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TOM PIERWSZY

Byta godzina pierwsza po potnocy, gdy Potaniecki zblizat si¢ do dworu w Krzemieniu. Za
swoich dziecinnych lat byl on dwukrotnie w tej wsi, dokad jego matka, daleka krewna
pierwszej zony dzisiejszego wiasciciela Krzemienia, wozita go na wakacje. Potaniecki
usitowat teraz przypomnie¢ sobie t¢ miejscowos$¢, ale przychodzito mu to z trudno$cia. Po
nocy, przy ksi¢zycu, wszystko brato ksztatty odmienne. Nad zaro$lami, takami 1 grudzia lezat
nisko biaty tuman zmieniajac cata okolicg jakby w bezbrzezne jezioro, ktore to zludzenie
powigkszaly jeszcze odzywajace si¢ w tumanie chory zab. Noc byta lipcowa, bardzo pogodna
1 o$wiecona pelnia. Chwilami, gdy zaby milkty, stycha¢ bylo derkacze grajace po rosie, a
czasem z daleka, od btotnistych stawdéw ukrytych za olszynami, odzywat sig, jakby spod
ziemi, glos baka.

Potaniecki nie mogt si¢ oprze¢ urokowi tej nocy. Byla mu ona jakas$ swoja, 1 t¢ swojskos¢
odczuwat tym lepiej, ze dawniej nieczgsto bywat w kraju, a dopiero przed dwoma laty
powrdceil na state z zagranicy, gdzie spedzit pierwsza mtodos$¢, a pozniej zajmowat si¢
sprawami handlowymi. Teraz, gdy wjezdzat do tej $piacej wioski, przypomnialo mu si¢ takze
wlasne dziecinstwo, pamigtne ze wzgledu na matke, ktora od pigciu lat nie zylta, i1 dlatego ze
przykrosci i troski tego dziecinstwa, w poréwnaniu do dzisiejszych, wydawaly si¢ zupeinie
btahe.

Bryczka wtoczyta si¢ na koniec do wsi, ktora poczynatl krzyz stojacy na wydmie. Pochylit
si¢ on juz bardzo i1 grozit upadkiem. Potaniecki pamigtat go dlatego, ze w swoim czasie
pochowano pod ta wydma wisielca, ktoérego znaleziono na gal¢zi w pobliskim lesie, a potem
ludzie bali si¢ tamtedy noca przechodzié.

Za figura poczynaly si¢ pierwsze chaty. Ale ludzie juz spali. W zadnym oknie nie byto
Swiatta. Jak okiem siggna¢, potyskiwaty tylko na nocnym tle nieba o$§wiecone ksig¢zycem
dachy chatlup, ktore w tym blasku wydawaly si¢ srebrne i siwe. Niektore chatupy byly
umazane wapnem i $wiecity jasnozielono; inne, ukryte w sadkach wisniowych, w gaszczu
stonecznikow lub tyczkowej fasoli, zaledwie wychylaly si¢ z cienia. Po podworkach
szczekaly psy, ale jakby przez sen, dajac wtor rechotaniu zab, graniu derkaczy, bakéw 1 tym
wszystkim wotaniom, ktorymi odzywa si¢ letnia noc, a ktore poteguja jeszcze wrazenie ciszy.

Bryczka, posuwajac si¢ zwolna sypka, piaszczysta droga, wtoczyta si¢ na koniec w ciemna
alej¢ popstrzona tylko tu i 6wdzie §wiattem wdzierajacym si¢ przez liScie. Na koncu tej alei
poswistywali stroze nocni. Przy ujsciu bielit si¢ dwor, w ktorym kilka okien bylo
oswieconych. Gdy bryczka zaturkotata przed gankiem, z domu wybiegt stuzacy chtopak,
ktéry poczal pomagaé Polanieckiemu przy wysiadaniu, a oprocz tego zblizyt sig str6z nocny i
dwa biate psy, widocznie bardzo mlode i tagodne, gdyz zamiast szczekac, jety tasic sig,
wspina¢ si¢ na goscia 1 okazywaé z jego przybycia rado$¢ tak wielka, iz str6z musiat
miarkowac jej wylew za pomoca kija.



Chiopak zdjat z bryczki rzeczy Potanieckiego, on sam za$ znalazt si¢ po chwili w jadalnym
pokoju, gdzie czekata na niego herbata. Przy jednej $cianie stal orzechowy kredens, obok
zegar z wielkimi wagami 1 kukutka, z drugiej strony dwa liche portrety kobiece w strojach z
osiemnastego wieku, na srodku za$ stot nakryty biala serweta, otoczony krzestami o wysokich
poreczach. Pokoj ten, o§wiecony jasno, peten pary unoszacej si¢ z samowara, wygladat dos¢
goscinnie i wesoto.

Potaniecki poczal przechadza¢ si¢ wzdtuz stotu, ale skrzypienie wtasnych butéw razito go
w tej ciszy, poszedl wigc ku oknu i patrzat przez szyby na oswiecone ksigzycem podworze, po
ktorym te same dwa biale psy, ktore witaly go z takim wylaniem, gonity si¢ teraz ze soba.

Po niejakim czasie drzwi przylegtego pokoju otworzyly si¢ i weszta mtoda osoba, w ktore;j
Potaniecki domyslit sig¢ corki wiasciciela Krzemienia, urodzonej z drugiej jego zony. Na jej
widok wyszedl wigc z framugi okna i1 zblizywszy si¢ w swoich skrzypiacych butach do stotu
sktonit si¢ 1 powiedzial swoje nazwisko.

Panna wyciagngla do niego rekg i rzekta:

— WiedzieliSmy z depeszy o panskim przyjezdzie. Tatko troche chory i musiat si¢ potozy¢,
ale jutro rad bedzie pana zobaczy¢.

— Nie moja wina, zem przyjechat tak p6zno — odpowiedzial Potaniecki — pociag przychodzi
dopiero o jedenastej do Czerniowa.

— A z Czerniowa jeszcze dwie mile do Krzemienia. Mowit mi ojciec, ze pan tu nie
pierwszy raz.

— Przyjezdzalem tu z matka, gdy pani nie byto jeszcze na Swiecie.

— Wiem. Pan jest krewny ojca.

— Ja jestem krewny pierwszej zony pana Ptawickiego.

— Qjciec bardzo ceni zwiazki rodzinne, cho¢by najdalsze — odrzekta panna.

I zaczeta nalewac herbate odganiajac od czasu do czasu druga r¢ka pare, ktora podnoszac
si¢ z samowara przestaniala jej oczy. Gdy rozmowa si¢ przerwala, stycha¢ byto tylko tyk
zegara. Potaniecki, ktorego interesowaty mtode kobiety, przypatrywat si¢ pannie Ptawickie;j.
Byla to osoba $redniego wzrostu, do§¢ wysmukta; wlosy miata ciemne, twarz tagodna, ale
jakby zgaszona, pte¢ nieco opalona od stonca, oczy niebieskie 1 przesliczne usta. W ogole
byta to twarz kobiety spokojnej i delikatnej. Potaniecki, ktéremu nie wydala si¢ brzydka, ale
tez nie wydata si¢ pickna, myslat jednak, ze jest dos¢ mita, ze moze by¢ dobra i ze pod ta
powierzchowno$cia niezbyt §wietna moze posiada¢ mndstwo tych rozmaitych przymiotéw,
ktore posiadaja zwykle wiejskie panny. Jakkolwiek byl mtody, zycie nauczylo go jednej
prawdy, ze kobiety przy blizszym poznaniu w ogole zyskuja, mgzczyzni w ogoéle traca.
Styszat takze o pannie Plawickiej, ze cate gospodarstwo w Krzemieniu, prawie zreszta
zrujnowane, polega na jej glowie 1 ze to jest jedna z najbardziej zapracowanych istot na
Swiecie. Ot6z w stosunku do tych klopotow, ktore musiaty ja obarczaé, wydata mu sig
spokojna 1 pogodna. Procz tego pomyslal, ze zapewne jej si¢ spa¢ chce. Wida¢ to byto nawet
po jej oczach mruzacych si¢ mimo woli pod §wiatlem wiszacej lampy.

Egzamin bylby wypadl w ogdle na jej korzys¢, gdyby nie to, ze rozmowa z nia szta trochg
trudno. Ale ttumaczyto si¢ to tym, ze si¢ widzieli po raz pierwszy w zyciu. Przyjmowata go
przy tym sama, co dla mtodej panny mogto by¢ klopotliwe. Na koniec wiedziata, ze
Potaniecki przyjechat do nich nie w odwiedziny, ale po pieniadze. Tak byto w istocie. Matka
jego oddata przed bardzo dawnym czasem dwadziescia kilka tysigcy rubli na hipoteke
Krzemienia, ktore Potaniecki chcial teraz odebraé, raz dlatego, ze zalegano bardzo z
procentami, a po wtore, ze bedac wspdlnikiem Domu Handlowego w Warszawie wszedt w
rozmaite interesa i potrzebowal kapitatu. Z goéry tez obiecat sobie nie czyni¢ Zadnych
ustepstw 1 swoje koniecznie odzyskac. W tego rodzaju sprawach chodzito mu zawsze o to, by
okaza¢ si¢ cztowiekiem nieugigtym. Nie byl on. nim moze z natury, ale uczynit sobie z



nieugigtosci zasade, a zarazem sprawe mitosci wiasnej. Skutkiem tego czgsto przesadzat, jak
czynia zawsze ludzie, ktoérzy co§ w siebie wmawiaja.

I teraz wiec patrzac na t¢ panng¢ mila, ale widocznie senna, powtarzal sobie wbrew
wspotczuciu, ktore si¢ w nim budzito:

,»Wszystko to dobrze, ale musicie zaptacic¢.”

Po chwili rzekt:

— Styszalem, ze pani wszystkim si¢ tu zajmuje: czy pani lubi gospodarstwo?

— Lubig bardzo Krzemien — odpowiedziata.

— I ja lubitem Krzemien, gdy bylem chtopcem. Ale gospodarzy¢ bym w nim nie chciat...
Takie trudne warunki...

— Trudne, trudne... Robimy tez, co w naszej mocy.

— To jest, pani robi, co w pani mocy.

— Pomagam ojcu, ktory czegsto jest cierpiacy.

— Ja sig na tych rzeczach nie znam, ale z tego, co widzg i styszg, wnosze, ze wigksza czgs¢
rolnikow nie moze liczy¢ na przysztosc.

— Liczymy na Opatrznos¢...

— To wolno, ale wierzycieli nie mozna do niej odsyta¢. Twarz panny Plawickiej pokryta si¢
rumiencem — i nastata chwila ktopotliwego milczenia.

A Potaniecki powiedzial sobie:

»Skoros zaczal, to idz dalej.”

I rzekt:

— Pani pozwoli sobie wyjasni¢ cel mego przybycia.

Panna spojrzata na niego wzrokiem, w ktorym Potaniecki mogt wyczytaé: ,,Dopiero$
przyjechat, godzina jest pdzna, ja ledwie zyj¢ ze zmgczenia — ze tez najprostsza delikatnosé
nie wstrzymata ci¢ od rozpoczecia takiej rozmowy.”

Gtlosno za$ odrzekta:

— Ja wiem, dlaczego pan przyjechal, ale moze bedzie lepiej, gdy pan z ojcem o tym
pomoéwi.

— Dobrze; przepraszam pania — odrzekt Potaniecki.

— To ja przepraszam pana. Ludzie maja prawo dopominac si¢ o swoje, i ja jestem do tego
przyzwyczajona. Ale dzi§ jest sobota; w sobotg ma si¢ tyle roboty. Zreszta w tego rodzaju
sprawach, pojmuje pan... Czasem, gdy przyjezdzaja Zydzi, uktadam sie sama... Ale tym
razem wolatabym, zeby pan moéwit z papa. Bedzie nam obojgu latwiej.

— Wigc do jutra — rzekl Potaniecki, ktoremu zabraklo odwagi do powiedzenia, ze w
sprawach pienigznych chce byé traktowany jak Zyd.

— Moze pan pozwoli jeszcze herbaty?

— Nie, dzigkuje¢. Dobranoc pani.

I wstawszy wyciagnatl reke; panna za$ podata mu swoja daleko mniej serdecznie niz na
powitanie, tak ze dotknat zaledwie koncow jej palcow.

Odchodzac rzekla:

— Shuzacy wskaze panu poko;...

I Potaniecki zostal sam. Czut pewien niesmak i1 byt niezadowolony z siebie, cho¢ nie chciat
wewngetrznie tego przyznac. Poczal nawet wmawia¢ w siebie, ze dobrze zrobil, gdyz
przyjechat tu nie dla prawienia grzecznosci, ale po pieniadze. Co mu panna Ptawicka? Ani go
grzeje, ani zigbi Jesli go bedzie miata za gbura, to tym lepiej, bo zwykle tak si¢ dzieje, ze im
wierzyciel jest bardziej przykry, tym si¢ go staraja splaci¢ predze;.

Ale niesmak silniejszy byl od tego rozumowania, albowiem jaki§ glos szeptat
Potanieckiemu, ze tym razem nie chodzito tylko o dobre wychowanie, ale trochg o lito$¢ nad
zmegczong kobieta. Odczuwat przy tym, ze postepujac tak obcesowo, czyni zados¢ swej pozie,
nie swemu sercu ani swym wrodzonym instynktom. Byt zty takze i na panng Plawicka tym



bardziej, ze mu si¢ podobata. Jak w tej uspionej wiosce, jak w tej nocy ksi¢zycowej, tak i w
tej pannie znalazt co$ swojskiego, czego na prozno szukat w kobietach zagranicznych, a co
wzruszato go wigcej, niz si¢ spodziewat. Ale ludzie wstydza si¢ cz¢sto uczu¢ bardzo dobrych.
Potaniecki wstydzit si¢ czgsto wzruszen, wigc postanowit by¢ nieubtaganym i przycisnaé
nazajutrz starego Plawickiego z pominigciem wszelkich wzgledow.

Tymczasem chlopak zaprowadzit go do sypialni. Potaniecki odprawil go zaraz i zostal
sam. Byl to ten sam pokoj, ktéry mu dawano, gdy za zycia pierwszej zony pana Plawickiego
przyjezdzat do nich z matka. Wigc wspomnienia opadly go znowu. Okna wychodzity na
ogrod, za ktérym byt staw; w wodzie przegladat si¢ ksigzyc — i staw wida¢ byto lepiej niz za
dawnych czasow, bo wowczas przestanial go wielki stary jesion, ktory musiata ztamac burza,
gdyz w tym miejscu sterczat tylko pien ze $wiezym odlamaniem na wierzchu. Swiatto
ksigzyca zdawalo si¢ zbiera¢ na tym odltamaniu, ktoére tez blyszczalo bardzo mocno.
Wszystko to razem czynito wrazenie ogromnego spokoju. Potaniecki, ktory zyt w miescie
wsrod zaje¢ handlowych, zatem w ustawicznym natgzeniu wtadz umystowych i fizycznych, a
zarazem w ustawicznym niepokoju, mimo woli odczuwal ten nastrdj otaczajacej go wisi, tak
jak si¢ odczuwa ciepla kapiel po wielkim trudzie. Wnikata w niego ulga. Probowal mysle¢ o
swoich sprawach, o tym, jak si¢ one obroca, czy dadza straty, czy zyski, wreszcie o swoim
wspoélniku Bigielu i o tym, jak on zatatwi rozmaite interesa podczas jego niebytnosci — ale nie
mogl. Natomiast zaczat mysle¢ o pannie Plawickiej. Osoba jej, jakkolwiek uczynita na nim
dobre wrazenie, byta mu obojetna, chocby dlatego, ze dopiero co ja poznal. Ale zaj¢ta go jako
typ. Mial lat trzydziesci kilka, byl zatem w wieku, w ktorym instynkt z sila niemal
nieublagana popycha megzczyzng do zalozenia ogniska domowego, pojgcia Zony 1 stworzenia
rodziny. Najwigkszy pesymizm jest bezsilny wobec tego instynktu; nie broni od niego ani
artyzm, ani zadne zadania Zzyciowe. Skutkiem tego zenia si¢ mizantropi, pomimo Swej
filozofii, arty$ci, pomimo sztuki, jak réwniez wszyscy tacy ludzie, ktorzy twierdza, ze swoim
celom oddaja nie pol, ale cata duszg¢. Wyjatki potwierdzaja zasadg, ze ogdt nie moze zy¢
konwencjonalnym ktamstwem 1 ptynaé¢ przeciw pradom natury. Po wigkszej czg$ci nie zenia
si¢ tylko ci, ktérym do malzenstwa stangta na przeszkodzie ta sama sita, ktora malzenstwo
tworzy, to jest ci, ktorych mitos¢ zawiodta. Stad starokawalerstwo, jesli nie zawsze, to
najczesciej — jest ukryta tragedia.

Potaniecki nie byl ani mizantropem, ani tez cztowiekiem wyglaszajacym przeciwne
matzenstwu teorie. Przeciwnie: chcial si¢ ozeni¢ i byl przekonany, ze powinien to uczynic.
Czul, ze przyszedt na niego czas, wigc szukat naokot siebie kobiety. Z tego wyptywato to
ogromne zajgcie, jakie budzily w nim kobiety, a zwlaszcza panny. Jakkolwiek spedzit kilka
lat we Francji i w Belgii, nie szukal mdlosci u megzatek, chyba u nazbyt tatwych. Byt to
cztowiek zywy 1 czynny, ktory utrzymywal, ze romansowa¢ z megzatkami moga tylko
prozniacy i ze w ogole obleganie cudzych Zon jest mozliwe tam, gdzie ludzie maja bardzo
wiele pieniedzy, mato uczciwosci, a nic do roboty, zatem w spoteczenstwach, gdzie istnieje
cata klasa od dawna wzbogacona i pograzona w wytwornej bezczynnosci towarzyskiego, a
zarazem 1 szelmowskiego zycia. On sam byt istotnie bardzo zajety, ze za$ kocha¢ chciat po to,
by si¢ ozeni¢, wigc tylko panny budzity w nim zaréwno psychiczne, jak i fizyczne
zaciekawienie. Gdy spotykal jaka na swej drodze, przede wszystkim i od pierwszej chwili
zadawat sobie pytanie: ,,Czyby nie ta?” — albo przynajmniej: ,,Czyby nie taka?” Obecnie
mysli jego krecity si¢ w podobny sposdb koto panny Plawickiej. Poprzednio styszal o niej
wiele od jej krewnej zamieszkatej w Warszawie — 1 styszal rzeczy dobre, a nawet
wzruszajace. Obecnie jej cicha, tagodna twarz stawata mu przed oczyma. Przypomnial sobie
jej rece, bardzo tadne, o dlugich palcach, cho¢ nieco opalone; jej ciemnoniebieskie oczy oraz
mate, czarne znamig, ktore miata nad ustami. Podobal mu si¢ takze jej glos. Przy tym,
jakkolwiek powtarzal sobie przyrzeczenie, Zze nie poczyni zadnych ustgpstw i musi swoje
odebra¢, jednakze zty byl na los, ktory przyprowadzit go do Krzemienia jako wierzyciela.



Mowiac do siebie jezykiem kupieckim, powtarzat w duchu: ,,Gatunek jest dobry — ale nie
bedg reflektowat, bom nie po to przyjechat.”

Jednakze ,,reflektowal”, i to tak dalece, ze rozebrawszy si¢ i potozywszy, dtugi czas nie
mogl zasnaé. Koguty poczely piaé, szyby blednie¢ i zielenie¢, on za$ widzial jeszcze pod
zamknig¢tymi powiekami pogodne czolo panny Plawickiej, jej znami¢ nad ustami 1 rece
nalewajace herbatg. Potem, gdy juz sen poczat go morzy¢, zdawato mu sig, ze trzyma te rece
w swoich 1 przyciaga je ku sobie. Nazajutrz zbudzit si¢ p6zno 1 przypomniawszy sobie panng
Plawicka pomyslat:

»Aha! to ona takk wyglada!”

Wiasciwie zbudzit go chtopak, ktory przyniost mu kawe 1 wziat do oczyszczenia rzeczy.
Gdy z nimi powrdcit, Potaniecki spytal go, czy nie ma w domu zwyczaju schodzi¢ si¢ w
jadalnym pokoju na $niadanie.

— Nie — odpowiedziat chtopak — bo panienka rano wstaje, a starszy pan $pi do pozna.

— A panienka wstata?

— Panienka w kosciele.

— Prawda: dzi$ niedziela. A panienka nie jezdzi ze starszym panem?

— Nie, starszy pan jezdzi na sumg, a potem idzie do kanonika, wigc panienka woli jezdzi¢
na ranng mszg.

— Co panstwo w niedzielg porabiaja?

— Siedza w domu. Na obiad przyjezdza pan Gatowski.

Tego Gatowskiego Potaniecki znal matym chlopcem. Za owych czaséw przezywal go
,hiedzwiadkiem”, byt to bowiem chtopak ttusty, niezgrabny i mrukliwy. Stuzacy objasnit, ze
ojciec pana Gatowskiego umart od lat szesciu i mtody sam gospodarzy w sasiednim
Jatbrzykowie.

— I przyjezdza tu co niedziela? — spytat Potaniecki.

— Czasem 1 w powszedni dzien wieczorem.

»Konkurent!” — pomyslat Potaniecki.

Po chwili spytat:

— Starszy pan wstat juz?

— Musiat pan dzwoni¢, bo Jozef poszedt do pana.

— Jaki Jozef?

— Kamerdyner.

— A ty czym jestes?

—Ja jemu do pomocy.

— Idzze sig spytac, kiedy mozna bedzie widzie¢ si¢ z panem.

Chtopak wyszedt 1 po chwili wrocit.

— Starszy pan kazat powiedzie¢, ze jak si¢ ubierze, to poprosi.

— Dobrze.

Chtopak wyszedt; Potaniecki zostat sam i czekal, a raczej nudzit si¢ dos¢ dtugo. Wreszcie
zaczeto mu brakna¢ cierpliwosci 1 chceial juz wyj$¢ do ogrodu, gdy ow Jozef przyszedt mu
oznajmic, ze starszy pan prosi.

I przez sien poprowadzit go do pokoju lezacego z drugiej strony domu. Potaniecki wszedt 1
w pierwszej minucie nie poznat pana Plawickiego. Pamigtal go mezczyzna w sile wieku i
nader pigknym; obecnie stal przed nim cztowiek stary, z twarza pomarszczona jak pieczone



jabtko, ktérej mate, uczernione wasiki prozno usitowaty nada¢ pozor mtodosci. Tak one, jak
réwniez czarna, zaczesana z, boku czupryna, oznaczaty tylko nie wygaste dotad pretensje.

Lecz pan Plawicki otworzyl ramiona:

— Stach! Jak si¢ masz, drogi chtopcze? Chodz tu!

I wskazawszy na swa biala kamizelke objat gtowe Potanieckiego 1 przycisnat ja do piersi,
ktora poruszata si¢ szybkim oddechem.

Uscisk trwal przez czas dlugi, a nawet dla Polanieckiego mocno za dlugi; wreszcie pan
Ptawicki rzekt:

— Niechze ci si¢ przypatrze. Wykapana Anna, wykapana Anna! Moja biedna, kochana
Anna!

I pan Plawicki zaszlochal, nastgpnie otart serdecznym palcem prawa powieke, na ktorej
zreszta nie byto 1zy — i powtorzyt:

— Wykapana Anna!... Twoja matka byla zawsze dla mnie najlepsza 1 najzyczliwsza
krewna.

Potaniecki stat przed nim zmieszany oraz nieco odurzony i przyjg¢ciem, jakiego si¢ nie
spodziewat, 1 zapachem fiksatuaru, pudru i réznych perfum, ktérymi pachniaty twarz, wasy 1
kamizelka pana Ptawickiego.

— Jak si¢ wujaszek ma? — spytal wreszcie, sadzac, ze ten tytul, jaki zreszta dawat w latach
dziecinnych panu Plawickiemu bedzie najlepiej odpowiadal uroczystemu nastrojowi
przyjecia.

— Jak si¢ mam? — powtorzyt pan Ptawicki — niedtugo mi juz! niedtugo! Ale wtasnie dlatego
witani ci¢ tym serdeczniej w moim domu... po ojcowsku!... I jesli blogostawienstwo
cztowieka stojacego nad grobem, a zarazem najstarszego cztonka rodziny, ma w twoich
oczach jaka ceng, to ci je dajg.

I chwyciwszy powtornie za gtowe Potanieckiego ucatowatl ja 1 przezegnat. Mtody cztowiek
zmieszal si¢ jeszcze bardziej i na twarzy jego odbit si¢ przymus. Matka jego byta krewna i
przyjaciotka pierwszej zony pana Plawickiego. Z nim samym nie laczyly jej nigdy, o ile
pamigtat, serdeczniejsze stosunki, wigc ta uroczysto$¢ przyjecia, do ktérej jednak mimo woli
musial si¢ dostraja¢, byta mu ogromnie przykra. Sam Potaniecki nie mial najmniejszych
uczu¢ rodzinnych dla pana Plawickiego, wigc myslat w duchu: ,,Ta matpa btogostawi mnie,
zamiast gadac¢ o pieniadzach” — i chwycita go pewna zto$¢, ktéra mogta mu by¢ pomocna do
postawienia jasno rzeczy. Tymczasem pan Ptawicki rzekt:

— Siadaj teraz, drogi chtopcze, 1 badz jak u siebie.

Potaniecki siadl i zaczal mowic:

— Kochany wuju, bardzo mi jest przyjemnie wuja odwiedzi¢; bytbym to pewnie zrobil,
nawet nie majac interesu, ale wuj wie, ze przyjechatem takze w tej sprawie, ktéra moja
matka...

Tu pan Ptawicki potozyt mu nagle r¢ke na kolanie:

— A kawg pite§? — spytat.

— Pilem — odpowiedziat zbity z tropu Potaniecki.

— Bo to Marynia rano wyjezdza do kos$ciota. Przepraszam ci¢ takze, zem ci nie odstapit
mego pokoju, ale ja, stary, przyzwyczaitem, si¢ tu spa¢. To moje gniazdo...

To rzeklszy, okraglym ruchem reki wskazal na pokdj.

Potaniecki powidodt mimo woli oczyma za ruchem reki. Niegdys ten pokoj byt dla niego
ustawiczna pokusa, wisiala w nim bowiem bron pana Plawickiego. Od dawnych czasow
zmienito si¢ w nim tylko obicie, ktore teraz byto rézowe, przedstawiajace w nieskonczonej
ilosci kwadratow mlode pasterki, ubrane a la Watteau i towiace ryby na wedkg. W oknie stata
toaleta, biato nakryta, z lustrem w srebrnych ramach, zastawiona mndstwem stoikow,
pudetek, flaszeczek, szczotek, grzebieni, pilniczkéw do paznokci itd. Obok, w kacie —
fajczarnia z bursztynowymi gtowami cybuchdéw; na $cianie, nad kanapka — dzicza gtowa, pod



nia dwie dubeltowki, torba, trabki 1 w ogdle przybory mysliwskie; w glebi stét z papierami,
degbowe poteczki z, pewna iloscia ksiazek; wszgdy petno gratow, mniej wigcej potrzebnych i
fadnych, zwiastujacych jednak, ze mieszkaniec tego pokoju jest osia, naokoto ktorej obraca
si¢ wszystko w domu, i ze sam o siebie dba wielce. Jednym stowem, byt to pokoj starego
kawalera 1 egoisty, pelnego drobiazgowej troskliwosci o swa wygode 1 pelnego pretens;ji.
Potaniecki nie potrzebowat tez wiele domyslnosci, by odgadnaé, ze pan Plawicki za nic i dla
nikogo nie odstapitby swego pokoju.

Lecz goscinny gospodarz pytat dalej:

— Byto ci tam. dosy¢ wygodnie? Jak spgdzite§ noc?

— Dzigkuje, doskonale: wstatlem pdzno.

— Z tydzien jaki przecie u mnie zabawisz. Potaniecki, ktory byt bardzo zywy. podskoczyt
na krzesle.

— Chyba wuj wie, ze ja mam interesa w Warszawie 1 wspolnika, ktory sam jeden pilnuje
teraz calej roboty. Dlatego musz¢ wyjecha¢ jak najwcze$niej ii pragnatbym dzi§ jeszcze
zatatwi¢ sprawg, dla ktoérej przyjechatem.

Na to pan, Plawicki odezwat si¢ z pewna serdeczna powaga:

— Nie, moj chlopcze. Dzi$ jest niedziela, a oprocz tego uczucia rodzinne powinny i$¢ przed
interesami. Dzi§ witam ci¢ 1 przyjmuj¢ jako krewnego — jutro, jesli chcesz, wystapisz jako
wierzyciel. Tak jest. Dzi$ przyjechat do mnie moj Stach, syn mojej Anny! Do jutra! Tak by¢
powinno, Stachu. Mowi ci starszy krewny, ktory ci¢ kocha i dla ktérego powinienes to
zrobi€...

Potaniecki zmarszczyt sig nieco, ale po chwili odrzekt:

— Niechze bedzie do jutra.

— Teraz przemoéwila przez ciebie Anna... Czy palisz fajke?

— Nie. Palg tylko papierosy.

— Wierzaj mi, ze zle robisz. Ale mam dla gos$ci i papierosy.

Dalsza rozmoweg przerwat turkot powozu przed gankiem.

— To Marynia przyjechala z rannej mszy — rzekt pan Plawicki.

Potaniecki, spojrzawszy w okno, dojrzal ré6zowa panienke¢ w stomianym kapeluszu
wysiadajaca z powoziku.

— Poznate$ Marynig? — spytal pan Ptawicki.

— Miatem, przyjemnos¢... wczoraj.

— Drogie dziecko! Nie potrzebuje ci méwié, ze zyje tylko dla niej...

W tej chwili uchylity si¢ drzwi i mtody glos spytat:

— Mozna?

— Mozna, mozna: jest tu Stach! — odpowiedzial pan Ptawicki.

Marynia weszta szybko z kapeluszem przewieszonym na wstazkach przez ramig i
usciskawszy ojca, podata reke¢ Potanieckiemu. W rézowej, perkalowej sukni wygladata
nadzwyczaj zgrabna i tadna. Byto w niej co$ z nastroju niedzielnego, a przy tym z rzezwosci
poranku, ktory byt pogodny i jasny. Wlosy miala nieco roztargane przez kapelusz, policzki
zarumienione — mtodos¢ bita od niej. Potanieckiemu wydata si¢ dzi§ i weselsza, i tadniejsza,
niz byta wczoraj.

— Suma bedzie dzi$ trochg pozniej — rzekla do ojca — bo kanonik zaraz po rannej mszy
pojechat do mityna dysponowa¢ Siatkowska. Z nia bardzo zle. Ma papa jeszcze z pot godziny
czasu.

— Dobrze — odrzekt Ptawicki. — Przez ten czas poznacie sig blizej ze Stachem Potanieckim.
Mowig ci: wykapania Anna! Ale ty$ jej nigdy nie widziala. Pamigtaj tez, Maryniu, Ze on jutro,
jesli zechce, bedzie naszym wierzycielem, ale dzi$ to tylko krewny i gos¢.

— Dobrze — odpowiedziata panna — bgdziem mieli wesota niedzielg.

— Pani tak p6zno poszta spa¢ wczoraj — rzekt Potaniecki — a dzi$§ byta na rannej mszy!
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A ona odrzekta wesoto:

— Na rannej mszy bywam ja i kucharz, zeby$my mieli czas potem pomysle¢ o obiedzie.

— Zapomniatem wczoraj powiedzie¢ — rzekt Potaniecki — ze przywoz¢ pani uktony od pani
Emilii Chwastowskie;.

— Nie widzialam Emilki juz pottora roku, ale pisujemy do siebie do$¢ czgsto. Ona ma
wyjecha¢ do Reichenhall, dla swojej mate;.

— Byta na wyjezdnym.

— A mala jak si¢ ma?

— Na swoje dwanascie lat wyrosta nad miarg 1 bardzo anemiczna. Nie zdaje si¢, zeby byta
bardzo zdrowa.

— Pan czesto bywa u Emilki?

— Dosy¢. To prawie jedyna moja znajomos¢ w Warszawie. I przy tym bardzo lubig¢ pania
Emilie.

— Powiedz mi, mdj chlopcze — spytal pan Plawicki biorac ze stolu par¢ $wiezych
rekawiczek 1 wkiadajac je do kieszeni na piersiach — czym ty si¢ wlasciwie zajmujesz w
Warszawie?

— Ja jestem tym, co nazywaja ,aferzysta”. Mam. dom komisowo handlowy na spotke z
niejakim Bigielem. Spekuluj¢ na zbozu, na cukrze, czasem na lasach i na czym sig da.

— Bo ja styszatem, zZe ty jeste$ inzynier?

— Jestem technik. Ale nie moglem po powrocie znalez¢ zajgcia przy zadnej fabryce i
puscitem si¢ na handel, tym bardziej ze miatem i1 o tym jakie takie pojecie 1 ze we wspodice
bytem juz od lat czterech, cho¢ interesa prowadzil sam Bigiel. Ale wlasciwym moim
zawodem jest farbiarstwo.

— Jak powiadasz? — spytat pan Ptawicki.

— Farbiarstwo.

— Teraz takie czasy, ze trzeba si¢ do wszystkiego bra¢ — rzekt z godnos$cia pan Plawicki. —
Nie ja ci to bedg brat za zle. Byle zachowa¢ dawne uczciwe tradycje rodzinne — zadne zajgcie
nie hanbi cztowieka.

A Potaniecki, ktéremu na widok panny powrdcit dobry humor i ktérego rozbawita nagle
»grandezza” pana Ptawickiego, pokazat swoje zdrowe zgby w u$miechu i odpowiedziat:

— To chwata Bogu.

Panna Marynia u$miechneta si¢ rowniez i rzekta:

— Emilka, ktora takze pana bardzo lubi, pisata mi kiedys, ze pan doskonale prowadzi swoje
interesa.

— Bo tu tylko z Zydami trudno, a zreszta konkurencja tatwa. Ale i z Zydami, byle nie
wydawa¢ manifestow antysemickich i1 spokojnie swoje robi¢, mozna trafi¢ tez do tadu. Co do
pani Emilii jednak, ona si¢ tyle zna na interesach, ile jej mata Litka.

— Tak, ona nigdy nie byta praktyczna. Zeby nie brat meza, pan Teofil Chwastowski, bytaby
stracila caly majatek. Ale pan Teofil bardzo Litkg kocha.

— Kto Litki nie kocha? Ja pierwszy przepadam za nia. To takie dziwne dziecko i takie
kochane. Méwig pani, ze mam do niej zupetna stabos¢.

A panna Marynia spojrzata uwazniej na jego szczera, zywa twarz i pomyslata:

,»Musi by¢ trochg raptus, ale ma dobre serce.”

Pan Ptawicki zauwazyt tymczasem, ze czas na sume, i poczat si¢ zegna¢ z panna Marynia
tak, jakby wyjezdzal w kilkumiesi¢czna podroz, nastgpnie uczynit jej na glowie znak krzyza i
wziat kapelusz. Panienka uscisneta reke Potanieckiego zywiej niz przy porannym powitaniu,
ten za$, siadajac do powoziku, powtarzat sobie w duchu:

,0, mocno tadna! mocno sympatycznal...”

Za aleja, ktora Polaniecki przyjechat dnia wczorajszego, powozik wytoczyt si¢ na drogg,
gdzieniegdzie tylko wysadzona starymi i poprochniatymi brzozami stojacymi w nierownych
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odstepach. Po jednej stronie ciagnglo si¢ pole kartoflane, po drugiej jeden ogromny tan zyta, z
ocigzatymi juz i pochylonymi klosami, ktory zdawat si¢ spa¢ w spokojnym powietrzu i w
pelnym $wietle stonecznym. Miedzy brzozami przelatywaly przed powozem sroki i dudki. W
dali wida¢ byto. idace §ciezkami przez ptowa ton zbdz i zanurzone w niej po pachy dziewki
wiejskie, w czerwonych chustkach na glowie, podobne do kwitnacych makéw.

— Dobre zyto — rzekt Potaniecki.

— Niezle. Robi. sig, co w ludzkich sitach, a co Bég da, to da. Jestes mtody, moj drogi, wigc
dam ci jedna przestroge, ktora ci si¢ w przysziosci przyda. Zréb zawsze, co do ciebie nalezy,
a reszt¢ zdaj na Pana Boga. On najlepiej wie, czego nam potrzeba. Urodzaj tego roku bedzie
dobry — i wiedziatem to z gory, bo jak mnie ma Bég czym dotknaé, to mi zsyta znak.

— Co takiego? — spytal ze zdziwieniem Potaniecki.

— Za fajczarnia — nie wiem, czy uwazate$, gdzie ona stoi — ile razy ma by¢ co$ zlego, tyle
razy pokazuje mi si¢ mysz przez kilka dni z rzedu.

— Musi by¢ dziura w podtodze.

— Nie ma dziury — rzekl przymykajac oczy 1 potrzasajac tajemniczo gtowa pan Ptawicki.

— A Zeby kota sprowadzi¢?

— Nie sprowadzg, bo jesli taka jest wola boza, zeby ta mysz byta dla mnie znakiem i
ostrzezeniem, to nie chcg i8¢ przeciw tej woli. Ot6z tego roku nic mi si¢ nie pokazato.
Mowitem to Maryni... Moze Bog zechce w jakikolwiek sposéb okazaé, ze czuwa nad nasza
rodzina. Stuchaj, moj drogi: wiem, ze ludzie gadaja, ze jestesmy zrujnowani, a przynajmniej
w bardzo ztych interesach. Ot6z sam osadz: Krzemien, wraz ze Skokami, z Magierowka 1
Suchocinem, ma okoto dwustu pigcdziesigciu wiok. Jest tam okolo szesédziesigciu tysigcy
rubli Towarzystwa — 1 nic wigcej, 1 okoto stu tysiecy dtugdw hipotecznych, wraz z twoja
sumg. Wigc mamy juz sto sze$cdziesiat tysigcy. Liczmy teraz tylko po trzy tysiace rubli
wloke, to uczyni siedmset pi¢cdziesiat tysigcy — razem: dziewigcéset dziesieé tysigey...

— Jak to? — przerwat ze zdumieniem Potaniecki — to wuj liczysz dtugi do swego majatku?

— Zeby majatek byt nic niewart, to by mi nikt grosza na niego nie dal, wiec musze doliczy¢
dhug do wartosci majatku...

A Potaniecki pomyslat: ,,Wariat, z ktérym nie ma co gada¢” — i stuchat dalej w milczeniu.

Pan Plawicki za§ mowit:

— Magierowke chcg rozparcelowaé. Mtyn sprzedam, a w Skokach i1 Suchocinie mam
margiel — i wiesz, na ile go obliczylem? Na dwa miliony rubli.

— Ma wuj kupca?

— Dwa lata temu przyjechat tu niejaki Schaum i rozpatrywat pola. Wprawdzie pojechat, nic
nie wspominajac o interesie, ale jestem pewny, ze wroci. Inaczej, bylaby mi si¢ pokazata
mysz za fajczarnia...

— Ha! niechze wraca.

— Wiesz, co mi takze przychodzi do glowy? Skoro jestes ,,aferzysta”, wez si¢ ty do tego
interesu. Znajdz sobie tylko wspolnikow.

— To za gruba dla mnie sprawa.

— Wigc znajdZz mi kupca: dam ci dziesig¢ procent od zyskow.

— Co panna Maria mysli o tym marglu?

— Marynia, jak to Marynia. Ztote dziecko, ale dziecko! I ona jednak wierzy, ze Opatrznos¢
czuwa nad nasza rodzina.

— Styszatem to od niej wczoraj.

Tymczasem zaczgli si¢ zbliza¢ do Watorow 1 do lezacego na wzgdrzu wsrdd lip kosciota.
Pod wzgorzem stalo kilkanascie chtopskich drabiniastych wozkow oraz kilka bryczek i
powozikow.

Pan Plawicki przezegnat sig.
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— To nasz ko$ciotek, ktory musisz pamigtac. Wszyscy Plawiccy tu leza 1 ja wkrotce bede
lezat. Nigdzie nie modlg si¢ lepiej jak tu.

— Widzg, ze bedzie sporo ludzi — rzekt Potaniecki.

— Jest bryczka Gatowskiego, kocz Zazimskich, powozik Jamiszow i kilka innych.
Jamiszoéw musisz takze pamigta¢. Ona — niepospolita kobieta; on — niby wielki agronom i
radca, ale safanduta, ktory nie rozumiat jej nigdy.

W tej chwili poczgto dzwoni¢ na wiezyczce koscielne;j..

— Spostrzegli nas i dzwonia — rzekt pan Ptawicki — suma zaraz wyjdzie... Zaprowadzg ci¢
po mszy na grob mojej pierwszej zony; pomddl si¢ za nia, bo to przecie twoja ciotka... Zacna
byta kobieta, $wie¢ jej, Panie!

Tu pan Ptawicki podniost znow palec, by obetrze¢ prawe oko. Potaniecki za$ spytat chcac
zmieni¢ nastrdj rozmowy:

— A pani Jamiszowa, byta kiedys$ bardzo, pigkna? Czy to ta sama?

Twarz pana Plawickiego rozjasnila si¢ nagle. Na chwil¢ wysunal koniec jezyka z
uczernionych wasikow, nastepnie zaczal klepac¢ Potanieckiego po tydce i rzekt:

— Warta jeszcze grzechu, warta, warta!...

Tymczasem zajechali 1 obszedlszy kosciot weszli bokiem do zakrystii, nie chcac
przeciska¢ si¢ przez tlum. Panie siedzialy w bocznych lawkach, tuz przed stallami. Pan
Plawicki zajal tawke kolatorska, w ktorej byli tylko, panstwo Jamiszowie: on, cztowiek
wygladajacy bardzo staro, z twarza inteligentna 1 zgngbiona; ona, kobieta dobrze pod
sze$¢dziesiat, ubrana niemal tak jak panna Marynia, to jest w sukni¢ perkalowa i stomiany
kapelusz. Pelne grzeczno$ci uklony, jakie jej poczal sklada¢ pan Plawicki, i uprzejmy
usmiech, z, jakim mu je oddawata, wskazywaly, ze panuja, migdzy nimi bliskie i oparte na
wzajemne] adoracji stosunki. Po chwili pani, podnidsitszy lornetk¢ do oczu, zaczgta
przyglada¢ si¢ Potanieckiemu, nie rozumiejac widocznie, kto moégt panu Plawickiemu
towarzyszy¢. W tylnej tawce za nimi jeden z sasiadow korzystajac z tego, ze msza jeszcze nie
rozpoczeta, konczyl jakie§ opowiadanie o polowaniu, powtorzyt bowiem kilkakrotnie
drugiemu sasiadowi: ,,Moje psy dobrze goniom...”’; potem obaj przerwali t¢ rozmowg i zaczeli
obmawia¢ Plawickiego 1 pania Jamiszowa tak gtosnio, ze kazde stowo dochodzito do uszu
Potanieckiego.

Potem wyszedt ksiadz ze msza. Na widok tej mszy i tego koscidtka pamie¢ Potanieckiego
znoéw wrocita do lat dziecinnych, gdy bywat tu z matka. Mimo woli rodzito si¢ w nim
zdziwienie, jak dalece na wsi nic si¢ nie zmienia procz ludzi. Jednych sktadaja na ksigzej
grudzi, drudzy si¢ rodza, ale nowe zycie podstawia si¢ w dawne formy, i kto przyjezdza po
dlugiej niebytnosci, z daleka, temu si¢ zdaje, Zze to wszystko, co poprzednio widziat, byto
wczoraj. Kosciot byt ten sam; nawa byla rownie pelna ptowych glow chtopskich, szarych
sukman, czerwonych i zottych chustek oraz kwiatow na glowach dziewek; tak samo pachniato
kadzidlem, §wiezym tatarakiem i wyziewami ludzkimi. Za jednym z okien rosta ta sama
brzoza, ktoérej cienkie gatazki wiatr, gdy si¢ podnidsl, rzucat na okno i przestaniajac je,
napetnial koscidt zielonawym $wiattem; tylko ludzie byli nie ci sami: czg§¢ tamtych
rozsypywala si¢ sobie spokojnie w proch lub wydostawata si¢ trawa spod ziemi; ci za$, ktorzy
zostali jeszcze, byli jacys$ pochyleni, zgarbieni, mniejsi, jakby powoli zasuwali si¢ pod ziemig.
Potaniecki, ktory chlubit si¢ tym, ze unika wszelkich zagadnien ogo6lnych, a ktéry w gruncie
rzeczy, majac jakby niewyloniona jeszcze dostatecznie z wszechbytu stowianska glowe,
zajmowal si¢ nimi mimo woli ciagle, myslat teraz, ze jednak jest okropna przepas¢ migdzy ta
wrodzong ludziom namigtnos$cia zycia a konieczno$cia $mierci. Myslat takze, ze moze dlatego
wszystkie systemy filozoficzne mijaja jak cienie, a msza po staremu si¢ odprawia, iZ ona
jedna obiecuje dalszy i nieprzerwany ciag.

Sam, wychowany za granica, nie bardzo wen wierzyl, przynajmniej nie byt go pewny.
Czul on w sobie, jak wszyscy dzisiejsi, najnowsi ludzie, niepohamowany wstret
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domaterializmu, ale wyj$cia jeszcze nie znalazt, 1 co wigcej, zdawalo mu sig, ze go nie szuka.
Byl nieSwiadomym pesymista jak ci, ktorzy szukaja czegos, czego nie moga znalez¢. Odurzat
si¢ zajeciami, do ktorych przywykl, i tylko w chwilach wielkiego przyplywu owego
pesymizmu pytat siebie: na co to wszystko? na co si¢ zdato robi¢ majatek, pracowaé, zenic¢
si¢, ptodzi¢ dzieci — skoro wszystko konczy si¢ przepascia? Ale to bylo czasem i nie
zmienialo si¢ w stala zasade. Ratowata go od niej mlodo$¢ — nie pierwsza — ale tez jeszcze nie
gasnaca, pewna tggos¢ duchowa 1 fizyczna, samozachowawczy instynkt, przyzwyczajenie do
pracy, zywos$¢ charakteru i wreszcie ta sita elementarna, ktéra popycha mezczyzng w objecia
kobiety. I teraz wiec od wspomnien dziecinnych, od mys$li o $mierci, od zwatpienia o
celowos$ci malzenstwa przeszedt do mysli wlasnie o tym, ze tego, co w nim jest lepsze, nie ma
komu odda¢, a dalej przeszedt do panny Maryni Plawickiej, ktorej perkalowa suknia,
pokrywajaca mlode i wysmukle ciato, nie schodzita mu z oczu. Przypomnial sobie, ze gdy
wyjezdzat, pani Emilia Chwastowska, wielka przyjaciotka jego i panny Maryni, powiedziata
mu $miejac si¢: ,,Jesli pan, bedac w Krzemieniu, nie zakocha si¢ w Maryni, to zamkng przed
panem drzwi.” On jej odpowiedzial z wielka fantazja, ze jedzie tylko wydusi¢ pieniadze, nie
zakochac¢ sig, ale to nie byla prawda. Gdyby w Krzemieniu nie byto panny Plawickiej, bytby
zapewne dusit piana Plawickiego w dalszym ciagu listownie albo sposobami prawnymi.
Myslal tez o niej 1 o tym, jak ona wyglada, juz w drodze, i byl zly, ze jedzie takze po
pieniadze. Wmawiajac w siebie wielka stanowczo$¢ w takich razach postanowit przede
wszystkim dochodzi¢ swej naleznos$ci i1 raczej gotdw byt przesadzi¢ niz nie dosadzi¢ w
terminie. Obiecywat to sobie, zwlaszcza pierwszego wieczoru, gdyz Marynia, jakkolwiek
podobala mu si¢ dosy¢, nie uczynila na nim tak wielkiego wrazenia, jak myslal, a raczej
uczynila inne. Ale dzisiejszego rana bardzo wpadta mu w oko. ,,Sama jest jak ranek — mowit
sobie — tadna 1 wie, ze fadna. Kobiety zawsze to wiedza!”

To ostatnie odkrycie usposobito go dos$¢ niecierpliwie, albowiem pragnat wroci¢ jak
najpr¢dzej do Krzemienia, by dalej obserwowa¢ kobiety na tym okazie, ktory w Krzemieniu
mieszkal. Jakoz msza skonczylta si¢ niebawem, pan Ptawicki wyszedl zaraz po przezegnaniu,
miat bowiem jeszcze przed soba dwa obowiazki: pierwszy — pomodlenia si¢ na grobach obu
zon, ktore lezaty pod kosciotem, drugi — odprowadzenia pani Jamiszowej do powozu; ze za$
zadnego nie chciat opusci¢, wige musiat si¢ liczy¢ z czasem. Polaniecka. wyszedt z nim razem
1 wkrétce znalezli si¢ przed ptytami kamiennymi, wprawionymi tuz obok siebie w $ciang
kos$cielna. Pan Ptawicki klgknat i modlit si¢ przez chwilg w skupieniu, potem wstawszy obtart
Izy, ktére naprawde zawisty mu na rze¢sach, a wreszcie wzigwszy Potanieckiego pod ramig,
rzekt:

— Tak! stracilem obie — i zy¢ muszg.

Tymczasem przed koscielnymi drzwiami ukazata si¢ pani Jamiszowa w towarzystwie
meza, tych dwoch sasiadow, ktorzy ja obmawiali przede msza, i mtodego pana Gatowskiego.
Na jej widok pan Ptawicki pochylit si¢ do ucha Potanieckiego i rzekt:

— Jak bedzie wsiadata do powozu, uwaz, jaka ma jeszcze nogg.

Po chwili ztaczyli si¢ obaj z towarzystwem; rozpoczely si¢ uktony 1 powitania. Pan
Plawicki przedstawit Potanieckiego, potem zwracajac si¢ do pani Jamiszowej, dodat z
usmiechem cztowieka przekonanego, ze mowi cos, na co nie byle kto by si¢ zdobyt:

— Moj krewny, ktory przyjechat wujaszka uscisna¢ i... przycisnag...

— Pozwalamy tylko na pierwsze, inaczej bedzie z nami sprawa — odrzekta dama.

— Ale Krzemien to twarda rzecz — méwit dalej Plawicki — potamie sobie na nim zgby, cho¢
mtody. Pani Jamiszowa przymkng¢la oczy.

— Ta tatwos$¢ — rzekta — z jaka pan tymi iskrami sypie... c'est inoui! Jak dzi§ zdrowie pana?

— W tej chwili czuje si¢ zdrow 1 mtody.

— A Marynia?
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— Byta na rannej mszy. Czekamy panstwa o piatej. Moja mata gosposia tamie sobie tam
gtéwke nad podwieczorkiem. Sliczny dzien...

— Wigc przyjedziemy, jesli moja newralgia mi pozwoli... 1 jesli pan maz pozwoli.

— Sasiedzie? jakze? — spytat pan Plawicki.

— Zawsze chetnie, owszem! — odpowiedziat zgngbionym glosem sasiad.

— Zatem, au revoir!

— Au revoir! — odpowiedziata pani.

I zwrociwszy si¢ do Potanieckiego wyciagneta do niego reke:

— Mito mi byto pozna¢ pana.

Pan Plawicki podat jej ramig i odprowadzit do powoziku. Dwaj sasiedzi odjechali rowniez.
Potaniecki zostat przez chwilg¢ sam z panem Gatowskim, ktory przypatrywat mu si¢ dos¢
niechg¢tnie. Polaniecki pamigtal go niezgrabnym chtopakiem, teraz za§ z ,niedzwiadka”
wyrost mezczyzna duzy i moze przyciezki w ruchach, ale raczej przystojny, z bardzo
pigknym, jasnym wasem. Potaniecki nie zaczynat z nim rozmowy, czekajac, az tamten
pierwszy si¢ odezwie, lecz 6w, zasadziwszy rece w kieszenie, milczal uparcie.

»,Dawne maniery mu zostaty” — pomyslat Polaniecki.

I z kolei uczul takze nieche¢ do tego mruka. Tymczasem pan Plawicki, wrociwszy od
powozu Jamiszéw, spytat naprzod Potlanieckiego: ,,Uwazates?” — a potem rzekt:

— No, Gatosiu, pojedziesz swoja bryczka, bo w koczu tylko dwa miejsca.

— Pojadg bryka, bo Wiozg psa dla panny Marii — odpowiedziat mtody cztowiek.

I sktoniwszy si¢ odszedt. Po chwili Plawicki i Potaniecki znalezli si¢ na drodze do
Krzemienia.

— Ten Gatowski to tez podobno jakis powinowaty wuja? — spytat Potaniecki.

— Dziewiata woda po kisielu. Oni bardzo podupadli. Ten, Adolf, ma jeden folwark i pustki
w kieszeni.

— Ale w sercu pewnie nie pustki?

Pan Ptawicki wydat usta:

— Tym gorzej dla niego, jesli mu si¢ co§ marzy. Moze on 1 dobry cztowiek, ale symplak.
Ani to wychowania, ani wyksztalcenia, ani majatku. Marynia lubi go — raczej: znosi.

— Al znosi?

— Widzisz, jest tak: ja poswigcam si¢ dla niej 1 siedzg na wsi, ona poswigca si¢ dla mnie 1
siedzi na wsi. Tu sa pustki; pani Jamiszowa jest znacznie od niej starsza, mlodziezy w ogole
nie ma, zycie nudne, ale co robi¢? Pamigtaj, mdj chtopcze, ze zycie to szereg poswigcen.
Trzeba tg¢ zasade nosi¢ w sercu i w glowie. Zwlaszcza ci, co naleza do uczciwszych i troche
widniejszych rodzin, nie powinni o niej zapominaé. A Gatowski bywa zawsze u nas w
niedziele na obiedzie — 1 dzi$, jak styszates, wiezie psa. Umilkli i jechali wolniej po piasku.
Sroki przelatywaty teraz przed nimi z brzozy na brzoz¢ w strong Krzemienia. Za powozikiem
jechat na bryczce pan Gatowski, ktory rozmyslajac o Potanieckim méwit sobie:

,Jesli przyjechat ich gnebi¢ jako wierzyciel, nadkrece mu karku, jesli jako konkurent —
nadkrece mu tez.”

Z dziecinnych lat mial on nieprzyjazne dla Potanieckiego uczucia. Niegdy$ spotykali si¢
oni czasem 1 wowczas Potaniecki go wysmiewat albo, jako starszy o par¢ lat, nawet bijat.

Wreszcie przyjechali i w pot godziny p6zniej znalezli si¢ wszyscy, wraz z parana Marynia,
w jadalnym pokoju przy stole. Miody psiak, przywieziony przez Gatowskiego, korzystajac z
przywileju goscia, krecit sig¢ pod stolem, a czasem wspinat si¢ na kolana obecnych z wielkim
zaufaniem i rado$cia objawiang za pomoca kiwania ogonem.

— To jest Gordon, ceter — mowit Gatowski — on jest jeszcze ghupi, ale to madre psy i
przywiazuja si¢ okrutnie.

— Sliczny jest i bardzom panu wdzigczna — odpowiedziala panna Plawicka patrzac na
I$niaco czarna siers¢ 1 zotte pigtna nad oczyma psa.
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— Zanadto przyjemny — dodatl pan Ptawicki pokrywajac kolana serweta.

— Do pola tez takie lepsze od zwyczajnych ceterow.

— Pani 1 poluje? — spytal Potaniecki.

— Nie, nigdy nie miatam do tego ochoty. A pan?

— A ja czasem. Zreszta zyje w miescie.

— Duzo bywasz? — spytat pan Plawicki.

— Prawie nigdzie. U pani Emilii, u mojego wspodlnika Bigiela, u Waskowskiego, ktory byt
niegdy$ moim profesorem, a ktdry teraz jest dziwakiem — i oto wszystko. Oczywiscie, czasem
chodze do ludzi, gdy mam do nich interesa.

— To zle, m6j chtopcze. Mlody cztowiek powinien mie¢ i utrzymywaé dobre stosunki
towarzyskie, zwlaszcza gdy ma do nich prawo. Kto si¢ potrzebuje piaé, to co innego” ale ty,
jako Potaniecki, mozesz wszgdzie bywac. Ja ci to powiadam. Z Marynia wiecznie mam te
same historie. Dwa lata temu, gdy skonczyla o$mnascie lat, zawioziem ja w zimie do
Warszawy. Rozumiesz, ze tego si¢ darmo nie robi 1 ze to wymagalo pewnych ofiar z mojej
strony. No 1 ¢6z? Siedziata po calych dniach u pani Emilii i czytywaty ksiazki. Dzikus mi si¢
urodzit i dzikus zostanie: mozecie sobie podac rece.

— Podajmy sobie r¢ce! — zawotal wesoto Potaniecki.

A ona odrzekta $miejac sig:

— Kiedy, sumiennie, nie mogg, bo to niezupehie tak byto: czytywatam ksiazki z Emilka,
prawda, ale bywaliSmy z papa duzo, i wytanczytam si¢ na cate zycie.

— Niech si¢ pani nie zarzeka.

— Nie! ja si¢ nie zarzekam, tylko nie tgsknig.

— To widocznie nie wywiozta pani wspomnien.

— Widocznie. Zostata mi tylko pamig¢, ale to jest co innego.

— Tego ja, pani, nie rozumiem.

— Bo pamig¢ to jest sktad, w ktorym lezy przeszto$¢, a wspomnienie ma miejsce wowczas,
gdy si¢ do tego sktadu schodzi, zeby co$ wydoby¢.

Tu panna Marynia przestraszyta si¢ nieco wlasna odwaga, z jaka zapuscita si¢ w
filozoficzny wywdd nad r6éznica pamigci 1 wspomnien, skutkiem czego zaczerwienita si¢ do§¢
mocno; Potaniecki za$ pomyslat:

.1 nieghupia, i §liczna.”

Gto$no za$ rzekt:

— Mnie to do glowy nie przyszto, a to takie trafne.

I objal ja oczyma pelnymi sympatii. Byla rzeczywiscie bardzo tadna, bo u$miechnigta,
nieco zmieszana pochwala, a zarazem i1 uradowana nia szczerze. Zarumienita si¢ jeszcze
wigcej, gdy $miaty mtody cztowiek rzekt:

— Jutro, przed wyjazdem, poprosz¢ o miejsce... cho¢ w sktadzie.

Ale on mowit to tak wesoto, ze nie mozna si¢ bylo na niego gniewac i ze panna Marynia
odpowiedziata mu nie bez pewnej kokieterii:

— Dobrze, ale 1 ja wzajemnie...

— W takim razie musiatbym, schodzi¢ do skladu tak czgsto, ze wolg od razu w nim
zamieszkac.

To wydato si¢ pannie Plawickiej nieco za $miale na tak krotka znajomos$¢, ale tymczasem
pan Plawicki ozwat sig:

— Podoba maisig Potaniecki! Wolg go od Gatosia, ktory siedzi jak mruk.

— Bo ja umiem moéwic tylko o tym, co si¢ da wzia¢ w reke — odpowiedzial z pewnym
smutkiem mtody cztowiek.

—To wez w reke widelec — 1 jedz.

Potaniecki u$miechnal sig¢, panna Marynia nie, gdyz zal jej si¢ zrobilo Gatowskiego,
skutkiem czego skierowata rozmowg na rzeczy, ktore dadza si¢ wzia¢ w reke.
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,»Albo kokietka, albo ma dobre serce” — pomyslat znow Potaniecki.

Lecz pan Plawicki, ktéry widocznie przypomnial sobie ostatni pobyt zimowy w
Warszawie, spytat:

— Powiedz mi, Stachu, ty znasz Bukackiego?

— Jakze! To przecie mdj blizszy krewny niz wuja.

— My z calym $wiatem jesteSmy krewni — literalnie z catym $wiatem. Bukacki to byt
najgorliwszy tancerz Maryni. Obtancowywat ja na wszystkich wieczorach.

Potaniecki zaczat si¢ znow $miac.

— I za cala nagrode¢ poszedt do skitadu, w kurz. No, ale tego przynajmniej odkurza¢ nie
trzeba, bo taki koto siebie staranny, jak np. wujaszek. To. najwigkszy elegant w Warszawie.
Co on porabia? Administruje §wiezym powietrzem, to si¢ znaczy, ze jak pogoda, wychodzi
lub wyjezdza na spacer. Przy tym jest oryginal, ktory ma jakie§ szczegdlne zakomorki w
glowie. Ten cztowiek podpatruje takie rozmaite rzeczy, ktorymi nikt inny by si¢ nie
zajmowal. Kiedys, po jego powrocie z Wenecji, spotykam go i pytam, co tam. widziat, a on
mi odpowiada: ,,Widziatem na Riva degli Schiavoni, jak raz ptyneto, pot skorupki od jajka 1
pot cytryny: stykaly sig, potracaty, oddalaty, zblizaty, wreszcie — paf! p6l cytryny wpadto w
pot jajka i poptyngly razem. Patrz, co to znaczy harmonia!” Oto, czym zajmuje si¢ Bukacki,
cho¢ duzo umie i np. na sztuce zna si¢ dobrze.

— A méwia o nim, ze bardzo zdolny?

— Moze, ale do niczego. Zjada chleb — i na tym koniec. Zeby przynajmniej byt przy tym
wesoly, ale on jest w gruncie rzeczy melancholik. Zapomniatem powiedzie¢: 1 kocha si¢ w
pani Emilii.

— Emilka duzo przyjmuje? — spytata panna Marynia.

— Nie. Bywam ja, Waskowski, bywa Bukacki, no i jeszcze Maszko, adwokat, ten, co to
kupuje 1 sprzedaje majatki ziemskie.

— Ona pewnie i nie bardzo moze przyjmowac, bo duzo czasu musi poswigcac Litce.

— Biedactwo drogie — rzekt Potaniecki. — Pan Bog by dat, zeby jej przynajmniej pomdgt
ten Reachenhall!

I wesota twarz jego pokryla si¢ w jednej chwili prawdziwym smutkiem. Teraz panna
Marynia spojrzala na niego oczyma petnymi sympatii — iz kolei pomyslata po raz drugi:

,,On jednak musi by¢ naprawde dobry.”

A pan Plawicki zaczat méwi¢ jakby sam do siebie:

— Maszko, Maszko... Ten takze krecit si¢ koto Maryni. Ale ona go nie lubita. Co do
majatkoéw, ceny teraz takie, ze pozal si¢ Boze.

— Wiasnie Maszko twierdzi, ze w tych warunkach dobrze jest je kupowac.

Tymczasem obiad si¢ skonczyt i1 przeszli do salonu na kawe, podczas ktorej pan Plawicki
dworowal sobie z pana Gatowskiego, co zwykt byt czyni¢ w chwilach dobrego humoru i co
mtody cztowiek znosit cierpliwie ze wzgledu na panng Marynig, ale z mina, ktoéra zdawata si¢
moéwié: ,,Ej, zeby nie ona, wytrzastbym z ciebie wszystkie kosci!” — Po kawie panna Marynia
siadta do fortepianu, podczas gdy ojciec ktadt pasjansa. Grata nieszczegdlnie, ale jej jasne i
spokojne czoto tadnie rysowato si¢ nad pulpitem. Koto piatej pan Plawicki spojrzat na
zegarek 1 rzekl:

— Jamiszowie nie przyjezdzaja.

— Przyjada jeszcze — odpowiedziata Marynia. Ale on od tej pory ciagle spogladatl na
zegarek 1 co chwila oglaszal nowing, ze Jamiszowie nie przyjezdzaja. Na koniec koto szostej
rzekt grobowym glosem:

— Musialo si¢ zdarzy¢ nieszczescie.

Potaniecki stal w tej chwili koto panny Maryni, ktéra rzekta przyciszonym glosem:
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— Oto 1 bieda! Tam si¢ pewnie nic nie stalo, ale papa bedzie do wieczora w ztym humorze.
Potaniecki. chciat w pierwszej chwili odpowiedzie¢, ze za to nazajutrz, jak ale wyspi, to
bedzie w dobrym, ale widzac istotna troske na twarzy panny, odrzekt:

— To, ile pamigtam, niedaleko: niech pani posle kogo dowiedzie¢ sig, co sig stato.

— Moze by posta¢ kogo, papo? Lecz on odpowiedzial z gorycza:

— Zbytek taski. Pojadg sam.

I zadzwoniwszy na stuzacego, wydal polecenie, by zaprzegano. Po czym zastanowit si¢
przez chwilg i rzekt:

— Enfin, na wsi zawsze moze si¢ trafi¢, ze kto§ przyjedzie 1 zastanie moja corke sama. To
nie miasto. Przy tym jeste$cie krewni. Ty, Gatowski, mozesz mi by¢ potrzebny, wigc badz
faskaw pojecha¢ ze mna.

Wyraz najwyzszej niechgci i niezadowolenia odbit si¢ na twarzy mlodego czlowieka.
Przeciagnat r¢ka po swej ptowej czuprynie i rzekt:

— Nad stawem jest wyciagnigte czotno, ktérego ogrodnik nie moze zepchnaé; obiecatem
pannie Marii, ze je zepchng, tylko ostatniej niedzieli nie puscita mnie, bo lato jak z cebra.

— To skocz i sprobuj, do stawu trzydziesci krokdw, za parg minut wrocisz.

Gatowski, rad nierad, wyszedt do ogrodu, pan Plawicki za$, nie zwracajac uwagi na
Potanieckiego i corke, powtarzat chodzac po pokoju:

— Newralgia w glowie, zatozylbym sig, ze newralgia w glowie; Gatowski, w razie
potrzeby, moze skoczy¢ po doktora. Ten safanduta, ten radca bez rady, pewno by nie postat.

I potrzebujac widocznie wywrze¢ na kim$ swoj zly humor, dodat zwracajac si¢ do
Potanieckiego:

— Nie uwierzysz, co to za cymbat!

— Kto taki?

— Jamisz.

— Ale, papo... — zaczg¢la panna Marynia.

Lecz pan Plawicki nie dat jej skonczy¢ i rzekt ze wzrastajacym ztym humorem:

— Wiem! Nie podoba ci si¢ to, ze ona okazuje mi trochg przyjazni i troskliwosci. Czytaj
sobie artykuly rolnicze pana Jamisza, uwielbiaj go, stawiaj mu posagi, ale pozw6l mii mle¢
moje sympatie.

Tu Potaniecki mogl podziwia¢ istotng stodycz, panny Maryni, gdyz, zamiast si¢
zniecierpliwi¢, podbiegla do ojca i podsuwajac czoto pod jego uczernione wasiki, rzekta:

— Zaraz zaprze¢gna, zaraz, zaraz! Moze trzeba, zebym 1 ja pojechata?... A tymczasem niech
si¢ brzydki tatu$ nie gniewa, bo sobie zaszkodzi.

Pan Plawicki, ktory rzeczywiscie byl do niej mocno przywiazany, pocalowatl ja w czolo i
rzekt:

— Wiem, ze w gruncie rzeczy masz dobre serce, ale co tam znéw Gatowski robi?

I przez otwarte drzwi ogrodowe poczal wota¢ na mlodego czlowieka, ktory tez powrdceit
niebawem zmegczony i rzekt:

— W $rodku stoi woda i za daleko wyciagnigte; probowatem i nie mogg.

— To bierz czapkg i ruszajmy, bo. styszg, ze zajechali.

W chwile potem mtodzi ludzie zostali sami.

— Papa przywykt do trochg¢ wykwintniejszego towarzystwa, niz jest na wsi — rzekla panna
Marynia — Wigc dlatego lubi pania Jamiszowa, ale 1 pan Jamisz jest bardzo zacny i rozumny
cztowiek.

— Widziatem go w kosciele. Wydal mi si¢ jakby

przybity.

— Bo naprawdeg, to on jest chory, a przy tym bardzo zapracowany.

— Tak jak pani.
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— Nie. Pan Jamisz doskonale prowadza gospodarstwo, a przy tym duzo pisuje o rzeczach
rolniczych. Naprawdg jest to /umen naszej okolicy. I taki zacny cztowiek! Ona rowniez dobra
kobieta, tylko dla mnie

nieco przesadna.

— Eks-pigknos¢.

— Tak. Przyczynia si¢ tez do jej przesady i to ciagle Zycie na wsi, przez ktére sig trochg
rdzewieje. Mysle, ze w miesScie wszystkie dziwactwa ludzkie 1 §miesznosci $cieraja sig
wzajemnie, a na wsi tatwiej ludzie zmieniaja si¢ w oryginatéw. Zwolna odwyka si¢ od
towarzystwa, zachowuje si¢ jaki$ przestarzaty sposéb w obejs$ciu z ludzmi i dochodzi si¢ do
przesady. My wszyscy musimy si¢ ludziom z wielkich miast wydawaé zardzewiali i trochg
Smieszni.

— Nie wszyscy. Bynajmniej! — odpowiedzial Potaniecki. — Pani na przyktad bynajmnie;j!

— Wigc to przyjdzie z czasem — odpowiedziata z uSmiechem.

— Czas moze takze przynie$¢ zmiany.

— U nas tak mato si¢ zmienia — i najczgsciej na gorsze.

— Ale w zyciu panien w ogole zmiany sa przewidywane.

— Chciatabym naprzéd, bysSmy z papa mogli przyjs$¢ do tadu z Krzemieniem.

— Wigc ojciec i Krzemien to dwa gtownie, jedyne cele w zyciu pani?

— Tak. Ale mato mogg pomoc, bo si¢ mato zmam na czymkolwiek.

— Papa, Krzemien — a. nic wigcej! — powtorzyt Potaniecki.

Nastata chwila przerwy w rozmowie, po ktorej panna Marynia spytata Potanieckiego, czy
nie zechce pojs¢ do ogrodu. Poszli i wkrotce znalezli si¢ nad brzegiem stawu. Potaniecki,
ktory za granica nalezal do réznych stowarzyszen sportowych, zepchnal na wode czoio,
ktoremu Gatowski nie mogt poradzié, ale pokazato sig, ze jest dziurawe i ze nie mozna nim
ptywac.

— Oto przyktad, co jest moje gospodarstwo! — rzekla $miejac si¢ panna Marynia. — We
wszystkim 1 wszgdzie woda przecieka. I nie wiem, jak si¢ usprawiedliwi¢, bo. ogrod i staw
naleza wyltacznie do mnie. Ale przed spustem kaz¢ cz6ino naprawic.

— Bodaj, ze to jeszcze to samo, w ktorym zakazywano mi jezdzi¢, gdy bylem matlym
chlopcem.

— Bardzo by¢ moze. Czy pan uwazal, ze rzeczy daleko si¢ mniej zmieniaja i dluzej trwaja
niz ludzie? Czasem smutno o tym myslec.

— Miejmy nadziejg, ze bedziemy trwali dtuzej niz to czotno zmurszale i nasiaknigte jak
gabka woda. Jezeli to jest to samo, co za moich dziecinnych lat, to nie mam do niego
szczg$cita. Dawniej nie pozwalano mi na nim jezdzi¢, a teraz skaleczytem sobie rgkg o jakis
sprochniaty gwozdz.

To rzeklszy wydobyl z kieszeni chustkg 1 poczat lewa r¢ka owija¢ palec prawej. Ale szto
mu tak niezgrabnie, ze panna Marynia widzac to rzekla:

— Nie da pan sobie rady, trzeba pomoc.

I poczgta obwiazywa¢ mu dton, ktéra on krgcit nieznacznie, by jej utrudni¢ zadanie, bo
mito mu bylo czu¢ jej delikatne palce przy swoich. Ona spostrzegla, ze jej przeszkadza, i
spojrzata na niego, ale w chwili gdy ich oczy si¢ spotkaty, pojeta powodd 1, zarumieniona,
schylita sig¢, chcac niby wiaza¢ uwazniej. Potaniecki uczut ja blisko, uczut ciepto bijace od
niej, wigc 1 jemu serce zabilo zywie;j.

— Mam bardzo mile wspomnienia rzekt — z dawnych moich tutejszych wakacji, ale teraz
wywioze jeszcze milsze. Pani jest bardzo dobra, a przy tym zupehie jak jaki kwiat w tym
Krzemieniu. Pod stowem, nie przesadzam.

Panna Marynia zrozumiata, ze mtody cztowiek méwi to szczerze, moze nieco za $miato,
ale raczej przez wrodzona zywos$¢, niz dlatego ze zostal z nig sam na sam; wigc nie obrazita
si¢, tylko zaczeta niby gdera¢ zartobliwie swoim mitym, przyciszonym glosem:
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— Prosz¢ mi nie mowi¢ grzecznosci, bo naprzdd, zle obwiaze reke, a po wtore, uciekne.

— To niech pani Zle obwiaze rekg, ale zostanie. Taki §liczny wieczor...

Marynia skonczyla robote z chustka 1 poszli dalej. Wieczér rzeczywiscie zapowiadal si¢
Sliczny. Stonce znizato sig, staw, nie marszczony powiewem wiatru, 1$nit ogniem 1 ztotem. W
dali, za woda, majaczytly spokojnie olszyny; blizsze drzewa rysowaty si¢ w zarumienionym
juz powietrzu bardzo czysto. Na podworzu, za domem, klekotaty bociany.

— Mity Krzemien, bardzo mity! — powtarzat Potaniecki.

— Bardzo — odpowiedziata Marynia.

— Totez ja rozumiem pani przywiazanie do tego miejsca. Przy tym, jak si¢ w co$ wktada
pracg, to to jeszcze bardziej przywiazuje. Rozumiem tez, ze na wsi mozna mie¢ dobre
chwile... Ot, jak teraz. Przecie tu jest tak dobrze! W mie$cie ogarnia czasem zmeczenie,
zwlaszcza tych, ktorzy jak ja siedza po uszy w rachunkach, a przy tym sa samotni. Bigiel, moj
wspolnik, ma zong i1 dzieci — to dobrze! Ale ja co? Ja nieraz moéwig sobie: Ot, pracujg, i co mi
z tego? Dajmy na to, ze bedg mial trochg pienigdzy — i co dalej? — nic. Jutro zawsze takie
samo jak dzi$: robota i robota! Widzi pani, jak si¢ czlowiek wciagnie w co$, jak idzie tym
pedem, np. robienia pienigdzy, to mu si¢ zdaje, ze to cel. Ale przychodza chwile, w ktorych
mysle, ze moj oryginat Waskowski ma stusznos$¢ i ze nikt, kto si¢ konczy na ski albo na wicz,
nie potrafi wlozy¢ w to catej duszy i poprzesta¢ na tym wylacznie. On powiada, ze w nas
jeszcze za $wieza pamigé poprzedniego istnienia i ze w ogole Stowianie maja inna misj¢. To
jest wielki oryginat i filozof, i mistyk. Ja si¢ z nim sprzeczam 5 robig¢ pieniadze, jak mogg, ale
teraz na przyktad, jak tak chodz¢ z pania po. tym ogrodzie, to, doprawdy, zdaje mi sig, ze on
ma stusznos¢.

I przez chwilg szli w milczeniu. Swiatlo stawato sie coraz bardziej rumiane, i twarze mieli
jakby zanurzone w czerwonym blasku. Przyjazne, wzajemne uczucia wzrastaty w nich z
kazda chwila. Bylo im z soba dobrze i spokojnie.

Potaniecki odczuwat to widocznie, gdyz po niejakim czasie rzekt:

— Co mnie pani Chwastowska méwila i1 co jest prawda, to ze do pani ma si¢ w godzing po
poznaniu wigcej ufnosci 1 blizej si¢ jest z nia niz z kim innym w miesigc. Teraz to
sprawdzitem. Zdaje mi sig, ze pania znam od dawna. Mysle, ze tylko osoby niezwykle dobre
robia takie wrazenie.

A panna Marynia odpowiedziata z prostota:

— Emilka kocha mnie bardzo i dlatego mnie chwali. Cho¢by to byta prawda, co ona méowi,
to jednak przypuszczam, ze nie ze wszystkimi taka by¢ potrafie.

— Weczoraj, rzeczywiscie, zrobita pani na mnie inne wrazenie, ale byla pani zmgczona i
senna.

— Bytam trochg.

— I czemu pani spaé nie poszta! Stuzacy mdgl mi zrobi¢ herbaty, a wreszcie bytoby sig i
bez tego obeszto.

— Nie, tak malo go$cinni nie jesteSmy. Papa moéwil, ze wypada, Iby ktére z nas pana
przyjeto. Batam sig, ze zechce sam czekacd, a jemu to szkodzi, wigc wolatam go zastapic.

Potaniecki pomyslat: ,,Pod tym wzgledem moglas by¢ spokojna, ale jeste§ poczciwa, ze
starego egoist¢ ostaniasz.”

Nastgpnie rzekl:
— Przepraszam pania 1 za to, ze zaraz, zaczalem mowi¢ o interesach. To kupieckie
przyzwyczajenie. Ale tez potem sam sobie powiedziatem: ,Jeste$ taki, owaki!” — i ze

wstydem przepraszam.

— Nie ma za co, bo nie ma winy, Panu powiedziano, ze ja si¢ wszystkim zajmujg, wigc pan
udatl si¢ do mnie.

Zwolna zorze rozpalaty si¢ coraz mocniej. Po niejakim czasie wrocili ku domowi, ile Ze
wieczor zapowiadat si¢ pigkny, wiec siedli na werendzie ogrodowej. Potaniecki wszedl na
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chwile do salonu, po czym wrocit ze stoteczkiem od ndg i1 przykleknawszy zaczat go
podsuwac pod stopy panny Maryni.

— Dzigkujg, bardzo dzigkuje... — odpowiedziata pochylajac si¢ i obejmujac rekoma suknig.
— Jaki pan dobry!... dzigkuje bardzo!

A on mowik:

— Ja jestem z natury nieuwazny, ale wie pani, kto mnie nauczyl troch¢ troskliwosci?

Litka.

— Jatrzeba nadzwyczaj ochrania¢ i pani Chwastowska musi o tym pamigtac.

— I ona pamigta — odrzekta panna Marynia — 1 wszyscy bedziemy jej] w tym pomagali.
Gdyby byta nie wyjechata do Reichenhallu, bytabym ja zaprosita do nas.

— A ja bym przy jechat za Litka bez, zaproszenia.

— Wigc zapraszam pana w imieniu papy raz na zawsze.

— Niech pani tego lekko nie méwi, bom gotéw naduzy¢ grzecznosci. Mnie tu jest bardzo
dobrze, wigc ilekro¢ bedzie mi zle w Warszawie, to tu uciekng — pod opieke pani...

Teraz Potaniecki wiedziat juz, ze stowa jego przeznaczone sa na to, by ich zblizy¢, by
nawiaza¢ mi¢dzy nimi sympatig, i, moéwil je rownie umyslnie jak szczerze, a mowiac patrzat
na t¢ tagodna, mtoda twarz, ktora, o§wiecona zachodzacym stoncem, wydawata si¢ jeszcze
spokojniejsza niz zwykle. Panna Marynia podniosta tez na. niego swe niebieskie oczy, w
ktorych byto jakby pytanie: ,,Czy mowisz to wypadkiem, czy umyslnie?” — 1 odrzekta nieco
ciszej:

— Dobrze.

I oboje umilkli czujac, ze istotnie co§ zawiazuje si¢ migdzy nimi.

— Dziwi mnie; ze papa nie wraca — rzekta wreszcie panna Marynia.

Rzeczywiscie stonce zaszto; w czerwonawym zmierzchu poczat krazy¢ cichym lotem
lelek, a w stawie ozwaty si¢ zaby.

Lecz Potaniecki nie odpowiedzial na uwagg panienki i jakby pograzony we wlasnych
myslach, zaczal mowic:

— Ja nie analizujg zycia, bo nie mam na to czasu. Gdy mi jest dobrze, jak na przyklad w tej
chwili, to czuje, ze dobrze; gdy Zle, to zle — ot 1 wszystko. Ale przed pigciu lub szesciu laty
byto inaczej. Byla nas cata paczka ludzi, ktorzy si¢ schodzili na rozprawy o znaczeniu zycia.
Byto kilku uczonych 1 jeden literat, dzi§ do$¢ znany w Belgii. Zadawali$my sobie pytania:
dokad idziemy? jaka. wszystko ma sens, jaka warto§¢ 1 jaki koniec? CzytywaliSmy
pesymistéw 1 gubili$my si¢ w rozmaitych pytaniach, bez dna, tak jak moj jeden znajomy,
asystent przy katedrze astronomii, ktory, jak zaczal si¢ gubi¢ w przestrzeniach
migdzyplanetarnych, tak zgubil w nich moézg... I potem mu si¢ zdawalo, ze jego glowa krazy
po paraboli w nieskonczonos$ci... Pozniej wyzdrowial 1 zostat ksiedzem. My réwniez nie
moglismy do niczego doj$¢, na niczym odpoczaé... Zupehie jak to ptactwo, ktore leci przez
morza i nie ma na czym usias¢. Ale ja wreszcie spostrzegtem dwie rzeczy: oto naprzod, ze
moi Belgowie biora to wszystko mniej do serca niz ja... my jesteSmy naiwniejsi... Po wtore,
ze mi si¢ ochota do roboty psuje i ze robi¢ si¢ niedotega. Wowczas wziatem si¢ za uszy i
zaczalem na umor farbowaé perkaliki. Potem, tez powiedziatem sobie tak: zycie jest w
prawach natury — czy madrych, czy ghipich, mniejsza z tym — ale jest. Zy¢ trzeba, wiec trzeba
z zycia wydoby¢, co si¢ da. I chcg co§ wydobyé. Waskowski powiada wprawdzie, ze my,
Stowianie, nie potrafimy na tym poprzestac, ale to si¢ tak gada. Ze na samych pieniadzach nie
potrafimy — na to od biedy zgoda. Ale ja sobie powiedziatem, ze procz pienigdzy sa jeszcze
dwie rzeczy: spok6j — 1 wie pani co? — kobieta. Bo trzeba, zeby czlowiek miat si¢ z kim$
wszystkim podzieli¢. Potem musi by¢ $mier¢ — dobrze! ale gdzie si¢ zaczynia $mier¢, tam si¢
ludzka gtowa konczy. ,, That's not my business!” — jak powiada Anglik. Tymczasem trzeba
mie¢ komu to odda¢, co czlowiek ma i zdobywa — czy to pieniadze, czy zastugg, czy stawe...
Jesli sa diamenty na ksigzycu, to wszystko jedno, bo nie ma nikogo, kto by uznal, ze one co$
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warte. Tak samo 1 cztowiek musi mie¢ kogos, kto by go uznawat. A ja sobie myslg: kto mnie
uzna, jesli nie kobieta — byle byta ogromnie dobra, ogromnie pewna i bardzo moja, i bardzo
kochana. To wszystko, czego mozna chcie¢ bo z, tego idzie spokdj — 1 to jest jedyna rzecz,
ktéra ma sens. Ja to mowig nie jak poeta, ale jak czlowiek pozytywny i kupiec. Mie¢ przy
sobie druga glowe — to jest i cel. A potem niech bedzie, co chce. Oto moja filozofia.

Potaniecki twierdzit, ze mowi jak kupiec, ale mowit takze jak czlowiek rozmarzony, bo tak
podziatat na niego i1 ten wieczor letni, 1 obecnos¢ tej mtodej dziewczyny, ktora pod tak
wieloma wzgledami odpowiadala tym wygloszonym przed chwila pogladom. Polanieckiemu
roOwniez musiato to przyj$¢ do gtowy, gdyz zwrociwszy si¢ wprost do niej rzekt:

— Ja tak ot myslg, ale i z tym sig zwykle przed ludzmi nie wygadujg. Dzi§ mi sig jako$ na to
zebralo, bo powtarzam, ze pani Emilia ma stusznos$¢: z pania si¢ jest w jeden dzien blizej niz z
innymi w rok. Pani musi by¢ bajecznie dobra! Oto, bylbym glupstwo zrobil, gdybym nie
przyjechatl do Krzemienia. I bede przyjezdzat tak czg¢sto, jak pani pozwoli.

— Niech pan przyjezdza... czgsto.

— Dzigkuje.

I wyciagnat reke, a panna Marynia podata mu takze dton jakby na znak przymierza.

Ach, jak i on sig jej podobal, ze swoja twarza szczera, mgska, ze swoja ciemna czuprynag i
pewna dzielnos$cia w catej postawie, ze swymi zywymi oczyma! Przywi6zl przy tym tyle tych
tchnien, ktorych jej w Krzemieniu brakto; jakie§ nowe widnokregi wybiegajace daleko poza
staw 1 olszyny, ktore zamykaly widnokrag krzemienski. Zrobili tez jednego dnia tyle drogi, ile
jej mozna bylto zrobic.

Siedzieli wigc znowu jaki§ czas w milczeniu i wedrowali dalej, w milczeniu rownie
pospiesznie jak w rozmowie. Marynia wskazata wreszcie reka na $wiatlo, ktére si¢
zwigkszato za olszynami, i rzekla:

— Ksigzyec.

— Aha! ksigzyc! — powtorzyl Potaniecki.

Ow za$ rzeczywiscie wysuwat si¢ zwolna zza olszyn, czerwony i wielki jak koto. Ale
tymczasem psy zaszczekaly, powozik zaterkotal z drugiej strony domu i po chwili w salonie,
do ktorego poprzednio juz wniesiono lampy, ukazat si¢ pan Ptawicki.

Marynia weszta do salonu. Potaniecki za nia.

— Nic si¢ nie stalo — rzekt pan Plawicki. — Zajechata ich Chromecka, ze za$ mysleli, ze
odjedzie wkrotce, wigc nie dawali zna¢. Jamisz trochg chory, ale jutro wybiera si¢ do
Warszawy. Ona obiecata si¢ tu pojutrze.

— Wigc wszystko dobrze? — spytata Marynia.

— Dobrze. A wy coscie tu porabiali?

— Stuchali$my zab — odpowiedziat Potaniecki — i dobrze nam byto.

— Pan Bog wiedzial, na co i zaby stworzyl, wigc cho¢ mi spa¢ po nocy nie daja, nie
narzekam. Ale tymczasem niech Marynia da herbaty.

Herbata czekala gotowa w drugim pokoju. Pan Plawicki opowiadat przy niej o swojej
wizycie u Jamiszow. Mtodzi byli milczacy, tylko od czasu do czasu spogladali na siebie
petnymi $wiatta oczyma i na dobranoc uscisngli si¢ bardzo mocno za rgce.

Panna Marynia czuta pewna ocigzato$¢ rozbierajac sig, jakby ja ten dzien zmeczyt; ale
byto to dziwne jakie$ i mite zmgczenie. Potem, gdy juz jej gtéwka wsparta si¢ na poduszce,
nie mys$lata o tym, ze jutro poniedziatek, ze zaczyna si¢ nowy tydzien powszedniej roboty,
tylko myslata o Potanieckim i w uszach jej brzmiaty jego wyrazy:

— Kto mnie uzna, jesli nie kobieta, byle byla ogromnie dobra, ogromnie pewna, bardzo
moja i bardzo kochana.

Potaniecki za§ méwit sobie, zapalajac w t0zku papierosa:

— Dobre to, §liczne, mite — gdzie taka druga?
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Lecz nazajutrz byl szary dzien i panna Ptawicka obudzita si¢ z wyrzutami. Zdawato jej sig, ze
wczoraj dala si¢ unies¢ jakiemu$ pradowi dalej, niz nalezato, i Ze wprost byla z Potanieckim
kokietka. Przejmowalo ja to szczegdlnym niesmakiem z tego gtownie powodu, ze jednak ow
Potaniecki przyjechat jako wierzyciel. Wczoraj o tym zapomniala, dzi§ za§ mowita sobie:

,»Niechybnie przyjdzie mu do glowy, zem go chciata uja¢ lub utagodzi¢” — i1 na t¢ mysl
krew naptyneta jej do policzkéw i czota. Miata ona natur¢ prawa i wiele ambicji, ktora
wzburzata si¢ na kazde przypuszczenie, ze moze by¢ posadzona o wyrachowanie. Teraz,
uwierzywszy w mozliwo$¢ takiego posadzenia, uczuta z gory jakby uraze do Potlanieckiego.
Jedna jeszcze przy tym mysl byta nad wszelki wyraz przykra: oto wiedziata ze w ogdle w
kasie krzemienieckiej grosz nie moze grosza dogoni¢, ze pieniedzy nie ma i ze jezeli wskutek
zamierzone] parcelacji Magieréwki byly na nie w przysztosci widoki, to ojciec bedzie sig
wykrecal, gdyz inne dlugi uwaza za pilniejsze od dtugu Potanieckiego. Obiecywata sobie
wprawdzie, ze zrobi wszystko, co bedzie w jej mocy, by Potaniecki zostal koniecznie 1 przed
innymi splacony, ale wiedziala, ze niewiele moze wskoéra¢. Ojciec wyrgczat si¢ nig chetnie w
gospodarstwie, ale w sprawach pieni¢znych rzadzit si¢ sam 1 rzadko kiedy stuchat jej zdania.
Rola jego pod tym wzgledem polegata wprawdzie na wykrgecaniu si¢ wszystkim ze
wszystkiego, na obietnicach nigdy nie dotrzymywanych, na zwlokach 1 na przedstawianiu
urojonych obliczen i nadziei za rzeczywistos¢. Poniewaz dochodzenia wierzytelnosci,
opartych na hipotekach ziemskich, same przez si¢ sa trudne i powolne, 1 obrona daje si¢
przedtuza¢ niemal dowolnie, przeto pan Ptawicki trzymatl sig istotnie przy Krzemieniu dzigki
swemu systemowi. W koncu grozito to wszystko réwnie nieubtagana jak zupeina ruina,
tymczasem jednak stary cztowiek uwazal si¢ za ,,glowe od interesow” i1 tym niechgtniej
stuchat zdan 1 rad corki, ze zaraz posadzat ja, iz watpi o jego ,,glowie” — to za§ obrazato w
najwyzszym stopniu jego mitos¢ wilasna.

Panna Marynia przeszta juz z powodu tej ,,glowy” 1 jej sposobow przez niejedno
upokorzenie. Zycie jej wiejskie bylo tylko pozorna sielanka pracy i gospodarskich zajeé. Nie
brakto w nim ani przykrosci, ani bolow 1 jej spokojna twarz mogta oznaczaé nie tylko stodycz
charakteru, ale i jego silg, a przy tym wielkie wyrobienie duchowe. Lecz upokorzenie, ktore
grozito teraz, wydato si¢ jej trudniejsze do zniesienia od innych.

»Niechze on przynajmniej mnie nie posadza!” — moéwita sobie. Ale jak mogla na to
poradzi¢? Pierwsza jej mys$la byto wezwac¢ Potanieckiego na rozmowe¢ wprzod, nimby si¢
widzial z jej ojcem, 1 wyzna¢ mu caly stan rzeczy, jak si¢ wyznaje cztowiekowi, do ktdrego
si¢ ma ufnos¢. Nastepnie przyszto jej do glowy, ze taka rozmowa bytaby nie czym innym, jak
prosba o wyrozumiato$¢, lito§¢, a zatem upokorzeniem. Gdyby nie to, Ze panna Marynia, jako
kobieta odczuwajaca wszystkie drgnienia swego serca i innych, czuta na wpot swiadomie, na
wpot instynktowo, ze migdzy nig a tym mtodym cztowiekiem co$ si¢ od razu zapowiedziato,
co$ si¢ juz prawie zacze¢to — a zwlaszcza ze co$ moglo 1 musiato sta¢ si¢ w przysziosci
nieuniknionym, bylaby si¢ jednak chwycita tej drogi. Lecz wobec takiego stanu rzeczy
zdawato sig¢ jej, ze nie moze. Pozostawalo jej tylko jedno: zobaczy¢ si¢ z Potanieckim, zatrze¢
swoim obej$ciem si¢ z. nim wczorajsze wrazenia, porozrywac te nici sympatii, ktére wzajem
migdzy soba nawiazali, 1 da¢ mu zupelna swobodg postepowania. Taki sposéb wydat sig jej
najlepszym, wigc dowiedziawszy si¢ od stuzacej, ze Potaniecki nie tylko juz wstal, ale
wyszedt po herbacie ku go$cincowi, postanowita go odszukac.

I przyszto jej to tatwo, on bowiem wrdcit juz z rannej przechadzki i stojac za boczna $ciang
ganku, poro$ni¢tego dzikim winem, rozmawiat z tymi samymi dwoma psami, ktére w dniu
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przyjazdu tak si¢ do niego tasity. Nie spostrzegl tez jej od razu 1 Marynia stojac na stopniach
styszala, jak mowit do psow:

— To psiska zotd biora za pilnowanie domu? — co? osypke jedza — co? a na obcych nie
szczekaja, jeszcze Sig tasza. A ghupie kundysy! a prozniaki!

I klepat je po biatych gtowach. Nastepnie, ujrzawszy ja przez szpary w winie, skoczyt jak
wyrzucony z. procy i stanal przed nig wesoly i rozjasniony.

— Dzien dobry pani. Ja sobie tu z psami rozmawiam. Jak pani spata?

— Dzigkuje.

I chtodno wyciagneta ku niemu reke, on za$ patrzyl na nia oczyma, w ktorych najwyrazniej
wida¢ bylo, jak wielka i glgboka przyjemnos¢ czyni mu jej widok.

I on niemniej podobat si¢ biednej pannie Maryni. Po prostu podobat jej si¢ z calej duszy.
Serce tez $cisnglo sig jej zalem, Ze na jego serdeczne ,,dzien dobry” wypada jej odpowiadaé
tak ceremonialnie 1 zimno.

— Moze pani idzie do gospodarstwa? To, jesli pani pozwoli, pdjd¢ razem. Dzi§ muszg
wraca¢ do miasta, wigc dobra mi jedna wigcej chwila w towarzystwie pani. Bog widzi, ze
gdybym mogt, to bym zostal tu dluzej. Ale znam teraz droge do Krzemienia.

— Prosimy zawsze, jesli panu kiedykolwiek czas pozwoli.

Potaniecki zauwazyt teraz chidd bijacy od jej stow, od jej twarzy, i zaczat patrze¢ na nig ze
zdziwieniem. Jes$li jednak panna Marynia liczylta, ze uczyni on tak, jak zwykle ludzie czynia, i
dostroi si¢ natychmiast do jej tonu, to si¢ zawiodta. Polaniecki zbyt byt Zywym 1 $miatym, by
od razu nie spytac o przyczyng.

Jakoz patrzac jej ciagle w oczy rzekt:

— Cos$ ani jest? Marynia zmieszala sig:

— Pan si¢ myli.

— Nie. I ja dobrze widzg, 1 pani dobrze wie, ze si¢ nie mylg. Pani jest dla mnie taka, jak
byla pierwszego wieczoru. Ale wtedy ja zawinilem, bom zaczatl nie w por¢ méwi¢ o
pieniadzach. Wczoraj przeprositem pania za to i bylo dobrze — i jak dobrze! Dzi$§ znoéw jest
inaczej — niechze mi pani powie dlaczego?

Zadna, najzreczniejsza dyplomacja nie zdotalaby bardziej zbi¢ z tropu panny Maryni. Oto
jej si¢ zdawalo, ze zdota go swym postgpowaniem ozigbi¢ 1 oddalié, on za$, pytajac tak wreez,
raczej zblizat si¢ jeszcze bardzie;.

I moéwit dalej tonem czlowieka, ktéremu wyrzadzaja niesprawiedliwosc:

— Niech mi pani powie szczerze, co to jest? niech pani powie! Ojciec pani moéwit, ze
wczoraj miatem by¢ gos$ciem, a dzi§ wierzycielem. Ale to jest glup... to jest nic! Ja si¢ na
takich ro6znicach nie rozumiem, a wierzycielem pani nigdy nie bedg, chyba dluznikiem, bom
juz pani dluzny 1 wdzigczny za t¢ wczorajsza dobro¢ — 1 Bég widzi, jak mi chodzi o to, bym
zawsze mogt by¢ dhuzny.

I znow patrzyt w jej oczy, pilnie baczac, czy w nich nie zjawi si¢ wczorajszy usmiech; lecz
Marynia, ktorej serce $ciskato si¢ coraz bardziej, szta dalej droga, ktéra obrala, raz dlatego, ze
ja juz obrata, a po wtore 1 z oba wy, by przyznawszy, Ze dzi$ jest inna, nie byta zmuszona do
wyjasnienia przyczyn.

— Upewniam — odrzekta wreszcie z pewnym wysileniem — ze albo si¢ pan mylil wczoraj,
albo si¢ myli dzi$. Ja jestem zawsze jednakowa i zawsze bgdzie mi mito, jesli pan wywiezie
od nas dobre wspomnienie.

Stowa byly grzeczne, ale mowila je panienka tak niepodobna do wczorajszej, ze na twarzy
Potanieckiego zaczeto si¢ przebijac zniecierpliwienie 1 gniew.

— Jesli pani chodzi o to — rzekt — bym udawat, iz w to wierzg, to niech bedzie, jak pani
chce. Wyjadg jednak z przekonaniem, ze na wsi poniedziatek bardzo sig¢ r6zni od niedzieli.
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Maryni¢ dotknety te stowa, wygladaty (me bowiem tak, jakby Potaniecki roscit sobie juz
jakie§ prawa z powodu jej wczorajszego obejScia si¢ z nam. Ale odpowiedziata raczej ze
smutkiem niz z gniewem:

— C6z ja na to poradzg!

I po chwili odeszta o§wiadczywszy, ze musi poj$¢ powiedzie¢ dzien dobry ojcu. Potaniecki
zostat sam; odpedzit psy, ktore znéw probowaty lasic sig, 1 zaczat si¢ ztoscic.

,Co to jest? — pytal w duchu. — Wczoraj dobrze, dzi$ zle! Zupehie inna kobieta. Jakie to
wszystko glupie, jakie marne! Wczoraj krewny — dzi§ wierzyciel. Co jej do tego? Czemu
mnie jak psia traktuje? Czym kogo ograbit? Wiedziata. i wczoraj, po com przyjechat. Dobrze!
Chcecie mnie mie¢ wierzycielem, nie Potanieckim — dobrze! Niechze to piorun trzasnie!”

Marynia tymczasem wbiegta do pokoju ojca. Pan Plawicki wstatl juz i siedzial przybrany w
szlafrok przed biurkiem zapetionym papierami. Na chwilg¢ odwrdcit sig, by odpowiedzie¢ na
dzien dobry corki, po czym zaraz. zajat si¢ na nowo czytaniem papierow.

— Papo — rzekta Marynia — przysztam pomowi¢ o panu Potanieckim... czy papa...

Lecz on jej przerwal, nie przestajac patrze¢ na papiery.

— Twojego Potanieckiego ugniotg w reku, jak wosk.

— Watpig, czy to bedzie tatwo. Wreszcie ja bym chciata, zeby on przed innymi byt
splacony, cho¢by z najwigksza nasza strata.

Wowczas pan Ptawicki odwrocit si¢ od biurka 1 zaczat na nig patrze¢. Potem spytal zimno:

— Proszg! Czy to opieka nad nim, czy. nade mna?

— To jest kwestia naszego honoru...

— W czym, jak sadzisz, potrzebuj¢ twojej rady?

— Nie, papo, ale...

— Co za patetyczny dzien nam nastat! Co tobie jest?

— Ja tylko prosze¢ papy na wszystko...

— A ja ci¢ takze proszg, by$ to zostawila mnie. Usungla$ mnie od gospodarstwa — i
ustapitlem, bo o te parg lat, ktére mi do zycia zostaja, nie chce si¢ sprzecza¢ z rodzonym
dzieckiem. Ale zostawze mi cho¢ ten kat w domu, cho¢ t¢ jedna izbe, i pozw6l mi zatatwiac
te sprawy, ktore si¢ w niej zatatwi¢ daja.

— Papo drogi, przecie ja tylko proszg...

— Zebym sie przeniost na folwark? ktorez czworaki mi wyznaczasz?

Tu pan Plawicki, ktéry méwiac o ,,patetycznym” dniu, widocznie nie chcial tylko, by kto$
dzielit z nim monopol, powstal w swoim perskim szlafroku jak krol Lear i chwycit za porecz
fotelu, dajac przez to do zrozumienia okrutnej corce, ze inaczej, razony jej okrucienstwem,
padiby jak dlugi na ziemig. Lecz jej tzy cisnglty si¢ do oczu, a gorzkie poczucie wiasnej
bezsilnosci naptywato do serca. Przez chwilg stala w milczeniu, walczac z zalem 1 ochota do
ptaczu, po czym rzekta cicho:

— Przepraszam papg...

I wyszta z pokoju.

W kwadrans p6zniej wszedl do niego, na zadanie pana Ptawickiego, Potaniecki, ale zty,
rozdrazniony, lubo usitujacy nad soba panowac.

Pan Plawicki, powitawszy si¢ z nim, usadzil go przy sobie na krzesle, z gory
przygotowanym, i wzigwszy go dionia za kolano, spytal:

— Stachu, wszak tego domu nie spalisz? Wszak mnie, ktorym ci r¢ce otworzyt jak krewny,
nie zamordujesz? Wszak mi dziecka nie uczynisz sierotg?

— Nie — odrzekl Potaniecki — domu nie spalg, wuja nie zarzn¢ i zadnego dziecka nie
uczynig sierota. Proszg nawet, by wuj w ten sposob nie zaczynal mowi¢, bo to do niczego nie
prowadzi, a dla mnie jest niezno$nym.
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— Dobrze — odpowiedziat pan Ptawicki, nieco jednak dotknigty tym, ze jego styl i sposéb
wyrazania si¢ tak mate zyskuja uznanie. — Pamigtaj tylko, Zze do mnie i do tego domu
przyjezdzates jeszcze dzieckiem.

— Przyjezdzatem, bo przyjezdzala matka, a matka po $mierci ciotki Heleny przyjezdzata
dlatego, ze wuj nie placit procentow. To wszystko nie ma si¢ nic do rzeczy. Suma tkwi na
hipotece od dwudziestu jeden lat. Z procentami zalegtymi wynosi okoto dwudziestu czterech
tysigcy rubli. Dla okragtosci niech bedzie dwadziescia réwno — ale tych dwadziescia musze
miec¢, bo po to przyjechatem.

Pan Ptawicki pochylit gtowe z rezygnacja.

— Po to przyjechates?... Tak. Ale czemu ty byle§ wczoraj taki inny, Stachu?

Potaniecki, ktory pét godziny temu zadat to samo pytanie pannie Maryni, az podskoczyt na
krzesle, ale pomiarkowal si¢ jeszcze i rzekt:

— Proszg o przystapienie do interesu.

— Ja si¢ przed tym nie cofam, tylko pierwej pozwdl mi powiedzie¢ parg slow i nie
przerywaj mi. Mowiles, zem procentéw nie ptacil. Prawda. Ale czy wiesz dlaczego? Matka
twoja nie oddata mi przecie catego swego majatku i nie mogta tego bez pozwolenia rady
familijnej uczyni¢. Moze gorzej dla was, ze si¢ tak nie stato, ale mniejsza z tym. Ostatecznie,
wzigwszy te kilkanascie tysigcy rubli, powiedzialem sobie tak: kobieta zostala sama na
swiecie, z jedynym dzieckiem — nie wiadomo, jak sobie poradzi, nie wiadomo, co moze
wypas¢ — niechze te pieniadze, ktére ma u mnie, bgda jej funduszem zelaznym, niech rosna,
by w danym razie miala o co rgce zaczepi¢. I od tej pory bylem jakby wasza kasa
oszczgdnos$ci. Matka data mi dwanascie tysigcy rubli — dzi§ masz u mnie przeszio
dwadziescia cztery. Oto rezultat. A teraz: czyz zaptacisz mi za to niewdzigcznoscia?

Na to Potaniecki rzekt:

— Kochany wuju Plawicki! prosz¢ mnie nie bra¢ ani za glupszego, niz jestem, ani za
wariata. Powiadam po prostu, ze na takie plewy ja si¢ nie ztapi¢ — bo za grube. Powiadasz,
wuj, ze mam dwadziescia cztery tysiace rubli — wigc gdziez sa? Proszg o nie — bez gadaniny, 1
jeszcze takiej!

— A ja cig prosze o cierpliwo$¢ 1 umiarkowanie, cho¢by dlatego, zem starszy — odrzekt z
uraza i godnos$cia pan Ptawicki.

— Mam wspolnika, ktory za miesiac wnosi dwanascie tysigcy rubli na umowiony interes —
ja muszg wnies¢ tylez. Powiadam to jasno i os§wiadczam, ze po dwoch latach kotatania listami
—nie mogg 1 nie bed¢ dtuzej cierpliwy.

Pan Ptawicki wspart reke na biurku, czoto na dtoni — i milczat.

Potaniecki patrzal na niego, czekajac odpowiedzi — patrzat z wzrastajaca niechgcia i w
duszy zadawat sobie pytanie: ,,Czy to jest kreciciel ? czy bzik? czy egoista, tak zaslepiony w
Kolbie, ze dobro i zto mierzy tylko wtasna wygoda? — czy wreszcie wszystko razem?”

Tymczasem pan Plawicki trzymat czoto ciagle ukryte w dtoni i milczat.

— Nareszcie chciatbym co$ wiedzie€... — zaczat Potaniecki.

Lecz tamten potrzasnat reka, dajac znaé, ze chce by¢ jeszcze sam ze swymi myslami.

I nagle podnidst rozjasniong twarz.

— Stachu — rzekl — po co my si¢ ktocimy, kiedy jest tak prosty sposéb wyjscia!

— Jaki?

— Bierz margiel!

- Co?

— Sprowadz tu swego wspolnika, sprowadz jakiego specjalistg, oszacujemy moj margiel 1
zrobimy we trzech wspotkg. Twdj... jak sig¢ tam nazywa? Bigiel? sptaci mi tyle, ile na niego
wypadnie, ty albo co$ doptacisz, albo nie — i1 pdjdziemy razem, a zyski moga by¢ olbrzymie.

Potaniecki wstat.
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— Prosze pana — rzekl — do jednej rzeczy nie jestem przyzwyczajony, mianowicie, zeby
kto$ drwit ze mnie. Ja nie chcg panskiego marglu — tylko moich pienigdzy, a to, co mi pan
mowisz, uwazam po prostu za niegodne albo bezrozumne wykrety.

Nastata chwila cigzkiej ciszy. Jowiszowy gniew zaczat si¢ zbiera¢ w brwiach i na czole
pana Plawickiego. Przez chwilg¢ piorunowat $miatka oczyma, po czym przysunawszy si¢
szybko do kotkow, na ktérych wisiata bron, zdjat mysliwski noéz i podajac Potanieckiemu,
rzekt:

— A wigc jest inny sposob: uderza;j!

I otworzyt szeroko szlafrok, lecz Potaniecki, nie panujac nad soba, odtracit rek¢ z nozem 1
zaczalt mowic podniesionym glosem:

— To jest licha komedia — nic wigcej! Z panem szkoda traci¢ stéw 1 czasu. Wyjezdzam, bo
mam dosy¢ pana i panskiego Krzemienia, ale zapowiadam, ze sumg moja sprzedam choc¢by za
pot ceny pierwszemu z brzegu Zydowi, ktory potrafi sobie, z panem poradzié.

Na to prawa rgka pana Plawickiego wyciagngla si¢ uroczyscie:

— 1dz! — rzekt — sprzedawaj! wpus¢ Zyda w gniazdo rodzinne, ale wiedz o tym, ze
przeklenstwo moje i tych, ktorzy tu zyli, znajdzie ci¢ wszedzie.

Potaniecki wypadt z, pokoju bialy ze ztosci, w salonie za$ klat, co wlazto, szukajac swego
kapelusza. Znalaztszy go wreszcie, chcial wyjs¢, obaczy¢, czy bryczka nie zajechata, gdy
wtem weszta Marynia. Na jej widok pomiarkowat si¢ nieco, lecz przypomniawszy sobie, ze
wlasciwie to ona zajmuje si¢ wszystkim w Krzemieniu rzek}:

— Zegnam pania. Sprawe z ojcem pani skonczylem. Ja przy jechalem po moja naleznos¢, a
on dal mi naprzdd blogostawienstwo, potem margiel, a potem przeklenstwo. Dobry sposéb
sptacania nalezytosci!...

Byta chwila, ze Marynia chciala wyciagna¢ do niego rek¢ i powiedzieé: ,,Ja rozumiem
panski gniew; przed chwila bytlam takze u ojca 1 blagalam go, zeby pana sptacit przed
wszystkimi. Niech pan postapi z nami i z Krzemieniem, jak pan chce, ale niech pan mnie nie
obwinia, niech pan nie mysli, ze ja nalez¢ do spisku przeciw panu, i niech pan ma dla mnie
cho¢ trochg szacunku.”

I juz jej reka wysuwata si¢ naprzod, juz powyzsze stowa zawisty jej na ustach, gdy
Potaniecki, podniecajac si¢ coraz bardziej wewnatrz i tracac na nowo coraz bardziej
rownowage, dodat:

— Os$wiadczam to pani dlatego, ze gdy pierwszego wieczoru chciatem byl méwié z pania,
pani obrazifa si¢ i odestata mnie do ojca. Dzigkuj¢ za skuteczna radg, ale ze ona lepsza dla
panstwa niz dla mnie, wigc nast¢pna sam obmysle.

Wowczas usta Maryni pobladty, w oczach zaswiecity 1zy oburzenia, a zarazem glgbokie;j
urazy. Podniosta gtowe 1 rzekta:

— Moze pan mowi¢, jakie chce, obelgi, bo za mna nikt si¢ nie ujmie...

I zawrocita ku drzwiom, pelna w duszy upokorzenia 1 niemal rozpaczy, ze to sa jedyne
owoce, jakie zbiera za swoja pracg, w ktora kladzie wszystkie sity i caty zapat swojej mtode;,
prawej duszy. Potaniecki spostrzegt tez, ze przebral miar¢. Majac uczucia bardzo zywe,
przeszedt w jednej chwili do lito$ci — 1 chcial biec za nia, przepraszac, ale byto juz za p6zno.
Marynia wyszla.

To przyprawito go o nowy napad ztosci. Tym razem jednak ogarnat owa ztoscia i siebie
samego. Nie zegnajac si¢ juz z nikim, siadt na bryczke, ktora tymczasem zajechata, i ruszyt z
Krzemienia. W duszy wrzat mu taki gniew, ze przez czas jaki§ nie mogt mysle¢ o niczym
innym, tylko o zemscie: ,,Sprzedam, chocby za trzecia cz¢$¢ ceny, i niech was traduja! Daje
sobie stowo uczciwego cztowieka, ze sprzedam. Cho¢bym nie potrzebowat, sprzedatbym — na
zto$¢!”

I w ten sposob zamiar zmienit si¢ w zawzigte i zaprzysigzone postanowienie. Potaniecki
nie byt za$§ z rodzaju tudzit, ktérzy nie dotrzymuja przyrzeczen, danych badz komukolwiek,
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badz sobie. Chodzito teraz jedynie O to, czy znajdzie kupca na sumg talk trudna do
wydobycia, ze aby doj$¢ do niej, trzeba bylo, bez przeno$ni, rozgryz¢ ,,Krzemien”.

Tymczasem bryczka wytoczyta si¢ z alei na otwarta polowa drogg. Potaniecki,
ochtonawszy nieco, zaczal. teraz mysle¢ o Maryni w taki mozaikowy sposob, zlozony z
poczucia jej uroku, z wrazen, jakie uczynita na nim jej twarz i postawa, ze wspomnien o
niedzielnej rozmowie, z niechgci, lito$ci, urazy, zawzigtosci, a wreszcie i z niezadowolenia z
siebie, ktore potegowato jeszcze zawzigtos¢ wzgledem niej. Jedno z tych uczu¢ brato na
przemian gor¢ nad innymi i narzucalo im swa barwg. Chwilami przypominal sobie wysoka
posta¢ Maryni, jej oczy, jej ciemne wlosy, jej sliczne, lubo moze za szerokie usta, wreszcie jej
wyraz — 1 opanowywal go poryw sympatii ku niej. Myslat, Ze jest ogromnie dziewicza, a
zarazem w ustach, w ramionach, w liniach catej postawy ma co$ kobiecego, co pociaga ku
sobie z niepohamowang sita. Przypomniat sobie jej glos tagodny, jej spokojne wejrzenie i jej
bardzo widoczna dobro¢. Wowczas na mysl, jak byt dla niej szorstki przed wyjazdem, na
wspomnienie tonu, jakim do niej mowil, poczynat kla¢ siebie. ,,Jesli ojciec jest stary
komediant, kretacz 1 glupiec (moéwit sobie) i1 jesli ona to wszystko czuje, to jest tym
nieszczgsliwsza. A wige co? wige kazdy czlowiek z kawalkiem serca bytby to zrozumiat i
zlitowal si¢ nad nia, nie za$ napadal na zapracowane biedne dziecko — ja to zrobitem, ja!” Tu
miat ochot¢ spoliczkowac sig, bo zarazem wyobrazat sobie, co by to bylo, jakie niezmierne
zblizenie, jaka wyjatkowa tkliwos¢ bylaby powstata miedzy nimi, gdyby po calej kiotni z
ojcem obszed! si¢ z nia, jak byl powinien, to jest z najwigksza delikatnoscia. Bylaby mu oto
podata obie rece na pozegnanie, a on by je ucalowat — 1 rozjechaliby si¢ jak dwoje ludzi sobie
bliskich. ,,Niechby wreszcie diabli wzigli pieniadze! — powtarzal w duchu — a teraz niech
wezma mnie!” I czul, ze porobit rzeczy, ktore si¢ juz nie dadza naprawic¢, to za§ poczucie
odbieralo mu reszte réwnowagi i popychalo tym bardziej po tej drodze, ktorej bltednosé
uznawat. I zndéw zaczynial monologowa¢ mniej wigcej] w taki sposob: ,,Skoro wszystko
stracone, niechze si¢ wszystko spali. Sprzedam sume byle Zydowi — niech ich straduje, niech
wyleca na bruk, niech stary szuka urzedu, a ona niech idzie na guwernantk¢ albo za
Gatowskiego...” Tu nagle poczul, Ze zgodzi silg raczej na wszystko niz na t¢ ostatniag mysl.
Gatowskiemu nadkrecitby karku! Niech ja kto chce bierze, byle nie taki balwan, taki
niedzwiadek, taki ryfa. I pigkne epitety zaczgly si¢ sypac¢ na nieszczegsliwego Gatowskiego; na
niego przeszta cata zto$¢, jakby on rzeczywiscie byl sprawca wszystkiego, co si¢ stalo.
Przyjechawszy w tak ludozerczym usposobieniu do Czerniowa, bylby moze Potaniecki, jak
drugi Ugolin, wpit si¢ od razu Gatowskiemu zgbami ,tam, kedy czaszka do barkow
przypada”, gdyby byl go na stacji spostrzegt. Na szczgécie zamiast ,,czaszki” Gatowskiego
spostrzegt tylko kilku urzednikéw, kilku chtopow, kilku Zydéw i pognebiona a inteligentna
twarz radcy Jamisza, ktory go poznal, a gdy pociag niebawem nadszedl, zaprosit go, dzigki
dobrym stosunkom z zawiadowca, do osobnego przedziatu.

— Znalem jeszcze panskiego ojca — rzekt — 1 znalem go za jego Swietnych czasow. Wziatem
z jego sasiedztwa zong. Pamigtam, mial wtedy Zwichdéw, Brzgczaca, Mocarze i Rozwady w
Lubelskiem. Pigkna fortuna! Dziadek panski byt jednym z wigkszych wtascicieli w tamtych
stronach — ale to musiato teraz przej$¢ w inne rece.

— Nie teraz, ale juz dawniej. Ojciec moj stracit za zycia caty majatek. Byt chory, mieszkat
w Nizzy, nie pilnowat, i tak to poszto. Zeby nie sukcesja, ktora po jego $mierci dostata matka,
byloby cig¢zko.

— Ale pan za to dajesz sobie dobrze rady. Ja znam wasz Dom. Mialem z wami przez
Abdulskiego interes o chmiel.

— To Abdulski dla pana posredniczyt?

— Tak, 1 musze przyznaé, zem byt ze stosunku zupehlie kontent. Wyszlicie ze mna
przyzwolicie — 1 widzg, Zze porzadnie prowadzicie interesa.
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— Inaczej nikt si¢ nie ostoi. M6j wspolnik, Bigiel, jest uczciwy czlowiek, a i ja nie jestem
panem Plawickim — odpowiedzial Potaniecki.

— Jakze to? — spytal zaciekawiony Jamisz. Polaniecki, z resztkami niewygastego jeszcze
rozdraznienia, opowiedzial mu cata sprawg.

— Hm! — odrzekt Jamisz — skoro pan mowisz o nim tak bez ogrddek, to pozwolze, abym i ja
tak mowit, cho¢ to panski krewny.

— On sam zaden krewny; pierwsza jego zona byla krewna i przyjacidtka mojej matki — oto
wszystko.

— Ja go znam od dziecka. To jest cztowiek wigcej popsuty niz zty. Byt jedynakiem, wigc
naprzdd rozpiescili go rodzice, a potem czynity to samo obie zony. Obie byly kobiety ciche i
fagodne, dla obydwoch byt bozyszczem. Przez cale lata rzeczy uktadaty si¢ w ten sposob, ze
on byl tym stoncem, koito ktérego krgca sig inne planety, i nareszcie doszedt do przekonania,
ze jemu si¢ od $wiata nalezy wszystko, a ludziom od niego nic. W takich warunkach, gdy si¢
zto 1 dobro wtlasna tylko wygoda mierzy, nic latwiejszego, jak zatraci¢ zmyst moralny.
Plawicki to jest mieszanina uroczystosci i1 folgi: uroczystosci, bo sam zawsze na chwale¢ swoja
celebrowat, a folgi, bo sobie na wszystko pozwalal. Zmienilo sil¢ to niemal w jego naturg.
Potem przyszty tez brudne okolicznosci, ktérym potrafi si¢ oprze¢ tylko czlowiek z
charakterem, a on go nigdy nie miat. Zaczat si¢ wykrgca¢ 1 w koncu do tego przywykl. Nas,
panie, ziemia uszlachetnia, ale tez i1 ziemia psuje. Mnie jeden moj znajomy bankrut mowit:
,»10 nie ja krecg, to mdj majatek kreci, a ja tylko za niego gadam.” — I to trochg tak jest.
Wigcej w naszym zawodzie niz w kazdym innym...

— Wyobraz pan sobie — odpowiedzial Potaniecki — Ze ja, ktory pochodzg z roli, nie mam
zadnego pociagu do rolnictwa. Wiem, ze ono bedzie zawsze, bo by¢ musi, ale w tej formie,
jak jest dzi$, nie widzg dla niego przysztosci. Wy wszyscy musicie zgina€.

— Ja tez nie patrz¢ r6zowo. Pomijam, ze ogolny stan rolnictwa jest w catej Europie zty, bo
to rzeczy znane, ale pomysl pan tylko: ma szlachcic czterech synéw, wigc kazdy z nich
odziedziczy tylko czwarta cze$¢ ojcowskiego majatku. Tymczasem, c6z si¢ dzieje? Kazdy,
przywyklszy do ojcowskiej normy zycia, chce zy¢ jak ojciec — ot juz koniec tatwy do
przewidzenia. Po drugie — ma szlachcic czterech syndéw, to zdolniejsi obieraja rozmaite
zawody: na roli, o zaklad, zostaje najmniej zdolny. Po trzecie — to, co cale szeregi pokolen
zapracowaly, jedna lekkomys$lna gtowa zniszczy. Po czwarte — my jesteSmy niezli rolnicy, a
zli administratorowie, dobra za$ administracja znaczy wigcej od dobrej uprawy roli: wige c6z
za wniosek? Ziemia zostanie, ale my, ktorzy ja dzi§ przedstawiamy, pod forma wigkszej
wlasnosci, prawdopodobnie musimy z niej wyj$¢. Tylko, widzisz pan, wyszediszy, moze z
czasem wrocimy.

—Jak to?

— Bo naprzod, to, co pan mowisz, ze pana do ziemi nic nie ciagnie, to jest zludzenie.
Ziemia, panie, ciagnie i ciagnie z taka sita, ze kazdy, przyszedtszy do pewnych lat, do pewne;j
zamoznosci, nie moze si¢ oprze¢ chgci posiadania cho¢by kawatka ziemi. Przyjdzie to i na
pana. I to jest naturalne. Ostatecznie, wszelkie bogactwo moze by¢ uwazane za fikcj¢ procz
ziemi. Wszystko wychodzi z niej 1 wszystko istnieje dla niej. Jak bilet bankowy jest kwitkiem
na monet¢ metalowa, lezaca w banku panstwa, tak i przemyst, i handel, 1 co pan chcesz, jest
ostatecznie zmieniona na inny ksztalt ziemia... a co do was zwlaszcza, ktérzyscie z niej
wyszli, musicie do niej wrocic.

— Ja przynajmniej nie myslg.

— Co pan wiesz? Dzi§ robisz majatek, ale jak go zrobisz? 1 w tym jest przysztosc.
Potanieccy byli rolnikami — teraz jeden obrat inny zawdd. Wigkszos$¢ dzieci rolnikéw musi
takze obra¢ inny zawod chocby dlatego, ze inaczej nie moze. Czg$¢ ich zmarnieje, czes¢
dorobi sig¢ 1 wroci — a wrdci nie tylko z kapitalem, ale z nowa energia i z ta znajomos$cia
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Scistej administracji, jaka specjalne zawody wyrabiaja — wrdci przez ten pociag, ktory ziemia
wywiera, i wreszcie z poczucia obowiazkéw, ktorych panu thumaczy¢ nie potrzebuje.

— To, co pan mowisz, ma t¢ dobra strong, ze wowczas taki mdj wujaszek niewujaszek,
Plawicki, bedzie nalezat do typdéw zaginionych.

Pan Jamisz zamyslit si¢ przez chwilg, po czym rzekt:

— Ni¢ si¢ ciagnie i ciagnie, poki si¢ nie urwie, ale w koncu musi si¢ urwaé. Oni si¢ nie
utrzymaja, moim zdaniem, przy Krzemieniu, cho¢by rozparcelowali Magierowke. Ot, kogo
mi zal, to Maryni. To nadzwyczaj poczciwe dziecko. Bo pan nie wiesz, ze stary chciat przed
dwoma laty sprzeda¢ Krzemien 1 wynies¢ si¢ do miasta i ze nie stato si¢ to w czesci na prosby
Maryni. Czy to ze wzgledu na pamig¢ matki, ktora tam lezy, czy dlatego, ze tyle si¢ mowi i
pisze o obowiazku trzymania si¢ przy ziemi, do$¢ ze dziewczyna robita, co mogla, by do
sprzedazy nie dopusci¢. Wyobrazato sobie biedactwo, ze byle si¢ wzia¢ ze wszystkich sit do
roboty, mozna wszystkiego dokaza¢. I prawdziwie, ze wyrzekta si¢ catego $wiata dla tego
Krzemienia. Dla niej to bgdzie cios, jak si¢ ni¢ wreszcie urwie, a musi si¢ urwac... Szkoda
dziewczyny lat.

— Pan jestes$ dobry czlowiek, panie radco! — zawotal Potaniecki ze zwykla sobie Zzywoscia.

Stary cztowiek usmiechnat sie.

— Ja lubig to dziecko, bo to wreszcie i moja pupilka w zawodzie gospodarskim; pewnie, ze
bedzie smutno, jak nam jej zbraknie.

Potaniecki zaczat przygryzac czas jakis wasy, wreszcie rzekl:

— Niech wyjdzie za maz za kogo w okolicy, to 1 zostanie.

— Wyjdzie, wyjdzie... Niby to pannie bez majatku tatwo. Kto u nas jest? Gatowski. Ten by
ja wzial. Dobry cztowiek i1 wcale nie tak ograniczony, jak méwia. Ale ona nie ma dla niego
uczucia, a bez uczucia nie wyjdzie. Jatbrzykow maty majateczek. Staremu si¢ przy tym zdaje,
ze Gatowscy sa czym$ mniej od Plawickich — 1 Gatowski takze juz w to uwierzyl. Jak to pan
wie, u nas ten uchodzi za familianta, komu si¢ podoba za takiego uwaza¢. Bo ludzie niby si¢
$mieja, a w koncu przywykaja. Przy tym jeden podnosi nosa dlatego, ze si¢ dorabia majatku, a
drugi dlatego, Ze go traci — i nic innego mu nie pozostaje. Ale mniejsza z tym. To jedno wiem,
ze kto Maryni¢ wezmie, perte wezmie.

Potaniecki miat w tej chwili w duszy to samo i przekonanie, i poczucie. Pograzywszy si¢
wigc w milczeniu, zaczal na mowo rozmysla¢ o Maryni, a raczej przypominac ja sobie i
wyobraza¢. Nagle wydalo mu si¢ nawet, ze bedzie bez niej tgsknit; ale przypomniat sobie
takze, ze podobne rzeczy nieraz juz mu si¢ wydawaty, a potem czas rozwiewat te ztudzenia.
Jednakze myslat o niej jeszcze nawet 1 wowcezas, gdy zblizali si¢ juz do miasta, i wysiadajac
w Warszawie, mruczal przez zgby:

— Jak sig to glupio stato! jak ghupio!...

1AY

Po powrocie do Warszawy pierwszy wieczor spedzit Potaniecki w domu swego wspdlnika
Bigiela, z ktorym, jako z dawnym kolega szkolnym, taczyta go i osobista zazytos¢. Bigiel, z
pochodzenia Czech, ale z rodziny osiadtej w kraju od kilku pokolen, prowadzili juz przed
potaczeniem si¢ z Potanieckim niewielki Dom Bankowo Handlowy i zyskat sobie opini¢
kupca, niezbyt wprawdzie przedsigbiorczego, ale uczciwego i nadzwyczaj pewnego w
stosunkach. Gdy Potaniecki jeszcze przed ostatecznym powrotem z zagranicy wszedl w
spotkg, Dom rozszerzyl znacznie swa dzialalno$¢ i stat si¢ powazna firma. Wspolnicy
dopehiali si¢ doskonale. Potaniecki, nieréwnie zdolniejszy i bardziej rzutki, miat wigcej
pomyslow 1 ogarniat latwiej calo$¢ kazdej sprawy; natomiast Bigiel pilnowat lepiej
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wykonania. Gdy chodzitlo o to, by okaza¢ energi¢ lub przycisna¢ kogo$§ do muru, tam
Potaniecki byt jedyny; natomiast gdy szto o rozmyst, o obejrzenie interesu z dziesigciu stron i
o cierpliwos¢, tam zaczynala si¢ rola Bigiela. Usposobieniem byli sobie wrgcz przeciwni i
moze dlatego mieli dla si¢ wzajemnie szczera przyjazh. Przewaga w stosunku byta po stronie
Potanieckiego. Bigiel wierzyt w jego niepospolite zdolnosci, a kilka pomystow, istotnie
bardzo dla Domu szczgs§liwych, jakie dat Potaniecki od czasu wej$cia w spotke, utwierdzity tg
wiar¢. Marzeniem obydwoch bylo doj$¢ z czasem do takiego kapitalu, by moc zatozyé
fabryke¢ perkalow, ktora kierowalby Potaniecki, administrowat Bigiel. Ale, jakkolwiek obaj
mogli si¢ juz liczy¢ do ludzi niemal zamoznych, byla to odlegla przysztos¢. Mniej cierpliwy,
a bardzo na wszystkie strony spokrewniony Potaniecki, probowat wprawdzie zaraz po
przyjezdzie do kraju poruszy¢ w tym celu miejscowe, tak zwane ,,swojskie” kapitaty. Ale
spotkata go ogdlna nieufnos¢. Zauwazyl przy tym rzecz dziwna. Oto jego nazwisko otwierato
mu wszystkie drzwi, ale raczej szkodzito, niz pomagato mu w interesie. Zdawac si¢ moglo, ze
tym ludziom, do ktoérych si¢ zglaszal, nie miescito si¢ w glowie, jakim sposobem jeden z nich,
zatem cztowiek z dobrego domu i z nazwiskiem konczacym si¢ na s k i, moze dobrze
prowadzi¢ jakikolwiek interes. Polanieckiego zloscito to z poczatku tak, ze roztropny Bigiel
musial gasi¢ jego wybuchy za pomoca przedstawien, iz podobna nieufno$¢ jest istotnie oparta
na latach smutnych do$wiadczen. I znajac dobrze histori¢ rozmaitych przedsigbiorstw
handlowo przemystowych cytowat mu caty szereg nazwisk, poczawszy od pana podskarbiego
Tyzenhauza, a skonczywszy na rozmaitych bankach wtoscianskich i Tellusach, ktore, procz
nazwy, nie miaty w sobie nic ziemskiego, czyli inaczej méwiac pozbawione byly wszelkich
realnych podstaw. — ,,Czas jeszcze nie przyszedt — mowit Bigiel — ale czas przyjdzie, a raczej
juz nadchodzi. Do tej pory byto tylko amatorstwo 1 dyletantyzm, teraz dopiero zjawiaja sig tu
1 6wdzie ludzie fachowi.”

Potaniecki, ktéry mimo swego temperamentu mial zmyst spostrzegawczy dos$¢ rozwinigty,
poczynit przy tym rozmaite dziwne odkrycia w tych sferach, do ktorych jego stosunki
otwieraty mu przystep. Oto spotykato go ogdlne uznanie za to, ze co$ robil. Podnoszono to
nawet z naciskiem, ale bylo w tym uznaniu jeszcze jakby pewne pobtazanie. Kazdy dawat
zanadto do poznania, ze si¢ na to zgadza, ze uwaza to za potrzebne, nikt za$ nie zachowat si¢
tak, jakby fakt, iz Potaniecki czyms si¢ zajmuje, uwazal za rzecz zupetie zwykla i naturalna.
,Oni mnie wszyscy proteguja!” — mowit Potaniecki — 1 to byta prawda. Doszedt tez do
przekonania, ze gdyby na przyktad chciat siggnac¢ po rek¢ ktorej§ z panien z tak zwanego
LHtowarzystwa” —to jego Dom Bankowo Handlowy i nazwa ,,aferzysty” bylyby mu, mimo
owego uznania, raczej przeszkoda niz pomoca. Predzej by mu oddano kazda z tych
dziewczyn, gdyby zamiast zyskownego przedsigbierstwa mial jaki obdtuzony majatek lub
gdyby zyjac jak wielki pan, zjadal po prostu procenta od kapitalu albo nawet sam kapitat.

Uczyniwszy cale tuziny tego rodzaju spostrzezen, Potaniecki zaczat zaniedbywac stosunki,
a w koncu zaniechat ich zupehie, poprzestajac na domu Bigielow, pani Emilii Chwastowskiej
1 tych znajomos$ciach mgskich, jakie byty konieczne przy jego zyciu kawalerskim. Jadal u
Francois z Bukackim, ze starym Waskowskim i z adwokatem Maszko, z ktorymi ustawicznie
rozprawiat 1 spierat si¢ o rozmaite kwestie; bywat czgsto w teatrze i na wszelkiego rodzaju
zabawach publicznych; zreszta prowadzil zycie dos¢ odosobnione, i1 dlatego mimo wielkiej i
wyrozumowanej ochoty, jak rowniez mimo dostatecznego majatku, dotychczas si¢ nie ozenit.

Zajechawszy, po powrocie z Krzemienia, niemal wprost do Bigielow, wylat naprzod cala
70t¢ na ,wujaszka” Plawickiego, sadzac, ze w gospodarzu znajdzie powolnego i
wspotczujacego stuchacza; ale Bigiel mato si¢ wzruszyl opowiadaniem i rzekt:

— Ja takie typy znam. Zreszta, prawd¢ powiedziawszy, skad Plawicki wezmie pienigdzy,
skoro ich nie ma? Z dlugami hipotecznymi trzeba mie¢ Swigta cierpliwo$¢. Majatek ziemski
fatwo tyka pieniadze, ale oddaje je z najwigkszym wysileniem.

31



— Stuchaj, Bigiel — odrzekt Potaniecki — od czasu jak tyjesz i sypiasz po obiedzie, z toba
trzeba miec takze §wigta cierpliwosc.

— Bo tak szczerze — méwit niewzruszony Bigiel — czy ty koniecznie potrzebujesz tych
pieniedzy? Czy nie masz do rozporzadzenia sumy, jaka kazdy z nas obowiazany jest wnie$¢?

— Ciekawym, co tobie albo Plawickiemu do tego? Mam u niego, musz¢ odebraé, i
skonczylo sig.

Wejscie pani Bigielowej z calym stadkiem dzieci potozylo tame kitotni. Byla to mioda
jeszcze kobieta, ciemnowlosa, niebieskooka, bardzo dobra i bardzo zajgta dzie¢mi, ktérych
bylo szescioro i1 ktére Potaniecki nadzwyczaj lubil. Byta tez za to szczera jego przyjaciotka,
jak réwniez pani Emilii Chwastowskiej. Obie te panie, znajac 1 kochajac Maryni¢ Ptawicka,
postanowity ozeni¢ z nig Potanieckiego, obie namawialy go bardzo silnie, by osobiscie jechat
po pieniadze do Krzemienia; teraz wigc pani Bigielowa ptongla ciekawoscia, jakie te
odwiedziny uczynity na nim wrazenie.

Ale z powodu dzieci nie mozna si¢ byto dogada¢. Najmlodszy z tych, ktore juz chodzity na
wiasnych nogach, Jas, objawszy rekoma tydke Potanieckiego, poczat za nia ciagna¢ wotajac:
»Pan, pan!” — co w jego jezyku brzmiato: ,,Pam! pam!” — dwie dziewczynki, Ewka i Joasia,
wgramolity si¢ bez ceremonii na kolana mtodego cztowieka, a Edzio i J6zio wytoczyli przed
nim sprawg. Dzieci czytaly Zdobycie Meksyku i bawily si¢ w ,,zdobycie Meksyku”, wigc
Edzio, podniostszy brwi i przekrgciwszy dionie do géry, mowit z zapatem:

— Dobrze! ja bed¢ Kortezem, a Jozio rycerzem na koniu, ale jak Ewka ani Joasia nie chca
by¢ Montezuma, to jakze? Przeciez tak nie mozna si¢ bawi¢, prawda? Kto§ musi by¢
Montezuma, bo inaczej, ktdz bedzie Meksykanami dowodzit?

— A gdzie sa Meksykanie? — spytat Potaniecki

— No —rzekl J6zio — Meksykanami sa przecie krzesta i Hiszpanami takze.

— To czekajciez, ja bedg Montezuma — a teraz zdobywajcie Meksyk!

Tu wszczal sie rwetes nieopisany. Zywos$é Potanieckiego pozwalata mu zmieniaé sig
chwilami w dziecko. Stawit on tak zacigty opér Kortezowi, ze Kortez poczat mu odmawiac
prawa do takiego oporu, twierdzac, nie bez shusznos$ci historycznej, ze skoro Montezuma
zostal pobity, to powinien si¢ da¢ pobi¢. Na to Montezuma odpowiadal, ze go to mato
obchodzi, 1 walczyt dalej. W ten sposob zabawa przedtuzala si¢ coraz bardzie;.

Lecz pani Bigielowa, nie mogac doczeka¢ konca, spytata wreszcie me¢za:

— Jakze wizyta w Krzemieniu?

— Zrobit to, co teraz robi — odpowiedzial z flegma Bigiel — poprzewracat wszystkie krzesta
1 wyjechat.

— Mowit ci co?

— O panng nie miatem czasu go zapytac, ale z Ptawickim rozstat si¢, jak nie mozna gorze;j.
Chce sprzeda¢ swoj dlug na Krzemieniu, co oczywiscie pociagnie za soba zupelne zerwanie
stosunkow.

— Szkoda — odrzekta pani Bigielowa. I przy herbacie, gdy dzieci spa¢ poszly, poczeta
wprost wypytywac Potanieckiego o Marynig.

— Nie wiem — odpowiedzial Potaniecki — moze jest tadna, moze nie! Nie zastanawialem si¢
nad tym.

— To nieprawda — odpowiedziala pani Bigielowa.

— A wigc nieprawda! A wigc jest mita, tadna i co pani chce. Mozna si¢ w niej zakochac,
mozna si¢ z nig ozeni¢, ale noga moja wigcej u nich nie postanie. Wiem doskonale, dlaczego
mnie tam panie wysytaty; tylko lepiej mnie bylo ostrzec, kim jest jej ojciec, bo ona musi by¢
do niego z usposobienia podobna, a jesli tak jest, to dzigkuj¢ unizenie.

— Niech si¢ pan zastanowi, co pan mowi: jest tadna, jest mita, mozna si¢ z nig ozeni¢” — a
potem: ,,musi by¢ do ojca podobna!” Przecie to si¢ nie trzymat!

— By¢ moze, wszystko mi jedno! Nie mam szczegscia, 1 do$¢ na tym!
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— A ja powiadam panu dwie rzeczy: po pierwsze, ze pan powrdcit pod silnym wrazeniem
Maryni, a po drugie, ze to jest jedna z najlepszych panien, jakie w zyciu widzialam, i ze
szczesliwy bedzie, kto ja wezmie.

— Czemuz jej dotad nikt nie wziat?

— Bo ona ma dwadzies$cia jeden lat 1 niedawno w §wiat weszta. Niech pan zreszta nie
mysli, zeby nie miala juz starajacych sig.

— Niechze ja bierze kto inny.

Ale Potaniecki powiedziat to nieszczerze, mysl bowiem, Ze ja moze wziaé kto inny, byta
mu niezmiernie przykra. Czut tez w duszy wdzigczno$¢ dla pani Bigielowej za jej pochwaty
dla Maryni.

— Niech tam! — rzekt — ale pani jest dobra przyjacidika.

— Nie tylko Maryni, ale i panska, i panska. Proszg tylko o szczera, ale zupehie szczera
odpowiedz: jest pan pod wrazeniem czy nie jest?

—Ja? pod wrazeniem? Szczerze mam powiedzie¢? — Ogromnie!

— A widzi pan! — odrzekta pani Bigielowa, ktdrej twarz rozjasnita si¢ zadowoleniem.

— C6z widzg? Nic nie widzg! Podobata mi si¢ ogromnie. — prawda! Pani nie ma pojgcia,
jakie to sympatyczne i pociagajace stworzenie. I dobre musi by¢! Ale c6z? Przecie ja drugi
raz do Krzemienia nie mogg jecha¢. Wyjechalem taki zly, méwitem nie tylko Ptawickiemu,
ale 1 jej takie przykre rzeczy, ze to nie podobna.

— Bardzo pan nabroit?

— Raczej zanadto niz za mato.

— To mozna listem utagodzi¢.

— Ja bym miat pisa¢ do Ptawickiego i1 przepraszac? Za nic w $wiecie! Przecie on mnie
zreszta przeklat.

— Jak to przeklat?

— Jako patriarcha rodu. W swoim imieniu i wszystkich przodkéw. Mam taki do niego
wstret, ze nie umiatbym dwoéch stow nakreslic¢. To jest stary, patetyczny komediant. Ja predzej
bym przeprosil, ale na co si¢ to zdalo? Ona musi z ojcem trzymaé. To i ja rozumiem. W
najlepszym razie odpisze mi, ze jej bardzo przyjemnie, i na tym stosunek si¢ urwie.

— Jak Emilka wroci z Reichenhallu, to pod pierwszym lepszym pozorem $ciagniemy tu
Marynig¢ — 1 wtedy to juz bedzie panska rzecz, by si¢ te nieporozumienia zatarty.

— Za pdzno, za pézno! — powtorzyt Polaniecki. — Datem sobie stowo, Ze t¢ sumg sprzedam
—1 sprzedam.

— To moze witasnie bedzie lepie;.

— Nie, to bedzie gorzej! — wtracit pan Bigiel. — Ja go namawiam, by sumy nie sprzedawat.
Mam przy tym nadziejg, ze kupca na nia nie znajdzie.

— A tymczasem Emilka ukonczy kuracje Litki.

Tu pani Bigielowa zwrocita si¢ do Potanieckiego:

— Zobaczy pan, jak teraz inne panny bgda si¢ panu wydawaty po Maryni. Ja nie jestem z
nia tak blisko jak Emilka, ale postaram si¢ znalez¢ pierwszy lepszy pozor, zeby do niej
napisa¢ i dowiedzie¢ sig, co tez ona o panu mysli.

Na tym skonczyta si¢ rozmowa. Potaniecki, wracajac do domu, spostrzegl, ze jednak ta
Marynia zajgta juz wcale nieposlednie miejsce w jego duszy. Prawdg moéwiac, nie mogl praw
e o czym innym mysle¢. Miat jednak wspotczesnie poczucie, ze ten stosunek zaczal si¢ w
warunkach niepomyslnych i ze lepiej byloby wybi¢ sobie z glowy t¢ dziewczyng, poki jest
jeszcze czas po temu. Jako cztowiek duchowo raczej tegi niz staby i1 nieprzywykly oddawacé
si¢ marzeniom dlatego tylko, ze sa mite, postanowit trzezwo oceni¢ potozenie i rozwazy¢ je
ze wszystkich stron. Panna posiadala wprawdzie wszystkie niemal te warunki, ktorych
wymagat od przysztej swej zony, 1 nadto przypadta mu osobiscie do serca. Ale posiadata przy
tym 1 ojca, ktérego Potaniecki juz nie znosil; a oprocz ojca. prawdziwe brzemi¢ pod postacia
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Krzemienia z przyleglo$ciami. ,,Z ta uroczysta stara malpa nie zzyje si¢ nigdy i nie mogg si¢
zzy¢ — myslat Polaniecki — albowiem z nim dwojaki tylko stosunek jest mozliwy: trzeba albo
mu si¢ podda¢, do czego bezwarunkowo nie jestem zdolny, albo nim potrzasa¢ co dzien tak,
jak potrzasnalem w Krzemieniu. W pierwszym razie, ja, cztowiek niezalezny, poszedtbym w
niezno$na niewole¢ starego egoisty, w drugim — rola mojej zony bylaby trudna, przykra, i
nasze pozycie mogtoby si¢ popsuc.”

— Spodziewam si¢ — mowit sobie dalej — ze to jest trzezwe 1 logiczne rozumowanie. Bytoby
ono biednym tylko wowczas, gdybym ja juz kochal. Sadzg jednak, ze tak nie jest. Jestem nia
zajety, nie zakochany w miej. To sa dwie rzeczy rézne. Ergo: trzeba przesta¢ o niej myslec, i
niech ja bierze kto inny!

Na te¢ ostatnia mysl znow zapiekto go zywe uczucie przykrosci, ale pomyslat: ,,Jestem nia
tak zajgty, iz to jest rzecz naturalna. Ostatecznie, zgryzlem niejedna przykro$¢ w zyciu,
zgryze i te. Przypuszczam takze, ze bedzie si¢ ona z kazdym dniem zmniejszata.”

Ale wkroétce spostrzegl, ze procz tej przykrosci zostaje w nim jeszcze uczucie zalu z
powodu zniknigcia tych widokéw, ktore otwieraty si¢ przed nim. Zdawato mu si¢ teraz, ze
podniesiono przed nim jaka$§ zastong przysztosci i pokazano, co by by¢ moglo, a potem
spuszczono ja nagle, 1 zycie jego wracato na dawna droge, nie prowadzaca ostatecznie do
niczego, a raczej prowadzaca do pustkowia. Potaniecki czut, badZz co badz, ze stary filozof
Waskowski ma stusznos¢ i1 ze robienie pienigdzy moze by¢ tylko srodkiem. Poza tym zagadka
zyciowa winna by¢ inaczej rozwiazana. Musi by¢ jaki$ cel, jakie§ zadanie powazne, ktore,
spetnione w sposob cny 1 prosty, prowadza do uspokojenia duchowego. To uspokojenie jest
dusza zycia — 1 bez niego nie ma ono, krétko moéwiac, sensu. Potaniecki byl pod pewnym
wzgledem dzieckiem wieku, to jest nosit i on w sobie czg$¢ tego wielkiego niepokoju, ktory w
obecnej schytkowej epoce jest zmora ludzka. I w nim wykruszyly si¢ te podstawy, na ktérych
dotad wspierato si¢ zycie. I on zwatpil, czy potykajacy si¢ o wszystkie przydrozne kamienie
racjonalizm zdota zastapi¢ wiarg, a wiary dotychczas nie odzyskat. Od wspotczesnych
»dekadentow” roznit si¢ jednak tym, ze si¢ nie rozlubowat w sobie, w swoich nerwach, w
swoich zwatpieniach, w swoim duchowym dramacie i ze nie dal sobie dyspensy na
niedolgstwo 1 prozniactwo. Mial, owszem, mniej wigcej uswiadomione poczucie, ze zycie,
jakie ono jest, tajemnicze czy nie tajemnicze, musi by¢ wypetnione szeregiem prac i czyndw.
Sadzit, ze jesli jest niepodobienstwem odpowiedzie¢ sobie na rozmaite ,,dlaczego?”, to jednak
nalezy co$ robi¢ — sam czyn bowiem moze by¢ do pewnego stopnia odpowiedzia. Moze by¢
wprawdzie niedorzeczna, ale przynajmniej czlowiek, ktéry tak odpowiada, zrzuca z siebie
odpowiedzialnos¢. Wige c6z pozostaje? Zatozenie rodziny i praca spoteczna. Jedno i drugie
inaczej ludzie nie zeniliby si¢ 1 nie wiazali w spoteczenstwa. Tego rodzaju filozofia,
popierajaca rozumowo mgskie instynkta Potanieckiego, wskazywala mu matzenstwo jako
jeden z gtownych celow zycia. Jego wola byta od dawna napigta i zwroécona ku temu celowi.
Przez chwilg panna Marynia wydata mu si¢ by¢ owa przystania, ,,do ktérej okrgt w noc
pochmurna zmierza”. Teraz wigc, gdy sobie wyrozumowal, ze §wiatla tej przystani nie dla
niego byty zapalone, Ze trzeba ptyna¢ dalej, zacza¢ na nowo zeglugg po nieznanych morzach,
ogarneto go uczucie 1 zmgezenia, 1 zalu. Ale wlasne rozumowania wydaty mu si¢ logiczne i
wrocit do domu z ustalonym prawie zupehie przekonaniem, Ze ,,jeszcze nie ta” i ,,jeszcze nie
tym razem”.

Nazajutrz, poszediszy na obiad, znalazt w restauracji Waskowskiego i Bukackiego. Po
chwili nadszedt tez 1 Maszko ze swoja twarza aroganta, dtugimi faworytami, monoklem w
oku, wypiekami na twarzy i biala kamizelka. Po powitaniu wszyscy zaczgli wypytywac si¢
Potanieckiego o wyprawe do Plawickiego, w czgsci bowiem wiedzieli, dlaczego panie
nastawaly na jego osobisty wyjazd, a procz tego znali panng Plawicka od pani Emilii
Chwastowskiej.
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Po wystluchaniu opowiadania przezroczysty jak sewrska porcelana Bukacki rzekt z
wlasciwa sobie flegma:

— Wigc wojna? To jest panna, ktora dziala na nerwy, i1 teraz pora bylaby o nia uderzy¢.
Kobieta na kamienistej drodze latwiej przyjmuje ofiarowane sobie rami¢ niz na réwnym
goscincu.

— To jej podaj — rzekt z pewna niecierpliwoscia Potaniecki.

— Widzisz, moj kochany, sa trzy przeszkody. Naprzod, jeszcze bardziej dziata mi na nerwy
pani Emilia; po wtdére, miewani co rano bol w szyi i tylnej czgsci glowy, co zapowiada
chorobg¢ mozgowa; a po trzecie, jestem goty.

— Ty goty?

— Przynajmniej teraz,: kupitem kilkanascie Falkow, wszystko avant la lettre, 1 wyplukatem
si¢ na jaki miesiac — a jesli dostang z Wtoch jednego Masaccia, o ktorego si¢ uktadam w tej
chwili, to si¢ zrujnuje na jaki rok.

Waskowski, ktory z ryséw, a raczej z wypiekow na twarzy, podobny byt nieco do Maszki,
lubo daleko starszy i1 lubo twarz miat pelna stodyczy, utkwil swoje niebieskie oczy w
Bukackiego 1 rzekt:

— I to choroba wieku. Kolekcjonerstwo 1 kolekcjonerstwo na wszystkie strony!

— Oho! bedzie rozprawa — zauwazyl Maszko.

— Nie mamy nic lepszego do roboty — odpowiedziat Potaniecki.

A Bukacki podniost rekawice.

— Co pan masz przeciw kolekcjonerstwu?

— Nic — odpowiedziat Waskowski. — To jest taki staruszkowaty, godny naszych czasow,
sposob kochania sztuki. Czy nie myslicie, ze jest w tym co$ zgrzybiatego? Podlug mnie to jest
bardzo charakterystyczne. Niegdys$ nosito si¢ w sobie zapal dla wielkiej sztuki, kochato si¢ ja
tam, gdzie byta: w muzeach, w kosciotach; dzi§ sprowadza si¢ ja sobie do prywatnego
gabinetu. Dawniej konczyto si¢ na kolekcjonowaniu, dzi$ si¢ od niego zaczyna — i zaczyna si¢
od dziwactw. Nie méwi¢ do Bukackiego, ale dzi§ najmiodszy chtopak, byle miat troche
pienigdzy, poczyna kolekcjonowa¢ — i1 co? nieraz nie przedmioty sztuki, ale jej dziwactwa
albo przynajmniej drobiazgi. Widzicie, moi drodzy, mnie si¢ zdawalo zawsze, ze mitos¢ i
amatorstwo to sa dwie rzeczy rozne, i przypuszczam na przyktad, ze wielki amator kobiet nie
jest cztowiekiem zdolnym do podniostego uczucia.

— To by¢ moze. W tym cos$ jest! — rzekl Potaniecki.

— Co mnie to moze obchodzi¢ — rzekl Maszko rozczesujac palcami swoje angielskie
bokobrody — w tym tkwi przede wszystkim zrzgdzenie starego pedagoga na nowsze czasy.

— Pedagoga? — powtorzyl Waskowski. — Naprzod, od czasu, jak mi spadl niespodzianie
kawat chleba, wyrzektem si¢ rzezi niewiniatek 1 roli Heroda; po wtore, mylisz si¢ pan, ze ja
zrzgdzg. Ja niemal z radoscia widz¢ i1 notuje coraz nowe dowody, ze jesteSmy przy koncu
epoki 1 ze wkrétce przyjdzie nowa. — JesteSmy na pelnym morzu i niepredko zawiniemy do
brzegu — mruknat Maszko.

— Daj spokdj — odpowiedzial Potaniecki.

Lecz niezrazony Waskowski ciagnat dale;j:

— Amatorstwo prowadza do wyrafinowania, a w wyrafinowaniu gina wielkie idealy 1
ustgpuja Checi uzywania. Wszystko to nic innego jak poganstwo. Nikt sobie nie zdaje
sprawy, do jakiego$my stopnia spoganieli, ale jest co? Jest duch aryjski, ktéry nie kostnieje,
nie zastyga nigdy, duch majacy w sobie tchnienie boze, wigc moc twodrcza — i temu duchowi
juz ciasno w poganskich wigzach, i reakcja juz si¢ poczyna, i nastapi odrodzenie si¢ tak na
tym polu, jak t na innych w Chrystusie... To niewatpliwa rzecz.

I Waskowski, ktory miat oczy jak dziecko, to jest odbijajace tylko zewngtrznie przedmioty,
a utkwione wiecznie jakby w nieskonczono$¢, utkwit je teraz w oknach, przez ktore widaé

35



bylo szare chmury, miedzy ktorymi przedzieraty si¢ gdzieniegdzie promienie stonca. Bukacki
za$ rzekt:

— Szkoda, ze mnie gtowa pobolewa, bo to bedzie ciekawa epoka.

Lecz Maszko, ktory Waskowskiego nazywal ,pila” 1 nudzil si¢ jego rozprawami
wszczynanymi rzeczywiscie z lada powodu albo i bez powodu, wydobyt z bocznej kieszeni
surduta cygaro, przygryzt koniec i zwrociwszy si¢ do Potanieckiego. rzekt:

— Stuchaj, Stasiu, czybys ty rzeczywiscie sprzedat t¢ sumg, ktora masz na Krzemieniu?

— Stanowczo. Dlaczego pytasz?

—Bojabymmozereflektowat

- Ty?

— Tak. Wiesz, ze czgstor e f1 e k t uj ¢ tego rodzaju interesa. Mozemy o tym pogadac.
Dzi$ na pewno nic ci nie mogg powiedzie¢, ale jutro kazg sobie przysta¢ wykaz hipoteczny
Krzemienia i powiem ci, czy rzecz jest mozliwa. Moze po obiedzie przyjdziesz do mnie na
kawe i moze co$ ulozymy.

— Dobrze. Jesli co ma by¢, wolalbym, zeby byto predko, bo jak si¢ tylko zatatwig¢ z
Bigielem, chciatlbym wyjechac.

— Dokad si¢ wybierasz? — spytal Bukacki.

— Nie wiem. W miescie zanadto juz goraco. Gdzie$ do drzew i wody.

— Takze stary przesad — rzekt Bukacki — w miescie zawsze po jednej stronie ulicy jest cien,
czego nie ma na wsi. Chodzg sobie cienista strona, 1 jest mi dobrze; dlatego nigdy w lato z
miasta nie wyjezdzam.

— A profesor nie wybierasz si¢ gdzie? — spytal Waskowskiego Potaniecki.

— Owszem. Pani Emilia namawia mnie do Reichenhall. Moze si¢ 1 wybiorg.

— A to jedZmy razem. Mnie wszystko jedno, dokad pojadg. Lubig Salzburg, a przy tym
mito mi begdzie zobaczy¢ pania Emili¢ 1 Litke.

Bukacki wyciagnat swa przezroczysta reke, wzial wykataczke z kieliszka 1 wykatajac zgby
poczat méwi¢ swym zimnym 1 obojetnym glosem:

— Wre we mnie tak wsciekta burza zazdrosci, ze i1 ja gotéw jestem jechaé¢ z wami.
Potaniecki, strzez si¢, zebym, nie wybuchnat jak dynamit.

Bylo co$ tak zabawnie przeciwnego mig¢dzy stowami a tonem Bukackiego, ze Potaniecki
poczat si¢ $miac, po chwili za$ odpowiedziat:

— Do gltowy mi nie przyszlo, Zze mozna si¢ zakocha¢ w pani Emilii. Dzigkuje ci za ideg!

— Biada wam obojgu! — odrzekt Bukacki wykatajac dalej z¢by.

V

Nazajutrz, po wczesnym obiedzie u Bigielow, Potaniecki udat si¢ o oznaczonej godzinie
do Maszki. Czekano tam na niego widocznie, bo w gabinecie zastal wykwintna zastawe¢ do
czarnej kawy 1 kieliszki do likierow. Sam Maszko nie ukazat si¢ jednak zaraz, gdyz, jak
mowit stuzacy, przyjmowat jakie$ panie. Jakoz przeze drzwi dochodzit z salonu jego glos 1
stowa kobiece. Potaniecki poczal si¢ przypatrywa¢ tymczasem przodkom Maszki, ktorych
kilka portretow wisialo na $cianach 1 o ktorych autentycznos$ci powatpiewali przyjaciele
mtodego adwokata. Zwlaszcza pewien zezowaty infutat dostarczat Bukackiemu przedmiotu
do konceptow, ale Maszko nie zrazatl si¢ tym. Postanowit on narzuci¢, badz co badz, §wiatu
siebie, swoich przodkéw, swoja genialno$¢ do interesow, wiedzac, ze w tym spoleczenstwie,
w ktérym zyl, beda sobie ludzie z tego podrwiwali, ale nikt nie zdobedzie si¢ na energig, by
wystapi¢ czynnie przeciw tym pretensjom. Posiadajac sam energi¢ i zuchwato$¢ bez granic, a
oprocz tego rzeczywisty spryt do interesow, postanowit wybi¢ si¢ w gore za pomoca tych
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srodkow. Ludzie, ktorzy go nie lubili, nazywali go bezczelnym, i byt on nim istotnie, ale byt z
rozmystu. Pochodzac z rodziny watpliwie nawet szlacheckiej, traktowal ludzi, niewatpliwie
pochodzacych ze starych rodéw, jakby byl bez porownania lepiej od nich urodzonym, ludzi
niewatpliwie bogatych, jakby byl od nich bogatszym — i udawato sig, i owa taktyka robita
swoje. Pilnowal si¢ tylko, by nie popas¢ w zupelna $mieszno$¢, ale granice w takim
postepowaniu wyznaczyl sobie nadzwyczaj szerokie. Ostatecznie doszedt do tego, do czego
chciat: byl przyjmowany wszedzie i wyrobil sobie duzy kredyt. Niektore obroty przynosity
mu rzeczywiscie spore zyski, ale pienigdzy nie zbieral. Uwazal, Ze na to czas nie przyszedt i
ze musi jeszcze wkiada¢ w przysztosé, chcac, by mu si¢ wyplacita tak, jak tego od niej zadat.
Pienigdzy wprawdzie nie trwonil i nie zbytkowal, sadzac, ze w ten sposob wchodza w $wiat
parweniusze — ale gdzie trzeba. bylo, okazywat si¢, wedlug wlasnego wyrazenia, ,,solidnie
hojnym”. Uchodzili tez za cztowieka nader gladkiego w interesach i nade wszystko stownego.

Stownos$¢ jego oparta byta wprawdzie na kredycie, ale tez 1 podtrzymywata go w wysokim
stopniu, co znow pozwolito mu robi¢ obroty istotnie wielkie. Nie cofat si¢ za$ przed byle
czym. Posiadat, précz odwagi 1 pewnego zapedu wytaczajacego dtugie rozmysty, jeszcze i
wiar¢ w swe szczgscie. Powodzenia wzmocnily t¢ wiarg. Nie wiedzial wprawdzie nigdy sam,
ile ma majatku, ale obracat duzymi pieni¢dzmi, i ludzie mieli go za bogatego.

Ostatecznie sprezyna jego zycia byta raczej proznos¢ niz chciwosé. Cheial wprawdzie by¢
bogatym, ale przede wszystkim pragnatl uchodzi¢ za wielkiego pana, na sposob angielski.
Przystosowatl do tego nawet swoja powierzchownos$¢ 1 byt niemal dumny ze swej brzydoty,
wydawata mu si¢ bowiem arystokratyczna. Jakoz tkwito, jesli nie co$ niepospolitego, to
przynajmniej co$ nieswojskiego w jego wydetych ustach, szerokich nozdrzach i czerwonych
wypiekach na twarzy. Byla pewna sita i brutalnos¢, jaka czasem maja Anglicy, a 6w wyraz
potggowata jeszcze ta okolicznos¢, ze noszac binokle musiat zadziera¢ gtowg do gory, a przy
rozczesywaniu jasnych bokobrodow palcami, zadzierat ja jeszcze bardzie;.

Potaniecki nie znosit go z poczatku i az nazbyt mato to ukrywal; pozniej przyzwyczait si¢
do niego, zwlaszcza ze 1 Maszko obchodzit si¢ z nim inaczej niz z innymi, moze przez
uznanie, jakie po cichu dla niego zywil, moze tez dlatego, ze chcie¢ nadto nabiera¢ z gory
cztowieka tak czupurnego, bylo to naraza¢ si¢ na natychmiastowa odprawe, w najlepszym
razie, nieprzyjemna. W koncu, spotykajac si¢ czgsto, mtodzi ludzie przyzwyczaili si¢ do
swych wzajemnych stabos$ci 1 teraz na przyktad, gdy Maszko, odprawiwszy swoje panie,
pokazat si¢ w gabinecie, zbyl si¢ na chwilg swej wielkosci i powitawszy Potanieckiego poczat
mowic jak zwykty $miertelnik, nie za$ jak wielki pan ani jak Anglik.

— Z babami! z babami! c'est toujours une mer a boire! Umie$citem ich kapitalik i ptacg im
procenta najregularniej. Nie! Przychodza przynajmniej raz na tydzien pyta¢, czy nie bylo
jakiego trzesienia ziemi.

— C6z mi powiesz? — spytal Potaniecki.

— Przede wszystkim napij si¢ kawy.

I podpaliwszy alkohol pod maszynka, rzekt:

— Z toba przynajmniej nie bedzie marudztwa. Wykaz hipoteczny widziatem. Suma nie jest
fatwa do odzyskania, ale za stracona jej uwazaé nie podobna. Oczywiscie, odzyskanie pociaga
za soba koszta, podrdze i tak dalej, dlatego nie mogg ci dac tyle, ile cato$¢ wynosi, ale dam ci
jej dwie trzecie 1 wyptacg w trzech ratach w ciagu roku.

— Poniewaz powiedziatem sobie, ze zbed¢ wszystko, chocby za mniej, wigc przystaje.
Kiedyz pierwsza rata bgdzie ptatna?

— Za kwartal.

— To zostawig pelnomocnictwo na Bigiela na wypadek, gdybym musiat wyjechac.

— A teraz wybierzesz si¢ do Reichenhallu?

— Prawdopodobnie.

— Ej, kto wie, czy ci naprawd¢ Bukacki nie poddat jakiej mysli?
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— Kazdy ma swoje. Ty na przyktad?... Dlaczego ty kupujesz t¢ sum¢ na Krzemieniu?
Przecie to jest dla ciebie za maty interes.

— Miedzy wigkszymi robig si¢ 1 mniejsze. Ale z toba bede otwarty. Wiesz, ze ani moja
pozycja, ani moj kredyt nie naleza do ostatnich, ale i jedno, i drugie wzmocni sig, gdy bede
mial za soba kawal ziemi, i to taki duzy. Styszalem sam od Ptawickiego w swoim czasie, ze
bylby gotéw Krzemien sprzeda¢. Otéz przypuszczam, ze teraz jest jeszcze bardziej gotow i ze
mozna bedzie caly ten majatek naby¢ tanio, nawet bardzo tanio na jakie§ sptaty, za jakas
marng na razie gotowke, z dodatkiem rente viagere. Zobacze wreszcie! Pozniej,
oporzadziwszy go troche jak konia na jarmark, mozna go begdzie sprzedac, a tymczasem bgde
mial tytut wtasnosci, o ktory, entre nous, mocno mi chodzi.

Potaniecki stuchal z pewnym przymusem stow Maszki, po czym rzekt:

— Muszg ci i ja powiedzie¢ otwarcie: kupno nie pdjdzie fatwo. Panna Plawicka jest bardzo
sprzedazy przeciwna. Ona, jak to kobiety! Kocha si¢ w swoim Krzemieniu i uczyni wszystko,
co bedzie mogla, zeby zostal w jej 1 ojca rgkach.

— Wigc w najgorszym razie zostang wierzycielem pana Ptawickiego, i me mysl, zeby suma
mi przepadla. Naprzod, mogg ja, za przyktadem twoim, sprzedaé, po wtore, jako adwokat,
mam daleko wigksza latwos¢ wydobycia jej. Moge sam wynalez¢ sposoby splacenia i
wskazac¢ je Plawickiemu.

— Mozesz takze subhastowa¢ Krzemien i naby¢ go z licytacji.

— Mogtbym, gdybym byt kim innym, ale Maszce diablo nie wypada. Nie! Znajda si¢ inne
srodki, na ktére moze 1 panna Plawicka, ktora zreszta bardzo ceni¢ 1 wysoko stawiam, chetnie
si¢ zgodzi.

Potaniecki, ktory w tej chwili dopijat resztek kawy, postawit nagle filizankg na stole.

— A! —rzekl — mozna i tak doj$¢ do tytutu wiasnosci.

I znowu chwycito go uczucie wielkiej przykrosci i gniewu. W pierwszej chwili chciat
wstac 1 powiedzie¢. Maszce: ,,Sumy nie sprzedam!” — i pdj$¢. Pohamowat si¢ jednak, Maszko
za$ rozczesal bokobrody 1 odpowiedziat:

— A gdyby?... Mogg ci stowem zargezy¢, ze w tej chwili jeszcze takiego planu nie mam, ze
przynajmniej nie postawilem go sobie wyraznie. Ale... a gdyby? Panng Plawicka poznatem w
swoim czasie w Warszawie ktorej$ zimy i podobata mi si¢ bardzo. Rodzina jest. dobra,
majatek zrujnowany, ale duzy i mozliwy do uratowania. Kto wie! To taka mysl jak i kazda
inna. Jestem z toba zupetnie lojalny, jak zreszta jestem zawsze. Pojechate$ niby po pieniadze,
ale ja wiedziatem, dlaczego cig te panie tam wyprawily. Wrocite$ jednak zty jak diabet, wigc
przypuszczam, ze nie masz zamiaréw. Jesli mi powiesz, ze si¢ mylg, to ustapi¢ natychmiast —
nie od planu, bo, jakem ci zargczyl, nie mam go jeszcze, ale nawet od myslenia o nim jak o
czym$ mozliwym. Daj¢ ci na to stowo. Tylko, znow w razie przeciwnym nie trzymajze si¢
zasady: ,,Ni dla mnie, ni dla kogo” — i nie zagradzaj pannie drogi. A teraz stucham, cig.

— Potaniecki przypomnial sobie swoje wczorajsze rozumowania; pomyslal takze, ze
Maszko ma stuszno$¢ mowiac, iz w takim razie nie powinien pannie zagradza¢ do niczego
drogi, i po pewnym czasie odrzekt:

— Nie, Maszko, ja nie mam zadnych zamiarow wzgledem panny Plawickiej. Mozesz si¢ z
nia zeni¢ albo nie! Powiem ci jednak otwarcie: jest jedna rzecz, ktora mi si¢ w tym nie
podoba, chociaz dla mnie korzystna: oto, ze ty kupujesz t¢ sumg. Wierze, ze nie masz jeszcze
gotowego zamiaru, ale na wypadek, jesli go powezmiesz? To jako$ bedzie dziwnie
wygladato... Na jaki$ nacisk, na jakas sie... To zreszta twoja rzecz...

— Tak dalece moja, ze gdyby mi to powiedziat kto inny, nie ty, to bym mu pierwszy to
przypomnial. Mogg ci jednak reczy¢, ze gdybym powziat taki zamiar, o czym watpig, to nie
zazadatbym, reki panny Plawickiej jako procentu od mojej sumy. Jak skoro moge sobie
sumiennie powiedzie¢, ze kupitbym, sum¢ w kazdym razie, to ja tym samym i mam prawo

38



kupi¢. Przede wszystkim, jak dzi$ rzeczy stoja, chcg kupi¢ Krzemien, bo mi to potrzebne —
wigc wolno mi uzy¢ wszelkich godziwych $rodkow, ktore mnie do celu prowadza.

— Wigc dobrze. Sprzedaje. Kaz wygotowac kontrakt 1 przyslij mi go lub przyjdz z nim sam.

— Kontrakt kazalem wygotowa¢ memu dependentowi; chodzi tylko o podpisy.

Jakoz w kwadrans pozniej kontrakt zostal podpisany. Tego dnia Potaniecki, spedzajac
wieczor u Bigielow, byt zty jak nigdy; pani Bigielowa nie umiata ukry¢ zmartwienia, 1 Bigiel,
namys$liwszy si¢ nad wszystkim doktadnie, rzekt pod koniec wieczora ze zwykta rozwaga 1
powolnoscia:

— Ze Maszko ma i ten plan gotowy, to nie ulega watpliwosci. Idzie tylko o to, czy zwodza,
ciebie, méwiac, ze go nie ma, czy i siebie takze.

— Niech Bég ja zachowa od Maszki — ozwata si¢ pani Bigielowa. — To widzieliSmy tu
wszyscy, ze ona podobata mu si¢ bardzo.

— Przypuszczatlem — odpowiedziat Bigiel — ze tego rodzaju czlowiek bedzie szukat
majatku, ale mogltem si¢ myli¢. Rowniez by¢ moze, ze zechce wzia¢ zong z dobrej, starej
rodziny, aby umocnic¢ przez to swoje potozenie towarzyskie, pozawiera¢ stosunki, spokrewnic¢
si¢ z licznymi rodzinami i w koncu wzia¢ w swoje rece interesa catej pewnej sfery
towarzyskiej. To takze niezte wyrachowanie, zwlaszcza ze gdy zechce skorzysta¢ ze swego
kredytu dla Krzemienia, to z czasem, przy swej obrotno$ci, moze go oczyscic.

— I jak pani méwi, panna Ptawicka podoba mu si¢ przy tym naprawde — dodat Potaniecki —
a ja sobie przypominani teraz, ze Plawicki takze mi o tym co§ wspominat.

— Wigc co, panie? — pytala pani Bigielowa — wigc jakze bedzie?

— Wigc panna Ptawicka, jesli zechce, to wyjdzie za pana Maszkg — odrzekt Potaniecki.

— A pan?

— A jajadg tymczasem do Reichenhall.

VI

I rzeczywiscie, w tydzien pdzniej wyjechat do Reichenhallu, ale przedtem jeszcze otrzymat
list pani Emilii, wypytujacy go o wyprawg¢ do Krzemienia. Na list 6w nie odpisal majac
zamiar ustnie nan odpowiedzie¢. Dowiedzial si¢ roéwniez, ale dopiero w wigili¢ wyjazdu, 1z
Maszko poprzedniego dnia wyjechat do Krzemienia, i wiadomo$¢ ta obeszta go wigcej, niz
si¢ spodziewat. Mowit sobie wprawdzie, ze nie dalej jak w Wiedniu juz o tym zapomni, ale
zapomnie¢ nie mogl i glowe mial tak zajeta mysla o tym, czy panna Plawicka wyjdzie za
Maszke, ze z Salztourga napisal list do Bigiela, niby w interesach, ale wtasciwie zadajacy.
przystania mu wiadomosci o Maszce. Stuchal tez piate przez dziesiate rozpraw
towarzyszacego mu Waskowskiego o wzajemnym stosunku do siebie ludow austriackich i o
misji narodéw nowozytnych w ogdlnosci. Nieraz tak byl zajety mysleniem o Maryni, Ze
wprost nie odpowiadat na pytanie. Dziwilo go tez, ze chwilami widzi ja tak wyraznie, jakby
przed nim stala, wigc nie tylko jako dokladny obraz, ale jako zywa istotg. Widziat jej mita,
fagodna twarz ze $licznymi ustami i z malenkim znamieniem, nad gérna warga, jej oczy
patrzace spokojnie, w ktorych wida¢ bylo skupienie i uwagg, z jaka stuchata jego stow;
widzial cala jej posta¢, wysmukla, gictka, od ktorej bito ciepto wielkiej, a zarazem
niezmiernie dziewiczej mtodosci. Przypomnial sobie jej jasna sukni¢ i1 konce stop
wygladajace spod tej sukni, i delikatne, lubo nieco opalone, rece, 1 ciemne wlosy poruszane
powiewem w ogrodzie. Nigdy nie spodziewal sig, zeby mogta istnie¢ pami¢¢ tak niemal
dotykalna — 1 to pamig¢ osoby widzianej przez czas tak krotki. Rozumial jednak, ze to jest
dowdd, jak gtebokie naprawdg zrobila ona na nim wrazenie, i gdy chwilami przechodzito mu
przez glowe, ze to wszystko, co si¢ tak wycisnglo w jego pamigci, moze posias¢ Maszko,

39



prawie nie chciato mu si¢ w to wietrzy¢. Pierwszym jego porywem w takich chwilach, zreszta
zgodnym z, jego czynna natura, byta niepowstrzymana che¢, zeby temu przeszkodzi¢. Musiat
sobie dopiero przypominac, ze to. jest sprawa juz w jego woli rozstrzygni¢ta i ze postanowit
sobie zaniecha¢ panny Plawickie;j.

Obaj z Waskowskim dojechali do Reichenhallu wczesnym rankiem 1 zaraz pierwszego
dnia, zanim dowiedzieli si¢ o adresie pani Emilii, spotkali ja wraz z Litka w parku
miejscowym. Pani Chwastowska, ktéra me spodziewata si¢ ich, a przynajmniej nie
Potanieckiego, ucieszyla si¢ na ich widok szczerze. Rados¢ jej zostala tylko przyémiona tym,
ze Litka, dziecko wyjatkowo wrazliwe, a przy tym chore na astmg i na serce, ucieszyta si¢
jeszcze bardziej, tak nawet bardzo, ze dostata silnego bicia serca w polaczeniu z dusznos$cia i
nieomal omdleniem.

Ale byly to czgste u niej objawy i gdy atak minat, pogoda wrocila na wszystkie twarze.
Wracajac do domu dziecko trzymato za reke ,,pana Stacha” 1 w chmurnych zwykle jej oczach
swiecita glgboka rados¢. Od czasu do czasu $ciskata te reke, jakby cheac si¢ upewnié, ze on
naprawdg przyjechat do Reichenhallu i ze jest przy niej. Potaniecki wprost nie miat czasu o.
niczym mowic¢ z pania Emilia ani ona o nic go rozpyta¢, bo Litka pokazywata mu Reichenhall
1 szczebioczac bez ustanku chciata mu od razu pokaza¢ wszystkie pigkniejsze miejsca. Co
chwila za§ mowita:

— To nic jeszcze. Thumsee tadniejsze, ale pdjdziemy tam dopiero jutro.

Po czym, zwracajac si¢ do matki:

— Mama pozwoli, prawda? Ja teraz, mog¢ duzo chodzi¢. To niedaleko. Mama pozwoli,
prawda?

Chwilami zndéw odsuwata si¢ od Potanieckiego i1 nie puszczajac jego reki patrzyta na niego
swymi, wielkimi oczyma, powtarzajac:

— Pan Stach! pan. Stach!

Potaniecki okazywat jej ze swej strony najwigksza tkliwos¢, na jaka moglby si¢ zdoby¢
starszy brat; raz wraz tez gderat na nia dobrotliwie:

— Kociak niech tak nie leci, bo si¢ zadyszy.

A ona przytulala si¢ do niego i wysuwajac naprzod usteczka, odpowiadata, niby si¢
gniewajac:

— Cicho, pan Stach!

Potaniecki, spogladal jednak od czasu do czasu na jasng twarz pani Emilii, jakby chcac jej
da¢ pozna¢, ze pragnie z niag pomowic¢. Ale nie bylo sposobu, gdyz pani Emilia nie chciata
psu¢ wesotosci Litce 1 wolata jej pozostawi¢ wspdlnego przyjaciela na wylaczna wlasnos¢.
Dopiero po obiedzie, ktory jedli razem, w ogrodzie, wsrdd zielonosci i $wiegotania wrobli,
gdy Waskowski poczat opowiada¢ Litce o ptakach i o mitosci, jaka miat dla nich $w.
Franciszek z Asyzu, a dziecko, wsparlszy gtéwke na rgee, zastuchato si¢ zupehnie, Potaniecki
zwrocit si¢ do pani Chwastowskie;.

— Czy pani nie zechce si¢ przej$¢ do konca ogrodu?

— Dobrze — odpowiedziata. — Litko, zostan na minutk¢ z panem. Waskowskim, my w tej
chwili wracamy.

I poszli, po czym. zaraz, pani Emilia spytata:

—1coz?

Potaniecki poczat opowiadac, ale, badz ze chciat sig lepiej przedstawi¢ pani Emilii, badz ze
postanowil rachowa¢ si¢ z jej natura mimozy, badz wreszcie, ze ostatnie mysli o Maryni
nastroity go, na jaka$ tkliwsza niz zwykle nutg, do$¢, ze calkowicie rzecz, przekrecit.
Przyznat si¢ wprawdzie do klétni z panem Plawickim, ale milczatl o tym, ze przed wyjazdem z
Krzemienia odezwal si¢ i do Maryni w sposob szorstki, natomiast nie szczedzit jej w
opowiadaniu pochwal i wreszcie tak skonczyt:
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— Poniewaz ten dilug stat si¢ od razu powodem nieporozumien mig¢dzy mna a Ptawickim,
co musiato si¢ odbi¢ i na pannie Maryni, wigc wolalem go sprzeda¢ i wtasnie przed samym
wyjazdem sprzedatem Maszce.

Pani Emilia, ktora nie miata najmniejszego pojgcia o sprawach pienigznych, a natomiast
posiadata prostot¢ zupetnie anielska, odrzekta:

— To dobrze pan zrobit. Migdzy wami nie powinno by¢ takich rzeczy jak pieniadze.

Lecz Potaniecki zawstydzit si¢ w tej chwili, ze wyprowadza w pole taka naiwna dusze, 1
odrzekt:

— Tak!... Raczej, nie! Mysle, zem zle zrobil. Bigiel jest takze zdania, ze to nie byto
dobrze... Maszko moze ich przyciska¢, moze stawia¢ rozmaite zadania, moze wystawi¢ na
sprzedaz Krzemien... Nie, pani, to nie jest postepek delikatny ani taki, ktéry by mogl nas
zblizy¢, 1 nie bytbym tego uczynil, gdyby nie to, zem doszedt do przekonania, iz trzeba sobie
to wszystko raz na zawsze wybi¢ z glowy.

— A, nie! Niech pan tego nie mowi. Ja wierzg, ze we wszystkim jest przeznaczenie — i
wierzg takze, ze Opatrznos$¢ przeznaczyta was wzajem dla siebie.

— Tego ja, pani, nie rozumiem. Jesli tak jest, to nie potrzebujg¢ o nic zabiega¢, bo w kazdym
razie musze ozenic si¢ z panna Ptawicka.

— Nie. Ja mam kobieca glowg i moze méwi¢ niedorzecznosci, ale mi si¢ zdaje, ze
Opatrzno$¢ chce 1 obmysla wszystko tak, jakby byto najlepiej, ale zostawia ludziom wolg, ci
za$ czgsto nie chea i8¢ za tym, co im przeznaczono, i dlatego tylu jest nieszczgsliwych.

— Moze. Trudno jednak i$¢ za czym innym, jak za wlasnym przekonaniem. Rozum to takze
latarka, ktéra nam Bog dat w reke. Kto mi przy tym zargczy, czy panna Marynia wysztaby za
mnie?

— Powinnam juz mie¢ od niej wiadomo$¢ o panskich odwiedzinach w Krzemieniu, i dziwig
si¢, ze dotychczas nie mam. Myslg, ze najdalej jutro list nadejdzie, bo my pisujemy do siebie
co tydzien. Czy ona wie o panskim wyjezdzie do Reichenhallu?

— Nie. Ja sam, bedac w Krzemieniu, nie wiedzialem jeszcze, dokad pojadg.

— To dobrze, bo bgdzie szczera, chociaz ona i tak bytaby szczera.

Na tym skonczyta si¢ rozmowa pierwszego dnia. Wieczorem, na prosbe Litki,
postanowiono pdj$¢ nazajutrz do Thumsee 1 wyj$¢ z rana, tak aby obiad zje$¢ nad jeziorem,
powrdci¢ zas powozem lub, o ileby Litka nie byla zmeczona, to piechota, byle zdazy¢ przed
zachodem stonca. Waskowski a. Potaniecki stawili si¢ przed willa tych pan przed dziewiata
rano. Obie byly juz przybrane i czekatly na werendzie, obie za§ wygladaty tak zjawiskowo, ze
az stary pedagog Waskowski zostat tym uderzony.

— Ze tez Pan Bog tworzy sobie czasem z ludzi zupelne kwiaty! — rzekl ukazujac z dala
matke 1 corke.

Rzeczywiscie 1 pani Emilia, i Litka byty przedmiotem podziwu dla calego Reichenhallu.
Pierwsza, ze swoja uduchowiona anielska twarza, byla jakby wcieleniem mitosci. 1 tkliwosci
macierzynskiej, a zarazem egzaltacji; druga, o chmurnych wielkich oczach, ptowej czuprynie
1 rysach tak delikatnych, ze prawie zbyt delikatnych, wygladata raczej na jaki$ artystyczny
pomysl niz na zywa dziewczynkg. Dekadent Bukacki mawial o niej, ze jest utkana z mgly,
ledwie troche zar6zowionej przez $wit. Jakoz byto w tej dziewczynie co$ prawie
nieziemskiego, ktdre to wrazenie potggowata jeszcze jej choroba, jej nadmierna wrazliwos$¢ i
uczuciowo$¢. Matka kochata ja $lepo, otaczajacy rowniez; ale dziecko, wyjatkowo z natury
stodkie, nie dato si¢ popsuc.

Potaniecki, ktory w Warszawie widywal pania Emilig¢ kilka razy tygodniowo, byt do
obydwoch szczerze przywiazany. W miescie, w ktérym stawa kobieca jest mniej szanowana
niz gdziekolwiek na §wiecie, robiono z tego powodu plotki, oczywiscie najniestuszniejsze,
gdyz pani. Emilia byta pod kazdym, wzgledem czysta jak dziecko i nosita swa egzaltowania
glowe po prostu w biekicie, jakby mi¢ wiejac, ze zto istnieje. Byla nawet tak dalece czysta, ze
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nie rozumiata potrzeby zwracania uwagi na pozory. Przyjmowata z, rados$cia tych, ktorych
kochata Litka, lecz odmowita kilka dobrych partii, wyraznie o§wiadczajac, ze osobiscie nic jej
na $wiecie procz Litki nie potrzeba. Jeden tylko Bukacki utrzymywat, ze pani Emilia dziata
ma jego nerwy; Polaniecki tak si¢ przystosowal do owego bigkitu otaczajacego t¢ krysztalowa
kobietg, ze wprost nie zblizal si¢ nigdy do niej z mysla zmacona przez pokusg.

I teraz wiec, po uwadze Waskowskiego, odrzekt z prostota:

— Rzeczywiscie, bajecznie obie wygladaja!

I przywitawszy je, powtorzyt mniej wigcej to samo pani Emilii, jako co$, co w danym
wypadku zwrdcito jego uwage. Ona u§miechneta si¢ z zadowolenia, prawdopodobnie dlatego,
ze pochwala obejmowata takze Litke, i zbierajac sukni¢ do drogi, rzekta:

— Miatam rano list i umyslnie go wziglam, by panu pokazac.

— Wolno zaraz przeczytac?

— Wolno. Prosze.

I ruszyli droga lesna ku Thumsee, pani Emilia, Waskowski i Litka na przedzie, Potaniecki
nieco za nimi, z glowa schylona nad listem.

List brzmiat, jak nastepuje:

,Droga moja, Emilko! Dzi§ odebratam, twoja litani¢ pytan i zaraz; odpowiadam, bo i mnie
pilno podzieli¢ si¢ z toba mys$lami. Pan Potaniecki wyjechat w poniedzialek, zatem, dwa dni
temu. Pierwszego wieczoru przyjetam, go, jak przyjmuj¢ wszystkich — 1. nic a nic nie przyszio
mi do glowy, ale nazajutrz bylo $wigto, miatam wolny czas i byli§my prawie cale popotudnie
nie tylko razem, ale sam na sam, bo papa pojechal do panstwa Jamiszow. C6z ci mam
powiedzie¢? Taki sympatyczny, taki szczery, a przy tym prawdziwy mgzczyzna! Z tego, co
mowit o Litce 1 o tobie, zaraz zmiarkowalam, ze ma dobre serce. ChodziliSmy dtugo nad
stawem, po ogrodzie. Obwigzywalam mu regke, bo si¢ skaleczyt o 16dz. Mowit rzeczy takie
rozumne, zem si¢ zastuchiwata w jego stowa. Ach, moja Emilko, wstyd mi si¢ przyznac, ale
moja biedna gltowa trochg si¢ zawrdcita przez ten wieczor. Ty wiesz przecie, jaka tu jestem
sama, zapracowana; i jak rzadko widuj¢ podobnych ludzi. Zdawato mi sig, ze przyjechal gos¢
z jakiego$ innego i lepszego $wiata. On mi si¢ nie tylko podobal, ale mnie tak ujat swoja
serdecznoscia, ze nie moglam zasnac i ciagle o nim myslatam. Wprawdzie nazajutrz pokiocili
si¢ z papa, a nawet 1 mnie si¢ troche dostato, cho¢ Bog widzi, ile bym data za to, zeby miedzy
nami nie byto tego rodzaju spraw. W pierwszej chwili dotkngto mnie to mocno, 1 gdyby ten.
brzydki cztowiek wiedzial, ilem si¢ naptakata w swoim pokoju, to by mnie pozatowat. Ale
pozniej pomyslatam, ze on musi by¢ bardzo zywy, ze papa nie miat stusznosci, 1 nie gniewam
si¢ juz. Powiem ci tez do uszka, co mi jaki$ glos szepce ciagle: a to, ze on tego. dtugu, ktory
ma na Krzemieniu, nie sprzeda nikomu, cho¢by dlatego, zeby przyjechac tu jeszcze. To, ze sig¢
tak zle rozstali z papa, to nic. Sam papa tego do serca nie bierze, bo to sa jego sposoby, nie
za$ uczucia ani przekonania. We mnie ma pan Polaniecki szczera przyjacidtke, ktora zrobi
wszystko, co bedzie mogta, by zaraz po rozprzedazy Magierowki ustaly te wszystkie powody
nieporozumien i w ogole te brzydkie sprawy pieni¢zne. Wowczas on musi przyjecha¢, cho¢by
dla odebrania swej nalezno$ci — nieprawda? Moze tez i ja podobatam mu si¢ trochg, ze za$
cztowiek taki zywy powie czasem co$ przykrego, nie trzeba si¢ dziwi¢. Nic mu o tym nie
mow, jak go zobaczysz, i nie taj go, niech ci¢ Bog broni. Nie wiem dlaczego, mam jaka$
ufno$¢, ze on nie zrobi krzywdy ani mnie, ani papie, ani mojemu kochanemu Krzemieniowi, i
mysle, ze dobrze byloby na $wiecie, gdyby wszyscy byli do niego podobni. Sciskam
najserdeczniej ciebie, moja droga, i Litkg. Napisz mi o jej zdrowiu jak najobszerniej i kochaj
mnie tak jak ja ciebie.”

Potaniecki skonczywszy czyta¢ wsunat list do bocznej kieszeni surduta, nastgpnie zapiat
g0, nastepnie przesunat kapelusz na tyt glowy, nastgpnie uczut nagle wielka ochote potamania
swej laski na drobne kawatki i wrzucenia jej w strumien; nie uczynit tego jednak, tylko poczat
mrucze¢ przez zacisnigte zgby:
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— Tak? dobrze! Znasz ty Potanieckiego?... Licz na to, ze ci¢ nie pokrzywdzi! Dobrze
wyjdziesz!

Potem zwroécit do siebie mowe¢ w sposob nastepujacy:

,Dobrze ci tak! bo to jest aniol, a ty§ go nie wart.” I znéw porwala go che¢¢ potamania w
kawatki whasnej laski. Oto ujrzal teraz wyraznie, ze dusza tej dziewczyny gotowa byla oddaé
mu si¢ z cala wiara i ufnos$cia, a on zgotowat jej od razu jeden z takich bolesnych i dotkliwych
zawodow, ktorych pamig¢ — zostaje raz na zawsze 1 boli wiecznie. Sprzeda¢ sumg to byto nic,
ale sprzeda¢ ja czlowiekowi, pragnacemu ja kupi¢ w takim zamiarze jak Maszko, to znaczyto
powiedzie¢ tym samym pannie: ,,Nie chce ci¢ — 1 1dz sobie za niego, jesli ci si¢ tak podoba.”
Co za gorzkie rozczarowanie dla niej, po tym wszystkim, co do niej méwil owej niedzieli, po
tych stowach przyjaznych, otwartych, a zarazem przeznaczonych na to, by wniknety do jej
serca! Bo one byly jednak na to przeznaczone, i Potaniecki czul, Ze ona tak je wzigta. Mogt
sobie teraz powtarzac, ile razy chcial, ze one do niczego nie obowiazuja, ze za pierwsza
bytno$cia 1 w pierwszej rozmowie z kobieta cztowiek wysuwa tylko rogi jak slimak I prébuje,
na jaki grunt trafit. Nie byloby to mu teraz zadna pociecha. Zreszta, nie tylko nie byt w
humorze usprawiedliwiania si¢ przed samym soba, ale raczej pragnatby si¢ byt spoliczkowac.
Pierwszy raz zobaczyl tak wyraznie, ze mogltby uzyskac 1 serce, 1 r¢k¢ Maryni, im za$ ta
mozliwo$¢ przedstawita mu si¢ bardziej realnie, tym strata wydawatla mu si¢ bardziej
niepowetowana. Na dobitke, od chwili przeczytania owego listu, poczat si¢ w nim nowy
przewrdt. Wlasne rozumowania, ze powinien zaniecha¢ Maryni, wydaly mu si¢ naraz i
ptaskie, 1 nedzne. Potaniecki, przy wszystkich swych wadach, miat wdzigczne serce, i list Ow
wzruszyt go do wysokiego stopnia ta dobrocia i wyrozumiato$cia, ta gotowoscia do kochania,
jakie w nim tkwity. Skutkiem tego, wspomnienie Maryni porézowialo nagle w jego sercu 1
pamigci, porézowialo nawet tak mocno, ze pomyslat:

»Ja teraz zakocham si¢ w niej, jak Bég w niebie!” I ogarngto go rozczulenie dla Maryni,
przed ktorym nawet zto$¢ na samego siebie musiata ustapi¢. Po chwili polaczywszy si¢ z
reszta towarzystwa wysunat si¢ nieco z pania Emilia naprzod i rzekt:

— Niech mi pani daruje ten list.

— Z najwigksza checia. Prawda, jaki poczciwy? A nie przyznat mi si¢ pan, ze 1 jej si¢ co$
dostato na wyjezdnym? Ale nie bgdg panu robita wymodwek, skoro ona sama bierze pana w
obrone.

— Pani! Gdyby to co pomoglo, prositbym, by mnie pani obita. Ale tu juz mi¢ ma o czym
mowic, bo to rzeczy niepowetowane.

Pani Emilia nie podzielata jednak wecale tego zdania. Owszem, widzac wzruszenie
Potanieckiego nabrata pewnosci, ze sprawa, w ktorej obie strony czuja tak zywo, stoi jak
najlepiej 1 musi skonczy¢ si¢ pomysinie. Na sama t¢ mysl jej $liczna stodka twarz rozjasnita
si¢ wielka radoscia.

— Zobaczymy to za kilka miesigcy — rzekta.

— Ani pani si¢ domysla, co mozemy zobaczy¢ — odpart Polaniecki myslac o Maszce.

Na to znéw pani Emilia:

— Niech pan pamigta o jednej rzeczy, ze kto raz zyska serce Maryni, ten si¢ nie zawiedzie
nigdy.

— Wierzg — odpowiedziat ze smutkiem Potaniecki — ale tez takie serca, raz zrazone, nie
powracaja wigcej.

Dalej nie mogli rozmawiaé, bo Litka i pan Waskowski przysungli si¢ do nich. Po chwili
dziewczynka zagarnela jak zwykle Potanieckiego na wylaczna swa wtasnos¢. Las, zanurzony
w lagodnym porannym $wietle pogodnego dnia, zajmowat ja nadzwyczajnie, wigc poczgta
wypytywac o rozmaite drzewa, co chwila za$ wykrzykiwata z rados$cia:

— Rydze!

Lecz on odpowiadat jej mechanicznie, mys$lac o czym innym:
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— Rydze, kotku, rydze!

Na koniec droga znizyta si¢ i pod stopami ujrzeli Thumsee. Po uptywie pot godziny zeszli
na bity go$ciniec ciagnacy si¢ nad samym brzegiem, na ktérym wida¢ bylo tu 1 dwdzie
drewniane kladki, powyciagane na kilka krokoéw w wodg. Litka miata ochotg zobaczy¢ z
bliska wielkie ryby, ktore wida¢ bylo w przezroczystej toni. Potaniecki, wziawszy ja za reke,
wprowadzil ja w tym celu na jedna z ktadek.

Ryby, przyzwyczajone do okruszyn chleba rzucanych przez gosci, zamiast uciekac,
zblizyly sig jeszcze, 1 wkrotce caty ich wianek otoczyt stopy Litki. W bigkitnawe;j toni widad
bylo zlotawobrunatne grzbiety karpiéw i szara plamista tuske tososiopstragdw oraz okragte
oczy wpatrzone jakby z. wyrazem prosby w dziewczynke.

— Wracajac wezmiemy duzo butek — méwita dziewczynka. — Jak one dziwnie patrza. Co
one mysla?

— One mysla bardzo powoli — rzekl Potaniecki — 1 tak, dopiero za godzing albo za dwie
powiedza sobie: ,,Aha! tu stata jaka$ dziewczynka z ptowa czupryna, w rézowej sukience i w
czarnych ponczoszkach.”

— A o panu Stachu co pomysla?

— Pomysla, zem jaki Cygan, bo ja nie mam plowej czupryny.

— Nie. Cygany nie maja przecie domu.

— I ja mi¢ mam domu, Litko. Moglem go mie¢, alem go sprzedat.

Potaniecki wymowit ostatni wyraz w jaki$ niezwyczajny sposob, i w ogdle byt w glosie
jego smutek. Dziewczynka spojrzala na niego uwazniej i zaraz, wrazliwa jej twarzyczka
odbila jego smutek tak, jak owa ton odbijata jej wlasna posta¢. Potem, gdy si¢ potaczyli z
reszta towarzystwa, podnosita na niego od czasu do czasu swoje chmurne oczy, z wyrazem
pytajacym i niespokojnym. Wreszcie, $cisnawszy mocniej jego rekg, za ktora trzymata,
rzekta:

— Co panu jest, panie Stachu?

— Nic, dziecinko. Rozgladam si¢ po jeziorze i dlatego nic nie mowig.

— Bo ja sig tak cieszytam wczoraj, Ze panu pokaz¢ Thumsee...

— Owszem. Chociaz nie ma skal, bardzo tu tadnie! A tamten domek z drugiej strony?

— Tam begdziemy jedli obiad.

Tymczasem pani Emilia rozmawiata wesoto z Waskowskim, ktory, niosac w reku kapelusz
i szukajac co chwila po kieszeniach chustki dla obtarcia lysiny, opowiadat jej swoje
spostrzezenia nad Bukackim.

— On jest Aria — konczyt — i dlatego w ciaglym niepokoju dazy do spokoju. Teraz kupuje
obrazy i sztychy myslac, Zze tym zapelni préznig. Ach, pani, na co ja patrzg! Toz to te dzieci
wieku nosza w duszy taka otchtan, jak na przyktad to jezioro, a w dodatku bezdenna, 1 mysla,
ze mozna ja zapetni¢ obrazkami, akwafortami, amatorstwem, dyletantyzmem, Baudelaire'm,
Ibsenem, Maeterlinckiem, wreszcie dyletantyzmem naukowym. Biedne ptaki rozbijajace
glowy o $ciany klatek! To tak samo, jakbym chcial wypetni¢ to oto jezioro, wrzuciwszy w nie
ten kamyk.

— A c6z moze zapehic zycie?

— Wszelka szersza idea, wszelkie wigksze uczucie, ale pod jednym warunkiem, by byly
poczete w Chrystusie. Gdyby Bukacki po chrzescijansku kochat sztuke, databy mu pogode,
ktorej mimo woli szuka.

— A mowit mu pan to?

— I to, 1 wiele innych rzeczy. Ja i jego, 1 Polanieckiego ciagle namawiam, by czytali zycie
$w. Franciszka z Asyzu. Nie chca i $mieja si¢ ze mnie. A jednak to byl najwigkszy czlowiek 1
najwigkszy swigty $rednich wiekow, ktory odrodzit §wiat. Gdyby si¢ teraz znalazt podobny,
odrodzenie si¢ w Chrystusie nastapitoby jeszcze szersze i jeszcze zupetniejsze.
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Zblizato si¢ potudnie, z nim upal. Las poczynat pachna¢ zywica, a jezioro wygladzito si¢
zupetnie w ciszy petnej blasku i1 odbijajac bigkit bez plamki zdawato si¢ drzemac.

Doszli wreszcie do domu 1 ogrodu, w ktorym byta restauracja, i siedli pod cieniem buku,
przy zastawionym stole. Polaniecki, przywotawszy kelnera w brudnym fraku, zamowit obiad,
po czym rozgladali si¢ w milczeniu po jeziorze i okolicznych gérach.

O parg krokow od stotu rosta cata kgpa irysow zwilzana przez wodotrysk urzadzony
migdzy kamieniami.

Pani Emilia spojrzawszy na kwiaty rzekta:

— Gdy jestem nad jakim jeziorem, a przy tym patrzg na irysy, zdaje mi sig, ze jestem we
Wtoszech.

— Bo nigdzie nie ma ani tyle jezior, ani tyle irysow — odrzekt Potaniecki.

— Ani tyle upojenia dla kazdego cztowieka — dodat Waskowski. — Ja od wielu lat jezdzg
tam co rok, jesienia, szuka¢ sobie schronienia na ostatnie dni. Dtugi czas wahatem si¢ migdzy
Perugia a Asyzem, ale ostatniego roku przewazyt Rzym. To jest jakby sien do innego $wiata,
w ktorej widac juz jego §wiatto. Pojade tam w pazdzierniku.

— Szczerze panu zazdroszcezg — rzekla pani Emilia.

— Litka ma dwanascie lat... — zaczal Waskowski. Lecz Litka przerwata:

— I trzy miesiace.

— I trzy miesiace; wigc cho¢ na swoj wiek jest bardzo mata i trzpiotka wielka, czas by jej
juz rozmaite rzeczy w Rzymie pokaza¢ — moéwit dalej Waskowski. — Nic si¢ tak nie pamigta
jak to, co si¢ widziato w dziecinstwie. A cho¢. site wielu rzeczy nie odczuje ani zrozumie, to
przychodzi pozniej i1 przychodzi bardzo przyjemnie, bo tak, jakby kto§ od razu o§wiecil jakie$
wrazenia, zanurzone w cieniu... Niech pani jedzie ze mna w pazdzierniku do Wtoch.

— W pazdzierniku nie mogg, bo mam swoje kobiece powody, ktére mnie zatrzymuja w
Warszawie.

— Jakie?

Pani Emilia poczgla sig¢ $Smiac.

— Pierwszy 1 najgtowniejszy, a czysto kobiecy — rzekta wskazujac Potanieckiego — to
ozeni¢ tego pana, ktory siedzi taki posgpny 1 w gruncie rzeczy... taki rozkochany.

Potaniecki obudzit sil¢ z zamyslenia i machnat reka.

A Waskowski zapytal ze zwykta naiwnos$cia dziecka:

— Zawsze z Marynia Ptawicka?

— Tak — odrzekta pani Emilia. — Byl w Krzemieniu i prézno by si¢ zapierat, ze go bardzo
chwycila za serce.

— Mogg sig nie zapiera¢ —odrzekt Polaniecki.

Lecz dalsza rozmowa zostala przerwana w przykry sposob, bo. Litka niespodziewanie
zastabla. Uczynilo si¢ jej nagle duszno i dostata jednego ze siwych zwyktych atakéw bicia
serca, ktore przejmowaty trwoga o jej zycie nawet lekarzy. Matka porwata ja w tej chwili na
rece, Potaniecki; skoczyl po 16d do restauracji. Waskowski za$ poczat ciagna¢ z wysileniem
do stotlu tawke ogrodowa, by dziecko mogto si¢ na niej wyciagna¢ i swobodniej oddychac.

— Zmgczytas$ sig, dziecinko? prawda? — pytata pobladtymi ustami pani, Emilia. — Widzisz,
kochanie, ze bylo za daleko... A doktor jednak pozwolit!... Tak goraco! Ale to nic! to
przejdzie! to przejdzie!... Moje skarby, moje kochanie!...

I poczeta calowa¢ Wilgotne czoto dziewczynki. Tymczasem Potaniecki wrocit z lodem, a
za nim nadbieglta miejscowa gospodyni] z poduszka w reku. Po chwili utozono mata na tawce
1 podczas gdy pani Emilia obwijata 16d w serwete, Potaniecki, schyliwszy si¢ nad chora,
pytat:

— Jakze ci, kociatko?

— Tylko duszno trochg, ale lepiej... — odpowiedziata, otwierajac jak rybka usta dla
schwytania oddechu.
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Nie byto jednak wiele lepiej, bo nawet przez sukienke wida¢ bylo, jak to mate, chore serce
bije gwaltownie w piersiach.

Wszelako pod wplywem lodu atak uspokajal si¢ zwolna, a wreszcie uspokoit si¢ zupehie,
pozostawiwszy po sobie tylko zmgczenie. Litka poczgta si¢ znéw usmiecha¢ do matki, ktora
rowniez ochtongla nieco z przerazenia. Dziecko nalezalo pokrzepi¢ przed powrotem, wigc
Potaniecki kazat poda¢ obiad, ktorego procz Litki nikt zreszta prawie nie tknat, wszyscy
bowiem spogladali na nia co chwila z tajona obawa, czy duszno$¢ znowu jej nie chwyci. W
ten sposob uptyneta godzina. Goscie poczeli zwolna naptywaé do restauracji. Pani Emilia
chciata wraca¢ do domu, lecz nalezato czeka¢ na powdz, po ktory Potlaniecki wystat do
Reichenhallu.

Powoz nadszedt wreszcie, ale w drodze czekatl ich nowy niepokoj. Jakkolwiek jechali noga
za noga i po goscincu bardzo rdéwnym, mate nawet wstrzasnienia meczyty Litke tak, ze w
poblizu juz Reichenhallu poczgto jej znow czyni¢ si¢ duszno. Prosita, zeby jej wolno byto
wysias¢, ale pokazato sig, ze i droga piesza mgczy ja. Wowcezas pani Emilia postanowita ja
nies¢, Potaniecki jednak uprzedzajac to macierzynskie poswigcenie, ktore zreszta nie bylo w
miarg sit pani Emilii, rzekt:

— Litus, chodz, ja ci¢ poniosg. Inaczej mama zmgczy si¢ i bedzie chora.

I nie pytajac dtuzej, podnidst ja lekko z ziemi i1 nidst zupelnie swobodnie, na jednej tylko
rece, zeby za$ upewnic 1 ja, 1 pania Emilig, ze go to wcale nie meczy, poczal zartowac:

— Jak taki kot chodzi po ziemi, to zdaje si¢ wcale nieduzy, a teraz, ot, gdzie fo te dtugie
nozyska wisza! Trzymaj si¢ mnie za, szyj¢, to bedziesz: si¢ mniej kotysata.

I szedl, jak umial najrowniej, a spiesznie, bo chcial, by lekarz mogt si¢ nia zajaé jak
najpredzej; idac czul, jak jej serce bije na jego ramieniu, ona zas, trzymajac si¢ go swymi
chudymi ramionkami, powtarzata:

— Niech mnie pan pusci! Ja... nie mogg... Niech mnie pan pusci!

A on odpowiadat:

— Nie puszcze! Widzisz, jak to zle meczy¢ si¢ na piechote. Od tej pory wezmiemy zawsze
z soba takie duze, wygodne krzesto nia kotkach i jak si¢ dziecko zmgczy, to je posadzimy, a
ja, bede¢ popychal.

— Nie, nie! — powtarzata Litka ze zami w glosie.

On za$ nidst ja z taka tkliwoscia jak starszy brat lub jak ojciec i, serce miat istotnie
wezbrane, raz dlatego, ze t¢ mata kochat istotnie, a po wtore, ze przyszto mu do glowy to, o
czym dotad nie myslal, a przynajmniej czego nie odczuwat do$¢ wyraznie: mianowicie, ze
malzenstwo otwiera takze drogg ojcostwu i tym wszystkim skarbom szczgs$cia, ktore si¢ w
nim mieszcza. Teraz, niosac t¢ droga sobie, cho¢ obca dziewczynke, zrozumial, ze Bog
stworzyl go do zycia rodzinnego, nie tylko na mgza, ale i na ojca, jako tez, ze wlasciwy cel i
znaczenie zycia tkwi w tym wlasnie.

I wszystkie jego mysli ulecialy do Maryni. Czut teraz ze zdwojona sita, ze ze wszystkich
kobiet, jakie dotychczas spotkal, ja przede wszystkim wybratby za Zong i z nig chcialby mie¢
dzieci.

VI

W ciagu nastgpnych dni Litka nie byta chora, ale czuta si¢ ostabiona, wychodzita jednak,
poniewaz doktor nie tylko nakazat jej wychodzi¢, ale polecil bardzo usilnie umiarkowany
ruch pod gorg. Waskowski poszedt do niego umyslnie, by dowiedzie¢ sig, jaki jest stan jej
zdrowia. Potaniecki czekat na niego w czytelni, ale juz z jego twarzy poznat od razu, ze nic
dobrego nie przynosi.
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— Lekarz nie widzi natychmiastowego niebezpieczenstwa — rzekl stary cziowiek — ale
skazuje to dziecko na wczesna $mier¢ i w ogble kaze nad nim czuwaé, bo jak mowi, nie
podobna odgadna¢ dnia ani godziny.

Potaniecki zakryl oczy reka:

— Co za nieszczescie, co za cios!... Matka jej nie przezyje. Smier¢ nad takim dzieckiem!
Wierzy¢ sig nie chce!

Waskowski miat tzy w oczach.

— Pytalem — rzekl — czy ona musi przy tym duzo cierpie¢. Doktor powiedzial, Ze
niekoniecznie 1 moze zgasnac tak cicho, jakby zasneta.

— Matce nie mowit nic o jej stanie?

— Nie mowit. Powiedzial wprawdzie, ze jest wada serca, ale dodal, ze u dzieci czgsto
przechodza takie rzeczy bez $ladu. Sam nie ma nadziei.

Lecz Potaniecki nietatwo poddawat si¢ nieszcze$ciu.

— Co tam jeden doktor — rzekt. — Trzeba dziecko ratowac, pdki jest iskra nadziei. Doktor
mogt si¢ nie poznaé. Trzeba ja zawiez¢ do specjalisty do Monachium lub jego tu sprowadzic.
Paniag Emili¢ to przerazi, ale trudna rada! Czekajze pan. Mozna i tego uniknaé. Ja go
sprowadze — 1 to zaraz. Pani Emilii powiemy, ze taki a taki stawny lekarz przyjechat tu do
kogo$ 1 ze jest sposobno$¢ poradzenia si¢ o Litke. Nie mozna zostawic jej bez ratunku. Trzeba
tylko do niego napisa¢, by wiedzial, jak z matka gadac.

— A do kogo chcesz pisa¢?

— Do kogo? Czy ja wiem! Miejscowy doktor wskaze specjaliste. Chodzmy do niego zaraz,
by nie traci¢ czasu.

I sprawa zostala zalatwiona tegoz samego dnia. Wieczorem poszli obaj do pani Emilii.
Litka byla zdrowa, ale milczaca i zasgpiona. USmiechata si¢ wprawdzie i do matki, i do
swego przyjaciela, okazywala obojgu wdzigcznos¢ za troskliwos¢, jaka ja otaczali, ale
Potaniecki nie mogt jej rozbawi¢. Majac glowe nabita mys$la o grozacym jej
niebezpieczenstwie poczytywat minio woli 6w jej smutek za oznake rozwijajacej si¢ choroby,
za wczesne przeczuwanie bliskiej $mierci 1 z przestrachem mowit sobie w duszy, ze ona juz
nie jest taka jak zwykle, jakby niektore nitki, taczace ja z zyciem, juz byly pozrywane.
Przestrach jego powigkszyt si¢ jeszcze, gdy pani Emilia rzekta:

— Litka si¢ dobrze ma, ale wie pan, o co mnie dzisiaj prosita? Zeby$my wrdcili do
Warszawy.

Potaniecki wysitkiem woli pottumit niepokdj £ zwrociwszy si¢ do matej rzeklt udajac
wesolos¢:

— Ach, ty niegodziwe stworzenie! To nie: zal by ci byto Thumsee?

A dziewczynka poczela potrzasa¢ swoja ptowa glowka.

— Nie! — odrzekta po chwili.

I tzy zakrecity si¢ jej w oczach, ale predko nakryla je rzgsami z obawy, by ich kto nie
zobaczyl.

,Co jej jest?” — pomyslat Potaniecki.

A jej byla bardzo prosta rzecz. Oto w Thumsee dowiedziala sig, Ze jej chca zabraé jej
przyjaciela, jej ,,pana Stacha, jej najmilszego towarzysza. Uslyszata, ze on kocha Maryni¢
Plawicka, a dotad byla pewna, Ze on kocha tylko ja i mamg. Ustyszala, Ze mama chce go
ozeni¢ z tamta, a dotychczas uwazala go za swoja wylaczna wtasnos¢. Nie zdajac sobie
dobrze sprawy z tego, co jej grozito, odczuwata jednak, ze ten ,,pan Stach” odejdzie od niej i
ze stanie si¢ jej krzywda — pierwsza, jakiej w zyciu do$wiadczata. I zeby to kto inny jej te
krzywdg wyrzadzit, mniej by to ja dotknglo, ale wtasnie mama i ,,pan Stach”! To byto jakby
koto btedne, z ktorego dziecko wyj$¢ nie umiato i nie mogto. Jakze im si¢ tu poskarzy¢ na
nich samych? Wida¢, ze tak chca, ze tak sobie zycza, ze to im potrzebne i ze beda szczesliwi,
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gdy sig tak stanie. Oto mama powiedziata, ze ,,pan Stach” kocha panng¢ Marynig, a on nie
zaprzeczyl, wigc trzeba ustapi¢, potknac 1zy i milcze¢ nawet przed mama.

I Litka zamkngta w sobie pierwsza gorycz zyciowa Tak jest! musiala ustapi¢, ze zas gorycz
ztym jest lekarstwem dla chorego i tak serca, zatem to ustagpienie mogto by¢ zupehiejsze i
bardziej tragiczne, niz ktokolwiek z osaczajacych ja mogl przypuscic.

Lekarz-specjalista przyjechal w dwa dni pozniej z Monachium i zabawiwszy dwa dni w
Reichenhallu, potwierdzil zupeklnie zdanie miejscowego doktora. Pania Emili¢ uspokoit.
Potanieckiemu za$ powiedzial, ze zycie dziecka moze przetrwaé miesiace i lata, ale bgdzie
wisiato zawsze jak na nitce, ktora z lada powodu zerwac si¢ moze. Kazat oszcz¢dza¢ matej
wzruszen zaréwno wesotych, jak smutnych i czuwac nad nia z najwigksza baczno$cia.

Otoczono ja wigc opieka 1 pieszczotami. Oszczgdzano jej nawet najmniejszych wzruszen,
tylko nie oszczedzano jej najwigkszych, jakimi byty listy Maryni. Echo tego, ktory nadszedt
w tydzien pdzniej, odbito si¢ jednak o jej nasluchujace teraz pilnie uszki. Mogto ono
wprawdzie rozproszy¢ jej obawy o ,,pana Stacha”, ale wstrzasnglo niag silnie. Pani Emilia
wahata si¢ caty dzien, czy Potanieckiemu pokaza¢ ten list. On si¢ jednak dopytywal teraz
codziennie o wiadomos$ci z Krzemienia, musiataby wigc wprost sklama¢ chcac zatai¢, ze
nadeszty. Zreszta poczuwata si¢ do obowiazku powiedzenia Potanieckiemu prawdy, by
wiedziatl, jakie napotka trudnosci.

Drugiego wigc wieczoru po odebraniu listu, utozywszy spa¢ Litke, sama zaczeta rozmowe
w tym przedmiocie:

— Marynia bardzo do serca wzigla to, ze pan sprzedal t¢ sumg na Krzemieniu.

— To byt list?

— Tak.

— Moze mi go pani pokazac?

— Nie. Mogg tylko przeczyta¢ panu wigksze ustepy. Marynia jest pogngbiona.

— Czy ona wie, ze ja tu jestem?

— Dotychczas musiata nie odebra¢ mego listu, ale dziwi mnie takze, ze pan Maszko, ktory
bawi w Krzemieniu, nie wspomnial jej o tym.

— Maszko wyjechal do Krzemienia przede mna i nie byl pewny, czy pojade do
Reichenhallu, zwlaszcza zem mu w ostatnich dniach mowit, ze zapewne zmienig projekt.

Pani Emilia poszta do biurka po teczke z listami. Wrociwszy do stotu poprawita lampg, po
czym usiadtszy naprzeciw Potanieckiego, wydobyta list z koperty, ale nim go zaczgta czytac,
rzekta:

— Bo widzi pan, jej nie o sama sprzedaz tej sumy chodzi. Ale pan wie... Trochg jej si¢
rozmarzyta gldwka, wigc to miato dla niej i inne znaczenie... Ja naprawdg spotkato wielkie
rozczarowanie!

— Pani — rzekt Potaniecki — komu innemu nie przyznatbym sig, ale pani powiem otwarcie.
Zrobitem jedno z najwigkszych ghupstw w zyciu, ale tez za zadne nie zostalem tak ukarany.

A ona podniosta na niego ze wspotczuciem swe tkliwe bladoniebieskie oczy.

— Biedny pan! Wigc pan naprawde taki zajety Marynia? Przeciez nie przez ciekawos$¢
pytam, tylko z przyjazni... Bo ja bym sig starala to wszystko naprawié, ale chciatabym by¢
pewna...

— Wie pani, co mnie dobilo? — przerwal gwaltownie Potaniecki — tamten poprzedni list! W
Krzemieniu podobata mi si¢! Zaczatem o niej mysle¢. Moéwitem sobie: ta bytaby milsza i
lepsza niz jakakolwiek. Ta jest taka, jakiej wlasnie szukalem! Ale c6z? Ja sobie dawno
powiedziatem: nie bedg cztowiekiem migkkim 1 swego nie daruje. Pani rozumie, ze jak si¢ z
czego$ zrobi zasadg, to czlowiek sig jej trzyma, cho¢by przez ambicje. Przy tym w kazdym z
nas siedzi dwoch ludzi, z ktorych drugi krytykuje to, co robi pierwszy. Ten drugi poczat mi
moéwié: ,,Daj pokdj, Z ojcem nie wytrzymasz.” A to istotnie niezno$na figura! Wigc
postanowitem sobie da¢ pokdj. I dlatego pozbytem sile tej sumy. Oto jak bylo. Dopiero
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poOzniej spostrzeglem, ze nie moge pozby¢ si¢ mysli o pannie Plawickiej 1 ze wciaz mam to
samo wrazenie: ,,Ta jest taka, jakiej szukate$!” I poznalem, Zzem glupstwo zrobit. I byto mi
zal. Potem, jak przyszedt ten list, jak si¢ przekonatem, ze 1 z jej strony co$ byto, ze ona mnie
mogla pokocha¢ i by¢ moja, tak ja rowniez pokochatem. I daj¢ pani stowo, ze albo tracg
glowe, albo to jest prawda! Poki si¢ samemu cztowiekowi co$ roi, to nic, ale gdy si¢ zobaczy,
ze 1 tam byly otwarte ramiona, co za ogromna réznica! Dobit mnie ten list i rady nie mogg
sobie dac!

— Wolg panu nie czyta¢ wszystkiego — odrzekta po chwili pani Emilia. — Naturalnie, ona
pisze, ze krotki sen skonczyl si¢ przebudzeniem predszym, niz si¢ spodziewata. O panu
Maszce méwi, ze jest bardzo delikatny w sprawach pienigznych, jakkolwiek pragnie, by si¢
obrocity na jego korzys¢.

— Wyjdzie za niego, jak B6g w niebie!

— Pan jej nie zna. A o Krzemieniu oto co pisze:

»Papa ma ochotg pozby¢ si¢ majatku i zamieszka¢c w Warszawie. Ty wiesz, jak kocham
Krzemien, jak si¢ z nim zrostam, ale wobec tego, co si¢ stalo, juz ja sama zwatpitam, czy
moja praca moglaby si¢ na co przydac¢. Bedg jeszcze probowata broni¢ mitego kawaltka ziemi!
Papa jednak powiada, ze sumienie nie pozwala mu wigzi¢ mnie na wsi, 1 to jest tym bardziej
gorzkie, ze niby o mnie chodzi. Doprawdy, ze czasem zycie zakrawa na ironi¢. Pan Maszko
ofiaruje papie trzy tysiace dozywotnie i cala gume z parcelacji Magierowki. Nie dziwi¢ mu
sig, ze szuka wlasnej korzysci, ale w razie takiego uktadu doszedlby prawie darmo do
majatku. Sam papa powiedziat mu: «W ten sposdb, jesli rok pozyje, wezmg za Krzemien trzy
tysiagce, bo Magierowka i tak moja.» Ale pan Maszko odpowiedzial, ze w dzisiejszym stanie
rzeczy za Magieréwke zabiora pieniadze wierzyciele, gdy za$ papa zgodzi si¢ na taki uktad,
jaki on proponuje, to wezmie do rgki gotowke, a oprocz tego moze zy¢ trzydziesci, lat albo i
Wigcej. To takze prawda. Wiem, ze papie w zasadzie podoba si¢ ten projekt, chodzi mu tylko
o to, by wigcej utargowaé. Jedyna w tym wszystkim pociecha, ze gdy zamieszkamy w
Warszawie, to bede widywata czesciej ciebie, moja droga Emilko, i Litke. Szczerze i z calej
duszy kocham was obie i wiem, Ze na wasze przynajmniej serca zawsze mogg liczy¢.”

Nastata chwila milczenia, po czym Potaniecki rzekt:

— Wigc tak! Pozbawilem ja Krzemienia, ale za to postalem jej aspiranta!

I mowiac to nie odgadywat, ze Marynia napisata w licie niemal te same stowa 1 ze tylko
pani Emilia opuscita je umyslnie, nie chcac go rani¢. Maszko jeszcze za ostatniej bytnosci
Plawickich w Warszawie czynit juz pewne zabiegi o r¢gke panny Maryni, nie potrzebowata
wige teraz wielkiej domyslno$ci, zeby odgadnaé, co znaczy nabycie przez niego sumy od
Potanieckiego i1 przyjazd na wies. W tym wilasnie tkwila cata gorycz zalewajaca jej serce i
gleboka uraza, jaka czula dla Potanieckiego.

— Trzeba to wszystko koniecznie wyjasni¢ — mowila pani Emilia.

— Postatem jej aspiranta! — powtorzyt Potaniecki. — Nie mogg si¢ nawet ttumaczy¢ tym,
zem nie wiedzial o zamiarach Maszki.

Pani Emilia obracata czas jaki§ w swych delikatnych palcach list Maryni, po czym rzekta
nagle:

— To tak nie moze zosta¢! Ja chcialam pana z nig potaczy¢ przez przyjazn, jaka mam dla
obojga, ale teraz jest jeden powod wigcej, mianowicie panskie zmartwienie. To bylby wyrzut
dla mnie, 1 ja tak pana nie mogg zostawi¢. Niech pan nie traci nadziei... Jest tadne przystowie
francuskie, a bardzo brzydkie polskie o potedze 1 woli kobiecej. Doprawdy, ze ja chcg bardzo
pomoc!

Potaniecki chwycit jej reke 1 podniost ja do ust.

— Pani jest najlepsza i najzacniejsza w $wiecie istota, jaka spotkatem.

— Bytam bardzo szczg$liwa — odpowiedziala pani Emilia — a poniewaz myslg, ze do tego
jest tylko jedna droga, wigc chciatlabym, zeby moi bliscy nig poszli.
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— Ma pani stusznos$¢. Ta droga albo zadna! Skoro zyje, wigc cheg, zeby si¢ to zycie komus
1 mnie na co$ zdato.

— A ja, skoro pierwszy raz w zyciu podjelam si¢ roli swatki — rzekla siniejac si¢ pani
Emilia — chcg takze, zeby sig to na co$ zdato. Trzeba tylko pomysle¢, co teraz wypada zrobic.

To rzeklszy podniosta oczy w gore. Swiatto. lampy padalo w petni nig jej drobna, mtoda
jeszcze bardzo twarz, na jej jasne wlosy, nieco zwichrzone nad czotem, i bylo w niej co$ tak
uroczego, a zarazem 1 dziewiczego, ze Polanieckiemu, jakkolwiek glowe miat zajeta czym
innym, przyszto na mysl przezwisko, ktore jej dawat Bukacki: wdowy-dziewicy.

— Marynia ma duzo prostoty — rzekta po chwili namystu — 1 najlepiej mnie zrozumie, gdy
jej napiszg szczera prawdg. Powiem jej to, co pan, mnie mowil: Zze pan wyjechat zajgty nia
bardzo; ze to, co pan zrobil, zrobit pan nie obliczywszy si¢ z soba, pod wpltywem tylko tej
mysli, ze nie moéglby si¢ pogodzi¢ z. ojcem; ale Ze obecnie pan najszczerzej tego zatuje, prosi,
by nie brala tego za zte 1 nie odejmowata nadziei, ze si¢ pozwoli przebtagac.

— A janapisz¢ do Maszki, ze odkupig u niego t¢ sumg z takim zyskiem, jakiego zazada.

Pani Emilia poczgla sig¢ Smiac.

— Oto ten trzezwy, wyrachowany pan Potaniecki, ktéry sig chlubi, Ze pozbyt si¢ polskiego
charakteru i polskiej lekkomyslnosci.

— A tak! a tak! — zawolal juz weselszym tonem Potaniecki. — Wyrachowanie polega na
tym, zeby nie zalowac na to, co warte.

Lecz w tej chwili sposgpniat.

— A jesli ona odpowie, ze jest narzeczona Maszki?

— Nie przypuszczam. Pan Maszko moze by¢ najzacniejszy cztowiek, ale on nie dla niej.
Ona nie wyjdzie za maz bez przywiazana, a wiem, ze pan Maszko nie podobal si¢ jej
zupehie. To. si¢ nigdy nie stanie. Pan Maryni nie zna. Niech pan tylko uczyni ze swojej
strony, co w pana mocy, ale o pana Maszke niech pan bedzie spokojny.

— Wigce zamiast pisa¢ zatelegrafuje dzi§ do niego. On nie moze w Krzemieniu dlugo
jednym ciagiem bawi¢ i musi w Warszawie odebra¢ moja depeszg.

VIII

Odpowiedz Maszki, ktora Potaniecki odebrat w dwa dni pdzniej, brzmiata: ,,W dniu
wczorajszym nabylem Krzemien.” — Jakkolwiek z listu Maryni mozna byto przewidzie¢, ze
rzeczy wezma taki, a nie inny obroét, i mtody cztowiek powinien byt by¢ na to przygotowany,
wiadomos$¢ sprawila na mim wrazenie uderzenia piorunu. Zdawalo mu sig, ze stato sig
zaro6wno niespodziewane, jak niepowetowane nieszczescie, za ktore cala odpowiedzialnos$¢
spada na niego. Parni Emilia, znajac lepiej niz ktokolwiek przywiazanie Maryni do
Krzemienia, miata réwniez przeczucie, ktorego nie potrafita ukry¢, ze przez t¢ sprzedaz
sprawa zblizenia do siebie dwojga mtodych ludzi utrudnia si¢ w wysokim stopniu.

— Maszko, jesli nie ozeni si¢ z Marynia — méwil Potaniecki — to ztupi starego Plawickiego
W ten. sposob, ze swoja opinig ocali, a tamtego zostawi bez grosza. Gdybym byt sprzedat tg
sume pierwszemu lichwiarzowi, stary by si¢ wykrecat, co$ sptacal, wigcej obiecywat — i1 ruina
Krzemienia przewloklaby si¢ o cale lata, w ciagu ktérych mogloby si¢ zdarzy¢ co$
pomys$lnego, a przynajmniej bylby czas sprzeda¢ Krzemien w dobrych warunkach. Teraz,
jesli zostang bez grosza, to bedzie moja wina.

Ale pani Emilia patrzyta na sprawg¢ takze 1 z innej strony.

— Nie tylko w tym zte — mowita — ze Krzemien zostat sprzedany. Gdyby to kto inny
przyczynit si¢ do tego, nie pan, i to zaraz po bytnosci u Maryni, cata rzecz nie miataby tego
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znaczenia; ale to wlasnie jest najgorsze, ze Marynia tak bardzo nie spodziewala si¢ tego po
panu.

Potaniecki odczuwat to rowniez dobrze, ze za§ przywykt zdawac sobie jasno sprawe z
kazdego potozenia, rozumiat wigc takze, ze Marynia jest dla niego tak dobrze jak stracona.
Wobec tego pozostawalo jedno: przyznac, iz tak jest, zapomnie¢ o niej i stara¢ si¢ o inna
zong. Ale cata dusza Potanieckiego buntowata si¢ przeciw temu. Naprzdd jego uczucie dla
panny Maryni, jakkolwiek nagle, nie umocnione ani czasem, ani blizsza znajomoscia,
jakkolwiek oparte przewaznie na uroku niemal wytacznie fizycznym, jaki jej posta¢ na nim
wywarta, wzrosto w ostatnich tygodniach znacznie. Sprawil to 1 jej list, 1 budzace si¢ w
Potanieckim przekonanie, ze jej wyrzadzit krzywdg. Brata go teraz nad nig lito$¢ 1 nie mogt o
niej mysle¢ bez wzruszenia; skutkiem tego samo uczucie powigkszylo si¢ o te dwa pierwiastki
grajace nader wazng rol¢ w kazdym meskim, sercu. Nastgpnie 6w energiczny, muskularny
cztowiek nie umiat nigdy poddawac si¢ biernie zbiegowi zdarzen. Natura jego wprost nie
mogla tego znies¢. Widok trudnosci podniecat go wtasnie do czynu. Na koniec sprzeciwiata
si¢ zaniechaniu Maryni 1 jego mito$¢ wlasna. Mysl, ze musi kiedy$ sam przed soba przyznac,
ze byl tylko sprezyna w reku takiego Maszki 1 jednym ze srodkow do jego celéw, ze mu sig
dat zuzytkowa¢, a przynajmniej uzytkowac, napetniata go wsciektoscia. Cho¢by Maszko nie
otrzymat reki Maryni, cho¢by skonczyto si¢ na Krzemieniu, i to juz byto dla Potanieckiego
wigcej, niz mogl wytrzymac¢. Teraz brata go niepowstrzymana ochota wystapi¢ przeciw
Maszce, narzuca¢ mu kamieni pod nogi, pokrzyzowaé przynajmniej dalsze jego plany i
pokaza¢ mu, ze jego adwokacki spryt w zetknigciu si¢ z prawdziwa meska energia nie
wystarcza.

Te wszystkie 1 szlachetniejsze, 1 mniej szlachetne powody popychaly Potanieckiego z
nieprzeparta sita do przedsigwzigcia czegoskolwiek, do jakiego$ dzialania. Tymczasem
potozenie byto tego rodzaju, iz nie pozostawato niemal nic do roboty. W tym przeciwienstwie
tkwit wiasnie dramat. Siedzie¢ w Reichenhallu, pozwoli¢ Maszce przeprowadzaé swoje
plany, rozciaga¢ swoje sieci, stara¢ si¢ o rek¢ panny Ptawickiej — nie! za nic! A wigc co? [ na
to ostatnie pytanie nie byto odpowiedzi. Po raz pierwszy w zyciu Potaniecki miat takie
uczucie, jakby go uwiazano na tancuchu, i im mniej byl przyzwyczajony do takiego
polozenia, tym znosit je trudniej. Poznat tez po raz pierwszy w Zyciu, czym jest bezsennos¢ i
rozdraznione nerwy. Poniewaz Litka w ostatnich dniach zndéw uczuta si¢ gorzej, wigc mad
calym towarzystwem, zawista ci¢zka jak olow atmosfera niepokoju, w ktorej zycie stawato
si¢ niezno$nym.

Po uptywie tygodnia przyszedt znowu list Maryni... Tym razem nie byto w nim. wzmianki
ani o Potanieckim, ani o Maszce. Marynia donosita tylko o sprzedazy Krzemienia bez zadnej
skargi, bez, zadnego objasnienia, jak si¢ sprawa odbyta. Ale z tego wilasnie mozna byto
wnosi¢, jak glteboko dotkngta ja ta sprzedaz.

Potaniecki wolaltby byt, zeby go o nia oskarzata. Rozumiat przy tym dobrze, ze milczenie o
mm w liScie dowodzi, jak dalece zostal wykres§lony z serca tej panny, podczas gdy milczenie
0 Maszce moze dowodzi¢ czego$ catkiem przeciwnego. Ostatecznie, jesli jej tak chodzito o
ten Krzemien, to mogta do niego wréci¢ oddajac dzisiejszemu wlascicielowi jego swa reke;
moze wigc porata si¢ wlasnie z ta mysla. Stary Plawicki miat wprawdzie swoje szlacheckie
uprzedzenia, i Potaniecki liczyl na nie, ale, uwazajac go przede wszystkim za egoistg,
przypuszczal, ze w danym wypadku poswigci dla wtasnej wygody 1 corke, 1 uprzedzenia.

Koniec koncem, siedzenie w Reichenhallu z zalozonymi r¢koma i czekanie na wiadomos¢,
czy panu Maszce podoba si¢ zaofiarowa¢ swa rgke pannie Plawickiej, stato si¢ dla
Potanieckiego wprost niemozebne. Litka powtarzata takze od czasu do czasu prosbg do matki,
by wraca¢ do Warszawy, wiec 1 Potaniecki postanowit wraca¢, tym bardziej ze zblizat si¢
termin, w ktorym obaj z Bigielem mieli rozpocza¢ nowy interes.
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Postanowienie to przyniosto mu na, razie wielka ulge. Wrdci, zajrzy potozeniu z bliska w
oczy 1 moze co$ przedsigwezmie. Zawsze bylo to co§ wigcej, niz siedzie¢ w Reichenhallu. 1
pani Emilia, i Litka przyjely wiadomos$¢ o jego wyjezdzie bez zdziwienia. Wiedziaty, ze
przyjechat tylko na kilka tygodni, i spodziewaty si¢ rychto zobaczy¢ go w Warszawie. Pani
Emilia miata takze w polowie sierpnia wyjechac. Przez reszte miesiaca postanowita zostac
razem z Waskowskim w Salzburgu, potem za§ wraca¢ do Warszawy. Tymczasem przyrzekta
Potanieckiemu, ze doniesie mu kilkakrotnie o zdrowiu Litki, a, oprocz tego bedzie pisata do
Maryni, by dowiedzie¢ sig, jakie sa naprawdg jej mysli wzgledem Maszki.

W dniu wyjazdu obie panie, wraz z Waskowskim, odprowadzily go na kolej. Gdy juz byt
w wagonie, uczynito mu si¢ nieco zal odjezdza¢. Badz co badz, nie wiedzial, jak si¢ wszystko
obroci w Warszawie, tu za$ otaczaly go najzyczliwsze istoty, jakie mial w $wiecie.
Wychylony przez okno patrzyt na smutne oczgta: Litki, podniesione ku niemu, i na przyjazna
twarz pani Emilii z takim uczuciem, jakby to byla jego rodzima. I znowu uderzyta go
nadzwyczajna pigkno$¢ mtodej wdowy, jej az nadto delikatne rysy, anielski wyraz twarzy i jej
posta¢ zupetnie panienska, przybrana w czarna suknig.

— Niech pan bgdzie zdréw — moéwila pani Emilia — i niech pan do nas napisze z Warszawy;
mniej wigcej za trzy tygodnie si¢ zobaczymy.

— Za trzy tygodnie — powtorzyl Potaniecki. — Napiszg z, pewnos$cia. Do widzenia, Litus!

— Do widzenia! Niech si¢ pan ktania Ewce 1 Joasi!

— Dobrze!

I wyciagnat jeszcze reke przez okno:

— Do widzenia! Niech panie pamigtaja o przyjacielu.

— Nie zapomnimy, nie zapomnimy! Chce pan, zebysmy odmawiaty nowenng na panska
intencj¢? — pytata z usmiechem pani Emilia.

— Dzigkuje 1 za to. Dobrze! Do widzenia, profesorze!

Pociag ruszyt w tej chwili. Panie poczgly macha¢ jeszcze parasolkami, poki coraz
spieszniejszy oddech lokomotywy nie przestonit kigbami dymu 1 pary okna, przez ktore
wygladat Polaniecki.

— Mamo — spytata Litka — czy naprawdg trzeba méwi¢ nowenng za pana Stacha?

— Trzeba, Litus. On taki dla nas dobry. Trzeba prosi¢ Boga, zeby byt szczgsliwy.

— A czy on jest nieszczesliwy?

— Nie... To jest... widzisz, kazdy ma swoje zmartwienie, i on ma swoje.

— Ja wiem, ja styszatam w Thumsee... — odrzekla dziewczynka.

I po chwili dodata cisze;j:

— Bede moéwita nowenng...

A profesor Waskowski, ktory przy catej swej poczciwosci nie umial nigdy utrzymac
jezyka, rzekt po chwili do pani Emilii, gdy Litka poszta naprzdd:

— To zlote serce, 1 on kocha obie panie jak brat. Teraz, gdy nam specjalista powiedzial, ze
nie ma najmniejszej obawy, moge wszystko powiedzie¢. To Polaniecki umys$lnie go.
sprowadzil, bo si¢ zaniepokoil o0 mata w Thumsee.

— On? — spytata pana Emilia. — No, widzi pan, co to za czlowiek!

I t1zy wdzigcznosci zakrecity sig jej w oczach. Po chwili za$ dodata:

— Ale ja mu si¢ odplacg za to, bo mu dam Marynig.

Potaniecki odjezdzal rowniez z sercem przepelnionym zyczliwo$cia 1 wdzigcznoscia dla
pani Emilii, albowiem cztowiek, ktoremu si¢ co§ nie powiedzie i ktéry wskutek tego popada
w zmartwienie, zywiej odczuwa przyjazn ludzka. Siedzac wige teraz w kacie wagonu 1 majac
$wiezo w mysli obraz pani Emilii mowit sobie:

,Ot, gdybym si¢ byt w niej zakochat! Co za spokdj, co za pewnos$¢ szczescia! 1 cel w zyciu
bylby znaleziony; wiedzialbym, dla kogo. pracujg, wiedziatbym, Ze czyms$ jestem, ze moje
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istnienie ma jaki$ sens. Ona mowi wprawdzie, ze nie wyjdzie za maz, ale za mnie — kto wie!
Tamta moze by¢ sobie doskonalos$cia, ale moze mie¢ takze bardzo oschie serce.”

Tu uczut nagle, ze jednak o tej mysli spokojnie, podczas gdy na kazde wspomnienie tamtej
chwyta go jaki§ niepokoéj, zarazem przykry i przyjemny. Czul, Ze go co$ ciagnie tylko do
tamte;. Swiezo oto $ciskat reke pani Emilii, 1 uscisk 6w nie zostawit mu zadnego wrazenia,
podczas gdy dzi$§ jeszcze pamigtat ciepto dioni panny Maryni i doznawat pewnego rodzaju
dreszczu na samo o tym wspomnienie.

I az do Salzburga myslat juz tylko o ,tamtej”. Tym razem mysli jego poczgly nawet
przybiera¢ ksztatt jesli nie postanowien, to pytan, jak ma wzgledem niej postapi¢ i co w tym
zbiegu rzeczy jest jego obowiazkiem.

»Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze ja jestem przyczyna sprzedazy Krzemienia — moéwit sobie. —
Krzemien nie tylko mial dla niej t¢ warto$§¢ pieni¢zna, jaka datoby si¢ moze z niego
wyciagnac, gdyby nie przyspieszona sprzedaz, ale 1 t¢ wartos¢, ktora przywiazywato do niego
jej serce. Otoz pozbawitem ja jednej i1 drugiej; krotko mowiac: skrzywdzitem ja! Postapitem
prawnie, ale to dla sumienia, ztozonego z czego$§ wigcej niz z paragrafow, nie wystarcza.
Zawinitem i przyznajg si¢ do tego, a skoro tak, to muszg to naprawi¢ w jakikolwiek sposob.

Ale jak?

Na odkupienie Krzemienia od Maszki nie jestem do$¢ bogaty. Mdoglbym to moze uczynié
rozwiazujac spotke z Bigielem 1 wycofujac wszystkie moje pieniadze, to za$ jest materialng
niemozebnoscia. Bigiel moglby przez to upasé, wige tego nie zrobig. Pozostaje mi zatem
jedno, mianowicie: utrzymac¢ z Plawickimi stosunki jakimkolwiek sposobem, a nast¢pnie
o$wiadczy¢ si¢ w krotkim czasie o rgke panny Plawickiej. Je§li dostang kosza, to
przynajmniej uczynig, co do mnie nalezy.”

Ale tu 6w drugi, wewnetrzny cztowiek, o ktorym Potlaniecki wspominat, zabral glos i
poczat méwic:

,»Nie zastaniaj si¢ kwestia sumienia. Gdyby panna Plawicka byta starsza o dziesig¢ lat i
brzydka, to moglby$ tak samo przyczyni¢ si¢ do sprzedazy Krzemienia, pozbawié ja
wszystkiego, czego$ pozbawil, i do glowy by ca nie przyszto o$wiadczy¢ si¢ o jej reke.
Powiedzze sobie od razu, ze panna Plawicka ciagnie ci¢ jak obcegami za pomoca swojej
twarzy, oczu, ust, ramion, catej postaci — i nie oszukuj sig.”

Lecz Potaniecki trzymal w ogoéle krotko tego drugiego wewnetrznego czlowieka i
traktowal go czasami bardzo niegrzecznie, zgodnie wigc z ta metoda powiedziat mu:

,,Naprzdd, nie wiesz, ghupcze, czy i w takim razie nie staratbym si¢ krzywdy nagrodzi¢. Ze
za$ w tym wypadku chcg ja wynagrodzi¢ oswiadczajac si¢ o panng, to wiasnie jest naturalne.
Ludzie o$wiadczaja si¢ zawsze kobietom, ktére im si¢ podobaja, nie za$ takim, do ktérych
czuja odraze. Jesli wigc nie masa nic lepszego do powiedzenia, to milcz.”

Wewngtrzny cztowiek probowal jeszcze kilku niesmiatych uwag, jak np. ze pan Plawicki
moze kaza¢ zrzuci¢ pana Potanieckiego ze schoddéw, ze moga go w najlepszym razie przez
prog nie pusci¢; ale pan Polaniecki jako$ si¢ tego nie ulakt. ,,Ludzie — mys$lal — nie chwytaja
si¢ dzi$ takich srodkow, jesli za§ Ptawiccy mnie nie przyjma, to tym gorzej dla nich.”

Przypuszczatl jednak, ze jesli maja cho¢ trochg taktu, to go przyjma. Zreszta wiedzial, ze
pann¢ Maryni¢ bedzie widywat u pani Emilii.

Rozmyslajac w ten sposob, przyjechal do Salzburga. Byta godzina czasu do nadej$cia
pociagu z Monachium, ktérym miat jecha¢ do Wiednia, wigc postanowit przejs¢ si¢ po
mies$cie. Tymczasem w sali restauracyjnej ujrzat nagle jasny kraciasty pidzak Bukackiego,
jego monokl 1 jego mata glowe nakryta jeszcze mniejszym migkkim kapeluszem.

— Bukacki czy jego duch! — zawotat.

— Uspokoj sig, Potaniecki — odpowiedzial z flegma Bukacki witajac go tak, jakby sig
rozstali przed godzina. — Jak si¢ masz?

— Co ty tu robisz?
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— Jem kotlet na margarynie.

— Do Reichenhallu?

— Tak. A ty do domu?

— Tak.

— Nie oswiadczytes si¢ pani Emilii?

— Nie.

— Wigc ci przebaczam. Mozesz jechac!

— Schowaj koncepta na lepsza porg. Litka jest bardzo zagrozona.

Bukacki spowaznial i podniostszy brwi poczat méwic:

— Aj! aj! Czy to zupelie pewne?

Potaniecki opowiedziat mu pokrotce, jakie jest zdanie lekarzy.

Bukacki milczatl przez chwilg, nastgpnie rzekt:

— I nie ma tu cztowiek by¢ pesymista! Biedne dziecko i biedna matka! W razie
nieszczgscia, zupetnie sobie nie wyobrazam, jak onaje zniesie.

— Ona jest ogromnie religijna, ale strach o tym mysle¢.

— Wyjdzmy troch¢ na miasto — rzekt Bukacki — tu mozna si¢ udusic...

I wyszli. Po drodze Bukacki poczat powtarzac:

— I nie ma tu czlowiek by¢ pesymista! Co6z jest taka Litka? Po. prostu gotab! Kazdy by jej
pozatowat, tylko $mier¢ nie pozatuje.

Potaniecki milczat.

— Sam nie wiem teraz — moéwit Bukacki — czy jecha¢ do. Reichenhallu? W Warszawie, jak
jest pani Emilia, to i ja mogg wytrzymac¢. Raz na miesiac o$wiadczam si¢ jej, raz na miesiac
dostaje odkosza i tak sobie zyj¢ od pierwszego do pierwszego. Teraz pierwszy minal, wigc
zatgsknitem do mojej pensji... Czy matka zdaje sobie sprawg ze stanu matej?

— Nie. Dziecko jest zagrozone, ale moze by¢, ze pozostaje mu jeszcze z parg lat.

— Ha! moze nikomu z nas nie pozostaje wigcej. Powiedz mi, czy ty czgsto rozmys$lasz nad
Smiercig?

— Nie. Co mi to pomoze? Wiem, Ze t¢ sprawg muszg przegra¢, wigc sobie gtowy nad nig
nie tamieg, zwlaszcza przed czasem.

— W tym rzecz, ze musimy przegraé, a jednak procesujemy si¢ az do konca. Oto caty sens
zycia, ktére inaczej byloby tylko nudna farsa, a tak jest zarazem glupim dramatem. Co do
mnie, mam teraz trzy rzeczy do wyboru: albo si¢ powiesi¢, albo jecha¢ do Reichenhallu, albo
do Monachium obejrze¢ raz jeszcze Boeckliny. Gdybym byt logiczny, wybratbym to
pierwsze, poniewaz za$ nie jestem logiczny, wigc wybior¢ Reichenhall. Pani Emilia Warta
jest Boecklinow i jako rysunek, i jako kolor.

— Co stycha¢ w Warszawie? — spytat nagle Potaniecki, ktory to pytanie miat na ustach od
poczatku rozmowy. — Widziate§ Maszkg?

— Widziatem. Kupit Krzemien i jest wielkim posiadaczem, a poniewaz ma rozum, wigc
stara si¢ wszelkimi sitami, by si¢ nie wyda¢ zbyt wielkim. Jest taskawy, wyrozumiaty,
poblazliwy, przystepny, to jest zmienit si¢ na korzys¢, nie moja wprawdzie, bo c6z mnie to
moze obchodzi¢! Ale zapewne na swoja wiasna.

— Nie zeni si¢ z panna Plawicka?

— Styszatem, Zze ma ochotg. Twoj wspolnik, Bigiel, co§ o tym wspomniat, rowniez jak i o
tym, ze Krzemien zostat kupiony w warunkach zbyt dla Maszki korzystnych. Na miejscu
dowiesz si¢ o tym lepiej.

— (Gdzie sa obecnie Plawiccy?

— W Warszawie. Mieszkaja w Hotelu Rzymskimi. Mata wcale niebrzydka. Bytem u nich,
jako kuzynek, i rozmawiatem o tobie.

— Mogte$ wybra¢ milszy dla nich przedmiot rozmowy.
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— Plawicki, ktory jest rad z tego, co si¢ stato, powiedzial, ze im oddale§ przyshuge —
zapewne, niechcacy — ale oddates... Pytatem panny, jakim sposobem poznata ci¢ dopiero w
Krzemieniu. Odpowiedziata mi ze w czasie jej bytnosci w Warszawie musiate$ by¢ zapewne
za granica.

— Rzeczywiscie, wyjezdzatem wtedy w interesach Domu do Berlina i bawilem tam dtugo.
Owoz urazy w nich dla ciebie nie spostrzegtem. Tyle si¢ jednak nastuchatem o mitosci panny
do zaje¢ sielskich, ze przypuszczam, iz musi by¢ troche zla, ze$ ja ich pozbawit. W kazdym
razie nie okazuje tego.

— By¢ moze, ze okaze dopiero mnie, a sposobnosci jej nie zbraknie, gdyz zaraz po
powrocie bedg u nich.

— W takim razie oddaj mi jedna malq przystuge: ozen si¢ z panna, bo z dwojga zlego wole
zosta¢ twoim kuzynem niz tego Maszki.

— Dobrze — odpowiedziat krotko Potaniecki.

IX

Po powrocie do Warszawy Potaniecki przede wszystkim udal si¢ do Bigiela, ktory
doktadnie rozpowiedzial mu, w jakich warunkach Krzemien zostat sprzedany. Warunki te
byly nader dla Maszki korzystne. Zobowiazat si¢ on wyptaci¢ po uplywie roku trzydziesci
pig¢ tysigcy rubli, ktore miaty wplynaé z parcelacji Magierdwki, a procz tego ptaci¢ po trzy
tysiace rubli rocznie az do §mierci pana Ptawickiego. Potanieckiemu nie wydato si¢ to zrazu
uktadem zbyt dla Ptawickich niepomys$lnym, lecz Bigiel byt innego zdania.

— Ja zbyt spiesznie ludzi nie sadze — mowil — ale ostatecznie Ptawicki jest starym egoista,
ktory dla wlasnej wygody poswigcit przysztos¢ dziecka, a procz tego czlowiekiem
lekkomys$lnym. W tym wypadku renta jest niby oparta na Krzemieniu, ale Krzemien, jako
majatek zrujnowany, w ktory trzeba wktadaé¢, ma wartos$¢ fikcyjna. Jesli Maszko doprowadzi
go do porzadku, to dobrze, jesli nie, to w najlepszym razie bedzie zalegat z wyptata, a przez
cate lata Ptawicki moze grosza nie widzie¢. Co wtedy zrobi? Odbierze na powro6t Krzemien.
Alez Maszko pozaciaga do tego czasu nowe dtugi, cho¢by dlatego, zeby sptacié stare, 1 — w
razie jego bankructwa — Bog wie, ilu wierzycieli wyciagnie po Krzemien rgce. Ostatecznie
wszystko polega na uczciwo$ci Maszki, ktory moze by¢ sobie porzadnym czlowiekiem, ale
prowadzi interesa ostro, ktorego zatem jeden falszywy krok moze zrujnowaé. Kto wie, czy
samo kupno Krzemienia nie jest takim krokiem, bo chcac uporzadkowaé¢ majatek musi
wyciagna¢ swoj kredyt do ostateczno$ci. Widziatem takich, ktorym si¢ dtugo udawato, poki
nie rzucili si¢ na kupno wielkich majatkow ziemskich.

— Plawickim zostanie zawsze gotowizna za Magierowke — rzekl Polaniecki, jakby chcac
uspokoi¢ wtasne obawy o ich przysztos¢.

— Jesli stary Ptawicki jej nie przeje, nie przegra, nie zmarnotrawi.

— Ja muszg co$ obmysli¢. Przyczynitem si¢ do sprzedazy, wigc musze radzic.

— Ty? — spytal ze zdziwieniem, Bigiel. — My$lalem, Zze wasze stosunki sa zerwane.

— Sprébuje je zawiaza¢ na nowo. Jutro bede u nich.

— Nie wiem, czy cig radzi zobacza.

— I ja nie wiem.

— Chcesz, zebym poszedt z toba? Bo chtodzi o ztamanie lodow. Samego moga ci¢ nie
przyjac... Szkoda, ze mojej zony nie ma... Po catych wieczorach przesiaduje teraz sam i
grywam na wiolonczeli, ale w dzieh mam duzo czasu i mogg i$¢, gdzie chcesz.

Potaniecki jednak odmowit i nazajutrz, przybrawszy si¢ z wielka staranno$cia, poszedt
sam. Wiedzial, ze jest przystojnym cztowiekiem, a cho¢ zwykle niewiele o tym myslat, teraz
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postanowit nie zaniedba¢ niczego, co by moglo przemowi¢ na jego korzys¢. Idac miat takze
pelno w glowie pomystow: co powie, co zrobi w takim a takim razie, i z goéry starat si¢
przewidzie¢, jak go przyjma.

— Bedg jak najprostszym i najotwartszym — mowit sobie. — Ostatecznie, to jest najlepszy
sposob.

I sam mig¢ wiedzial, kiedy znalazt si¢ przed Rzymskim Hotelem. Wéwczas serce poczgto
mu bi¢ nieco zywiej.

,»Byloby niezle jednak — pomyslal — Zzebym ich nie zastal. Zostawilbym, kart¢ i pdzniej
zobaczytbym, czy Ptawicki odda mi wizyte.”

Lecz natychmiast powiedziat sobie: ,,Nie tchorz!” — i wszedl. Dowiedziawszy si¢ od
portiera, ze pan Ptawicki jest w domu, postat swoja karte 1 po chwili poproszono go na gore.

Pan Plawicki siedzial przy stole i pisat listy, pociagajac od czasu do czasu dym z cybucha
zakonczonego wielkim bursztynem. Na widok Potanieckiego podniost gtowe 1 spojrzawszy na
niego przez zlote binokle, rzek}:

— Proszg, prosze!

— Dowiedziatem si¢ od Bigiela, ze panstwo jestescie w Warszawie — rzekt Potaniecki — 1
przychodze ztozy¢ moje uszanowanie.

— Bardzo to pigknie z twojej strony — odrzekl Ptawicki — i co prawda, tom si¢ tego nie
spodziewal. RozstaliSmy si¢ w bardzo przykry sposob, i to z twojej winy. Ale poniewaz
poczule$ si¢ do obowiazku odwiedzenia mnie, wigc ja, jako starszy, otwieram ci znowu
ramiona.

Jednakze otworzenie ramion ograniczylo si¢ tym razem do wyciagnigcia przez stot reki,
ktora Potaniecki uscisnal mowiac sobie w duchu:

— Niech mnie licho porwie, jesli ja tu do ciebie przyszedlem i jesli wzgledem ciebie
poczuwam sig do jakiegokolwiek obowiazku.

Po chwili spytal:

— Panstwo przenosicie si¢ do Warszawy?

— Tak jest. Ja, stary wiesniak, przywykly do wstawania ze stoncem i do moich zajeé
rolniczych... mnie ci¢zko bedzie w waszej Warszawie. Ale nie godzito mi si¢ wigzi¢ dziecka,
wigc zrobitem t¢ jedna wigcej ofiarg.

Potaniecki, ktory spedzil dwie noce w Krzemieniu, przypomniat sobie, ze pan Plawicki
wstawatl okoto jedenastej i ze wlasciwie trudnit si¢ interesami Krzemienia, nie jego rola;
pominal to jednak milczeniem, albowiem glowe zajeta miat w tej chwili czym innym. Oto od
numeru, ktory zajmowal pan Plawicki, otwarte drzwi prowadzity do innego, w ktérym
musiata mieszka¢ panna Marynia. Potanieckiemu, ktory zezowat w kierunku tych drzwi od
chwili wejscia, przyszto do glowy, ze ona moze nie chce do niego wyjs¢, wigc spytat:

— A panny Marii nie bedg miat przyjemnos$ci zobaczy¢?

— Marynia wyszta obejrze¢ mieszkanie, ktore znalaztem dzi$ rano. Przyjdzie zaraz, bo to o
par¢ krokoéw. Wyobraz sobie, cacko, nie mieszkanko! Ja bgde miat gabinet i sypialnig,
Marynia takze bardzo tadny pokoik... Jadalny jest wprawdzie troche ciemny, ale salonik jak
bombonierka...

Tu pan Plawicki przeszedt do opowiadania o mieszkaniu z obfitoscia stow dziecka, ktore
co$ bawi, lub starego wygodnisia, ktoremu usmiecha si¢ zmiana na lepsze. W koncu rzekt:

— Ledwom si¢ obejrzat, juzem znalazt. Warszawka to moja stara przyjacidtka i znam ja
dobrze.

Lecz w tej chwili kto§ wszedt do przylegtego pokoju.

— To pewno Marynia — rzekt Ptawicki.

I poczat wota¢:

— Maryniu, czy to ty?

— Ja — ozwat si¢ mtody glos.

'9’
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— Chodzze tu; mamy goscia.

Panna Marynia ukazata si¢ we drzwiach. Na widok Potanieckiego zdziwienie btysng¢lo na
jej twarzy.

Potaniecki, wstawszy, sklonil si¢, a gdy zblizyla si¢ do stotu, wyciagnal ku niej na
powitanie reke. Ona podata mu swoja zardwno chtodno, jak grzecznie. Po czym zwrdcita si¢
do ojca, jak gdyby nikogo wigcej nie byto w pokoju.

— Widzialam mieszkanie — rzekla. — Ladne 1 wygodne; nie wiem tylko, czy ulica nie zbyt
hatasliwa.

— Waszystkie ulice sa hatasliwe — zauwazyl pan Ptawicki. — To nie wies.

— Przepraszam, pojde zdja¢ kapelusz — odrzekta panna Marynia.

I wréciwszy do swego pokoju, nie ukazywata sig przez czas dos¢ dtugi.

,Nie pokaze si¢ wigcej” — pomyslat Potaniecki.

Lecz ona widocznie poprawiala tylko wtosy przed lustrem po zdjeciu kapelusza, po czym
weszta znowu 1 spytata:

— Nie przeszkadzam?

— Nie — rzekl Plawicki — nie mamy juz ze soba zadnych interesow, z czego, méwiac
nawiasem, rad jestem mocno. Pan Potaniecki przyszedt tylko z grzecznosci.

Potaniecki poczerwieniat nieco i chcac zmieni¢ przedmiot rozmowy rzekt:

— Wracam z Reichenhallu, przywoze pani uktony od pani Chwastowskiej 1 od Litki, 1 to
jest takze jeden z powodow, dla ktorych o$mielitem sig przyjsc.

Na chwilg¢ 6w chtodny spokoj, ktory byt na twarzy panny Maryni, znik}.

— Pisata mi Emilka o ataku sercowym Litki — rzekta. — Jakze ona si¢ teraz ma?

— Drugiego nie byto.

— Spodziewam si¢ tez znowu listu, i moze juz przyszedl, ale go nie odebralam, poniewaz
Emilka prawdopodobnie adresowata do Krzemienia.

— To ci go odesla — rzekl Plawicki. — Dalem polecenie, by wszystko, co przyjdzie, tu
odsytano.

— Panstwo juz nie powrdcicie na wie§? — spytal Potaniecki.

— Nie, nie powr6écimy — odrzekta panna Marynia, ktorej oczy przybraty na powrdt wyraz
chlodnego spokoju.

Nastata chwila milczenia Potaniecki patrzyl na mioda dziewczyne i zdawat si¢ walczy¢
sam ze soba. Jej twarz ciagneta go z nie znang mu dotad sita. Czut coraz wyrazniej, ze w
takiej wtasnie znalaztby najwigksze upodobanie, ze taka mogtby pokocha¢, ze to jest jego typ
kobiety wybranej — i tym bardziej jej chtdéd stawal mu si¢ niezno$ny. Datby teraz Bog wie co,
by w tych rysach odnalez¢ znow ten wyraz, ktory widziat w Krzemieniu, to zajgcie si¢ jego
stowami 1 zasluchanie, t¢ zaciekawiona przezroczystos¢ oczu pelnych usmiechow; datby Bog
wie co, zeby to wszystko wrocito, a nie wiedzial, jaka droga i1$¢ do tego, powolna czy predka,
wigc dlatego si¢ wahat. Wybral na koniec te, ktora byta zgodniejsza z jego natura.

— Wiedziatem — rzekt nagle — jak pani kochata Krzemiefi, i mimo tego, by¢ moze, ze
przyczynitem, si¢ do jego sprzedazy. Jesli tak jest, to powiadam pani otwarcie, ze tego
najmocniej zaluj¢ 1 nigdy zalowa¢ nie przestang. Na swoja obrong nie mogg¢ nawet
powiedzie¢, zem to uczynit w uniesieniu i bez namystu. Owszem, namyslalem sig, tylko
namyst byl zty i bez rozumny. Tym wigksza moja wina, i tym bardziej prosz¢ pania o
przebaczenie.

To rzeklszy wstal. Policzki mu zaptongly, z oczu bita prawda i otwartos¢, ale stowa jego
pozostaty bez wrazenia. Potaniecki szedl btedna droga. Za mato on znat kobiety w ogole,
zeby mogt sobie zda¢ sprawg, jak dalece sady ich, zwlaszcza o mezczyznach, bywaja zalezne
od ich uczu¢ zarowno chwilowych, jak statych. Wszystko na mocy tych uczu¢ moze by¢
przyjete za dobra lub zta monetg; wszystko tlumaczone na zte lub dobre, uznane za stuszne
lub za falszywe; glupota moze by¢ poczytana za rozum, rozum za ghlupote, egoizm za
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poswigcenie, poswigcenie za samolubstwo, grubianstwo za otwarto$¢, otwarto$¢ za brak
delikatnos$ci. Mgzczyzna, ktéry w danej chwili budzi niechg¢, nie moze mie¢ dla kobiety
stusznos$ci, nie moze by¢ szczerym, nie moze by¢ sprawiedliwym, nie moze by¢ dobrze
wychowanym. Owdz panna Marynia, czujac do Polanieckiego od chwili przyjazdu Maszki do
Krzemienia glteboka urazg i nieche¢, wzigta mu teraz wprost za zte jego otwartos¢. Pierwsza
jej mysla byto: ,,C6z to za czlowiek, ktory uznaje za bezrozumne i zte to, co kilka dni temu
zrobil z rozmystem?...” Nastepnie Krzemien, jego sprzedaz, przyjazd Maszki 1 znaczenie tego
przyjazdu, ktore odgadta, to byta w niej jakby rana, ktéra jatrzyta si¢ coraz bardziej. I teraz
zdawato jej si¢, ze Potlaniecki rozkrwawia t¢ rang z cala bezwzglednoscia cziowieka o
szorstkiej naturze i grubych nerwach.

On wstat 1 z oczyma w jej twarzy, czekal, czy si¢ ku niemu nie wyciagnie przyjazna i
przebaczajaca r¢ka, z jasnym poczuciem, ze jedno takie wyciagnigcie dtoni moze stanowi¢ o
jego losie; lecz jej oczy pociemniaty na chwilg jakby z bolu 1 gniewu, twarz za$ stata sig
jeszcze zimniejsza.

— Niech pan si¢ tym nie ktopoce — odrzekta z lodowata grzecznos$cia. — Papa jest owszem
bardzo rad z uktadu i z catego stosunku z panem Maszka.

To rzeklszy wstala takze jakby rozumiejac, ze Potaniecki chce sig¢ pozegna¢. On zatrzymat
si¢ jeszcze chwilg, zrazony, zawiedziony, peten uczucia upokorzenia, jakiego doznaje zawsze
cztowiek, ktorego odepchnigto, wreszcie peten urazy i thumionego gniewu.

—Jesli tak — odrzekt — to 1 ja niczego wigcej nie pragnatem.

— Ale tak! ale tak! Zrobitem dobry interes — zakonczyt pan Ptawicki.

Potaniecki wyszedl — i schodzac po kilka schodéw od razu, z zaci$nigtym na glowe
kapeluszem, powtarzat sobie w duchu:

,»INoga moja u was wigcej nie postanie.”

Czut jednak, ze gdy wroci do domu, to go zadtawi gniew; ruszyl wigc przed siebie nie
myslac o tym, dokad go nogi poniosa. Zdawato mu si¢ w tej chwili, ze nie kocha Maryni, ze
ja nawet nienawidzi, ale jednak myslal o niej 1 gdyby myslat spokojniej, zdalby sobie sprawe,
ze samo zobaczenie jej wstrzasnglo nim glgboko. Widzial ja oto znowu, patrzyl na nia,
poréwnat z rzeczywistoscia ten jej obraz, ktory nosit w pamigci — 1 obraz stawszy si¢ przez to
jeszcze wyrazniejszy, bardziej realnie pongtny, tym silniej dziatat na niego. I mimo gniewu w
glebi jego duszy podnosito glowe ogromne upodobanie 1 zachwyt. Istniaty teraz dla niego
jakby dwie Marynie: jedna potulna, przyjazna, zastuchana i gotowa kochaé, Marynia z
Krzemienia; druga, ta lodowata panna z Warszawy, ktora go odtracita. Kobieta cz¢sto zdwaja
si¢ tak w sercu meskim, ktore wowczas najczesciej gotowe jest przebaczy¢ tej nieprzyjaznej
dla tamtej kochanej. Potaniecki nie przypuszczal nawet, zaby Marynia potrafita by¢ taka, jaka
dzi$ okazata si¢ dla niego; z tego powodu w jego gniewie bylo jakby pewne zdziwienie.
Znajac swoja istotnie niezaprzeczona warto$¢ 1 bedac dostatecznie zarozumiatym, nosit w
sobie przeswiadczenie do ktérego nie chciatby si¢ przyzna¢ sam przed soba, ze dos¢ mu
wyciagna¢ reke, by za nia pochwycono. Tymczasem pokazalo si¢ inaczej. Ta potulna panna
Marynia wystapita nagle nie tylko w roli sedziego, ktory wydaje wyroki 1 potrafi potepié, ale
zarazem i w roli jakby krolowej, u ktorej mozna by¢ w tasce lub nietasce. Potaniecki nie mogt
si¢ z ta mys$la oswoi€ 1 szamotal si¢ z nia, ale taka jest natura ludzka, ze gdy poznat, iz dla tej
panny nie jest tak pozadanym, jak sadzil, Ze ona nie tylko nie ceni go zbyt wysoko, ale nizej
od siebie samej, wbrew niechgci, urazie, gniewowi, cena jej wzrosta w jego oczach. Jego
mito§¢ wiasna zostata zraniona, a z drugiej strony jego wola, istotnie silna, gotowa byla
porwac¢ si¢ do walki z trudnos$ciami i podruzgota¢ je. Wszystkie te mysli krazyly teraz
bezladnie w jego glowie, a raczej byly to bardziej poczucia niz mysli, poszarpane i same
szarpiace. Powtarzal sobie stokro¢, ze wszystkiego poniecha, ze musi 1 chce poniechad, a
jednoczes$nie byl dos¢ stabym 1 matym, by w tej samej chwili, gdzie§ w najtajniejszym kacie
duszy, liczy¢ na przyjazd pani Emilii 1 na t¢ pomoc, jaka 6w przyjazd mégt mu przynies¢.
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Pograzony w tej duchowej rozterce, nie opamictat si¢ az w potowie Zjazdu. Wowczas
zadat sobie pytanie: ,,Po licha ja szedlem na Pragg?” — i zatrzymal sig¢. Dzien byt pogodny i
schylat si¢ ku wieczorowi. Wista ptyngla ponizej w blasku, a za nia za blizszymi kepami
zielono$ci wida¢ bylo rozlegly kraj zakryty na widnokrggu mgtla r6zowa i sinawa. Hen, za
tymi mgtami, byt Krzemien, ktory Marynia kochata i1 ktory stracita. Polaniecki, utopiwszy
oczy w mgly, powiedziat sobie:

,Ciekawym, co by zrobita, zebym jej go oddat?”

Lecz nie umial sobie tego doktadnie wyobrazi¢, natomiast wyobrazil sobie, Ze utrata tego
kawatka ziemi byta dla niej istotnie wielka przykroscia — i1 zrobito mu si¢ jej zal. W tym zalu
poczela sig¢ rozptywaé jego uraza i przestania¢ si¢ jakby mgla. Sumienie jeto mu szeptaé, ze
miat to, na co. zastuzyt.

Wracajac mowit sobie:

Jednakze ja o tym wszystkim ciagle mysle.” I rzeczywiscie tak bylo. Nigdy w
najwazniejszych sprawach pieni¢znych nie doznawat ani pot takiego niepokoju, nigdy tez nie
pograzal si¢ w nie tak dalece. I zndw przyszto mu na mysl to, co mowit Waskowska, ze
natura jego, jako Pofanieckiego, nie zdolna jest wlozy¢ calej duszy w robienie pienigdzy.
Nigdy nie doswiadczyl rownie jasnego poczucia, ze moga by¢ sprawy od tego wazniejsze 1 po
prostu bardziej pozytywne. Po raz drugi ogarngto go pewne zdziwienie.

Byta juz blisko dziewiata, gdy zaszedl do Bigiela. Bigiel, sam w obszernym, pustym
mieszkaniu, siedziat we drzwiach otwartych na ogrodowa werendg i wygrywal na wiolonczeli
tak, ze az wszystko w domu drgato. Ujrzawszy Potlanieckiego przerwat jakie§ tremolo 1
spytat:

— Byte$ dzi§ u Plawickich?

— Bytem.

— Jakze panna?

— Jak karafka ,,frapowanej” wody. Na taki goracy dzief to przyjemnos¢. Zreszta grzeczni
ludzie.

— Przewidywalem to.

— Graj dale;.

Bigiel poczal gra¢ Trdumerei i grajac przymykal oczy lub podnosit je na ksigzyc. W ciszy
muzyka zdawata si¢ napetnia¢ stodycza dom, ogréd 1 sama noc.

Gdy skonczyt, milczat przez chwilg, po czym rzekt:

— Wiesz co? Jak pani Emilia wroci, Zona moja zaprosi ja do siebie na wie$, a z nig 1 panng
Plawicka. Moze tam te lody migdzy wami stopnieja.

— Zagraj jeszcze raz,Traumerei.

Dzwigki ozwaly si¢ po raz drugi, spokojne i rozmarzone. I Potaniecki byt zbyt mtodym, by
nie miat by¢ réwniez cho¢ troch¢ marzycielem. Wigc wyobrazit sobie, ze Marynia stucha z
mim. razem Trdumerei z rgkoma w jego rekach, z glowa na jego piersiach, kochajaca bardzo i
nad wszystko w §wiecie kocham.

X

Pan Plawicki byt jednak cztowiekiem, co si¢ nazywa, dobrze wychowanym, albowiem
trzeciego dnia oddat wizyte Polanieckiemu. Oddat ja nie drugiego, taka bowiem skwapliwos¢
oznaczalaby che¢¢ utrzymania bliskich stosunkow, i nie czwartego albo piatego, bytoby to
bowiem dowodem braku znajomo$ci zwyczajow $wiatowych, tylko w terminie
najwlasciwszym 1 jedynie wskazanym przez przykazania savoir vivre. Pan Ptawicki szczycit
si¢ cale zycie znajomoscia tych przykazan oraz wtasciwych im odcieni i zachowywanie ich
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uwazatl za najwyzsza madros$¢ ludzka. Jako cztowiek wyrozumialy, pozwalal wprawdzie
istnie¢ 1 innym galgziom wiedzy, pod warunkiem wszelako, Zeby si¢ nie przeceniaty, a
zwlaszcza by nie mialy pretensji narzucania si¢ ludziom prawdziwie dobrze wychowanym.

Potaniecki, dla ktorego wszystko bylo pozadanym, co nawigzywato jakakolwiek ni¢
dalszych stosunkow z panna Marynia, z trudnos$cia potrafit ukry¢ rado$¢, jaka mu sprawito
przybycie pana Plawickiego. Rado$¢ ta odbita si¢ tez w uprzejmym i petnym dobrego humoru
przyjeciu. Musiat on zreszta podziwia¢ pana Ptawickiego 1 wptyw, Jaki nia niego uczynito
miasto. Czupryna jego I$nita si¢ jak skrzydta krucze, mate wasiki sterczaly do gory, walczac o
lepsze pod wzgledem barwy z czupryna, biata kamizelka okrywata wysmukta piers, pasowy
za$ gwozdzik przy czarnej zakietce dodawal jakiego$ §wiatecznego blasku catej postaci.

— Pod stowem, nie poznatem wujaszka w pierwszej chwili! — zawotal Potaniecki, —
Myslatem, zZe jaki mtodzik wchodzi.

— Bonjour, bonjour! — odpowiedziat pan Ptawicki. — Chmurny dzien, troch¢ tu ciemno, 1
chyba dlatego wziates mnie za mtodzika.

— Chmurno czy jasno — co to za figura! — odpowiedzial Potaniecki.

I chwyciwszy bez ceremonii w boki pana Plawickiego poczat nim obraca¢ i mowic:

— Talia zupelnie jak u panny. Chciatbym mie¢ taka!

Pan Ptawicki, mocno zgorszony tak bezceremonialnym powitaniem, ale zarazem jeszcze
mocniej uradowany tym podziwem, jaki wzbudzata jego posta¢, méwit broniac sie:

— Voyons! Wariat jestes. Mogtbym si¢ pogniewac! Wariat jestes.

— Ale wujaszek nazawraca gtow, ile sam zechce.

— Co powiadasz? — spytat pan Ptawicki sadowiac si¢ w fotelu.

— Powiadam, ze wujaszek przyjechat tu na podboje...

— Nie myslg o tym wcale. Wariat jestes!

— A pani Jamiszowa? Albo to nie widziatem na wilasne oczy...

—Co?

Tu pan Plawicki przymknat jedno oko i wysunal koniec jezyka, ale trwato to chwilke
tylko, po czym podnidst brwi i rzekk:

— Widzisz, Jamiszowa... Dobre to na Krzemien... Migdzy nami, nie znoszeg afektacji, bo to
zawsze traci prowincja. Niech Jamiszowej Pan Bég nie pamigta, ile mnie ona namgczyla
swoja afektacja. Kobieta powinna mie¢ odwage zestarze¢ si¢ — wtedy stosunek konczy si¢
przyjaznia, inaczej zas$ staje si¢ niewola.

— I wujaszek czut si¢ motylem w pgtach?

— Tylko nie mow tak — odrzekt z godnos$cia pan Ptawicki — i nie wyobrazaj sobie, zeby co$
migdzy nami bylo. Gdyby tez i byto, nie ustyszatby$ ode mnie o tym ani stowa. Wierz mi, jest
wielka roznica migdzy wami a nami z poprzedniego pokolenia. My nie byliSmy moze
swigtymi, ale umieliSmy milcze¢, a to jest wielka cnota, bez ktorej to, co si¢ nazywa
prawdziwym szlachectwem, nie istnieje.

— Z tego wnoszg, ze mi si¢ wuj nie przyzna, dokad ode mnie pdjdzie z tym czerwonym
gwozdzikiem przy wylogu.

— Owszem, owszem... Maszko dzi§ prosit na $niadanie mnie i kilka innych osob. Z
poczatku odmoéwitem, nie chcac zostawia¢ Maryni samej... Ale nasiedziatem si¢ dla niej tyle
lat na wsi, Ze istotnie nalezy mi si¢ trochg rozrywki. A ty nie jeste$ proszony?

— Nie.

— To mnie dziwi. Jeste$, jak sam powiadasz, ,,aferzysta”, ale nosisz porzadne nazwisko.
Maszko zreszta sam jest adwokatem... W ogole jednak powiem ci, iz nie myslalem, zleby on
potrafil si¢ tak postawic.

— Maszko potrafi postawi¢ si¢ nawet na gltowie...

— Bywa wszgdzie, wszyscy go przyjmuja... A ja miatem niegdy$ do niego uprzedzenie.

— A teraz wuj nie ma uprzedzenia?

60



— Musze przyznaé, ze ze mna postgpowal w catej tej sprawie z Krzemieniem jak
gentleman.

— Panna Marynia jest tego samego zdania?

— Zapewne... chociaz myslg, Ze jej ten Krzemien lezy na sercu... Dla niej to zrobilem, zem
sil¢ go pozbyl, ale mtodo§¢ nie wszystko potrafi zrozumieé. Zreszta wiedzialem o tym i
gotow jestem zmie$¢ kazda przykro$¢ ze spokojem. Co do Maszki... zapewne!... Ona nie
moze mu nic zarzuci¢. Kupil Krzemien, to prawda, ale...

— Ale gotéw go oddac?...

— Ty nalezysz do rodziny, wigc, migdzy nami mowiac, mysle, ze tak jest... Jego Marynia
zajeta bardzo, jeszcze za naszego poprzedniego pobytu, ale to jako$ nie szto. Dziewczyna
byla za mloda — nie dos¢ jej si¢ podobat, ja sam trochg si¢ krzywitem, bo mnie uprzedzono co
do jego rodziny. Bukacki ostrzyl sobie na nim z¢by — ot i skonczyto si¢ na niczym...

— Nie skonczyto sig, skoro si¢ rozpoczyna na nowo.

— Bom si¢ przekonat, Ze on pochodzi z bardzo dobrej rodziny, niegdy$ wtoskiej... Oni si¢
kiedy$ nazywali Masco — 1 przyszli tu z Bona, a potem osiedli na Biatorusi. On, jesli$
zauwazyt, ma nawet trochg twarz wloska.

— Nie, on ma portugalska.

— To juz wszystko jedno?.. Ostatecznie, pomysl: sprzeda¢ Krzemien, a jednak go mie¢ — to
nie lada glowa wymysli... Co do Maszki — tak! Sadze, ze taki jest jego zamiar, ale Marynia to
dziwna dziewczyna. Przykro to mowié, ale cztowiek predzej potrafi zrozumie¢ obcego niz
wlasne dziecko. Jesli ona sobie jednak powie: Paris vaut la messe, jak to powiedziat
Talleyrand...

— A? Ja myslatem, ze to powiedziat Henryk IV?

— Bo ty jeste$ ,,aferzysta”, cztowiek nowych czasow. Wam, mtodym, historia i stare dzieje
nie w smak, wolicie robi¢ pieniadze... Wszystko tedy zalezy od Maryni, a ja nie bgde
przynaglal; nie bedg, bo ostatecznie przy naszych stosunkach moze si¢ jej jeszcze lepsza
partia trafi¢. Trzeba bedzie troch¢ wejs¢ miedzy ludzi i odszuka¢ dawnych znajomych. Trud
to tylko 1 umegczenie, ale co trzeba, to trzeba. Myslisz, ze ja z przyjemno$ci id¢ na to
$niadanie? Nie! ale musze troche 1 mlodziezy przyjmowaé. Spodziewam sig tez, ze nie
bedziesz o nas zapominal...

— Nie, nie bede...

— Wiesz, co mi o tobie powiedzieli? ze ty diablo robisz pieniadze. No! no! nie wiem w
kogo si¢ wdates — nie w ojca! W kazdym razie, nie ja ci to bede ganit, nie, nie!... Dusite§ mnie
bez mitosierdzia, obszedle$ si¢ ze mna jak wilk z jagnigciem, ale jest w tobie co$, co mi si¢
podoba, mam do ciebie jakas$ stabos¢.

— I wzajemnie! — rzekt Potaniecki.

Rzeczywiscie, pan Plawicki nie ktamat. Miat on instynktowna cze$¢ dla majatku, i ten
,mtody cztowiek, ktory go robit, wzbudzal w nim pewien podziw, graniczacy z sympatia. To
nie byt pierwszy lepszy biedny krewniak, ktory by potrzebowat pomocy, i dlatego pan
Plawicki, cho¢ na razie nie miat wzgledem niego zadnych wyrachowan, postanowit zachowa¢
z nim stosunki.

Pod koniec wizyty poczal si¢ jeszcze oglada¢ pomieszkaniu.

— Pigknie mieszkasz! — rzekt.

Byta to takze prawda. Polaniecki mial tak przygotowane mieszkanie, jakby si¢ mial zenic.
Samo urzadzanie go w ten sposob sprawialo mu przyjemnos¢, albowiem dawato jaki$ pozor
rzeczywistosci jego pragnieniom.

Plawicki tez, rozejrzawszy si¢ po salonie, za ktorym wida¢ byto drugi, mniejszy,
urzadzony nader wykwintnie spytat:

— Czemu ty si¢ nie zenisz?

— Zrobig to, jak bed¢ mogt najpredze;.
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Pan Plawicki usmiechnal si¢ domyslnie 1 klepiac po kolanie Potanieckiego poczat
powtarzac:

— I wiem z kim, 1 wiem z kim!...

— To mi gtowa! — zawotat Potaniecki — ukrywajze tu co przed takim dyplomata!

— Aha! co... Z wdowka? z wdoéwka — co?

— Kochany wujaszek!...

— Co? Niech ci Bég blogostawi, jak ja btogostawig. A teraz ruszam, bo czas na $niadanie, a
wieczorem koncert w Dolinie.

— W kompanii z Maszka?

— Nie, z Marynia — ale i Maszko bedzie.

— Wybieram si¢ i ja z Bigielem.

— A to si¢ zobaczymy. Goéra z gora si¢ nie zejdzie, ale cztowiek z cztowiekiem zawsze
moze.

— Jak powiedziat Talleyrand...

— Wiec do widzenia.

Potaniecki lubil czasem muzyke, ale nie wybierat si¢ wcale na koncert, gdy mu jednak
Plawicki o tym wspomnial, chwycita go che¢ zobaczenia Maryni. Po odej$ciu Plawickiego
namyslal si¢ jeszcze czas jakis$, czy i8¢, czy nie i8¢, ale, mozna by rzec, dla formy, albowiem z
gory wiedzial, ze nie wytrzyma i pojdzie. Bigiel, ktory przyszedt do niego na konferencje
handlowa po potudniu, z fatwoscia dal sig namowié, i koto czwartej znalezli si¢ w Dolinie.
Dzien, jakkolwiek wrzesniowy, byl tak ciepty i pogodny, ze ludzie zgromadzili si¢ licznie i
cale zgromadzenie miato pozor letni. Wszgdy mnostwo jasnych sukien, jasnych parasolek i
mtodych kobiet, ktoére wyroily si¢ jak kolorowe motyle przygrzane stoncem. Migdzy tym
rojem, przeznaczonym do kochania albo tez kochanym i kochajacym, zgromadzonym tu
zarowno dla muzyki, jak w poszukiwaniu mitosci, miata si¢ znajdowa¢ i1 Marynia.
Potanieckiemu przypomniaty si¢ czasy, studenckie, gdy kochal si¢ w nieznajomych i
wyszukiwat ich w tlumie, mylac si¢ co chwila z. powodu podobienstwa kapeluszy, wiosow,
ogo6lnej postawy. | teraz zdarzyto mu si¢ wzia¢ z daleka za Marynig kilka os6b, mniej lub
wigcej do niej podobnych; i teraz, jak dawniej, za kazdym razem, w ktorym sobie méwit: ,,to
ona!”, doznawatl tych dziwnych drgan kolo serca, tego niepokoju, jakiego do$wiadczat
dawniej. Dzi$ jednak brata go ztos$¢, bo wydawato mu si¢ to Smiesznym, a przy tym czul, ze
takie poszukiwania spotkan i widzen, pochtaniajac czlowieka i skupiajac jego mysl na jednej
istocie, zwigkszaja zajecie, jakie ona budzi, 1 tym bardziej do niej przykuwaja.

Tymczasem orkiestra poczgta gra¢, zanim mogt odnalez¢ tg, ktorej w ttumie upatrywal.
Trzeba byto sia$¢ i stucha¢, co czynit z przymusem, niecierpliwiac si¢ w duszy na Bigiela,
ktory stuchat bez ruchu, z przymknigtymi oczyma. Po skonczeniu numeru dojrzat wreszcie
btyszczacy cylinder i czarne wasiki pana Plawickiego, a za nimi profil Maryni. Trzeci siedziat
Maszko, spokojny, peten dystynkcji, z ming angielskiego lorda. Chwilami przemawial do
Maryni, a ona zwracala si¢ ku niemu, potakujac lekko glowa.

— Plawiccy tu sa — rzekt Potaniecki — trzeba sig p6j$¢ przywitac.

— Gdzie ich widzisz?

— Ot, tam, z. Maszka.

— A prawda. P6jdzmy.

I poszli. Panna Marynia, ktora lubita pania Bigielowa, powitatla Bigiela bardzo serdecznie,
Potanieckiemu za$ skingta glowa nie tak zimno, by to mogto zwrdci¢ czyjakolwiek uwage,
lecz poczeta rozmawiaé z Bigielem, wypytujac o zdrowie zony i dzieci. On, w odpowiedzi, jat
zaprasza¢ 1 ja, 1 ojca bardzo goraco, zeby odwiedzili ich w przyszta niedzielg¢ na letnim
mieszkaniu.

— Moja zona bedzie szczg$liwa, bardzo szczesliwa! — powtarzal. — Moze tez i pani Emilia
przedtem przyjedzie...
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Marynia prébowata odmoéwic, ale pan Ptawicki, ktory chciat si¢ bawié, a z poprzedniego
pobytu w Warszawie wiedziat, ze Bigielowie Zyja dostatnio — przyjal. Stangto na tym, zZe
przyjada na obiad, a powroca wieczorem. Byla to wycieczka tatwa, bo willa Bigielow lezata o
jedna stacje kolei.

— Tymczasem siadajcie koto nas — rzekt pan Ptawicki — wtasnie obok nas jest kilka krzeset
proznych.

Przedtem jednak Potaniecki zwrocit si¢ do Maryni:

— Pani nie miata wiadomosci od pani Chwastowskiej?

— Chcialam wiasnie spytaé, czy pan nie mial? — odrzekta.

— Nie, ale jutro spytam depesza o Litke.

I rozmowa urwata si¢. Bigiel usiadt koto pana Plawickiego, Potaniecki za§ na skraju.
Marynia zwrocita si¢ zmow do Maszki, tak ze Potaniecki mogt widzie¢ tylko jej profil, i to
niezupelny. Zdawato mu sig, ze nieco zmizerniata, a przynajmniej cera jej stala si¢ po kilku
tygodniach pobytu w mies$cie bledsza i delikatniejsza, przez, co dlugie jej rzgsy wydawaty sig
cienistsze 1 bardziej] wyrazne. Cala jej posta¢ byla jakby bardziej wykwintna, do czego
przyczyniat si¢ staranny ubior i réwnie staranne uczesanie, ktdrego sposob byt inny niz
dawniejszy. Dawniej nosita wlosy zwiazane nizej, teraz byly one upigte modniej, to jest
wysoko pod kapeluszem. Potaniecki ogarnial oczyma jej wysmukta posta¢, podziwiajac cata
dusza jej wdzigk, widny we wszystkim, nawet w trzymaniu r¢ki na kolanach. Wydala mu si¢
bardzo pigkna. Odczuli znow z wielka sita, ze jesli kazdy mgzczyzna nosi w sobie swoj typ
kobiecego uroku, ktory jest miara wrazenia, jakie dana kobieta na nim sprawia — to ona jest
tak bliska jego typu, Ze prawie z nim tozsama. I patrzac na nia, mowit sobie w duszy:

— Ach, taka mie¢ zong, taka mie¢ zone!

Lecz ona zwracala si¢ do Maszki. Moze nawet zwracata si¢ zanadto, i gdyby Potaniecki
zachowal cata zimna krew, mogiby pomysle¢, ze czyni to umyslnie, dlatego, by jemu czynic¢
na zto$¢. I prawdopodobnie tak byto. Rozmowa musiata by¢ jednak ozywiona, gdyz przez jej
twarz przelatywaty od czasu do czasu lekkie kolory.

,»Alez ona go po prostu kokietuje!...” — myslat Sciskajac zgby Potaniecki.

I chciat koniecznie ustysze¢, co méwia. Byto to jednak trudno. Publiczno$¢ w czasie
dlugiej pauzy zachowywata si¢ do$¢ gwarnie. Maryni Potaniecki, przedzielony dwiema
osobami, nie mogl wcale stysze¢, natomiast po skonczonym, nowym numerze ustyszat
urwane stowa i zdania Maszki, ktoéry miat zwyczaj moéwi¢ z przyciskiem, chcac przez to
nada¢ wigksza wage kazdemu stowu.

— Ja go lubig — méwil Maszko. — Kazdy ma swoje stabosci — jego stabo$cia sa pieniadze...
Wdzigczny mu jestem, bo on mnie namoéwil... do Krzemienia... Mys$lg przy tym, zZe jest pani
szczerze zyczliwy, bo nie szczedzit... | wyznajg, ze pobudzil moja ciekawos¢...

Marynia odpowiedziata co$ na to z wielkim ozywieniem, po czym Potaniecki znow
dostyszat koniec odpowiedzi Maszki:

— Charakter jeszcze niewyrobiony i inteligencja moze mniejsza niz energia, ale natura
raczej dobra...

Potaniecki doskonale rozumiat, ze to o nim méwia — i rowniez dobrze zdat sobie sprawe z
taktyki Maszki. Sadzi¢ niby wyrozumiale i bezstronnie, raczej chwali¢ lub przynajmniej
przyznawaé¢ rozne przymioty, a jednocze$nie obdziera¢ z wszelkiego uroku, byt to znany
sposob mlodego adwokata. Przez to wznosit si¢ sam jakby na stanowisko sedziego,
wyjatkowe 1 wyzsze. Potaniecki wiedzial tez, ze Maszko mowit to nie tyle w chgci ponizenia
jego, ile wywyzszenia siebie, 1 ze, prawdopodobnie, mowitby tak samo o kazdym innym
mtodym cztowieku, w ktoérym podejrzewaltby mozliwego wspotzawodnika.

Byta to ostatecznie taktyka, ktora moze sam Potaniecki bylby si¢ w danym razie
postugiwatl, co nie przeszkadzalo, ze w tej chwili poczytat ja Maszce za szczyt przewrotnosci
1 postanowil mu za nig zaptaci¢, byle zdarzylta si¢ sposobnosc.

63



Pod koniec koncertu mogl jeszcze zauwazy¢, jak dalece Maszko wchodzi w rolg
starajacego si¢. Gdy panna Marynia, chcac zawiaza¢ woalke, zdjeta rekawiczki, a te stoczyty
si¢ z jej kolan, Maszko podniost je 1 zatrzymat wraz z parasolka, przy czym zdjal z porgczy
krzesta jej pelerynke i przewiesit sobie przez ramig, by ja jej poda¢ w chwili wyjscia z ogrodu
— stowem, catkowicie byl nia zajety, jakkolwiek i w tym zachowywal zimna krew 1 takt
cztowieka prawdziwie §wiatowego.

Zdawat si¢ przy tym pewny siebie i szczesliwy. Jakoz Marynia, procz krotkiej rozmowy
poswigconej Bigielowi, przez reszte czasu, o ile nie stuchata muzyki, rozmawiata tylko z
Maszka. Gdy ruszyli ku wyjsciu, szta przed ojcem z mim razem, i znow Potaniecki widziat
usmiechnigty jej profil zwracajacy si¢ ku Maszce. Rozmawiajac patrzyli sobie w oczy. Twarz
jej byta ozywiona, a jej uwaga skupiona wylacznie na tym, co on moéwil. Rzeczywiscie
kokietowata Maszk¢. On sam widziat to, nie przypuszczajac zreszta, mimo swego sprytu, ani
na chwilg, ze mogta tak czyni¢ tylko dla draznienia Potanieckiego.

Przed wejsciem czekal powdz, do Ktérego Maszko podsadzit ja i starego Ptawickiego, sam
za$ poczat si¢ zegnac. Lecz Marynia, przechyliwszy si¢ ku niemu, rzekta:

— Jakze? Papa przecie prosit pana? Prawda, papo?

— Take$my si¢ umowili — rzekt pan Ptawicki.

Maszko siadl — i odjechali zamieniwszy uktony z Bigielem i Potanieckim. Dwaj
przyjaciele szli do$¢ dlugi czas w milczeniu; wreszcie Polaniecki rzekt udajac spokoé] w
glosie:

— Ciekawym, czy oni juz sa narzeczeni?

— Nie przypuszczam — rzekt Bigiel — ale do tego idzie.

—To 1ja widzg.

— Myslatem, ze Maszko bedzie szukat majatku. Ale on jest rozkochany. To si¢ moze trafi¢
nawet takiemu, ktory mysli tylko o karierze... Maszko jest rozkochany. Przy tym, wziawszy
ja, uwolni si¢ od wyptat za Krzemien. Nie! to nawet 1 interes nie jest tak zty, jak si¢ zdaje... A
panna jest bardzo tadna, co prawda, to prawdal...

I zné6w umilkli. Potanieckiemu jednak byto tak ciezko, ze nie mogl wytrzymac.

— Powiem ci otwarcie — ozwal si¢ — to jest dla mnie po prostu meka ta mysl, ze ona za
niego wyjdzie... I ta bezradno$¢! Wolg wszystko niz taka bezradnos$¢. Jaka ja $mieszna i
ghlupia role¢ odegralem w calej tej sprawie!

— Zapedziles sig, a to si¢ kazdemu moze trafi¢. To jest raczej wina tego dziwnego zbiegu
okolicznosci, ze bytes wierzycielem jej ojca. Ty masz zupetnie inne pojecia o takich sprawach
niz on... jeste$cie ludzie z dwoch roznych planet — wigc nieporozumienie bylo gotowe. Ty$
moze postawil rzecz za ostro, ale jak si¢ zastanowi¢ nad wszystkim, to nie mogte§ by¢ zbyt
migkkim, nawet ze wzgledu na panng Ptawicka. Czyniac zbyt wielkie ustgpstwa, czynitbys je
dla niej — nieprawda? Wigc c6z by z tego wypadlo? Oto, ze ona pomaga ojcu w
wyzyskiwaniu ciebie. Nie, t¢ sprawe nalezato skonczyc.

Tu roztropny Bigiel przystanat na chwilg, zastanowit sig i rzekt:

— A co do twojej roli to jest jedno wyjscie: usunaé si¢ zupetnie, zostawi¢ rzeczy ich
biegowi 1 powiedzie¢ sobie, ze wszystko, idzie po twojej mysli.

— Co mi pomoze — zawotal gwattownie Potaniecki — ze sobie to powiem, kiedy nie idzie!
nie idzie! Idzie przeciw mysli... A Ze mi jest ghupio, nie ma i na to rady. Jakze? Naprzod sam
to wszystko zrobitem, a teraz chcialbym odrobi¢? Ja cate zycie wiedziatem, czegom chciat, a
w tym razie dzialalem, jakbym nie wiedziat.

— To sa przej$cia, o ktorych si¢ zapomina.

— Dobrze, moj kochany, ale tymczasem upada interes do zycia. Myslisz, ze mnie to
obchodzi dzisiaj tak jak dawniej, czy bede zdrow, czy chory, bogaty lub goty? Czczo mi si¢
robi na sama mysli o przysztosci. Ty jeste$ ustalony i zwiazany z Zyciem, ale co ja? Ot,

byl widok 1 juz go nie ma. Przecie to ogromnie zniechgca!
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— Ostatecznie, nie jedna panna Plawicka na Swiecie.

— Co tu gada¢! Teraz ona jedna, bo zeby byta jaka druga, to bym o tej drugiej myslat. Co tu
gadac! Cala rzecz i cala zgryzota w tym, ze ona jedna. Za rok moze mi dachéwka na gtowe
zlecie¢ albo moze znajde inna, ale tego, co bedzie jutro — nie wiem, a ze mnie dzi$ licho
bierze, to wiem. To si¢ wiaze we mnie i z innymi rzeczami, o ktérych dzi$§ nie chce moéwic. W
zyciu zewngtrznym trzeba mie¢ spokojny chleb — prawda? Otéz w zyciu wewngtrznym laik
samo. I to pilna sprawa, ale widzisz, ja ja odktadam do ozenienia si¢, bo to rozumiem, ze
nowe warunki wyrabiaja nowy sposob myslenia, i zreszta chcg skonczy¢ z jednym, nim
zaczng drugie. A tu si¢ wszystko tak gmatwa! — 1 nie tylko gmatwa, ale znika! Ledwo si¢ co$
zjawi, juz niknie. Tak jest i teraz. Zyje si¢ w niepewnosci. Ot, wolatbym, Zeby juz byli
narzeczonymi, bo w takim razie wszystko by si¢ skonczylo samo przez sie.

— Ja ci tylko powiem jedno — rzekt Bigiel — jakem byt dzieckiem i zdarzyto mi si¢ czasem
wbi¢ sobie drzazge, to mnie daleko mniej bolato, gdym ja sobie sam wyciagnal, niz gdy mi to
zrobit kto$ drugi.

— W tym masz stuszno$¢! — rzekt Potaniecki.

Lecz po chwili dodat:

— Tylko widzisz, drzazge mozna wyciagnaé, jesli nie za gleboko wlazta i1 jesli si¢ da
uchwyci¢. Zreszta, co sa pordwnania! Z wyciagnigta drzazga nic nie tracisz, a mnie si¢ widok
na przysztos¢ psuje.

— To prawda, ale jesli nie ma innej rady...

— Kto nie jest niedotgga, na to wtasnie cigzko mu si¢ zgodzic.

Rozmowa ustata. Dopiero z chwila, gdy si¢ zaczgli zegna¢, Potaniecki rzekt:

— Wiesz co? Wolg nie by¢ u was w niedzielg.

— Moze i dobrze zrobisz — odpowiedzial Bigiel.

X1

W domu czekata Polanieckiego niespodzianka, zastal bowiem depesz¢ od pani
Chwastowskiej, zawierajaca nastepne stowa: ,,Wracam jutro rano. Litka dobrze!” Powr6t ten
byt niespodziany, a przynajmniej nadzwyczaj przyspieszony, ze za$ depesza zawierala
zapewnienie co do zdrowia Litki, Potaniecki wigc zrozumial, ze pani Emilia wraca tylko
dlatego, by si¢ zajaé jego sprawa. I na t¢ mysl serce wezbrato mu wdzigcznoscia. ,,0t, to jest
poczciwa natura! — méowil sobie — to przyjacidikal...” I obok wdzigcznosci wezbrata mu w
sercu taka nadzieja, tak jakby pani Emilia posiadata czarodziejski pierscien lub magiczna
laske, za pomoca ktorych mogtaby zmieni¢ w jednej chwili serce panny Maryni. Potaniecki
nie widzial jasno, jak sig to zrobi, ale wiedzial, Ze przynajmniej kto$, bardzo zyczliwy, bgdzie
za nim przemawial, bedzie go usprawiedliwial, bedzie podnosit jego serce i1 charakter, a
zmniejszal uprzedzenia przeciw niemu, nagromadzone biegiem zdarzen. Liczyl, Ze pana
Emilia bedzie w tym bardzo wytrwata i ze bedzie to dla niej kwestia obowiazku. Cztowiek,
ktéremu co$ dokucza, rad szuka tych, na ktorych by mogt ztozy¢ za to odpowiedzialnos¢. Tak
1 Potanieckiemu, zwlaszcza w chwilach wezbrania goryczy, wydawato si¢, ze pani Emilia,
jest takze odpowiedzialng za jego stosunek do panny Maryni, gdyby bowiem nie byla
pokazata owego listu, z ktorego wida¢ byto gotowos¢ panny Maryni do pokochania go — to on
byliby jeszcze zdotat odczepi¢ od niej i mysl, i serce. Moze poniekad i bylo tak, gdyz w
historii jego uczucia list ten odegrat rzeczywiscie wazna rolg. On mu pokazal, jak szczescie
byto bliskie i prawie juz realne, jak dalece ona w mysli oddawata mu juz serce i dusze.
Najtrudniej jest porzuci¢ szczgscie, ktore nie tylko jest upragnione, ale i zaczete — 1 gdyby nie
ow list, moze istotnie Potaniecki mniej by zatowat przesztosci, tatwiej zapomniat i tatwiej sig
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zgodzit z polozeniem. Teraz nie pamigtal, ze to on sam wymodgt na pani Chwastowskiej
pokazanie owego listu, uwazat tylko, mimo catej przyjazni i wdzigcznosci dla niej, Ze ona
powinna go wspomagac ze wszystkich sit. Zreszta rozumiat, ze tak si¢ bedzie dzialo samo
przez sig; spodziewal si¢ czgsto widywa¢ panng Marynig, i to w warunkach dla siebie
najkorzystniejszych, albowiem w domu, w ktérym go kochano, ceniono i w ktéorym podobne
uczucia musiaty si¢ udziela¢ kazdemu z gosci. Wszystko to wzmogto nadzieje Potanieckiego
z nowq sita, ale wzmagajac nadziej¢ dodato nowe ogniwa do tych, ktore taczyty jego mysli z
Marynia. Poprzednio byt sobie obiecal, Ze nie begdzie u Bigieléw, teraz zmienit
postanowienie, przypuszczajac, ze jesli tylko zdrowie pozwoli, pani Emilia takze wezmie
udziat w tej wycieczce. A swoja droga, poza tymi wszystkimi powodami, zwiazanymi z
panna Marynia, rad byt z calej duszy, ze zobaczy te kochane twarze, tak pani Emilii, jak i
Litki, ktora dotychczas byta najwigkszym jego przywiazaniem w zyciu.

Tegoz jeszcze wieczoru napisat par¢ stow do Plawickiego o przyjezdzie, przypuszczajac,
ze mu panna Marynia bedzie wdzigczna za te posrednia wiadomos$¢; dat zna¢ do mieszkania
pani Emilii, by nazajutrz czekano z, herbata, i zamowit wygodny powoz, by odwiez¢ nim te
panie do domu. Nazajutrz o piatej byt juz na kolei.

W oczekiwaniu na pociag poczal biega¢ szybkim krokiem wzdhuz peronu, by si¢ nieco
rozgrzaé, albowiem ranek byt chtodny. Dal, budynki kolejowe i wagony, stojace na blizszych
liniach, tonety w mgle, ktora, bardzo gesta przy ziemi, w gérze czynita si¢ rozowa 1 §wiecaca,
zwiastujac, ze dzien bedzie pogodny. Na peronie, procz urz¢dnikéw i stuzby, nie byto
Jeszcze, z powodu wczesnej godziny, nikogo; zwolna jednak ludzie poczynali naptywac.
Nagle przed Potanieckim wysungty si¢ z mgly dwie postacie, z ktorych w jednej poznal z
biciem serca Marynig, ktora z panna sluzaca pospieszyla powita¢ pania Emilig. Nie
spodziewajac si¢ takiego spotkania, w pierwszej chwili zmieszat si¢ mocno. Ona réwniez
zatrzymala si¢, jakby zdziwiona lub zaktopotana. Po chwili jednak zblizyt si¢ 1 wyciagnat ku
niej reke.

— Dzien dobry pani! — rzekl — i prawdziwie bedzie dla nas obojga dobry, jesli nasze
podroézniczki przyjada.

— Wigc to jeszcze niepewne? — spytata Marynia.

— Jak to? chybaby zaszto co$ niespodziewanego. Miatem wczoraj depeszg i postatem
wiadomos$¢ panu Plawickiemu w tej mysli, ze pani ucieszy si¢ z nowiny.

— Dzigkuje. Taka mila niespodzianka!...

— Najlepszy dowdd, ze pani tak rano wstata.

— Jeszczem sig nie odzwyczaita.

— 1 oboje przyszlismy za wczesnie. Pociag nadejdzie dopiero za pét godziny. Tymczasem
radze¢ pani nie sta¢, ale chodzi¢, bo ranek chtodny, cho¢ dzien zapowiada si¢ $Sliczny.

— Mgla opada — rzekla Marynia podnoszac ku gorze swoje niebieskie oczy, ktore
Potanieckiemu wydawaty si¢ w porannym $wietle fioletowe.

— Zechce pani przejs¢ sig po peronie?

— Dzigkuje panu. Wolg zaczeka¢ w sali.

I skingwszy glowa, odeszta. Potaniecki poczat znoéw lata¢ $piesznymi krokami po peronie.
Byto mu nieco przykro, ze nie chciala z nim zosta¢, ale ttumaczyl sobie, ze to moze nie
wypadato, a jeszcze wigksza pociecha napelniata go mysl, jak dalece przyjazd pani Emilii
bedzie sam przez si¢ ich zblizat i ile sprowadzi spotkan. Dziwna jaka$ otucha i dobry humor
wzrastaly w nim z kazda chwila. Myslat o fioletowych oczach Maryni, o jej twarzy,
zar6zowionej porannym chtodem, i przelatujac koto okien sali, w ktorej ona siedziata, mowit
sobie prawie wesoto:

— Aha! siedz tam, chowaj si¢! Znajdg ja cig!

I czul z wigksza silq niz kiedykolwiek, jak bardzo mogtaby mu by¢ droga, gdyby chciata
by¢ cho¢ troche dobra.
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Tymczasem zadzwoniono i po kilku minutach we mgle, ktora jeszcze przy ziemi trzymata
si¢ gesto, cho¢ niebo nad nia bylo juz bigkitne, ukazaty si¢ mgtne zarysy pociagu, ktory w
miarg zblizania si¢ czynil si¢ coraz wyrazniejszy. Lokomotywa, oddychajac przerywanymi
ktgbami dymu, wtoczyta si¢ coraz wolniejszym ruchem na stacj¢ i stanawszy poczg¢la z
szumem 1 sykiem wyrzucac niepotrzebna juz resztg pary pod przednie kota.

Potaniecki skoczyt do sleepingu — pierwsza bowiem twarz, jaka mign¢la mu w szybie, byta
twarz Litki, ktora na jego widok rozjasnita sig, jakby na nia padt nagle promien stonca.
Raczki dziewczynki poczely tez poruszaé si¢ radosnie, kiwajac na Potanieckiego, ktoéry w
jednej chwili byt w wagonie.

— Moje kociatko najmilsze! — zawotat chwytajac dlonie Litki — a wyspane? a zdrowe?

— A zdrowam! I wrociliSmy! I bedziemy razem — i dzien dobry, panie Stachu!

Tuz za mata stala pani Emilia, ktorej ,,pan Stach” ucalowat rek¢ bardzo serdecznie i poczat
mowic tak predko, jak si¢ zwykle mowi w chwilach powitania:

— Dzien dobry drogiej pani. Mam powo6z. Moga panie zaraz jecha¢; moj stluzacy odbierze
rzeczy, prosze tylko o kwit. W domu czekaja z herbata. Prosze o kwit. Panna Plawicka jest tu
takze.

Panna Plawicka czekata istotnie przed wagonem, i obie z parna Emilia poczely $ciskac
sobie rgce z twarzami pelnymi u$miechow. Litka patrzyla przez chwilg na panng Marynig
jakby wahajac si¢, potem jednak i ona rzucila si¢ jej na szyj¢ ze zwykla dawniejsza
serdecznoscia.

— Maryniu, pojedziesz z nami na herbate — méwita pana Emilia. — Nas czekaja, a ty musisz
by¢ na czczo. Dobrze? prawda?

— Jestescie pewno zmegczone, jechatysScie cala noc.

— I spaly$my od granicy jak zabite, a zbudziwszy si¢, mialySmy czas ubrac si¢ i umy¢. W
kazdym razie musimy wypi¢ herbate, wigc nam nic nie przeszkodzisz.

— Zatem dobrze. Z najwigksza radoscia.

Lecz Litka poczeta ciagna¢ za sukni¢ matki.

— Mamusiu, a pan Stach?

— Ale naturalnie, ze i pan Stach takze. On mys$lat o wszystkim, dzigki jemu znajdziemy
wszystko przygotowane, wigc musi z nami jechac.

— Musi! musi! — zawotata Litka zwracajac si¢ ku niemu.

A on poczat si¢ przekomarzac:

— Ot6z nie musi, ale chce.

I po chwili wszyscy czworo siedzieli w powozie. Potaniecki byt w wybornym humorze,
majac naprzeciw Marynig, a przy sobie mata Litkg¢. Zdawato mu sig, Zze jasno$¢ poranku
wchodzi w niego 1 ze zaczynaja si¢ dla niego lepsze dni. Czul, ze odtad bedzie nalezal do
malego koltka istot, zwiazanych z soba zyciem towarzyskim i przyjaznia, w tym za$§ kotku
bedzie 1 Marynia. Oto juz teraz: siedziala naprzeciw niego, bliska jego oczu i bliska
przyjaznia, jaka oboje czuli dla pani Emilii 1 Litki.

Tymczasem wszyscy czworo rozmawiali wesoto.

— Co sig stato, Emilko — pytata Marynia — Ze$ przyjechata wcze$niej?

— Litka tak co dzien prosita, zeby wracac!

— Nie lubisz zagranicy? — pytat Potaniecki.

— Nie.

— Tesknitas za Warszawa?

— Tak.

— A zamna? co? Mow zaraz, bo bedzie Zle!

Litka spojrzata na matke, na Marynig. na Polanieckiego i wreszcie odrzekta:

— I za panem Stachem takze.

— Masz za to! — rzekt Polaniecki.
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I porwawszy jej raczke, usitowal ja pocatowac, a ona bronita sig, jak mogta.

Wreszcie pochowata raczki, on za§ zwrociwszy si¢ do Maryni i okazujac swoje zdrowe,
biate zgby, rzekt:

— Bo widzi pani, my ciagle wojujemy, ale si¢ lubimy.

— Tak zwykle bywa — odrzekta panna Marynia.

A on popatrzyl jej w oczy szczerze i prosto:

— Ej, zeby to tak zwykle bywato!

Panna Marynia zarumienila si¢ z lekka i spowazniala, lecz nie odrzekta nic i poczgta
rozmawia¢ z pania Emilia.

Potaniecki zas zwroécit si¢ do Litki:

— A gdzie profesor Waskowski? Pojechat do Wtoch?

— Nie. Zostat w Czgstochowie i pojutrze wraca.

— Zdrow?

— Zdrow.

Tu dziewczynka popatrzyta na swego przyjaciela i rzekta:

— Ale pan Stach schudt, mamo, prawda?

— Istotnie pan zmizernial — rzekta pani Emilia.

Potaniecki byt nieco zmieniony, bo Zle sypial, a przyczyna jego bezsenno$ci siedziata
przed nim. w powozie. Lecz poczat si¢ thumaczy¢ ktopotami i praca w biurze. Tymczasem
zajechali przed mieszkanie pani Emilii.

Przez chwilg, gdy pani Emilia poszta wita¢ si¢ ze stuzacymi, a Litka wybiegla za nia,
Potaniecki i panna Marynia zostali sami w salce jadalne;.

— Pani tu chyba nie ma blizszej znajomosci niz pani Emilia? — spytat Potaniecki.

— Ani blizszej, ani tak kochane;.

— W zyciu potrzeba jest dobroci, a ona jest bardzo dobra 1 zyczliwa. Ja, na przyktad, ktory
nie mam rodziny, uwazam ten dom za rodzinny. Inaczej mi wyglada Warszawa, gdy te panie
tu sa...

Po czym, mniej juz pewnym glosem. dodat:

— Tym razem cieszg si¢ takze z ich przyjazdu dla pani i dlatego, ze wreszcie bedzie migdzy
nami co$ wspdlnego i1 zgodnego.

Tu poczat patrze¢ na nia z prosba w oczach, jakby jej chciat powiedzie¢: ,,Ja tak nie moge
zy¢! Podaj mi reke na zgodg, badz dobra i dla mnie, skoro nam si¢ zdarzyt dzien tak mity.”

Lecz ona, wilasnie dlatego, ze nie mogta by¢ dla niego zupelnie oboj¢tna, szta coraz
bardziej w kierunku niechgci. Im okazywat wigksza dobro¢ serca, im bardziej byl
sympatyczny, tym jego postepowanie z nia wydawato jej si¢ bardziej niestychanym i tym
bardziej uraza zwigkszala si¢ w jej sercu.

Majac naturg delikatna, a przy tym raczej Igkliwa, i odczuwajac rzeczywiscie, ze
odpowiedz zbyt niechetna popsutaby harmoni¢ dnia, wolata milcze¢; lecz on nie potrzebowat
odprawy w stowach, albowiem w oczach jej wyczytat, co nastgpuje:

— Im mniej bedziesz si¢ staral naprawi¢ nasze stosunki, tym one beda lepsze, a beda
najlepsze wowczas, gdy beda jak najdalsze.

I rado$¢ jego zgasta w jednej chwili, zastapit ja tylko gniew i zal, jeszcze od gniewu
silniejszy, bo ptynacy jednoczesnie z tego nie zwalczonego niczym uroku, ktéremu Potaniecki
poddawat si¢ coraz silniej, 1 z przeswiadczenia, ze istotnie rozdzial miedzy nim a Marynia
staje si¢ co dzien glebszy.

I ot, patrzac teraz na jej stodka i dobra twarz czul, ze staje ona mu si¢ rownie droga, jak
niepowrotnie stracona.

Przybycie Litki potozylo koniec tej chwili, ciezkiej dla niego nad wyraz. Dziewczynka
wbiegta z wielka radoscia, z czupryna w nietadzie, ze Smiechem na ustach, lecz spostrzegltszy
ich, stangla nagle 1 poczeta spogladac to na jedno, to na drugie swymi ciemnymi oczyma — i
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wreszcie siadta cicho przy stoliku z herbata. Wesotos$¢ jej znikta takze, chociaz Potaniecki,
zamknawszy bol w sercu, staral si¢ by¢ w czasie $niadania rozmowny i wesoty.

Prawie jednak nie zwracal si¢ juz do Maryni. Zajmowat si¢ wytacznie pania Emilia i Litka
— 1 dziwna rzecz: Marynia odczuta to jednak jak przykro$¢. Do szeregu uraz przybyla jedna
wigce;.

Nazajutrz pani Emilia z Litka byly wieczorem na herbacie u Plawickich. Pan Plawicki
zaprosit 1 Potanieckiego, ktory nie przyszedt. I taka jest natura ludzka, ze to znéw dotkneto
Marynig. Niechg¢, tak jak mitos¢, potrzebuje mie¢ blisko osobg, przeciw ktorej si¢ zwraca.
Marynia mimo woli spogladata caty wieczor ku drzwiom, gdy zas§ nadeszta godzina, w ktorej
stato si¢ juz pewnym, ze Potaniecki nie przyjdzie, poczgta kokietowaé Maszkg tak, Ze przejeta
zdziwieniem pania Emilig.

X1I

Maszko byl cztowiekiem bardzo sprytnym, ale zarazem pelnym mitos$ci wtasnej; nie miat
zreszta zadnego powodu nie bra¢ wprost za dobra monetg uprzejmosci, jaka okazywata mu
Marynia. Niejednakowy jej stopien przypisywat troche kokieterii, troch¢ zmiennemu
usposobieniu panny, i jakkolwiek to ostatnie przejmowato go pewnym niepokojem, nie byto
jednak do$¢ silne, by powstrzymac go od stanowczego kroku.

Bigiel odgadywat istotny stan rzeczy twierdzac, ze Maszko byt zakochany. Tak istotnie
bylo. Przedtem juz panna Plawicka podobata mu si¢ w wysokim stopniu; nastgpnie,
uczyniwszy rachunek wszystkich z a 1 wszystkich przeciw, doszedt do przekonania, Ze
kategoria za przewaza. Mlody adwokat cenit wprawdzie majatek, ale obdarzony przy tym
wielka trzezwo$cia umystu i znajac doskonale stosunki, w ktorych si¢ obracat, doszedt do
przekonania, ze panny bardzo maj¢tnej nie znajdzie i nie dostanie. Zupelnie majegtne panny
znajdowaty si¢ albo migdzy arystokracja rodowa, i to byty dla niego progi zbyt wysokie, albo
wsrod swiata finansow, ktory ze swej strony szukat znowu zwiazkow z rodzinami noszacymi
mniej wigcej znane nazwiska, Maszko wiedziat doskonale, Zze jego malowani biskupi i
pancernicy, z ktorych podrwiwat Bukacki, nie potrafia mu otworzy¢ ogniotrwatych kas
bankierskich. Rozumial, Zze gdyby nawet byli mniej fantastyczni, sam jego zawod adwokacki
stanowitby pewna deminutionem capitis w oczach grubych ryb finansowych. Z drugiej strony,
czul naprawde pewien rasowy wstrgt do tego rodzaju zwiazkow, podczas gdy dobrze
wylegitymowane dziewczyny miaty dla niego ten niepospolity urok, jaki miewaja zwykle dla
parweniuszow.

Panna Ptawicka nie miala posagu — a przynajmniej bardzo nieznaczny — prawda. Biorac ja
jednakze, uwalnial si¢ tym samym Maszko od wszelkich zobowiazan, jakie zaciagnat
wzgledem Plawickich, kupujac Krzemien. Po wtore, potaczywszy si¢ z dobra szlachecka
rodzina, postaratby si¢ zagarnaé cata klientelg szlachecka — i to moglaby juz by¢ korzys¢
bardzo realna; a na koniec, przez rodzinne stosunki Maryni mogiby z, czasem obja¢ interesa
kilku lub kilkunastu rodzin prawdziwie zamoznych — co bylo od dawna celem jego zabiegow.

Plawiccy, jak wszystkie nieco wigcej niz srednie rodziny wiejskie, mieli wprawdzie takich
krewnych, do ktorych nie bardzo si¢ przyznawali, ale mieli tez i takich, ktorzy do nich nie
bardzo si¢ przyznawali, co zreszta dzialo si¢ nie tyle z powodow dumy, ale samo przez si¢, na
podstawie pewnego doboru towarzyskiego, z mocy ktérego kazdy poszukuje w zyciu tudza
znajdujacych si¢ mniej wigcej w takich samych warunkach zycia. Wigksze jednak
uroczystos$ci rodzinne zwiazuja chwilowo takie rozluznione stosunki, i Maszce nie tylko
przyjemnie byto mysle¢ o tym, ze na $lubie mialby zupeinie dono$nie brzmiace nazwiska, ale
widzial w tym w przyszlosci r6zne mozliwe korzys$ci. Bytoby bowiem tylko rzecza zrgczno$ci
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podda¢ tego rodzaju ludziom mysl, ze bedzie z ich strony tadnie, a dla nich samych dobrze i
bezpiecznie, gdy swoje interesa powierza cztowiekowi znanemu z energii, a zarazem wigcej
niz jednemu ze swoich, bo powinowatemu. Bylby to niejako posag, jaki mogliby daé
niebogatej kuzynce. Maszko, obliczajac si¢ z sitami, ufal, Ze potrafi im si¢ narzucié, a z
czasem 1 opanowac ich. Wiedzial, ze ten 1 6w przyjdzie z poczatku o radg taka, jakiej mozna
zaczerpna¢ w pogawedce ze znajomym lub z dalekim krewnym, ktéry wypadkowo zna si¢ na
rzeczy; pozniej, o ile rady okaza si¢ dobre, bedzie przychodzit czesciej, a w koncu odda mu
wszystko w rece. W ten sposdb, pomagajac innym, mégt sam wyptyna¢ na szerokie wody,
oczysci¢ z czasem Krzemien, dojs¢ do znacznego majatku, porzuci¢ wreszcie adwokature,
ktorej nie lubil i ktora uwazat tylko za Srodek doj$cia do celu, i ustali¢ si¢ wreszcie w
wysokich sferach towarzyskich, jako cztowiek niezalezny, a zarazem przedstawiciel wigkszej
1 opartej na silnej podstawie wlasnosci ziemskie;j.

To wszystko przewidzial, wyrachowat i obliczyt, zanim postanowit stara¢ si¢ o reke panny
Plawickie;j.

Nie przewidziat jednak jednej rzeczy: oto, ze si¢ zakocha w takim stopniu, jak sig
zakochal.

Poniekad gniewato go to, sadzit bowiem, iz uczucie zbyt silne jest czyms przeciwnym tej
rownowadze, jaka cztowiek z wysokiego towarzystwa powinien umie¢ zawsze zachowaé. Ta
rOwnowaga byla jednym z jego ztudzen. Gdyby do tego Swiata nie potrzebowat si¢ wdzierac,
ale gdyby si¢ byl w nim urodzit, bytby sobie pozwolil kocha¢ sig, na ile serca wystarczy.
Mimo catego swego sprytu nie zrozumiat, ze jednym z najwigkszych przywilejow tego
Swiata, ktory uwaza si¢ za uprzywilejowany, jest swoboda. Z tego powodu nie byl zupetnie
kontent, gdy serce nadto mu topnialo w obecnosci panny Maryni. Ale z drugiej strony, sam
cel, do ktérego dazyt, coraz bardziej utozsamiat si¢ w nim z osobistym szczg$ciem
graniczacym niemal z upojeniem.

Byly to dla niego rzeczy nowe, tak nowe, ze jasno$¢ tych nieznanych widnokrggow
oslepiata go. Maszko doszedt do trzydziestu kilku lat zycia, nie znajac, co jest zachwyt. Teraz
zrozumial, ile urokoéw 1 szczgscia miesci si¢ w tym stowie, zachwycat si¢ bowiem panna
Marynia z catej duszy. Gdy zdarzato sig, ze pan Ptawicki przyjmowal go w swoim pokoju, a
ona byla w sasiednim, Maszko tak dalece byt mys$lami przy niej, iz z trudnoscia pojmowat, co
pan Plawicki mowi. Gdy wchodzita, powstawalty mu w sercu zupelnie nie znane przedtem
uczucia, tkliwe 1 migkkie, ktore czynily go lepszym, niz byl zwykle. Niebieskie jego oczy
zmieniaty woéwczas swoj zwykly stalowy 1 zimny blask na wyraz stodyczy i1 upojenia,
wypieki na twarzy, ktorymi przypominat profesora Waskowskiego, stawaly si¢ jeszcze
silniejsze, cata posta¢ tracita pozory sztywnosci, i rozczesywal palcami swoje ciemne baki,
nie jak angielski lord, ale jak zwykty zakochany $miertelnik. Podnidst si¢ w koncu do tego
stopnia, ze chcial nie tylko swego dobra, ale i jej dobra, nie pojmujac go oczywiscie inaczej,
jak przez siebie i w sobie.

Byt tak zakochany, ze odtracony mogl si¢ sta¢ niebezpiecznym, zwlaszcza ze wzgledu na
brak wyrobienia moralnego, przy wielkiej rzeczywiscie energii i bezwzglednosci. Do tej pory
nie kochat tak nigdy, i pierwsza Marynia rozbudzita w nim wszystko to, co byto zdolne do
kochania. Nie byta ona $wietna pigknoscia, ale posiadala w najwyzszym stopniu wdzigk
kobiecy, 1 ta jej kobieco$¢ byla powodem, ze pociagata ku sobie szczegoélniej natury
energiczne. W jej delikatnych ksztaltach byto co$ z pnacej si¢ rosliny; twarz miata spokojna,
oczy przezroczyste i troch¢ zmyslowe usta — wszystko to razem na pierwszy rzut oka nie
czynilo wielkiego wrazenia, ale po chwili kazdy najoboj¢tniejszy nawet cztowiek spostrzegat,
ze jest w niej co$ szczegdlnego, co nakazuje pamigtaé, ze ma si¢ przed soba kobietg, ktora
moglaby by¢ kochana.

Zreszta, o ile Maszko czut sig 1 byl rzeczywiscie lepszym w tym okresie swego zycia niz
zwykle, o tyle poziom duchowy Maryni obnizyt si¢ od czasu zamieszkania Ptawickich w
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Warszawie. Sprzedaz Krzemienia odj¢la jej prace 1 moralna podstawe zycia. Zbraklo jej
podnios$lejszego celu. Przy tym przebieg zdarzen nagromadzit w niej duzo goryczy i niecheci,
ktore zawsze zmieniaja si¢ w skazy na sercu. Panna Marynia sama odczuwata to wyraznie i w
kilka dni po owym wieczorze, na ktory Potaniecki nie przyszedt, pierwsza zaczglta o tym
mowi¢ z pania Emilia, gdy szara godzina zostaty sam na sam w saloniku przytykajacym do
pokoju Litki.

— Ja to widz¢ — mowita — ze my nie jesteSmy z soba tak szczerze jak dawniej. Chcialam z
toba mowi¢ otwarcie i nie mogtam si¢ zebra¢, bo mi si¢ zdawato, ze nie jestem juz warta
twojej przyjazni.

A pani Emilia zblizyta swoja stodka twarz do glowy panny Maryni i poczgta catowac jej
skron.

— Qj, ty Maryniu, Maryniu! co tez ty mowisz, ty, taka zawsze rozsadna i spokojna?

— Bo ja w Krzemieniu bylam wigcej warta niz teraz. Ty nie uwierzysz, jaka ja bytam do
tego kata przywiazana. Miatam wszystkie dni zajgte 1 w sobie jaka$ dziwna nadziejg, ze z
czasem przyjdzie co$ bardzo szczegsliwego. Dzis$ to wszystko przeszto, i sama siebie nie moge
odnalez¢ w tej Warszawie, a co gorzej, i mojej dawnej uczciwosci. Widziatam, jake$ si¢
dziwila, zem kokietowata pana Maszke. Nie moéw mi, ze$ tego nie spostrzegta. A myslisz, ze
ja sama wiem, dlaczego to robitam? Chyba dlatego, Ze jestem gorsza, chyba z jakiej$ ztosci na
siebie, na niego i na caly $wiat. Nie kocham go, nie pdjd¢ za niego; wigc postepuje
nieuczciwie 1 ze wstydem si¢ do tego przyznaje, ale przychodza chwile, w ktorych
chciatabym komus$ wyrzadzi¢ umys$lna krzywde. Ty$ powinna zerwaé¢ ze mna dawna
przyjazn, bo ja naprawdg jestem inna, niz bytam.

Tu po twarzy panny Maryni poczety si¢ toczy¢ tzy, skutkiem czego pani Emalia tym
bardziej jeta ja piescic 1 uspokajaé; wreszcie rzekla:

— Pan Maszko stara si¢ o ciebie najwidoczniej, 1 przyznajg, iz myslatam, ze masz zamiar go
przyja¢. Powiem ci teraz szczerze, ze mnie to zmartwilo, bo to nie jest cztowiek dla ciebie, ale
wiedzac, jak kochatas Krzemien, przypuszczatam, ze chcesz do niego w taki sposdb wrocic...

— Z poczatku, prawda! miatam takie mysli... Chciatam w siebie wmowié, ze mi si¢ pan
Maszko podoba; nie chciatam go odpychac... Chodzito mi takze o co innego, ale chodzito i o
Krzemien. Jednak nie moglam sig¢ przekonac¢. Za taka ceng nie chcg nawet Krzemienia, ale w
tym wiasnie lezy zto. Bo w takim razie, czemu ja wprowadzam w btad pana Maszke, czemu
go tudzg? Przez prosta nieuczciwost...

— Niedobrze, ze go tudzisz, ale zdaje mi sig, ze rozumiem, skad to wyplywa. Z niecheci 1
urazy dla kogo$ innego — czy nie tak? Pociesz si¢ jednak tym, ze zlo nie jest jeszcze
niepowetowane, bo przecie postgpowanie swoje z panem Maszka mozesz zmieni¢ zaraz od
jutra... [ trzeba, Maryniu, zmieni¢, poki czas, poki nic nie byto przyrzeczone.

— Ja wiem, Emilko, ja to rozumiem; tylko widzisz, kiedy jestem przy tobie i czujg jak
dawniej, jak prawa i uczciwa dziewczyna, to rozumiem, ze nie tylko slowo, ale i
postepowanie obowiazuje. I on moze mi to powiedzie...

— To mu odpowiesz, ze chciata$ si¢ do niego przekonac i nie mogtas. W kazdym razie jest
to jedyna droga...

Nastata chwila milczenia, ale i Marynia, 1 pani Emilia czuly, Zze nie rozpoczely jeszcze
rozmawiac o tym, o co, jesli nie obu, to przynajmniej pani Emilii najmocniej chodzito. Jakoz,
wziagwszy r¢ce Maryni, rzekta:

— Teraz przyznaj si¢, Maryniu, ze kokietowata§ Maszke takze i z urazy dla pana
Stanistawa?

Ta za$ odrzekta ghucho:

— Tak jest.

— A czy to nie znaczy, ze owo wrazenie pierwszego jego przyjazdu do Krzemienia i
pierwszych waszych rozmow jeszcze si¢ nie zatarto?
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— Lepiej by byto, zeby si¢ zatarto.

Pani Emilia poczgta gladzi¢ jej ciemne wiosy.

— Ty nie uwierzysz, jaki to dobry, dzielny i szlachetny czlowiek. Dla nas ma on troche
przyjazni;

zawsze lubit Litke, za co mu jestem z catej duszy wdzigczna. Ale ty wiesz, jakie to bywa
nie gorace i nawet

nie ciepte, ale letnie uczucie ta przyjazn. On jednak i pod tym wzgledem stanowi wyjatek.
Czy uwierzysz, ze kiedy Litka zachorowata w Reichenhallu, on sprowadzit z Monachium
stawnego lekarza, a nam, nie chcac mnie przestrasza¢, powiedzial, ze doktor przyjechat do
innego chorego, ze wigc trzeba tylko korzysta¢ z okazji. Pomysl, co to za troskliwos$¢ i
dobro¢. To jest, cztowiek bardzo pewny, na ktorym mozna si¢ oprze¢, i energiczny, i prawy.
Bywala ludzie inteligentni, ale bez energii; inni maja energig, ale bez delikatnos$ci serca. On
faczy jedno i drugie. Zapomnialam ci powiedzie¢, ze gdy majatek Litki byl zachwiany i gdy
brat mojego me¢za wziat si¢ do ratowania go, najwigksza pomoc znalazt w panu Potanieckim.
Gdyby Litka byta dorosta, nikomu w $wiecie nie oddatabym jej z taka ufnoscia jak jemu. I nie
potrafi¢ ci nawet wyliczy¢, ile my$Smy doznaty od niego dobrego.

— Jesli tyle, ile ja ztego, to bardzo duzo.

— Maryniu, on tego nie chciat. Zeby$ wiedziata, jak on cierpi nad swoja nierozwaga i jak
szczerze przyznaje si¢ do winy wzgledem ciebie!

— Sam mi to powiedziat — odrzekta Marynia. — Ja, moja Emilko, duzo myslatam nad tym;
prawde powiedziawszy nie myslalam o niczym innym i nie sadzg, zeby on wzgledem mnie
zawinit. W Krzemieniu byl dobry dla mnie, tak dobry, ze mi si¢ zdawalo... Tobie jednej to
powiem, bom ci to juz zreszta pisata, ze wieczorem tej niedzieli, ktora on spedzit u nas,
poszlam spa¢ z gtowa i sercem tak nim przepetnionym, ze az mi wstyd dzi§ o tym mowic... I
czutam, ze jeden dzien dtuzej, jedno przyjazne stowo wigcej z jego strony, a pokocham go na
cale zycie... Zdawato mi sig, ze i on... Na drugi dzien wyjechat zagniewany... Byla wina ojca,
byla 1 moja, wigc potrafitam to zrozumie¢, 1 pamigtasz, jaki list napisatam do ciebie do
Reichenhallu? Widzisz, zupelie taka sama ufno$¢, jaka ty w nim masz, miatam i ja...
Pojechat. Sama me wiem, dlaczego mys$latam, ze wréci lub napisze. Nie wrécil 1 nie napisat.
Co$ mi mowito, ze on mi Krzemienia me odbierze — odebrat... I potem... Ja wiem, ze pan
Maszko mowit z nim otwarcie, a on go zachgcat i zargczyt mu, ze sam o niczym nie mysli...
0Oj, moja Emilko!... Jesli chcesz, to on nie zawinil, ale ile ztego mi wyrzadzit! Przez niego
stracitam nie tylko kochany kat, w ktorym pracowatam, ale i co§ wigcej: bo wiarg¢ w zycie, w
ludzi... w to, zeby rzeczy lepsze i szlachetniejsze byty w §wiecie gora nad ztymi i ptaskimi... |
sama stalam si¢ gorsza. Ja ci szczerze mowig, ze nie moge si¢ odnalezé. Miat prawo talk
postapic¢, jak postapit? — dobrze. Sama to mowig 1 winy nie uznaje¢. Tylko, widzisz, potamat
we mnie jaka$ sprezyne zyciowa. I na to nie ma rady, to si¢ nie da naprawi¢. Bo jak? Co mi z
tego, ze w nim zaszta potem zmiana, ze zatluje tego, co uczynit, 1 ze gotéw bylby si¢ nawet ze
mna ozeni¢? Co mi z tego, skoro ja, ktdra go juz prawie kochatam, teraz nie tylko nie kocham,
ale musze¢ broni¢ si¢ od wstretu. To gorzej, niz gdyby mi byt oboj¢tny... Ja wiem, o co tobie
idzie, ale przecie zycie mozna budowaé tylko na mito$ci, nie na niechgci. Jak ja mu moge
podac reke z ta uraza w duszy i1 z tym zalem, ze przez niego — winien czy nie winien — tyle si¢
popsuto? Myslisz, Ze ja nie widzg jego zalet, ale c6z na to poradze, kiedy im wigcej ich widze,
tym bardziej wtasnie mnie od niego odtraca, 1 gdybym musiata wybiera¢, wybratabym pana
Maszkg, cho¢ on mniej wart. Na wszystko, co mi mozesz powiedzie¢c o nim dobrego,
zgadzam sig, ale na wszystko odpowiadam ci: nie kocham go 1 nigdy nie pokocham...

Teraz oczy pani Emilii zaszty tzami.

— Biedny pan Stach! — rzekta jakby sama do siebie.

A po chwili milczenia spytala:

— I'nic ci go nie zal?
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— Zal mi go, gdy mysle o takim, jakim byl w Krzemieniu, zal mi go takze, gdy go nie
widzg, ale z chwila gdy go zobaczg¢, mam dla niego tylko... niechgc.

— Bo nie wiesz, jaki on juz byl w Reichenhallu nieszczgsliwy, a teraz jeszcze jest
nieszczgsliwszy. On nie ma nikogo na §wiecie...

— Ma twoja przyjazn i ma to, ze kocha Litkg...

— Moja Maryniu, to jest co innego! Ja z calej duszy mu jestem wdzigczna za to
przywiazanie do Litki, ale to zupetnie co innego, i sama to rozumiesz, ze on ci¢ kocha inaczej
1 sto razy mocniej niz Litkg...

W pokoju bylo juz zupetnie ciemno, ale po chwili stuzacy wnidst lampe 1 postawiwszy ja
na stole, wyszedt. Przy jej blasku pani Emilia spostrzegla nagle jaki$ biatawy ksztatt skulony
na kozetce przy drzwiach prowadzacych do dziecinnego pokoju.

— Kto tam jest? czy to Litka?

— Ja, mamusiu.

W glosie jej bylo co$ niezwyktego. Pani Emilia wstata 1 podeszta $piesznie ku nie;j.

— Kiedy tu wesztas? Co tobie jest?

— Tak mi jako$ smutno i niedobrze.

Pani Emilia siadla na kozetce 1 przygarnawszy do siebie dziewczynke spostrzeglta w jej
oczach tzy.

— Litus, ty ptaczesz? Co tobie jest?

— Tak smutno, tak smutno!

I, przytuliwszy gltowe do ramienia matki, poczeta plakaé. Bylo jej istotnie smutno,
dowiedziata si¢ bowiem, Ze ,,pan Stach” jeszcze jest nieszczgsliwszy niz w Reichenhallu i1 ze
Marynig sto razy wigcej kocha niz ja.

Tegoz wieczoru, idac spaé, wspigla sig, juz tylko w koszulce, do ucha matki i poczgta
szeptac:

— Bo, mamusiu, ja mam jeden bardzo wielki grzech na sumieniu...

— Moje biedactwo, c6z ci tam dokucza? A ona szepneta jeszcze cisze;j:

— Bo ja nie kocham panny Maryni...

XIII

Pani Emilia z Litka i Marynia, a z nimi pan Ptawicki, jechali na obiad do Bigielow, do
letniego ich domu potozonego w lesie, o pottrzeciej godziny drogi od miasta. Dzien byt
wrzesniowy, pogodny, peten btyszczacych pajeczyn w powietrzu i na rzyskach. Na drzewach
trzymata si¢ jeszcze zielen do$¢ $wieza, gdzieniegdzie jednak, wsrod lisciastych zagajen,
wida¢ bylo jakby fontanny lub bukiety zotte i czerwone. Pannie Maryni owa blada i1 zlotawa
jesien przypomniata zajecia wiejskie, zapach zb6z w sasiekach, pola w brogach 1 przejrzyste
przestrzenie tak, zakonczone az hen gdzie§ na widnokrggu wstazkami olszyn. Zrobito jej si¢
teskno po tym zyciu i po tym spokoju, wobec ktérych miasto, mimo pracy, ktora kipi w jego
codziennym bycie, ale ktorej panna Marynia nie umiata odczué, wydato jej si¢ czczym i
prozniaczym. Czula teraz, ze to zycie, w ktorym odnajdowata swoja warto$¢ i swoja zastuge,
jest dla niej bezpowrotnie stracone — a natomiast nie zarysowalo si¢ przed nia nic, co by jej
zdotato je zastapi¢ 1 wynagrodzi¢. Mogta wprawdzie wroci¢ poniekad do niego zostawszy
pania Maszkowa, ale na sama t¢ mysl serce zalato si¢ jej gorycza, i Maszko, wraz ze swa
warszawska pewnos$cia siebie, wraz ze swymi wypiekami i faworytami, wraz ze swym
malpowaniem angielskiego lorda, wydat sig jej wprost wstretny. Nigdy tez nie czula wigkszej
niecheci do Potanieckiego, ktory jej odjat Krzemien, a podsunat na to miejsce Maszkeg. Tym
brzydzita si¢ w tej chwili, tamtego, zdawato jej sig, Ze nienawidzi. Widziata przed soba zycie
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z ojcem na warszawskim bruku, bez celu, bez pracy, bez ideatu — z zalem za przesztoscia i do
przesziosci, a z pustka w przysztosci. Z tej przyczyny 6w pogodny jesienny dzien, zamiast ja
uspokoié, przejal jej dusze smutkiem i gorycza. Droga w ogdle nie odbywata si¢ wesoto.
Litka siedziala nachmurzona, poniewaz ,,pana Stacha” nie bylo w powozie. Pani Emilia za$
cala uwage zwracala na nia w obawie, czy jej posgpny numerek nie stoi w zwiazku ze
zdrowiem. Tylko pan Ptawicki byl w prawdziwie dobrym humorze, zwtaszcza w poczatku
drogi. Naprzdod, w swoim zapigtym surducie z czerwonym gwozdzikiem w dziurce, w jasnym
paltocie i z nastawionymi jak igly wasikami, czul si¢ pigknym, a Ze reumatyzmy, ktore
czasem odczuwat, nie dokuczaly mu z powodu pogody, wigc i rzeskim; po wtore, naprzeciw
niego siedziata jedna z najprzystojniejszych kobiet w Warszawie, o ktorej przypuszczat, ze
nie pozostanie oboj¢tna na tyle powabdw, o tyle przynajmniej, ze potrafi je zauwazy¢ i
oceni¢. Niechby przynajmniej powiedziala sobie: ,,Ach, jaki to uroczy musiat by¢
mezczyzna!” — bylby sie pan Plawicki w najgorszym razie zadowolit chocby takim,
obowiazujacym wstecz uznaniem. W tej nadziei byl istotnie czarujacy, bo na przemian to
wzniosty 1 ojcowski, to figlarny; wychodzac za$ ze stanowiska, ze dzisiejsza mtodziez nie
umie by¢ grzeczna dla kobiet, w grzecznoS$ciach, jakie prawit pani Emilii, zawadzat az o
mitologi¢, co bylo nawet pod pewnym wzgledem usprawiedliwione, patrzyl bowiem na nia
jak satyr.

Lecz wszystko to bylo przyjmowanie z bladym usmiechem i ze zbyt mata uwaga, wigc w
koncu zrazit si¢ 1 poczat méwi¢ o czym innym, mianowicie, ze dzigki stosunkom corki pozna
,»burzuazje”, z czego zreszta jest poniekad rad, bo dotychczas widywat tego rodzaju
towarzystwo tylko na scenie, a przecie w zyciu trzeba si¢ styka¢ z najrozmaitszego rodzaju
ludzmi, albowiem od wszystkich mozna si¢ czego$ nauczy¢. Dodal wreszcie, ze jest
obowiazkiem pewnych sfer nie odpycha¢ od siebie ludzi, lecz przeciwnie, przygarnia¢ ich, by
tym sposobem wdraza¢ w nich zdrowe zasady, wigc 1 on, ktory starat si¢ zawsze spelniac
obowiazki spoteczne, nie cofnie si¢ przed ta misja. Tu szlachetny wyraz jego twarzy przybrat
pewien rodzaj melancholii 1 w ten sposob zajechali przed willg Bigielow.

Stala ona w szczerym lesie sosnowym, w sasiedztwie innych, wérdd starych sosen, ktore
miejscami wycigto, miejscami pozostawiono w grupach po kilka lub kilkanascie. Zdawaly si¢
one nieco dziwi¢, co robi migdzy nimi, wsrdd dawnej leSnej zaciszy, dom talk §wiezy, ale
ostaniaty go jednak goscinnie przed wiatrem, w dni za§ pogodne otaczaly go balsamicznym
powietrzem przesiakni¢gtym wonia igliwia i Zzywicy.

Bigielowie wraz z czereda dzieci wyszli na spotkanie gosci. Pani Bigielowa, ktoéra Maryni¢
bardzo lubita, witala ja z wielka serdecznoscia, pragnac procz tego uja¢ ja tym dla
Potanieckiego, rozumowata bowiem sobie w ten sposob, ze im lepiej panna Marynia pozna,
jak mogtoby by¢ jej migdzy nimi dobrze, tym mniej bgdzie robita trudnosci. Pan Plawicki,
ktéry za poprzednia bytnoscia z Marynia w Warszawie, poznawszy Bigielow u pani Emilii,
poprzestat byt tylko na ztozeniu im kart wizytowych, okazat sit¢ teraz tak taskawym ksigciem,
jakim tylko mogt okaza¢ si¢ cztowiek najbardziej wykwintny, a przy tym spelniajacy misjg
przygarniania ,burzuazji”. Pania Bigielowa pocatowat w reke, Bigielowi za§ rzekl ze
wspaniatomys$lna dobrocia:

— W dzisiejszych czasach kazdemu jest przyjemnie znalez¢ si¢ pod dachem cztowieka jak
pan, a mnie tym bardziej, sikoro mdj kuzyn, Potaniecki, wszedl na droge handlowa 1 jest
panskim wspolnikiem.

— Potaniecki to tegi czlowiek — odpowiedziat z prostota Bigiel $ciskajac urgkawiczniona
dton pana Plawickiego.

Panie weszly na chwile do pokojow zdja¢ kapelusze, po czym, poniewaz ciepto bylo
zupehnie, wrocity na werendg.

— A pana Potanieckiego nie ma jeszcze? — spytala pani Emilia.
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— Pan Stanistaw jest tu od rana — odpowiedziata Bigielowa — ale teraz poszedl odwiedzi¢
panig Krastawska. To tuz obok — dodata zwracajac si¢ do Maryni — nie ma nawet pot
wiorsty... Tu wszedzie petno letnich mieszkan, a te panie to nasze najblizsze sasiedztwo.

— Pamigtam pann¢ Terke¢ Krastawska z karnawalu — odrzekta Marynia. — Byta zawsze
bardzo blada.

— O, ona dotychczas bardzo anemiczna. Przeszla zime spedzata w Pau.

Tymczasem mate Bigieleta, ktore kochaly na zabdj Litke, wyciagngly ja przed dom na:
zabawg. Dziewczynki pokazywaty jej swoje ogrodki, pozakladane na piasku migdzy sosnami,
na ktérych po prawdzie nic nie chciato rosna¢. Ogledziny te byly przerywane co chwila ze
strony dziewczynek wspinaniem si¢ na palce i catlowaniem policzkdéw Litki, ktéra pochylajac
swa ptowa, §liczna gldéwke oddawata je z wielka tkliwoscia.

Ale chtopcy chcieli mie¢ takze swoj udzial. Naprzdd spustoszyli do szczgtu georginie
rosnace pod domem wybierajac dla Litki najpigkniejsze okazy, po czym poktocili sig¢ o to, w
co si¢ Litka lubi bawi¢, i poszli na sprawg do pani Emilii. Edzio, ktéry miat zwyczaj mowié
bardzo glos$no, a przy tym zamykac oczy, poczal krzycze¢:

— Proszg pani, ja mowig, ze ona najlepiej lubi serso, tylko nie wiemy, czy pani pozwoli na
Serso.

— Byle nie biegala, bo to jej szkodzi.

— Nie, prosz¢ pani. Bedziemy tak rzucali, zeby wszystkie kotka prosto szty do niej, to
wtedy nic nie bedzie biegala. A jesli J6zio nie umie, to niech rzuca do kogo innego.

— Ja chce do niej! — odpowiedziat zatosnie Jozio.

I na sama mysl, ze go pragna pozbawié tej przyjemnosci, usta jego przybraly ksztalt
podkowki 1 poczety drgac, jednakze Litka zapobiegta wybuchowi zalu, mowiac:

— I ja bede do ciebie rzucata, Joziu, bgde bardzo czgsto do ciebie rzucata.

A wilgotne juz oczy Jozia poczely si¢ zaraz, uSmiechac.

— Nie zrobia jej oni krzywdy — mowit Bigiel do pani Emilii. — Dziwna rzecz: chlopaczyska
urwisy, co si¢ zowie, a z nig ogromnie uwazni! Ale to Potaniecki wychowat ich w takim
kulcie do nie;.

— Takie kochane dzieci jak mato na §wiecie! — odrzekta pani Emilia,

Dzieci za$ zbily si¢ przez chwil¢ w kupke dla rozebrania migdzy siebie kotek 1 pateczek.
W $rodku tej kupki stala najstarsza wiekiem 1 najwyzsza Litka, a jakkolwiek Bigieleta
nalezaty do dzieci raczej przystojnych, ona ze swa stodka i1 poetyczna twarzyczka, o rysach
prawie nadto delikatnych, wygladata wérdd tych czerstwych pucotowatych twarzyczek jak
istota z innej planety. Pierwsza pani Bigielowa zwrdcita na to uwagg.

— Patrzcie — rzekla — czy to nie istna krélewna? Szczerze mowig, ze jej sig¢ napatrzy¢ nigdy
nie moge.

— Takie to jakie$ szlachetne — dodat Bigiel.

A pani Emilia patrzyta na swoja jedynaczke wzrokiem, w ktorym bylo morze mitosci.
Dzieci rozbiegly si¢ teraz i ustawity w wielkie kolo tworzac na szarym tle igliwia
roznobarwne plamki, przy czym pod ogromnymi sosnami wydawaty si¢ tak mate jak
kolorowe grzybki.

Panna Marynia zeszta z werendy 1 stangla przy Litce, zeby jej pomaga¢ w lapaniu kotek,
pod ktdre trzeba byto podbiegaé, i by w ten sposdb ochrania¢ ja od zmeczenia.

W tej chwili na szerokiej drodze les$nej, prowadzacej do willi, ukazat si¢ Potaniecki. Dzieci
nie dostrzegly go od razu, lecz on ogarnat wzrokiem werendg, podwoérze 1 ujrzawszy jasna
sukni¢ Maryni pod sosna, przys$pieszyt kroku. Litka, ktéra wiedziata, ze mama niepokoi si¢
kazdym jej zywszym ruchem, a nie chcac niepokoi¢ mamy za nic w $wiecie, stala z
kolankami przy sobie, prawie nie poruszajac si¢ z miejsca i chwytajac na pateczke tylko te
kotka, ktore spadaty wprost na nia, panna Marynia za$ biegata za wszystkimi dalszymi. Z
powodu tej bieganiny wiosy jej rozluzniaty si¢ co chwila, tak ze musiata je poprawiac, 1 w

75



chwili gdy Potaniecki wchodzit w brame, stata przechylona nieco w tyl, z podniesionymi ku
glowie ramionami.

On nie spuszczat z niej oczu 1 ja jedrna tylko widziat: wydata mu si¢ na tym obszernym
dziedzincu mitodsza i mniejsza niz zwykle, a przy tym tak dziewicza, tak niestychanie
pongtna, tak stworzona do tego, by ja otoczy¢ ramionami i przycisnac¢ do piersi, jako kobietg i
jako najdrozsze w §wiecie stworzenie, ze nigdy dotad nie odczul z rowna sila, jak dalece juz
ja kocha.

Dzieci na jego widok poporzucaty kotka, pateczki i z krzykiem ruszyty na spotkanie.
Zabawa przerwala sig. Litka w pierwszej chwili skoczyta rowniez ku niemu, ale nagle
wstrzymala si¢ i poczgla spoglada¢ swymi wielkimi oczyma to na Potanieckiego, to na
Marynig.

— A ty nie lecisz powita¢ pana Potanieckiego? — spytata panna Marynia.

— Nie...

— Czemu, Litus$?

—Bo...

I policzki jej poczerwienialy nieco, cho¢ biedne dziecko nie umiato, czy nie $miato
wypowiedzie¢ swej mysli, ktéra mogltoby wyrazi¢ w stowach:

,,B0 on juz nie mnie najwigcej kocha, tylko ciebie i na ciebie tylko patrzy.”

On za$ zblizat si¢ opedzajac si¢ od dzieci i powtarzajac im:

— Nie czepiajcie sig, smyki, bo poprzewracam!

I wyciagnat reke ku Maryni, patrzac jej w oczy z prosba o przyjazny usmiech, o powitanie
cho¢by odrobing mniej obojg¢tne niz zwykle — po czym dopiero zwrocit si¢ do Litki:

— A kociatko najmilsze zdrowe?

Ona za$, zapomniawszy na jego widok i pod wptywem jego glosu o catym strapieniu
swego matego serduszka, podata mu obie raczki, méwiac:

— A tak! a zdrowe, a wczoraj pan Stach nie przyszedt do nas, i bylo smutno, a teraz
zaprowadze palna Stacha do mamy na sprawe.

I po chwili wszyscy znalezli si¢ na werendzie.

— Jak si¢ maja panie Krastawskie? — spytata pani Emilia.

— Zdrowe 1 wybieraja si¢ tu po obiedzie — odpowiedzial Potaniecki.

Przed samym obiadem przyjechat profesor Waskowski 1 przywidzt z soba Bukackiego,
ktory w wigili¢ tego dnia przyjechal byl do Warszawy. Jego zazyle stosunki z Bigielami
pozwalaty mu przyby¢ do nich bez zaproszenia, a obecnos$¢ u nich pani Emilii byta dla niego
zbyt silng pokusa, aby si¢ miat jej oprze¢. Zreszta wital si¢ z nig bez. $ladu sentymentu, w
sposob zartobliwy jak zwykle, oma za$ rada go widziata, bo ja bawot oryginalnym i
dziwacznym sposobem wyrazania mysli.

— Miat pan jecha¢ do Monachium i do Wtoch? — spytata go, gdy siedli do obiadu.

— Tak, pani — odpowiedziat — ale zapomniatlem w Warszawie nozyka do rozcinania kartek
w drodze i wrdcitem po niego.

— 0! to wazny powod.

— Zawsze mnie to niecierpliwito, ze ludzie wszystko robia z waznych powodow. Co za
przywilej maja wazne powody, by kazdy musiat si¢ do nich stosowac? Zreszta, oddalem
niechcacy ostatnia przystuge przyjacielowi, albowiem wczoraj bylem zaraz na pogrzebie
Lisowicza.

— To ten, taki maty, chudy sportsman? — spytal Bigiel.

— Ten — odpart Bukacki — 1 wyobrazcie sobie, ze dotychczas nie moge wyj$¢ ze zdumienia,
jak cztowiek, ktory cale zycie btaznowat, mogt si¢ zdoby¢ na rzecz tak powazna jak $mier¢.
Po prostu, nie poznaj¢ mego Lisowicza! Na kazdym kroku ma cztowiek zawody.

— Ale — rzekt Polaniecki — opowiadaly mi panie Krastawskie, ze Ptoszowski, ten, w ktorym
to wszystkie kobiety w Warszawie si¢ kochaly, zastrzelit si¢ w Rzymie.
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— To moj krewny — rzekt pan Ptawicki.

Wiadomo$¢ poruszyta jednak gtéwnie pania Emilig¢. Samego Ploszowskiego prawie nie
znata, lecz kilka razy w zyciu widziala jego ciotke, u ktoérej starszy brat jej meza, po stracie
osobistego znacznego majatku, byt plenipotentem. Wiedziala tez o §lepym przywiazaniu tej
ciotki do siostrzenca.

— Moj Boze, co za nieszczgscie! — rzekta. — Czy to tylko prawda? Czlowiek mtody, taki
zdolny, taki bogaty... Biedna panna Ploszowska.

— I jaki wielki majatek zostaje bez spadkobiercy!— dodat Bigiel. — Ja te stosunki znani, bo
to tak blisko Warszawy. Stara panna Ploszowska miala dwoje krewnych: pania Kromicka —
cho¢ ta byla dalsza — i Leona Ptoszowskiego, ktory byt najblizszy. Dzi$ oboje nie zyja.

Te stlowa poruszyly znow pana Plawickiego. Byl on istotnie jakim$ dalekim krewnym
panny Ploszowskiej i nawet niegdy$ widziat ja dwa czy trzy razy w zyciu, ale zostato mu po
niej tylko wspomnienie strachu, za kazdym bowiem razem wypowiadata mu gorzkie prawdy
bez ogrodek, a raczej, mowiac po prostu, za kazdym razem wytajata go, ile si¢ zmiescito. Z
tego powodu w dalszym ciagu zycia unikat jej najstaranniej i wszelkie stosunki byly miedzy
nimi zerwane, cho¢ przy sposobnosci lubit dla $wiata wtraci¢ stowko o swym pokrewienstwie
z rodzing tak znana 1 mozna. Nalezal on do tej, licznej w naszym kraju, kategorii ludzi, ktéra
jest przekonana, ze Pan Bog tatwa droge dojscia do majatku za pomoca spadku umyslnie dla
niej stworzyl, 1 ktora kazda nadzieje tego rodzaju uwaza za pewnos¢. Totez powiddt
uroczystym wzrokiem po zgromadzeniu i rzekt:

— Moze tez Opatrznos$¢ postanowila, zeby te majatki przeszty na inne gtowy, ktore potrafia
lepiej ich uzy¢.

A Potaniecki rzekt:

— Ja Ploszowskiego spotkatem tez raz za granica i1 uczynil na mnie wrazenie zupelnie
niepospolitego cztowieka. Przypominam go sobie doskonale.

— Taki byt podobno $wietny i sympatyczny — dodata pani Bigielowa.

— Niech Bog okaze mu mitosierdzie! — rzekt profesor Waskowski. — Znalem go 1 ja: to byt
prawdziwy Aria!

— Ozoria — rzekl pan Ptawicki.

— Aria — powtorzyl profesor.

— Ozoria... — poprawit z naciskiem i godno$cia pan Plawicki.

I dwaj starzy ludzie poczgli spoglada¢ na siebie ze zdumieniem, nie wiedzac, czego
wzajem od siebie chca, 1 ku wielkiej uciesze Bukackiego, ktory natozywszy monokl rzekt:

— Jakze: Aria czy Ozoria?

Nieporozumieniu potozyt koniec Polaniecki wyjasniajac, ze Ozoria jest to nazwa herbu
rodziny Ptoszowskich, ze wigc mozna by¢ razem Aria 1 Ozoria, na co zreszta pan Ptawicki
zgodzil si¢ niechgtnie, czyniac przy tym nawiasowa uwagg, ze kto nosi porzadne nazwisko,
ten nie potrzebuje si¢ go wstydzi¢ ani przekrgcac.

Bukacki za$, zwrociwszy si¢ do pani Emilii, poczat mowi¢ swym zwyklym zimnym
tonem:

— Jedno jedyne samobodjstwo uwazam za usprawiedliwione, a mianowicie samobdjstwo z
mitosci, skutkiem czego namawiam si¢ na nie od kilku lat — zawsze na prézno!

— Mowia, ze samobdjstwo to tchorzostwo — wtracita Marynia.

— Totez ja nie odbieram sobie zycia ze zbytku odwagi.

Lecz Bigiel rzekt:

— Mowmy o zyciu, nie o §mierci, i 0 tym, co w nim najlepsze, to jest o zdrowiu. Za
zdrowie pani Emilii!

— I Litki! — dodat Potaniecki.

Po czym zwro6cit si¢ do panny Maryni:

— Za zdrowie naszych wspdlnych przyjacidtek!
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— Najchetniej — odrzekta panna Marynia. On za$ znizyl nieco glos i mowit dale;:

— Bo widzi pani, ja uwazam je nie tylko za swoje przyjaciolki, ale takze... jakby tu
powiedziec?... za orgdowniczki. Litka to jeszcze dziecko, ale pani Emilia wie przecie, komu
ofiarowa¢ przyjazn, wigc gdyby kto§ miat do mnie jakie$ uprzedzenia, choc¢by stuszne,
gdybym z kim$ postapit nie tak, jak powinienem, ale wprost zle — i gdyby widzial, ze ja si¢
tym mgczg, to przecie powinien pomysle¢, ze jednak nie jestem najgorszym z ludzi, skoro
taka pani Emilia ma dla mnie szczera zyczliwosc.

Panna Marynia zmieszala sig, ale jednocze$nie uczynilo si¢ jej go zal, on za$ konczyt
jeszcze ciszej:

— A ja si¢ naprawde mecze. Mnie o to bardzo, bardzo chodzi!

Zanim odpowiedziata, pan Plawicki wzniost zdrowie pani Bigielowej i wypowiedziat cala
mowke, ktorej trescia byto, ze krolowa stworzenia jest wlasciwie nie kto. inny, tylko kobieta,
zatem przed kobieta, jako krolowa, powinny si¢ wszelkie gtowy pochylaé, i1 z tej przyczyny
on pierwszy sktaniat swoja cate zycie przed wszystkimi kobietami w ogole, a obecnie sktania
ja przed pania Bigielowa w szczegolnosci.

Potaniecki zyczyt mu w duszy, zeby si¢ udlawil, czut bowiem, ze méglby byl uzyskac
jakie dobre stowo od panny Maryni, i czul, ze chwila mingta. Jakoz panna Marynia poszta
usciska¢ panig Bigielowa, a wrociwszy nie podniosta wigeej zaczgtej rozmowy, on za$ nie
$miat spytac jej wprost o odpowiedz.

Zaraz po skonczonym obiedzie nadjechaly panie Krastawskie: matka, kobieta lat
pigcdziesigciu, zywa, pewna siebie, wielomdéwna — 1 panna, w zupelnym przeciwstawieniu do
matki, sztywna, sucha, zimna, wymawiajaca: tek zamiast tak, ale zreszta z twarza przystojna
cho¢ blada, przypominajaca nieco twarze holbeinowskich madonn.

Potaniecki poczal ja ze ztosci bawic, ale spogladajac od czasu do czasu na $wieza twarz i
niebieskie oczy Maryni mowit sobie w duchu: ,,Zeby$ choé¢ stowo dobre data! ty... ty,
bezlitosna!...”

I ztoscit sig¢ coraz bardziej, a gdy panna Krastawska wymodwita raz: m e m e zamiast m a m
a, spytat jej szorstko:

— Kto taki?

M e m e za§ wyladowywata caty zapas swych wiadomosci, a raczej domystow o
samobojstwie Ploszowskiego.

— Wyobrazcie sobie panstwo — méwita z zapatem — mnie zaraz przyszto do glowy, ze on
si¢ zastrzelit z powodu $mierci Kromickiej. Panie, $wie¢ nad jej dusza, to byta kokietka — 1 nie
lubitam jej nigdy. Kokietowata go tak, zem bata si¢ Terki prowadzi¢ tam, gdzie oni razem
byli, bo to dla takiej mtodej dziewczyny po prostu zly przyktad. Co prawda, to prawdal...
Panie, $wie¢ nad jej dusza... Terka takze nie miata dla niej sympatii.

— Ach, pani — rzekta pani Emilia — ja zawsze styszatam, Ze to byl aniot.

A Bukacki, ktory nigdy W zyciu nie widzial pani Kromickiej, zwrocit si¢ do pani
Krastawskiej i1 rzekt z flegma:

- Madame, je vous donne ma parole d'honneur, ze to byt archaniot.

Pani Krastawska umilkta na chwilg, nie wiedzac, co odpowiedzie¢, nastgpnie zaperzywszy
si¢ bylaby odpowiedziata co$§ ostrego, gdyby nie to, ze Bukacki, jako czlowiek zamozny,
mogl w danym razie by¢ dobra partia dla panny Terki. Réwnymi wzgledami cieszyt si¢ w jej
oczach 1 Potaniecki — 1 dla nich to wylacznie utrzymywata w lato stosunki z Bigielami,
ktoérych zreszta, gdy jej tak wypadto, nie poznawala na ulicy.

— U panéw — rzekta — kazda przystojna kobieta to zaraz aniot albo archaniot. Ja nawet 1
wowczas tego nie lubig, kiedy mi o Terce to mowia. A pani Kromicka mogta by¢ dobra
osoba, ale nie miala taktu — i cala rzecz!

W ten sposdb rozmowa o Ploszowskim upadta, tym bardziej ze uwaga pani Krastawskiej
zwrocita si¢ wylacznie na Potanieckiego, ktory bawit panng Terkg. On bawil ja troche na
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zto$¢ sobie, trochg na zto$¢ pannie Maryni, 1 staral si¢ sam w siebie wmowic¢, ze mu jest przy
niej dobrze; staral si¢ nawet znalez¢ w niej wdzigk 1 odkryl, Ze ma za cienka szyj¢ 1 oczki
jakby zgaste, ktore ozywiaja si¢ 1 zwracaja pytajaco do niego woéwczas, gdy na pytanie nie ma
miejsca. Zauwazyt takze, ze mogta by¢ cicha despotka, gdy bowiem matka poczynata mowic
zbyt gtosno, param Terka przyktadata lornetk¢ do oczu i1 spogladata na nig uwaznie, matka
za$ pod wplywem tego wzroku znizata glos lub milkta zupetnie. W ogole panna Terka nudzita
go niepomiernie, 1 jesli zajmowat si¢ nia pilniej niz kiedykolwiek, to czynit to tylko jako
desperat, dla obudzenia choc¢by cienia zazdro$ci w pannie Maryni. Nawet zupelnie rozumni
ludzie chwytaja si¢ takich marnych srodkéw, gdy ich uczuciowa bieda zbyt przycisnie.
Wywotuja one zreszta zwykle wprost odwrotny skutek, bo z jednej strony utrudniaja pdzniej
zblizenie i rozwiktanie nieporozumien, z drugiej poteguja tylko uczucie w sercu tego, kto ich
uzywa. Polaniecki w koncu tak byl stgskniony za Marynia, ze zgodziliby si¢ nawet na
ustyszenie niechg¢tnego stowa z jej ust, byle si¢ do niej zblizy¢ 1 przemowié, a tymczasem
wydato mu sig to trudniejsze teraz niz przed godzina.

Odetchnat tez gleboko, gdy wieczor sig skonczyt i gdy goscie poczeli si¢ zabiera¢ do
odjazdu. Przedtem jednak Litka zblizyta si¢ do matki i objawszy rekoma jej szyj¢ poczgta co$
do niej szepta¢. Pani Emilia skingta glowa, po czym zblizywszy si¢ ku niemu rzekta:

— Panie Stanistawie, jesli pan nie ma zamiaru nocowac, to niech pan jedzie z nami. My z
Marynia wezmiemy Litk¢ migdzy siebie 1 miejsca bedzie dosyc.

— Dobrze; nie mogg nocowac i bardzo jestem wdzigczny — odpowiedzial Potaniecki.

I domysliwszy si¢ tatwo, kto byt autorem projektu, zwrocit si¢ do Litki i rzekt:

— Ty kociatko moje najlepsze, ty!...

Ona za$, trzymajac si¢ przy sukni matki, podniosta ku niemu swe oczy, na wpdt smutne, na
wpot uradowane, pytajac cicho:

— Dobrze, panie Stachu?

W kilka chwil pozniej ruszono. Po dniu pogodnym nastata jeszcze pogodniejsza noc,
troch¢ chtodna, ale cata rozjasniona i srebrna ad ksig¢zyca. Potaniecki, ktoremu dzien zeszedt
mamie i cigzko, odetchnat teraz pelna piersia i1 czut si¢ prawie szczgsliwy, majac przed soba
dwie istoty, ktore kochat bardzo gleboko, a jedna, ktora kochat nad wszystko w §wiecie. Przy
blasku ksigzyca widziat teraz jej twarz i wydata mu sig ona spokojna i fagodna. Pomyslat, ze i
uczucia Maryni musza by¢ w tej chwili takie same 1 ze moze nieche¢ jej dla niego taje wsrod
tego ogolnego spokoju.

Litka zasungla si¢ w glab siedzenia i1 zdawata si¢ spaé. Potaniecki przyrzucit szalem
wzigtym od pani Emilii jej ndzki i jechali czas jaki§ w milczeniu.

Po czym pani Emilia poczgta moéwi¢ o Ploszowskim, wiadomos$¢ bowiem o jego $mierci
uczynila na niej silne wrazenie.

— Tkwi naprawdeg w tym wszystkim jaki§ bardzo smutny dramat — rzekt Potaniecki — i pani
Krastawska moze mie¢ troche stuszno$ci utrzymujac, ze te dwie $mierci stoja z soba w
zwiazku.

Na to panna Marynia rzekta:

— Jest w samobdjstwie to okropnego, ze powinno si¢ je potgpié, a potgpiajac, ma si¢ takie
wrazenie, jakby si¢ nie miato zadnego wspotczucia dla nieszczes$cia.

Potaniecki za$ odpowiedziat:

— Wspolczucie trzeba mie¢ dla tych, ktorzy jeszcze czuja, a wige dla zywych.

Rozmowa urwata sig, i czas jaki$ jechali znéw w milczeniu. Po chwili Potaniecki ukazat na
oswiecone okna domu stojacego w giebi lesnego parku 1 rzekt:

— To willa pani Krastawskie;.

— Nie mogg jej darowac tego — rzekla pani Emilia — co mowita o tej nieszczgsliwe] pani
Kromickie;j.
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— To jest kobieta wprost drapiezna — odpowiedziat Potaniecki — a wiecie panie dlaczego?
Oto z powodu corki. Caty $wiat uwaza za tlo, ktére by chciata uczyni¢ jak najczarniejszym,
zeby panna Terka odbita si¢ na nim tym jasniej. By¢ moze, ze matka kroila niegdy$ na
Ploszowskiego — by¢ moze, ze pania Kromicka uwazala za przeszkodg, i stad jej nienawis¢ do
niej.

— To tadna panienka — rzekta Marynia.

— Sa istoty, dla ktérych poza $wiatem form towarzyskich zaczyna si¢ inny, daleko
obszerniejszy — dla niej nie zaczyna si¢ nic, a raczej konczy wszystko. To jest zupelny
automat, w ktorym serce uderzy wowczas dopiero, kiedy matka je kluczem nakreci. Zreszta,
duzo jest podobnych panien na §wiecie, a i te nawet, ktore wydaja si¢ inne, czgsto sa takie
wlasnie... Wieczna historia Galatei... Czy panie uwierza, ze w tej lalce, w tej zgaszonej
Swieczce zakochat si¢ przed panu laty, bez pamigci, jeden mtody lekarz, mdj znajomy.
Dwakro¢ si¢ o§wiadczat 1 dwakro¢ zostat odrzucany, bo te panie patrzyly wyzej. Zaciagnat si¢
nastgpnie do stuzby holenderskiej — i zapewne umarl tam gdzie§ na febrg, bo z poczatku
pisywal do mnie, dopytujac si¢ o swoj automat, a pozniej listy ustaty.

— Czy ona wie o tym?

— Wie, bo ilekro¢ ja zobacze, tylekro¢ o nim méwig. I co jest charakterystycznie, to, ze
jego wspomnienie nie maci ani na sekundg jej pogody. Mowi o nim jak o kazdym innym.
Jesli spodziewat si¢ od. niej cho¢ po$miertnego zalu, to 1 w tym si¢ zawiodt... Musz¢ paniom
pokazac¢ kiedys$ jeden jego list. Ja mu probowalem wyttumaczy¢ to uczucie, on za$ odpisal mi:
»Ja ja sadze trzezwo, ale nie mogg¢ duszy od niej odedrzec...” Byt to zreszta sceptyk, cztowiek
pozytywny — dziecko ostatnich czasow... Ale pokazuje sig¢, ze uczucie drwi sobie ze
wszystkich filozofii, ze wszystkich pradow... Wszystko mija, a ono byto, jest i begdzie... Przy
tym tamten mowil mi niegdy$ tak: ,,Wolatbym by¢ nieszczgsliwy z nig niz szczgsliwy z
inna...” I co tu gada¢! Czlowiek patrzy trzezwo, ale nie moze duszy odedrze¢ — 1 skonczyto
sig.

Rozmowa skonczyta si¢ rowniez. Wjechali teraz na droge wysadzona kasztanami, ktorych
pnie migotaty r6zowo w §wietle powozowych latarni.

— A jak komu bieda, to musi cierpie¢! — dorzucit na ostatek Potaniecki, idac widocznie za
biegiem wtasnych mysli.

Tymczasem pani Emilia pochylita si¢ nad Litka:

— Spisz, dziecinko? — spytata.

— Nie, mamusiu — odpowiedziata Litka.

XIV

— O majatek nie ubiegatem sig¢ nigdy — méwit pan

Plawicki — ale jesli Opatrzno$¢ w niezbadanych swych wyrokach tak pokierowata, zeby
cho¢ czgs¢ tej wielkiej fortuny przeszta w nasze rece, to nie cheg jej drog krzyzowac... Mnie z
tego wiele juz nie przyjdzie, mnie potrzebne wkrotce beda cztery deski i cicha tza dziecka, dla
ktérego zylem, ale tu idzie o Marynig.

— Zwracam panska uwage — rzekl zimno Maszko — ze, po pierwsze, to sa widoki bardzo
niepewne...

— Ale czy godzi si¢ nie bra¢ ich pod uwagg?...

— Po wtore, ze pani Ploszowska zyje jeszcze...

— Ale z babinki trociny juz si¢ sypia... stara jak grzyb!

— Po trzecie, ze moze zapisa¢ majatek na cele publiczne...

— Ale czyby nie mozna przeciw temu wystapic?
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— Po czwarte, ze wasze pokrewienstwo jest niezmiernie dalekie. W ten sposob wszyscy w
Polsce sa sobie krewni.

— Jednakze blizszych krewnych nie ma.

— Potaniecki to przecie takze wasz krewny?

— Zaden! dalibog, zaden! On jest krewny pierwszej mojej Zony, nie mo;!

— A Bukacki?

— Dajze pan spokdj. Bukacki jest kuzynem zony mojego szwagra.

— Innych krewnych pan nie ma?

— Przyznawali si¢ do nas Gatowscy z Jatbrzykowa. Jak to pan wie... Ludzie to méwia, co
im pochlebia... Z Gatowskim zreszta nie potrzebujg si¢ liczyc.

Maszko umyslnie przedstawiat trudnosci, by potem ukaza¢ brzezek nadziei, wigc rzekt:

— U nas ludzie sa chciwi na spadki — i niech si¢ spadek jaki otworzy, zlatuja si¢ ze
wszystkich stron, jak wroble na pszenicg... Wszystko w takich razach polega na tym, kto si¢
predzej zglosi, z czym sig zglosi 1 na koniec przez kogo si¢ zglosi... Pamigtaj pan, ze cztowiek
sprezysty 1 znajacy si€ na rzeczy moze z niczego co$ zrobi¢, gdy przeciwnie, cztowiek bez
energii 1 znajomoS$ci interesOw, majac nawet pewne podstawy dziatania, moze nic nie
wskorac...

— To wiem z do$wiadczenia. Cale zycie miatem poty interesow.

Tu pan Ptawicki przeciagnat reka po gardle, Maszko za$§ dodat:

— Précz tego mozesz pan stac si¢ igraszka adwokatow i by¢ wyzyskiwanym bez granic...

— Liczylbym w takim razie na osobista panska z nami przyjazn...

— I nie zawiodtby$ si¢ pan — odrzekl z powaga Maszko. — I dla pana, i dla panny Marii
mam tak gteboka przyjazn, jak gdybyscie nalezeli do mojej rodziny.

— W imieniu sieroty, dzigkuj¢ — odpowiedzial pan Ptawicki.

I wzruszenie nie pozwolito mu mowi¢ wigce;.

Maszko za$§ spowazniat i rzekt:

— Ale jesli cheecie, bym bronit waszych praw 1 w tym wypadku, ktory, jak powiedzialem,
moze si¢ okaza¢ ztudzeniem — i w innych — to mi te prawa dajcie...

Tu miody adwokat chwycit rek¢ pana Ptawickiego.

— Szanowny panie — rzekl — pan domyslasz sig, o czym chcg mowi¢, wigc zechciej
wystucha¢ mnie cierpliwie do konca.

Po czym znizyt glos i, cho¢ nikogo nie bylo w pokoju, jat méwié prawie cicho. Méowit z
sita, powaga, a zarazem z wielkim umiarkowaniem, jak przystalo na cztowieka, ktory nigdy
nie zapomina, kim jest i co przynosi. Pan Plawicki przymykal chwilami oczy, chwilami
sciskal reke Maszki, wreszcie po ukonczonej konferencji rzekt:

— Przejdz pan do salonu, ja tam przysl¢ Maryni¢. Nie wiem, co ona panu odpowie, w
kazdym razie niech sig stanie to, czego Bog chce... Ja umialem pana zawsze ceni¢, teraz cenig
jeszcze wigcej — 1 ot!

Ramiona pana Plawickiego otworzyty si¢ szeroko — i Maszko pochylit si¢ ku nim,
powtarzajac nie bez wzruszenia, cho¢ zawsze z wysoka godnoscia:

— Dzigkuje, dzigkuje!

I po chwili znalazt si¢ w salonie.

Panna Marynia wyszta z twarza mocno pobladia, ale spokojna. Maszko podsunat jej
krzesto, sam siadt na drugim i poczat mowic:

— Jestem tu z upowaznienia ojca pani. Stowa moje nie powiedza pani juz nic takiego,
czego by przedtem nie wypowiedzialo milczenie, ktore pani odgadywala. Ale poniewaz
przyszta chwila, w ktérej powinienem nazwaé po imieniu moje uczucia, czyni¢ wigc to z cata
ufnoscia w serce i1 charakter pani. Jestem czlowiekiem, ktéry pania kocha, na ktérym sig
oprze¢ mozna, wigc sktadam w rgce pani moje zycie — i proszg z glgbi serca, by pani zgodzita
sie iS¢ razem ze mna.
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Panna Marynia milczata przez chwilg, jakby szukajac stow, po czym rzekta:

— Winnam panu jasno i szczerze odpowiedzie¢; wyznanie to jest dla mnie cigzkie, bardzo
ciezkie, ale nie chce, by sie taki czlowiek jak pan tudzit: nie kochatam pana, nie kocham i
zong panska nie zostang nigdy, chocby mi przyszto nigdy niczyja nie zostac.

Tu zapanowalo milczenie jeszcze dtuzsze. Wypieki na twarzy Maszki zaptongtly silniej, a
oczy jego poczely rzucaé zimne stalowe blaski.

— Odpowiedz jest rownie stanowcza — rzekt — jak dla mnie bolesna 1 nieoczekiwana. Czy
jednak pani nie zechce, zamiast odtraca¢ mnie w tej chwili stanowczo, da¢ sobie kilka dni
czasu do namystu?

— Sam pan powiedzial, zem odgadywala uczucia pana, wigc miatam czas zastanowi¢ si¢
nad soba 1 odpowiedz, jaka panu daj¢, daje po zupelnym namysle.

Glos Maszki stat sig teraz suchy i ostry:

— Czy pani sadzi przy tym, ze na mocy zachowania si¢ pani ze mna nie miatem prawa
zanie$¢ takiej prosby, jaka zaniostem?

I pewien byt w tej chwili, ze panna Marynia odpowie mu, iz to zachowanie si¢ zle
zrozumial, ze nie bylo w nim nic, co by moglo go upowaznia¢ do jakiejkolwiek nadziei,
stowem, ze pojdzie droga wykretow, jak zwykle czynia kokietki, ktore kokieteri¢ zmuszone
sa okupowa¢ klamstwem — lecz ona podniosta na niego oczy i rzekta:

— Postepowanie moje z panem nie bylo chwilami takie, jak by¢ powinno; przyznaj¢ si¢ do
winy i z catej duszy za nig przepraszam.

Maszko zamilkt. Kobieta, ktéra si¢ wykreca, budzi pogarde, kobieta, ktora przyznaje si¢ do
winy, wytraca bron z reki kazdego przeciwnika, w ktorego naturze, lub chocby tylko w
wychowaniu, lezy iskra uczu¢ rycerskich. Procz tego, jedynym, ostatnim sposobem
poruszenia serca kobiety jest w takim razie: nie uzna¢ wspanialomyslnie jej wystgpku.
Maszko, jakkolwiek widziat przed soba przepas¢, zrozumiat to — 1 postanowitl postawic
wszystko na ostatnig karte.

Kazdy nerw dygotat w nim z gniewu 1 obrazonej mitosci wtasnej, jednakze opanowat sig,
wziat kapelusz i zblizywszy si¢ do panny Maryni podnidst do ust jej reke.

— Wiedziatem, ze pani kocha Krzemien — rzekt — i kupitem go po to jedynie, by go zlozy¢
u nog pani. Widzg, zem szedt bledna droga, i cofam sig, chociaz czynig to z zalem bez granic.
To ja pania przepraszam. Winy ze strony pani nie bylo i nie ma zadnej. Spokdj pani drozszy
mi jest od wlasnego szczg$cia, dlatego proszg jak o jedyna taske: niech pani nie czyni sobie
wyrzutéw. A teraz zegnam pania.

I wyszedt.

Ona za$ siedziala dtugi czas nieruchoma, z blada twarza i uczuciem zngkania w duszy. Nie
spodziewata si¢ znalez¢ w nim tyle szlachetnych uczu¢. Obok tego przyszia jej do glowy
nastepna mysl: ,,Tamten odebral mi Krzemien, by uratowaé¢ swoje — ten go kupit, by mi go
zwrocic¢!” I nigdy dotad Potaniecki nie byt tak dalece zgubiony w jej myslach. W tej chwili
nie pamigtata, ze Maszko kupil Krzemien nie od Potanieckiego przecie, tylko od jej ojca, po
wtore, ze kupit go korzystnie, po trzecie, ze wprawdzie chciat go zwrdcié, ale zarazem i
zabra¢ go na nowo wraz z jej rgka, uwolniwszy si¢ w dodatku od wyptat, ktére na nim
ciazyly, a na koniec, ze, wlasciwie biorac, Krzemienia nie wydzieral jej ani Potaniecki, ani
nikt inny, tylko pan Plawicki sprzedal go dobrowolnie, poniewaz znalazt kupca. Ale ona.
patrzyta w tej chwili po kobiecemu na t¢ sprawe 1 przeciwstawiala Potanieckiemu Maszke,
wywyzszajac nad miarg ostatniego, potgpiajac nad wing pierwszego. Postgpowanie Maszki
wzruszyto ja tak dalece, ze gdyby nie czula ku niemu wprost odrazy, bytaby go odwotata.
Przez chwilg zdawato jej si¢ nawet, Ze powinna to uczyni¢ — ale zbraklo jej sil.

Nie wiedziata tez, ze Maszko schodzit ze schodow z wsciektoscia 1 rozpacza w duszy.
Rzeczywiscie, otworzyta si¢ przed nim przepas¢.
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Wszystkie rachuby go zawiodty; kobieta, ktora istotnie pokochal, nie chciata go i odrzucita
— 1 jakkolwiek starata si¢ go w stowach oszczedzaé, czut si¢ upokorzony jak nigdy w zyciu.
Cokolwiek dotychczas w zyciu przedsigbrat, zawsze przeprowadzat to w poczuciu wiasnej
sity 1 wlasnego rozumu, z niezachwiana pewnoscia, ze mu si¢ uda. Odmowa Maryni odebrata
mu i t¢ pewnos$¢. Pierwszy raz zwatpit o sobie, pierwszy raz mial poczucie, ze jego gwiazda
zaczyna blednac i1 ze moze rozpoczaé si¢ dla niego okres klgsk na wszystkich polach, na
ktorych dotychczas dziatal. Okres ten juz si¢ nawet rozpoczal. Maszko kupit Krzemien w
warunkach wyjatkowo korzystnych, byt to jednak majatek zbyt wielki w stosunku do jego
srodkow. Gdyby Marynia nie odrzucita go, bytby sobie dat rady, w takim bowiem razie nie
potrzebowalby mysle¢ ani: o dozywotniej rencie dla pana Plawickiego, ani o sptaceniu tej
sumy, ktéra, wedtug uktadu, przypadata Maryni za Magierowke. Obecnie miatl do sptacenia
Marynig, Potanieckiego i dtugi na Krzemieniu, ktore trzeba bylto sptaci¢ co predzej, albowiem
z powodu lichwiarskich procentow rosty one z dnia na dzien i1 grozily zupeina ruina. Na to
wszystko byl tylko kredyt — dotad wprawdzie nie zachwiany, ale wyciagnigty jak struna;
Maszko za$ czut, ze gdyby ta struna kiedykolwiek pekta, bytby zgubiony bezpowrotnie.

Dlatego chwilami, obok zalu za Marynia, obok bdlu, jakiego doznaje cztowiek po stracie
szczescia, porywat go gniew bez granic, niemal szalony — i réwniez niepohamowana che¢c
zemsty. Byt to cztowiek z dusza energiczna, w ktorego naturze lezata che¢ zaptacenia zlem za
krzywde. Dlatego wchodzac do siebie, mruczat przez zacisnigte zgby:

— Jesli nie zostaniesz moja zona, nie darujg ci tego, co$ mi uczynila; jesli zostaniesz — nie
przebacze ci rowniez.

Tymczasem pan Ptawicki wszedt do pokoju, w ktorym siedziala Marynia, i rzekt:

— Odmoéwitas mu, bo inaczej bylby wstapit do mnie wychodzac.

— Tak, papo.

— Nie datas mu zadnej nadziei na przyszios$¢?

— Nie, papo... Szanuj¢ go, jak nikogo w $wiecie, ale nie datam mu nadziei.

— Co ci odpowiedziat?

— Wszystko, co mogt odpowiedziec taki szlachetny cziowiek.

— Nowe nieszczgscie — rzekl — 1 kto wie, czy nie pozbawita§ mnie kawatka chleba na
staro$¢... Ale wiedzialem, Ze z tym nie bedziesz si¢ liczyta.

— Nie mogtam, nie mogtam inaczej postapic.

— Nie chceg tez cig zmuszaé, a swoje zmartwienie id¢ ofiarowaé tam, gdzie kazda iza
starego bedzie policzona.

I poszedt do Loursa patrze¢ na grajacych w bilard. Bytby si¢ zgodzit na Maszke, ale w
gruncie rzeczy nie uwazal go za parti¢ zbyt $§wietna, 1 sadzac, ze Maryni moze si¢ trafi¢
lepsza, nie martwit si¢ zbytecznie tym, co si¢ stato.

Marynia za§ w pot godziny p6zniej wpadta do pani Emilii.

— Jeden przynajmniej cigzar spadl mi z serca — rzekla na wstepie — odmowitam dzi§
stanowczo panu Maszce.

Pani Emilia usciskata ja w milczeniu.

Marynia za§ moéwita dalej:

— Zal mi go... Postapil ze mna tak szlachetnie i delikatnie, jak tylko taki cztowiek mogt
postapi¢, i gdybym miala dla niego cho¢ mata iskierk¢ uczucia, wrdcitabym do niego dzi$
jeszcze.

Tu powtorzyla pani Emilii cata rozmowg z Maszka. Istotnie, nie mozna mu bylo nic
zarzuci¢, 1 pani Emilia nie mogta oprze¢ si¢ pewnemu zdziwieniu, posadzata bowiem Maszke
o charakter gwaltowny i nie spodziewata sig, zeby w tak cigzkiej dla siebie chwili potrafit si¢
zdoby¢ na tyle umiarkowania i szlachetnos$ci. A panna Marynia rzekta:

— Moja Emilko, znam twoja przyjazn dla pana Potanieckiego, ale sadZ tych dwoch ludzi z
ich uczynkow, nie ze stow, i pordwnaj ich z soba.
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— Nigdy nie bede ich poréwnywata — odrzekta pani Emilia. — Tu nie mozna robic¢
poréwnan. Pan Stanistaw jest dla mnie natura stokro¢ wyzsza od Maszki, ty za$ sadzisz go
nieslusznie. Ty, Maryniu, nie masz prawa mowic: ,,Jeden odebrat mi Krzemien, drugi chciat
mi go zwroci¢.” Tak nie bylo. Pan Potaniecki nie odbierat ci go nigdy, a dzi§, gdyby mogt,
zwrocitby ci go z catego serca. To uprzedzenie mowi przez ciebie.

— Nie uprzedzenie, ale rzeczywistos¢, ktdrej nic zmieni¢ nie moze.

A pani Emilia posadzita ja przed soba i rzekta:

— Owszem, Maryniu, uprzedzenie, i powiem ci, dlaczego. Oto ty nie jeste$ dotychczas dla
niego oboj¢tna.

Panna Marynia drgngla, jakby kto$ dotknat bolacej ja rany, i po chwili odpowiedziata
zmienionym glosem:

— Pan Potaniecki nie jest mi obojgtny... Masz stuszno$¢. Wszystko, co mogto by¢ we mnie
sympatia dla niego, zmienito si¢ w niech¢¢ — 1 stuchaj, Emilko, co ci teraz powiem: gdybym
miata wybor migdzy tymi dwoma ludZzmi, wybratabym bez zadnego wahania Maszkg.

Pani Emilia spuscita gtowe; po chwili ramiona panny Maryni oplotty jej szyje.

— Jakie to dla mnie zmartwienie, ze ja tobie sprawiam taka przykros¢, ale ja musze mowic
prawde. Wiem, ze w koncu 1 ty przestaniesz mnie kocha¢ 1 zostang zupelnie sama na $wiecie.

I rzeczywiscie poczglo si¢ stawaé co$ podobnego. Obie mlode kobiety rozstaly si¢ w
usciskach 1 pocatunkach, a jednak, gdy si¢ znalazty z dala od siebie, uczuty obie jednoczesnie,
ze co$ naderwalo si¢ migdzy nimi i Zze wzajemny ich stosunek nie bgdzie juz tak serdeczny,
jak byt dotad.

Pani Emilia wahata si¢ przez kilka dni, czy powtdérzy¢ Potanieckiemu stowa Maryni, lecz
on prosit ja tak usilnie o cata prawde, iz w koncu pomyslata, ze i trzeba, 1 lepiej bedzie ja
wypowiedzie¢. On za§ wystuchawszy wszystkiego rzekt:

— Dzigkuje pani. Jesli panna Ptawicka mna pogardza, muszg si¢ na to zgodzi¢, nie mogg si¢
tylko na to zgodzi¢, bym sam soba zaczat pogardza¢. Zaszedlem i tak za daleko. Pani droga
wie, ze jeslim wzgledem niej zawinil, tom si¢ starat to naprawié, a ja przebtaga¢. Do dalszych
obowiazkow si¢ nie poczuwam. Bede mial cigzkie chwile, tego pani nie ukrywam, ale
niedol¢ga nie bylem, nie jestem i potrafi¢ zdoby¢ si¢ na to, by wszystko, co dla panny
Plawickiej czujg, wyrzuci¢ przez okno jako rzecz w moim pokoju niepotrzebna. To pani
swigcie przyrzekam!

— Wierzg panu, ale si¢ przy tym bardzo cierpi.

On za$ odrzekt prawie wesoto:

— Co tam! jak mi zbyt sparzenie dokuczy, poprosz¢ pani o opatrunek, a wiem, ze gdy mi go
tafcie poczciwe rece zrobia, to bedzie skuteczny. Litu$ pani pomoze i ani sykng.

Po czym wrocit do siebie, peten wewnatrz poczucia woli 1 energii. Zdawato mu sig, ze
potrafi wzia¢ to uczucie i ztamac je, jak si¢ tamie laskg o kolano. Tym zapedem zyt kilka, dni
nastgpnych. Nie pokazywal si¢ przez ten czas nigdzie, procz w biurze, gdzie rozmawiat z
Bigielem. wytacznie o interesach. Pracowat od rana do wieczora i nie pozwalat sobie we dnie
nawet mysle¢ o Maryni.

Ale nie mogt si¢ od tego obroni¢ podczas bezsennych nocy. Wowczas, przychodzito na
niego wyrazne poczucie, ze Marynia mogla go kocha¢, mogta wyj$¢ za niego, ze bytaby mu
najlepsza zona, ze mogl by¢ z nia szczgsliwy, jak nigdy z nikim nie bgdzie, i ze kochalby ja
jak swoje najwyzsze dobro.

Zal, ktéry narodzit sie z tych rozmyslan, wniknat w jego cale istnienie i nie opuszczat go
wigcej, ze za$ zal pozera dusze 1 zdrowie jak rdza zelazo, wigc Potaniecki. poczal marniec.
Spostrzegl, ze famanie uczucia daje jeden niewatpliwy skutek: ztamanie szczg$cia. Nigdy nie
widzial przed soba takiej puisitki i nigdy nie odczuwat z rowna sita, ze nic mu jej zapeic nie
zdota. Spostrzegl takze, ze mozna kobietg kocha¢ nie taka, jak jest, ale taka, jakby by¢ mogta.
I wreszcie tesknit bez miary.
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Ale majac nad soba duzo wiadzy unikat Maryni. Wiedziat zawsze, kiedy ma by¢ u pani
Emilii, i wowczas zamykat si¢ w domu.

Dopiero, gdy Litka zachorowata, poczat chodzi¢ do pani Emilii codziennie, przesiadywac
u niej po catych dniach i spgdza¢ godziny razem z Marynia przy chorym dziecku.

XV

A biedna Litka, po nowym, grozniejszym niz poprzednio ataku, nie mogta juz przyjs$¢ do
zdrowia. Dni spgdzata teraz lezac na szezlongu w saloniku, albowiem na jej prosbe lekarze i
pani Emilia zgodzili si¢ nie trzymac jej caly czas w 16zku. Lubita, tez, gdy Potaniecki siedziat
przy niej, 1 rozmawiata z nim 1 z matka o wszystkim, co jej przechodzito przez gtowke. Z
Marynia bywata zwykle milczaca, natomiast czasem wpatrywala si¢ w nig dlugo, a potem
podnosita oczy do sufitu, jakby namyslajac si¢ nad czyms, jakby chcac co$ zrozumie¢ 1 zda¢
sobie z czego$ sprawg. Nieraz te zamys$lania si¢ jej zdarzaty si¢ 1 wowczas, gdy zostawata z
matka sam na sam, pewnego za$ popotudnia zbudzita si¢ jakby ze snu 1 zwrociwszy si¢ do
matki, rzekta:

— Mamusiu, niech mamusia, siadzie przy mnie, tu, na sofie.

Pani Emilia siadla; dziecko, otoczyto rgka jej szyj¢ i wsparlszy glowe na jej ramieniu,
poczeto mowic pieszczotliwym, ostabionym nieco glosem:

— Bo ja sig chcialam mamusi spyta¢ o jedna rzecz, tylko nie wiem, jak to powiedzie¢.

— O co ci idzie, dziecinko?

Litka milczata przez chwilg zbierajac mysli, po czym spytata:

— Jezeli sig, mamusiu, kogo kocha, to co?

— Jesli sig kogos$ kocha, Litus?

Pani Emilia powtorzyta pytanie, nie rozumiejac zrazu dobrze, o co dziewczynka pyta, ona
jednak nie umiata pyta¢ doktadnie;.

— To co, mamusiu?...

— To chcialoby sig, zeby ten kto§ byt zdrow, tak jak ja chcg, zebys ty byta zdrowa.

— I co jeszcze?

— I chciatoby sig, zeby byl szczesliwy, zeby mu na $wiecie bylo dobrze, a jesli trafi mu si¢
co zlego, to chciatoby si¢ samemu za niego cierpiec.

—1I co jeszcze?

— I chciatoby si¢ mie¢ go zawsze przy sobie, tak jak ty jeste$ przy mnie — i chciatoby sig,
zeby on tak kochat, jak ty mnie kochasz.

— To ja teraz rozumiem — rzekta po chwili zamyslenia si¢ Litka. — I ja sama mys$latam
takze, ze to tak.

— Tak, kotku.

— Bo, widzi mamusia, ja jeszcze w Reichenhallu, pamigta mama? w Thumsee, styszatam,
ze pan Stach kocha panng Marynig, 1 teraz wiem, ze on musi by¢ nieszczegsliwy, chociaz
nigdy o tym nie mowi.

Pani Emilia, bojac si¢ wzruszen dla Litki, rzekta:

— Czy ciebie, kotku, nie mgczy ta rozmowa?

— O, nic a nic! Juz teraz rozumiem. On by chcial, Zzeby ona jego kochata, a ona nie kocha, 1
chciatby by¢ zawsze przy niej, a ona mieszka z ojcem i nie chce si¢ z nim ozenic.

— Wyj$¢ za niego...

— Wyjs¢ za niego. On si¢ tym martwi, mamusiu? prawda?

— Pewnie, moje dziecko.

— Bo ja to wszystko wiem. A Zeby ona wyszta za niego, czyby go kochata?
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— Pewnie, kotku, on taki dobry cztowiek.

—To ja juz teraz wiem.

Dziewczynka przymkneta oczy, 1 pani Emilia sadzila przez chwilg, ze usypia, ale ona po
niejakim czasie znéw poczgla pytac:

— A jakby on si¢ ozenit z Marynia, czyby nas przestal kocha¢?

— Nie, Litu$. On by nas zawsze tak sanno kochat.

— Ale Marynig lepiej?

— Marynia bytaby mu wtedy blizsza niz my. Czemu sig ty, kotku, o to tak dopytujesz?

—To zle?

— Nie, nie ma w tym nic ztego, nic a nic! Tylko boj¢ sig, ze si¢ zmeczysz.

— O nie! ja i tak ciagle o panu Stachu mysle. Ale niech mamusia nic o tym Maryni nie
mowi.

Na tym skonczyta si¢ rozmowa, po ktorej Litka przez kilka nastepnych dni byta milczaca,
tylko jeszcze uporczywiej niz przedtem wpatrywata si¢ w Marynig. Czasem brala ja za reke i
zwracata ku niej oczy, jakby chciata ja o co$ zapyta¢. Czasem, gdy oboje z Potanieckim byli
przy niej, przenosila ustawicznie wzrok to na nia, to na niego, a potem przymykata powieki.
Oni za$§ przychodzili czgsto, codziennie, czasem 1 kilka razy na dzien, chcac ulzy¢ pani
Emilii, ktora nie pozwalajac si¢ nocami nikomu przy Litce zastapi¢, spedzata je od tygodnia
bezsennie, $piac nieco tylko w dzien, gdy sama Litka ja o to uprosita. Pani Emilia nie zdawata
sobie jednak sprawy z catego niebezpieczenstwa, jakie matej grozito, lekarz bowiem, sam nie
wiedzac, jak si¢ obroci ten okres choroby, czy bedzie tylko krokiem naprzod, czy koncem,
uspokajat matke¢ tym bardziej stanowczo, Ze Potaniecki jak najusilniej go o to prosit.

Miata jednak przeczucie, ze stan dziecka nie jest pomyslny, 1 mimo uspokojen lekarza
serce zamieralo w niej nieraz z trwogi. Litce ukazywata wprawdzie twarz zawsze
usmiechnigta i wesota, rowniez jak Potaniecki i panna Marynia, ale dziewczynka nauczyta si¢
obecnie tak uwaza¢ na wszystko, Zze najstaranniej ukrywany niepokdj matki nie uszed! jej
baczenia.

Wigce tez pewnego rana, gdy Potaniecki zostawszy sam z nig zajgty byt nadymaniem dla
niej wielkiego globusa z tafty jedwabnej, ktory przyniost jej w darze, dziewczynka rzekta:

— Panie Stachu, ja czasem widzg, ze mamusia okropnie si¢ martwi, ze ja chora.

Potaniecki przestat nadymac balon i opowiedziat:

— Ani jej si¢ $ni. Co tam si¢ roi pod ta czupryna! Zreszta, naturalnie, Ze si¢ martwi bo
wolataby, zebys byta zdrowa...

— Dlaczego to wszystkie inne dzieci sa zdrowe, tylko ja jedna ciagle chorujg?

— Ladnie zdrowe! A Bigielgta nie chorowaty, jedno w drugie, na koklusz? Przez kilka
miesigcy caty dom byt jak owczarnia. A Jézio nie mial odry? Wszystkie dzieciska wiecznie
choruja, 1 tyle z nich pociechy.

— To pan Stach tylko tak méwi, bo one choruja, a potem sa zdrowe... Tu poczeta trzasc
glowka.

— Nie, to co innego. I teraz ciagle musze leze¢, bo mi zaraz serce bije. I jak onegdaj zaczeli
$piewa¢ na ulicy, a mamusi nie byto w pokoju, to posztam troch¢ do okna i zobaczytam
pogrzeb — i pomyslatam, ze ja takze pewno umrg...

— Plecie Litka! — zawotat Potaniecki.

I poczat predko znow nadymac globus, zeby pokry¢ wzruszenie, a zarazem pokazad
dziewczynce, jak mato znacza jej stowa.

Lecz dziecko szto dalej za swoja mysla:

— Mnie tak czasem duszno i tak mi serce bije... Mamusia powiedziala, zebym ja wtedy
mowita: Pod Twojq obrone — 1 ja zawsze mowig, bo ja si¢ okropnie boje umrze¢! Ja wiem, ze
w niebie dobrze, ale nie bylabym z mamusia, tylko sama na cmentarzu... Tak, i w nocy...

Potaniecki potozyt nagle globus, siadt przy kanapce 1 wziawszy reke Litki rzekt:
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— Moj Litus, jesli mame kochasz, jesli mnie kochasz, nie mysl o takich rzeczach. Tobie nic
nie bgdzie, ale dopiero by si¢ mama martwita, gdyby wiedziata, czym dziecko sobie gtoéwke
zaprzata! Bo pamigtaj, ze sobie tym szkodzisz...

A Litka zlozyta rece:

— Moj panie Stachu, juz tylko o jedno zapytam, tylko o jedno — nic wigce;j!

On pochylit ku niej glowg.

— No, pytaj, kocie. Byle o co madrego.

— Czy pan Stach bardzo by mnie zatowat?

— A, widzisz, jakas$ niepoczciwal

— Moj panie Stachu!... powiedziec!

—Ja? co za niegodziwe dziecko! Litus wie, ze ja kocham... ogromnie kocham! Niech Bog
broni... Nikogo na §wiecie bym tak nie zatowal... Bedzieszze ty mi cicho nareszcie, ty mucho
utrapiona! ty... najmilsze drogie stworzenie!...

A dziewczynka zwrdcita ku niemu rozjasnione oczy:

— Juz bedg cicho... Dobry pan Stach! I w chwili gdy weszta pani Emilia, a on zabierat si¢
do odejscia, spytata jeszcze:

— Ale pan Stach nie gniewa si¢ na mnie?

— Nie, Litus! — odrzekt Potaniecki.

Wyszedtszy do przedpokoju ustyszat lekkie stukanie we drzwi, pani Emilia bowiem kazata
zdja¢ dzwonki.

Otworzyl 1 spostrzegl Marynig, ktoéra zwykle przychodzita wieczorami. Przywitawszy si¢ z
nim spytata:

— Jak dzi$ Litka?

—Jak zwykle.

— Byt doktor?

— Byt. Nic nowego nie znalazl. Pozwoli pani sobie pomoc?

To powiedziawszy chcial zdja¢ z niej paletot, lecz ona odmowita nie chcac przyjmowac
jego ustug. Wowczas, majac serce wezbrane poprzednia rozmowa z Litka, napadl na nia
najniespodziewaniej:

— To jest prosta grzeczno$¢, nic wigcej, a cho¢by bylo czym$ wigcej, moglaby wreszcie
pani zostawi¢ swoja nieche¢ do mnie za tym progiem, bo tam jest dziecko chore, ktore nie
tylko ja, ale 1 pani niby kocha. W tym po prostu nie ma nie tylko dobroci, ale i miary.
Zdjatbym tak samo paletot z kazdej innej kobiety, 1 niech pani wie, ze teraz myslg o Litce 1 o
niczym wigcej.

I mowil to z wielka zapalczywoscia, tak Zze zaskoczona nig nagle panna Marynia trochg
przestraszyla si¢ naprawde, trochg stracita glowe, tak ze pozwolita pokornie zdja¢ z siebie
paletot i nie tylko nie znalazta w sobie sily, by si¢ obrazi¢, ale uczula, ze tak moze
przemawia¢ cztowiek szczerze 1 gleboko dotknigty niepokojem, zmartwieniem, zatem
cztowiek prawdziwie czujacy i z gruntu dobry.

Moze wreszcie ta niespodziana jego energia przemowila do jej natury kobiecej, dos¢ ze
Potaniecki ujat ja w tej chwili wigcej niz kiedykolwiek od czasu widzenia si¢ w Krzemieniu i
nigdy dotychczas nie przypomniat jej tak silnie owego dzielnego mtodego cztowieka, ktorego
oprowadzata niegdy$ po krzemienieckim ogrodzie. Byto to wprawdzie tylko wrazenie
przelotne, ktore nie moglto stanowi¢ o wzajemnym ich do siebie stosunku, ale na razie
podniosta na niego oczy nieco zdziwione, lecz nie gniewne, i rzekta:

— Przepraszam pana...

On za$ pohamowal si¢ przez ten czas i zawstydzik:

— To ja przepraszam. Litka gadata mi dzi§ o swojej $mierci, i taki jestem wzburzony, ze
rady sobie da¢ nie mogg... Pani powinna to zrozumie¢ i przebaczy¢ mi.

To rzektszy $cisnat silnie jej reke 1 wyszedt.
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XVI

Nastgpnego dnia Marynia ofiarowata si¢ pani Emilii zamieszka¢ u niej az do zupetnego
wyzdrowienia Litki, Litka za$ poparta jej prosbe, na ktora pani Emilia po krotkim oporze byta
zmuszona si¢ zgodzi¢. Rzeczywiscie upadata ze znuzenia; zdrowie chorej wymagato
nieustajacej 1 wyjatkowej czujnosci, nowy atak bowiem mogt przyj$¢ lada chwila. Trudno
byto liczy¢, zeby stuzaca, chocby najbardziej przywiazana, nie zdrzemngla si¢ w takiej
wiasnie chwili, w ktorej spieszny ratunek mogt stanowi¢ o zyciu dziecka — wigc obecnos¢
Maryni byta prawdziwa pomoca i uspokojeniem dla stroskanej matki.

Co do pana Plawickiego, ten wolal jada¢ w restauracji niz w domu, nie robit wigc
trudno$ci. Marynia zreszta wpadala co dzien dowiedzie¢ si¢ o jego zdrowie i przyprowadzié
do porzadku domowe rachunki, potem wracata do pani Emilii, by potowe nocy przesiedziec¢
przy mate;j.

W ten sposob Potaniecki, ktory wszystkie chwile wolne od zaje¢ spedzat u pani Emilii 1
przyjmowal, a raczej odprawial z podzigkowaniami wszystkich, ktérzy przychodzili
dopytywac si¢ o zdrowie dziewczynki, widywatl Maryni¢ codziennie. I podziwiat ja szczerze.
Sama pani Emilia nie okazywata wigcej troskliwosci dla chorej 1 nie umiata lepiej koto niej
chodzi¢. Po tygodniu twarz: panny Maryni pobladta z niewywczasu i obawy, oczy podkrazyty
si¢ ciemno, ale sity jej i energia zdawaly si¢ wzrasta¢ z kazda chwila. Bylo w niej przy tym
tyle stodyczy 1 dobroci, co$ tak cichego 1 delikatnego w ustugach, jakie oddawata Litce, ze
dziewczynce mimo owej urazy, ktora dla Maryni zywita w glebi swej matej duszki, poczgto
by¢ z nia dobrze, 1 gdy oddalita si¢ na kilka godzin do ojca, chora wygladata jej z
utesknieniem.

Zreszta zdrowie malej raczej si¢ poprawito w ostatnich czasach. Doktor pozwolil jej
wstawac, przechadza¢ si¢ po pokoju i siadywa¢ w fotelu, ktory w stoneczne dni przysuwano
jej do drzwi prowadzacych na balkon, aby mogla spoglada¢ na ulicg i rozrywaé si¢ ruchem
ludzi i powozow.

Potaniecki, pani Emilia i panna Marynia otaczali ja czgsto wowczas, a przedmiotu do
rozméw 1 pogadanek dostarczato to, co si¢ dzialo na ulicy. Czasem dziecko bylo znuzone i
jakby zadumane, czasem jednak dziecinna natura brala gor¢ 1 bawito ja wszystko, wigc 1
pazdziernikowe stonce obrzucajace dachy, $ciany i szyby sklepow bladym zlotem, i stroje
przechodniéw, i nawotywania przekupniow. Zdawalo si¢, ze owe potezne pierwiastki zycia,
pulsujace w wirze miejskim, wchodza w dziecko 1 ozywiaja je. Czasem przychodzily jej tez
do gtowy dziwne mysli, i raz, gdy przed balkonem przesuwat si¢ cigzki woz, wiozacy drzewa
cytrynowe w donicach, ktoére, lubo skrgpowane tancuchami, chwiaty si¢ zgodnie z ruchem
wozu, matla rzekla:

— Im serce nie bije.

A potem, podnoszac oczy na Potanieckiego, spytata:

— Panie Stachu, czy drzewa dtugo zyja?

— Bardzo dtugo, niektore zyja tysiace lat.

— O, to ja chciatabym by¢ drzewem. A mamusia jakie najlepiej lubi?

— Brzoze.

— To ja chciatabym by¢ mata brzozka, a mamusia bylaby duza, i rostyby$my razem. A pan
Stach chcialby takze by¢ brzoza?

— Bylem rost gdzie niedaleko od matej brzozki.

Litka za$ popatrzyta na niego 1 potrzasajac troche smutno gtowka, rzekta:

— O, nie! ja teraz wiem wszystko. Ja wiem, przy kim by pan, Stach chciat rosnag.
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Panna Marynia zmieszala si¢ i spuscita oczy na robotg, Potaniecki za$ poczat gladzi¢ lekko
dlonia plowa. glowke i powtarzac:

— Moje kociatko kochane, moje mite! moje, moje!... Litka umilkta; nast¢pnie spod dtugich
jej rzgs wyptynely dwie tzy i stoczyly sig cicho po policzkach.

Po chwili podniosta jednak swoja stodka twarzyczke rozjasniona usmiechem.

— Ja mamusig bardzo kocham — rzekta — i pana Stacha kocham, i Maryni¢ kocham...

XVII

Profesor Waskowski dowiadywat si¢ codziennie o zdrowie matej i cho¢ najczesciej go nie
przyjmowano, posylal jej kwiaty. Potaniecki, spotkawszy go kiedy$ na obiedzie, poczal mu
dzigkowa¢ w imieniu pani Emilii.

— Astry tylko, astry! — odrzekt profesor. — Jak ona si¢ dzi§ ma?

— Dzi$ niezle, a w ogo6le niedobrze. Gorzej niz w Reichenhallu. Strach zawsze ogarnia
przed kazdym nastgpnym dniem, a gdy si¢ pomysli, ze tego dziecka moze zabraknac!...

Tu Potaniecki urwatl, bo zbrakto mu w gardle dalszych stow; wreszcie, chcac si¢ sam
przetamac, poczat kla¢:

— Co tu si¢ oglada¢ za jakim§ zmitowaniem! Jest tylko logika, ktora powiada, ze kto ma
chore serce, ten musi umrze¢ — i niechze piorun trzasnie takie zycie!

Na to nadszedl Bukacki, ktéry dowiedziawszy si¢, o co chodzi, napadtl rowniez na
profesora Waskowskiego, 1 on bowiem, kochajac Litkg, buntowal si¢ w duszy na mysl o
grozacej jej $mierci.

— Jak mozna tudzi¢ si¢ dobrowolnie przez tyle lat i wygltasza¢ zasady, ktore obracaja si¢
wniwecz wobec §lepego przeznaczenia.

Lecz stary cztowiek odpowiedzial tagodnie:

— Jak wy mozecie, moi kochani, mierzy¢ wasza wlasna miara madros¢ boska i mitosierdzie
boskie? Kto wszedl w podziemie, tego otacza ciemno$¢, ale ten nie ma jeszcze prawa
przeczy¢, ze ponad sklepieniem istnieje niebo 1 stonce, $wiatto i cieplo...

— Oto mi pociecha! — przerwal Polaniecki — mucha nie wyzyje na tej filozofii, a c6z
dopiero matka, ktorej jedyne 1 kochane dziecko umiera.

Lecz niebieskie oczy profesora byly juz jakby za §wiatem; przez chwil¢ wpatrywal sig
uporczywie przed siebie, po czym ozwat sig, jak czlowiek, ktory co§ widzi, ale nie jest
pewny, czy widzi doktadnie:

— A mnie si¢ zdaje, ze to dziecko zanadto wszczepito si¢ w serce ludzkie, zeby tak ot
przejs¢ 1 odejs¢ bez sladu. Co$ w tym jest... Co$ jej bylo przeznaczone, ona musi co$ spetni¢ —
1 przedtem nie umrze.

— Mistycyzm! — rzekt Bukacki.

Lecz Potaniecki przerwat:

— Oby tak bylo! Mistycyzm, nie mistycyzm, ale oby tak byto! Cztowiek w biedzie chwyta
si¢ nawet za cien nadziei. Mnie tez nigdy si¢ w glowie nie mie$cito, zeby ona miata umrze¢.

A profesor dodat:

— Kto wie! moze ona nas wszystkich jeszcze przezyje!

Potaniecki byt w tej fazie sceptycyzmu, w ktorej cztowiek w niczym nie uznaje pewnosci,
ale wszystko uznaje za mozliwe, zwlaszcza to wszystko, czego w danym wypadku pragnie
serce; odetchnat wigc 1zej 1 nabrat jako$ otuchy.

— Niech Bog zmituje si¢ nad nia i nad pania Emilia — rzekt. — Dalbym na sto mszy, gdybym
wiedziat, ze jej to pomoze.

— Daj na jedna, byle ze szczera intencja.
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— A dam! a dam! Co do szczero$ci intencji, nie bylbym szczerszy, gdyby o wtasng moja
skorg chodzito.

A Waskowski usmiechnat si¢ i rzekl:

— Ty jeste$ na dobrej drodze, bo umiesz kochac.

I jako$ 1zej uczynito si¢ wszystkim. Bukacki, jesli w duszy myslat co$ przeciwnego temu,
co mowit Waskowski, nie §mial si¢ z tym odezwaé, bo sceptycyzm, chocby najbardziej
wkorzeniony, gdy ludzie wobec prawdziwego nieszczgscia szukaja ratunku w wierze, naklada
czapke na niszy i nie tylko tchorzy, ale wydaje si¢ sam sobie marnym i malym. Bigiel, ktory
nadszedt w tej chwili, ujrzal weselsze twarze 1 rzekt:

— Widzg po was, ze mata nie gorzej.

— Nie, nie! — rzekl Potaniecki — i profesor méwil nam takie poczciwe rzeczy, ze tylko go
do rany przytozy¢.

— Chwata Bogu! Zona moja data dzi§ na msze, a potem poszta do pani Emilii. Dzi$§ bede
jadt z wami, bo mam urlop, i skoro Litce lepiej, to powiem wam druga wesota nowing.

— Co takiego?

— Spotkatem przed chwila Maszke, ktory zreszta zaraz tu przyjdzie, a jak przyjdzie, to mu
powinszujcie, bo si¢ zeni.

— Z kim? — spytal Potaniecki.

— Z moja sasiadka.

— Z panna Krastawska?

— Tak.

— Rozumiem — rzekt Bukacki — skruszyt na proch te panie swoja wielkoscia, swoim
urodzeniem, swoim majatkiem 1 z tego prochu ulepit sobie zong 1 teSciowa.

— Wytlumaczcie mi jedna rzecz — rzekl profesor Waskowski. — Maszko jest cztowiekiem
religijnym...

— Jako konserwatysta — przerwal Bukacki — dla przyzwoitosci.

— I te panie takze — ciagnal dalej Waskowski.

— Ze zwyczaju...

— Dlaczego oni nie zamyslaja si¢ nigdy o zyciu przysztym?

— Maszko! czemu ty nie zamyslasz si¢ nigdy o zyciu przyszlym? — zawolal Bukacki
zwracajac si¢ do wchodzacego w tej chwili adwokata.

Maszko za$ zblizyt si¢ do nich i spytat:

— Jak powiadasz?

— Powiadam: Tu, felix Maszko, nube! Wowczas wszyscy poczeli mu sktada¢ zyczenia, on
za$ przyjmowat je z pelna godno$ci powaga, w koncu przemowitk:

— Moi drodzy, dzigkuj¢ wam z calego serca, a poniewaz wszyscy znacie moja narzeczona,
wigc nie watpig o szczeros$ci waszych zyczen.

— Nie pozwol sobie na to! — rzekt Bukacki.

A Potaniecki dorzucit:

— W porg ci przyszedt Krzemien.

Krzemien istotnie przyszedt Maszce w porg, bez niego bowiem moze nie zostatby przyjety.
Ale wlasnie dlatego ta uwaga nie byta mu przyjemna, wigc skrzywit si¢ i rzekt:

— Ulatwite$ mi to kupno, i czasem ci jestem za to wdzigczny, a czasem cig przeklinam.

— Dlaczego?

— Bo twdj wujaszek Plawicki jest najnudniejsza i najniezno$niejsza figura na §wiecie, nie
mowiac o twojej kuzynce, ktora jest bardzo mita panna, ale odmienia od rana do wieczora
swoj nieodzatowany Krzemien przez wszystkie siedm przypadkow, dodajac do kazdego
tezke. Ty tam mato bywasz, ale wierz mi, ze to jest takze niepospolicie nudne.

A Potaniecki poczat mu patrze¢ w oczy 1 odpowiedziat:
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— Stuchaj, Maszko. Ja wygadywatem na mojego wujaszka, co wlazlo, ale nie idzie za tym,
zebym mial sthucha¢ cierpliwie, gdy ktos$ na niego wygaduje, zwtaszcza ktos, kto zrobit na nim
dobry interes. Co do panny Marii, wiem, ze jej zal Krzemienia, ale to dowodzi, ze nie jest
pusta lalka, nie jest manekinem, tylko kobieta z sercem, rozumiesz mnie!

Nastata chwila milczenia. Maszko doskonale zrozumiat, kogo Potaniecki mial na mysli
mowiac o pustej lalce i manekinie, wigc wypieki na twarzy przybraly barwg cegly, a usta
poczety drga¢. Jednak pohamowat si¢. Nie byl on wcale tchorzem, ale nawet najzuchwalszy
cztowiek ma zwykle kogo$, z kim woli nie zadziera¢, i dla Maszki takim kim$§ byt wtasnie
Potaniecki.

Wigc wzruszywszy ramionami rzekt:

— Czego ty si¢ gniewasz? Jesli ci to robi przykros¢...

Lecz Polaniecki przerwat:

— Ja sig nie gniewam, tylko radzg ci pamigta¢ moje stowa.

I patrzyt mu dalej w oczy, Maszko za§ pomyslatl: ,Jesli koniecznie chcesz awantury, to
bedziesz ja miatl.”

— Twoje stowa — odrzekt — mogg pamigtaé, tylko przyjmijze i ty ode mnie radg: nie
pozwalaj sobie do mnie méwi¢ tym tonem, bo mdogtbym go takze zapamigtac i wezwac cig do
obrachunku.

— Co u licha! — zaczat Bukacki. — Co wam jest?!

— Lecz Potaniecki, w ktérym rozdraznienie na Maszke zbieralo si¢ od dawna, bylby
posunal niechybnie rzeczy do ostatecznosci, gdyby nie to, ze w tej chwili wpadl do gabinetu
stuzacy pani Emilii.

— Proszg pana — rzekt zdyszanym glosem — panienka umiera!

Potaniecki zbladt i porwawszy za kapelusz, skoczyl do drzwi. Nastalo gluche, dlugie
milczenie, ktore przerwal wreszcie Maszko:

— Zapomniatem. — rzekl — ze jemu wszystko trzeba teraz wybaczy¢...

A Waskowski zakrywszy oczy rekoma poczal si¢ modlic.

Wreszcie podniost gtowe 1 ozwat sig:

— Bog jeden okielznat §mier¢ i1 potrafi ja powstrzymac.

Jakoz w kwadrans p6zniej Bigiel odebral od Zony kartke ze stowami:

,,Atak minat.”

XVIII

Potaniecki pedzit do pani Emilii w trwodze, czy zastanie jeszcze Litkeg przy zyciu, stuzacy
bowiem powiedzial mu podczas drogi, ze panienka dostata konwulsji i byta konajaca. Gdy
jednak przybyl na miejsce, pani Emilia sama wybiegta na jego spotkanie i jednym tchem, z
glebi piersi rzucita mu stowa:

— Lepiej! lepiej!

— Doktor jest? — spytat Potaniecki.

— Jest.

— A mata?

— Spi.

W twarzy pani Emilii resztki przerazenia walczyly z nadzieja i radoscia. Potaniecki
zauwazyl, ze usta jej byly prawie biale, oczy suche 1 zaczerwienione, a twarz w wypiekach.
Byta $miertelnie znuzona, albowiem nie spata od dwudziestu czterech godzin.

Lekarz jednak, cztowiek mlody i energiczny, uwazal, ze niebezpieczenstwo na razie
mingto. Pania Emilig. pokrzepito szczegélniej to, co powiedzial jej przy Polanieckim:
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— Nie powinni§my dopusci¢ do nastgpnego ataku i nie dopuscimy.

Byla w tych stowach istotnie otucha, widocznie bowiem doktor uwazat za rzecz mozliwa
niedopuszczenie do nastepnego ataku, ale bylo i ostrzezenie, ze nastgpny moglby byc¢
$miertelnym. Lecz pani Emilia czepiata si¢ teraz kazdej nadziei, jak cztowiek spadajacy w
przepas¢ czepia si¢ gatezi drzew rosnacych nad jej krawedzia.

— Nie dopuscimy! nie dopuscimy! — powtarzata §ciskajac goraczkowo rek¢ doktora.

Potaniecki spojrzal mu nieznacznie w oczy, jakby chcac wyczyta¢ w nich, czy mowi to dla
uspokojenia matki, czy na podstawie lekarskiego przeswiadczenia, po czym spytal na probe:

— Pan nie odstapi jej dzisiaj?

— Nie widzg tego najmniejszej potrzeby — odpowiedzial doktor. — Dziecko jest wyczerpane
1 prawdopodobnie bedzie spato dtugo i mocno. Jutro przyjdg, ale dzi§ z zupelnym spokojem
mogg i1$¢ do domu.

Po czym zwrocit si¢ do pani Emilii:

— Pani réwniez powinna wypoczac. Wszelkie niebezpieczenstwo mingto, trzeba zas, zeby
chora nie widziata na twarzy pani ani zmegczenia, ani niepokoju, albowiem sama mogtaby si¢
tym zaniepokoi¢, a na to jest zbyt staba.

— Nie mogtabym zasna¢ — odpowiedziata, pani Emilia.

Lecz doktor zwrdcit na nig swoje bladoniebieskie oczy i1 wpatrzywszy si¢ W nia jakby z
pewnym natezeniem, rzekt zwolna:

— Za godzing polozy si¢ pani i zaraz zasnie. Sze$¢ do o$miu godzin bedzie pani spata
nieprzerwanym snem. Powiedzmy o$m... Jutro bgdzie si¢ pani czuta silna 1 wypoczgta. A
teraz, dobranoc.

— A krople na wypadek, jesli si¢ mata obudzi?

— Krople da kto inny. Pani bedzie spala. Dobranoc. I poczat si¢ zegna¢. Potaniecki chciat
1$¢ za mim, by wypyta¢ go na cztery oczy o Litke, pomyslat jednak, ze dtuzsza tego rodzaju
rozmowa moglaby zaniepokoi¢ pania Emilig, wigc wolat jej zaniechal, przyrzeklszy sobie
natomiast, ze nazajutrz pojdzie do mieszkania doktora i tam si¢ z nim rozmowi.

Po chwili, gdy zostali sam na sam z pania Emilia, rzek}:

— Niech pani uczyni, jak doktor méwi. Trzeba odpoczaé. Zapowiadam, ze ide teraz do
pokoju Litki i nie ruszam sig cata noc.

Lecz jej wszystkie mysli bytly przy matej, wigc zamiast odpowiedzie¢ mu wprost, rzekta:

— Czy pan wie, ze po ataku, przedtem nim usngla, pytala si¢ o pana kilka razy... i o
Marynig takze. Usneta z zapytaniem: ,,Gdzie pan Stach?”

— Moja biedaczka kochana! Ja bytlbym i tak przyszedl zaraz po obiedzie. Leciatem tu
ledwie zywy. Kiedy si¢ atak rozpoczat?

— Przed poludniem. Od rana byta smutna, jakby co$ przeczuwata. Pan wie, ze ona przede
mna zawsze zargcza, ze jest zdrowa, musiata si¢ jednak czu¢ niedobrze, bo przed samym
atakiem siadta przy mnie i prosita, zeby ja trzymac za raczke. Wczoraj jeszcze — zapomniatam
panu powiedzie¢ — zadawata mi takie dziwne pytania: czy prawda, ze jak chore dziecko o. co
prosi, to mu si¢ nigdy nie odmawia? Ja powiedziatam, ze tak, chybaby prosito o rzeczy
niemozliwe do spetienia. Co$ jej chodzilo widocznie po gltéwcee, bo wieczorem, jak Marynia
wpadta na chwilke, znow zadawata mam podobne pytania. Poszla spa¢ wesolo, ale dzi§ od
rama skarzyta si¢ na dusznos¢. Szczgsciem, ze postatam po doktora przed samym atakiem i ze
zaraz przyszedt.

— Najwigksze szczgscie to, ze odszedt z taka pewnoscia, iz atak si¢ nie powtdrzy. Jestem
zupelnie pewny, ze takie jest jego przekonanie — odpowiedziat Potaniecki.

Pani Emilia podniosta oczy w gore:

— Pan Bog taki mitosierny! taki dobry, ze...

I mimo wszelkich wysilen poczgla tka¢, albowiem stlumiona trwoga i rozpacz zmienity si¢
w niej teraz w rado$¢ 1 znalazly ujscie we tzach. W tej szlachetnej i uduchowionej naturze
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wrodzona egzaltacja psuta wiecznie spokojny rozmyst, skutkiem czego pani Emilia nie
zdawata sobie w niczym sprawy z istotnego stanu rzeczy, i teraz na przyktad nie miata
najmniejszej watpliwosci, iz choroba Litki skonczyta sig raz na zawsze tym ostatnim atakiem
1 ze odtad pocznie si¢ dla niej okres zupelnego zdrowia.

Potaniecki za§ nie mial ani ochoty, ani serca wskazywac¢ jej posredniej drogi migdzy
rozpacza a radoscia. Serce wezbratlo mu dla niej wielka litoscia i przyszta na niego jedna z
takich chwil, w ktoérej odczuwat wyrazniej niz zwykle, jak glteboko, chociaz bezinteresownie,
jest przywiazany do tej egzaltowanej i idealnej kobiety. Gdyby byla jego siostra, bytby ja
objal i przycisnat do piersi, tymczasem ucatowat jej delikatne, wychudte rece 1 rzekt:

— Chwala Bogu, chwata Bogu! Niech droga pani teraz o sobie pomysli, a ja id¢ do matej i
nie ruszg si¢, poki si¢ nie obudzi.

I poszedt. W pokoju Litki panowal mrok, bo Zaluzje byly spuszczone, a na dworze stonce
juz zachodzito, wiec tylko przez szpary pomigdzy deszczutkami przedzieralo si¢ nieco
czerwonawych promieni, ktére niedostatecznie roz§wiecaty pokoj i ktére wkrotce znikly,
albowiem, niebo poczeto sie¢ chmurzy¢. Litka spata gigbokim snem. Potaniecki siadiszy przy
niej poczal wpatrywac si¢ w jej uspiona twarz i w pierwszej chwili serce mu. si¢ $cisngto
bolesnym, uczuciem. Litka lezata na wznak, z gléwka zwrdcona do sufitu; biedne, cienkie jej
raczeta lezaty bezwladnie na kotdrze, oczy byly zamknigte, a pod oczyma glebokie cienie od
rzes. Jej.. blados¢, ktora w tym czerwonym potmroku wydawala sig jak woskowa, 1 otwarte
usta, a wreszcie 1 glgbokie u$pienie nadawaly jej twarzyczce pozor takiego spokoju, jaki maja
twarze umartych. Lecz ruch szlarek, ktérymi obszyty byt jej nocny kaftanik, wskazywat, ze
dziecko zyje i oddycha. Oddech byt nawet spokojny i bardzo regularny. Polaniecki dlugi czas
wpatrywat. si¢ w t¢ chora twarz i raz jeszcze odczul z calg sila to, co odczuwat czesto, gdy o
sobie rozmyslat: mianowicie, ze natura stworzyla go na ojca, ze obok wybranej kobiety,
dzieci moglyby by¢ niezmierna mitoscia jego zyda, jego gtownym celem 1 powodem jego
istnienia... Zrozumiat to przez lito$¢ i mitos¢, jaka w tej chwili odczuwat dla Litki, ktora, obca
pochodzeniem, byta mu w tej chwili tak droga jak rodzone dziecko. ,,Gdyby mi ja oddano na
wlasno$¢ — pomyslat — gdyby jej zbraklo matki, wziatbym ja na zawsze i uwazatbym, ze mam
dla czego zy¢.”

I czut rowniez, ze gdyby mozna bylo wejs¢ w targ ze $miercia, oddatby jej siebie bez
wahania, byle wykupi¢ to ,kociatko”, nad ktéorym teraz ta $mier¢ zdawata si¢ unosi¢ jak
drapiezny ptak nad gotebiem. Ogarngta go tkliwos¢, jakiej dotychczas nie doswiadczal, 1 Ow
cztowiek, z charakteru raczej szorstki 1 predki, gotow byt calowac rece 1 gtowke tego dziecka,
w najtkliwszej pieszczocie, takiej, na jaka nie kazde nawet serce kobiece zdoby¢ by sig
mogto.

Tymczasem pociemniato. Po chwili weszta pani Emilia ostaniajac dlonia btekitng lampke
nocna.

— Spi? — spytata cicho, stawiajac lampke na stoliku za gtowa Litki.

— Spi — odpowiedziat réwnie cicho Potaniecki.

Pani Emilia wpatrzyta si¢ w u$piona.

— Widzi pani — szepnat dalej Polaniecki — jak oddycha réwno i spokojnie. Jutro bedzie
zdrowsza 1 silniejsza.

— Tak! — odpowiedziata z u§miechem.

— Teraz na mamg kolej. Spac! spa¢! bo inaczej zaczng zrzedzi¢ okropnie.

Jej oczy $mialy si¢ ciagle do niego z wdzigcznoscia. W tagodnym, bigkitnym §wietle
lampki nocnej wygladata jak zjawisko. Twarz miata zupehie anielska i Potaniecki mimo woli
pomyslal, ze i ona, i Litka, wygladaja istotnie jak jakie$ zaziemskie postacie, ktdre przez
czysty wypadek zabtakaty si¢ na ten Swiat.

— Tak — odpowiedziata. — Teraz odpoczng. Przyszia Marynia Plawicka i profesor
Waskowski. Marynia chce koniecznie zostac.
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— To tym lepiej. Ona tak dobrze chodzi koto matej. Dobranoc pani.

— Dobranoc.

Potaniecki zostat znow sam 1 poczat mys$le¢ o pannie Maryni. Na sama wiadomos¢, ze ja
za chwilg zobaczy, nie mogt juz mysle¢ o czym innym, i teraz oto stawiat sobie pytanie: w
czym lezy ta dziwna tajemnica natury, na, mocy ktoérej on na przyktad nie pokochal pani
Emilii, stanowczo pigkniejszej od Maryni, prawdopodobnie lepszej, stodszej, zdolniejszej do
kochania — tylko tamta dziewczyne, ktoéra bez poroéwnania mniej znal 1 slusznie lub
niestusznie mniej czcil? A jednak przy kazdym zblizeniu si¢ z Marynia budzily si¢ w nim
natychmiast te wszystkie porywy, ktore mgzczyzna odczuwa¢ moze na widok wybranej
kobiety, podczas gdy tak prawdziwie kobieca posta¢ jak pani Emilii nie czynila, na nim
innego wrazenia, niz gdyby byta malowidlem lub rzezba... Dlaczego tak jest i dlaczego, im
wigcej w czlowieku kultury, im bardziej nerwy jego staja si¢ subtelne, a wrazliwo$¢ wigksza,
tym wigksza czyni r6znice migdzy kobieta a kobieta? Potaniecki nie miatl na to innej
odpowiedzi, jak owa, ktdra dat 6w doktor zakochany w pannie Krastawskiej: ,,Ja patrz¢ na nia
trzezwo, tylko nie moge od niej duszy odedrze¢.” Bylo to raczej stwierdzenie zjawiska niz
odpowiedz, na ktdra zreszta nie miat czasu, gdyz w tejze chwili panna Marynia wsungta si¢
do pokoju.

Skingli sobie wzajem glowami, po czym on podniost fotel 1 postawil go cicho przy t6zku
Litki dajac na migi pannie Maryni, zna¢, zeby siadta. Ona pierwsza poczeta méwic, a raczej
szeptac:

— Niech pan pdjdzie teraz na herbate. Profesor Waskowski tam jest.

— A pani Emilia?

— Nie mogta juz wysiedzie¢. Mowita, ze az jej samej dziwno, ale musi i$¢ spac.

—Ja wiem, dlaczego. Doktor ja zahipnotyzowal i dobrze zrobit. Mata naprawdg lepie;.

Panna Marynia spojrzata mu w oczy, lecz on powtorzyt:

— Naprawdg lepiej... jesli atak nie wrdci, a jest nadzieja, ze nie wroci.

— Ach! Bogu chwata... Niech pan. teraz pdjdzie na herbate.

Lecz on wolat tak oto szepta¢ do niej z bliska i poufnie, wige odrzekt:

— Dobrze, dobrze, ale pdzniej. UmoOwmy si¢ przy tym tak, by i pani moglta wypoczac.
Styszatem, Ze ojciec pani byt chory. Pewno pani i nad nim czuwata.

— Ojciec zdréw juz, a ja cheg koniecznie zastapi¢ Emilkg. Méwita mi, ze jej stuzba nie
spala takze cala zeszla noc, bo stan matej byt juz przed atakiem niepokojacy... Trzeba, zeby
teraz kto$ ciagle czuwat, wigc ja bym chciata tak to urzadzi¢, zebysmy — ja, pan i Emilka —
zastgpowali si¢ kolejno.

— Dobrze. Ale dzi$ juz zostang. Jesli nie tu, to bed¢ w sasiednim pokoju na podorgdziu.
Kiedy pani dowiedziala si¢ o ataku?

— Nie wiedziatam nic. Przysztam, jak zwyczajnie wieczorem dowiedziec sig, co stychac.

— A do mnie przybiegl stuzacy pani Emilii, w czasie gdy jadlem obiad. Wyobrazi sobie
pani tatwo, jakem tu lecial nie bylem pewny, czy ja znajdg jeszcze przy zyciu. Co jest przy
tym dziwnego, to, ze w czasie obiadu rozmawialiSmy prawie ciagle o Litce z Bukackim i1
Waskowskim, zanim przyszedt Maszko z oznajmieniem o swoim matzenstwie.

— Pan Maszko si¢ zeni?

— Tak. Jeszcze nowina si¢ nie rozeszta, ale on sam oznajmil nam ja uroczyscie. Zeni sig z
panna Krastawska, pamigta pani? Z ta, ktora to byta woéwczas u Bigielow. To dobra partia dla
Maszki — panna Krastawska...

Nastata chwila milczenia. Panna Marynia, ktéra, nie kochajac Maszki, odrzucita jego reke,
ale ktora niejednokrotnie wyrzucata sobie swoje wzgledem niego postgpowanie, w
przypuszczeniu, 1z narazito go ono na zawdd i cierpienia, mogta znalez¢ tylko pocieche w
wiadomosci, ze mtody adwokat przeniost cios tak tatwo. Jednakze wiadomos$¢ o tym zdziwita
ja na razie 1 ubodta. Kobiety, gdy z kim§ wspotczuja, chca po pierwsze, by 6w kto§ byt
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naprawde nieszczgs$liwy, a po wtore, chca same tagodzi¢ nieszczescie; gdy si¢ pokaze, ze
potrafi to uczyni¢ i kto inny, doznaja pewnego rozczarowania. Milo§¢ wlasna panny Maryni
zostala takze podwojnie dotknigta. Nie sadzita, by tak fatwo byto o niej zapomnieé, a przy
tym musiata przyznaé, ze wyobrazenie jej o Maszce, jako o wyjatkowym czlowieku, nie
mialo Zadnej podstawy. Byt on dla niej dotychczas rodzajem tuza w partii przeciw
Potanieckiemu — teraz przestat nim by¢. Czula si¢ wigc, badz co badz, nieco upokorzona. Nie
przeszkodzito jej to wprawdzie os§wiadczy¢ z pewnym akcentem prawdy Potanieckiemu, ze
jego nowina sprawia jej szczera 1 glgboka rado$¢, ale w gruncie rzeczy odczuwata i ku niemu
jakby rodzaj urazy za to, ze ja powiedziat.

Potaniecki od pewnego czasu postgpowatl z nig bardzo powsciagliwie i w niczym nie
zdradzat si¢ z tym, co si¢ w nim dziatlo. Nie udawat zbytniego chtodu; poniewaz musieli si¢
spotykaé, wigc w obejSciu si¢ z. nia zachowal nawet pewna zyczliwa swobodg, ale ona
wlasnie dlatego sadzita, ze przestat ja kochac. I taka jest natura ludzka, ze, jakkolwiek dawna
uraza ciagle zyla, a nawet zwigkszala si¢ w duszy panienki, jakkolwiek pierwsze
rozczarowanie zmienito si¢ jakby w zrddto saczace coraz nowa gorycz, przecie ta mysl, ze
niechg¢¢ jej jest mu juz obojetna, draznita panng Marynig. Teraz zdawalo jej sig, ze Potaniecki
musi jednak tryumfowac nad jej pomytka co do Maszki i nad tym, ze badz co badz ona, ktéra
przed niedawnym czasem miata wybor migdzy Maszka a nim, obecnie go nie ma, i Ze zostaje
jakby w pewnym opuszczeniu, troche upokarzajacym.

On za$ daleki byt od takich mysli. Rad byl wprawdzie, ze Marynia pozna, iz wywyZszajac
nad niego Maszke, mylita si¢ gruntownie, ale ani mu si¢ $nito cieszy¢ albo tryumfowac z
powodu jej osamotnienia, bo w kazdej chwili i wigcej niz kiedykolwiek gotoéw byl otworzy¢
jej ramiona, przycisnac ja do piersi i kocha¢. Pracowat on wprawdzie nad ztamaniem w sobie
uczucia wytrwale 1 nawet z zawzigto$cia, ale czynit to wytacznie dlatego, ze nie widzial przed
soba zadnej nadziei, a poczytywat za rzecz uchybiajaca swojej godnosci meskiej wktadac
wszystkie sily duszy i serca w uczucie nieodwzajemnione. Chcial wedle wtasnego wyrazenia
,hie dac¢ si¢”, 1 nie dawat sig, jak umiat, ale pojmowal to doskonale, ze taka walka nuzy,
wyczerpuje 1 ze gdy nawet kofczy si¢ zwycigstwem, przynosi, zamiast szczgscia, pustkg. A
oprocz tego, daleko mu byto do zwycigstwa. Po wielkich wysileniach doszedt wreszcie do
tego tylko, ze jego uczucie pomieszato si¢ z gorycza. Ferment taki rozktada wprawdzie
mitos¢, z tej prostej przyczyny, ze ja zatruwa, i z czasem mogt ja roztozyé w sercu
Potanieckiego. Ale na razie, co za znikomy rezultat! Teraz oto, siedzac nie opodal Maryni i
patrzac na jej twarz: i glowe, oswiecona bladym $wiatlem lampki, méwil sobie w duszy:
,Gdyby tylko chciata!” Mysl ta ztoscila go, ale cheac by¢ z soba szczery musiat przyznaé, ze
gdyby tylko chciala, pochylitby si¢ do jej ndg z najwigksza gotowoscia. Wigc co za znikomy
rezultat a zarazem co za bezdroze! Jednoczes$nie bowiem czutl, iz nieporozumienie migdzy
nimi tak juz wyrosto, iz gdyby Marynia nawet chciata powrotu takich chwil, jakie spedzili w
Krzemieniu, to mito$¢ wlasna i obawa, by nie stana¢ wzgledem samej siebie w sprzecznosci,
zamknetaby jej usta. Stosunek ich tak si¢ juz powiktat, ze predzej jeszcze mogliby pokochaé
si¢ niz porozumiec.

Po kroétkiej rozmowie zapadta migdzy nimi cisza przerywana tylko oddechem chorego
dziecka 1 lekkim a posgpnym dzwigkiem szyb, w ktore zacinat drobny deszcz. Na dworze
uczynifa si¢ noc wilgotna, jesienna, niosaca z soba ucisk, smutek, pesymizm i zniechgcenie.
Réwnie smutno wygladal 6w pokoj, w ktorego mrocznych katach zdawata si¢ czai¢ $Smier¢.
Godzina plyngta za godzina, coraz wolniej. Polanieckiego ogarngly nagle zte przeczucia.
Spojrzat na Litke 1 naraz wydalo mu si¢ szalenstwem przypuszczenie, ze ona moze wyzyc.
Prozne czuwanie! prézne nadzieje! prézne zhudzenia! To dziecko musi umrze¢! musi, tym
bardziej im jest drozsze, stodsze, im bardziej kochane! Za nia pdjdzie pani Emilia — 1 potem
bedzie pustka prawdziwie beznadziejna! Co za zycie! Oto on, Potaniecki, ma te dwie jedyne
istoty na $wiecie, ktore go kochaja, dla ktorych jest czyms, wigc oczywiscie musi je stracic!
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Przy nich byloby si¢ o co$§ zahaczy¢ w zyciu, bez nich — zostaje jedna nico$¢ 1 jakas
przysztos¢ $lepa, glucha, bezrozumna, z twarza idioty...

Najenergiczniejszy cztowiek potrzebuje, by go ktos kochal. Inaczej czuje w sobie $mier¢, 1
jego energia zwraca si¢ przeciw zyciu. Taka chwila przyszta na Potanieckiego. ,,Nie wiem
ostatecznie, dlaczegobym nie miat sobie w leb palna¢ — pomyslat — nie z rozpaczy za nimi, ale
z powodu nico$ci bez nich. Jesli zycie ma by¢ bezsensem, nie ma dobrej racji, by na bezsens
pozwoli¢ — chyba przez, ciekawos¢, do jakiego, stopnia doj§¢ moze.”

Lecz ta mysl nie zjawita si¢ w nim jako zamiar. Bylo to raczej targnigcie za lancuch
nieszczes¢ cztowieka, ktory sie zzyma: chwila gniewu szukajacego, przeciw komu by si¢
zwrdci¢. W Polanieckim zwr6cil si¢ on nagle na Maryni¢. Sam on nie wiedzial, dlaczego
wydato mu si¢ nagle, ze wszystko, co si¢ dzieje ztego, dzieje si¢ z jej powodu, ze ona wniosta
w ich kotko niecheé, ktérej nie bylo, zmartwienie, ktérego nie bylo, ze rzucita jakby jaki$
kamien w ich gtadka wode, 1 teraz fale, rozszerzajac si¢ coraz bardziej, ogarniaja nie tylko
jego, ale i pania Emilig, 1 Litke. Jako, cztowiek rzadzacy si¢ rozsadkiem, nie nerwami,
rozumial cata czczos$¢ tego rodzaju zarzutow, a jednak nie mogl oprze¢ si¢ wspomnieniu, ze
nim Marynia przyjechata, bylo wszystko lepiej, a jeszcze o tyle nawet lepiej, ze owa
przeszto$¢ mogt uwazac jako szczesliwy okres zycia. Kochat oto wowcezas tylko Litke, takim
jasnym, ojcowskim uczuciem, ktére nie przyniosto i nie moglo przynies¢ jednej chwili
goryczy. Kto wie przy tym, czy z czasem nie bylby potrafit pokocha¢ pani Emilii! Ona
wprawdzie nie miala dla niego innych uczué, tylko przyjazne, ale moze jedynie dlatego, ze
innych nie pragnal. Nieraz szlachetne kobiety wyrzekaja si¢ uczu¢ wychodzacych poza
granicg przyjazni, by nie utrudnia¢ i nie plata¢ zycia komus, kto moglby by¢ drogim, ale nie
chce. Woéwcezas w glebi ich duszy lezy cichy, ukryty smutek, znajduja jednak stodycz i
pocieche w tkliwos$ci, na jaka przyjazn pozwala.

Potaniecki poznawszy Maryni¢ oddat jej zaraz najlepsza czg$¢ uczué. Po co? Dlaczego?
Tylko na zgryzote sobie. Teraz, na domiar nieszczg$cia, ta Litka, ktora byla jedynym
promykiem jego zycia, umierata lub mogta umrze¢ kazdej chwili. Potaniecki znow wpatrzyt
si¢ w nig 1 w duszy mowit jej:

»Zostan cho¢ ty, dziecinko! ty nie wiesz jaka$ potrzebna i mnie, i matce. Niech Bog broni,
co za zycie bedzie bez, ciebie, drogie stworzenie!”

Nagle spostrzegt, ze oczy dziewczynki patrza na niego.

Przez chwilg myslat, ze si¢ tudzi, 1 nie $§mial si¢ poruszy¢, lecz mata poczeta si¢ usmiechaé
1 wreszcie wyszeptala:

— Pan Stach...

—To ja, Litus! Jak si¢ czujesz?

— Dobrze, a gdzie mama?

— Zaraz przyjdzie. WojowaliSmy z nia ogromnie, zeby poszla spaé, i ledwiesmy ja
namowili.

Litka zwrocita glowg i spostrzegtszy panng Marynig rzekta:

— A, to ciocia Marynia?

Od pewnego czasu mata méwila jej: ciociu.

Panna Marynia wstata i wziawszy flaszeczke, stojaca na szafce nocnej, poczeta nalewac
pod s$wiatto lampki krople na tyzeczkeg, nastgpnie podata je Litce, a gdy dziewczynka
skonczyta pi¢, przycisneta usta do jej czota.

Nastata chwila milczenia, po czym dziecko rzekto jakby samo do siebie:

— Nie trzeba mamy budzi¢.

— Nie, nikt nie bedzie budzit — odpowiedziat Potaniecki. — Wszystko tak bedzie, jak Litus$
chcee.

I poczat gtadzi¢ jej raczke lezaca na kotdrze.

Ona za$ patrzyta na niego powtarzajac, jak miata zwyczaj:
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— Pan Stach... pan Stach...

Przez chwilg zdawalo sig, ze u$nie, ale dziecko widocznie rozmyslato o czyms$ z wielkim
wysileniem, albowiem brwi jego podnosity si¢ do gory; wreszcie, otworzywszy oczy, jeta
spoglada¢ kolejno to na Polanieckiego, to na panng Marynig.

W pokoju stycha¢ byto tylko dzwigk deszczu o szyby.

— Co ci jest, dziecinko? — spytala panna Marynia.

Ona za$, ztozywszy rece, wyszeptata ledwie dostyszalnym glosem:

— Bo ja mam wielka, wielka prosbe do cioci Maryni, ale... nie §miem powiedziec.

Panna Marynia pochylita ku niej swoja tagodna twarz.

— Moéw, moje kochanie! Wszystko zrobig, co zechcesz.

Wowczas dziewczynka, chwyciwszy jej dion 1 przycisnawszy do niej usta, wyszeptata:

— Zeby ciocia Marynia kochata pana Stacha.

W ciszy, jaka nastala po tych stowach, stycha¢ byto tylko przyspieszony nieco oddech
dziewczynki; wreszcie ozwat si¢ spokojny glos panny Maryni:

— Dobrze, kochanie.

Potanieckiego schwycit nagle za gardto spazm ptaczu. Wszystko, nie wylaczajac panny
Maryni, znikto mu z oczu wobec tego dziecka, ktore w takiej chwili, chore, bezsilne 1 wobec
$mierci, my$lato tylko o nim.

Litka za$ pytata dale;:

— I ciocia wyjdzie za pana Stacha?

W $wiecie bigkitnej lampki twarz panny Maryni wygladata bardzo blado, usta jej drzaty,
ale odrzekta bez wahania:

— Tak jest, Litus.

Dziewczynka podniosta po raz wtory do ust jej reke. Glowka jej opadta znéw na poduszke
1 czas jaki$ lezata z zamknigtymi powiekami, po chwili jednak dwie tzy splynety jej po
policzkach.

Nastata teraz jeszcze dtuzsza cisza. Deszcz bit w szyby. Polaniecki 1 panna Marynia
siedzieli bez ruchu, bez spojrzenia na siebie, jakby posngli. Czuli tylko oboje, ze losy ich
przewazyty si¢ tej nocy, ale byli jakby ogluszeni tym, co zaszlo. W chaosie mysli 1 uczué
zadne z nich nie umiato ni u§wiadomi¢, ni okresli¢, co si¢ w nim dzieje.

I w tym milczeniu, w tym instynktownym milczeniu, by wypadkiem nie spojrze¢ sobie w
oczy, godzina poczgla plyna¢ za godzina. Zegary wybily pdinoc, potem pierwsza; koto
drugiej pani Emilia wsungta si¢ jak cien do pokoju.

— Spi? — spytata.

— Nie, mamusiu — odpowiedziala Litka.

— Dobrze ci jest?

— Dobrze, mamusiu.

I gdy pani Emilia usiadta przy niej na 16zku, mata obj¢la raczkami jej szyje i tulac swoja
ptowa gtowke do jej piersi rzekla:

— Ja teraz, mamusiu, wiem, ze jak chore dziecko o co prosi, to mu nigdy nie odmawiaja.

I czas jaki§ przytulata si¢ jeszcze do matki w milczeniu, po czym, przeciagajac kazde
stowo jak czynia dzieci senne lub bardzo ostabione, rzekta:

— Pan Stach nie bedzie wigcej smutny i powiem mamusi dlaczego...

Lecz tu gléwka jej poczeta ciazy¢ na piersiach matki, 1 pani Emilia uczuta zimny pot
wystegpujacy zardéwno na rgce dziecka, jak na jego skroni.

— Litus! — zawotala cichym, przerazonym glosem.

A dziewczynka poczeta mowic:

— Tak mi dziwnie! tak stabo!...

Mysli jej poczgly sig¢ widocznie macié, gdyz po chwili méwita dale;j:

— O! morze ptynie! Takie duze morze, i my wszyscy
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po nim ptyniemy! Mamo, mamo!... I przyszedt znowu atak, straszny, niemitosierny. Ciato
dziewczynki wyprezylo si¢ w konwulsji, a Zrenice jej uciekly w tyt glowy. Nie byto sig juz co
tudzi¢: nadchodzita $mier¢, czu¢ ja bylo w bladym $wietle lampki i w mrocznych katach
pokoju, w dzwigku szyb bitych deszczem 1 w szumie wiatru petnym przerazajacych glosow i
wolan.

Potaniecki zerwat si¢ i pobiegt po doktora; po kwadransie wrocili obaj, niepewni wobec
zamknigtych drzwi pokoju, czy dziecko zyje jeszcze, 1 znikli w nich natychmiast, naprzéd
Potaniecki, potem doktor powtarzajacy od chwili, gdy go wyciagnigto z 16zka, jeden frazes:

— Chyba wzruszenie czy przestrach?

Kilkoro ludzi ze shuzby o twarzach sennych i przerazonych zgromadzito si¢ pode
drzwiami, nastuchujac — 1 w calym mieszkaniu nastata cisza, dluga, cigzka jak otéw.

Przerwata ja wreszcie Marynia, ktora pierwsza wyszta z zamknigtego pokoju, z twarza
blada jak ptotno 1 trzgsacym si¢ gtosem rzekta spiesznie:

— Wody dla pani! Panienka nie zyje!

XIX

Jesien w ostatnich swych dniach u$miechata si¢ jeszcze czasem do ludzi ogromnie smutno,
ale zarazem 1 pogodnie jak umierajaca na suchoty kobieta. W taki pogodny dzien wypadt
wlasnie pogrzeb Litki. Jest w tym bole$¢ pomieszana z pewna pociecha, ze ludzie, ktorzy
zostaja, mysla 1 czuja w dalszym ciagu za swoich zmartych. Potanieckiego, ktory zajmowat
si¢ pogrzebem, 6w pogodny 1 smutny dzien przejat jeszcze wigkszym smutkiem, ale
podstawiajac si¢ w uczucia Litki, pomyslat, ze dziecko wtasnie by sobie takiego dnia zyczylo
—1 znalazt w tym pewna ulge. Az do tej chwili nie umial wprost zmierzy¢ glebi swojego zalu.
Taka $wiadomos$¢ przychodzi pdzniej, a zaczyna si¢ dopiero woéwczas, gdy kochana istota
zostaje na cmentarzu, a cztowiek wraca sam do pustego domu. Précz tego, zajecia
pogrzebowe pochlonely Potanieckiemu wszystek czas. Zycie otoczylo sztucznymi formami i
utrudnito nawet tak prosty akt, jakim jest $§mier¢. Potaniecki chcial odda¢ Litce jeszcze te
ostatnia ustuge, ktora zreszta nie miat si¢ kto zajaé. Wszystkie te sprezyny zycia, na mocy
ktorych cztowiek mysli, postanawia i1 dziata, zostaly w pani Emilii przez $mier¢ dziecka
podcigte. Wiatr okazat si¢ tym razem zbyt silny na welng jagnigcia. Na szczg$cie jednak, zbyt
wielka bole$¢ zabija sama siebie, albowiem odrg¢twia serce ludzkie. To stato si¢ z pania
Emilia. Potaniecki zauwazyl, Ze panujacym wyrazem jej twarzy i oczu bylo bezmierne,
zastyglte przerazenie. Jak w oczach jej nie byto tez, tak w ustach stow, tylko jaki$§ szept,
tragiczny i zarazem dziecinny, dowodzacy, ze mysl jej nie ogarnia nieszczgsécia, lecz krazy
wokoét towarzyszacych mu drobiazgow, czepia si¢ ich 1 otacza je troskliwoscia taka, jakby
dziecko zylo jeszcze. W pokoju, zmienionym w zatobna $wietlicg, Litce u$pionej wsrdod
kwiatow na atlasowej poduszce nie mogto braknaé niczego; tymczasem zdziecinniale z bolu
serce matki zwracalo si¢ ustawicznie do tego, czego dziecku moglo braknaé. Gdy ja
probowano oderwac od ciata, nie stawiata oporu, tylko tracita reszte przytomnosci i poczynata
jeczec, jakby jej zadawano bol nad sity.

Potaniecki 1 Chwastowski, brat m¢za, ktory przybyt przed samym pogrzebem, usitowali ja
wyprowadzi¢ w chwili, gdy Litk¢ przykrywano wiekiem; lecz gdy pani Emilia poczgla wotad
matej po imieniu, obydwom nie statlo odwagi. Kondukt ruszyt wreszcie, wsréd pochodni,
liczny, ciagnacy za soba ogon karet, poprzedzany przez: ksi¢zy i posgpny $piew, a z miejsca
otoczony gromada ciekawych, ktorzy w nowozytnych miastach tak pasa oczy ludzka bolescia,
jak w starozytnych pasiono je ludzka krwia po cyrkach. Pani Emilia prowadzona przez brata
meza, majac obok siebie Marynig, szta tuz za karawanem, z twarza sucha i bezduszna. Oczy
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jej widziaty teraz tylko jeden szczego6t 1 mysl zajmowata si¢ nim wytacznie. Oto zdarzylo sig,
ze jedno pasemko ptowych, niezmiernie obfitych wloséw Litki zostato na zewnatrz trumny.
Pani Emilia przez, cata droge nie spuszczala z niego oczu, powtarzajac co chwila: ,,O Boze,
Boze! przycigli dziecku wlosy!”

W Potanieckim zal, zmgczenie, nerwowy rozstroj z powodu bezsennosci — zmienily si¢ w
poczucie tak niezno$nego cigzaru, ze chwilami chwytata go nieprzezwycig¢zona cheg¢ zawrécicé
z pol drogi, p6js¢ do siebie, rzuci¢ si¢ na jaka sofg, nie mysle¢ o niczym, nie chcie¢ niczego,
nie kocha¢ nikogo, nie czu¢ nic. I jednocze$nie ten odruch samolubstwa dziwil go i oburzat
przeciw sobie samemu; jednocze$nie wiedzial, ze nie zawroci, ze wypije ten. kielich az do
dna, pojdzie az do konca, nie tylko dlatego, ze tak wypada, ale dlatego, ze zal za Litka 1
przywiazanie do niej beda silniejsze od egoizmu. Czut tez teraz doskonale, ze wszystkie inne
jego uczucia skurczyly sig, zwigdly i ze dla catlego $wiata ma w sercu, w tej przynajmnie;j
chwili, wielkie nic. Zreszta jego mysli 1 uczucia wpadly w zupetny beztad, ztozony z wrazen
zewngtrznych, u§wiadamianych bardzo pobieznie, ze spostrzezen czynionych me wiadomo
dlaczego 1 pomieszanych zupelie mechanicznie z uczuciem zalu i zmartwienia. Chwilami
patrzat na domy, koto ktorych przechodzit kondukt, i rozrézniat ich kolory; chwilami wpadat
mu w oczy jaki$ szyld sklepowy, ktoéry odczytywal nie wiedzac, z jakiego powodu to. czyni;
to znéw myslat, ze oto ksigza przestali $piewac, ale zaraz zaczna, i czekal tego ponownego
zerwania si¢ zalobnych gltosow jakby z pewna obawa. Czasem rozumowat talk jak cztowiek,
ktory budzac si¢ ze snu chee sobie zdaé sprawe z rzeczywistosci: ,,To sa domy — moéwil sobie
— to szyldy, to zapach smoty z pochodni, a tam w gorze lezy Litka, i idziemy na cmentarz...” |
nagle zrywala si¢ w nim fala zalu za tym stodkim, kochanym dzieckiem, za ta droga gtoéwka,
ktora tyle razy uSmiechata si¢ do niego. Przypominat ja sobie z dawniejszych i1 z ostatnich
czasOw; przypominat z Reichenhallu, gdy ja nidst wracajac z Thumsee; a dalej na wsi u
Bigieléw 1 w mieszkaniu pani Emilii, gdy méwita, ze chciataby by¢ brzozka — 1 wreszcie, gdy
na kilka godzin przed $miercia prosita Maryni, by za niego wyszta. Potaniecki nie mowit
sobie wprost, ze Litka kochata si¢ w nim jak dorosta kobieta i ze zargczajac go z Marynia
uczynifa akt ofiary, bo i w rzeczywisto$ci nieuswiadomione uczucia dziewczynki nie datyby
si¢ moze tak $cisle okresli¢; czut jednak doskonale, ze bylo to co$ podobnego i ze ofiara miata
miejsce, wyptyngla za$ z tego glebokiego 1 wyjatkowego przywiazania, jakie dziecko dla
niego czulo. Poniewaz strat¢ najdrozszych nawet oséb odczuwa si¢ przewaznie za pomoca
szkody, jaka si¢ osobiscie ponosi, wigc Potaniecki jat teraz powtarza¢ sobie: ,,To byta jedyna
dusza prawdziwie mnie kochajaca! Nie mam teraz nikogo na calym $wiecie...” I podniostszy
oczy na trumng, ku temu pasemku ptowych wlosoéw, ktére kotysato si¢ w powietrzu, poczat
wola¢ w duszy na Litke¢ tymi wszystkimi tkliwymi wyrazami, ktérymi przemawiat do niej za
zycia. Wreszcie uczut, ze tzy dusza go, gdyz to jest wotanie bez echa. Jest co$ rozdzierajacego
w obojetnosci zmartych. Gdy istota, ktora odczuwata kazde stowo i1 kazde spojrzenie, staje si¢
obojetna, kochajaca — lodowata, bliska w codziennym szyciu 1 najblizsza w sercu — uroczysta
i daleka, nic nie pomoze powtarza¢ sobie: ,,$mierc¢! $mier¢!” Obok catej bolesci, ptynacej ze
straty, czuje si¢ jeszcze jakby rozdzierajacy zawdd, jakby serdeczna krzywde wyrzadzona
przez to martwe cialo, ktoére pozostaje gluchymi na nasza bole$¢, nasze wotanie. Polaniecki
mial rowniez na dnie duszy uczucie, ze Litka odejmujac mu si¢ i idac w kraj $mierci
wyrzadzita mu jakby krzywdg, a przy tym z istoty bliskiej stata si¢ daleka, z poufalej
uroczysta — czyms$ odlegtym, wysokim, $§wigtym, a zarazem zupehie obojetnym na rozpacz
matki i na glgbokie osamotnienie najblizszego przyjaciela. Bylo w tych uczuciach
Potanieckiego wiele egoizmu, ale gdyby nie 6w egoizm, ktory przede wszystkim wiasna
stratg¢ 1 wlasne opuszczenie ma na mysli — ludzie, zwlaszcza wierzacy w zagrobowe zycie i w
zagrobowe szczescie, nie zatowaliby umartych.

Kondukt wyszedl wreszcie z miasta na otwartsze, widniejsze przestrzenie i za rogatka
posuwat si¢ wzdhuz cmentarnego muru przybranego w girlandy zebrakéw 1 w girlandy z
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niesSmiertelnikow 1 z choiny, przeznaczone na groby. Szeregi ksi¢zy w biatych komzach,
stuzba pogrzebowa z pochodniami, karawan z trumna i ludzie idacy za nim zatrzymali sig¢
przed brama, po czym zdjeto Litke, 1 Potaniecki, Bukacki, Chwastowski 1 Bigiel poniesli ja do
grobu ojca.

Ta cisza 1 pustka, ktéra po kazdym pogrzebie czeka dopiero w domu na ludzi wracajacych
od $wiezych grobow, zdawala si¢ tym razem poczyna¢ juz na cmentarzu. Dzien byl pogodny,
blady; z drzew tu 1 6wdzie sptywaly bez szelestu ostatnie pozotkle liscie; orszak pogrzebowy
zmalal wéréd tych rozlegtych bladych przestrzeni, ktore usiane krzyzami, zdawaty si¢ nie
mie¢ konca, jakby naprawd¢ cmentarz 6w otwierat si¢ na nieskonczonos¢. Czarne, bezlistne
drzewa, o wierzchotkach ztozonych z cienkich i1 jakby roztopionych w S$wietle galazek,
podobne do widziadet szare 1 biate pomniki, zwiedte liscie pokrywajace dlugie i proste aleje,
wszystko to razem czynito istotnie wrazenie jakich§ Pol Elizejskich, petnych glebokiego
spokoju, ale 1 glebokiej sennej melancholii, jakichs$ ,,miejsc zimnych i smutnych”, o ktorych
marzyta posgpna glowa Cezara i ktorym miata teraz przyby¢ jedna wigcej animula vagula.

Trumna stang¢ta wreszcie nad otwartym grobem. Ozwalto si¢ rozdzierajace: Requiem
aeternam, a nastgpnie: Anima eius. Potaniecki przez chaos swych mysli i wrazen oraz przez
zastone wlasnego zalu widzial, jak we $nie, skamieniata twarz i szklane oczy pani Emilii, tzy
Maryni, ktére go draznily w tej chwili, blade policzki Bukackiego, z ktérego ryséw widac
bylo wyraznie, ze jego zyciowa filozofia, nie majac nic do roboty na tym cmentarzu, opuscita
go przed brama — i trumng z Litka. Gdy na wieko rzucono gar$¢ piasku, on poszedl za
przyktadem innych, gdy za$ po spuszczeniu na pasach trumny w glab grobu zamykano
kamienne drzwi, znéw porwato go co$ za gardlo, tak ze wszystko, o czym myslal i co
uswiadamiatl dzisiaj, zmienito si¢ w jedna nico$¢. W duszy powtarzat proste stowa: ,,Do
widzenia, Litu$!” — ktore pdzniej, gdy je sobie przypomniat, wydaty mu si¢ rOwniez niczym w
stosunku do jego mgczacej duchowej burzy — i na tym koniec. Orszak pogrzebowy zaczat si¢
zmniejsza¢ 1 topnie¢. Potanieckiego rozbudzil po niejakim czasie wiatr, ktéry nadciagat z
dala, spomiedzy krzyzow. Przy grobie spostrzegl teraz pania Emili¢ z Marynia, Bigielowa,
Waskowskim 1 stryjem Litki. Powiedzial sobie, Ze wyjdzie ostatni — i czekal, powtarzajac
znébw w duszy stowa: ,,Do widzenia, Litus!” — myslac o $mierci, o tym, ze on takze przyjs¢
musi do tego miasta nagrobkow 1 Ze to jest ocean, w ktory sptyna wszystkie mysli, zabiegi,
uczucia... Wydalo mu sig teraz, jakby on 1 wszyscy, co tam stali przy tym grobie lub odeszli,
byli na okregcie, ktéry dazy wprost do przepasci. O zyciu pozagrobowym w tej chwili nie
myslat.

Tymczasem nadszedl predki jesienny zmrok. Krzyze staty si¢ jeszcze bledsze. Stary
profesor i Chwastowski poprowadzili pania Emili¢ ku drzwiom cmentarnym, bez zadnego z
jej strony oporu. Potaniecki powtorzyt raz jeszcze: ,,Do widzenia, dziecinko!” — 1 wyszedt.

Za brama pomyslal:

— Szczgsciem, ze matka nieprzytomna, bo co za straszna mysl, ze dziecko zostalo tam
samo! Zmarli opuszczaja nas, ale i my ich opuszczamy.

Jakoz z dalia ujrzat: karetg, w ktorej odjezdzata pani Emilia — 1 wydawalo mu sig, ze taki
porzadek rzeczy na §wiecie ma w sobie co$§ oburzajacego.

Sam jednak wsiadlszy do dorozki doznat chwili egoistycznej ulgi ptynacej z poczucia, ze
skonczyt si¢ jaki$ akt meczacy 1 cigzki, po ktdorym nastapi odpoczynek. Po powrocie wiasne
mieszkanie wydato mu sig czcze, bez promyka wesotosci, bez otuchy i nadziei; ale gdy przy
herbacie wyciagnat si¢ na sofie, ogarngto go zwierzgce zadowolenie z wypoczynku po trudzie
— uczucie ulgi, a nawet jakby zadowolenie z tego, ze pogrzeb skonczony i1 Litka pochowana,
ogarngto go po raz drugi. Przypomniat sobie wowczas zdanie jakiego$ mysliciela: ,,Nie zmam
zbrodniarzy, znam tylko ludzi uczciwych — 1 ci sa ohydni.” Polaniecki wydawat si¢ sobie w
tej chwili obrzydliwym.
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Wieczorem przypomniat sobie, ze trzeba dowiedzie¢ si¢ jednak o pania Emilig, ktora
Marynia miala zabra¢ na kilka tygodni do siebie. Wychodzac spostrzegt na stole fotografig
Litki 1 ucalowat ja. W kwadrans p6zniej zadzwonit do Ptawickich.

Stuzacy powiedziat mu, ze pan. wyszedl, ale procz pani Chwastowskiej jest profesor
Waskowski 1 ksiadz Chylak. W saloniku przyjeta go Marynia, Zle uczesana, z czerwonymi
oczyma, prawie brzydka. Natomiast dawniejszy sposob jej obejscia si¢ z nim zmienil sig¢
zupehnie, jakby Marynia zapomniata o wszystkich urazach wobec rzeczy bardziej
nieszczgsnych.

— Emilka jest u mnie — poczeta szeptaC. — Zle si¢ ma, ale zdaje si¢, ze przynajmniej
rozumie, co si¢ do niej mowi. Jest przy niej profesor Waskowski... On tak z serca mowi... Czy
pan chce koniecznie widzie¢ Emilke?

— Nie, pani. Przyszedtem tylko dowiedzie¢ sig, jak si¢ ma, 1 zaraz idg.

— Nie wiem... moze ona zechce pana zobaczy¢. Niech pan chwile odpocznie, a ja pdjde tam
1 wspomng, ze pan przyszedt. Litka tak pana kochata, Ze dla tego samego moze Emilce bedzie
mito widzie¢ pana.

— Dobrze — rzekt Potaniecki.

Marynia odeszta do przyleglego pokoju ale widocznie nie mogta zaraz zacza¢ rozmowy.
Potanieckiego bowiem doszedt przez odemknigte drzwi nie jej glos, lecz glos Waskowskiego,
peten akcentow glebokiego przekonania, a przy tym jakby wysilenia, starajacego si¢ przebi¢
pancerz nieczulosci i bolesci.

Stary profesor mowit:

— To tak, jakby wyszta do drugiego pokoju po zabawke — i jakby miata zaraz wrocié... Ona
nie wroci, ale pani pdjdziesz do niej. Moja droga pani, patrz na $mier¢ nie od strony ziemi, ale
od strony Boga. Dziecko zyje i szcze$liwe, bo samo bgdac w wiecznos$ci, patrzy na to
roztaczenie si¢ wasze jak na jedno mgnienie oka. Litka zyje — moéwit dalej z naciskiem — zyje
1 szczesliwa. Ona widzi, ze pani idziesz ku niej, i wyciaga do ciebie r¢ce, 1 wie, ze za chwile
nadejdziesz, bo ze strony Boga zycie i1 bole$¢ to mniej niz mgnienie oka — a potem wiecznos¢,
razem z Litka pomysl, najdrozsza pani — z Litka, w spokoju, w weselu... bez chorob, bez
$mierci. Swiaty mina, a wy bedziecie razem...

A Potaniecki pomyslal z gorycza:

,Dobrze by bylo, gdyby to byto pewne...”

Po chwili za$:

,Gdybym tak czut, to bym miat po co tam wchodzi¢. Inaczej nie!”

Jednakze, wbrew tej mysli, wszedt nie czekajac nawet na powr6t Maryni, bo wydato mu
sig, ze jesli nie mial powodu, to miatl powinno$¢, i ze nie wolno mu tchérzy¢ przed cudza
bolescia. Egoizm jest ,,baweina w uszach od ludzkiego jeku”, a thtumaczy si¢ sam przed soba,
ze wielkiej boleSci nie mozna powiedzie¢ rai¢ takiego, co by ja pocieszylo. Potaniecki
rozumial, ze tak jest, 1 wstyd mu bylo cofa¢ si¢ wygodnie, zamiast p6j$¢ naprzeciw zalowi
matki. Wszedlszy spostrzegl pania Emili¢ siedzaca na sofce; nad sofka stala lampa, a ponize;j
palma, ktora rzucata na t¢ nieszczgsna glowe cien, jakby olbrzymich rozpostartych nad nia
palcow. Przy parni Emilii siedzial Waskowski 1 trzymajac ja za rgce patrzyl w jej twarz.
Potaniecki odjal mu te rece i pochyliwszy si¢ ku nim, poczat je w milczeniu do ust
przyciskac.

Pani Emilia mrugata chwilg¢ oczami, jak kto$ usitujacy rozbudzi¢ si¢ ze snu, po czym nagle
zawotata z niespodziewanym wybuchem:

— Pamigta pan, jak ona...

I porwal ja placz ogromny, przy ktorym $ciskaja sig rgce, usta nie moga tchu ztapac i piersi
pekaja od tkan. W koncu zbrakto jej sit i zemdlata. Gdy przyszta znow do siebie, Marynia
wyprowadzita ja do swego pokoju. Potaniecki z Waskowskim wyszli do przylegtego saloniku,
gdzie ich zatrzymal Ptawicki, ktory tymczasem wrocit z miasta.
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— Taka smutna osoba w domu — rzekt im — to bardzo psuje zycie; nalezaloby mi si¢ troche
spokoju 1 swobody, ale c6z robi¢, cdz robic¢!... Musze zejs$¢ na drugi plan, i gotow jestem...

Po uptywie pét godziny przyszta na chwile Marynia z doniesieniem, ze pani Emilia
polozyla sig na jej prosby i ze jest nieco spokojniejsza. Potaniecki i Waskowski poczgli si¢
zegnac 1 wyszli.

Szli w gestej mgle, ktora noca wstata od ziemi po dniu pogodnym, przestaniajac ulice i
czyniac koto latami réznobarwne kregi. Obaj rozmyslali o Litce, ktora spedzata pierwsza noc
z dala od matki, wsrdd zmartych. Potanieckiemu wydato si¢ to wprost straszne, nie dla Litki,
ale dla pani Emilii, ktéra musiala o tym mysle¢. Rozwazal sobie roéwniez stowa
Waskowskiego, mowione do niej, i w koncu ozwat sig:

— Styszatem, co pan mowit... Jesli jej to sprawito ulge, to dobrze; ale widzi pani, zeby to
byt pewnik, to powinni bySmy sobie teraz... bo ja wiem?... chyba uczt¢ wyprawic i cieszy¢
sie, ze Litka umarta.

A skad wiesz, ze si¢ nie bedziemy cieszyli po $mierci?

— To pan powiedz, skad wiesz, ze tak bedzie?

— Ja nie wiem, ja wierzg.

Na to nie byto co rzec, wigc Potaniecki mowit jakby do siebie:

— Mitosierdzie, empiryjskie $wiatlo, wieczno§¢ — potaczenie — a w rzeczywistosci co? —
trup dziecka na cmentarzu 1 matka, ktéra wije si¢ z bolu... Niechby $mier¢ rodzita
przynajmniej t¢ panska wiarg, ale ona rodzi zwatpienie. Bo panu jednak tego dziecka zal, a
mnie jeszcze wigcej, 1 ten zal wprost narzuca mi pytanie: dlaczego ona umarta? po co takie
okrucienstwo? Wiem, ze to glupie pytanie i ze miliardy ludzi je sobie zadawaty; ale jesli to
ma by¢ pociecha, to niechze ja piorun trzasnie! Wiem takze, ze nie znajde odpowiedzi, ale
dlatego chce mi si¢ zgrzytac¢ i kla€... Nie rozumiem — i buntujg si¢ — ot, i wszystko! To caty
skutek, ktoérego i pan. nie mozesz uznac za pozadany.

Waskowski odpowiedziat rowniez, jakby mowit sam do siebie:

— Chrystus zmartwychwstat, bo byt Bogiem, ale jako cztowiek 1 on przeszedt przez Smier¢.
Coz ja, lichy robak, mogg innego uczynic, jak wielbi¢ wolg 1 madros¢ boza w §mierci?

Na to Potaniecki odrzekt:

— Z panem nie ma co mowic.

— Slisko jest — odrzekt Waskowski — podaj mi reke.

I wziawszy Potanieckiego pod ramig, wspart si¢ na nim i méwit dalej:

— MJoj drogi! ty masz poczciwe 1 kochajace serce, ty bardzo kochate$ t¢ mata, bylbys$ wiele
dla niej uczynit — nieprawda? — zrébze jeszcze to jedno: wierzysz czy nie wierzysz, zmow za
nia: Wieczny odpoczynek. Jesli myslisz, ze jej sig to na nic nie przyda, powiedz sobie: ,,Wigcej
jednak nic juz dla niej nie mogg, a to jedno mogg...”

— Daj mi pan spokdj! — odpowiedziat Potaniecki.

— Jej to moze by¢ niepotrzebne, ale jej bedzie mita pamig¢ twoja, ona bedzie ci wdzigczna 1
wyprosi ci taske boza.

Potaniecki wspomniat, jak Waskowski na wie$¢ o ostatnim ataku Litki méwil, ze zycie
dziecka nie moze by¢ bezcelowym i1 ze je$li ono ma umrze¢, to prawdopodobnie
przeznaczanym mu jest przed $miercia co$ spetic. I teraz chciat napas¢ z tego powodu na
Waskowskiego, gdy nagle uderzyta go mysl, ze jednak Litka przed $miercia potaczyta go z
Marynia.

I mimo woli nasungto mu si¢ pytanie: ,,A moze ona dlatego zyla?” Lecz w tejze chwili
poczat si¢ buntowaé przeciw tej mysli. Chwycil go nagly gniew na Marynig, pelen
zawzigtosci 1 niemal pogardy.

— Ja nie checg tamtej za taka ceng — pomyslat $cisnawszy zgby. — Nie chce! Dos¢ sam sig
przez si¢ namgczylem. Oddatbym takich dziesig¢ za jedna Litke!

A tymczasem Waskowski, drepcac koto niego, mowit:
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— Nie widaé nic na krok i kamienie o$lizgly od mgly. Zeby nie ty, bytbym sie juz dawno
przewrdcit.

A Polaniecki ochlonal i odrzekt:

— Bo widzisz, panie profesorze, kto chodzi po ziemi, musi na dot patrze¢, nie do gory.

— Ty masz dobre nogi, mdj kochany.

— I oczy, ktore widza jasno, nawet w takiej mgle, ktora nas otacza. Bo my wszyscy zyjemy
we mgle, a za nia licho wie, co jest. Wszystko, co$ pan mowil, robi mi takie wrazenie, jakby
kto$ kruszyt suche gatazki, rzucat je w potok i méwil, ze z tego beda kwiaty. Bedzie zgnilizna
1 nic wigcej... Mnie takze co$ ten potok porwal, z czego myslatem, ze bedzie kwiat.
Glupstwo!... Ale, ot, panska brama — dobranoc!

I rozstali si¢. Potaniecki wrocit do siebie ledwie zywy ze zmeczenia 1 potozywszy si¢
poczat si¢ w dalszym ciagu megcezy¢ myslami, a raczej widzeniami. Naprzod stangla mu przed
oczyma obezwtadniona bdélem posila¢ pani Emilii, siedzaca w saloniku Maryni pod lisciem
palmowym, ktéry zwieszat si¢ nad jej glowa jak ogromna, ztowroga rg¢ka, z rozpostartymi,
drapieznymi palcami i rzucat cien na jej twarz. ,,Mdgtbym nad tym filozofowa¢ do jutra rana
— mruczat do siebie. — Wszystko, z czego sig sktada zycie, to taka r¢ka, od ktorej pada cien —
nic wigcej! Bo gdyby przy tym byto jeszcze trochg mitosierdzia, to by to dziecko nie umarto —
a tym, co mowi Waskowski, i wrobel si¢ nie nakarmi.”

Tu jednak przypomniat sobie, iz Waskowski nie tylko méwit o $mierci, ale prosit go
jeszcze, by zmowit za Litke Wieczny odpoczynek. Potaniecki poczat teraz walczy¢ z soba.
Brak glebszej wiary, by Litka mogta stysze¢ jego Wieczny odpoczynek i by mogt on sig jej na
co przydaé, zamykat mu usta. Czut przy tym jakby pewien wstyd moéwi¢ stowa, ktore nie
ptynely z glebi jego przekonania, a jednoczesnie czut taki sam wstyd nie uczyni¢ tego. ,,Bo
wreszcie, co ja wiem? — myslat. — Nic. Naokét mgta 1 mgla. Prawdopodobnie nic jej z tego nie
przyjdzie, ale badz co badz jest to istotnie jedyna rzecz, ktdéra moge jeszcze uczyni¢ dla
mojego «kociatkay, dla tego drogiego dziecka, ktére w dniu $§mierci myslalo o mnie.”

I czas jaki§ wahat si¢ jeszcze, po czym jednak kleknal na t6zku i mowil: Wieczny
odpoczynek.

Nie przyniosto mu to wszelako zadnej pociechy, bo rozbudzito tylko tym wigkszy zal za
Litka, a jednocze$nie zlo$¢ na Waskowskiego za to, ze go zapgdzit w potozenie, w ktorym
musial albo wpas¢ w sprzeczno$¢ z samym soba, albo zdradzi¢ niejako Litke. Poczut
wreszcie, ze ma do$¢ tego rodzaju szarpaniny, i postanowil nazajutrz p6j$¢ od rana do biura i
zajac si¢ wraz z Bigielem pierwsza lepsza sprawa handlowa, byle tylko oderwa¢ mysl od tego
bolesnego, bigdnego kota, w ktorym sig od kilku dni krecit.

Lecz nazajutrz Bigiel uprzedzit go i przyszedt sam do niego, moze takze w tym celu, by go
zaja¢ czym innym. Potaniecki rzucit si¢ z pewna chciwoscia do rozpatrywania biezacych
interesOw — nie mogli jednak obaj z Bigielem dlugo si¢ nimi zajmowac¢, bo w godzing pdzniej
zjawil si¢ Bukacki z pozegnaniem.

— Jade dzi§ do Wioch, 1 Bog wie, kiedy wrocg — rzekt. — Chcialem wam powiedzie¢:
Badzcie zdrowi! Smier¢ tego dziecka dotkneta mnie wigcej, nizem si¢ spodziewal...

— I dlatego wyjezdzasz?

— Duzo by o tym méwic. U nas, widzisz, to si¢ tak powiada, ze si¢ jest buddysta czy tez
czym ci si¢ podoba — a w gruncie rzeczy trochg si¢ wierzy, troch¢ ufa w... jakie$
milosierdzie... 1 tym si¢ zyje. Tymczasem co? Oto rzeczywistos¢ bije nas co dzien po
fizjonomii — 1 wprowadza w duchowa rozterkg, w zmartwienie, w moralny ucisk. Tu si¢
wiecznie co$ albo kogo$ kocha, wiecznie si¢ cudzym nieszczesciem martwi, a ja tego nie
chcg. To mnie mgezy...

— W czym ci pomoga Wtochy?

— W czym mi pomoga? Bo tam mam stonce, ktérego tu nie mam; mam sztuke, ktorej tu nie
mam, a do ktorej czuj¢ stabos¢; mam Chianti, ktore mi dobrze robi na katar zotadka, 1 w
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koncu mam ludzi, ktérzy mnie nic a nic nie obchodza i ktérzy moga sobie setkami umieraé
bez zadnej dla mnie przykrosci. Bedg patrzyt na obrazy, bedg sobie kupowal, co mi potrzeba,
pielggnowal swoje reumatyzmy, swodj bol glowy i bede sobie mniej wigcej] wykwintnym,
mniej wigecej sytym i mniej wigeej zdrowym zwierzgciem — co, wierz mi, jest jeszcze
najbardziej pozadanym, rodzajem i stanem zycia. Tu nie mogg by¢ dostatecznie bydleciem, a
z duszy chceg nim by¢.

— Masz racje, Bukacki. My oto, widzisz, siedzimy w rachunkach, takze troche¢ dlatego,
zeby sig skretynizowac i nie mys$le¢ o czym innym. Jak zrobimy taki majatek, jaki ty masz, to
—nie wiem, jak Bigiel — ale ja p6jde twoim sladem.

— Zatem, do widzenia w czasie i przestrzeni! — rzekl Bukacki.

W chwilg po jego wyjsciu Potaniecki rzekt:

— On ma shluszno$¢. lle ja bym byt na przyktad szczesliwszy, gdybym si¢ nie byt
przywiazat do tego dziecka i do pani Emilii. My jeste§my pod tym wzglgedem nieuleczalni i
psujemy sobie dobrowolnie zycie. On ma stuszno$¢. Tu zawsze si¢ co$ lub kogo$ kocha. To
dziedziczna choroba... Wieczny romantyzm, wieczny sentymentalizm — 1 wieczne kolki w
sercu...

A Bigiel rzekt:

— Klania ci si¢ stary Ptawicki. Ten nie kocha nikogo procz siebie.

— W rzeczywisto$ci moze tak jest, ale jemu brak i rozumu, i odwagi, zaby sobie
powiedzie¢, ze tak wolno i tak trzeba. Owszem. Jest przekonany, Ze trzeba inaczej, i przez to
jest w ciagtej niewoli. Tu, cho¢ kto$ ma taka natur¢ jak on, to jeszcze musi udawac, nawet
przed soba samym, ze co$ lub kogo$ kocha.

— A bedziesz dzi$ u pani Emilii? — spytat Bigiel.

— Naturalnie! Gdybym ci na przyklad powiedzial, Ze mam malarig, to tym samym jeszcze
bym si¢ z niej nie wyleczyt.

I rzeczywiscie, nie tylko tego dnia byt u pani Emilii, ale byl dwa razy, albowiem za
pierwsza bytnoscia nie zastal tych pan w domu. Plawicki, na zapytanie, gdzie jest corka,
odpowiedzial mu z odpowiednim patosem i rezygnacja: ,Ja nie mam teraz corki!” —
Potaniecki nie chcac mu nawymysla¢, do czego uczut naglta ochote, wyszedt 1 powrocit
dopiero wieczorem.

Tym razem wyszta zndw do niego sama Marynia i1 oznajmita mu, ze pani Emilia zasngla
po raz pierwszy od pogrzebu Litki. Mdéwiac to trzymata czas jaki$ r¢gk¢ w jego dloni.
Potaniecki, mimo catej rozterki, w jakiej byty jego mysli, nie mogt tego nie zauwazy¢, a gdy
spojrzal wreszcie pytajacym wzrokiem w jej oczy, dostrzegl, Zze policzki panienki zarumienity
si¢ lekko. Tymczasem siedli obok siebie i poczgli rozmawiac.

— BylySmy na Powazkach — rzekla Marynia — 1 obiecalam Emilce, ze bedziemy tam
jezdzity codziennie.

— Czy to dla niej dobrze tak sobie co dnia przypomina¢ dziecko i rozdziera¢ rany?

— Ach, alboz one zaschly? — odpowiedziata Marynia — i czy jest mozno$¢ powiedzenia jej:
»Nie jedz!” Ja sama myslatam, ze to bedzie niedobrze, ale przekonatam sig, ze przeciwnie. Na
Powazkach ptakata bardzo, ale bylo jej lepiej. Wracajac przypomniata sobie, co jej mowit
profesor Waskowski — 1 ta mysl to dla niej jedyna pociecha — jedyna!

— Niechze ma cho¢ taka — odpowiedziat Polaniecki.

— Widzi pan,ja nie $miatam jej z poczatku wspomnie¢ o Litce, ale ona ciagle o niej mowi.
Niech pan takze nie obawia si¢ méwic¢ jej o niej, bo to jej sprawia widocznie ulgg...

Tu panienka poczg¢ta opowiadac jeszcze bardzie znizonym i jakby niepewnym glosem:

— Ona sobie ciagle wyrzuca, Ze tej ostatniej nocy postuchata zapewnien doktora i poszta
spac€. Jej zal tych straconych chwili, ktore mogla spedzi¢ z Litka, 1 ta mysl nurtuje ja. Dzis,
gdy wrocitySmy z cmentarza, poczgta mnie wypytywaé¢ o najdrobniejsze szczegoty: jak
dziecko wygladato, jak dtugo spato, czy brato lekarstwo i co przy tym mowito, czy odzywato
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si¢ do nas?... Przy tym zaklinata mnie, zebym sobie przypomniata wszystko i zebym nie
opuscila zadnego stowa.

— I pani nie pomingla niczego?...

— Nie.

—..Jak ona to przyj¢ta?

— Bardzo, bardzo ptakata.

Oboje umilkli i milczeli dos¢ dtugo, po czym, Marynia rzekta:

— P6jde zobaczy¢, co si¢ z nig dzieje.

Po chwili wrécita:

— Spi — rzekta. — Chwata Bogu!

Jakoz Potaniecki nie widziat tego wieczora pani Emilii, ktora zapadta jakby w letargiczny
sen. Przy pozegnaniu Marynia zndéw uscisngta dtugo i silnie jego r¢ke¢ i niemal z pokora
spytata:

— Pan mi nie ma za zle tego, Ze ja powtorzylam Emilce ostatnie zyczenie Litki?

— W takich chwilach — odpowiedziat Potaniecki — nie umiem mysle¢ o sobie. Mnie chodzi
tylko o pania Emilig, i jesli stowa pani sprawity jej ulgg, to pani za nie dzigkuje.

— Wigc do jutra? prawda?

— Do jutra.

Potaniecki pozegnat si¢ i wyszedl, a schodzac ze schodéw myslat:

,0na uwaza si¢ za moja narzeczona.”

I nie mylit sig. Marynia uwazala go za narzeczonego. Nie byt on jej nigdy oboj¢tnym,;
owszem, sifa urazy byla w niej miara tego niezwyklego zajgcia, jakie w niej obudzit. A przy
tym, w czasie choroby i1 pogrzebu Litki mogt on sam odkrywac¢ w sobie niezgtgbione poktady
egoizmu — jej wydal si¢ tak dobrym, ze po prostu nie miala go z kim poréwnaé. Reszty
dokonaty stowa Litki. W istocie rzeczy jej serce pragng¢to przede wszystkim kocha¢ — i teraz —
skoro raz przyrzekta Litce w chwili jej $mierci, skoro raz zobowiazata si¢ do kochania i do
zamazpodjscia, wydato si¢ jej, ze gdyby nawet nie kochata, powinna to sobie nakaza¢ — i ze nie
wolno jej juz nie kochaé. Potaniecki wszedt w sferg¢ jej obowiazku, nalezala za$ do tych
prostych kobiecych natur, dotychczas wcale jeszcze nierzadkich, dla ktérych zycie i
obowiazek znacza jedno i to samo, i ktére dlatego do obowiazku wnosza dobra wolg, 1 nie
tylko dobra, ale bardzo wytrwata.

Taka za$ wola prowadzi za soba mitos¢, ktora Swieci jak stonce, grzeje jak jego ciepto 1 koi
jak biekitne, pogodne niebo. W ten sposob zycie nie staje si¢ suchym krzakiem cierniowym,
ktory kole, tylko kwiatem, ktory kwitnie i upaja.

Ta prawa w myslach, a zarazem prosta i delikatna w uczuciach, wiejska panna posiadata
owa zdolnos¢ do zycia i1 do szczg$cia w najwyzszym stopniu.

Totez gdy Potaniecki odszedt, ona rozmyslajac o nim nie nazywata go juz w duszy inaczej,
tylko ,,Pan Stach!” Bo tez to juz i byl jej ,,Pan Stach”.

Potaniecki za$ ktadac si¢ spa¢ powtarzat sobie nieco mechanicznie:

— Ona uwaza si¢ za moja narzeczona.

Smier¢ Litki i przejécia ostatnich dni odsunely nie tylko w jego myslach, ale i w jego
sercu, Maryni¢ na dalsze, a nawet bardzo dalekie plany.

Teraz zn6w poczat mysle¢ o niej i zarazem o swej przysztosci. I nagle ujrzal jakby chmurg
niezliczonych pytan, na ktore w tej chwili przynajmniej nie miat zadnej odpowiedzi.

Czul tylko przed nimi strach; czul, Ze na razie brakuje mu zaréwno sit 1 ochoty, Zeby
podja¢ ten trud. Znow zacza¢ zy¢ dawnym zyciem, znow wpas¢ w to sentymentalne koto
btedne, zné6w niepokoic sig, znow wysilaé, zabiega¢ o rzeczy, ktdre przynosza tylko gorycz,
pora¢ si¢ z soba z uczuciowych powodow? Czy nie lepiej pilnowa¢ rachunkow z Bigielem,
zbija¢ pieniadze, by kiedy$ ruszy¢ jak Bukacki do Wtoch lub gdzie indziej, gdzie jest stonce,
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sztuka, wino dobre na zotadek i przede wszystkim ludzie obojetni, ktérych szczgscie serca
przybysza nie rozpromieni, ale za to $§mier¢ lub niedola nie wycisng ani jednej tzy.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO

106



TOM DRUGI

Podczas tych wszystkich rozterek duchowych, przez ktére przechodzit Potaniecki, interesa
Domu Handlowego rozwijaty si¢ jednak pomyslnie. Dzigki zdrowemu rozsadkowi, pilnosci i
czujnosci Bigiela, biezace sprawy byly zatatwiane zawsze z jednaka dokladnoscia, ktora ze
strony klientow Domu usuwata wszelka mozliwo$¢ zawodu, niezadowolenia, skarg. Dom
zyskiwat z kazdym dniem na opinii, rozszerzat zwolna 1 stopniowo dzialalno$¢, porastat w
pierze. Potaniecki zreszta pracowat nie z takim wprawdzie spokojem jak dawniej, ale nie
mniej od Bigiela. Ranne godziny spedzat codziennie w biurze, im za$ wigksze byly jego
duchowe frasunki, im nieporozumienia z Marynia stawaly si¢ od chwili jej przyjazdu do
Warszawy glebsze, tym pracowal gorliwiej. Ta robota, najczgsciej cigzka 1 chwilami
wymagajaca nawet do$¢ nat¢zonego myslenia, ale nie stajaca w zadnym zwiazku z tym, co go
bolato, 1 nie mogaca przyczyni¢ zadnej wewngtrznej troski, stala mu si¢ w koncu rodzajem
przystani, w ktorej si¢ chowat przed burza. Potaniecki poczat ja lubié. ,,Tu przynamniej wiem,
co robi¢ 1 do czego dazg — mowit Bigielowi — tu wszystko jest bardzo jasne: jesli nie znajde
szczg$cia, znajde przynajmniej to rozszerzenie zycia i t¢ swobodg, ktora daje pieniadz, i tym
lepiej dla mnie, jesli potrafi¢ na tym poprzestac.” Ostatnie wypadki utwierdzity go tylko w
tych myslach. Rzeczywiscie, od strony uczu¢ przychodzily nan wylacznie zmartwienia. Ta
siedziba dawata gorzkie zniwo, podczas gdy jedyne powodzenia, ktorych doznat, a ktére badz
co badz krzepia i bronia w zyciu od nieszczegscia, dat mu 6w Dom Handlowy. Sam Potaniecki
myslat z pewnym zdziwieniem, ze tak jest, ale tak nie bylo. Sam czul ciasnote tego
zadowolenia, ktére mogl da¢ Dom; ale jednocze$nie mowit sobie, ze skoro nie mozna inaczej,
to trzeba i bezpieczniej jest na tym poprzestac, albowiem lepiej jest by¢ wylacznie kupcem,
ktéremu si¢ powodzi, niz romantykiem, ktorego wszystko zawodzi. Wigc od $mierci Litki
postanowit tym bardziej sttumi¢ w sobie wszystkie te porywy, ktdrym rzeczywisto$¢ nie
umiata odpowiedzie¢ i1 ktore nie przynosily nic procz zgryzot. Oczywiscie Bigiel rad byt z
takiego usposobienia swego wspolnika, ktore Domowi mogto przynies¢ tylko korzysc.

Potaniecki nie mogt jednak sta¢ si¢ w ciagu kilku tygodni czlowiekiem zupetnie obojgtnym
na to wszystko, z czym niegdy$ zwiazane byto jego serce. Skutkiem tego od czasu do czasu
odwiedzat Litkg, ktérej kamien grobowy pokrywaly juz rankami biale, zimowe szrony.
Dwukrotnie spotkal na cmentarzu pania Emili¢ z Marynia. Raz odwozit je do miasta i
wowczas pani Emilia poczgta dzigkowaé mu za pamig¢ o matlej. Potaniecki zauwazyl, ze
czynila to ze wzglednym spokojem, zrozumial za$ ten spokdj, gdy przy pozegnaniu rzekta
mu: ,Ja teraz ciagle mysle, ze ona, zyjac sama w wieczno$ci, uwaza to roztaczenie za tak
krotkie jak jedno mgnienie oka — 1 pan nie wie, co to za pociecha, ze przynajmniej nie t¢skni.”
Potaniecki powiedziat sobie w duszy: ,,No, ze nie wiem, to nie wiem!” Jednakze glebokie
przekonanie, z jakim mowita pani Emilia, uderzyto go: ,,Jesli to sa ztudzenia — pomyslat — to
sa prawdziwie zywotne zludzenia, skoro potrafiag nawet z piwnicy grobowej wyciagna¢ soki
dla zycia...”
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Marynia potwierdzita zreszta w pierwszej rozmowie z Potanieckim, ze pani Emilia zyje
tylko ta mysla. To jedno tagodzito jej zal. Po catych dniach nie moéwila z Marynia o niczym
innym 1 powtarzala tak uporczywie w kotko, iz $mier¢, widziana od strony Boga, jest
roztaczeniem na jedno mgnienie oka, ze ta uporczywos$¢ pocz¢ta Marynig niepokoic.

— Mowi tez o Litce — rzekta w koncu panna Ptawicka — jakby dziecko nie umarto i jakby je
miala jutro zobaczy¢.

— To 1 szcze$cie — odpowiedzial Potaniecki. — Waskowski oddat jej rzetelna ustuge. Taki
gwo6zdz w glowie nie boli.

— A przeciez ona ma stusznos$¢, bo to tak jest...

— Nie bgdg pani zaprzeczat.

Maryni¢ niepokoita wprawdzie uporczywos$¢, z jaka pani Emilia wracata ciagle do jedne;j
mysli; z drugiej strony jednak sama patrzyla na $mieré nie inaczej, wigc Ow odcien
sceptycyzmu, widoczny w stowach Potanieckiego, dotknat ja nieco i zabolat.

Nie chcac wszelako zdradzi¢ si¢ z tym zmienita rozmowe.

— Kazalam powigkszy¢ fotografi¢ Litki — rzekta. — Wczoraj mi odniesiono trzy
egzemplarze. Jeden dam Emilce. Batam si¢ poprzednio, Ze to ja nadto wzruszy, ale teraz
widzg, ze mozna. Owszem, bedzie jej bardzo mite.

To powiedziawszy wstata 1 poszta do potek z ksigzkami, na ktorych lezaty owinigte w
bibutke¢ fotografie, nastgpnie siadta obok Potanieckiego przed matym stolikiem 1 poczeta je
rozwijaé.

— Opowiadata mi Emilka — rzekta — jaka$ wasza rozmowe, na krotko przed $miercia matej,
w ktorej Litka powiedziala, Zze zyczylaby sobie, Zebyscie we troje byli brzozami i ro$li blisko
siebie. Pamigta pan t¢ rozmoweg?

— Tak, przypominam sobie. Dziwila sig, ze drzewa tak dlugo zyja, a potem namyslata sig,
jakim by chciata by¢, 1 najlepiej jej si¢ podobata brzoza.

— Tak. A pan powiedzial, Ze takze chcialby rosna¢ blisko... Wigc ja teraz naokot tych
fotografii, na passepartout, chcialam wymalowa¢ brzozy. O, tu, widzi pan, zaczgtam, ale nie
bardzo mi idzie, bo naprzdd dawno nie miatam farb w reku, a po wtdre, nie umiem malowac z
pamigci.

To rzeklszy wydobyla jedna z fotografii i poczeta pokazywa¢ Potanieckiemu
podmalowane akwarela brzozy, ze za§ wzrok miata nieco krotki, wigc pochylita si¢ nad swoja
robota tak, ze skron jej znalazla si¢ przez chwilg tuz przy skroni Potanieckiego.

Nie byta mu juz ona dawna Marynia, o ktérej marzyt wracajac wieczorami od pani Emilii 1
ktéra wypelniata mu wowczas cata dusze. Ten czas minat. Mysli jego odeszly w inng strong.
Natomiast Marynia nie przestala by¢ typem kobiecym, czyniacym wyjatkowo silne wrazenie
na jego meskie nerwy, i teraz, gdy skron jej dotykata niemal jego skroni, gdy jednym rzutem
oczu objat jej matowa twarz, zarumienione nieco policzki i pochylona nad malowidtem
posta¢, odczut 6w pociag z dawna sita, 1 zartka krew poczeta mu napedzaé réwnie zartkie
mysli do glowy.

,Gdybym jej teraz zaczat calowac oczy i1 usta — powiedziat sobie — ciekawym, jakby
postapita?”

I na jedno mgnienie oka porwata go che¢, by to uczyni¢, chocby przy tym obrazié
$miertelnie Marynig. Za to dlugie odpychanie go, za tyle niepokoju, trosk i zmartwien,
chciatby byl mie¢ taka chwile zaptaty i — moze zarazem — zemsty.

Tymczasem Marynia, przypatrujac si¢ robocie méwita dalej:

— Dzi$ mi si¢ to wydaje gorsze jeszcze niz wczoraj. Na nieszczescie, drzewa nie majq teraz
lisci i nie bed¢ mogta znalez¢ modelu.

— Nie — rzekt Potaniecki — to wcale niezta grupa. Tylko jesli te drzewa maja wyobrazac
pania Emilig, Litke i mnie — to czemu pani zrobita cztery brzozy?
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— Czwarta to ja — odrzekta z pewna niesSmiatoscia Marynia. — Ja takze chcialabym kiedy$
tak rosna¢ razem...

Potaniecki spojrzal na nia bystro, ona zas, obwijajac na nowo fotografie, poczeta mowic,
jakby sig $pieszac:

— Tyle si¢ rzeczy dla mnie zwiazalo ze wspomnieniem tej dziecinki... Bylam w ostatnich
czasach prawie ciagle z nia i z Emilka... Emilka to dzi§ dla mnie jedna z najblizszych w
swiecie 0soOb... Ja talk samo nalezalam do nich jak i1 pan... Nie wiem dobrze, jak to
powiedzie¢... Bylo nas czworo, a teraz zostato troje — zwiazanych przez Litkg... Bo ona nas
zwiazala. Ja teraz, jak o niej myslg, to zarazem mysle¢ o Emilce 1 o panu... Dlatego
postanowitam wymalowac¢ cztery brzozy, a widzi pan, ze sa trzy fotografie: jedna dla Emilki,
jedna dla mnie, a jedna dla pana.

— Dzigkujg pani — odrzekt Polaniecki wyciagajac ku niej reke.

Marynia oddata mu uscisk bardzo serdecznie i rzekla:

— Dla jej pamigci tez powinni$my zapomnie¢ o wszystkich dawnych urazach.

— To si¢ juz stato — odpowiedziat Potaniecki — a co do mnie, to chciatem, zeby tak byto
jeszcze na dtugo przed $miercia Litki.

— Totez odtad zaczeta si¢ moja wina, za ktora pana przepraszam.

I znéw podata mu regke. Potaniecki zawahal si¢ przez chwilg, czy ma ja podnie$¢ do ust,
nie uczynit tego jednak, tylko rzekt:

— A wige zgoda?
— I przyjazn? — odpowiedziata Marynia.
— I przyjazn.

W oczach jej odbila si¢ gleboka, spokojna rados¢, ktéra opromienita cala jej twarz
fagodnym $wiattem. Bylo w niej teraz tyle dobroci i ufnosci, ze Potanieckiemu mimo woli
przypomniata si¢ owa dawna Marynia, ktora widziat w Krzemieniu, gdy siedziata na ganku
ogrodowym w promieniach zachodzacego stonca.

Jednakze od $mierci Litki byl on w takim nastroju, ze podobne wspomnienia uwazat za
niegodne siebie, wigc wstat i poczat si¢ zegnac.

— Nie zostanie pan z nami na caty wieczor? — spytata Marynia.

— Nie, pani, musz¢ wracac.

— Powiem Emilce, ze pan wychodzi — rzekta idac ku drzwiom przyleglym.

— Ona teraz albo rozmysla o Litce, albo si¢ modli, inaczej bylaby tu sama przyszta. Niech
jej pani nie przerywa, a ja i tak jutro przyjde.

Na to Marynia zblizyta si¢ ku niemu i patrzac mu w oczy z wielka serdeczno$cia rzekta:

— I jutro, i codziennie. Wszak prawda? Niech pan pamigta, Ze pan jest teraz dla nas ,,pan
Stach”.

Od $mierci Litki drugi raz Marynia nazwata go w ten sposob, totez idac do siebie
Potaniecki myslat:

»Je] stosunek do mnie jest zupelnie zmieniony. Ona si¢ poczuwa po prostu do
przynaleznosci do mnie, bo si¢ do tego zobowiazata obietnica dana umierajacemu dziecku,
gotowa nawet pokocha¢ si¢ we mnie i nie pozwolit sobie nie pokocha¢ sig... Takich u nas na
tuziny.”

I nagle poczat sig ztoscié:

»Znam te rybie natury z zimnym sercem, a natomiast egzaltowania glowa, peilna tak
zwanych zasad. Wszystko dla zasady, wszystko dla obowiazku — nic samorzutnego w sercu!
Moglbym zdechnaé przy jej nogach i nic nie wskora¢; dopiero gdy obowiazek kaze jej mnie
pokochaé, to bedzie kochata nawet rzeczywiscie.”

Widocznie Potaniecki przywykt w swoich wloczggach za granica do innego rodzaju
kobiet, a przynajmniej innych zapewne naczytat si¢ w ksiazkach. Poniewaz jednak miatl przy
tym troche 1 zdrowego rozsadku, wigc ten rozsadek poczat do niego takze przemawiac:
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»Stuchaj, Potaniecki — mowit — toz to sa wlasnie dlatego wyborowe natury, nadzwyczaj
pewne, na ktorych mozna budowaé, na ktorych mozna oprze¢ zycie. Czy$ ty zwariowat!
Tobie przecie chodzito o zong, nie o przemijajaca awantur¢ mitosna.”

Ale Potaniecki nie przestawat si¢ zzymac i odpowiadatl rozsadkowi:

,Jesli mam by¢ kochany, chcg by¢ kochany dla samego siebie.”

Rozsadek probowat jeszcze thumaczy¢ mu, ze wszystko jedno, jak si¢ mito$¢ zaczyna, bo
potem nie moze by¢ inaczej kochany, jak dla samego siebie, w tym za§ wypadku, po owych
pracach i rozdraznieniach, to jest rzecza i zarazem naturalna, i niemal cudowna, niemal
opatrznosciowa, ze zaszto co$ takiego, co od razu zlamato zapory. Ale Potaniecki nie
przestawat si¢ dasac.

Rozsadkowi przyszedt wreszcie ma pomoc i 6w pociag, i owo upodobanie w Maryni, na
mocy ktérego Potaniecki widziat w niej wigcej uroku niz w kazdej innej kobiecie. Ten pociag
mowil z kolei:

»Nie wiem, czy ja kochasz, czy nie, i mniejsza o to, ale dzi$, gdy si¢ zblizyta do ciebie
ramieniem i twarza, mato$ ze skory nie wyskoczyt. Czemu cig taki dreszcz nie przejmuje, gdy
siedzisz koto innej kobiety? Pomysl, co za r6znica!”

Ale Potaniecki odpowiadat na to wszystko:

»Ryba! Obowiazkowa ryba!...”

I znowu przyszta mu mysl: ,,Lapze ja, skoro ten gatunek wolisz niz kazdy inny. Ludzie si¢
jednak Zenia, i na ciebie czas. Czego bedziesz wigcej szukal? Czy takiej jakiej$ mitosci, z
ktorej pierwszy gotow jestes sig¢ wysmiewac... Mitos¢ twoja zgasta — dobrze! ale zostat pociag
1 to przekonanie, ktore jednak masz, ze to uczciwa i pewna kobieta.”

»lak — myslat dalej — ale z mitosSci, czy glupiej, czy madrej, ptynie wola, a czy ja ja teraz
mam? Nie, bo si¢ waham, podczas gdy poprzednio nie wahatem. si¢. Po wtore, trzeba zwazy¢,
co lepsze: czy panna Plawicka, czy ma 1 winien w Domu pod firma Bigiel i Potaniecki.
Pieniadz daje potggg i swobodg, a ze swobody najlepiej si¢ korzysta, gdy si¢ nikogo nie
dzwiga ani na ramionach, ani w sercu.”

Tak rozmyslajac przyszedl do domu i polozyt si¢ spaé. W nocy $nity mu si¢ brzozy na
wydmach, spokojne niebieskie oczy i1 czolo ocienione ciemnymi wiosami, od ktorego bito
cieplo.

II

W kilka dni p6zniej, rano, zanim wyszedt do biura, przyszedt do niego Maszko.

— Przychodzg¢ do ciebie w podwojnym interesie — rzekl — ale zaczynam od pieni¢znego,
zeby ci zostawi¢ swobodg powiedzenia: ,, Tak lub nie.”

— Moj drogi, pieni¢zne interesa zalatwiam, w biurze, wigc zacznij od drugiego z kolei.

— To nie jest sprawa waszego Domu, tylko prywatna, dlatego wol¢ méwi¢ o niej
prywatnie. Wiesz, ze si¢ zenig, potrzebuje pieniedzy. Wydatkow mam jak wloséw na glowie,
a przy tym sptat co niemiara. Przychodzi termin wyplacenia ci pierwszej raty z owej sumy na
Krzemieniu, ktora od ciebie nabytem. Czy nie mozesz odtozy¢ mi terminu jeszcze na kwartal?

— Bedg z toba szczery — rzekt Potaniecki — mogg, ale nie chce.

— No, to ja bedg rOwnie szczery 1 spytam: co zrobisz, jesli ci jej nie zaptacg?

— I to si¢ zdarza na §wiecie — odpowiedzial Polaniecki — ale tym razem masz mnie za
ghupszego, niz: jestem, bo wiem, ze zaplacisz.

— Skad masz t¢ pewnos¢?

— Zeniac sig, i to zeniac sie bogato, nie mozesz narazi¢ sie na opini¢ niewyptacalnego.
Spod ziemi wydusisz, a zaptacisz.
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— Z proznego 1 Salomon nie naleje.

— Bo nie brat u ciebie lekcji. M¢j drogi, nikt nas nie styszy, wigc powiem ci, ze ty przecie
cale zycie nic innego nie robisz.

— Wigc jeste$ pewny, ze zaptace?

— Tak.

— Masz stuszno$¢. Chcialem od ciebie grzecznosci, do ktérej nie mam prawa. Tylko ze
nareszcie 1 ja czuje si¢ tym wszystkim zmeczony... Tu bra¢, tam zatyka¢ — wiecznie zy¢ w
takim kotowrocie — to nareszcie przechodzi sity ludzkie!... Zawijam niby do portu. Za dwa
miesigce stang na innych nogach, ale tymczasem doptywam reszta pary... Nie mozesz —
trudno!... Jest. trochg lasu na Krzemieniu — wytng go i zaptacg, skoro nie mozna inacze;.

— Co tam za lasy na Krzemieniu! Stary Plawicki wygolit, co si¢ dato.

— Jest duza dabrowa za dworem ku Niedziatkowu.

— Prawda. Jest.

— Wiem, ze wy z Bigielem robicie i takie interesa. Kupcie ode mnie t¢ dabrowe. Oszczedzi
mi to szukania kupca, a wy mozecie wyj$¢ z zyskiem.

— O tym pomowig z Bigielem.

— Wigc z gory nie odmawiasz?

— Nie. Jesli oddasz tanio... moze bym nawet i sam... Ale w takich rzeczach potrzebuje
obliczy¢ mozliwe zyski lub straty. Chce takze wiedzie¢ twoje warunki. Oblicz sig 1 ty. Przyslij
mi wykaz, ile tam tego jest — i jakie sztuki. Ja tego nie pamigtam.

— Przysle ci za godzing.

— W takim razie wieczor dam ci odpowiedz.

— O jednym warunku z gory cig uprzedzam: nie bedziesz mial prawa wycia¢ dabrowy
przed dwoma miesigcami.

— Dlaczego?

— Bo Krzemien ogromnie straci bez tej ozdoby, wigc po $lubie zaproponuj¢ ci odprzedaz,
naturalnie z odpowiednim zyskiem.

— Zobaczymy.

— Procz tego mam na Krzemieniu margiel. Pamigtasz, ze§ sam mi o tym moéwil. Ptawicki
obliczal to na miliony — i to glupstwo! — ale w r¢kach sprytnych ludzi to naprawd¢ moze by¢
niezty interes. Pomyslcie i o tym z Bigielem; ja przyjatbym was do spéiki.

— Jesli interes okaze si¢ dobry; po to jest nasz Dom, zeby dobre robit.

— Wigc o tym pomdéwimy pdzniej, a teraz wracam do dabrowy. Ogélny zarys naszego
uktadu niech bedzie taki, ze ja, zamiast przypadajacej raty, daje ci dabrowe lub jej czgs¢,
stosownie do obliczenia; daj¢ ci ja niejako w zastaw, ty za§ zobowiazesz si¢ nie wycinaé¢
debow przed uptywem nastepnego kwartatu.

— To mogg zrobi¢ — rzekt Potaniecki. — Oczywiscie przyjda nastgpnie takie kwestie, jak
dostawy debow do kolei etc., o ktorych bedziemy mowili przy spisywaniu kontraktu, jesli w
ogole bedziemy go spisywali.

— Wigc przynajmniej jeden cigzar z glowy! — rzekl Maszko trac r¢ka czoto. — Wyobraz
sobie, ze mam takich dziesi¢¢ lub pigtnascie na dzien nie liczac rozmoéw o interesach z pania
Krastawska, ktore sa ciezsze od wszystkiego, 1 stuzby przy narzeczonej, ktora...

Tu Maszko zaciat si¢ na minute, lecz nagle machnat reka i dodat:

— Ktora takze nie jest lekka...

Potaniecki spojrzal na niego ze zdziwieniem. W ustach Maszki, tak przestrzegajacego
swiatowych wzgledow w kazdym stowie, byto to co$ niestychanego.

A Maszko méwit dale;j:

— Lecz mniejsza o to. Pamigtasz, jak przed $miercig Litki omal raz nie przyszto migdzy
nami do kiotni... Nie policzytem si¢ z tym, ze$ ty bardzo kochal t¢ mata, Ze$ byt niespokojny,
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rozdrazniony, i postapitem po grubiansku... Wina byla zupetnie po mojej stronie, zatem
przepraszam cig.

— To rzecz zapomniana — odpowiedziat Potaniecki.

— Przypomniatem ja dlatego, ze mam ci¢ prosi¢ o ushugg. Jest rzecz taka: Ja nie mam
przyjaciol; krewnych albo nie mam, albo mam takich, z ktérymi nie warto si¢ popisywac.
Teraz muszg szuka¢ druzbow i dalibég nie bardzo wiem, gdzie si¢ zwrocié... Wiesz, ze
mialem w reku interesa rozmaitych paniczykow... Ale prosi¢ pierwszego lepszego pajaca,
dlatego Zze ma tytut — nie idzie i nie chce mi si¢. Chodzi mi o to, bym mial druzbow
porzadnych ludzi, a powiem otwarcie — i porzadne nazwiska... Te panie réwniez bardzo na to
uwazaja, wigc — czy zechcesz mi druzbowac?

— Tego bym ci nie odmowit, gdybys$ przyszedt w innych okolicznosciach. Ale powiem ci,
jak jest. Patrz: nie noszg¢ krepy na kapeluszu ni biatych tasiemek przy surducie, wigc nie
jestem w zalobie, a mimo tego, daj¢ ci stowo, ze jestem w wigkszej zatobie, niz gdyby mi
wlasne dziecko umarto...

— Tak, nie policzytem si¢ z tym — rzekl Maszko. — Przepraszam cig.

Potanieckiego ujely te stowa.

— Jesli zreszta bardzo ci na tym zalezy... jesli prawdziwie nie bedziesz mogt znalez¢
nikogo innego — to niechze begdzie, jak chcesz, ale szczerze ci méwig, ze po takim pogrzebie
cigzko mi bedzie by¢ na weselu.

Potaniecki nie powiedziat wprawdzie: ,,na takim weselu”, ale Maszko odgadt jego mysl.

— Przy tym — mowit dalej Potaniecki — jest 1 druga okoliczno$¢. Ty$ musiat o tym styszec,
ze bylo jakie$ biedaczysko, doktorzyna... ktoéry kochal si¢ na $mier¢ w twojej narzeczone;j.
Wolno jej byto nie by¢ wzajemna i nikt jej z tego powodu nie moze robi¢ zarzutu, ale tamten
swoja droga pojechat gdzies$, gdzie pieprz rosnie, i licho go wziglo... rozumiesz? — a ja bytem
Z nim w przyjazni, zwierzat mi si¢ ze swoich nieszczes$¢ 1 wyptakiwal mi si¢ w kamizelki —
rozumiesz?... W tych warunkach druzbowa¢ innemu — sam powiedz?

— I tamten naprawde umart z mitosci dla mojej narzeczonej?

— Tos$ ty o tym nie styszal?

— Nie tylkom nie styszal, ale uszom nie wierzg...

— Wiesz co, Maszko, malzenstwo zmienia cztowieka, ale widze, ze i narzeczenstwo. Ja cig
wprost nie poznajg.

— Bo jak ci powiedzialem, jestem tak zmgczony, Ze juz mi tchu nie staje, a w takich razach
maska spada.

— Co przez to rozumiesz?

— Rozumiem, Ze sa dwie kategorie ludzi: jedni nie robia sobie z niczego nic i sposdb
postgpowania stosuja przygodnie do kazdej okoliczno$ci, drudzy maja pewien system,
ktérego si¢ mniej wigcej konsekwentnie trzymaja. Ja nalez¢ do tych drugich. Przywyktem do
ochraniania pozoréw, 1 co wigcej, przyzwyczailem si¢ do tego tak bardzo, ze w koncu
zmienito si¢ to w moja naturg. Ale widzisz, gdy si¢ na przyktad podrézuje samowtor w wielki
upal — wowczas na czlowieka najbardziej comme il faut moze przyjs¢ chwila, w ktorej
rozepnie nie tylko surdut, ale i kamizelkg. Na mnie przyszia taka chwila, wigc si¢ rozpinam.

— To sig znaczy?

— To sig znaczy, iz zdumieniem mnie przejmuje wiadomos$¢, iz kto§ mogt si¢ na $mierc
zakocha¢ w mojej narzeczonej, ktora jest, jak mi to niegdy$ w ztosci date§ do zrozumienia,
zimna, sztywna i tak mechaniczna w ruchach, stowach i myslach, jakby byta nakrgcana
kluczem. To wszystko jest zupelna prawda — 1; ja to potwierdzam. Nie chce, zeby$ mnie miat
za wigkszego nicponia, niz jestem. Ja jej nie kocham, i moje matzenstwo bedzie réwnie
sztywne jak moja narzeczona. Kochatem panng¢ Plawicka, ktéra mnie odrzucita. Panng
Krastawska biorg dla jej majatku. Jesli powiesz, ze to jest niegodziwos¢, odpowiem ci, ze tg
niegodziwos¢ spetnito lub spetni tysiace tak zwanych porzadnych ludzi, ktorym podajesz reke
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1 ktorym, co wigcej, zycie nie uptywa w rozkoszy, ale tez i nie w tragedii. Kuleje, ale idzie...
Pozniej pomaga im przyzwyczajenie, przezyte lata, ktore przynosza jaki§ rodzaj
przywiazania, dzieci, ktore si¢ rodza — i jako$ idzie! Takich malzenstw jest wigkszos¢, bo
wigkszo$¢ ludzi woli chodzi¢ po ziemi niz wspina¢ si¢ na szczyty. Czgsto nawet inne
matzenstwa sa gorsze, bo gdy na przyktad kobieta woli lata¢, a mgzczyzna petza¢ lub
odwrotnie — to nie ma widokéw na porozumienie. Co do mnie, napracowalem si¢ jak wot.
Pochodzac z rodziny podupadtej, chcialem wyptyna¢ — do tego si¢ przyznaje. Gdybym chciat
byt zosta¢ nieznanym kauzyperda i zbija¢ tylko pieniadze, moze bym je zbil i otworzyl
mojemu synowi na rosciez wrota do zycia. Ale ja nie kocham moich dzieci przed ich
przyjSciem na $§wiat, wigc chcialem sam mie¢ nie tylko pieniadze, ale by¢ czyms, cos
znaczy¢, zajacé jakie§ stanowisko, zawazyc¢, jak u nas mozna zawazy¢, wigc przynajmniej w
zyciu towarzyskim. Z tego wyniklo, ze co adwokat zarobil, to grand seigneur pochtonat.
Stanowisko obowiazuje. Zatem nie mam pieni¢dzy, znudzita mi si¢ szarpanina polegajaca na
wyrywaniu dziury w jednym miejscu, zeby ja zatka¢ w drugim — i dlatego bior¢ panng
Krastawska, ktora znoéw dlatego idzie za mnie, ze jesli nie rzeczywiscie, to pozornie jestem
wielkim panem, a raczej udaje wielkiego pana, bawiacego si¢ w adwokaturg... Partie sa
rowne, niczyjej krzywdy nie ma i nikt nikogo nie oszukuje, albo, jesli wolisz, oboje
oszukujemy si¢ w jednakiej mierze. Oto jest cata prawda, a teraz, jesli chcesz, to mna
pogardzaj.

— Dalibog, ze nigdy nie szanowatem ci¢ wigcej — odpowiedziat Potaniecki — bo teraz
podziwiam nie tylko twoja szczero$¢, ale i odwagg.

— Przyjmuj¢ komplement za szczero$¢, ale w czym widzisz odwagg?

— W tym, ze majac tak mato ztudzen co do panny Krastawskiej, zenisz si¢ z nig jednak.

— Bo jestem wigcej madry niz ghupi. Szukalem pienigdzy — prawda, ale czy myslisz, ze dla
pieniedzy ozenitbym si¢ z pierwsza z brzegu, ktora je posiada? Bynajmniej, moj kochany. Ja
biorg panng Krastawska i wiem, co robig. Panna Krastawska ma swoje wielkie przymioty,
niezbedne w warunkach, w jakich ja ja biorg, a ona za mnie wychodzi. Panna Krastawska
bedzie zona zimna, nieprzyjemna, kwasna — a nawet i pogardliwa, o ile nie bgdzie si¢ mnie
bata. Ale natomiast panna Krastawska, tak jak i jej matka, ma cze$¢ religijna dla pozoroéw, dla
tego, co wypada lub nie wypada, a ogélnie méwiac, dla tak zwanej przyzwoitosci. To raz.
Dalej, nie ma w niej ani jednego takiego ziarnka, z ktérego wyrastaja awanturnice — 1 pozycie
z nia, tak nieprzyjemne, jak by¢ moze, nie skonczy si¢ nigdy skandalem. To dwa. A po
trzecie, jest we wszystkim pedantka, zatem zaro6wno w poboznosci, jak 1 w spetnianiu tych
wszystkich zobowiazan, ktore na siebie wezmie. To juz istotnie wielki przymiot. Nie bedeg z
nig szczesliwy, ale bede mogt by¢ spokojny, kto wie zas, czy to nie jest maksimum, ktorego w
zyciu mozna zadaé. I to ci, moj kochany, powiadam: gdy bedziesz bral zong, przede
wszystkim mysl o przysztym spokoju. W kochance szukaj sobie czego chcesz: dowcipu,
temperamentu, poetycznego nastroju, wrazliwosci, ale z zona trzeba zy¢ lata, wigc szukaj w
niej tego, na czym si¢ mozna oprze¢ — szukaj zasad.

— Nie mialem ci¢ nigdy za glupiego — rzekt Potlaniecki — ale widze, ze masz wigcej
rozumu, nizem myslat.

— Bo widzisz, nasze kobiety, ot na przyktad ze §wiata pienigznego, ksztatca si¢ naprawde
na francuskiej powiesci, a wiesz, co z tego wynika?

— Mniej wigcej wiem, ale dzi$ jestes tak wymowny, ze rad wystucham twego okreslenia.

— Oto, ze kobieta staje si¢ sama dla siebie Bogiem i prawem.

— A dla meza?

— Kameleonem i dramatem.

— To sig tak trochg dzieje w $wiecie bardzo pieni¢znym, a pozbawionym tradycji. Tam
wszystko jest pozorem 1 toaleta, pod ktoéra siedzi nie dusza, ale mniej wigcej wykwintne
zwierzatko.
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— Ale ten $wiat bogaty i strojny, bawiacy si¢, przesiaknigty dyletantyzmem artystycznym,
literackim, a nawet i religijnym, trzyma batutg i kieruje chorem.

— U nas jeszcze nie.

— U nas jeszcze niezupehnie. Zreszta, sa wyjatki nawet w tym $wiecie, tym bardziej musza
by¢ poza nim. Tak, u nas sa inne kobiety, na przyktad panna Ptawicka. Ach, co za spokdj, co
za bezpieczenstwo, a przy tym co za wdzigk zycia z taka jak ona! Niestety — ona nie dla
takich jak ja!

— Maszko! Spryt gotow ci bytem od biedy przyznaé, ale nie wiedziatlem, Ze jest w tobie i
entuzjazm.

— Co chcesz: bom si¢ w niej kochal, a teraz zenig si¢ z panng Krastawska!

Ostatnie slowa Maszko wymowit jakby z pewna ztoScia. Po czym nastata chwila
milczenia.

— Wigc nie bedziesz mi druzbowat? — spytat Maszko.

— Daj mi czas do namystu.

— Za trzy dni wyjezdzam.

— Dokad?

— Do Petersburga. Mam tam interesa. Zabawig ze dwa tygodnie.

— To ci po przyjezdzie odpowiem.

— Dobrze. Dzi$ ci przysle wykaz moich deboéw w trzech rozmiarach... Byle raty nie ptaci¢!

— A ja warunki, pod ktérymi je kupig.

Tu Maszko pozegnatl si¢ 1 wyszedt, a wkrotce za nim podazyt do biura Potaniecki. Po
naradzie z Bigielem postanowil, jesli rzecz si¢ okaze mozliwa i korzystna, kupi¢ dabroweg na
wlasna rekg. Sam nie umiat sobie zda¢ sprawy, dlaczego czut jaka$ dziwna che¢ zahaczy¢ sig
o Krzemien. Po godzinach biurowych myslat takze o tym, co mu méwit Maszko o pannie
Plawickiej. Czut doskonale, ze mowit prawde — i ze z tego rodzaju kobieta zycie moze by¢ nie
tylko bezpieczne, spokojne, ale i pelne wdzigku. Spostrzegt si¢ jednak, ze w tych
rozmyslaniach oddaje sprawiedliwos¢ raczej juz tylko typowi, ktérego Marynia byta okazem,
niz Maryni sarniej. Spostrzegt rowniez tysiace niekonsekwencji w sobie. Bo oto byto w nim
jakie$ zniechecenie, a nawet gniew przeciw kochaniu kogokolwiek lub czegokolwiek,
przeciw zapedzaniu serca w jakie§ wigzy 1 wezly, tak zwykle poplatane, Zze az bolesne. Na
sama mys$l o tym burzyl si¢ i w duchu powtarzat: ,,Nie chcg! mam tego dosy¢! — to jest
niezdrowa wybujalo$¢, ktora prowadzi tu ludzi tylko do zboczen i cierpien.” Jednoczesnie zas
mial na przyktad za zte Maryni, ze nie pokochata go jakas wybujala bezwzgledna mitoscia, a
poczeta otwiera¢ mu serce dopiero wowczas, kiedy poniekad nakazat jej to obowiazek.
Nastepnie, nie chcac kochania, dziwit si¢ jednak, ze mu ono tak tatwo poczeto wigdnaé i ze
daleko wigcej pragnat Maryni woéwczas, gdy ona go nie chciata, niz teraz, gdy okazywata mu
si¢ sktonniejsza. ,,Ostatecznie — myslat — to wszystko prowadzi do tego, ze cztowiek sam nie
wie, czego chce 1 czego si¢ ma trzymac, to jest do stanu, ktory niech piorun trzasnie! Panna
Plawicka ma wigcej przymiotow, niz si¢ sama domysla, panna Plawicka jest obowiazkowa,
prawa, cicha, pigkna, zmysty moje ciagna mnie do panny Plawickiej, a jednoczesnie czujg, ze
panna Ptawicka nie jest mi tym, czym byla, i Ze co§ we mnie diabli wzigli.”

—Ale co?

,»Jesli zdolnos$¢ do kochania — monologowat dalej Potaniecki — to poniewaz doszedtem do
wniosku, ze kochanie jest najczesciej ghupstwem, a zbytnie kochanie zawsze ghupstwem, wigc
powinienem by¢ kontent — tymczasem nie jestem kontent.”

Lecz po chwili przyszto mu na mysl, ze to jest tylko rodzaj ostabienia taki, jaki przychodzi
na przyklad po chirurgicznej operacji lub po przebytej chorobie — i ze zycie pozytywne
wypetni mu z czasem owa czczo$¢, ktora odczuwal.

Zyciem pozytywnym za$ byt dla niego Dom Handlowy.
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Przyszedlszy na obiad zastal Waskowskiego 1 dwoch stuzacych, ktorzy mrugali na siebie,
widzac, jak staruszek podnosi chwilami widelec z kawatkiem migsa do gory i zamysla si¢ na
smier¢ lub rozmawia sam z soba. Profesor Waskowski od niejakiego czasu ustawicznie
rozmawiat z soba 1 to tak glo$no, ze ludzie ogladali si¢ za nim na ulicy. Niebieskie jego oczy
patrzyty teraz przez chwilg¢ bezprzytomnie na Potanieckiego, po czym zbudzil si¢ jakby ze
snu i rzekt konczac poczeta w gtowie mysl:

— Ona powiada, ze ja to zblizy do dziecka.

— Kto powiada? — spytat Potaniecki.

— Pani Emilia.

— W jaki sposob si¢ zblizy?

— Bo chce zosta¢ siostra mitosierdzia.

Potaniecki zamilkt pod wrazeniem tej wiadomos$ci. Mogl on sobie mys$le¢, co mu przez
glowe przeszto, rugowac z siebie uczuciowos¢, filozofowaé o niezdrowych wybujatosciach
calego spoteczenstwa, w ktérym zyl — w duszy mial jednak dwie jakby $wigtosci: Litke 1
pania Emilig. Litka byla juz tylko drogim wspomnieniem, natomiast pania Emili¢ kochat
zywym, braterskim i najtkliwszym uczuciem, ktérego w rozmyslaniach nigdy nie tykat. Totez
przez jaki$ czas nie mogt si¢ zdoby¢ na odpowiedz, nastgpnie spojrzal surowo na
Waskowskiego i rzekt:

— Pan, profesorze, namawiasz ja do tego. Ja si¢ w panskie mistycyzmy 1 panskie idee spod
ciemnej gwiazdy nie wdajg, ale wiedz o tym, Ze bierzesz na swoje sumienie jej zycie, bo ona
po prostu nie ma sit fizycznych na siostr¢ mitosierdzia i w rok umrze — rozumiesz pan?

— Mo¢j drogi — odpowiedzial Waskowski — ot i skazateS§ mnie sadem doraznym, nie
wystuchawszy. Czys ty si¢ zastanawiat nad tym, co znaczy wyrazenie: ,,maz sprawiedliwy”?

— Gdy mi chodzi o kogos$ bliskiego, drwi¢ z wyrazen.

— Mnie ona wczoraj powiedziata o tym najniespodzianiej, a ja ja spytalem: ,,Moje dziecko,
ale czy ty bedziesz miata do$¢ sity, bo to cigzka praca?” Wowczas u§miechngta sig¢ do mnie i
powiada tak: ,,Nie odmawiajcie mnie, bo to moja ucieczka i moje szczescie. Jesli si¢ pokaze,
Ze nie mam sil, to mnie nie przyjma, a jesli przyjma, a sily mi nie starcza, to pdjd¢ wczesniej
do Litki, a ja tak tgskni¢!” Co ja mialem powiedzie¢ na taka wolg i taka prostotg? Co ty
potrafisz powiedzie¢? Kto, nawet niewierzacy, Smialby powiedzie¢, ze moze Litki wcale nie
ma i ze zycie w pracy, w mitosierdziu, w poswigceniu, a Smier¢ w Chrystusie moze do Litki
nie doprowadzi¢? Wymysl jej inng pociechg, ale jaka wymys$lisz? Daj mna nadziejg, ukdj ja
czym innym, ale czym ukoisz? Bedziesz ja przecie widzial, wigc powiedz szczerze: czy
osmielisz si¢ jej odradzac?

— Nie — rzekt krotko Potaniecki.

Po chwili za$ dodat:

— Nic, tylko zmartwienia ze wszystkich stron!

— Jedno by mozna — mowil dalej Waskowski — namawiaé ja, zeby zamiast siostr
mitosierdzia, u ktorych praca jest nad jej sity, wybrata jaki zakon kontemplacyjny. Sa takie,
gdzie biedny atom ludzki rozptywa si¢ tak w Bogu, ze przestaje zy¢ zyciem osobistym, wigc
przestaje i cierpiec...

Potaniecki machnat reka.

— Ja si¢ na tych rzeczach nie rozumiem — rzekt szorstko — i nie wdaj¢ si¢ w nie.

— Wiasnie mam tu gdzie§ ksiazeczke wloska o nazaretankach — rzekt Waskowski
rozpinajac surdut. — Nie wiem, gdzie mi si¢ podziata... Wychodzac, gdzie$ ja schowalem.

— Co mnie moga obchodzi¢ panskie nazaretanki?

Lecz Waskowski za surdutem rozpial nast¢pnie w poszukiwaniu i kamizelkg, po czym
zamyslit si¢ 1 rzekt:

— Czego6z ja szukatem? A wiem, tej wloskiej ksiazeczki. Za par¢ dni jadg¢ do Rzymu — na
dtugo, na bardzo dlugo. Pamigtasz, com ci mowil, ze to przedsionek do innego $wiata? Juz mi
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czas do bozej sieni. Emilke bardzo bym namawial, zeby jechala do Rzymu, ale ona od
dziecka nie odjedzie. Jako siostra mitosierdzia zostanie tutaj. Moze by sig jej jednak podobata
regula nazaretanek... Taka pogodna i prosta jak pierwsze chrzescijanstwo... A ja jade
wkrotce... Nie z glowa, moj drogi, bo tam lepiej wiedza, czego si¢ trzymac, ale z sercem —
maluczki, ale mitujacy.

— Zapnij profesor kamizelkg — rzekl Potaniecki.

— Dobrze, zapng. Ja, widzisz, mam co$ pad sercem i1 powiedziatbym ci, bo$ ty wartki jak
woda, ale ty masz duszg... Widzisz, chrzescijanstwo nie tylko si¢ nie konczy, jak sig
niektorym filozofujacym wartoglowom zdaje, ale zrobito dopiero potowe drogi...

— Kochany profesorze — rzekt tagodniej Potaniecki — wystucham tego, co mi pan chcesz
powiedzie¢, chetnie i cierpliwie, ale nie dzi$, bo dzi§ mysle tylko o pani Emilii, 1 po prostu za
gardto mnie $ciska... To przecie katastrofa!

— Dla niej, nie. Zycie jej sie przyda — i $mier¢ rowniez.

Potaniecki za$ poczat mrucze¢:

— Dalibog, nie tylko kazde mocniejsze uczucie, ale prosta przyjazn konczy si¢ zgryzota...
Nigdy zadne przywiazanie nie przyniosto mi nic, précz zmartwien. Bukacki ma shusznos$¢... Z
ogolnych przywiazan tylko bieda, z osobistych tylko bieda — i zyj tu w takim otoczeniu!...

Rozmowa urwala sig, a raczej zmienita w monolog profesora Waskowskiego, ktory poczat
rozprawia¢ z soba o Rzymie 1 chrzescijanstwie. Po obiedzie wyszli razem na ulice peina
brzgku dzwonkéw od sanek i wesotego zimowego ruchu, albowiem z rana dnia tego spadt
dos¢ obficie $nieg, a pod wieczor uczynito si¢ pogodnie, cicho 1 mrozno.

— Zapnijze profesor kamizelkg¢ — rzekt nagle Polaniecki spostrzeglszy rozpigte ubranie
Waskowskiego.

— Dobrze, zapng — odpowiedziat Waskowski.

I poczat ciagna¢ dziurki kamizelki do guzikow surduta.

»Lubi¢ jednak tego Waskowskiego — mowil sobie Potaniecki wracajac do domu. —
Gdybym si¢ do niego na dobre przywiazal, pewnie by go licho wziglo, bo taki juz moj los. Na
szczes$cie, dotychczas do$¢ mi to obojetne.”

I tak méwiac Potaniecki wmawiat w siebie rzecz nie istniejaca, albowiem mial szczera
przyjazn dla profesora Waskowskiego, i los jego nie byl mu bynajmniej obojgtny.

Gdy wrécil do domu, na wstgpie usSmiechneta si¢ do niego twarzyczka Litki z duze;,
fotografii, ktéra podczas jego niebytno$ci przystala Marynia. Jej widok wzruszyt
Potanieckiego do gigbi duszy. Czgsto zreszta doznawal on tego rodzaju wzruszen, gdy
niespodzianie przypomniat sobie Litk¢ lub nagle spostrzegl jeden z jej portretoéw. Zdawato mu
si¢ wowczas, ze milos¢ do tego dziecka, pochowana gdzie§ w glebi serca, wstala nagle z
dawna zywotnoscia i sita przejmujac cala jego istotg ogromna tkliwoscia 1 ogromnym zalem.
To od$wiezanie si¢ zalu bylo nawet tak bolesne, ze go unikal, jak zwykle cztowiek unika
prawdziwego cierpienia. Teraz jednak bylo w jego wzruszeniu co$ stodkiego. Litka
usmiechala si¢ do niego przy blasku lampy, jak gdyby chciala powiedzie¢: ,,Pan Stach”.
Naokot jej gtowki, na biatym obramowaniu, zielenity si¢ cztery brzozy namalowane przez
Marynig.

Potaniecki stat i patrzyl przez dlugi czas, na. komice pomyslat:

»Wiem, w czym moze by¢ szczgscie zycia — w dzieciach.”

Lecz po chwili rzekt sobie:

» Tylko ja moich wlasnych nie bgdg nigdy tak kochat, jak kochatem to biedactwo.”

Tymczasem wszedt stuzacy 1 oddal mu list od Maryni, ktory przyszedt razem z fotografia.
Marynia pisala, co nastgpuje:

,»QOjciec polecil mi prosi¢ pana na wieczoér. Emilka przeniosta si¢ juz dzi§ do siebie i woli,
zeby do niej tego dnia nie przychodzi¢. Posytam panu fotografi¢ Litki i proszg koniecznie o
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przyjscie, chce bowiem pomoéwi¢ z panem o Emilce. Papa prosit i pana Bigiela, ktorego
obiecat bawi¢, bedziemy wigc mogli pomowi¢ spokojnie.”

Potaniecki po przeczytaniu listu ubrat si¢ i poczytawszy czas jakis, poszedl do Ptawickich.

Bigiel bawit tam juz od kwadransa i gral w pikiet¢ z panem Plawickim; Marynia siedziata
opodal, przy matym stoliku, zaj¢ta jakas robota. Potaniecki przywitawszy si¢ ze wszystkimi
siadl przy niej i poczal mowic:

— Dzigkuje pani najmocniej za fotografi¢. Zobaczylem ja niespodzianie, i Litka tak mi
stangta przed oczy ma, ze nie mogtem ochtona¢. Wie pani, ze takie chwile sa miara zalu, z
ktorego cztowiek sobie nawet sprawy nie zdaje. Dzigkuj¢ najmocniej! I za cztery brzozy
takze... Co do pani Emilii, wiem juz wszystko od Waskowskiego. Czy to zamiar tylko, czy
nieodwotalne postanowienie?

— Predzej, ze to nieodwotalne postanowienie — odpowiedziala Marynia.

— I co pani mysli?

Marynia podniosta na niego oczy, jakby czekajac od niego jakiej$ rady.

— Ona nie ma na to sit — rzekta wreszcie.

Potaniecki milczat przez chwilg, nastgpnie roztozyt bezradnie rgce.

— Mowilismy o tym z Waskowskim — rzekt. — Ja na niego napadtem, bo myslalem, ze to
jego mysl, ale on mi przysigga, ze w niczym si¢ do tego nie przyczynil. Pytal natomiast, jaka
inna pocieche jej wymyslimy — 1 nie umiatem mu na to odpowiedzie¢. Co jej naprawdg w
zyciu zostato?

— Tak — odrzekta cicho Marynia.

— I mysli pani, Ze ja nie rozumiem, skad si¢ wzigto to postanowienie? Ona po prostu nie
chce w niczym swoich zasad religijnych obrazi¢, a chce wczes$niej umrze¢. Wie, ze to
obowiazki nad jej sity, i dlatego je na siebie bierze.

— Tak — powtdrzyta Marynia.

I schylita glowe tak nisko nad robota, ze Potaniecki widziat tylko rozbidr jej ciemnych
wloséw na malej gléwce. Miata przed soba pelne pudetko peretek, ktéore nazywata na
rozmaite przedmioty, przeznaczone na dobroczynna loterig, i teraz do owych peretek poczety
si¢ sypac tzy, ktore ptynely z jej oczu.

— Ja widzg¢ doskonale, Ze pani ptacze — rzekt Potaniecki.

A ona podniosta na niego, zalzawione oczy, jakby mu chciata powiedzie¢: ,,Przed toba nie
bede skrywata tez” — i odrzekta:

— Wiem, ze Emilka dobrze robi — ale taki zal!...

Na to Potaniecki, troch¢ ze wzruszenia, a trochg dlatego, ze sam nie wiedzial, co ma
powiedzie¢, pocatowat ja, po raz pierwszy w zyciu, w rgke. Perty z oczu Maryni poczgly sig
potem sypac jeszcze gesciej, tak ze musiata wstac 1 odejsc.

Potaniecki zblizyt si¢ do grajacych w chwili, gdy pan Ptawicki méwit kwasno uprzejmym
tonem do swego partnera:

— Rubikon za rubikonem. Ha, trudno! Pan przedstawiasz nowe czasy, a ja stara tradycje,
zatem muszeg by¢ pobity.

— Co to si¢ ma do pikiety? — odrzekt spokojnie Bigiel.

Marynia wrocita po chwili z oznajmieniem, ze herbata gotowa. Oczy miata nieco
czerwone, ale twarz jasna i spokojna. Gdy p6zniej Bigiel z panem Plawickim zasiedli znowu
do kart, rozmawiata z Potanieckim takim cichym, poufnym tonem, jakim rozmawiaja ludzie
bardzo sobie bliscy, majacy mnostwo wspolnych spraw w zyciu. Wprawdzie wspdlnos¢ owa
wytworzyla miedzy nimi $mier¢ Litki 1 nieszczgscie pani Emilii, wigc tez rozmowa ich nie
mogla by¢ wesota, ale mimo tego oczy, jesli nie usta Maryni, u$miechaly si¢ do
Potanieckiego, zarazem smutno i pogodnie.

Poznym za$ wieczorem, gdy Potaniecki odszedl, Marynia rozmy$lajac o nim nie nazywata
go w mysli inaczej, tylko ,,pan Stach”.
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Potaniecki réwniez wrocit do domu w usposobieniu o wiele tagodniejszym, niz bywat
dotad od czasu $mierci Litki. Chodzac po pokoju zatrzymywat si¢ co chwila przed fotografia
matej, patrzac zarazem na, cztery brzozy malowane przez Maryni¢, i myslal, ze jednak ten
wezel, jaki zawigzata miedzy nim a Marynia Litka, staje si¢ co dzien niemal $cislejszy, sam
przez si¢ — jakby bez niczyjej woli 1 wprost jaka$ tajemnicza sita rzeczy.

I myslat takze, Ze jesli brak mu juz dawnej, pierwotnej ochoty do utrwalenia tego wezta —
to rowniez braktoby mu prawie odwagi, by go stanowczo przeciaé, zwtaszcza tak predko po
$mierci Litki.

P6zna noca zasiadl nad wykazami przystanymi przez Maszke. Chwilami jednak czynit
pomylki 1 w rachunkach, bo widziat przed soba pochylona glowe Maryni i jej tzy spadajace
do pudetka ze szklanymi paciorkami. Nazajutrz zakupit dabrowe na Krzemieniu — bardzo
zreszta korzystnie.

III

Maszko powrdcit po dwoch tygodniach z Petersburga, do§¢ zadowolony z obrotu wlasnych
spraw kredytowych, 1 przywiozt wazne wiadomosci, ktore doszty go, jak utrzymywat, droga
czysto poufng i nie byly dotad nikomu znane. Oto zesztego roku zbiory w calym panstwie
byly bardzo niepomys$lne. Tu i 6wdzie poczeto si¢ pokazywaé widmo glodu, tatwo za$ bylo
odgadna¢, ze do wiosny zapasy wyczerpia si¢ w catych okolicach i ze klgska glodowa moze
sta¢ si¢ powszechna. Wobec tego ludzie $wiadomsi rzeczy =zaczgli przebakiwaé o
prawdopodobienstwie zakazu wywozu zboza za granicg — i tego to rodzaju echa przywiozt
Maszko zargczajac przy tym, ze doszly do jego uszu przez osoby bardzo rzeczy §wiadome.
Potanieckiego wiadomos$¢ ta uderzyla tak silnie, ze zamknal si¢ na kilka dni z oléwkiem w
reku, po czym udat si¢ do Bigiela z propozycja, zeby tak rozporzadzalna gotowizng, jak 1
kredyt Domu obréci¢ na hurtowne zakupy zboza.

Bigiel zlakt si¢ — ale on od tego zaczynat wobec kazdego nowego interesu. Potaniecki nie
ukrywal mu zreszta, Ze to bgdzie operacja na wielka skalg, od ktérej powodzenia lub
niepowodzenia moga ich losy zaleze¢. Zupelne niepowodzenie byto jednak mato
prawdopodobne, powodzenie za$ mogto uczyni¢ z nich jednym zamachem ludzi prawdziwie
zamoznych. Byto do przewidzenia, ze wobec braku zboza ceny pojda w kazdym razie w gore
— bylo réwniez do przewidzenia, ze prawo ograniczy wprawdzie mozno$¢ robienia nowych
kontraktow z kupcami innych krajow, ale uszanuje kontrakta zawarte przed jego ogloszeniem;
gdyby za$ i to chybito, podniesienie si¢ cen w samym kraju byto rzecza niemal pewna.
Potaniecki wszystko, o ile bylo w mocy ludzkiej, przewidziat, wszystko obliczyt — 1 Bigiel,
ktéry mimo swej ostroznosci byt cztowiekiem rozsadnym, musial przyznaé, ze widoki
powodzenia sg istotnie znaczne 1 ze szkoda pomija¢ sposobnosci.

Jakoz po kilku jeszcze naradach, podczas ktorych opozycja Bigiela stabla coraz bardzie;j,
stangto na tym, czego Potaniecki chcial — 1 po pewnym czasie gtowny komisant Domu,
Abdulski, wyjechal z upowaznieniem czynienia kontraktow w imieniu Domu, tak na gotowe
juz zboze, jak 1 na majace przyjs¢ z przysztych omlotow.

W $lad za Abdulskim wyjechat do Prus Bigiel. Potaniecki zostat sam na czele Domu i1
pracowat od rana do wieczora, skutkiem czego nie pokazywat si¢ prawie u nikogo.

Ale czas nie dluzyl mu sig, bo ozywiala go nadzieja wielkich zyskéw 1 obfitszej] w
dziatalnos$¢ przysztosci. Potaniecki rzucajac si¢ na owa spekulacj¢ 1 weiagajac do niej Bigiela
uczynit to przede wszystkim dlatego, ze uwazal ja za dobra. Ale miat przy tym i inng mysl.
Oto Dom Handlowy, razem ze wszystkimi swymi sprawami, byt za ciasnym polem dla jego
fachowego wyksztatcenia, dla zdolnosci i1 dla energii — 1 Potaniecki to czul. Ostatecznie, o co
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chodzitlo w tego rodzaju sprawach, jakie prowadzil Dom? Kupi¢ tanio, sprzeda¢ drozej i
schowac¢ do kasy zysk — to byl jedyny cel. Zakup na na wtasna reke¢ albo posrednictwo — nic
wigcej. Potanieckiemu byto ciasno w tej uprzezy. ,,Chcialbym co$ kopac¢ lub cos$ fabrykowacé
— moéwil w chwilach zniechgcenia i niesmaku do Bigiela — bo my w gruncie rzeczy staramy
si¢ tylko o to, by z tego potoku pienigdzy, jaki w obrotach ludzkich ptynie, zwroci¢ cho¢ jaka
taka struge do naszej kieszeni, ale nie produkujemy nic.” I to byta prawda. Polaniecki pragnat
doj$¢ do majatku, zdoby¢ kapitat, a nastgpnie wzia¢ si¢ do jakiej roboty, bardziej walne;,
dajacej szersze pole do pracy i twdrczosci.

Sposobnos¢, jak mu si¢ zdawato, nadeszta, wigc chwycit ja oburacz.

,Potem pomysle o wszystkim innym” — mowit sobie.

Przez ,,wszystko inne” rozumiat swoje sprawy ducha 1 serca, to jest swoj stosunek do
wiary, do ludzi, do ziemi, do kobiety. Rozumial, ze chcac by¢ w zyciu spokojnym, trzeba te
stosunki wyjasni€ 1 stana¢ na pewnych nogach. Sa ludzie, ktorzy cale zycie nie wiedza, czym
sa wzgledem tych podstaw, i ktorych kazdy wiatr kieruje w inng strong. Polaniecki czut, ze
tak nie powinno by¢. W obecnym swym usposobieniu przewidywal, ze te pytania moga by¢
rozstrzygnigte w sposob tak trzezwy, ze az suchy, i tak pozytywny, ze az materialistyczny, a
w ogole ujemny; ale rozumial, ze rozstrzygnigte by¢ musza.

,»Chce wiedzie¢ jasno, czym co$ powinien, czy nie” — mowil sobie.

Tymczasem pracowal 1 ludzi mato widywal. Nie mogt si¢ jednak catkowicie od nich
usuna¢. Przekonat si¢ tez, Zze najbardziej osobiste pytania nie moga by¢ rozstrzygane tylko
wewngtrznie, tylko we wlasnym moézgu lub sercu, zamknigtym na cztery spusty, ale ze
najczesciej jakies wpltywy zewngtrzne, jacys ludzie dalsi lub blizsi, przys$pieszaja tak koniec
rozmyslan, jak i1 ptynacych z rozmyslania postanowien. Stato si¢ to przy pozegnaniu pani
Emilii, ktora codziennie teraz i niemal goraczkowo skracala termin wstapienia do nowicjatu
siostr mitosierdzia.

Potaniecki nie przestawat wsrdd swych zaje¢ chodzi¢ do niej, ale kilkakrotnie nie zastat jej
w domu, raz za$ znalazt u niej pania Bigieclowa, a zarazem 1 pania, 1 pann¢ Krastawska,
ktérych obecnos¢ krgpowala go w wysokim stopniu. Nastgpnie, gdy Marynia doniosta mu, ze
pani Emilia rozpoczyna nowicjat za kilka dni, poszedl, by ja pozegnac.

Zastat ja spokojna i niemal wesota, ale na jej widok $§cisngto mu si¢ serce. Twarz miata
przezroczysta, miejscami jakby uczyniona z perlowej masy; biekitne zyly przegladaty jej
przez skorg na skroniach. Byla bardzo pigkna w sposdb prawie nieziemski, ale Polaniecki
pomyslat: ,,Zegnam ja na dobre, bo ona i miesiaca nie wytrzyma: z jednego wigce]
przywiazania — jedna wigcej zgryzota i nieszczgscie!”

Ona poczeta z nim moéwié o swoim postanowieniu jako o rzeczy najzwyklejszej, ktora sig
sama przez si¢ rozumie 1 jest naturalnym nastepstwem tego, co si¢ stato, naturalna, ucieczka
przed zyciem, pozbawionym wszelkiej podstawy. Potaniecki zrozumial, ze odradzaé jej
byloby z jego strony wprost rzecza niesumienna i zupeinie bezmys$lna.

— Pani tu zostanie? w Warszawie? — spytal.

— Tak. Bo chcialabym by¢ blisko Litki, i matka przetozona obiecata mi, ze bedg naprzoéd w
domu, a potem, jak si¢ czego$ nauczg, to przy ktérym z tutejszych szpitalow. Chybaby zaszty
jakie$ nadzwyczajne wypadki... P6ki bede w domu, co niedziela bedzie mi wolno odwiedzaé
Litke.

Potaniecki zacisnal z¢by 1 milczatl; patrzyl tylko na delikatne, jakby woskowe, rece pani
Emilii, my$lac w duszy:

,»Ona chce tymi r¢koma opatrywac chorych?...

Ale jednoczesnie odgadywal, ze ona chce przede wszystkim czego innego. Pod jej pogoda
1 rezygnacja odczuwat niezmierzony bol, mocny jak $mier¢ 1 wotajacy o $§mier¢ ze wszystkich
sit duszy 1 serca. Chciata tylko, by ta $mier¢ przyszta bez jej winy, nie jako jej grzech, ale
jako zastuga, ktorej nagrode miato stanowi¢ potaczenie sig z Litka...

2
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I teraz dopiero Potaniecki zrozumiat r6znicg migdzy bolem a bolem, zalem a zalem. I on
kochat Litke, ale w nim, obok zalu za nia i wspomnien o niej, bylo jeszcze co$ innego, jaki$
zyciowy interes, jaka$ ciekawo$¢ przysztosci, jakie$s chegci, mysli, dazenia. Pani Emilii nie
zostato nic, tak jakby umarta razem z Litka, i jesli zajmowal ja co$ jeszcze na $wiecie, jesli
kochata tych, ktorzy jej byli bliscy, to tylko dla Litki, przez Litke 1 o tyle, o ile byli z nia
Zwigzani.

Potanieckiemu cigzkie byty te odwiedziny i to pozegnanie. Przywiazal si¢ byl do pani
Emilii gigboko, a teraz miat poczucie, ze ni¢ taczaca ich prysta raz na zawsze i ze drogi ich
rozchodza si¢ w tej chwili, bo on idzie dalej droga zycia, ona za$ chce, by jej zycie wypalito
si¢ jak najpredzej, 1 wybiera trud — wprawdzie btogostawiony — ale nad sity, by przyspieszy¢
Smier¢.

Ta my$l zamykata mu usta. W ostatniej jednak chwili przywiazanie, jakie miat z dawna dla
niej, przemoglo, i poczat mowi¢ z prawdziwym wzruszeniem, catujac jej reke:

— Droga pani, bardzo droga! niech pania Bog strzeze i1 pociesza!

Tu zabraklo mu stow, lecz ona, nie puszczajac jego reki, rzekta:

— Do $mierci nie zapomng panu, ze pan Litkg tak kochal. Wiem od Maryni, Ze ona was
potaczyla, 1 dlatego wiem, ze bedziecie szczgsliwi, bo inaczej Bog nie bylby jej tak natchnat.
Ile razy was w zyciu zobaczg, tyle razy pomyslg sobie, ze wasze szczgs$cie — to dzieto Litki.
Niechze jej wola spelni si¢ jak najpredzej 1 niech was Bog btogostawi oboje.

Potaniecki nie odrzekt nic, tylko, wracajac do domu, myslat:

»Wola Litki!... Ona ani przypuszcza, ze wola Litki moze by¢ nie spetniona — 1 jakze jej
mialem powiedzie¢, ze tamta nie jest juz tym dla mnie, czym byta...”

A jednak czul coraz wyrazniej, ze dluzej nie powinno tak by¢ i ze owe wezly taczace go z
Marynia nalezy w krétkim czasie albo $cies$nié, albo zerwac, by potozy¢ koniec dziwacznemu
potozeniu, nieporozumieniom 1 troskom, jakie stad mogly wynikna¢; czul, ze trzeba to
uczyni¢ predko, by postapi¢ uczciwie. I ogarnal go nowy niepokoéj, wydato mu si¢ bowiem, ze
jakkolwiek postapi, nie przyniesie mu to szczgscia.

Wréciwszy do domu, zastal list Maszki, ktory brzmiat, jak nastepuje:

»Bytem u ciebie dzi§ dwa razy. Jakis wariat zelzyl mnie wobec moich dependentéw z
powodu dabrowy, ktora ci sprzedatem. Nazywa si¢ Gatowski. Potrzebuje z toba poméwic i
bede raz jeszcze przed wieczorem.”

Jakoz przybiegt przed uplywem godziny i nie zdejmujac paletota poczat pytaé:

— Ty znasz tego Gatowskiego?

— Znam. To sasiad i krewny Plawickich. Skad to poszto i co sig stato?

Maszko zdjat paletot i rzekl:

— Nie rozumiem nawet, skad wies¢ o tej sprzedazy mogla si¢ rozejs$¢, bo ja nie mowitem o
tym nikomu i nawet zalezato mi na tym, by si¢ nie rozeszta.

— Nasz agent, Abdulski, jezdzit do Krzemienia obejrze¢ dabrowe. Gatowski musiat si¢ od
niego dowiedzie¢ o sprzedazy.

— Shuchajze, co si¢ stato. Dzi§ w biurze przynosza mi karte Gatowskiego. Nie wiedzac, kto
to jest — przyjmuj¢. Wchodzi jaki$ chlystek i pyta mnie: czy prawda, ze sprzedatem dabrowg i
ze cheg rozkolonizowa¢ czg$¢ Krzemienia? Oczywiscie, odpowiadam takze pytaniem: co go
to moze obchodzi¢? Ten mowi, ze zobowiazatem si¢ ptaci¢ z Krzemienia dozywotnia rentg
staremu Plawickiemu 1 ze jesli, prowadzac rabunkowe gospodarstwo, zrujnuj¢ Krzemien, nie
bedzie mnie na czym poszukiwa¢. Rozumiesz, ze na to poradzitem mu, zeby wziat kapelusz,
zapiat si¢ dobrze ze wzgledu na mroz i1 zeby poszedt, skad przyszedt. Wowczas poczat
wrzeszcze¢, nazwal mnie wobec moich dependentéw szachrajem, oszustem, wreszcie
powiedziat mi, ze mieszka w Saskim Hotelu — i poszedt. Czy ty nie masz do tego klucza? Czy
nie mozesz powiedzie¢ mi, co to znaczy?
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— Owszem! Po pierwsze: ten Gatowski jest ograniczony i z natury gbur; po drugie:
Gatowski jest od lat calych zakochany w pannie Plawickiej, i chcialo mu si¢ zostaé jej
rycerzem.

— Wiesz, ze mam do$¢ zimnej krwi, ale istotnie, chwilami zdaje mi sig, ze to sen. Zeby kto$
pozwolit sobie zelzy¢ mnie za to, ze sprzedaj¢ swoja wlasnos$¢ — to wprost przechodzi ludzkie
pojecie.

— Co myslisz robi¢? Gatowskiemu pierwszy stary Ptawicki natrze uszu 1 zmusi go, by cig
przeprosit.

Na to twarz Maszki przybrata taki wyraz zimnej 1 zawzigtej ztosci, ze Potaniecki mimo
woli pomyslat:

,»No, «niedzwiadek» nawarzyt piwa, jakiego si¢ nie spodziewat — i musi je wypic.”

— Mnie nikt nigdy w zyciu bezkarnie nie ublizyl i1 nie ublizy — rzekt Maszko — a ten
cztowiek nie tylko mnie zelzyl, ale zrobit mi taka krzywdg, jakiej si¢ nie domysla.

— To jest chiystek, po prostu niepoczytalny. — Wsciekty pies jest niepoczytalny, a mimo
tego w teb mu si¢ strzela. Widzisz, ze mowig chtodno, wigc stuchaj, co ci powiem: spotkata
mnie katastrofa, spod ktorej si¢ nie podniosg.

— Mowisz chtodno, ale zto$¢ cig dusi, wigc przesadzasz.

— Bynajmniej. BadzZ cierpliwy 1 wystuchaj mnie do konca. PotoZenie jest takie: jesli moje
matzenstwo nie dojdzie do skutku albo nawet odwlecze si¢ na jakie kilka miesigcy, diabli
wezma mnie, moje stanowisko, méj kredyt, méj Krzemien i wszystko, co mam. Powiedzialem
ci, ze jade resztka pary — 1 musz¢ stanaé. Panna Krastawska nie wychodzi za mnie z mitosci,
tylko dlatego, ze ma dwadziescia dziewie¢ lat i ze wydaje si¢ jej, jesli nie wymarzona, to
przynajmniej dostateczng partia. Jezeli si¢ tylko pokaze, ze nie jestem taka, jak mysli, to
zerwie ze mna. Gdyby te panie dzi§ dowiedziaty sig, zem sprzedat dabrowg na Krzemieniu z
potrzeby — jutro mialbym rekuze. Teraz pomysl: awantura byta publiczna, bo przy moich
dependentach. Rzecz nie utai sig. Mogltbym im moze sprzedaz dabrowy wytlumaczy¢ — ale
pozostaj¢ procz tego czlowiekiem zelzonym. Gdybym nie wyzwal Gatowskiego, moga ze
mna zerwac jako z szuja bez honoru, jesli go wyzwe — pamigtaj, ze to sa dewotki, a procz tego
kobiety tak przestrzegajace pozorow, jak drugich nie znam — wigc zerwa ze mna jako z
awanturnikiem. Je$li Gatowskiego postrzelg, zerwa ze mna jako z zabojca; jesli on mnie,
zerwa jako z niedolega, ktéry si¢ pozwolit zelzy¢ 1 poturbowaé. Na sto danych jest
dziewigédziesiat, ze tak postapia. Rozumiesz teraz, dlaczegom ci powiedzial, ze diabli wezma
mnie, mdj kredyt, moje stanowisko 1 w dodatku Krzemien.

Potaniecki machnat r¢ka z calym bezmy$lnym egoizmem, na jaki zdoby¢ si¢ moze tylko
mezczyzna w stosunku do drugiego mezczyzny, ktdry go w gruncie rzeczy mato obchodzi.

—Ba! — rzekl. — Krzemien moze ja od ciebie kupig. Ale polozenie jest cigzkie. Co tedy
myslisz robi¢ z Gatowskim?

Na to Maszko rzekt:

— Dotychczas ptace dhugi. Nie chciate§ mi druzbowac, czy zechcesz by¢ moim §wiadkiem?

— Tego si¢ nie odmawia — rzekt Potaniecki.

— Dzigkuje. Gatowski mieszka w Saskim Hotelu.

— Jutro bede u niego.

Zaraz po wyjsciu Maszki Potaniecki wybrat si¢ na spedzenie wieczoru do Ptawickich, po
drodze za$ myslat:

»Z Maszka nie ma zartow, 1 rzecz nie skonczy sig¢ byle jak; ale co mnie to moze
obchodzi¢? Co oni wszyscy mnie obchodza albo ja ich? Jednakze jaki cztowiek jest diabelnie
sam na Swiecie!”

I nagle uczul, ze jedyna na $wiecie istotq, ktdra on co$ obchodzi i ktéra o nim mysli nie jak
0 rzeczy, jest Marynia.
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I rzeczywiscie, gdy wszedt, z samego uscisku jej reki poznal, Ze tak jest; ona za$ rzekta mu
na powitanie swoim tagodnym i spokojnym gltosem:
— Miatam przeczucie, ze pan przyjdzie. Niech pan patrzy: jest gotowa dla pana filizanka.

IV

Potaniecki, przybywszy do Ptawickich, zastat tam Gatowskiego. Mtodzi ludzie przywitali
si¢ od razu, z widocznym chtodem i niechgcia. Dnia tego nie bylo w calym S$wiecie
nieszczesliwszego cztowieka niz Gatowski. Stary Ptawicki z niego drwit jak zwykle, a nawet
wigcej niz zwykle, byl bowiem w wybornym humorze z powodu swej krewnej, po ktorej
spodziewal si¢ znacznego spadku; Maryni¢ krgpowata jego obecnos¢ i przymus 6w na prézno
starata si¢ pokry¢ uprzejmym obejsciem si¢ i dobrocia. Na koniec Potaniecki udawat niemal,
ze go nie widzi. Widocznym takze bylo, ze Gatowski nie przyznat si¢ do niczego przed
starym Plawickim i Ze drzy teraz o to, by Potaniecki nie uczynit o jego zajsciu z Maszka
jakiej§ wzmianki lub zeby go nie opowiedzial.

Potaniecki zrozumiat to od razu, jak rowniez i przewagg, jaka mu jego milczenie daje nad
,hiedzwiadkiem”; chcac za$ jej uzy¢ w interesie Maszki, do czasu milczal, lecz nie umiat
sobie odmowi¢ checei ukarania Gatowskiego w inny sposob. Oto przez caly wieczor zajmowat
si¢ tak Marynia, jak nigdy od czasu $mierci Litki, co Maryni¢ przejmowato widoczna
rado$cia. Zostawiwszy Gatowskiego staremu Plawickiemu chodzili oboje w poufnej
rozmowie po pokoju, potem za$§ siedli pod owa palma, pod ktora Potaniecki widziat po
powrocie z pogrzebu pania Emili¢ — 1 rozmawiali wtasnie o jej bliskim wstapieniu do sidstr
mitosierdzia. Lecz Gatowskiemu zdawato si¢ chwilami, ze tak moga rozmawiaé tylko
narzeczem, i czul wowczas to, co musi czu¢ dusza, nie w czysécu, bo czysécowa ma jeszcze
przed soba nadziejg, lecz taka, ktdra przestgpuje brame z napisem: Lasciate ogni speranza.
Widzac ich tak razem, wyobrazal sobie rowniez, ze moze Potaniecki kupit dabroweg wraz z
gruntem, zeby cho¢ czg$¢ Krzemienia odzyska¢ dla Maryni, a zartem z jej wola 1 wiedza. I na
sama mysl, jak w takim razie zabrnat uczyniwszy awantur¢ Maszce, wtosy powstawaty mu na
glowie; Plawicki za$, slyszac jego na wpdt przytomne albo i1 calkiem niedorzeczne
odpowiedzi, bawit si¢ coraz lepiej kosztem ,,prowincjata”, ktory na bruku miejskim ,,braci
reszt¢ rozumu. Pan Ptawicki miat si¢ juz za wzor cztowieka ,,stolecznego”.

Przyszta jednak chwila, ze, gdy Marynia zajeta si¢ w drugim pokoju herbata, a pan
Plawicki poszedt do siebie po cygara, mtodzi ludzie zostali sam na sam; wowczas Potaniecki
zwroécil si¢ do Gatowskiego i rzekt:

— Wyjdzmy po herbacie razem; chce z panem pomowi¢ w sprawie panskiego zajscia z
panem Maszka.

— I owszem — odrzekt ponuro Gatowski zrozumiawszy, ze Potaniecki jest swiadkiem
Maszki.

Tymczasem trzeba byto jeszcze zosta¢ na herbacie, a potem siedzie¢ dos¢ diugo, gdyz
stary pan Plawicki nie lubil kla$¢ si¢ wczesnie i wzywatl Gatowskiego na parti¢ szachow.
Podczas partii panna Marynia z Poflanieckim siedzieli znow osobno i1 rozmawiali z
ozywieniem, ku serdecznej mgce ,,niedzwiadka”.

— Przyjazd pana Gatowskiego — rzekt nagle Potaniecki — musi by¢ pani mily, bo pani
przypomnial Krzemien.

Przez twarz Maryni przemkneto zdziwienie, ze Potaniecki pierwszy wspomina Krzemien.
Ona sadzila, ze na mocy milczacej ugody sprawe t¢ pokryje wiekuiste milczenie. Po chwili
tez odrzekta:

—Ja juz wigcej nie myslg o Krzemieniu.
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I méwiac to mowita nieprawde, bo w glebi serca byto jej serdecznie zal 1 miejsca, w
ktérym si¢ wychowala, i pracy kilku lat, i zburzonych nadziei; ale sadzita, Ze tak jej nakazuje
mowi¢ zarbwno obowiazek, jak 1 budzace si¢ dla Potanieckiego coraz silniejsze uczucie.

— Krzemien — dodata nieco wzruszonym glosem — byl powodem naszej ktotni, a ja chce
teraz zgody 1 zgody na zawsze.

I méwiac to patrzyla Potanieckiemu w oczy z taka pelna stodyczy kokieteria, na jaka umie
si¢ zdoby¢ licha kobieta zawsze, a uczciwa woéwczas tylko, gdy poczyna kochac¢; Potaniecki
za$ pomyslat:

»Jednakze ona jest ogromnie dobra.”

I zaraz powiedziat gtosno:

— Pani by miata przeciw mnie bajeczna bron. bo mnie dobrocia do piekta by mozna
zaprowadzic...

A ona odrzekta:

— Ja tam nie chcg pana prowadzic.

I na znak, ze nie chce, poczela trzas¢ z usmiechem swoja ciemna, Sliczna gidwka, a
Potaniecki patrzyt w jej twarz, w §miejace sig, nieco za szerokie usta i mowit sobie w duchu:

»Kocham ja czy nie kocham, ale zadna mnie tak nie ciagnie jak kleszczami!”

Jakoz nigdy nie ujeta go i nie podobata mu si¢ wigcej, nawet wowczas, gdy nie mial ani
cienia watpliwosci, ze ja kocha, 1 gdy borykat si¢ z tym uczuciem.

Poczat si¢ jednak zegna¢, gdyz uczynito si¢ pdzno, 1 po chwili obaj z Gatowskim znalezli
si¢ na ulicy.

Wowczas Potaniecki, ktory nigdy nie umiat uchroni¢ si¢ od popegdliwosci, zatrzymat
nieszczesliwego ,,niedzwiadka” 1 spytat niemal w sposdb wyzywajacy:

— Czy pan wiedziale$, ze dabrowg na Krzemieniu kupitem ja?

— Wiedziatem — odpowiedzial Gatowski — bo wasz komisant, ten, co powiada, ze pochodzi
z Tataréw... zapomnialem, jak mu tam!... byl u mnie w Jatbrzykowie i méwil mi, Ze to pan.

— Dlaczego tedy zrobite$ pan awanturg panu Maszce, nie mnie? Na to Gatowski odrzekt:

— Niech mnie pan tak nie przyciska do muru, bo ja tego nie lubig. Awanturg zrobitlem
tamtemu jegomosci, nie panu, bo panstwu Ptawickim nic si¢ od pana nie nalezy, a tamten ma
im ptaci¢ rocznie z Krzemienia tyle, ile si¢ zobowiazat, a jak zdewastuje Krzemien, to nie
bedzie miat z czego. Chciate$ pan wiedzie¢, dlaczego tamtemu nawymyslalem, to pan wiesz.

Potaniecki musiat przyzna¢ w duchu, ze w odpowiedzi Gatowskiego jest pewna stusznos$¢,
poczat tez natychmiast rozmowg z innej strony.

— Pan Maszko prosit mnie na $§wiadka — rzekl — dlatego mieszam si¢ do tej sprawy. Jako
swiadek, bedg u pana jutro, dzi$ zas, jako cztowiek prywatny i jako krewny, cho¢ daleki, pana
Plawickiego, moge panu powiedzie¢ tylko to: oddate$ najgorsza ustuge panu Plawickiemu, i
jesli i on, i panna Maria zostana bez kawatka chleba, to panu beda to zawdzigczali. Tak jest!

Oczy Gatowskiego staty si¢ zupehnie okragte.

— Bez kawatka chleba?... mnie beda zawdzigczali?...

— Tak jest — powtdrzyt Potaniecki. — Stuchajze pan dobrze. Bez wzgledu na to, jaki bedzie
rezultat zaj$cia... okoliczno$ci sa takie, ze moze ono mie¢ najfatalniejsze skutki. Mowig to
panu pod stowem: pan prawdopodobnie zrujnowate$ pana Plawickiego i1 odjate$ 1 jemu, i
corce sposob, a raczej srodki do zycia.

Jesli Gatowski istotnie nie lubil, gdy go przyciskano do muru, to teraz byla pora do
okazania owego wstrgtu. Lecz Gatowski stracit zupetnie glowg i stal w przerazeniu, z
otwartymi ustami, nie umiejac znalez¢ odpowiedzi, i dopiero po chwili zaczat:

— Co? jak? jakim sposobem? Badz pan pewny, ze do tego nie przyjdzie, cho¢bym miat im
Jatbrzykow oddac.

Lecz Potaniecki przerwat:
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— Panie Gatowski, szkoda stow! Ja wasza okolicg znam od maltego dziecka. Co to jest
Jatbrzykoéw? 1 co pan masz na Jalbrzykowie?

Byta to prawda. Jalbrzykow byt wioszczyna o dziewigciu widkach, a przy tym Gatowski
miat, jak to bywa, odziedziczonych dlugéw wyzej uszu na Jatbrzykowie — wigc rgce opadly
mu zupehnie.

Przyszto mu jednak do gtowy, Zze moze rzeczy tak nie stoja, jak je przedstawia Polaniecki, i
chwycit si¢ tej mysli jak deski zbawienia.

— Ja tego nie rozumiem, co pan mowi — rzekt. — Bog mi $wiadek, ze wolalbym wlasna
zgube niz zgubg panstwa Plawickich, 1 to pan wiedz, ze chetnie bym nadkrecil karku panu
Maszce, ale jesli trzeba, jesli chodzi o panstwa Plawickich, to niech mnie pierwej diabli
wezma. Ja bylem zaraz po tym zajSciu u pana Jamisza, ktory teraz jest na kadencji, i
przyznatem mu si¢ do wszystkiego. Powiedziat mi, Zzem glupstwo zrobit, i zwymyslat mnie —
prawda! Gdyby o moja skoére chodzito — co mi tam! palcem bym nie ruszyt; ale skoro to co
innego, wigc co mi powie pan Jamisz, to zrobig, cho¢by mnie miat potem piorun trzasna¢. Pan
Jamisz mieszka w Saskim Hotelu i ja tez.

Na tym rozstali si¢ i Gatowski poszedt do swego hotelu klnac Maszke, siebie i
Potanieckiego. Czut, ze musiato tak by¢, jak Potaniecki mowit, ze stalo si¢ jakie$ nieszczgscie
niepowetowane i ze wyrzadzit cigzka krzywdg tej samej pannie Marii, za ktora oddalby
ostatnia krople krwi; czul, ze ostatecznie, jesli byta dla niego jakakolwiek nadzieja, to ja
zniszczyl. Ptawicki zamknie mu drzwi. Panna Maria wyjdzie za Potanieckiego — chybaby on
sam jej nie chcial. Ale kto by jej nie chcial? 1 jednoczesnie biedny Gatowski ujrzat jasno, ze
migdzy tymi, ktorzy by mogli pozada¢ jej reki — on, w kazdym razie, bytby ostatnim, za
ktorego by wyszta. ,,Co ja mam? Nic — mowil sobie — ten parszywy Jalbrzykow i nic wigce;:
ani rozumu, ani pienig¢dzy. Kazdy co$§ wie, tylko ja nic nie wiem! Kazdy co$ znaczy, tylko ja
nic nie znacze. Taki Potaniecki ma i1 nauke, 1 pieniadze, a ze ja ja lepiej kocham — diabli mi z
tego, 1 tylez jej, skorom taki duren, Ze jeszcze jej przez to szkodzg, nie pomagam.”

Potaniecki wracajac do domu myslatl o Gatowskim to samo i w ogdle nie miat dla niego ani
iskry wspolczucia. W domu zastat Maszke, ktory go czekal od godziny i ktory rzekl mu na
powitanie:

— Drugim $wiadkiem begdzie Kresowski.

Potaniecki skrzywit si¢ nieco 1 odpowiedziat:

— Widziatem Gatowskiego.

—Ico?

— To duren.

— Przede wszystkim. Czy méwites mu co w moim imieniu?

— W twoim nic. Mowilem mu jako krewny pana Plawickiego, ze oddat mu najgorsza w
swiecie ustugg.

— Nie date$ zadnych wyjasnien?

— Zadnych. Stuchaj, Maszko, tobie chodzi o petna satysfakcje; mnie takZe nic na tym nie
zalezy, zebyscie sobie we Iby postrzelali. Na mocy tego, com Gatowskiemu powiedziat,
gotow jest przysta¢ na wszystkie twoje warunki. Na szczg$cie, udal si¢ do radcy Jamisza, a to
jest rozsadny 1 tagodny cztowiek, ktory takze rozumie, ze Gatowski postapit jak duren, i rad
bedzie da¢ mu lekcje.

— Dobrze — rzekt Maszko. — Daj mi pioro i kawalek papieru.

— Masz na biurku.

Maszko siadt i zaczat pisa¢, a gdy skonczyl, podal zapisang ¢wiartke Potanieckiemu.

Potaniecki czytal, co nastepuje:

,O$wiadczam niniejszym, ze napadtem na pana Maszke po pijanemu, w stanie
nieprzytomnym, i nie zdajac sobie sprawy z tego, co mowig. Dzi§ wytrzezwiony, wobec
moich, §wiadkéw 1 swiadkow pana Maszki oraz osob, ktore byty przy napasci obecne, uznaje
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moj postepek za grubianski 1 bezrozumny i z najwigkszym zalem i1 pokora odwotuje si¢ do
wyrozumiatosci i faski pana Maszki, proszac go o przebaczenie i wyznajac publicznie, Ze jego
postgpowanie byto i jest we wszystkim wyzsze nad sady ludzi do mnie podobnych.”

— Gatowski ma to wydeklamowa¢, a nastgpnie podpisa¢ — rzekt Maszko.

— To jest diablo nielitosciwe. Na to si¢ nikt nie zgodzi.

— Uznajesz, ze ten btazen dopuscil si¢ wzgledem mnie czegos niestychanego?

— Uznaje.

— Rozumiesz, jakie skutki ta awantura dla mnie pociagnie?

— Tego nie mozna wiedziec.

— To ja wiem — i powiem ci. tylko; tyle: te panie zaluja w duszy, Ze si¢ zwiazaly, i
skorzystaja z lada pozoru, ktory je ostoni przed swiatem. To jest pewne. Jestem zgubiony,
niemal bez ratunku.

— Do licha!

— Rozumiesz teraz, ze to, co mnie nurtuje, musi si¢ na kim$ skrupi¢ — i ze Gatowski musi
mi w taki lub owaki sposéb za krzywde zaptacic.

Potaniecki ruszyl ramionami.

— Nie rozczulam sig i ja nad nim. Niech tak bedzie.

— Kresowski przyjdzie po ciebie jutro o dziewiate;.

— Dobrze.

— Zatem do widzenia. Ale! jesli zobaczysz jutro Plawickiego, powiedz mu, ze w Rzymie
umarta jego krewna, Ploszowska, po ktorej spodziewat si¢ spadku. Testament byt tu u regenta
Podwojnego i ma by¢ jutro otwarty.

— Dobrze. Plawicki juz o tym wie, bo ona umarta przed pigciu dniami.

Potaniecki zostat sam. Przez czas jaki§ myslat o swojej sumie, nie przewidujac sposobu, w
jaki ja bedzie mogl od zbankrutowanego Maszki wydoby¢ — i mys$l ta zaniepokoita go.
Przypomniat sobie jednak, ze suma ta nie mogta by¢ przed catkowita sptata wykreslona z
hipoteki Krzemienia, ze wigc w ostatecznym razie zostanie, jak byl dawniej, wierzycielem
Krzemienia. Krzemief nie byt wprawdzie wiele lepszym dluznikiem od Maszki, nie byta to
wigc wielka pociecha — ale na razie nalezato na niej poprzestac.

Pozniej tez przyszto mu do glowy co innego. Poczat wspomina¢ Litke, pania Emilig,
Marynig i1 uderzyto go to, jak tego rodzaju $wiat kobiecy, czysto uczuciowy, ktérego gtowny
interes polega na kochaniu, na szczgsciu bliskich, rézny jest od $wiata meskiego, pelnego
wspotzawodnictw, walki, czubienia si¢, gniewow, pojedynkow, wysitkow dla zrobienia
majatku i zmgczenia. I uznat w tej chwili, czego juz nie czut dawno, ze jesli jest na $wiecie
spoczynek, szczgscie, ukojenie, to nalezy ich szuka¢ u kochajacej kobiety. Byto to poczucie
wprost przeciwne jego filozofii z dni ostatnich, dlatego zaniepokoito go. Ale poréwnywajac
dalej te dwa $wiaty nie mogt si¢ jednak oprze¢ uznaniu, ze ten kobiecy, kochajacy, ma swoja
zasade 1 swoja racje bytu.

Gdyby Potaniecki byl bieglejszy w Pismie $w., bytyby mu niechybnie przyszty do glowy
stowa: ,,Maria lepsza czastke¢ obrata.”

\Y

Kresowski spdznit si¢ nazajutrz blisko o godzing. Byt to, wedlug znanego u nas okreslenia,
jeden z administratorow $§wiezego powietrza w miescie, to jest jeden z ludzi nie robiacych nic.
Miat dos¢ znane nazwisko 1 stracit do$¢ znaczny majatek. Na tych dwoch podstawach stat,
zyl, bywat wszedzie i uznawany byt powszechnie za porzadnego cztowieka. Jak powyzsze
tytuty moga na to wszystko wystarczy¢, to jest tajemnica wielkich miast; dos¢, ze nie tylko
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stanowisko Kresowskiego byto uznane i zapewnione, ale uwazano go nadto za cztowieka, do
ktorego w delikatnych sprawach mozna si¢ bezpiecznie udaé. W sadach honorowych
uzywano go za arbitra, w pojedynkach za §wiadka. Wysokie sfery finansowe zapraszaty go
rade na Obiady, §luby, chrzciny i tym podobne uroczysto$ci, albowiem miat patrycjuszowska
lysing 1 bardzo polska fizjonomig, doskonale wigc stot ubierat.

Byl to cztowiek w gruncie rzeczy ogromnie rozczarowany do ludzi, trochg suchotnik i
bardzo zgryzliwy; posiadatl jednak pewna doz¢ humoru, ktéra pozwalata mu widzie¢ $mieszne
strony rzeczy, zwlaszcza bardzo drobnych, w czym przypominat nieco Bukackiego — 1 drwi¢ z
wlasnej zgryzliwosci. Pozwalat takze zartowac z niej innym, ale pod miar¢. Gdy ja przebrano,
wyprostowywat si¢ nagle i przyciskal ludzi az nadto, wskutek czego uwazano go za
niebezpiecznego. Opowiadano o nim, ze w kilku wypadkach znalazt odwageg tam, gdzieby
wielu jej brakto, i ze w ogble umiatl ,,wysoko nos nosi¢”. Nie szanowatl nikogo i niczego procz
swojej, istotnie, bardzo szlachetnej fizjonomii, nie szanowat zwlaszcza czasu, albowiem
spdzniat sig zawsze 1 wszedzie.

Wszedtszy obecnie do Potanieckiego, poczat tez zaraz po przywitaniu thumaczy¢ swoje
opdznienie.

— Czy pan nie zauwazyles — rzekl — ze jesli si¢ cztowiekowi bardzo $pieszy 1 bardzo na
pospiechu zalezy, wowczas najniezbgdniejsze do wyjscia rzeczy ging umyslnie, jakby w wodg
wpadty. Stuzacy szuka kapelusza — nie ma kapelusza, szuka kaloszy — nie ma kaloszy, szuka
si¢ portmonetki — nie ma portmonetki. O zaklad, zawsze!

— Bywa tak — rzekt Potaniecki.

— Ja nawet wynalazlem na to sposdéb. Gdy mi co$ tak jak w wodg wpadnie, siadam,
usmiecham si¢ 1 mowi¢ glosno: ,,Pasjami lubi¢ tak co§ zgubi¢; cztowiek szuka, ozywia sig,
rusza, zapelnia czas — to niezmiernie zdrowe 1 przyjemne.” I co pan powiesz? Wtedy od razu
si¢ znajduje to, co zgingto.

— Mozna by wzia¢ patent na taki wynalazek — odpowiedziat Polaniecki. — Ale méwmy o
sprawie Maszki.

— Mamy i8¢ do radcy Jamisza. Maszko przystat mi cyrograf, ktory napisal dla
Gatowskiego. Nie chce ani stowa zmieni¢ — ale to niemozliwe, zbyt ostre — to nie moze by¢
przyjgte. Rozumiem, ze czeka nas pojedynek, nic wigcej — innego wyjscia nie widzg.

— Gatowski zdatl si¢ ze wszystkim na pana Jamisza i zrobi wszystko, co mu pan Jamisz
kaze, a pan Jamisz jest, naprzod, takze oburzony na Gatowskiego, a po wtore, cztowiek chory,
tagodny, spokojny, tak ze kto wie, czy nawet takich warunkow nie przyjmie.

— Pan Jamisz jest safanduta — odpart Kresowski. — Ale chodZzmy, bo pdzno.

I wyszli. Po chwili sanki zatrzymaty si¢ przed Saskim Hotelem. Pan Jamisz czekat na nich,
ale przyjat ich w szlafroku, byt bowiem, istotnie niezdrow. Kresowski patrzac na jego twarz
inteligentna, ale pogngbiona i nalana, pomyslat:

»len istotnie gotow si¢ zgodzi¢ na wszystko.”

— Siadajciez, panowie — rzekt pan Jamisz. — Przyjechalem dopiero od trzech dni — i cho¢
nie czuj¢ si¢ dobrze, rad jestem, bo moze si¢ uda awanturg zalagodzi¢. Wierzcie mi, ze
pierwszy natartem uszu mojemu paliwodzie.

Tu poczat ramionami ruszaé, a nastgpnie zwrdciwszy si¢ do Potanieckiego spytat:

— Co tam u Plawickich? Nie bylem dotad u nich, a tgskno mi do mojej zlotej Maryni...

— Panna Maria zdrowa — odrzekt Potaniecki.

— A staruszek?...

— Umarta przed kilku dniami daleka jego krewna, bardzo bogata, wigc liczy na spadek.
Wczoraj mi to moéwil, ale ja styszalem, Zze caly majatek zapisala na dobroczynnos$¢...
Testament dzis$ albo jutro bgdzie otwarty...

— Bog by ja natchnat, zeby Maryni co zapisata. Ale przystapmy do sprawy. Moi panowie,
nie potrzebuje wam mowic, ze naszym obowiazkiem jest skonczyc¢ ja, o ile mozna, zgodnie.
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Kresowski sktonit si¢. Nudzily go podobne wstepy, ktore juz styszat Bog wie ile razy w
zyciu, wigc przerwat:

— JesteSmy tym obowiazkiem gleboko przejeci!...

— Tak sig¢ tez spodziewatem — odrzekt dobrodusznie pan Jamisz. — Ja sam przyznajg, ze pan
Gatowski nie miat najmniejszego prawa postapic, jak postapit; uznaje nawet za stuszne, zeby
byt za to ukarany, wigc sktoni¢ go do wszelkich nawet bardzo znacznych ustgpstw mogacych
zapewni¢ panu Maszce nalezyta satysfakcje.

Kresowski wydobyt z kieszeni ztozony arkusik listowego papieru i podat go z u§miechem
panu Jamiszowi méwiac:

— Pan Maszko nie wymaga tez niczego wigcej, jak zeby pan Gatowski naprzod odczytat
ten maly dokumencik wobec swoich 1 jego $wiadkéw oraz wobec dependentéw, obecnych
przy awanturze, a nastgpnie, by podpisal pod nim swoje szanowne nazwisko.

Pan Jamisz, znalaztszy migdzy papierami okulary, natozyt je na nos i poczat czytaé. Lecz
w miarg jak czytal, twarz jego zaczerwienila sig¢, nastgpnie pobladta, nastgpnie zaczat sapac,
nastgpnie 1 Potaniecki, 1 Kresowski prawie oczom nie chcieli wierzy¢, ze to jest ten sam pan
Jamisz, ktory przed chwila gotow byl do wszelkich ustgpstw.

— Moi panowie — rzekl przerywanym glosem — pan Gatowski postapit jak paliwoda,
narwaniec, ale pan Gatowski jest... szlachcic, 1 oto, co w jego imieniu odpowiadam panu
Maszce.

To rzeklszy przedarl arkusik na cztery czg$ci i rzucil go na ziemig.

Rzecz nie byta przewidziana. Kresowski poczal si¢ namysla¢, czy pan Jamisz postgpkiem
swym nie ublizyl jego godnosci jako $§wiadka — i twarz poczgta mu w jednej chwili
lodowacie¢ 1 $ciaga¢ si¢ jak u zlego psa; ale Potanieckiemu, ktoéry pana Jamisza lubit,
podobato sig to jego oburzenie.

— Panie radco — rzekl dobitnie — pan Maszko jest pokrzywdzony w tak niebywaly sposob,
Ze nie moze mniej wymagac, ale ja i pan Kresowski przewidywali$my panska odpowiedz i
zwigksza ona tylko szacunek, jaki dla pana mamy.

Radca Jamisz usiadl — i1 bedac nieco astmatykiem, oddychat czas jaki$ cigzko; po czym
uspokoit sig¢ 1 rzekt:

— Moglbym panom zaofiarowaé przeproszenie ze strony pana Gatowskiego, ale catkiem w
innych wyrazach; widz¢ jednak, ze tracilibySmy tylko czas, wigc mdéwmy po prostu o
zados¢uczynieniu z broniag w rgku, Za chwilg przyjdzie tu pan Witkowski, drugi $wiadek
Gatowskiego, 1 jesli mozecie poczekac, to utozymy zaraz warunki.

— To si¢ nazywa i§¢ prosto do celu — rzekt Kresowski, catkiem pogodzony z panem
Jamiszem.

— Ale si¢ idzie z koniecznosci 1 ze smutnej koniecznosci — odpowiedziat pan Jamisz.

Potaniecki spojrzal na zegarek.

— Ja muszg o jedenastej by¢ w biurze — rzekt — ale jesli pan radca pozwoli, wpadng tu koto
pierwszej dla przejrzenia i podpisania warunkow.

— Dobrze. Z gory pana uprzedzam, ze rozumiem, iz warunki nie moga by¢ utozone tak, by
budzity $miech ludzki, ale licz¢ tez na to, ze i pan Kresowski, i pan, panie Potaniecki, nie
zechcecie ich posuwac do ostatecznosci.

— Nie; mozesz pan by¢ pewny, ze nie mys$lg by¢ nadto zapalczywy kosztem cudzej skory.

To rzektszy Potaniecki wyszedt 1 udat si¢ do biura, gdzie istotnie czekato go kilka spraw
do$¢ waznych, o ktorych pod niebytnos¢ Bigiela musial stanowi¢ wtasna gtowa. W potudnie
podpisat warunki, ktére byly powazne, ale nie nadto ostre, nast¢pnie udat si¢ na obiad,
spodziewat si¢ bowiem zasta¢ w restauracji Maszkg.

Maszko jednak widocznie musial by¢ u pan Krastawskich; natomiast pierwsza osoba, jaka
Potaniecki ujrzat, byt pan Plawicki, przybrany jak zwykle starannie, ogolony, opigty,
wyswiezony, ale pos¢pny jak noc.
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— Co tu szanowny wujaszek porabia? — spytat Potaniecki.

— Jak mam jakie zmartwienie, nie jadam zwykle w domu, by nie zasmuca¢ Maryni —
odpart pan Plawicki. — Id¢ gdziekolwiek 1 ot — skrzydetko kaptona, tyzeczka kompotu — to
wszystko, czego mi potrzeba. Siadaj, jesli nie znajdziesz weselszego towarzystwa.

— Co sig stato? — pytal Potaniecki.

— Ging stare tradycje — to si¢ stato!

— Bal! to nie osobiste tylko wujaszka nieszczescie.

Pan Plawicki spojrzat na niego zarazem ponuro i uroczyscie i rzekt:

— Dzi$ byto otwarcie testamentu.

—Noico?

— I co? 1 gadaja teraz po Warszawie: ,,Pamigtata o najdalszych krewnych!.” Ladnie
pamigtata! Marynia ma zapis — tak? — a wiesz jaki? Czterysta rubli dozywotnie. I to
milionerka!! Pannie stuzacej si¢ taki legat zostawia, nie krewne;.

— A wujaszek?

— A janic. Rzadcy zapisala pigtnascie tysigcy rubli, a o mnie ani dudu.

— Coz robic?

— Gina stare tradycje! I[luz to ludzi dawniej dochodzito przez testamenta do majatkow, a
dlaczego? Bo istniata mito$¢ i solidarno$¢ w rodzinach.

— I dzi$ jeszcze znam takich, ktérym tysiace spadly na gtowe z zapisow.

— Tak. Sa tacy, sa! Jest takich petno, ale ja do nich nie nalezg.

Pan Ptawicki wspart gtowe na reku 1 z ust jego wyszto co$ w rodzaju monologu:

— Ze tez zawsze i wszedzie gdzie$, komus, kto$, cos...

Tu westchnal 1 po chwili dodat:

— A mnie nigdy i nigdzie, nikt, nic...

A Potanieckiemu przyszia nagle rownie okrutna jak pusta mysl do glowy, by rozweseli¢
pana Plawickiego, wigc rzekt:

— E, ona umarta w Rzymie, a tutejszy testament dawniej pisany, przedtem za$ takze istniat,
jak styszatem, catkiem inny. Kto wie, czy z Rzymu nie nadejdzie jaki kodycylek i czy si¢
wujaszek nie obudzi ktorego dnia milionerem.

— Nie przyjdzie! — odpowiedziat pan Plawicki.

Lecz stowa Potanieckiego poruszyly go; poczat na niego spoglada¢, poczat si¢ krecic,
jakby krzesto, na ktorym siedzial, byto tozem Madejowym — wreszcie rzekt:

— I ty uwazasz, ze to jest mozliwe?

A Potaniecki odrzekt z prawdziwie szelmowska powaga:

— Nie widzg w tym nic niepodobnego.

— Gdyby wola Opatrznosci...

— I to by¢ moze.

Pan Plawicki spojrzat po sali: byli sami; nagle odsunal krzesto i rzekt wskazujac na
kamizelke:

— Chiopcze! chodz tu...

Potaniecki pochylit gtowe, ktora pan Plawicki dwukrotnie ucatowal méwiac przy tym ze
wzruszeniem:

— Dodates mi otuchy, pokrzepites mnie... Niech bedzie, jak Bdég chce, ale pokrzepites
mnie. Przyznam ci si¢ teraz, zem do niej pisal. Nic, tylko zeby si¢ przypomnie¢, ze zyjemy.
Pytalem, kiedy si¢ konczy termin dzierzawy jednego folwarku. Nie miatem, rozumiesz,
zamiaru braé tej dzierzawy, ale pozor byt dobry... Niech ci Bég zaptaci za to, ze§ mnie
pokrzepit... Ten testament mogl by¢ zrobiony przed moim listem, potem pojechata do Rzymu,
po drodze musiata mysle¢ o moim liscie, a wigc 1 0 nas — 1 — powiadasz, ze to by¢ moze?...
Niech ci Bog zaptaci!
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Po chwili twarz jego. rozjasnila si¢ zupelnie; nagle potozyt dton na kolanie Potanieckiego 1
klasnawszy jezykiem, zawolal:

— Wiesz co, chtopcze? Moze w szczesliwa godzing powiedziates! A zebySmy tak wypili
buteleczke Mouton-Rotschild, na rachunek tego kodycylku — co?

— Dalibég, nie moge — rzekl Potaniecki, ktéry poczynat si¢ troche wstydzi¢ swego
konceptu — nie mogg i nie bedg.

— Musisz.

— Pod slowem, nie mogg. Mam petno roboty i nie bgdg sobie czupryny zaprdszat za nic w
swiecie.

— Koziet uparty, czysty koziet! To ja sam wypij¢ pol na szczgsliwa godzing.

I kazat podaé, po czym spytat:

— Co ty masz takiego do roboty?

— Rozmaite rzeczy. Zaraz po obiedzie muszg by¢ u profesora Waskowskiego.

— Co to za figura ten Waskowski?

— A prawda! — rzekt Polaniecki — na tego takze spadl po bracie, ktory byl gornikiem,
majatek, i to znaczny. Ale on wszystko biednym rozdaje.

— Biednym rozdaje, a chodzi do porzadnej restauracji — lubig takich filantropow! Ja,
gdybym miat co biednym rozdawac, to sobie wszystkiego bym odmawiat.

— On dhugo chorowal, 1 doktor kazat mu zdrowo jada¢. Ale on i tu jada tylko to, co tanio
kosztuje. Mieszka w ciupie 1 hoduje ptaki, a obok ma dwa wielkie pokoje — i wie wuj, kto w
nich nocuje? — oto dzieci, ktore zbiera po ulicach.

— Mnie si¢ tez od razu zdawato, ze on ma co$ tu!...

Tu pan Ptawicki poczat sig stuka¢ palcem w czoto.

Waskowskiego Potaniecki nie zastal, wigc po widzeniu si¢ poprzednim z Maszka, koto
piatej po potudniu, wpadt do Maryni, bo jednak sumienie go gryzto z powodu bzdurstw,
ktérych nagadat Ptawickiemu. ,,Stary — mowit sobie — bedzie spijal wysokie wina na rachunek
tego kodycylu, a oni, podlug mnie, i tak nad stan zyja. Nie trzeba, zeby zart trwat zbyt dtugo.”

Marynig zastat w kapeluszu, Miata i$¢ do Bigielow, ale zatrzymata go, on za$, poniewaz i
tak nie przyszedt na dtugo, wiec zostat.

— Winszuj¢ pani spadku — rzekt.

— I ja rada jestem — odpowiedziata — bo to co§ pewnego, a w naszym potozeniu to wazna
rzecz. Zreszta chciatabym by¢ jak najbogatsza.

— Dlaczego?

— A pamigta pan, co pan raz mowil, ze chciatby mie¢ tyle, zeby zatozy¢ fabryke¢ i nie
prowadzi¢ Domu Handlowego. Ja to zapamigtatam, a ze kazdy ma jakie§ swoje pragnienia,
wigc 1 ja checiatlabym mie¢ duzo” duzo pieniedzy.

Tu myslac, ze moze powiedziata zbyt wiele i zbyt wyraznie, poczg¢la rozprostowywac faldy
sukni, ma pan za co przepraszac.

— Wigc przepraszam.

I chwyciwszy jej reke poczal ja okrywaé pocalunkami, a ona zostawita mu ja zupetnie,
powtarzajac niby zartobliwie, ale ze wzruszeniem:

— A niedobry pan Stach, niedobry pan Stach!

Potaniecki dnia tego czut na ustach, az do chwili snu, ciepto r¢ki Maryni i nie myslat ani o
Maszce, ani o Gatowskim, powtarzat sobie natomiast z wielka uporczywoscia:

— Czas to rozstrzygnac...
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VI

Kresowski z doktorem i z pudetkiem zawierajacym pistolety siedzial w jednej karetce, a
Potaniecki z Maszka w drugiej — 1 jechali na Bielany. Dzien byt jasny i mrozny, peten na dole
r6zowej mgly. Kota obracaty si¢ ze skrzypieniem po zmarztym $niegu, konie dymity i
okrywaty si¢ szronem; na drzewach lezata okis¢ obfita.

— Mréz, bo mréz — rzekl Maszko. — Palce poprzymarzaja nam do cynglow.

— I mita rzecz zdejmowac futra!

— Totez zmitujcie sig, nie marudzcie. M6j drogi, powiedz Kresowskiemu, zeby od razu
przystapit do rzeczy.

Tu Maszko poczal przeciera¢ zapocone binokle i dodat:

— Nim dojedziemy, stonce pojdzie w gore, 1 bedzie ogromny blask od $niegu.

— To sig predko skonczy — odpowiedziat Potaniecki. — Skoro Kresowski stawit si¢ na czas,
na tamtych nie bedziemy czekali, bo przywykli rano wstawac.

—— Wiesz, co mnie w tej chwili zastanawia? — rzekt Maszko — Ze jest w $wiecie jeden
czynnik, z ktorym si¢ nikt w swoich planach 1 w swoim dziataniu nie liczy, a, przez ktory
wszystko si¢ moze rozbi¢, zawie$¢, popsu¢ — to glupota ludzka. Dajmy na to, Ze ja mam
dziesi¢¢ razy wigcej rozumu, niz mam, zZe nie mam na celu interesow pana Maszki, tylko ze
jestem, przypusémy, jakim§ wielkim politykiem, jakim$ Bismarckiem lub Cavourem, ktory
potrzebuje zdoby¢ majatek dla przeprowadzenia swoich planow i ktory oblicza kazdy krok,
kazde stowo — c6z? Przychodzi takie bydlg, nieobliczalne dla zadnego umyshu — 1 wszystko od
razu w teb bierze. To co$ bajecznego! Zastrzeli mnie czy nie zastrzeli — mniejsza na teraz o to,
ale bestia popsuta mi robotg catego zycia,

— Kt6z to moze obliczy¢? — rzekl Potaniecki. — To tak samo, jakby ci dachowka na glowe
spadta.

— Wiasnie dlatego wsciektos¢ bierze.

— A co do tego, zeby cig mial zastrzeli¢ — daj spokd;.

Maszko ochtonal, przetart znowu binokle 1 poczat méwic:

— MJ¢j drogi, widzg, ze od chwili wyjazdu troch¢ mnie obserwujesz, a teraz chcesz mi
doda¢ animuszu. I to jest naturalne. Z mojej strony musze ci¢ takze uspokoi¢ i zar¢gczam ci
pod stowem, Ze nie zrobi¢ wam wstydu. To jest prosta rzecz, ze czuj¢ trochg niepokoju, ot tu
— w dotku, ale wiesz dlaczego? To, co stanowi niebezpieczenstwo zycia, samo strzelanie do
siebie, to jest nic! Niech mnie i jemu dadza strzelby, niech nas puszcza w las, dalibog p6t dnia
bede walit do tego durnia 1 pét dnia wytrzymywat jego strzaly. Ale ja juz miatem jeden
pojedynek w zyciu i wiem, co to jest. To ta komedia niepokoi cztowieka, to przygotowania, to
swiadkowie, to mysl, ze beda na ciebie patrzyli, i obawa, jak si¢ znajdziesz, jak si¢ popiszesz.

To jest po prostu wystapienie publiczne — i kwestia mito$ci wtasnej — nic wigcej. Dla natur
nerwowych prawdziwe przej$cie. Ale ja nie jestem zbyt nerwowym. Rozumiem takze, ze pod
tym wzglgdem mam wyzszo$¢ nad przeciwnikiem, bom wigcej przywykl do ludzi niz on.
Taki osiet ma wprawdzie mniej, wyobrazni 1 nie potrafi, na przyktad, wyobrazi¢ sobie, jak
bedzie wygladat jako trup, jak zacznie si¢ psuc i tak dalej. Ale panowac nad soba ja jednak
lepiej potrafig... Przy tym powiem ci to jeszcze: filozofia filozofia, ale w takich razach rzecz
rozstrzyga temperament i nami¢tno$¢. Mnie ten pojedynek do niczego nie prowadzi, w
niczym nie ratuje, przeciwnie, moze mnie wpedzi¢ w klopoty. A jednak nie umiem go sobie
odmowic... Tyle mi si¢ w duszy zebrato oburzenia, tak tego osta nienawidzg, tak bym go
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chciat zgnies¢, zdeptac, ze w tym razie przestaje rozumowac. I tego mozesz by¢ pewny, ze jak
tylko zobaczg t¢ batwanska twarz, zapomng o niepokoju, zapomng o komedii, a bedg widziat
tylko jego.

— To do$¢ rozumiem — rzekt Potaniecki.

A na twarzy Maszki wypieki powigkszyly si¢ i staly si¢ sine od mrozu, przy czym
wygladat zarowno zawzigcie, jak szpetnie.

Tymczasem nadjechali. Jednocze$nie prawie zaskrzypiata i kareta wiozaca Gatowskiego,
pana Jamisza i Wilkowskiego, ktorzy wysiadlszy poczgli si¢ ktania¢ przeciwnikom, po czym
w siedmiu, liczac z doktorem, udali si¢ w glab lasku, na miejsce upatrzone juz poprzedniego
dnia przez Kresowskiego.

Furmani spogladajac na owe siedm paltotow, rysujacych si¢ czarno 1 dziwacznie na $niegu,
poczeli na siebie mrugac:

— Wiecie, co to bedzie? — spytal jeden.

— Albo mi to pierwszyzna! — odpowiedzial drugi.

— Niech si¢ $wiat poleruje, niech si¢ kpy bija!

Tamci w tym czasie, clapiac cigzkimi kaloszami i wyrzucajac z nozdrzy stupy biatej pary,
szli ku drugiemu brzegowi lasku. Po drodze pan Jamisz, troche¢ wbrew regutom
obowiazujacym w podobnych okolicznosciach, zblizyt si¢ do Potanieckiego i poczal mowic:

— Chciatem szczerze, by méj paukant przeprosit pana Maszke, ale w takich warunkach nie
podobna.

— Ja proponowatem Maszce takze, zeby ztagodzit to, co napisat — i nie chciat...

— To i nie ma wyjscia. Wszystko to bardzo glupie, ale nie ma wyjscia!

Potaniecki nie odpowiedziat 1 szli w milczeniu. Pan Jamisz zno6w poczat mowi¢:

— Ale! Styszatem, ze Marynia Ptawicka ma jaki$ zapis?

— Maty, ale ma.

— A stary?

— Zty, ze caty majatek nie jemu zapisany.

Pan Jamisz uderzyt si¢ rekawiczka po czole:

— On ma troche tu, ten Plawicki.

Potem, obejrzawszy si¢ naokot, rzekt:

— Jakos$ daleko idziemy.

— Zaraz bgdziemy na miejscu.

I szli dalej. Stonce podniosto si¢ nad zarosta. Od drzew kladly si¢ na $niegu biekitnawe
cienie, ale coraz wigcej §wiatla wnikato w las. Pochowane gdzie$ po wierzchotkach wrony i
kawki strzasaty suchy jak puch $nieg, ktory sypal si¢ bez szelestu na ziemig tworzac pod
drzewami mate, spiczaste kopce. Wszedzie byta wielka cisza i spokoj. Ludzie tylko zmacili ja
na to, by do siebie strzelac.

Stangli wreszcie na skraju lasu, gdzie bylo widno. Kroétkiej przemowy pana Jamisza o
wyzszosci zgody nad wojna Maszko 1 Gatowski wyshluchali z uszami zakrytymi przez
futrzane kotnierze; nastgpnie, gdy Kresowski nabit pistolety, wybrali je 1 zrzuciwszy futra,
stangli naprzeciw siebie, z lufami zwréconymi ku gorze.

Gatowski oddychat pospiesznie, twarz mial czerwona 1 wasy w soplach. Z calej jego
postawy 1 twarzy wida¢ byto, ze rzecz sprawia mu niezmierny przymus, ze trzyma si¢ przez
wstyd 1 site woli 1 ze gdyby poszedt za naturalnym porywem uczu¢ chwili, to wolatby
skoczy¢ na przeciwnika 1 wylomota¢ go kolba od pistoletu, a chocby pigscia. Maszko, ktory
poprzednio udawat, ze go nie widzi, patrzat teraz na niego z twarza pelna nienawisci,
zawzigtos$ci 1 pogardy. Policzki jego cale byty w plamach. Panowat nad soba jednak wigcej od
Gatowskiego 1 — przybrany w dilugi surdut, w wysokim kapeluszu na glowie, ze swoimi
dlugimi bokobrodami — wygladal az nadto sztywnie, az zbyt podobnie do aktora grajacego
role pojedynkujacego si¢ dzentlemana.
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,Zastrzeli «niedzwiadkay jak psa” — pomyslat Potaniecki.

Rozlegly si¢ slowa komendy i dwa strzaly wstrzasngly cisza lesna, po czym Maszko
zwrocit si¢ do Kresowskiego 1 rzekt zimno:

— Proszg nabi¢ pistolety.

Lecz jednoczesnie przy nogach jego ukazata si¢ na $Sniegu plama krwi.

— Pan jestes ranny — rzekt zblizajac si¢ szybko doktor.

— By¢ moze... proszg nabic...

I w tej chwili zachwiatl sig, albowiem istotnie byl ranny. Kula zniosta mu sam wierzchotek
kos$ci w kolanie.

Pojedynek zostal przerwany. Tylko Gatowski stal jeszcze czas jaki§ na miejscu z
wytrzeszczonymi oczyma, zdumiony tym, co si¢ stato.

Po pierwszym opatrunku zblizyt si¢ jednak, popchnigty przez pana Jamisza, do Maszki i
rzekt zard6wno niezgrabnie, jak szczerze:

— Teraz przyznajg, zem nie mial prawa nachodzi¢ pana — i odwoluj¢ wszystko, com
powiedzial, 1 przepraszam. A ze pan jeste$ ranny, to ja tego nie chcialem.

I po chwili, gdy odchodzit z panem Jamiszem 1 Wilkowskim, stycha¢ bylo, jak méwit:

— Jak Boga najszczerzej kocham, czysty przypadek — to pistolety takie, bo ja chciatem mu
nad glowg...

Maszko tego dnia nie otworzyt ust — na pytanie za§ doktora, czy rana bardzo mu dokucza,
potrzasat tylko gtowa na znak, Ze nie.

Bigiel, ktory byt dniem pierwej powrdcit z Prus z kieszeniami petnymi kontraktow,
dowiedziawszy si¢ o wszystkim, co zaszto, mowit do Potanieckiego:

— Maszko jest niby inteligentny czlowiek, ale, dalibog, miedzy nami kazdy ma jakiego$
¢wieka... On na przyktad: ma wzigcie, ma mnostwo doskonatych spraw; moglby miec
znaczne dochody, robi¢ majatek! Nieprawda! Woli si¢ rzuca¢, wyciaga¢ kredyt do ostatka,
kupowa¢ majatki ziemskie, udawaé¢ wielkiego wiasciciela, lorda, by¢ Bog wie kim, byle nie
by¢ tym, kim jest. Jakie to wszystko dziwne, 1 tym dziwniejsze, ze takie powszechne! Nieraz
mysle, ze zycie samo w sobie jest niezte, ale tu wszyscy je sobie psuja brakiem réwnowagi w
glowie 1 ta jakas$ diabelska fantazja, jakim$ bzikiem, ktorego kazdy ma za kotnierzem. Bo ja
rozumiem, ze cztlowiek chce mie¢ wigcej, niz ma, i znaczy¢ wigcej, niz znaczy, ale niech nie
dazy do tego w fantastyczny sposob. Maszce ja pierwszy przyznaj¢ i spryt, i energie, ale
wzigwszy wszystko na uwagg — dalibog, on ma cos tu!

Tu Bigiel stuknal kilkakrotnie palcem w czoto.

Maszko tymczasem cierpial z zaci$nigtymi zg¢bami, albowiem rana jego, nie bgdac
niebezpieczng dla zycia, byta jednak nadzwyczaj bolesna. Wieczorem zemdlal dwukrotnie w
obecnosci Potanieckiego. Potem przyszto ostabienie, podczas ktorego owa hardos¢ duszy,
ktora przez caty dzien podtrzymywata mlodego adwokata, wyczerpata si¢ zupetnie. Po
opatrunku, gdy doktor odszedt, lezat czas jaki$ spokojnie, po czym rzekt:

— Alez bo ja mam i szczg$cie!

— Nie mysl o tym — odpowiedzial Potaniecki — dostaniesz wigkszej goraczki.

Maszko za$ mowit dalej:

— Zelzony, ranny, zrujnowany — wszystko na raz!

— Powtarzam ci, Ze nie pora o tym mysle¢. Maszko wspart si¢ tokciem na poduszce, syknat
z bolu i rzekt:

— Daj spokoj. To ostatni moj czas, w ktorym mogg si¢ wygadac z porzadnym cztowiekiem.
Za tydzien lub dwa bede¢ nalezat do ludzi, ktorych si¢ unika... Co mi tasm goraczka! Jest co$
niezno$nego w takiej zupeinej ruinie, w takim zarwaniu si¢ ludzkiej doli, mianowicie, Ze
potem pierwszy lepszy kretyn, pierwsza lepsza g¢§ beda mowili: ,Ja to od dawna
wiedziatem”. — ,,Ja to z géry przewidywalam.” Tak! wszyscy zawsze wszystko przewiduja...
po fakcie — 1 z cztlowieka, w ktérego piorun trzast, robia w dodatku ghupca lub wariata.
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Potaniecki przypomniat sobie w tej chwili stowa Bigiela. Maszko za$§ dziwnym trafem
moéwit w dalszym ciagu tak, jakby chcial na nie odpowiedziec:

— A myslisz, zem ja nie zdawat sobie sprawy, zem szedl za ostro, zem si¢ pchal za
gwaltownie, ze chcialem by¢ czym$§ wigcej, niz bylem, zem za wysoko nos nosit... Tej
sprawiedliwosci mi nikt nie odda, ale ty wiedz o tym, zem ja to sobie mowil... Tylko
moéwitem sobie jednoczesnie: tak potrzeba — to jedyna droga, zeby wyplyna¢ — i co? — moze
stosunki sa krzywe, moze ogdlne zycie idzie na opak, ale jednak, gdyby nie ta bezdennie
glupia a nieprzewidziana i nieobliczalna awantura, bylbym wyptynal — wilasnie dlatego, ze
taki bytem, jak bylem... Gdybym byt skromnym czlowiekiem, nie bylbym dostal panny
Krastawskiej... U nas trzeba zawsze co$ udawac — i jesli mnie diabli biora, to nie przez moja
pychg, tylko przez tamtego kpa.

— Przecie, u licha, nie mozesz na pewno wiedzie¢, czy twoje matzenstwo nie dojdzie do
skutku.

— Moj kochany, nie znasz tych kobiet. One w braku czego lepszego zgodzily si¢ na pana
Maszke, bo panu Maszce dobrze si¢ wiodto... Gdy byle cien padnie na moj majatek, moje
polozenie, moje stanowisko — porzuca mnie bez mitosierdzia, a potem gory bgda na mnie
wality, by siebie ostoni¢ przed §wiatem. Co ty o nich wiesz? Panna Krastawska to nie panna
Prawicka!

Nastata chwila milczenia, po czym Maszko méwit dalej stabnacym glosem:

— Ta mogta mnie uratowac... Bylbym dla niej wszedl na inna drogg, daleko spokojniejsza...
Krzemien w takich warunkach bylby uratowany... Od razu odpadal dlug jej, renta
Plawickiego... Bylbym wybrnat... Przy tym, czy ty wiesz, ze ja kochalem si¢ w niej jak
student?... Ot, tak przyszto, nie wiadomo skad Ale ona wolata si¢ na ciebie gniewa¢ niz mnie
kochag... Teraz to rozumiem. Na to nie ma rady...

Potaniecki, ktéremu nie w smak byla ta rozmowa, przerwat ja i rzekl z odcieniem
niecierpliwosci:

— Dziwi mnie, ze czlowiek z twoja energia uwaza wszystko za stracone, podczas gdy
wszystko nie jest stracone. Panna Ptawicka to jest przeszio$¢, nad ktéra sam zrobites krzyzyk,
oswiadczajac si¢ o panng Krastawska. Co do terazniejszosci — zostate§ napadnigty — prawda,
ale$ si¢ pojedynkowat; jeste$ ranny, ale tak, ze za tydzien bedziesz zdréw — 1 ostatecznie te
panie jeszcze ci nie oswiadczyly, ze z toba zrywaja. Poki tego nie bedziesz miat czarno na
bialym, nie masz prawa o tym mowic... Jeste$ chory i dlatego przedwczesnie odprawiasz nad
soba egzekwie. Ale ja ci powiem co innego. Trzeba tamtym paniom da¢ zna¢, co si¢ stato.
Czy chcesz, zebym jutro do nich poszedi? Zrobia potem, co chca, ale niechze wiadomos$¢
maja z ust $wiadka, nie za$ przez miejscowych plotkarzy.

Maszko pomyslat przez chwilg i rzekt:

— Ja 1 tak chciatem do mojej narzeczonej napisac, ale jesli ty pojdziesz, to bedzie jeszcze
lepiej. Nie mam nadziei, zeby mi ona dotrzymata — trzeba jednak zrobié, co nalezy. Dzigkuje
ci. Ty potrafisz rzecz przedstawi¢ z lepszej strony... Tylko ani slowa o jakichkolwiek
ktopotach... Te sprzedaz dabrowy musisz zmniejszy¢ do zera — do grzecznosci, jaka ci
chciatem wys$wiadczy€... Szczerze ci dzigkuj¢. Powiedz, ze Gatowski mnie przeprosit...

— Masz kogo, co by przy tobie siedziat?

— Moj stuzacy i jego zona. Doktor przyjdzie jeszcze i przyprowadzi z soba felczera. Mnie
to diablo dolega, ale nie czujg si¢ Zle.

— Zatem do widzenia.

— Badz zdrow. Dzigkuje ci. Ty jestes...

— Spij dobrze.

I Potaniecki wyszedl. Po drodze myslal o Maszce, 1 mys$lat z pewnym gniewem: ,,Ten nie
jest romantykiem — niczym mniej — ale jednak i ten poczuwa si¢ do udawania czego$§ w tym
rodzaju... Panna Ptawicka! kochat ja... bytby wszedt na inna droge... mogta go uratowac... ot,
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podatek ptacony romantyzmowi — i w dodatku falszywa moneta, bo w miesiac jednak
o$wiadczyt si¢ tamtej lalce — dla pienigdzy. Mozem ja ghlupszy, ale tego nie rozumiem i w
szczeros¢ takich zawodow, ktore si¢ tak tatwo pocieszaja, nie wierze... Gdybym jedna kochat
1 doznal zawodu, to bym si¢ z druga w miesiac nie ozenit. Niech mnie licho wezmie, jeslibym
to zrobil! On ma jednak racj¢, ze Marynia to inny gatunek niz Krastawska... To nie ma 1
gadania: zupehie inny! zupetnie inny!”

I ta mysli byta mu jednak ogromnie przyjemna. Wrociwszy do domu zastat list Bukackiego
z Wtoch i kartkg Maryni, pelna niepokoju i petna pytan z powodu wiesci o pojedynku. Byta w
niej prosba o przystanie wiadomosci nazajutrz rano: co si¢ stalo, o co poszlo, a zwlaszcza o
wiadomos¢, czy wszystko naprawdg skonczone i czy zadne nowe zaj$cia nie groza.

Potaniecki pod wptywem mysli, ze to ,,inny gatunek niz panna Krastawska” — odpisat
serdeczniej, niz sam chcial, i oddawszy odpowiedz swemu stuzacemu, rozkazal, by zostata
oddana nazajutrz o dziewiatej rano. Nastepnie wziat si¢ do czytania listu Bukackiego, przy
czym od samego poczatku poczat wzrusza¢ ramionami.

Bukacki pisat, co nastgpuje:

»Niech Sakya-Muni wyprosi ci btogostawiona Nicos¢. Procz tego powiedz Kaplanerowi,
by naleznych mi trzech tysigcy rs. nie wysytat do Florencji, ale zatrzymat u siebie do mego
rozporzadzenia. W tych dniach postanawiam pomysle¢ o powzigciu zamiaru (czy uwazasz,
jakie to stanowcze?) zostania wegetarianinem. Jesli ta mys$l mnie nie zmeczy, jesli zamiar
zmieni si¢ w postanowienie, a postanowienie nie bedzie nad moje sily, to przestang byc¢
zwierzeciem migsozernym, i zycie bedzie mnie mniej kosztowato. To cata sprawa. Co do
ciebie, proszeg ci¢ na wszystko, uspokoj sig, albowiem zycie nie warte jest fatygi.

Wiesz? Doszedlem, dlaczego Stowianie wola syntezg¢ od analizy. Bo sa prozniakami, a
analiza to pracowita rzecz. Syntetyzowa¢ mozna palac po obiedzie cygaro. Zreszta, maja
stusznos$¢, ze sa prozniakami. We Florencji jest dos$¢ cieplo, zwilaszcza na Lung-Arno. Chodze
sobie i robi¢ syntezg szkoly florenckiej. Poznatem tu jednego zdolnego akwarelistg, takze
Stowianina, ktory zyje ze sztuki, ale dowodzi, ze sztuka — to jest Swinstwo, wykwitte z
mieszczanskiej checi rozkoszy i z nadmiaru pienigdzy, ktére jedna nagromadzaja kosztem
drugich. Jednym stowem: sztuka, podtug niego, to podtos¢ i krzywda! Napadt na mnie jak na
psa, twierdzac, ze by¢ buddysta i zajmowac si¢ sztuka jest szczytem niekonsekwencji; ale ja
jeszcze bardziej napadiem na niego i odpowiedziatem mu, ze poczytywaé konsekwencje za
co$§ lepszego od niekonsekwencji jest szczytem mieszczanskiego obskurantyzmu,
mieszczanskich przesadoéw 1 podtosci. Cztowiek byt zdumiony i stracit moweg. Namawiam go,
zeby sig¢ powiesit, ale nie chce. Powiedz mi, czy ty jeste§ pewny, Ze ziemia naprawdg kreci sig
koto stofica i czy to wszystko nie zarty? Mnie zreszta jest to wszystko jedno! W Warszawie
zal mi bylo tego dziecka, ktére umarlo. Tu czgsto takze o nim myslg. Jakie to ghupie! Co robi
pani Emilia? Ludzie maja z géry przeznaczone role na $wiecie, a jej przypadia rola ze
skrzydtami 1 z cierpieniem. Po co ona byla cnotliwa? Byloby jej inaczej, weselej. Co do
ciebie, cztlowieku, zréb mi jedna taske. Proszg ci¢ na wszystko, nie zen si¢. Pamigtaj, ze jesli
si¢ ozenisz, jesli bedziesz miat syna, jesli bedziesz pracowal, zeby mu zostawi¢ majatek,
uczynisz to wylacznie po to, by ten syn byt tym, czym ja jestem, ja za$ jestem, bardzo mitym
chtopcem, ale mam pewne watpliwosci, czy nieodzownym. Badz zdrowa, zapalczywa
energio, badz zdrow, Domie Handlowy, spotko komisowa, formo przechodnia, praco
natogowa, wysitku pieni¢zny, przyszty ojcze rodziny, hodowco dzieci i ktopotow! Usciskaj
ode mnie Waskowskiego. To takze syntetyk. Niech Sakya-Muni otworzy ci oczy, aby$
poznal, ze na stoncu jest ciepto, a w cieniu zimno, 1 ze leze¢ jest lepiej niz sta¢. Twj
Bukacki.”

,Bigos!” — pomyslat Potaniecki.

A nastgpnie poczat sobie mowic:
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— Wszystko to jest sztuczne, wszystko to jest oszukiwanie siebie samego przez jakas
ostateczno$¢. Ale gdy si¢ cztowiek do tego przyzwyczai, zmienia mu si¢ to poniekad w
naturg, przy czym diabli biora rozum, energi¢ i dusza rozktada si¢ jak trup. Mozna rzucic¢ si¢
tbem w taka przerabl, w jaka rzucit si¢ Maszko, lub w taka jak Bukacki. W obu razach idzie
si¢ pod 16d. Co u licha! musi by¢ jednak jakie§ zdrowe 1 normalne zycie — trzeba mie¢ tylko
trochg oleju w glowie. Takiemu Bigielowi jest jednak niezle na $wiecie. Ma zong, ktéra
kocha, dzieci, ktore kocha, pracuje jak wol, ale ma zarazem w duszy wielkie przywiazanie do
ogbhu 1 swoja wiolonczelg, na ktorej wygrywa przy ksigzycu, zadzierajac glowe do putapu.
Nie mozna powiedzie¢, by to byl cztowiek zmaterializowany. Nie. W nim jako$ godzi si¢
jedno z drugim. I dobrze mu!

Potaniecki poczat chodzi¢ po pokoju i spoglada¢ od czasu do czasu na $§miejaca si¢ sposrod
brzoz twarz Litki. Potrzeba przystapienia z samym soba do $cistego obrachunku ogarniata go
coraz silniej. Jako kupiec, wziat si¢ do rozpatrywania swego: credit i debet, co zreszta nie
byto trudne. W rubryce dodatnich stron jego zycia niegdy$ glowne miejsce zajmowalo jego
uczucie dla Litki. Byta ona mu w swoim czasie tak droga, ze gdyby mu przed rokiem na
przyktad powiedziano: ,,Bierz ja, jako swoje dziecko na wlasnos$¢”, bylby ja wziat i uwazat,
ze ma dla czego zy¢. Ale teraz ten stosunek byl tylko wspomnieniem 1 z rubryki szczgscia
przeszedt do rubryki nieszczgécia. Co wige pozostawato? Naprzod samo zycie, po wtore, ten
dyletantyzm umystowy, ktory, badz co badz, jest rozkosza, dalej przysztos¢, ktora zaciekawia,
dalej uzycie materialne i wreszcie Dom Handlowy. Mialo to swoja warto$¢, ale Potaniecki
spostrzegl, ze brak w tym celu. Co do Domu Handlowego, Potanieckiemu podobaty si¢
powodzenia, jakich doznal, nie za$§ rodzaj pracy, jakiej] Dom wymagat. Przeciwnie: rodzaj
pracy nie wystarczat mu, byl mu za ciasny, za lichy i1 gniewat go. Z drugiej strony
dyletantyzm, ksiazki, §wiat umystowy, wszystko to miato znaczenie, jako okrasa zycia, ale
nie mogto sta¢ si¢ jego podstawa. ,,Bukacki — mowil sobie Potaniecki — wlazt w to po uszy,
tym chciat zy¢ — 1 zwichnat sig, zniedol¢znial, wyjalowiat. Kwiaty sa same w sobie rzecza
dobra, ale kto by chcial wylacznie oddycha¢ ich zapachem, ten si¢ otruje.” I istotnie, nie
potrzebowatl by¢ wielkim medrcem, by naokoto spostrzec mnédstwo ludzi zwichnigtych,
ktorych zdrowie duchowe wilasnie 6w dyletantyzm umystowy podkopat tak, jak morfina
podkopuje zdrowie fizyczne.

I jemu samemu wyrzadzil on juz duzo szkdd, choc¢by dlatego, ze zrobit z niego sceptyka.
Od cigzkiej choroby uratowal go tylko zdrowy organizm odczuwajacy konieczna potrzebg
wydania zbytku energii — i praca. Ale co bedzie dalej — i czy moze tak i8¢ dalej? Na to pytanie
odpowiedziat sobie teraz stanowczo: nie! Skoro sprawy Domu Handlowego nie byty w stanie
wypetni¢ mu zycia 1 skoro bylo wprost niebezpieczne wypehia¢ je dyletantyzmem, wigc
nalezato wypetni¢ je czym innym, stworzy¢ sobie nowe $wiaty, nowe obowiazki, otworzy¢
nowe widnokregi, a na to byla jedna rada — ozenic¢ sig.

Niegdys, gdy sobie to moéwit, widzial przed soba jakas nieokreslona postaé taczaca
wszystkie przymioty moralne i fizyczne, ale bez ciata i bez imienia. Teraz byta to postac
rzeczywista. Miala spokojne niebieskie oczy, ciemne wilosy, nieco za szerokie usta i nazywata
si¢ Marynia Plawicka. O kim innym nie mogto by¢ nawet mowy, a t¢ Potaniecki przedstawit
sobie tak realnie, ze az tetna w skroniach poczety mu bi¢ zywiej. Zdawat sobie jednak
doskonale sprawg, ze teraz czegos$ brakto w tym jego uczuciu dla Maryni, mianowicie tego,
naokoto czego snuje si¢ marzenie; tego, co nie $mie pozadaé niczego, a spodziewa si¢
wszystkiego; tego, co si¢ boi, co drzy, co klgczy, co méwi kochanej kobiecie: ,,do twoich
nog”; co z mitosci, ktora jest zadza, robi zarazem kult, ktory jest czcia, wprowadzajac jakis
mistyczny odcien w stosunek mgzczyzny do kobiety, robi z mgzczyzny nie tylko kochanka,
ale 1 wyznawce. To przeszto. Potaniecki, myslac teraz o Maryni, myslat trzezwo, niemal
zuchwale. Czul, Ze moze przyj$¢, wziac ja i mie€ i ze, gdy to uczyni, to z dwoch powodow:
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raz dlatego, ze Marynia jest dla niego kobieta pociagajaca wigcej od wszystkich innych, a po
wtore, ze rozum nakazuje mu si¢ zenic, i zeni¢ z nia.

,B0 ona — myslal — jest jednak ogromnie pewna. Nic w niej nie ma wyjatowionego, nic
zeschtego. Egoizm nie zabit w niej serca — i to jest niezawodne, Ze taka nie bedzie myslata
tylko o tym, co jej si¢ nalezy. To jest wcielona uczciwos¢, weielony obowiazek — 1 w zyciu
trzeba bedzie tego chyba pilnowac, Zeby nie za malo myslata o sobie. Jesli rozum nakazuje mi
si¢ zeni¢, to uczynitbym ghlupstwo, szukajac innej.”

Po czym zadal sobie pytanie: czy poniechawszy Maryni nie uczynilby zarazem
nieuczciwosci? Litka ich polaczyla. Co§ w jego sercu podnosito si¢ na sama mysl
sprzeciwienia si¢ woli 1 ofierze tego drogiego dziecka. Gdyby jednak chciat postapi¢ wbrew
tej woli, czy tak powinien si¢ byt zachowywac? Nie. W takim razie powinien byt od $mierci
Litki nie pokaza¢ si¢ u Ptawickich, nie widzie¢ Maryni, nie calowac jej rak, nie da¢ si¢ unosic¢
tej fali, ktéra poniosta, by¢ moze, sita wypadkow, ale zaniosta tak daleko, ze dzi§ uczynitby
zawod Maryni i spadl w jej oczach do lichej roli czlowieka, ktory sam nie wie, czego chce.
Bo musialby by¢ slepym, zeby nie spostrzec, ze Marynia uwazala si¢ za jego narzeczona i ze
jesli nie niepokoita si¢ dotychczas jego milczeniem, to tylko dlatego, ze przypisywata je
zatobie, jaka w sercu nosili oboje po Litce.

»Wiec patrzac od strony rozumu, trzeba si¢ z nig zeni¢ — méwil sobie Potaniecki — od
strony instynktu zachowawczego — trzeba; od strony zmystow — trzeba; od strony uczciwosci
— trzeba! Zatem co? Zatem bytbym niedotega i szuja, gdybym si¢ wahat i nie uwazat sprawy
za rozstrzygnieta. To rzecz skonczona!”

Po czym odetchnat i poczat chodzi¢ po pokoju. Pod lampa lezat list Bukackiego.
Potaniecki wziat go 1 poczal czyta¢ od miejsca, na ktore przypadkiem padly jego oczy:

,»Prosze ci¢ na wszystko, nie zen si¢. Pamigtaj, ze jesli si¢ ozenisz, ze jesli bedziesz miat
syna, jesli bedziesz pracowal, by mu zostawi¢ majatek, uczynisz to wylacznie po to, by ten
syn byl tym, czym ja jestem...”

— Oté6z, mity mydiku — odpowiedziat z pewna zawzigtoscia Potaniecki — ozenig si¢, ozenig
si¢ z Marynia Ptawicka; styszysz? Bede robit majatek, a jesli bede miat syna, to nie zrobig z
niego dekadenta — rozumiesz?

I rad byt z siebie.

W chwilg p6zniej spojrzal na Litke 1 uczutl, ze go ogarnia naglte wzruszenie. Fala zalu za
nig 1 uczucia dla niej podniosta si¢ z nowa sita w jego sercu. Poczat rozmawia¢ z dzieckiem,
jak zwykle w wazniejszych chwilach zycia rozmawia si¢ z drogimi zmartymi.

— Kociatko zadowolone? prawda? — pytal.

A ona $miata si¢ do niego sposrdd brzoz wymalowanych przez Marynig; zdawato sig, ze
mruga oczyma i odpowiada:

,»Lak, panie Stachu! tak.”

Potanieckiemu oczy zaszty zami.

Tego wieczoru, przed pojsciem do t6zka, odebrat od stuzacego list, ktory nazajutrz rano
mial by¢ oddany Maryni, i napisat drugi, jeszcze serdeczniejszy, w nastgpujacych stowach:

,Droga Pani. Gatowski zrobit Maszce awantur¢ do$¢ niedorzeczna, z ktorej wypadt
pojedynek. Maszko jest lekko ranny. Przeciwnik przeprosil go na miejscu. Zadnych dalszych
skutkow nie bedzie, chyba ten, Zem sig raz jeszcze przekonat, jaka Pani jest dobra, troskliwa,
najlepsza, i1 ze jutro, jesli Pani pozwoli, przyjd¢ z podzigkowaniem ucatowac drogie i kochane
rece Pani. Przyjd¢ po potudniu, bo rano po biurze musz¢ by¢ u pani Krastawskiej, a potem
pozegnac profesora Waskowskiego, cho¢, gdyby mozna, walatbym zacza¢ dzien nie od nich.
Poltaniecki”

Po napisaniu tych stéw spojrzatl na zegarek i1 jakkolwiek byta juz jedenasta, kazal list
odnie$¢ nie nazajutrz, ale natychmiast.

— Wejdziesz przez kuchnig — rzekt stuzacemu — 1 gdyby panienka spata, to zostawisz.
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Po czym zostawszy sam mial do panienki nast¢pujaca przemowe:
,Bytaby$ chyba bardzo niedomyslna, gdybys si¢ nie domyslita, dlaczego jutro przyjde.”

VI

Pani Kraslawska przyjela Potanieckiego mocno zdziwiona z powodu wczesnej godziny,
ale jednak przyjeta go, domyslajac sig, ze przychodzi w jakiej$ niezwyktej sprawie. On tez,
bez dlugich wstgpoéw, opowiedziat jej, co zaszto, klamiac przy tym o tyle, o ile byto trzeba, by
ostoni¢ Maszke przed podejrzeniem o bankructwo lub zte interesa...

Zauwazyl przy tym, ze podczas opowiadania stara dama trzymata utkwione w niego swoje
zielone, wykute jakby z kamienia i pozbawione blasku oczy i1 ze zaden muskut jej twarzy nie
drgnat.

Dopiero gdy skonczyt, rzekta:

— W tym wszystkim nie rozumiem jednej rzeczy: dlaczego pan Maszko sprzedawat te
deby? To przecie jest niemata ozdoba kazdej rezydenc;i.

— Te dgby leza opodal od domu — odpowiedziat Potaniecki — i psuja pole, bo pod ich
cieniem nie chce si¢ nic rodzi¢, a pan Maszko jest praktyczny cztowiek. Zreszta, mowiac
szczerze, my jesteSmy dawni znajomi, i zrobit to dla mnie przez przyjazn. Pani wie, Ze ja
jestem kupcem; potrzebna mi byta debina, 1 Maszko odstapit mi, ile mogt.

— Nie rozumiem w takim razie, dlaczego tamten mtody cztowiek...

— Jesli pani zna radce Jamisza — przerwal Potaniecki — to on, jako bliski sasiad Krzemienia
1 Jatbrzykowa, objasni pania, ze ten mtody cztowiek jest niespelna rozumu — i znany z tego w
catej okolicy.

— W takim razie pan Maszko nie powinien si¢ byt pojedynkowac.

— Pani — rzekl z odcieniem niecierpliwosci Potaniecki — w takich razach my mamy inne
pojecia od pan.

— Pan pozwoli, ze powiem parg stow mojej corce.

Potaniecki pomyslat, ze bylaby pora wsta¢ i pozegnaé sig, poniewaz jednak przyszedt
niejako na rekonesans 1 chciat przynies¢ jaka wiadomos¢ Maszce, wigc rzekt:

— Jesli panie maja jakie$ polecenia do pana Maszki, to wprost stad id¢ do niego.

— Za chwilke¢ — odrzekta pani Krastawska.

Potaniecki zostal sam i czekat dos¢ dhugo, tak nawet dlugo, iz poczat si¢ niecierpliwié.
Wreszcie weszty obie panie Krastawskie.

Panna, ubrana w biala ,,szmizetke” z marynarskim krawatem i uczesana nie do$¢ starannie,
wydata si¢ jednak Potanieckiemu, mimo lekkiego zapalenia oczu i mimo kilku pryszczykow
na czole, pokrytych pudrem, wcale fadna. Byta w niej jaka§ pongtna ocigzalos¢, z ktorej,
wstajac widocznie bardzo p6zno, nie zdotata si¢ jeszcze otrzasnal, i jakie$ rownie pongtne
poranne zaniedbanie. Zreszta na anemicznej jej twarzy nie malowalo si¢ zadne wzruszenie.

I po uktonach, zamienionych z Potanieckim, rzekta zimnym, spokojnym glosem:

— Niech pan bedzie taskaw powiedzie¢ panu Maszce, ze bardzo si¢ zmartwitam i
przestraszylam. Czy naprawdg rana jest lekka?

— Bezwarunkowo.

— Uprositam mamy, zeby pojechata doglada¢ pana Maszke, a ja mame¢ odwioze 1 bede w
powozie czekata na wiadomos¢. Potem zndw po mamg przyjadg — i tak co dzien, poki pan
Maszko nie bgdzie zupelnie zdrow. Mama taka dobra, ze pozwala. Niech pan to powie panu
Maszce.
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Tu lekki, ledwo dostrzegalny rumieniec przemknat po jej bladej twarzy. Potanieckiemu,
dla ktorego stowa jej byly zupetna niespodzianka i przejgly go zdziwieniem, wydala sig teraz
zupehnie fadna 1 w chwilg pozniej, idac do Maszki, mowit sobie:

»No, jednak kobiety sa lepsze, niz si¢ wydaja... To przecie zupelie dwie karafki
zmrozonej wody, a jednak ta dziewczyna ma troche serca. Maszko si¢ na niej nie poznat i
bedzie mial przyjemny zawod. Stara pojedzie do niego, zobaczy tych wszystkich biskupow i
kasztelanow z krzywymi nosami, z ktorych tak cieszyt si¢ Bukacki, i do reszty uwierzy w
wielko$¢ Maszki.”

Tak rozmyslajac, znalazl si¢ w mieszkaniu Maszki 1 musiat czeka¢, albowiem trafit na
chwilg opatrunku. Zaledwie jednak doktor wyszedl, Maszko kazat go prosi¢ i1 nie
przywitawszy si¢ nawet, spytat:

— Coéz, byles?

— Jak si¢ masz, jak spates?

— Dobrze. Mniejsza z tym... Byles?

— Bylem. Powiem ci krotko: za kwadrans pani Krastawska przyjedzie ci¢ dogladaé. Panna
kazata ci powiedzie¢, ze odwiezie tu matke i bedzie czekata na wiadomos$¢, jak si¢ masz.
Kazata ci powiedzie¢, ze si¢ bardzo przestraszyta, ze jest bardzo nieszczesliwa, ale Bogu
dzickuje, ze nie ma nic gorszego. Widzisz, Maszko!... Jeszcze ci dodam, ze jest tadna, ze
mnie uj¢la — 1 1de sobie, bo nie mam czasu.

— Zmityj sig, zaczekaj chwilg. Czekaj! moj kochany; ja nie mam goraczki — 1 jesli to
mowisz z obawy...

Nudny jestes! — przerwal Polaniecki. — Daj¢ ci slowo, ze moéwig prawde — i zZe$
przedwczesnie obgadywatl wlasna narzeczona.

Maszko opuscit gtowg na poduszki i czas jakis milczat, po czym rzekt jakby do siebie:

— Ja bym ja gotéw naprawde pokochac...

— To dobrze — rzekt Potaniecki — badz zdrow! 1dg pozegnaé¢ Waskowskiego.

I zamiast do Waskowskiego poszedt do Plawickich, ktérych zreszta nie zastal. Plawicki
nigdy w domu nie siedzial, a o Maryni powiedziano mu, ze wyszta przed godzina. Zwykle,
gdy si¢ idzie do kobiety, ktora budzi zywe zajecie, gdy si¢ przez droge uktada, co sig jej
powie, a potem nie zastaje si¢ jej w domu, ma si¢ do$¢ ghupia ming. Potaniecki to czut i byt
zty. Wstapit jednak do sklepu ogrodniczego i1 zakupiwszy mnostwo kwiatow kazat je odestac
do Ptawickich. Mysl, z jaka rado$cia Marynia je przyjmie i z jak bijacym sercem bedzie
czekata wieczoru, sprawita mu jednak tak wielka przyjemnos¢, ze zjadiszy po drodze obiad,
w najlepszym humorze wpadl do Waskowskiego.

— Przyszedtem pozegnaé profesora — rzekt. — Kiedy profesor wyjezdza?

— Jak si¢ masz, kochany! — odrzekt Waskowski. — Musiatem odtozy¢ na par¢ dni, bo,
widzisz, ja tu zimuj¢ rozmaitych malcow...

— Mtodych Aryjezykéw, ktorzy w wolnych chwilach wyciagaja portmonetki z kieszeni?

— Nie... To jest, widzisz, to dobre dusze, ale bez dozoru nie mozna, ich zostawi¢. Musiatem
wystarac si¢ o zastepce, ktory bedzie tu mieszkat na moim miejscu.

— L ktory sig tu upiecze. Jak profesor moze wytrzymac¢ w takim goracu?

— Bo siedz¢ bez surduta, 1 pozwolisz, ze go nie wlozg. Trochg tu ciepto, ale transpiracja
zdrowa rzecz, a juz ten skrzydlaty drobiazg to przepada za goracem.

Potaniecki obejrzal si¢ naokoto. W pokoju bylo przynajmniej z poét tuzina trznadli,
$mieciuszek, sikorek i1 czyzow, nie liczac wrobli, ktére przyzwyczajone wida¢ do karmienia,
thumami zagladaty przez okno. Profesor utrzymywat w pokoju tylko te ptaki, ktoére
wykupywat od ptasznikow, wrobli za§ nie puszczat do $rodka, twierdzac, ze ,,nie byloby
konca, a bylaby krzywda kilka przyja¢, a innym odmoéwi¢”. Pokojowe mialy klatki,
poprzyczepiane do murdw i wewngtrznej framugi okna, ale szty do nich tylko na noc, w dzien
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za$ lataty wolno po calym pokoju, napetniajac go §wiegotem i zostawiajac $lady na ksiazkach
1 regkopisach, ktérymi zatozone byty stoty i wszystkie katy.

Niektére z ptakow, bardziej oswojone, siadaty nawet na glowie Waskowskiego. Na
podtodze trzeszczaty pod nogami tuskawiny konopnego siemienia. Polaniecki, ktory to
mieszkanie znat doskonale, wzruszyt jednak ramionami i rzekt:

— Wszystko to bardzo dobre, ale ze profesor pozwala im czubi¢ si¢ lub $wiadczy¢ sobie na
wlasnej glowie, to dalibog zanadto! Przy tym tu jest zaduch.

— To wina $wigtego Franciszka z Asyzu — odpowiedzial Waskowski — bo ja od niego
nauczytem si¢ lubi¢ ten drobiazg. Mam nawet i parg gotebi, ale to piecuchy.

— Profesor pewnie zobaczysz si¢ z Bukackim — rzekt Potaniecki — miatem od niego list.
Oto jest.

— Mozna przeczytac?

— Wiasnie dlatego daje.

Waskowski przeczytal i gdy skonczyt, rzekt:

— Ja go zawsze bardzo kocham tego Bukackiego, to dobra dusza, ale... widzisz... on ma
troche tu!

I Waskowski poczat stuka¢ palcami w czoto.

— To juz zaczyna mnie bawi¢! — zawolal Polaniecki. — Wyobraz sobie, profesor, od kilku
dni ciagle kto$ stuka si¢ w czoto i méwi o kim$ ze znajomych ,,On ma tu!” Mite
spoteczenstwo!

— Kiedy to troche tak jest! troche tak jest... — odpowiedziat z uSmiechem Waskowski. — A
wiesz ty, co to jest? Oto, zwyczajnie, aryjski niepokoj ducha, w nas za$, jako w Stowianach,
wigcej tego niz na Zachodzie, bosmy najmtodsi z Ariéw, 1 wskutek tego rai rozum, ni serce
nie utozyly si¢ w nas jeszcze do rownowagi. My, najmtodsi z Aridéw, czujemy najzywiej,
bierzem wszystko do serca najgorgcej i stosujemy do praktyki zycia najzapalczywiej... Ja
duzo widzialem, jam to dawno spostrzegt... Co za dziwne natury!... Ot, na przyklad, studenci
niemieccy knajpuja — i co? — 1 nie przeszkadza im to ani pracowaé, ani wyrabia¢ si¢ na
praktycznych ludzi. Ale niechze Slowianin przejmie si¢ ta moda i zacznie knajpowac, to
zginal, to zaknajpuje si¢ na $mier¢! I tak we wszystkim. Niemiec bedzie pesymista, bedzie
pisat tomy o tym, ze Zycie jest rozpacza — 1 bedzie przy tym pit piwo, hodowat dzieci, zbijat
pieniadze, polewat ogrdéd i1 sypial pod pierzyna. Slowianin si¢ powiesi albo si¢ zgubi
szalonym zyciem, rozpusta; zdusi si¢ btotem, w ktére bedzie wtazil umyslnie... Ja, méj drogi,
pamigtam ludzi, ktorzy si¢ na §mier¢ zabajronizowali... Ja duzo widziatem... Widziatem ludzi,
ktorzy kochajac na przyktad chlopow, konczyli na tym, ze si¢ spijali wodka po karczmach.
Nie ma u nas miary i nie moze by¢, bo u nas do zbytniego przejmowania si¢ kazda idea
dotacza sig jeszcze lekkomyslnos$¢ 1 — wiesz co? — oto préznos¢. Ach, Boze, jacy my wszyscy
prozni! jak my chcemy wysunaé si¢ zawsze naprzdd, by nas widziano i podziwiano! Wez
takiego Bukackiego; wlazt — naprawde wlazt — po uszy w sceptycyzm, w pesymizm, w
buddaizm, w dekadentyzm — bo ja wiem w co wreszcie? — przecie teraz i w tym panuje chaos
— wlazt tak gleboko, ze go te miazmy naprawdg zatruwaja; ale czy myslisz, ze on przy tym nie
pozuje? Co za dziwne natury! — zarazem najszczersze, najzywiej czujace, najmocniej
wszystko biorace do serca — i komedianckie. Kiedy si¢ o tym mysli, to si¢ je kocha, ale
jednoczesnie chce si¢ $§miaé i1 ptakac.

Potaniecki przypomniat sobie, jak za pierwsza bytnoscia w Krzemieniu opowiadat Maryni
o swoich czasach belgijskich, gdy bawiac si¢ na spolkg z kilkoma mtodymi Belgami w
pesymizm, spostrzegt wreszcie, ze on te wszystkie teorie bierze daleko wigcej od nich do
serca 1 ze tym samym wigcej mu one psujq zycie. Wigc teraz rzekt:

— To, co profesor mowi, to jest prawda. Takie rzeczy widzialem i ja — 1 dlatego wszystkich
nas diabli wezma.

Lecz Waskowski wlepit w zamarznigte szyby swoje mistyczne oczy i rzekt:
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— Nie, nas wszystkich przygarnie kto inny. Ta goraco$¢ krwi, ta zdolno$¢ przejmowania si¢
ideq to sa wielkie podstawy do misji, ktora Chrystus stowianskiemu $§wiatu wyznaczyl.

Tu Waskowski wskazal na poplamiony przez ptaki rekopis i rzekt tajemniczo:

— Widzisz, ja z tym jadg. To praca mojego zyda... Chcesz, zebym ci to przeczytat?

— Dalibog, nie mam czasu. P6zno juz.

— Prawda. Mroczy sig¢. Wigc ci powiem w krotkich stowach... Nie tylko myslg, ale i
najglebiej wierze, ze Stowianie maja wielka misje do spetnienia.

Tu Waskowski przerwal, poczat trze¢ reka czoto i rzekt:

— Co to za dziwna liczba: ,.trzy!...” Co$ w tym jednak jest tajemniczego!

— Miat profesor mowi¢ o misji — rzekt niespokojnie Potaniecki.

— Nie boj si¢: to ma zwiazek jedno z drugim. Bo, widzisz, sa trzy $wiaty w Europie:
romanski, germanski i stowianski. Tamte juz spehity, co miaty spetni¢. Przyszto$¢ — to ten
trzeci.

— I co ten trzeci ma zrobi¢?

— Stosunki spoteczne, prawo, stosunek cztowieka do cztowieka, zycie pojedynczych ludzi i
to, co si¢ nazywa zyciem prywatnym, jest badZ co badZ oparte na nauce chrze$cijanskie;j.
Ulomnosci ludzkie wykrzywiaja ja, ale jednak wszystko na niej stoi. Ale to dopiero potowa
zadania spetniona — pierwszy okres!... Sa ludzie, ktorzy mysla, ze chrzescijanstwo si¢ konczy.
Nie. Dopiero drugi okres ma si¢ zacza¢. Chrystus jest w zyciu pojedynczych ludzi, ale go nie
ma w historii — rozumiesz? Wprowadzi¢ go do historii, oprze¢ na nim stosunki dziejowe,
stworzy¢ mito$¢ blizniego 1 w znaczeniu dziejowym — oto misja, ktéra ma spelni¢ $wiat
stowianski... Tylko brak mu jeszcze $wiadomosci, i trzeba mu na t¢ misj¢ oczy otworzy¢.

Potaniecki milczat, bo nie mial co odpowiedzie¢. Waskowski za§ mowit dale;:

— Oto, nad czym cate zycie myS$latem — i tom wypowiedziat w tej oto pracy... (Tu wskazat
na r¢kopis.) To robota catego mojego zycia. To ta wskazana misja.

»Na ktora tymczasem trznadle... — pomyslal Potaniecki — i zapewne tak jeszcze begdzie
dtugo.”

Gtlosno zas$ rzekt:

— I profesor spodziewa sig, ze jak taka rzecz wyjdzie z druku...

— Nie, ja si¢ niczego nie spodziewam. Ja mam troch¢ mitosci, ale ja za lichy cztowiek, za
marny umyst... To zginie, jakby kto kamien rzucit w wodg, ale beda fale, beda kota. Niech
potem przyjdzie jaki wybraniec... Bo ja wiem?... Co przeznaczone, to nie mnie. Oni nie
potrafia wyrzec si¢ misji, cho¢by sami chcieli... I widzisz, natur ludzkich nie trzeba odciagac
od ich przeznaczenia ani przemoca zmienia¢ Co dobre gdzie indziej, to moze by¢ zle u nas,
bo nas do czego innego Bog stworzyl. Zreszta, prézna robota. I ty préozno w siebie wmawiasz,
ze chcesz tylko pieniadze robi¢, 1 ty musisz pdj$¢ za gtosem przeznaczenia i natury...

— Janawet idg, bo si¢ zenig... To jest: Zenig sig, jesli mnie zechca,

A Waskowski objal go przez pot:

— Bodajze cig! A to doskonale! Niech ci¢ Bog blogostawi... Wiem! Wam to nakazata ta
dziecinka... A pamigtasz, jakem ci moéwit, ze 1 ona ma co$ do spetnienia, ze nie umrze, poki
tego nie spetni? Niechze jej Bog da $wiatlo, a wam obojgu blogostawienstwo... Marynia to
przecie ztoto!...

— A kochanemu profesorowi szczgsliwej drogi 1 szczesliwej misji.

— I tobie, i tobie — czego sobie sam zyczysz.

— Ja? czego sobie zycz¢? — moéwil wesolo Potaniecki. — A tak z pdt tuzina malych
misjonarzy...

— A urwis! zawsze byt urwis! — odpowiedzial Waskowski. — No le¢, le¢, ja tam do was
jeszcze przyjdg...

Potaniecki wyleciat, wsiadt w dorozke i kazat si¢ wiez¢ do Ptawickich. Po drodze uktadat
sobie, co powie Maryni, 1 ulozyt sobie moéwke, w miar¢ uczuciowa, w miar¢ trzezwa, jak
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przystoi na pozytywnego cztowieka, ktory znalazt wprawdzie to, czego szukal, ale ktory zeni
si¢ takze 1 przez rozum.

Marynia spodziewala si¢ go widocznie o wiele pdzniej, bo §wiatta w pokojach nie byty
pozapalane, chociaz ostatnie blaski zachodu gasty juz na dworze.

Potaniecki poczal na powitanie calowac jej obie r¢ce 1 zapomniawszy zupetnie o rozumnej
przemowie spytal trochg niepewnym i wzruszonym glosem:

— Odebrata pani kwiaty 1 list?

— Tak...

— I domysla si¢ pani, dlaczegom przystat?

Maryni serce bito tak mocno, ze nie zdobyla si¢ na odpowiedz.

Wigc Potaniecki pytat dalej, coraz bardziej przerywanym glosem:

— Czy pani zgadza si¢ na wolg Litki? Czy pani mnie chce?

— Tak — odpowiedziata Marynia.

Teraz on, w poczuciu, ze wypada jej dzigkowac, na proézno szukat stow. Przyciskat tylko
coraz mocniej do ust jej rece 1 zarazem trzymajac je obie, przyciagal ja z lekka, coraz blizej i
blizej. Nagle owionat go plomien; objat ja i poczal ustami szukac jej ust. Lecz ona odwrdcita
glowe, tak ze mogt tylko calowa¢ wiosy na jej skroniach. Przez chwilg, w mroku, stycha¢
byto tylko ich przyspieszone oddechy, wreszcie Marynia wyrwata mu si¢ z ramion.

W kilka minut p6zniej stluzaca wniosta §wiatto. Potaniecki ochlonawszy przestraszyt si¢
teraz wlasnego zuchwalstwa i poczat z niepokojem spoglada¢ w oczy Maryni. Byt pewien, ze
ja obrazil, 1 byt gotéw przeprasza¢. Tymczasem ze zdziwieniem. spostrzegl, ze w jej twarzy
nie bylo zadnych §ladow gniewu. Oczy miala spuszczone, policzki patajace, wlosy nieco w
nietadzie; zna¢ bylo, ze jest pomieszana i jakby odurzona — ale przy tym przej¢ta tylko takim
pelnym stodyczy strachem kobiety zakochanej, ktora przestgpujac nowy prég czuje, ze trzeba
co$ na nim poswigcié, ale ktora przestepuje go i ulega dlatego, ze chce, ze kocha i1 ze powinna
wobec praw, ktore mgzczyznie przyznaje.

Potanieckiego jednak przejeto na jej widok zywe uczucie wdzigczno$ci. Zdawalo mu si¢
teraz, ze kocha Marynig tak, jak ja kochat dawniej, przed, Smiercia Litki. Uczut tez, ze w tej
chwili nie moze by¢ dla niej zbyt delikatnym, ani zbyt wspanialomys$lnym, wigec wzigwszy
znowu jej reke, podnidst ja do ust z wielka czcia i rzekt:

— Ja wiem, zem pani nie wart — to nie ma i gadania! Ale Bog widzi, ze co bedzie w moich
sifach, to zawsze dla pani zrobig.

A Marynia spojrzata na niego wilgotnymi. oczyma:

— Byle pan byt szczgsliwy...

— Czy z pania mozna nie by¢? Ja to widziatem od pierwszej chwili w Krzemieniu. Ale
potem, pani wie: wszystko si¢ popsuto. Mys$latem, za pani wyjdzie za Maszke, i com si¢
nagryzt!...

—To ja bylam zla 1 przepraszam... moj drogi — panie Stachu!...

Potaniecki za$ zawotatl z wielkim zapatem:

— Jeszcze dzi$ profesor mowit: ,,Marynia to ztoto.” I prawda! wszyscy to mowia — nie tylko
ztoto, ale skarb — bardzo drogi!

A jej dobre oczy poczely si¢ do niego $miac:

— Moze i1 bardzo cigzki...

— Niech pania o to gtowa nie boli; ja mam dos¢ sit 1 potrafi¢ go na r¢ku nosié... Teraz
przynajmniej mam po co zy¢.

— I ja— odpowiedziata Marynia.

— Czy pani wie, ze ja juz tu bylem? Przystatem potem te chryzantemy. Po wczorajszym
liscie pani powiedziatem sobie: to po prostu aniol, i trzeba nie mie¢ ani serca, ani piatej
klepki, zeby dtuzej zwlekac.
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— Taka bytam niespokojna o ten pojedynek — 1 nieszczgsliwa. Ale to juz naprawde
skonczone?

— Daj¢ pani stowo — najzupehnie;.

Marynia chciala dalej wypytywac¢, ale tymczasem nadszedt pan Plawicki; chwilke stycha¢
bylo, jak pokastujac troche¢ stawiat laske 1 zdejmowat paletot w przedpokoju, potem otworzyt
drzwi i ujrzawszy ich samych rzekt:

— Tak we dwoje sobie siedzicie?

A Marynia, podbiegltszy ku niemu, potozyla mu rgce na ramionach i nadstawiajac czoto do
pocatunku odrzekta:

— Jak narzeczeni, papo.

Pan Ptawicki cofnat si¢ nieco 1 spytat:

— Jak powiadasz?

— Mowig — odpowiedziata patrzac mu spokojnie w oczy — ze pan Stanistaw chce mnie
wziac 1 ze jestem bardzo szczgsliwa...

Potaniecki przyblizyt sig, usciskat z catej sity pana Ptawickiego 1 rzekt:

— Chce wziaé, za zgoda 1 pozwoleniem wujaszkowym.

Lecz pan Plawicki zawotal: ,,Dziecko moje!”, 1 podazywszy chwiejnym krokiem do
kanapy, siadl na niej cigzko.

— Pozwdlcie... — moéwit — wzruszenie... Nic to — nie zwazajcie na mnie... Moje dzieci!...
Jesli wam to potrzebne — btogostawig z calego serca...

I blogostawil, przy czym opanowato go jeszcze wigksze wzruszenie, bo Maryni¢ kochat
jednak rzeczywiscie. Glos wiazt mu co chwila w gardle, i oboje mlodzi styszeli tylko takie
oderwane zdania lub wyrazy jak na przyktad: ,,Jakis kat przy was — dla starca, ktory cate zycie
pracowat...”, , Jedyne dziecko...”, ,,Sierota...”

Oni za$ uspokajali go na wspotke i1 uspokoili tak dobrze, ze w pdt godziny potem pan
Plawicki uderzyl nagle po ramieniu Polanieckiego i rzekt:

— Ach, rozbdjniku! To$ ty myslal o Maryni, a ja mys$latem, zes$ ty trochg...

I reszt¢ dokonczyl do ucha Polanieckiego, ktéry zaczerwienil si¢ z oburzenia i
odpowiedziat:

— Jak wuj moze przypuszczaé! Gdyby mi to kto inny $miat powiedziec...

— No, no, no! — odpart $§miejac si¢ Ptawicki. — Nie ma dymu bez ognia.

Tegoz jeszcze wieczoru Marynia, zegnajac si¢ z Potanieckim, spytala:

— Czy mi pan nie odméwi jednej rzeczy?

— Co tylko pani rozkaze.

— Bo ja sobie dawno powiedziatam, ze jesli przyjdzie taka chwila jak dzi$, to potem
pojedziemy razem do Litki.

— A moja droga pani! — odpowiedzial Potaniecki.

A ona mowita dale;j:

— Nie wiem, co tam ludzie powiedza, ale co nam do $wiata — prawda?

— Naturalnie! Mieliby$Smy tez na ludzi si¢ oglada¢? Z duszy serca jestem pani wdzigczny
za t¢ mys$l. Moja droga pani, moja... Maryniu.

— Bo ja mysle, ze ona patrzy na nas i modli si¢ za nas.

— Tak, to nasza mala patronka.

— Dobranoc.

— Dobranoc.

— Do jutra.

— Do jutra — rzekt catujac jej rece — do pojutrza co dzien i do...

Tu dodat ciszej:

— I do $lubu.

— Tak! — odpowiedziata Marynia.
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Potaniecki wyszedt. W glowie i w sercu czut wielki zamet mysli, uczu¢, wrazen, nad
ktérymi panowato jedno gldwne pojgcie, ze stato si¢ co$ niestychanie stanowczego, ze los
jego zostal rozstrzygniety, ze czas namystow, wahan si¢ 1 zmian przeszedt 1 ze trzeba zaczaé
nowe zycie. I to poczucie nie bylo mu nieprzyjemne, a nawet graniczylo z pewnym
upojeniem, zwlaszcza gdy przypomniat sobie, jak catlowal skron i wtosy Maryni. To ¢ o §,
czego w jego uczuciu brakto, malato i ginglo w owym przypomnieniu prawie zupetnie—i
Potanieckiemu zdawalo sig, ze znalazt wszystko, czego do zupetnego szczes$cia trzeba. ,,Tym
si¢ nie przesycg nigdy!” — myslat sorcie i wprost zdawato mu sig, ze to jest niepodobienstwo.
Przy tym myslal o dobroci Maryni, o tym, jak ona jest pewna, jak na takim sercu i.
charakterze mozna budowa¢, jak w Zyciu z nig nigdy nic nie moze grozi¢, jak ona nic w mim
nie zdepce, nic nie zmarnuje, jak przyjmie za zloto to, co jest w nim ztotem, jak bedzie zyta
dla niego, nie dla siebie — tak myslac zadawat sobie w duszy pytanie: co mogt lepszego
znalez¢? — 1 prawie dziwit si¢ swoim dawnym wahaniom.

Jednakze czut jednoczesnie, Ze to, co ma przyjs¢, jest zmiang tak olbrzymia, czyms tak bez
miary stanowczym, ze gdzie$, na dnie, w najglebszym zakacie duszy, budzit si¢ w nim jakby
niepokdj przed owym szczg§ciem nieznanym.

Lecz nie wahat sig: ,,Nie jestem ani tchorzem, ani niedotega — myslat. — Trzeba teraz 1§¢
naprzod, 1 pojde.”

Wréciwszy do domu spojrzat na Litke 1 natychmiast otworzyt si¢ przed nim jakby nowy
jasny widnokrag. Pomyslat, Ze moze mie¢ dzieci. Taka oto jasna, droga glowke — i to z
Marynia! Na sama mysl o tym serce poczgto mu bi¢ zywiej — i do porywu zmystow dotaczyta
si¢ taka jaka$ otucha zyciowa, jakiej od dawnych lat nie zaznat. Czut si¢ prawie zupetnie
szczesliwy. Spojrzawszy wypadkiem na list Bukackiego, ktory przy rozbieraniu si¢ wydobyt z
kieszeni, poczal si¢ $miac tak szczerze, ze az stuzacy zajrzat ze zdziwieniem do pokoju.
Potaniecki miat ochote powiedzie¢ mu, ze si¢ zeni.

Zasnat dopiero nad ranem, ale wstal trzezwy, wypoczgty i ubrawszy si¢ poleciat do biura,
by jak najpredzej zwiastowac nowing Bigielowi.

Bigiel usciskal go, nastgpnie poczat ze zwykla sobie powolno$cia rozwazaé spraweg i
wreszcie rzekt:

— Biorac na rozum, to jest najmadrzejsza rzecz, jaka w Zyciu zrobiles.

Po czym ukazawszy na biurko z papierami, dodat:

— Te kontrakta powinny by¢ korzystne — ale tamten jeszcze lepszy.

— Co? nieprawda? — zawotal chetpliwie Potaniecki.

— Lecg powiedzie¢ zonie — rzekl Bigiel — bo nie mogg wytrzymac, a ty sobie takze idz, i
idz na dobre. Bedg cig zastgpowat do dnia slubu i przez miodowy miesiac.

— Dobrze — odpowiedzial Potaniecki. — Lecg¢ odwiedzi¢ Maszke, a potem jedziemy z
Marynia do Litki.

—To jej si¢ od was nalezy.

Potaniecki nakupit znéw po drodze kwiatow, dotaczyt do nich wiadomos$é, ze zaraz
przychodzi, i wpadt do Maszki.

Maszko miat si¢ pod opieka pani Krastawskiej znacznie lepiej i lada chwila spodziewal sig
jej przybycia. Tymczasem wysluchawszy nowiny Scisnal r¢ke Potlanieckiego z pewnym
wzruszeniem i rzekt:

— Powiem ci tylko jedno: nie wiem, czy ona bedzie z toba szczg§liwa — ty z nig na pewno.

— Bo kobiety sa lepsze od nas — odpowiedzial Polaniecki — spodziewam sig, ze po tym, co
cig¢ spotkato, 1 ty jeste$ tego zdania.

— Wyznajg, ze dotad nie mogg ochlona¢ ze zdumienia. Sa zarazem i lepsze od nas, i
bardziej tajemnicze. Wyobraz sobie...

Tu Maszko zacial sig, jak gdyby si¢ wahal, czy ma mowi¢ dale;.

— Co? — spytal Potaniecki.
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— Tak! ty jeste$ dyskretny cztowiek, a przy tym dates mi takie dowody przyjazni, ze moze
nie by¢ miedzy nami tajemnic: wyobraz wigc sobie, ze wczoraj po twoim odejsciu odebratem
anonim — tu, jak wiesz, panuje ten szlachetny obyczaj pisania anoniméw — a w nim
wiadomos¢, ze papa Krastawski istnieje, zyje i ma si¢ dobrze.

— Co znowu? Moze by¢ plotka.

— Ale moze i nie by¢. Zyje podobno w Ameryce. List odebralem podczas bytnoéci pani
Krastawskiej. Nie mowilem jej nic, ale po pewnym czasie, gdy po obejrzeniu tych oto
portretow poczeta mnie wypytywac o dalsze stosunki rodzinne, spytalem i ja ja z kolei: jak
dawno jest wdowa? Odpowiedziata mi na to: ,JesteSmy z corka same na $wiecie od
dziewigciu lat, ale to sa smutne dzieje, o ktorych dzi§ nie chcg mowic.” Uwaz, ze nie
odpowiedziata wprost, kiedy jej maz umart.

— I co ty na to?

— Ja mysle, ze jesli papa zyje, to musi, by¢ tego rodzaju figura, o ktorej si¢ nie mowi, 1 ze
to naprawdg moga by¢ ,,smutne dzieje”.

— Tajemnica dawno by si¢ wydata.

— Te panie siedzialy kilkanascie lat za granica. Kto wie? Zreszta w niczym to moich
zamiaré6w nie zmienia. Jesli pan Krastawski siedzi w Ameryce i nie przyjezdza tu, to musi
mie¢ do tego dobre powody, wigc tak jakby go nie bylo. Owszem, teraz nabieram otuchy, ze
moje matzenstwo dojdzie do skutku, bo rozumiem, ze gdy ludzie musza co$ ukrywac,
wOwczas mniej sa wymagajacy.

— Wybacz mi moja ciekawos¢ — rzekt Potaniecki biorac kapelusz — ale mnie chodzi o moja
sumg, a teraz o Plawickich; czy ty wiesz na pewno, ze te panie maja pieniadze?

— Powiem ci otwarcie: zdaje sig, ze i grube, ale jednak stawiam na kartg troche zakryta.
Prawdopodobnie maja znaczna gotowke. Matka powiedziata mi kilkakrotnie, Ze corka jej nie
potrzebuje si¢ oglada¢ na majatek me¢za. Kase zelazng widziatem. Dom prowadza duzy. Znam
w Warszawie prawie wszystkich Zydow i nie-Zydow, ktorzy pozyczaja pieniedzy, i wiem na
pewno, ze nikomu grosza nie winne. Jak sam wiesz, maja tadna willg niedaleko od Bigielow.
Z kapitatu nie Zyja, bo sa na to za madre.

— Pozytywnej cyfry jednak nie wiesz?

— Probowatem wypytywac, ale z daleka. Nie bedac zbyt pewnym stosunku z nimi, nie
moglem bardzo naciska¢. Dano mi do zrozumienia, ze bedzie ze dwiescie tysigcy rubli, a
kiedys$ wigce;.

Potaniecki pozegnat si¢ i idac do Ptawickich myslat:

,Wszystko to sa jakie$ tajemnice, jakie§ mroki, jakie$ ryzyka. Wolg Marynig.”

I w pot godziny pdzniej jechali z Marynia na cmentarz do Litki. Dzien byl ciepty jak na
wiosng, ale szaro;.miasto wygladato ponuro 1 brudno. Na cmentarzu topniejacy $nieg opadat
ptatami na ziemig z grobow i odstaniat zzotkta, na wpdt przegnila muraweg. Z ramion krzyzow
1 z bezlistnych gal¢zi drzew spadaty duze krople, ktore zrywajacy si¢ od czasu do czasu
podmuch cieptego wiatru rzucal w twarz Potanieckiemu i Maryni. Podmuchy owe szarpaty jej
suknig, tak ze musiata ja thumi¢. Stangli wreszcie u grobu Litki.

I tu wszystko bylo mokre, oslizgle, posgpne, na wpdt obnazone z topniejacego $niegu.
Mysl, ze to dziecko, ktorego niegdys$ tak strzezono, takie kochane i pieszczone, lezy teraz w
tej wilgoci 1 piwnicznym mroku, nie chciata si¢ Potanieckiemu prawie w glowie pomiescic.
»Wszystko to moze naturalne — myslal — jednak ze $miercia nie podobna si¢ pogodzic.” 1
rzeczywiscie bylo tak, ze ilekro¢ odwiedzal Litkg, wracal z tego cmentarza z jakims$
niepohamowanym buntem, z jakim$ namig¢tnym protestem w duszy. Te mysli poczety go
targa¢ 1 w te] chwili; wydato mu sig¢ wprost strasznym kocha¢ Litk¢ i pogodzi¢ kochanie ze
swiadomoscia, ze o kilka stop ponizej ona tam lezy, czarna i rozktadajaca sig. Ja tu nie
powinienem przychodzi¢ — moéwil sobie — bo tu wsciekam sig, tracg glowg i wszelkie
podstawy do zycia.” Przede wszystkim jednak meczyl sig, bo jesli o $mierci
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niepodobienstwem jest nie mysle¢, rownym niepodobienstwem jest co§ wymysli¢, 1 dlatego
wszystko, co o niej przychodzi do glowy, jest, o ile czlowiek nie wyciagnie rak do prostej
wiary, zarazem rozpaczliwym i ptytkim, oklepanym, pospolitym. ,,Mnie tu chodzi wigcej niz
0 samo istnienie, a umiem sobie odpowiedzie¢ tylko komunalem. Zupeine koto btedne!” I to
byla prawda. Jesli bowiem myslal na przyktad, ze na pierwsze wspomnienie o $mierci
wszystko staje si¢ dymem, i czul, Ze, niestety, talk jest, czul przy tym, Ze tysiace ludzi
zdobyly si¢ na to pojecie przed nim 1 ze nikt nie znalazt w tym ani otuchy, ani nawet takiego
zadowolenia, jakie daje wykrycie prawdy. Wszystko, co mogt sobie powiedzie¢, byto
zarazem straszne 1 miatkie. Latwo mu bylo rozumie¢, ze cate zycie ludzkie, dzieje
powszechne, wszelkie filozofie sa w gruncie rzeczy tylko walka ze $miercia: nieustanna,
rozpaczliwa, zupetlie zrozumiata i1 jednocze$nie bezdennie ghlupia i bezcelowa, bo z gory
stracona. Ale tafcie rozumienie nie moglo mu przynies¢ zadnej ulgi, byto ono bowiem tylko
stwierdzeniem nowego kota btednego. ,,Bo gdy jedynym celem wszelkich wysitkéw ludzkich
jest zycie, a jedynym rezultatem $mier¢, to bezsens przechodzi miarg, i po prostu nie mozna
by go przypusci¢, gdyby nie owa oczywisto$¢ obmierzia i niemitosierna, ktora istoty zywe 1
kochane zmienia w rzecz zgnita.”

Potaniecki za kazda bytno$cia na cmentarzu zatruwal si¢ podobnymi myslami. Dzi$, jadac,
sadzit, ze obecno$é Maryni uwolni go od nich, tymczasem stato sie raczej przeciwnie. Smier¢
Litki, poderwawszy w nim ufno$¢ w sens i w moralna celowo$¢ zycia, podkopata wtasnie w
nim i t¢ pierwsza, dawna mitos¢ do Maryni, tak nawing i pozbawiona zwatpien; teraz wigc,
gdy wraz z Marynia stanat przy grobie Litki, gdy ta $mier¢, ktéra zaczeta by¢ juz tylko
wspomnieniem, stata si¢ znow czym$ niemal dotykalnym, zatruwajace jej dzialanie
spotegowato si¢ znowu. Zndéw mu si¢ wydato, ze cale zycie, zatem 1 milo$¢, jest tylko
obtedem, a zabiegi zyciowe czym$ zupetnie czczym i marnym. Jesli nad Zyciem nie ma ani
rozumu, ani mitosierdzia — to po co si¢ trudzi¢, po co kocha¢, po co sig zeni¢? Czy po to, zeby
mie¢ dzieci, przywiaza¢ si¢ do nich kazda kropla krwi, a potem patrze¢ bezradnie, jak je owa
slepa, ghupia, oburzajaca i brutalna sita dusi jak wilk jagnigta — 1 przychodzi¢ do ich grobu z
mysla, ze plesnieja w ciemnosci 1 wilgoci. Ot, Litka tam przecie lezy!

Dziwnie posgpny dzien potegowal tylko gorycz tych poczu¢. Czasami, za poprzednich
bytno$ci, cmentarz wydawat si¢ Polanieckiemu jaka$ wielka nicoscia, w ktorej rozpltywa sig
zycie, ale rozptywa si¢ 1 wszelka niedola, czym$ ogromnie sennym i kojacym. Dzi$§ nie byto
na nim spokoju. Platy $niegu osuwaty si¢ z pni i grobow; wsrod mokrych drzew ttukty sig z
krakaniem wrony. Nagte 1 potezne podmuchy wiatru rzucaty kroplami wilgoci oderwanymi
od gatezi 1 gnac je tworzyty jaka$ rozpaczliwa szarpaning w$rod nieruchomych, kamiennych i
oboje¢tnych krzyzow.

Wtem Marynia przestata si¢ modli¢ i rzekta takim sttumionym glosem, jakim si¢ méwi na
cmentarzach:

— Teraz jej dusza musi by¢ migdzy nami.

Potaniecki nie odpowiedziat nic, ale naprzéd pomyslal, Ze on i Marynia sg istotami jakby z
dwoch odrebnych $wiatéw, a nastgpnie, ze gdyby w tym, co ona méwi, byta cho¢ czastka
prawdy, to wszystkie jego duchowe rozterki bytyby mniej warte niz ten topniejacy $nieg. W
takim razie — mowit sobie — istnieje umieranie i istnieja cmentarze, ale $mierci po prostu nie
ma.

Marynia poczg¢la uktada¢ teraz na grobie wianki z nie$miertelnikow, ktore kupili przed
brama, on za$ myslat spiesznie, raczej za pomoca poczu¢ niz za pomoca mysli:

,W moim $wiecie nie ma na nic odpowiedzi, sa tylko kota btedne, ktére si¢ staczaja w
przepasc.”

I uderzyto go to; ze gdyby takie pojecia o $mierci, jakie miata Marynia, nie wyptywaty z
wiary albo gdyby byly zupehie nie znane i gdyby niespodzianie postawit je jaki filozof jako
hipoteze — to by t¢ hipotez¢ uznano za najgenialniejsza z genialnych — ona bowiem wszystko
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tlumaczy, na wszystko daje odpowiedz, rozswieca nie tylko zycie, ale 1 $mier¢, ktora jest
ciemnoscia. Ludzko$¢ klektaby z podziwu przed takim. medrcem i taka naukowa teoria.

Z drugiej strony czut, ze jednak bylo co$ z Litki miedzy nimi. Ona sama rozsypywata si¢ w
proch, ale co$ ja przezylo; zostaly jakie$ fale jej mysli, jej woli, jej uczucia. To, Ze on zblizyt
si¢ z Marynia, ze byli narzeczonymi, ze teraz stali przy grobie Litki, ze si¢ polacza, ze zycie
pojdzie im razem, ze beda mieli dzieci, ktore z kolei beda zyty, kochaty i mnozyly sig¢ —
czymze bylo, jesli nie taka fala, ktora, wyszedlszy z tego dziecka, mogta i$¢ 1 iS¢ w
nieskonczono$¢, odradzajac si¢ w niesmiertelnym lancuchu zjawisk? Jakze tedy zrozumie¢,
by z istoty $miertelnej wyszta nie $§miertelna i nieskonczona energia? Marynia w prostocie
swej wiary znalazta na to odpowiedz, Potaniecki — nie.

A jednak Marynia miata stusznos$¢: Litka byta miedzy nimi. Potanieckiemu przeleciato
teraz przez glowg jakie$ niejasne i niewarte w $cista mysl przypuszczenie, ze moze wszystko
to, co cztowiek za zycia pomysli, wszystko, czego chce, wszystko, co przekocha, jest taka,
stokro¢ bardziej nieuchwytna, stokro¢ subtelniejsza od eteru materia, z ktorej powstaje jakas
astralna istota, $wiadoma siebie, i albo wieczna, albo przeradzajaca si¢ w istnienie coraz
doskonalsze, subtelniejsze, az do nieskonczonosci. I zdawalo mu sig, ze atomy mysli i uczué
moga si¢ skupia¢ w odrebna jednostke wtasnie dlatego, ze wychodzac z jednego mozgu lub
serca sa sobie pokrewne, zatem daza ku sobie z tej samej tajemniczej zasady, z jakiej skupiaja
si¢ pierwiastki fizyczne, by wytworzy¢ fizyczna jednostkg. Obecnie nie mial czasu nad tym
mysle¢, ale zdawato mu sig, ze czego$ dostrzegl, ze w zastonie, ktora mial na oczach,
utworzyta si¢ jakas mata szpara. Mogto si¢ to okaza¢ ztudzeniem, ale w tej chwili czul, ze
Litka jest jednak migdzy nimi, mniematl, ze obecno$¢ jej w taki tylko sposob moze byc
zrozumiala.

W tym czasie nadszedt jaki§ pogrzeb, bo w dzwonnicy stojacej na srodku cmentarza
poczeto dzwoni¢. Potaniecki podal Maryni rek¢ 1 poszli ku bramie. W drodze Marynia,
myslac widocznie w dalszym ciagu o Litce, rzekta:

— Teraz jestem zupelnie pewna, ze bedziemy szczgs§liwi.

I przytulita sig silniej do ramienia Potanieckiego, bo zreszta i uderzenia wiatru staty sig
talk potezne, ze trudno jej bylo im si¢ oprze¢. Jeden z podmuchow obwinat jej woalke
naokoto szyi Polanieckiego. Rzeczywisto$¢ poczgta go wota¢. Przyciskat oto do boku ramig
kochajacej kobiety i czut, ze kochanie, jesli nie jest zdolne przestoni¢ $mierci, to przynajmniej
godzi z zyciem.

Wsiadlszy do karety wzial dlon Maryni | nie wypuszczat jej przez cala droge. Chwilami
wracata mu niemal zupeilna otucha, mys$lal bowiem, ze owe braki, jakie istnialy w jego
uczuciu, ta stodka i dobra do gruntu dziewczyna potrafi wypetnic¢ i wskrzesi¢ wszystko, co
zmarnialo. ,,Moja zona! moja zona!” — powtarzal sobie w duszy, patrzac na nia, a jej
poczciwe jasne oczy odpowiadaty mu: ,,Twoja!”

Gdy zajechali do domu, pan Plawicki nie powrdcit jeszcze z przedobiedniej przechadzki,
znalezli si¢ wigc sam na sam. Potaniecki siadt koto Maryni i pod wptywem tych mysli, ktore
przechodzity mu przez gtowe podczas drogi, rzekt:

— Pani powiedziala, Zze Litka byla migdzy nami — i to prawda! Ja zawsze wracatem, jak
$cigty z cmentarza, a jednak dobrze, zeSmy tam byli.

Marynia za$ odrzekia:

— Bo to tak, jakby$Smy jezdzili po btogostawienstwo.

— Ja mam to samo wrazenie i procz tego tak mi si¢ wydaje, jakbySmy juz byli potaczeni, a
przynajmniej blizsi sobie niz przedtem.

— Tak — 1 to bedzie i smutne, i dobre wspomnienie.

Wtedy on wziat znowu jej rece i rzekt:
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— Wigc jesli pani ufa, ze bedziemy szczgsliwi, po co szczgscie zwlekac? Moja dobra, moja
najlepsza, i ja ufam, ze nam bedzie dobrze; nie zwtdoczmy slubu. Mamy zaczaé nowe zycie, to
je zacznijmy predko.

— To niech pan postanowi. Ja cata dusza jestem pana.

Na to on przyciagnal ja jak pierwszego dnia i po chwili zndw poczat szuka¢ ustami jej ust,
ona za$, czy to pod wptywem mysli, ze jego prawa sa dzi$ juz wigksze, czy pod wplywem
budzacych si¢ zmystow, nie odwracata juz glowy, ale zmruzywszy oczy, sama podata mu usta
jakby spragnione od dawna.

VIII

Dla Potanieckiego rozpoczal si¢ teraz czas przed$lubnych zabiegéw i przygotowan.
Mieszkanie mial wprawdzie gotowe przeszto od roku, to jest jeszcze, zanim Maryni¢ poznat.
W swoim czasie, gdy Bukacki wySmiewal si¢ z tego mieszkania widzac w nim dowdd do
jakiego stopnia Potaniecki pata checia zenienia sig” Potaniecki nie zaprzeczat:

— Tak jest — mowit. — Mam tyle, Ze mogg sobie na to pozwoli¢, a tymczasem wydaje mi
si¢, Ze juz zaczynam co$ w tym celu robi¢ 1 ze moje zamiary staja; si¢ czyms rzeczywistym.

Bukacki nazywal to przezorno$cia godna pochwaly, przy czym wyrazat zdziwienie, Ze
cztowiek, tak przewidujacy przysztos¢, nie zamawia od razu akuszerki i1 nianki. Czasem tego
rodzaju rozmowy konczyty sig: kidtnia. Potaniecki bowiem nie znosit, gdy mu ktos. odmawiat
trzezwego na $wiat pogladu. Bukacki za$. utrzymywal, ze to jest ptasi, godny trznadla
romantyzm poczynac¢ od budowy poetycznego gniazdka. Jeden twierdzit, Ze nie moze by¢ nic
rozsadniejszego, jak przygotowywac klatke, chcac mie¢ ptaka; drugi odpowiadal, ze gdy ptak
jeszcze nie upatrzony i poldw niepewny, klatka jest oszukiwaniem wlasnego apetytu.
Konczyto si¢ aluzjami do cienkich n6g Bukackiego, uniemozliwiajacych pogon za wszelkiego
rodzaju ptakami, cho¢by bez skrzydet. Bukacki wpadal wowczas w wysmienity humor.

Teraz jednak, gdy klatka byta gotowa i ptak nie tylko ztowiony, ale chetny, pozostawato
jeszcze tyle do roboty, ze Potanieckiego ogarnialo nieraz zdziwienie, ze akt, tak z natury
prosty, jak ozenienie sig, stat si¢ w ucywilizowanych spoleczenstwach tak ztozonym.
Zdawato mu sig, ze jesli nikomu nie przyshuguje prawo wglada¢ w moralna strong zwiazku,
poniewaz jest on wyptywem czystej wolnej woli — formalna strona winna, by¢ rdwniez mniej
dozorowana.

Ale myslat tak naprzéd dlatego, ze nie byl prawodawca, po wtore, ze byt cztowiekiem
predkim, ktérego niecierpliwita konieczno§¢ wyszukiwania ,,papierdw”, a. po trzecie, ze raz
postanowiwszy si¢ zeni€, przestat si¢ stanowczo namyslac, analizowac — i1 dazyt do tego, jak
cztowiek czynu. Napekliatlo go to nawet nieraz duma, gdy si¢ porownywat z takim na
przyktad Ploszowskim, ktérego historia, zanim =zaczegta by¢ znana z jego wlasnego
pamigtnika, krazyta juz z ust do ust migdzy ludzmi: ,,Jednakze ja jestem z innego metalu” —
myslat z pewnym zadowoleniem Potaniecki. Chwilami znow, gdy sobie przypominal postaé
Ploszowskiego, jego szlachetny i delikatny, a zarazem silnie zarysowany profil, jego
wyksztalcenie, subtelnos$¢ 1 gigtkos¢ umystowa, jego niestychany dar jednania sobie ludzi, a
zwlaszcza kobiet, przychodzilo mu na mysl, ze jednak on, Potaniecki, jest typem mniej
wytwornym, mniej uszlachetnionym i w ogoéle czlowiekiem wyciosanym z grubszego
materialu. Wszelako odpowiadal sobie, ze widocznie, wobec warunkow zycia i odpornosci,
jakiej ono wymaga, jest rzecza wprost zgubna by¢ zbytnim filigranem, tak pod wzgledem
umystowym, jak i fizycznym. Widziat w sobie réwniez daleko wigksza zdolno$¢ zyciowa.
,»Ostatecznie — mys$lat — ja moge si¢ na co$ przyda¢, podczas gdy on przydatby si¢ tylko do
postawienia na spoteczna etazerkg z bibelotami. Ja potrafi¢ chleb zdoby¢, on potrafit tylko z
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gotowego kreci¢ gatki. Ja umiem, 1 dobrze umiem, farbowaé perkaliki, on umial tylko
farbowac policzki kobiece. A jaka ogromna migdzy nami roznica w stosunku do kobiety! Ten
cztowiek przeanalizowat swoje zycie 1 zycie kochanej kobiety, zgubil ja 1 siebie, nie mogac
wyj$¢ z watpliwosci, czy ja do$¢ kocha; ja mam tez watpliwosci, czy moja milo$¢ jest
zupelna, a jednak swoja kobiecing bior¢ — 1 niedotgga bylbym, nie mezczyzna, gdybym sig
mial naprzdd baé przysziosci i gdybym nie potrafit wycisna¢ z niej w prosty sposéb tyle dobra
1 szczescia, ile si¢ da wycisnac.”

Tu Potaniecki, jakkolwiek zarzekal si¢ analizy, poczynal analizowaé, wprawdzie nie
siebie, ale Maryni¢. Pozwalatl sobie zreszta na to tylko dlatego, ze z gory byl pewien
pomyslnych wnioskow. To jednak rozumiat, ze w obliczaniu przyszto$ci dwojga ludzi, dobra
wola jednej strony nie wystarcza i staje si¢ niczym na wypadek braku dobrej woli z drugiej
strony. Ale byl pewien, Ze biorac Maryni¢ nie bierze martwego serca, Marynia nie tylko
przyniosta na $wiat prawa naturg, ale od mtodych lat zetkneta si¢ z praca i warunkami, w
ktérych musiata zapomina¢ o sobie, by mysle¢ o innych. Précz tego byto nad nia, rowne
jakby nieustajacemu zagrobowemu blogostawienstwu, wspomnienie matki, ktérej spokdj,
prostotg 1 prawos¢, a zarazem zycie pelne smutkéw wspominano dotad z najwigksza czcia w
catej okolicy Krzemienia. Potaniecki wiedzial o tym i byl przekonany, ze budujac na sercu i
charakterze Maryni buduje na niewzruszonej niemal podstawie. Nieraz przychodzity mu na
mysl stowa jednej znajomej 1 przyjaciotki jego matki, ktora zapytana: czy wigcej si¢ troszczy
0 przysztos¢ synow, czy corek? odpowiedziata: ,,Wylacznie o syndéw, bo moje corki, w
najgorszym razie, moga by¢ tylko nieszczesliwe.” Tak! synow chowa szkota i §wiat — 1 oboje
moga z nich zrobi¢ totréw; corki, ktorym dom wszczepia poczciwos¢ — ,,w najgorszym razie
moga by¢ tylko nieszczesliwe”. Potaniecki rozumiat, ze tak bylo 1 z Marynia. Totez, jesli ja
analizowal, byla ta analiza raczej rozpatrywaniem, si¢ i lubowaniem jubilera w swoich
klejnotach niz metoda uczonego, ktéry pragnie doj$¢ do nieznanych i1 nie dajacych sig
przewidzie¢ wnioskow.

Jednakze raz pokidcili si¢ z Marynia bardzo powaznie z powodu listu Waskowskiego,
ktéry Potaniecki otrzymat z Rzymu w kilka tygodni po wyjezdzie profesora i ktory odczytat
w calosci Maryni. List ten brzmiat, jak nastepuje: ,,M09j drogi. Mieszkam via Tritone, pension
Francaise. Odwiedz moje warszawskie mieszkanie; zobacz, czy Snopczynski dobrze dozoruje
moich malcéw 1 czy drobiazg $w. Franciszka ma pod dostatkiem wody i1 siemienia. Jak
przyjdzie wiosna, trzeba otworzy¢ okna i klatki — kto chce, niech zostanie, a kto chce, niech
leci. Malcy w rodzaju homo sapiens powinni mie¢ dobre pozywienie, bom na to zostawil, a
procz tego, mato moratdéw, a duzo mitosci. Snopczynski jest dobry cztowiek, ale melancholik.
Powiada, Zze to skutkiem $niegéw. Jak go napadnie tak zwana przez niego ,.chandra”, po
catych tygodniach patrzy na wlasne buty 1 milczy — a z dzieciakami trzeba gada¢, by nabraty
zaufania. Otz 1 wszystko co do Warszawy.

Te pracg mojego zycia, o ktorej ci méwitem, drukuje tu po francusku w drukarni dziennika
«L'Ttalie». Trochg si¢ $mieja z mojej francuszczyzny i ze mnie, alem ja do tego przywykl.
Przyjechal tu Bukacki. Dobre, j kochane chlopczysko, zdziwaczal do reszty i powiada, ze
powldczy noga, cho¢ ja tego nie zauwazytem. On bardzo kocha i ciebie, i Marynig, a
naprawdg to 1 wszystkich, pomimo ze si¢ tego wypiera. Za to, jak zacznie wygadywac — uszy
wigdna. Niech ci¢ Pan Bog btogostawi, drogi chlopcze, i ciebie, i twoja poczciwa Marynig.
Chcialbym by¢ na waszym weselu, ale nie wiem, czy mi tu skoncza do Wielkiejnocy moja
robotg; wigc tymczasem postuchaj, co ci powiem, i wiedz, ze w tym celu piszeg ten list. Nie
mysl, ze stary gada, byle gada¢ bo przeciez wiesz, zem ja byl nauczycielem, ze od tego
zajecia uwolnit mnie dopiero spadek po bracie, zem doswiadczyl 1 widzial. Jesli bedziecie
mieli dzieci — nie zame¢czaj ich nauka, daj im rosna¢ wedle woli bozej. Mogibym na tym
skonczy¢, ale ty lubisz cyfry, wigc dam ci cyfry. Mate dziecko ma godzin pracy tyle, ile
dorosty cztowiek urzednik, z ta réznica, ze urzednik gawedzi podczas biurowych godzin z
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kolegami lub pali papierosy; dziecko za$ musi przez caly czas wytgza¢ uwage, bo inaczej
zgubi watek 1 przestanie rozumie¢, co do niego moéwia. Urzednik po skonczonej pracy idzie
do domu, dziecko musi si¢ przygotowywac¢ na dzien nastepny, co zdolnemu zabiera cztery
godziny, mniej zdolnemu — sze$¢. Dodaj do tego, ze ubozsze dzieci czgsto daja lekcje,
bogatsze je biora — co razem wyniesie godzin dwanascie. Dwanascie godzin pracy dla
dziecka!... Czy ty to rozumiesz, moj drogi? Czy sobie zdajesz sprawg, jakie to z tego musza
wyrasta¢ natury chore, zwichnigte, sktonne do najdzikszych manii — krzywe, oporne? Czy ty
rozumiesz, jak my powiewamy naszymi dzie¢mi cmentarze — i dlaczego najpotworniejsze
idee znajduja wyznawcoOw? Ach, dzi$ ograniczaja nawet prace dorostych po fabrykach — ale o
tym filantropia milczy. O! to przecie pole — to gotowa zastuga — to przyszta swigtos¢ i stawa!
Nie zame¢czaj mi swoich nauka — prosze cig¢ o to! I prosz¢ Maryni — przyrzeczcie mi to oboje.
Ja nie gadam, byle gada¢, jak czasem moéwi Bukacki, bo méwig z serca, i to jest najwigksza
reforma, jaka czeka wieki przyszie, najwigksza po wprowadzeniu Chrystusa do dziejow.
Zdarzyto mi si¢ tez kilka dni temu w Perugii co$ dziwnego, ale o tym kiedy$ ci opowiem, a
teraz Sciskam was oboje.”

Marynia stuchala tego listu patrzac za przyktadem owego Snopczynskiego, o ktdérym
wspominat profesor, na konce swych bucikow. Potaniecki za$ poczat si¢ $miac 1 rzekt:

— Czy pani styszata co§ podobnego? Jeszcze do naszego §lubu daleko, a profesor juz
lamentuje nad naszymi dzie¢mi 1 wstawia si¢ za nimi. To troche historia mego gniazdka.

Po chwili za$ dodat:

— Co prawda, to moja wina, bom mu poczynit rozmaite obietnice.

I pochyliwszy sig tak, aby dojrze¢ oczy Maryni, poczal pytac:

— A co pani méwi na 6w list?

Potaniecki pytajac w ten sposob miat taka nieszczgsliwa chwilg, w ktorej cztowiek nie jest
sam soba — 1 postepuje niezgodnie z wilasna natura. Byl on w ogole charakterem raczej
szorstkim, ale nie grubianskim, a nawet zdolnym chwilami do prawdziwie kobiecych
delikatno$ci. Tymczasem teraz zarowno w jego spojrzeniu, jak 1 w pytaniu skierowanym do
dziewczyny, tak przypominajacej mimoz¢ jak Marynia, byto wprost co$ brutalnego. Ona
wiedziala rowniez, ze za malzenstwem ida dzieci, ale przedstawiato jej si¢ to jako co$
nieokreslonego, o czym si¢ nie méwi, a jesli si¢ moéwi, to albo w aluzji tak delikatnej jak
koronka, albo w chwili jakiego$ wzruszenia, z bijacym sercem, z rozkochanymi ustami przy
uchu, w nastroju niemal uroczystym, jak o jakim$ sanctissimum wspolnej przysztosci. Wige
tez niedbaly ton, z jakim moéwil o tym Potaniecki, zaréwno ja zabolal, jak oburzyt. Mimo woli
przyszto jej na mysl: ,,Dlaczego on tego nie rozumie?” I z kolei ona postapita niezgodnie ze
swoja natura, bo jak si¢ to czesto zdarza osobom niesmiatym w chwilach przykrosci i
zmieszania, udata wigkszy gniew, niz czuta rzeczywiscie.

— Pan nie powinien si¢ tak ze mna obchodzi¢! — zawotata z oburzeniem. — Pan nie
powinien tak do mnie méwic!

Potaniecki $miat si¢ jeszcze, chcac nadrobié¢ sztuczna wesotoscia.

— Czemu si¢ pani gniewa? — spytal.

— Pan postgpuje ze mna nie tak, jak powinien.

— Nie rozumiem, o co chodzi.

— To tym gorze;j.

A jemu $miech znikt z ust, twarz pociemniata z gniewu i1 poczat méowi¢ predko, jak
cztowiek, ktory nagle przestaje si¢ rachowac ze stowami:

— By¢ moze, ze jestem ghupi, ale wiem, co jest dobro¢, a co nie. W ten sposob zycie staje
si¢ niemozliwe. Kto z niczego robi wielkie rzeczy, niechze sam siebie wini, a poniewaz
obecnos¢ moja jest pani przykra, wigc sobie idg.

I porwawszy za kapelusz uktonit si¢ i wyszedl. Marynia nie probowata go zatrzymywac.
Przez chwile jeszcze obraza 1 gniew przytlumily w niej wszelkie inne uczucia, po czym
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pozostato jej tylko wrazenie jakby ciosu obuchem. Mysli jej rozproszyly si¢ jak stado ptakow,
nad nimi za§ gorowalo tylko jedno niejasne pojgcie: ,,Stato si¢! nie wrdci!” W ten sposob
zapadatl si¢ nad nia gmach, ktory juz poczat byl wiaza¢ si¢ w tak pigkne linie. Pustka, nicos¢,
meczace, bo bezcelowe zycie i Scierpte serce — oto, co jej pozostawalo. A bylo juz tak blisko
do szczescial... Jednakze to, co sig stato, stalo si¢ tak nagle, bylo czyms$ tak niezrozumiatym,
ze nie umiata na razie zda¢ sobie z tego sprawy. Zblizywszy si¢ do biurka poczg¢ta na nim
porzadkowa¢ mechanicznie papiery, z jakim$ bezmys$lnym pospiechem, jakby od
uporzadkowania ich mogto co$ w tej chwili zaleze¢. Potem spojrzata na fotografi¢ Litki i
siadta nagle z dtonmi na oczach i skroniach. Po pewnym czasie jednak przyszio jej na mysl,
ze wola Litki musi by¢ silniejsza od woli ich obojga — i zaswital jej nagle promyk nadziei.
Poczeta chodzi¢ po pokoju i1 rozpamigtywac, co zaszlo, przy tym przypomniata sobie
Potanieckiego, nie tylko jakim, byt w ostatniej chwili, ale i1 przedtem, dwa, trzy dni, tydzien
temu. Zal jej byt teraz juz wiekszy od urazy i powigkszat si¢ coraz bardziej — wraz z uczuciem
dla Potanieckiego. Po niejakim czasie poczgta sobie mowié, ze nie wolno jej byto si¢ unosic,
ze obowiazkiem jej byto przyjac i kocha¢ Potanieckiego takim, jakim byl, nie za§ wymagac,
zeby si¢ dostosowywal do jej pojgé. ,,To przecie zywy czlowiek, nie lalka” — powtdrzyta
kilkakrotnie. I ogarniato ja coraz wigksze poczucie winy, a zatem i skruchy. Z natury potulne
1 bardzo zdolne do kochania serce wystgpowato do walki z trzezwym rozumem, ktory
posiadata niewatpliwie 1 ktéry teraz prézno jej mowil, ze shusznos$¢ nie byta po stronie
Potanieckiego i1 ze przecie nie powiedziata mu nic takiego, co by byto nie do przebaczenia.
Mowita sobie: ,Jesli ma cho¢ trochg¢ dobre serce, to wroci”, ale zarazem zdejmowala ja
obawa przed mitoscia wlasna mezczyzn w ogdle, a Potanieckiego w szczegdlnosci, byta
bowiem zbyt inteligentna, zeby nie spostrzec, iz on dbal wielce o to, by uchodzi¢ za
cztowieka nieugigtego. Ale tego rodzaju uwagi, ktore niechgtne serce czyniloby na jego
niekorzys¢, roztkliwiaty ja juz tylko dla niego.

I w pot godziny pdzniej byta juz do glebi duszy przekonana, ze wina lezy tylko li po jej
stronie 1 ze ,tyle go juz w zyciu namgczyta”, ze teraz powinna ustapic, to jest: pierwsza
wyciagnac¢ reke do zgody. Ustepstwo owo rownalo si¢ w jej pojeciu napisaniu do niego kilku
stow pojednawczych. ,,On si¢ tak nacierpiat z powodu tej sprawy Krzemienia, ze mu si¢ to
nalezy.” I gotowa byla cho¢by ptaka¢ nad jego losem. Spodziewata si¢ przy tym, ze on, ten
niegodziwy, brzydki cztowiek, oceni to, ile ja kosztuje pisa¢ do niego, 1 przyjdzie jeszcze tego
wieczoru.

Zdato jej sig, ze nic tatwiejszego, niz skresli¢ kilka serdecznych wyrazow, takich, ktére by
idac od serca szty wprost do serca. Ale co za trudno$¢! List nie ma oczu, ktére zachodza
1zami, nie ma twarzy, ktéra si¢ usmiecha zarazem smutno i stodko, nie ma gtosu, ktory drga,
nie ma rak, ktére si¢ wyciagaja. List mozna czyta¢ 1 rozumiec, jak si¢ chce, bo to tylko czarne
litery na obojetnym jak $mier¢ papierze.

Marynia darta wlasnie trzeci arkusik, gdy pomarszczona jak pieczone jabtko twarz pana
Plawickiego, z $wiezo ufarbowanymi wasikami, ukazata si¢ w uchylonych drzwiach.

— Nie ma Potanieckiego? — spytat.

— Nie ma, papo.

— A czy przyjdzie jeszcze?

— Nie wiem, papo — odpowiedziala z westchnieniem.

— Moje dziecko, jesli przyjdzie, powiedz mu, ze najdalej za godzing wroce 1 ze chce z nim
pomoOwic.

,Och! 1ja chce z nim pomowi¢” — pomyslata Marynia.

I przedartszy trzeci arkusik wzigla czwarty i1 poczela si¢ zastanawiaé: czy cala klotnig
obroci¢ w zart, czy tez po prostu przeprosi¢? Zart mégl mu sie nie podobaé; w przeproszeniu
byto co$ cieplejszego, tylko — to takie trudne! Gdyby on nie byt sobie polecial — do$¢ bylo
wyciagnac reke, ale on wyleciat jak z procy, ten ztosnik, taki kochany...
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I podniodstszy oczy do gory poczeta usilnie pracowaé swoja ciemna gltowka, gdy nagle w
przedpokoju ozwat si¢ dzwonek. Maryni poczgto bi¢ serce jak mlotem, a przez glowe
przelatywaty jej jak blyskawice pytania:

,On? czy nie on?”

Drzwi si¢ otworzyly — to byl on.

Wszedt jak wilk, z gtowa spuszczona, z twarza ponura i widocznie bardzo niepewny, jak
zostanie przyjety; ale ona na jego widok zerwata si¢ z bijacym jak u ptaka sercem, z
rozpromienionym wzrokiem, szczg$liwa, ujgta niezmiernie tym, ze wrocil — i pierwsza
podbiegtszy ku niemu potozyta mu rece na ramionach.

— A jaki dobry! jaki poczciwy! — poczgta mowié. — A czy pan wie, ze ja chciatam juz pisaé
do pana?

Potaniecki przycisnawszy jej rece do ust milczal przez czas jakis, wreszcie rzekt:

— Pani mnie powinna kaza¢ zrzuci¢ ze schodéw.

I w uniesieniu wdzigczno$ci przycisnawszy ja do siebie poczatl calowac jej usta, oczy,
skronie 1 wlosy, ktére rozwiazaty si¢ w uscisku. W takich chwilach zdawato mu si¢ zawsze,
ze odnajduje wszystko, co stanowi zupetna 1 wielka mito§¢. Wreszcie puscit ja i mowit dalej:

— Pani jest za dobra. Chociaz to lepiej, bo to mnie ogromnie podbija. Przyszedlem pania
przeprosi¢ — nic wigcej. Ja zaraz ochtonalem... Nawymyslatem sobie od ostatnich ostéw i nie
umiem powiedzie¢, jak mi bylo zal. Chodzitem po ulicy, myslatem, ze moze pania zobacze w
oknie i ze z twarzy pani poznam, czy mogg¢ wroci¢. Potem nie mogltem wytrzymaé i
przyszedtem...

— To ja przepraszam, to moja wina. Widzi pan podarty papier — pisatam i pisatam.

Ale on pozerat teraz oczyma jej wilosy, ktore upinata pospiesznie. Z zarumieniong twarza,
od ktorej bita rado$¢, ze $miejacymi si¢ od szczgécia oczyma, wydata mu sig¢ pigkniejsza niz
kiedykolwiek i tak pozadana jak nigdy.

Marynia spostrzegla tez, ze patrzy na jej wlosy, 1 zmieszanie jej walczylo z czysto kobieca
kokieteria.

Upinata je umyslnie niezr¢eznie, tak ze coraz wigksza fala pokrywaly jej ramiona, a
jednoczes$nie mowita:

— Niech pan nie patrzy, bo sobie pojdg.

— To przecie moje bogactwo — odrzekt Potaniecki — a przy tym w zyciu nic podobnego nie
widziatem!

I wyciagnat znéw ku niej rece, ale ona poczeta si¢ wykrecac.

— Nie wolno, nie wolno! — powtarzata — mnie i tak wstyd. Powinnam byta odejs¢.

Wiosy jednak przyszty zwolna do tadu, po czym siedli oboje i poczgli rozmawiaé
spokojniej, chociaz z oczyma w oczach.

— I pani naprawdg chciala pisa¢ — spytal Potaniecki.

— Widzi pan podarty papier.

— Szczerze moéwig, ze pani zbyt dobra.

Ona podnidstszy oczy 1 wpatrzywszy si¢ w potke przybita nad biurkiem odrzekta:

— Dlatego, ze to byta moja wina. Tak! tylko moja! I sadzac, ze nie moze by¢ dos¢
wspaniatlomys$lna, dodata po chwili, zaczerwieniwszy si¢ po uszy i spuszczajac oczy:

— Bo jednak profesor Waskowski ma stuszno$¢, w tym, co pisze o... nauce.

Potaniecki miat w tej chwili ochote klgkna¢ 1 ucatlowac jej nogi. Jej wdzigk 1 dobro¢ nie
tylko rozbrajaty go, ale i naprawdg podbijaly zupehnie.

— Zem zginal, tom zginal! — zawotat, jakby konczac jaka$ niewypowiedziana stowami
mysl. — Pani zawojuje mnie zupelnie.

A ona poczeta trzas¢ wesoto glowka.

— Oj, nie wiem! Taki tchorz ze mnie.
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— Tchoérz z pani? Powiem pani jedng anegdotg: w Belgii znatem dwie panny Wauters, ktore
miaty faworyta kota. Poczciwe stworzenie, zdawatoby sig, ze go mozna do rany przylozyc.
Potem jedna z nich dostata w podarku oswojonego zajaca. Coz pani powie! Kot si¢ go tak bat,
ze ze strachu skakal na wszystkie szafy i1 piece. Raz poszly panny Wauters na spacer i nagle
przypomnialy sobie, ze kot zostal z zajacem: ,,A czy Matou nie zrobi jakiej krzywdy
zajacowi? — Matou? on si¢ go przecie tak boi, ze ze skory wyltazi!” I poszly spokojne. W
godzing potem wracaja — 1 niech pani zgadnie, co si¢ stalo? Oto zastaly tylko uszy z zajaca.
To zupeie stosunek pan do nas. Niby si¢ boicie, a potem zostaja z nas tylko uszy!

I Potaniecki poczat si¢ $mia¢, a Marynia z nim; po chwili za$ dodat:

— Wiem, Ze i ze mnie zostana tylko uszy.

Mowit zreszta nieprawdeg, bo mial poczucie, ze bedzie inaczej. Marynia tez pomyslawszy
odrzekta:

— Nie. Ja nie mam tego charakteru.

— To 1 lepiej — odpowiedzial Polaniecki — bo powiem pani szczerze, jaki wniosek
wyprowadzam z moich zyciowych obserwacji: oto wigkszy egoizm bierze zawsze gore nad
mniejszym.

— Albo tez wigksza mitos¢ poddaje si¢ mniejszej — odpowiedziata Marynia.

— To na jedno wyjdzie. Co do mnie, wyznajg, ze jakiego$ Heroda mialbym ochote ot tak w
reku trzymac (tu Potaniecki otworzyt palce, a potem $cisnal je w pigs¢), ale z takim golebiem,
jak pani — to rzecz catkiem inna. Z pania, myslg, trzeba bgdzie wojowac o to, zeby pani nie
zanadto wyrzekata si¢ siebie, a nie za duzo oddawata. Taka juz pani natura, i ja wiem, kogo
biorg. Zreszta wszyscy to mowia, i nawet taki Maszko, ktory nie jest zadnym Salomonem,
powiedziat mi tak: ,,Ona z toba moze by¢ nieszczesliwa, ty z nig — nigdy.” I miat stusznos¢.
Oto ciekawym, jaki bedzie Maszko dla swojej zony. To twarda reka.

— A bardzo zakochany?

— Nie tak jak byt przed pewnym czasem, gdy go trochg kokietowano.

— Bo nie byt taki niegodziwy jak pewien ,,pan Stach”.

— To bedzie dziwne matzenstwo. Ona nie jest brzydka, cho¢ jest blada i ma zawsze
czerwone oczy. Ale Maszko zeni si¢ dla majatku. Przypuszczat, ze ona go nie kocha, 1 gdy
byta ta awantura z Gatowskim — to takze rycerz! — byl pewien, ze te panie skorzystaja ze
sposobnosci, by zerwaé. Tymczasem stalo si¢ wprost przeciwnie — i1 niech pani sobie
wyobrazi, ze Maszko jest teraz znéw niespokojny, ze wszystko idzie tak jak po masle...
Wydaje mu si¢ to podejrzane. To sa jakie§ dziwne rzeczy. Istnieje jakoby 1 pan Krastawski...
Bog wie co!... Wszystko to razem jest glupie. Tam nie bgdzie szczg$cia, przynajmniej takiego,
jak ja sobie wyobrazam.

— A jak pan sobie je wyobraza? — spytata Marynia.

— Ja mysle, ze szczgscie jest w tym, zeby wzia¢ kobiet¢ pewna — tak jak pani — i jasno
widzie¢ przysztos¢.

— A jamyslg, ze w tym, zeby by¢ kochana, ale to jeszcze nie dosc¢.

— Co6z jeszcze?

— Zeby by¢ tego warta i zeby... Tu panna Marynia nie umiata przez jaki$ czas znalez¢ stow,
w koncu jednak rzekta:

— 1 zeby wierzy¢ w mgza... 1 zeby z nim razem pracowac.

IX

Potaniecki nie mylit sie. Maszce szlo wszystko tak pomyslnie, pani 1 panna Krastawska
zapowiadaty si¢ tak wzorowo, ze byt coraz niespokojniejszy. Chwilami sam si¢ $mial z tego,
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a poniewaz przed Potanieckim nie mial od pewnego czasu nic skrytego, wigc ktorego$ dnia
rzekt mu z catym cynizmem:

— Moj drogi — to sa po prostu anioty, a mnie wlosy na glowie powstaja, bo w tym cos jest.

— Podzigkuj lepiej Panu Bogu!

— Kiedy sa za idealne, bez zadnej wady, nawet bez proznosci. Wczoraj na przyktad datem
im do zrozumienia, ze jestem adwokatem tylko dlatego, iz moim zdaniem synowie lepszych
rodzicéw powinni si¢ teraz do czego$ bra¢ i czyms$ by¢. Zgadnij, co mi odpowiedziaty. Oto,
ze to jest takie dobre stanowisko jak i kazde inne, Ze dla nich byle praca, kazda dobra i ze
tylko liche i prézne natury moga si¢ pracy wstydzi¢. Wystrzelaty tyle tadunkéw nabitych
komunatami, ze miatem im ochot¢ odpowiedzie¢ jaka$ sentencja ze wzorow kaligraficznych:
,Honor jest jak przepascista skata” — lub co$ podobnego! Potaniecki, ja c¢i powiadam, ze w
tym co$ tkwi. Myslatem, Ze papa, ale nie papa. Mam juz o nim wiadomos$¢: mieszka w
Bordeaux, nazywa si¢ tam Mr de Langlais — i ma swoje ognisko rodzinne, nie tyle legalne, ile
licznie otoczone, ktore utrzymuje za pensjg otrzymywana od pani Krastawskie;j.

— Co ci to szkodzi?

— Nic a nic.

— Jesli tak, to sa nieszczesliwe kobiety — i cala rzecz.

— Tak, ale czy dochody ich odpowiadaja nieszczg$ciom? Pamigtaj, ze ja mam cig¢zary. Przy
tym, widzisz, jesli to sa takie kobiety, jak si¢ wydaja, a w dodatku bogate, to gotdéwem si¢
naprawdg zakocha¢, i to bedzie glupio; jesli si¢ pokaze, ze nie maja nic albo mato, to
gotowem si¢ takze zakochad, i to bedzie jeszcze ghupiej. Ona ma dla mnie urok.

— Nie. To bedzie jedyna rzecz madra, w kazdym razie. Ale ty jednak mys$l o sobie,
Maszko, a troch¢ o mnie i o Plawickich. Wiesz, ze ja nie mam zwyczaju w tych rzeczach
folgowad, a terminy si¢ zblizaja.

— Jeszcze pale w kotle — kredytem. Wy zreszta siedzicie na hipotece Krzemienia. Za pare
dni bedzie u pani Krastawskiej wieczor zargczynowy, po ktdrym mam nadziejg, ze si¢ czego$
pewnego dowiem.

Tu Maszko poczal monologowac.

— Ze jednak tak pozytywny cztowiek jak ja wszedt jak w las, to nie do pojecia. Z drugiej
strony nie ma tu cztowieka, migdzy tymi nawet, co najlepiej wiedza, jak kto stoi, ktory by
pozwolit sobie watpi¢ o majatku pani Krastawskiej. A jednak, one sa takie szlachetne!!!...

— Twoje obawy sa tez prawdopodobnie ptonne — przerwal z pewna niecierpliwo$cia
Potaniecki. — Ale ty, m6j kochany, nie jestes wcale pozytywny cztowiek, bos zawsze udawat i
jeszcze co$ udajesz, zamiast patrzec tego, co ci dawato chleb.

W kilka dni pdzniej odbyt si¢ rzeczywiscie zargczynowy raut Maszki, na ktorym byta i
Marynia, albowiem pani Krastawska, ktérej si¢ pan Ptawicki podobat i ktérego koligacje bytly
jej wiadome, nie unikala z nim stosunkow tak jak z Bigielami. Maszko sprowadzit wszystkich
swych znajomych o rozgto$nych nazwiskach, ze szktami na oczach i z rozdzielonymi na dwie
polowy glowami, po wigkszej czg$ci bardzo miodych i przewaznie niezbyt lotnych. Bylo
migdzy nimi pigciu braci Wyzow, ktorych zwano: Mizio, Kizio, Bizio, Breloczek i Tatus.
Dawano im nazwg pigciu braci $piacych, gdyz odczuwajac pobudki zyciowe wylacznie w
nogach, ozywiali si¢ tylko w karnawale, a drg¢twieli zupelnie, przynajmniej pod wzgledem
umystowym, na post. Bukacki kochal ich i cieszyt si¢ nimi. Byl baron Kot, ktory
zastyszawszy co$ od kogo$ o jakim$ starozytnym Kocie z Dgbna dodawal zawsze, gdy go
przedstawiano: ,,z Dgbna”, a ktoéry na wszystko, co do niego moéwiono, odpowiadat stale:
Quelle drole d'histoire! Maszko byt z nimi wszystkimi na: ,,ty”, chociaz traktowat ich z
pewnym rodzajem lekcewazenia, rowniez jak i Kopowskiego, mtodzienca o przepysznej,
idealnej glowie 1 tak samo przepysznych, jak bezmyslnych oczach. Kategori¢ rozumniejszych
przyjaciot Maszki przedstawiali Potaniecki 1 Kresowski. Pani Krastawska zaprosita rowniez
kilkanascie dam z cérkami, koto ktérych krecili si¢ z niedbatoscia 1 flegma Wyze, a ktorych
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panienskie serduszka bity za zblizeniem si¢ Kopowskiego, mniej zwazajac na jego duchowe
podobienstwo z Hamletem, polegajace na tym, ze jes$li nie on, to mézg jego moglby sig
zmies$ci¢ ,,w skorupie od orzecha”. Kilka powaznych tysin stanowito dopeinienie salonu.

Panna Krastawska, ubrana bialo, mimo zaczerwienionych oczu wygladata nader powabnie.
Byt w niej istotnie jaki$ kobiecy urok polegajacy na dziwnym, prawie sennym spokoju.
Przypominata nieco postacie Perugina. Chwilami ozywiata si¢ jak alabastrowa lampka, w
ktorej nagle rozbty$nie swiatto — po chwili znow gasta, ale gasta nie bez wdzigku. Tego
wieczora, przybrana w lekka bialq suknig, wydawata si¢ tadniejsza niz zwykle. Potaniecki
patrzac na nig myslat, ze moze mie¢ do$¢ oschte serce i do$¢ oschta glowe, ale moze by¢
przyzwoita zona, zwlaszcza dla Maszki, ktory w gruncie rzeczy, nad wszystko cenit
przyzwoito$¢ §wiatowa. Pozycie ich zapowiadato si¢ jak chtodny i blady dzien, w ktéorym
stonice nie dopieka, ale tez 1 burza nie grozi. Teraz oto siedzieli w koncu salonu, nie za blisko,
ale tez nie za daleko od reszty towarzystwa; zajmowali si¢ soba nie wigcej 1 nie mniej, niz
wypadato; w jego. obejsciu si¢ z nig wida¢ bylo tyle uczucia, ile bylo trzeba, ale przede
wszystkim cheé, zeby si¢ wyda¢ narzeczonym correct — ona za$ odptacata mu ta sama
moneta. USmiechali si¢ do siebie przyjaznie; on mowil wigcej od niej, jako przyszty
przewodnik i glowa domu, czasem patrzyli sobie w oczy, stowem, tworzyli najbardziej
poprawna 1 najbardziej wzorowa par¢ narzeczonych, jak sobie mozna bylo w znaczeniu
Swiatowym wyobrazi¢. ,Ja bym nie wytrzymal” — mowitl sobie Potaniecki. 1 nagle
przypomnial sobie, ze podczas gdy ona tu sobie siedzi, konwencjonalnie us$miechnigta,
spokojna, biata, ten 6w doktorzyna, ktory nie mogt ,,duszy od niej odedrze¢” — prochnieje
gdzies, migdzy zwrotnikami, rownie spokojnie pod ziemia, zapomniany, tak jakby nigdy nie
istnial. I porwata go zto$¢. Odczul nie tylko pogarde dla serca panny Krastawskiej, ale ten jej
spok6j wydat mu si¢ czym$§ w zlym smaku, jakas duchowa martwota, ktora niegdy$ byta w
modzie 1 na ktéra wowczas, widzac w niej co§ demonicznego, piorunowali poeci, ale ktora z
czasem spospoliciata i stala si¢ rowna moralnej nico$ci i glupocie. ,,To przede wszystkim jest
ges, a w dodatku ge§ bez serca” — pomyslal Potaniecki. I w tej chwili niepokd; Maszki z
powodu szlachetnego zachowywania si¢ tych pan stal mu si¢ zrozumiatym do tego stopnia, ze
Maszko urost w jego opinii jako cztowiek przenikliwy i sprytny.

Potem poczal porownywaé wlasna narzeczona z panna Krastawska 1 z wielkim
wewngetrznym zadowoleniem powiedziat sobie: ,,Maryska to zgota inny gatunek.” Czul, ze
wypoczywa duchowo, patrzac na nig. O ile tamta byta jakby sztuczna roslina wyhodowana
nie w szerokich zdrowych powiewach, ale pod szklem, o tyle od tej bito zycie i ciepto, a
pomimo tego porownanie wypadato na korzy$¢ Maryni nawet pod wzglgdem $Swiatowym.
Potaniecki nie lekcewazyl zupeknie tak zwanej ,,dystynkcji”, rozumiejac, ze jesli nie zawsze,
to czgsto odpowiada ona pewnemu duchowemu wykonczeniu, zwtaszcza u kobiet. Owoz
patrzac teraz to na jedna, to na druga, doszedt do przekonania, Ze owo wykonczenie, ktore u
panny Krastawskiej jest czym$ nabytym i krepujacym, u Maryni czym$ wrodzonym. W
tamtej bylo to narzucona zewngtrznie suknia, w tej dusza i jakby naturalna cecha gatunku,
uszlachetnionego przez dtugie wieki kultury. Biorac z pogladow Bukackiego tyle, ile mu byto
potrzeba, to jest, ile w nich bylo trafnego, Potaniecki przypomnial sobie, co tenze nieraz
powtarzat, ze kobiety, bez wzgledu na pochodzenie, dziela si¢ na patrycjuszki, majace
kulture, zasady 1 duchowe potrzeby wprowadzone w krew, i na parweniuszki, ktore ubieraja
si¢ w nie, jak w mantylki, tylko do gosci. Obecnie spogladajac na szlachetny profil Maryni,
Potaniecki myslat z chelpliwos$cia matomieszczanina Zeniacego si¢ z ksigzniczka, ze bierze
patrycjuszke w calym znaczeniu tego wyrazu.

I do tego patrycjuszke bardzo tadna. Nieraz kobietom potrzeba tylko trochg pola i troche
szczescia, by zakwitnaé. Marynia, ktora Potanieckiemu, w chwili gdy wrocit z pogrzebu Litki,
wydata si¢ prawie brzydka, teraz dziwita go czasami swoja uroda. Panna Krastawska
wygladata przy niej jak sptowiata suknia przy nowej, i gdyby fortuna panny Plawickiej byta
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na wysokosci jej urody, uchodzitaby niewatpliwie za pigknos¢. I tak Wyze, naktadajac
binokle na swoje konskie nosy, spogladali na nia z pewnym podziwem, za$ baron Kot z
Debna o$wiadczyt poufnie, iz prawdziwe szczgscie, ze juz narzeczona, bo gdyby tak nie byto,
to kto wie, czyby nie ,,wdepnat”.

Potaniecki tez mégt zauwazy¢ tego wieczora jeden rys swego charakteru, ktorego si¢ nie
domyslat. Oto byl zazdrosny. Poniewaz byl jednoczesnie przekonany, ze Marynia jest kobieta
zupelnie pewna, ktérej mozna Slepo zaufac, przeto zazdros$¢ ta byta prosta niekonsekwencja.
W swoim czasie zazdrosny byl o Maszke, i1 to rozumialo si¢ samo przez sig; ale teraz sam nie
umiat sobie zda¢ sprawy, dlaczego na przyktad taki Kopowski, ze swoja gtowa archaniota, a
ptasim modzgiem, moze go drazni¢ dlatego tylko, Ze siedzi koto Maryni i zadaje jej zapewne
mniej lub wigcej niedorzeczne pytania, na ktore ona mniej lub wigcej uprzejmie odpowiada.
Poczatkowo poczatl sam sobie robi¢ wyrzuty: ,,Trudno jednak wymaga¢ od niej, zeby mu
pokazata jezyk!” Pozniej wszelako osadzil, ze Marynia zanadto czgsto zwraca si¢ ku
Kopowskiemu, Ze patrzy na niego zbyt ciekawie i odpowiada mu zbyt uprzejmie. Przy
kolacji, siedzac koto niej, byt zty i milczacy, a gdy go spytala o powdd, odpowiedziat
najniedorzeczniej:

— Nie chce psu¢ wrazenia, jakie sprawit pan Kopowski.

A jej podobato sig to, ze byt o nig zazdrosny, wigc $cisnawszy kaciki ust dla sttumienia
usmiechu i spogladajac na niego uwaznie, rzekta:

— Czy pan takze sadzi, ze w panu Kopowskim jest co$ nadzwyczajnego?

— Owszem, owszem! On nawet, jak idzie ulica, to zdaje sig, ze niesie glowg na Swieze
powietrze z obawy, zeby mu jej mole nie zjadty.

Kaciki ust Maryni wytrzymaty probg, ale oczy $miaty si¢ widocznie; wreszcie nie mogac
wytrzymac rzekta cicho:

— Szkaradny zazdros$nik.

—Ja? Bynajmniej!

— No, to powiem panu wyjatek z naszej rozmowy. Pan wie, ze wczoraj byt na estradzie w
czasie koncertu wypadek katalepsji. Dzi§ moéwiono o tym koto nas, wigc tak, migdzy innymi,
spytalam pana Kopowskiego: czy widziat kataleptyka? Wie pan, co mi odpowiedzial? Ze
kazdy moze mie¢ inne przekonania. A co? czy nie nadzwyczajny cztowiek?

Potaniecka udobruchat si¢ i poczat si¢ $miac.

— Ale ja pani powiadam, Ze on wprost nie rozumie, co si¢ do niego méwi, i odpowiada byle
co.

I reszt¢ wieczoru spedzili juz przy sobie, w dobrej zgodzie. W chwili rozstania, gdy
Plawiccy, majac tylko podwdjna karetke, nie mogli zabra¢ Potanieckiego, Marynia pochylita
si¢ ku niemu 1 spytata:

— Czy brzydki grymasnik przyjdzie jutro na obiad?

— Przyjdzie, bo kocha — odpowiedziat Potaniecki otulajac jej nogi futrem.

Ona za$ odszepneta mu do ucha jakby wielka nowing:

— I ja takze.

A jakkolwiek on, w chwili gdy to mowit, byt zupetnie szczery, ona jednak mowita wigksza
prawdg.

Maszko odprowadzat Potanieckiego do domu. Po drodze rozmawiali o dzisiejszym
wieczorze. Maszko opowiadal, ze przed przybyciem gosci probowal mowi¢ z pania
Krastawska o interesach, ale mu si¢ nie powiodto.

— Byla chwila — rzekt — Zze chcialem postawi¢ kwesti¢ jasno, ubrawszy ja oczywiscie w
mozliwie delikatne formy. Ale batem si¢. Ostatecznie, dlaczego ja watpi¢ o posagu mojej
narzeczonej? Tylko dlatego, ze te panie obchodza si¢ ze mna przyzwoiciej, nizem si¢
spodziewat. Jako humor, to jest bardzo dobre, ale boj¢ si¢ za daleko posuwac, bo nuz moje
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obawy okaza si¢ plonne, nuz one maja rzeczywiscie pieniadze — i oburza sig, gdy moja
ciekawos$¢ okaze sig zbyt interesowna. Trzeba sig i1 z tym liczy¢, bo mogg sig rozbi¢

u portu.

— Wigc dobrze — odpowiedzial — Potaniecki — dajmy na to, i to zreszta jest
prawdopodobnie, ze maja; ale gdyby si¢ pokazato, ze nie — co zrobisz woéwczas? Czy masz
gotowy plan? Zerwiesz z panna Krastawska czy si¢ z nia ozenisz?

— Nie zerwe w zadnym razie, bo nic na tym nie zyskam. Je§li moje malzenstwo nie
przyjdzie do skutku, zbankrutujg i tak. Ale powiem wowczas jasno, jakie jest moje polozenie
finansowe, 1 przypuszczam, ze panna Krastawska ze mna zerwie.

— Jesli za$ nie?

— Zakocham si¢ w niej 1 zaczng ukladaé si¢ z wierzycielami. Przestang, jak moéwisz,
»udawac” — 1 bedg sig starat zarobi¢ na chleb dla nas obojga. Jestem nieztym adwokatem. O
tym wiesz.

— To jest do$¢ przyzwoite — odpowiedziatl Potaniecki — ale mnie to nie uspokaja co do
Ptawickich 1 co do mnie.

— Wy jesteScie w lepszym potozeniu od innych, bo siedzicie na Krzemieniu. W danym
razie ty wezmiesz wszystko w swoje twarde tapy i1 co$ tam wycisniesz. Gorzej z tymi, ktorzy
mi wierzyli na slowo, i powiem ci w oczy, ze mi wigcej o nich chodzi. Mialem, a nawet mam,
ogromne zaufanie... To dzi§ moja bolaczka. Ale jesli mi dadza czas, to jako$§ wylatam...
Gdybym za$§ miat trochg szczg$cia w domu, a w nim sprgzyng do roboty...

Tu doszli do mieszkania Potanieckiego, wigc Maszko nie dokonczyt mysli. W chwili
jednak gdy si¢ mieli pozegnad, rzekl nagle:

— Stuchaj. Ty mnie masz trochg za szujg, a ja mniej nia jestem, niz myslisz. Udawatem
— jak powiadasz — prawda! musialem si¢ wykrecac jak piskorz i w tych wykretach schodzitem
czasem z bitej drogi... Alem si¢ zmgczyt, 1 powiem ci otwarcie, ze chce mi si¢ troche
szczg$cia, bom go nie mial. Dlatego chcialem si¢ zeni¢ z twoja dzisiejsza narzeczona, cho¢
jest niemaj¢tna. A co do panny Krastawskiej, czy ty wiesz, ze sa czasem chwile, w ktorych
wolalbym, zeby si¢ okazalo, ze nic nie ma, ale Zeby w zamian nie opuscita mnie, gdy si¢
dowie, ze 1 ja nic nie mam. To ci szczerze mowig... A teraz: dobranoc!

,»INo! — mowit sobie Potaniecki — to co§ w Maszce nowego.”

I wszedt do bramy. Stanawszy u drzwi ustyszal ze zdziwieniem w swoim mieszkaniu
fortepian. Stuzacy powiedziat mu, ze to Bigiel czeka na niego od dwdch godzin.

Potaniecki zaniepokoit sig, ale pomyslat, ze gdyby powodem bytnosci Bigiela byto co
niepomys$lnego, to by nie wygrywat na fortepianie. Jakoz okazatlo sig, ze Bigielowi potrzeba
byto pilno tylko podpisu Potanieckiego do sprawy, ktora musiata by¢ zatatwiona nazajutrz
rano.

— Mogte$ mi zostawi¢ papiery i i§¢ spa¢ — rzekt Polaniecki.

— Ja tez wyspalem sig u ciebie na sofie, a potem siadlem do fortepianu. Niegdy$ gratem tak
dobrze jak i na wiolonczeli, ale teraz juz palce cigzkie. Twoja Marynia podobno gra: to taka
mita rzecz w domu!

A Potaniecki poczal sig¢ $mia¢ swoim szczerym, zyczliwym $miechem.

— Moja Marynia? Moja Marynia posiada talent ewangeliczny: ,,nie wie lewica, co robi
prawica”. Biedactwo kochane! Nie ma tez zadnej pretensji i grywa tylko wowczas, kiedy ja o
to prosza.

Na to rzekt Bigiel:

— Niby si¢ to wySmiewasz, ale tak si¢ wysmiewaja tylko zakochani.

— Bo tez jestem zakochany najzupetniej. Przynajmniej teraz tak mi si¢ wydaje, a w ogdle
muszg powiedzie¢, ze mi si¢ to wydaje coraz czesciej. Cheesz, Bigiel, herbaty?

— Dobrze. Wracasz od pana Krastawskiej?

— Tak.
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— C6z Maszko? Dobija do brzegu.

— Przed chwila si¢ z nim rozstalem. Odprowadzal mnie do bramy. Jednakze on moéwi
czasem takie rzeczy, ktorych by si¢ po nim nie spodziewat.

I Potaniecki rad, ze ma z kim pogawedzi¢, i czujac potrzebg poufnej rozmowy poczat
opowiada¢, co styszal od Maszki i1 jak dalece zdziwil si¢ znalaztszy romantyka pod skora
cztowieka tego rodzaju.

— Maszko nie jest szuja — rzekt Bigiel. — On jest tylko na drodze do rozmaitych zboczen, a
powodem tego jest jego proznos¢ i cze$¢ dla pozoréow. Ale z drugiej strony, ta czes¢ dla
pozorow chroni go od ostatecznego upadku. Co za§ do romantyka, ktérego w nim odkrytes...

Tu Bigiel obciat koniec cygara, zapalit je z wielka uwaga, marszczac przy tym brwi, i
siadlszy wygodnie, mowit dale;j:

— Bukacki powiedzialby na ten temat z dziesi¢¢ ironicznych paradokséw o naszym
spoteczenstwie... To mi utkwito w gtowie, co§ mi mowil, jak on napadat na nas za to, ze tu si¢
zawsze co$ albo kogo$ kocha. Jemu si¢ zdaje, ze to ghupie i do niczego, a ja w tym widzg¢
wielki przymiot. Trzeba czyms$ na §wiecie sta¢, a co my mamy? Pieniedzy nie mamy, rozumu
o tyle o ile, daru orientowania si¢ w polozeniu niewiele, gospodarno$ci — mato; my naprawdg
mamy to jeszcze, ze tu si¢ prawie mimo woli, przez, jaki§ ogolny nastroj, cos albo kogos
kocha, a jesli si¢ nawet nie kocha, to si¢ czuje tego potrzebg. Ty wiesz, ze ja jestem rozsadny
cztowiek 1 kupiec, wigc moéwie trzezwo. Ja si¢ nad tym =zastanawialem z powodu
Bukackiego... Taki Maszko, na przyktad, gdzie indziej bylby szelma spod ciemnej gwiazdy. I
takich znam wielu. Tu jednak nawet pod szuja mozesz si¢ doskroba¢ czlowieka — i to jest
prosta rzecz! Bo ostatecznie, poki si¢ w brzuchu, ma jeszcze jaka$ iskreg, poty si¢ nie jest
zupelnym bydlgciem — a tu si¢ ja ma, whasnie dlatego, ze si¢ co$ kocha.

— Przypominasz mi Waskowskiego. To, co moéwisz, to niedalekie od jego pogladow na
misj¢ najmiodszych z Ariow.

— Co mi tam Waskowski! Mowig to, co myslg. Wiem jedno: odejmij nam to — a rozlecimy
si¢ jak beczka bez obreczy.

— Wigc stuchaj, co ci powiem. Jest to rzecz we mnie dos¢ dawno rozstrzygnigta. Kochaé
lub nie kocha¢ kogos$ — to kwestia osobista, ale rozumiem, ze co$ trzeba w zyciu kochad. I ja
takze zastanawiatem si¢ nad tym. Po $mierci tego oto dziecka czutem, Ze pewne strony we
mnie licho wziglo — czasem czuj¢ to jeszcze. Dzi§ nie, ale miewam chwile — jakby ci
powiedzie¢: odplywu, wyczerpania, zwatpien — 1 jesli si¢ pomimo tego Zenig, to dlatego iz
rozumiem, ze trzeba da¢ zyciowy i silny podktad pod ogolniejsza mitosc...

— Dlatego i nie dlatego — odpowiedziat nieublagany w swym rozsadku Bigiel — bo ty si¢
zenisz wcale nie z, powodow czysto rozumowych. Bierzesz tadna i poczciwa dziewczyng, do
ktorej cig ciagnie, 1 nie wmawiaj w siebie, ze jest inaczej, bo 1 ty zaczniesz udawac... To, mgj
kochany, te watpliwosci przed ozenieniem si¢ ma kazdy. Ja, jak mnie widzisz — nie Zaden
filozof, a dziesi¢¢ razy na dzien pytatem siebie przed Slubem: czy ja dos¢ kocham moja
przyszta? czy tak jak potrzeba? czy nie za mato dusza, a nie za wiele zmystami? Bog wie co!
Potem ozenitem sig, wziatem dobra kobietg, 1 jest nam dobrze. Wam rowniez bedzie dobrze,
bylescie po prostu rzeczy brali, bo to ciagle zachodzenie w glowg i rozpatrywanie jakich$
tajnikoOw serca — to dalibog ghupstwo.

— Moze i glupstwo — odpowiedzial Potaniecki. —

Ja tez nie mam zamitowania do lezenia do gory brzuchem i analizowania si¢ od rana do
wieczora, ale nie mogg nie widzie¢ faktow.

— Jakich faktow?

— Takich, jak na przyktad, ze moje uczucie nie jest tym, czym byto na poczatku. Myslg, ze
tym bedzie, przyznaje, ze do tego idzie. Zenig sie mimo tych spostrzezen, tak jakby one nie
istniaty, ale je robig.

— To wolno.
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— I widzisz, co jeszcze procz tego mysle: ze trzeba jednak, by okna domu wychodzity na
stonce, inaczej bedzie w mieszkaniu zimno.
— To$ dobrze powiedziat — odrzekt Bigiel.

X

Tymczasem zima poczela si¢ przetamywac, nadchodzit koniec postu, a tym samym zblizat
si¢ termin $lubu tak Potanieckiego, jak Maszki. Bukacki, zaproszony na druzbg, odpisat mu
migdzy innymi, co nastgpuje: ,,Wytraca¢ wszechsile tworcza ze stanu ogdlnego, to jest ze
staniu doskonatego spoczynku, i zmuszaé ja za pomoca zawieranych na ziemi malzenstw do
wcielania si¢ w mniej wigce] wrzaskliwe szczegdty, wymagajace kotysek i1 zabawiajace si¢
trzymaniem wielkiego palca od nogi w ustach, jest zbrodnia. Przyjadg jednak, poniewaz piece
sa u was lepsze niz tu.” Jakoz na tydzien przed $wigtami przyjechat i przywiozt w darze
Potanieckiemu misternie ozdobna pergaminowa kartg, w rodzaju klepsydry pogrzebowej, na
ktorej byt napis:

»Stanistaw Potaniecki, po dlugim i cigzkim kawalerstwie etc.”

Potaniecki, ktoremu karta si¢ podobata, poniost ja nazajutrz kolo poludnia Maryni.
Zapomnial jednak, ze to niedziela, i utlozywszy sobie z gory mite spedzenie czasu do obiadu,
doznat jakby rozczarowania, zastawszy Maryni¢ w kapeluszu.

— Pani wychodzi? — spytat.

— Tak. Do kosciota. Dzi$ niedziela.

— A, niedziela!... Prawda! A ja mys$lalem, Zze sobie posiedzimy razem. Tak by bylo
przyjemnie.

A ona podniosta na niego swoje pogodne niebieskie oczy i rzekla z prostota:

— A stuzba boza?

Potaniecki na razie przyjat te stowa tak, jakby byl przyjat kazde inne, nie przewidujac, ze
w duchowym procesie, jaki mu pdzniej przyszto przechodzié, odegraja one, wlasnie z powodu
swej prostoty, pewna rolg. Tymczasem odrzekl, jakby powtarzajac je mechanicznie:

— Mowi pani: ,,stuzba boza”. Owszem! Ja mam czas, pojdziemy razem.

Marynia przyjeta to o§wiadczenie z wielkim zadowoleniem. Po drodze rzekta:

— Ja, to im jestem szczg¢$liwsza, tym bardziej Pana Boga kocham.

— To takze znak dobrej natury; inni tylko mysla o Bogu, jak bieda.

I w kosciele przyszto mu zndéw na mysl to, o czym myslat w czasie pierwszej swej
bytnosci w Krzemieniu, gdy razem ze starym Plawickim byli na nabozenstwie w Watorach:
»Wszystkie filozofie 1 systemy licho bierze, jeden po drugim, a msza po staremu si¢
odprawia.” Zdawato mu sig, ze jednak jest w tym co$ niepojgtego. On, ktory z powodu Litki
zetknal si¢ ze $miercia w sposob tak bolesny, wracal ustawicznie do tych ciemnych
zagadnien, ilekro¢ zdarzylo mu si¢ by¢ czy na cmentarzu, czy w ko$ciele na mszy, czy w
jakichkolwiek okolicznosciach, w ktorych odbywalo si¢ co$, nie majacego zwiazku z
biezacymi realnymi potrzebami zycia, ale obliczonego na pozagrobowa przysztos¢. Uderzyto
g0, jak jednak w zyciu wiele si¢ robi dla tej przysztosci i jak, mimo wszelkich filozofowan,
zwatpien, zyje si¢ tak, jakby ona byla zupelnie niewatpliwa, ile si¢ dla niej poswigca z
osobistych matych egoizmoéw, ile si¢ spetnia filantropijnych czynow, jak si¢ wznosi ochrony,
szpitale, przytulki, koscioty, a wszystko na ten rachunek ptatny dopiero poza grobem.

Jeszcze bardziej uderzyla go mysl, ze naprawdg, zeby si¢ pogodzi¢ z zyciem, trzeba
naprzdd pogodzi¢ sig¢ ze $miercia, a bez wiary w co$ zagrobowego jest to wprost niemozliwe.
Natomiast, gdy si¢ ja ma, kwestia upada, jakby jej nie byto. ,,Niech diabli wezma Zatobg —
wlozmy sobole!” Bo jesli tak, to czeg6z mozna chcie¢ wigcej? Ma si¢ przed soba tylko widok
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jakiego$ nowego istnienia, w najgorszym razie ogromnie ciekawego — i ta pewno$¢ rowna si¢
spokojowi i ciszy. Przyktad tego miat teraz Potaniecki w Maryni. Z powodu nieco krétkiego
wzroku trzymata gltowe schylong nad ksiazka, ale gdy chwilami podnosita ja, Potaniecki
widziat twarz talk pogodna, tak pelna roslinnego niemal spokoju i tak ukojona, ze po prostu
anielska. ,,To jest szczegs$liwa kobieta i bedzie zawsze szczg§liwa! — mowil sobie. — I w
dodatku ma rozum, bo gdyby po stronie przeciwnej byla przynajmniej pewnos¢ — bylaby
zarazem 1 ta pociecha, jaka daje prawda — ale mordowac si¢ dla rozmaitych znakéw zapytania
— to czyste ghupstwo.”

Po drodze do domu Potaniecki myslac ciagle o tym wyrazie Maryni rzekt:

— W kosciele wygladata pani jak jakis$ profil Fra Angelica. Miata pani twarz istoty zupelnie
szczesliwej.

— Bo tez ja teraz jestem szczg§liwa. A wie pan dlaczego? Oto dlatego, ze jestem lepsza, niz
bylam. Miatam wéwczas w sercu urazg i1 nieche¢, nie miatam przed soba zadnej nadziei 1
wszystko to razem zlozylo si¢ na taka gorycz, ze strach! Powiadaja, Ze nieszczgscie
uszlachetnia wybrane dusze, ale ja nie jestem wybrana dusza. Zreszta, moze nieszczgscie
uszlachetnia, ale gorycz, ale uraza, ale niech¢¢ — psuje... To jak trucizna.

— Bardzo mnie pani wowczas nienawidzita?

Marynia spojrzala na niego i odrzekia:

— Tak nienawidzitam, ze po catych dniach myslatam tylko o panu.

— Maszko ma spryt — odpowiedzial Potaniecki — on niegdy$ okreslit mi to tak: ,,Wolata
ciebie nienawidzi¢ niz mnie kochac.”

— 0y, ze wolatam, to wolatam!

Tak rozmawiajac doszli do domu. Potaniecki miat wtedy czas rozwina¢ swoja
pergaminowa klepsydre i pokaza¢ ja Maryni. Ale jej koncept ten si¢ nie podobat. Brata ona
matzenstwo nie tylko od strony serca, ale 1 od strony religii. ,,Z takich rzeczy si¢ nie zartuje” —
rzekta — 1 po chwili przyznata si¢ Potanieckiemu, Ze czuje urazg do Bukackiego.

Po obiedzie nadszedl Bukacki. Przez te kilka miesiecy pobytu we Wtoszech stat sig jeszcze
cienszym, co bylo dowodem przeciw skutecznosci Chianti na katar Zotadka. Nos jego
przypominal subtelnos$cia ostrze noza, a humorystyczna, ironicznie usmiechnigta twarzyczka
uczynita si¢ jakby porcelanowa i nie wigksza od pigsci dorostego mezczyzny. Byl on
krewnym 1 Potanieckiego, 1 Maryni, 1 dlatego mowit przy nich, co mu si¢ podobato. Od progu
niemal oswiadczyt im, ze wobec coraz czgstszych obecnie na §wiecie zboczen umystowych,
moze tylko ubolewac, ale nie dziwi sig, iz si¢ zareczyli. Przyjechat wprawdzie w nadziei, ze
potrafi ich jeszcze uratowad, ale widzi teraz, ze si¢ spoznit i ze nie pozostaje mu nic innego,
tylko rezygnacja. Marynia, styszac to, poczgta si¢ oburza¢, ale Potaniecki, ktory go lubit,
rzekt:

— Zachowaj koncepta na mowg weselna, ktora musisz powiedzie¢, a teraz powiedz nam
tylko: jak si¢ ma nasze profesorzysko?

Na to Bukacki odpowiedziat powaznie:

— Dostal pomieszania zmystow.

— Niech pan nie Zartuje w ten sposob — rzekta Marynia.

A Potaniecki dodat:

— I tak marnie.

Lecz Bukacki ciagnat z rGwna powaga:

— Profesor Waskowski ma pomieszanie zmystéw, a oto sa moje dowody: po pierwsze,
chodzi po Rzymie bez kapelusza, a raczej chodzit, bo obecnie jest w Perugii; po wtére, napadt
na mtoda i przystojna Angielke dowodzac jej, ze Anglicy sa tylko w prywatnym zyciu
chrzescijanami, ale ze stosunek Anglii do Irlandii nie jest chrze$cijanski; po trzecie, drukuje
broszurg, ze misja ozywienia i odrodzenia dziejéw duchem chrzescijanskim powierzona
zostala najmtodszym z Ariow. Pozwdlcie, ze to sa dowody.
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— WiedzieliSmy to przed wyjazdem profesora, i jesli nic wigcej mu nie grozi, to mam
nadziejg, ze zobaczymy go w dobrym zdrowiu.

— On nie mysli o powrocie.

Lecz Polaniecki wydobyl notes, napisat kilka stow otowkiem i podawszy Maryni rzekt:

— Niech pani przeczyta i powie, czy dobrze.

— Skoro przy mnie pisza, usuwam si¢ — rzekl Bukacki.

— Nie, nie! to nie sekret!

A Marynia zaczerwienila si¢ jak wisnia z radosci i jakby nie chcac oczom wierzy¢, poczeta
pytac:

— Czy to naprawdg? Nie?...

— To zalezy od pani.

— Ach, panie Stachu!... Anim o tym marzyla. Muszg powiedzie¢ papie, muszg!

I wybiegta z pokoju.

— Gdybym byl poeta, to bym si¢ powiesit — rzekt Bukacki.

— Dlaczego?

— Bo jesli parg stow, skreslonych reka wspdlnika Domu Bigiel i Spotka, moze zrobic¢
wigcej wrazenia niz najpickniejszy sonet, to lepiej jest by¢ chtopcem mtynarskim niz poeta.

Ale Marynia w uniesieniu rado$ci zapomniata ksiazeczki notatkowej, wigc Potaniecki
pokazat ja Bukackiemu mowiac:

— Czytaj.

Bukacki przeczytat:

,»P0 slubie Wenecja, Florencja, Rzym, Neapol — czy dobrze?”

— Wigc to podroz do Wtoch?

— Tak. Wyobraz sobie, ze to biedactwo nie bylo nigdy w zyciu za granica, a Wtochy
wydawaty sie jej zawsze zaczarowanym krajem, o ktorego widzeniu ani marzyta. To wielka
rado$¢ dla niej — a u licha, c6z dziwnego, ze ja trochg¢ mysle o jej przyjemnos$ciach!

— Mitos¢ 1 Wiochy! O Boze, ile$ ty juz razy na to patrzyt! Wszystko to stare jak $wiat.

— Nieprawda! Zakochaj sig, a obaczysz, ze znajdziesz w tym co$ nowego.

— Moj kochany, nie o to idzie, ze ja si¢ jeszcze nie kocham, tylko o to, ze si¢ juz nie
kocham. Dawno wygrzebatem z piasku tego Sfinksa i nie jest juz on dla mnie zagadka.

— Bukacki, ozen sig.

— Nie mogg¢. Mam za staby wzrok i za staby Zotadek.

— Coz to za przeszkoda?

— Bo widzisz, kobieta jest jak papierowa karta. Aniot pisze z jednej strony, diabel z
drugiej, papier przebija, stowa si¢ mieszaja i robi si¢ bigosik, ktdrego ja nie mogtbym ani
przeczytac, ani strawic.

— Ze tez ty mozesz cate zycie zy¢ konceptami!

— Tak samo umrg jak i ty, ktory si¢ zenisz. Nam si¢ zdaje, ze my myslimy o $mierci: ona o
nas lepiej mysli.

Tymczasem Marynia wrécila z ojcem, ktory usciskat Potanieckiego i rzekt:

— Moéwila mi Marynia, ze chcecie jecha¢ do Wtoch po $lubie.

— Jesli moja przyszta pani si¢ zgodzi.

— Przyszla pani nie tylko si¢ zgadza — odpowiedziata Marynia — ale stracita glowg z radosci
1 ma ochote skaka¢ po pokoju, jakby miata dziesiec lat.

Na to pan Plawicki rzekt:

— Jesli krzyzyk samotnego starca moze si¢ wam przyda¢ w daleka podrdz, to was zegnam.

I wznidst oczy i1 reke ku gorze, ku niewymownej radosci Bukackiego, lecz Marynia
sciagneta w dot wzniesiona reke pana Plawickiego 1 pocalowawszy ja rzekta Smiejac sie:

— Papusiu, bedzie czas, toz my si¢ dopiero tam kiedys$ po §lubie wybieramy.
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— I wlasciwie mowiac — dodal Bukacki — to kupuje si¢ bilety, oddaje si¢ na wage rzeczy i
jedzie si¢ — nic wigce;j.

Na to pan Plawicki zwrécit si¢ do miodego cynika i1 odpowiedziat z pewnym
namaszczeniem:

— Czy juzescie do tego doszli, ze bltogostawienstwo samotnego starca i ojca uwazacie za
zbyteczne?

Lecz Bukacki, zamiast odpowiedzi, objat wpot pana Plawickiego, pocatlowal go w okolicg
kamizelki i rzekt:

— A czyby ,,samotny starzec” nie zagral w pikietg, zeby tym dwom szalonym glowom dac
si¢ wygadac?

— Ale z rubikonem? — odpowiedzial pan Ptawicki.

— Ze wszystkim, czego pan chce.

To powiedziawszy zwrocit si¢ do mtodej pary:

— Najmijcie mnie za przewodnika po Wioszech.

— Ani mysl¢ — odpowiedzial Potaniecki. — Bylem tylko w Belgii i we Francji, Wtoch nie
znam, nie chceg widzie¢ to, co nas bedzie interesowato, nie to, co ciebie. Widzialem takich jak
ty 1 wiem, ze wy przez przerafinowanie dochodzicie do tego, ze nie kochacie sztuki, tylko
wlasne znawstwo.

Tu Potaniecki mowit dalej do Maryni:

— Tak, oni do tego dochodza. Traca poczucie wielkiej i prostej sztuki, a szukaja czegos, co
moze zajaé jeszcze ich przesyt — 1 dowie$¢ znawstwa. Nie widza drzewa, tylko wyszukuja
sekow. Nie obchodza ich najwigksi, ktérych my pojedziemy oglada¢, tylko jacy$ najmniejsi, o
ktorych nikt nie styszal; wydobywaja jakie§ nazwiska spod ciemnej gwiazdy; zajmuja si¢ ta
lub owa maniera, wmawiaja w siebie i w drugich, ze rzeczy gorsze, bardziej niedol¢zne, sa
ciekawsze od lepszych i1 doskonalszych. My za jego przewodem mogliby§my nie zobaczy¢
catych kosciotow, a widzielibySmy rozmaite rzeczy, ktore przez lupg trzeba oglada¢. Mowig
pani, ze wszystko to przesyt, naduzycie 1 przerafinowanie — a my sobie prosci ludzie.

Marynia patrzyta na niego z duma, jakby chciala powiedzie¢: ,,O to, to si¢ nazywa
mowic!” Duma za$ jej wzrosta jeszcze, gdy Bukacki rzekt:

— Masz wszelka stusznos¢.

Lecz oburzyta sig, gdy po chwili dodat:

— A po wtodre, gdybys$ jej nie mial, przed tym oto trybunalem nie wygratbym, sprawy.

— Przepraszam, ja wcale nie jestem zaslepiona.

— A ja wcale nie jestem znawca sztuki.

— Owszem, pan jest.

— Jesli jestem, tedy o§wiadczam, ze znawstwo obejmuje tylko wigcej szczegotow, wcale
za$ nie przeszkadza kochaniu wielkiej sztuki, i niech pani wierzy nie Potanieckiemu, ale
mnie.

— Nie! Wolg wierzy¢ panu Potanieckiemu.

— Co bylo do przewidzenia — odpowiedziat Bukacki. Marynia poczgta spoglada¢ to na
jednego, to. na drugiego z troch¢ zaklopotana mina, ale tymczasem pan Plawicki nadszedt z
kartami. Narzeczeni chodzili pod r¢ke po pokojach, Bukacki, zas wkrotce poczat si¢ nudzi¢ 1
nudzil si¢ coraz bardziej. W koncu wieczora humor, ktory go ozywiat, zgast, mata twarzyczka
stala si¢ jeszcze mniejsza, nos jeszcze ostrzejszym i wygladat jak zwiedty lis¢. Wieczorem,
gdy wyszli razem z Potanieckim, ten spytat:

— Cos ci zbraklo animuszu?

— Bo ja jestem jak maszyna — odrzekl Bukacki — poki mam w sobie paliwo, poty jadg, ale
jak wieczorem ranny zapas si¢ wyczerpie, to staje.

A Potaniecki spojrzat na niego uwaznie:

— Czymze ty w sobie palisz?
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— Sa rozmaite rodzaje wegla. Chodz do mnie, dam ci filizanke¢ dobrej kawy, to nas ozywi.

— Stuchaj, to jest delikatna rzecz, ale mnie kto§ mowit, Ze ty si¢ od dawna morfinizujesz.

— Od bardzo niedawna — odrzek} Bukacki. — Zebys$ ty wiedziat, jakie to horyzonty otwiera.

— 1 zabija. Bojze ty si¢ Boga!

— 1 zabija. Powiedz mi tak szczerze, czy tobie kiedy przyszto do gtowy, ze mozna mie¢ po
prostu nostalgi¢ $mierci?

— Nie — rzekt Potaniecki — ja rozumiem rzecz przeciwna.

Na chwil¢ umilkli.

— Ale ja ci nie dam ani morfiny, ani opium — rzekt wreszcie Bukacki — tylko dobrej kawy 1
butelk¢ uczciwego Bordeaux. Bgdzie to niewinna orgia.

Po niejakim czasie doszli do mieszkania Bukackiego. Bylo to mieszkanie prawdziwie
zamoznego czlowieka, tracace nieco pustka, ale pelne drobiazgéw majacych zwiazek ze
sztuka, obrazow 1 rycin. Lampy pality si¢ w kilku pokojach, bo Bukacki nie znosit ciemnosci
nawet podczas snu.

Bordeaux znalazto si¢ w pogotowiu, a pod maszynka od kawy zaptonat po chwili bigkitny
ptomyk. Bukacki wyciagnat si¢ na sofie i rzekt nagle:

— Bo moze ty jednej rzeczy nie przypuszczasz, ze jak mnie widzisz takiego filigranowego,
jak jestem, ja nic a nic nie boj¢ si¢ $mierci.

— To jedno czasem przypuszczatem — odpowiedzial Potaniecki — ze ty dowcipkujesz i
dowcipkujesz, tudzisz sam siebie i drugich, a w gruncie rzeczy w tobie tego nie ma — i ze to
wszystko jest sztuczne.

— Glupota ludzka bawi mnie trocheg.

— Ale ty, jesli si¢ masz za madrego, jak mogles sobie tak marnie zycie urzadzi¢?

Tu Potaniecki obejrzat si¢ na bibloty, obrazy i dodat:

— Bo w calym tym otoczeniu ty jednak marnie zyjesz.

— Dosy¢ marnie.

— Ty takze nalezysz do tych, ktorzy udaja! Co za choroba w tym spoteczenstwie! Pozujesz
i cata rzecz!

— Czasem. Ale zreszta to si¢ zmienia w nature.

Bukacki zwolna, pod wplywem Bordeaux, ozywiat si¢ 1 stawat si¢ rozmowniejszym,
jakkolwiek nie powracata mu wesotos¢.

— Widzisz — rzekt — jednej rzeczy nie udajg. Oto wszystko, co sam moglem sobie
powiedzie¢ lub co kto§ moze mi powiedzie¢, pomyslalem i powiedziatem sobie od dawna.
Prowadzg najglupsze i najbardziej czcze zycie, jakie mozna prowadzi¢. Naokoto mnie jest
ogromna nicos$¢, ktorej si¢ boj¢ 1 ktéra zarzucam takimi oto gratami, jakie widzisz w tym
pokoju, zeby si¢ mniej ba¢. Nie Igkac¢ si¢ $mierci to co innego, bo si¢ po $§mierci nie czuje ani
mys$li. Wtedy ja bedg stanowit takze czastke nico$ci, ale czu¢ ja, zyjac uswiadamiaé ja,
zdawac¢ sobie z niej sprawg, daliboég, nie moze by¢ nic podlejszego. Przy tym stan mego
zdrowia jest zty naprawdg i odejmuje mi wszelka energig. Nie mam w sobie paliwa, wigc go
sobie dodaje. Mniej w tym jest pozy i udawania, niz przypuszczasz. Ze poddawszy sobie
paliwa biorg zycie ze strony humorystycznej, to nasladuj¢ w tym chorego, ktory lezy na tym
boku, na ktorym mu leze¢ najdogodniej. Tak mi najdogodniej, a ze pozycja jest sztuczna,
zgadzam sig; kazda inna jednak bytaby dokuczliwsza. I oto przedmiot wyczerpany.

— Gdybys ty sie¢ wzial do jakiej roboty.

— Dajze spokdj. Naprzod, ja mnostwo rzeczy wiem, a nic nie umiem; po wtore, jestem
chory; po trzecie, radzze paralitykowi, zeby duzo chodzil, kiedy on nie wiada nogami.
Przedmiot wyczerpany! Napij si¢ oto wina i méwmy o tobie. To dobra panna, panna
Plawicka, 1 dobrze robisz, ze si¢ z nig zenisz. Co ja tam gadam sobie w dzien, to si¢ nie liczy.
To dobra panna i ona ciebie kocha...

Tu Bukacki, ozywiony i podniecony widocznie winem, poczat pospiesznie mowic:
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— Bo co ja po dniu gadam, to si¢ nie liczy. Teraz jest noc, pijemy wino i przychodzi
szczersza chwila. Chcesz jeszcze wina czy kawy? Lubig ten zapach: trzeba zawsze mieszac
mokke 1 Cejlon w réwnych czeéciach... Przychodzi teraz szczersza chwila! Wiesz, co ja w
gruncie rzeczy mysle. Nie mam dobrego pojecia, ile szczg$cia moze dac¢ stawa, bom jej nie
posiadl, a ze $wiatynia w Efezie juz spalona, wigec nie ma przede mna widokow...
Przypuszczam jednak, ot tak sobie, ze tg ilo§¢ mogtaby zje$¢ mysz, i to nie tylko na czczo, ale
po dobrym $niadaniu w spizarni... Wiem natomiast, co jest dostatek, bo go troch¢ mam;
wiem, co sg podroze, bom si¢ wtdczyl; wiem, co swoboda, bom swobodny; wiem, co kobiety
— 0j, u diabta, az nadto! — 1 wiem, co ksiazki. Procz tego, w tym pokoju mam troch¢ obrazow,
troche rycin i troche porcelany... A teraz stuchaj, co ci powiem: wszystko to nic! wszystko
marno$¢! ghupstwo! prochno! w poréwnaniu z jednym sercem, ktoére kocha! Ot, rezultat
moich spostrzezen — tylkom ja doszedt do tego na koncu, co dla normalnych ludzi jest
poczatkiem.

Tu poczal goraczkowo mieszaé tyzeczka w kawie, a Potaniecki, ktory byt bardzo zywy,
zerwat si¢ i rzekl:

— A ty bestio jedna! A cdzes to gadat przed kilku miesiacami, ze pyrgasz do Wtoch, bo tam
ciebie nikt nie kocha ani ty nikogo nie kochasz. Pamigtasz, moze si¢ bgdziesz wypierat?

— A cozem gadat dzi$§ rano tobie i1 twojej narzeczonej? zescie powariowali? A teraz tobie
mowig, ze dobrze robisz! Co6z ty chcesz ode mnie logiki! Gada¢, a mowi¢ to dwie rzeczy
rézne. A teraz jestem szczerszy, bom wypit dwie butelki wina.

Lecz Potaniecki poczat chodzi¢ po pokoju i powtarzac:

— No, dalibdg! to cos$ bajecznego. Ot, jaki jest grunt rzeczy i co oni wszyscy moéwia, gdy
si¢ ich przycisnie.

Bukacki nalat trochg drzaca r¢ka druga filizanke kawy 1 mowit dale;j:

— Kocha¢ — to juz dobrze, ale jest jeszcze co$ lepszego — to by¢ kochanym. Nad to juz nie
ma nic! Co do mnie, oddalbym te wszystkie... Ale o mnie nie warto mowié. Zycie jest to licho
1 bez talentu napisana komedia — nawet to, co ogromnie boli, bywa czasem jak lichy
melodramat; ale jesli w zyciu jest co dobrego, to tylko by¢ kochanym. Wyobraz sobie, zem
tego nie zaznat — a ty$ to znalazl, nie szukajac...

— Tego nie mow, bo nie wiesz, jak mi to przyszto.

— Wiem. Mowit mi Waskowski... To zreszta wszystko jedno. Rzecz w tym, zebys to umiat
cenic.

— A czegdz ty chcesz? Rozumiem takze, ze mnie troch¢ kochaja, wigc zenig si¢ 1 koniec.

Na to Bukacki potozyt mu r¢ke na ramieniu.

— Nie, Potaniecki. Ja jestem glupcem wzglgedem siebie samego, ale nieztym obserwatorem
tego, co si¢ koto mnie dzieje. To nie koniec — to poczatek... Wigkszo$¢ mezczyzn méwi tak
jak ty: ,,Zenie sie¢ — i koniec!” — i wigkszo$¢ sie myli.

— Tej filozofii ja nie rozumiem.

— A to widzisz, o to chodzi: nie do$¢ kobiete wzia¢ — trzeba jej si¢ takze da¢ — i trzeba,
zeby to czuta. Rozumiesz?

— Nie bardzo.

— No, to udajesz naiwnego: trzeba, zeby si¢ czuta nie tylko wtasnoscia, ale 1 whascicielka.
Dusza za duszg! — inaczej mozna kark skreci¢. Malzenstwa bywaja dobre albo zte. Maszki
bedzie zte dla dwudziestu powodow, a miedzy innymi i dla tego, o ktérym chcg mowic.

— On jest innego zdania. Ale dalibog szkoda, ze$§ ty si¢ nie ozenit, skoro tak dobrze
rozumiesz, jak powinno byc¢.

— Gdyby rozumiec¢ i dziata¢ zgodnie z rozumem znaczylo toz samo, nie bytoby rozmaitych
— przerozmaitych — upadkéw, od ktérych nas wszystkich kosci bola. Zreszta wyobraz sobie
mnie zeniacego sig!
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Tu Bukacki poczatl si¢ $mia¢ swoim cienkim glosikiem. Wrocita mu nagle wesotos¢, a z
nig 1 widzenie rzeczy ze strony komiczne;.

— Ty bedziesz $mieszny, a c6z dopiero ja... Boki zrywac, co to za chwila! Obaczysz za dwa
tygodnie... Na przyktad, jak si¢ bedziesz ubierat do kosciota. Tu mito$¢, bicie serca, powazne
mysli, nowa epoka... w zyciu; tam ogrodnik z bukietami, frak, zgubione spinki, zawiazywanie
krawata, wciaganie lakierkow — wszystko razem, jeden chaos, jeden bigos... Ratujciez mnie,
anieli niebiescy! Lituj¢ si¢ nad toba, mdj kochany — 1 prosze, by$ nie bral na serio tego, com
mowit. Zdaje sig, ze to ndéw, a ja na nowiu miewam mani¢ méwienia sentymentalnych
komunatéow. Wszystko ghupstwo!... To néw — nic wigcej! Bylem tkliwym jak owca, ktéra
stracila pierworodne — i niech mnie kaszel porwie, jeslim nie mowit komunatéw.

Lecz Potaniecki, napadt na niego:

— Widzialem mnostwo rzeczy marnych, ale wiesz, co mi si¢ wydaje najmarniejszym w
tobie 1 w tobie podobnych? Oto, ze wy, ktérzy wyzwalacie si¢ ze wszystkiego, nie uznaj ecie
nad soba nic, boicie si¢ jak ognia kazdej uczciwej prawdy dlatego tylko, ze kto$ kiedy$s mogt
fla juz wypowiedzie¢. Jakie to liche, to dalibog stow brak! Co do ciebie, mdj kochany,
szczerszy byle§ przed chwila niz teraz... Teraz znoéw jeste$ pudlem, ktory tanczy na dwoch
nogach ale ja ci powiadam, ze dziesi¢ciu takich jak ty nie wytlumaczy mi, zem nie wygrat
wielkiego losu na loterii.

I pozegnat Bukackiego z pewnym gniewem — w drodze jednak uspokoit si¢ i powtarzat
ustawicznie:

— Ot, gdzie prawda! Ot, co moéwi taki Maszko 1 nawet taki Bukacki, gdy chce by¢
szczerym — a ja wygratem po prostu wielki los — 1 nie strwonig tego, com wygrat.

Po czym, wrociwszy do domu i spojrzawszy na fotografie Litki, rzekt glosno: ,,Moje
kociatko kochane....” Az do chwili zasnigcia myslat nastepnie o Maryni ze stodycza i zarazem
ze spokojem cztowieka, ktory czuje, ze jakie$ wielkie zadanie zyciowe zostalo stanowczo
rozwigzane, i dobrze rozwiazane.

Bo jednak, mimo stow Bukackiego, byt przekonany, ze gdy si¢ ozeni — to tym samym
wszystko bedzie rozstrzygnigte i skonczone.

X1

,Katastrofa”, jak mowit Bukacki, wreszcie nadeszta. Potaniecki doswiadczyt tez, ze jesli,
jest w zyciu wiele takich dni, w ktorych czlowiek nie moze potapa¢ wtasnych mysli, do takich
nalezy przede wszystkim dzien $lubu. Chwilami kilkanas$cie na raz krecito sig¢ w jego mozgu,
tak niewyraznych, ze podobnych raczej do nieu$wiadomionych doktadnie wrazen niz do
mysli. Czut wigc, ze w Zyciu jego zaczyna si¢ nowa epoka, ze bierze na siebie wielkie
obowiazki, ktore spetni¢ trzeba sumiennie i powaznie, a jednoczes$nie, ale to zupeinie
jednoczesnie, dziwit sig, ze kareta dotad nie zajezdza, 1 zdziwienie swoje wyrazat w ksztalcie
grozby: ,,Niech mi si¢ szelmy spdznia, to im karki pokrgcg.” Opanowywal go chwilami
nastrdj uroczysty i jakby uczciwa bojazn przed ta przysztoscia, za ktora brat na siebie
odpowiedzialno$¢ — czul w sobie pewna podniostos¢ i w tym uczuciu podniostosci poczynat
mydli¢ brodg 1 namyslat si¢, czy na dzien tak wyjatkowy nie warto by wyjatkowo sprowadzi¢
fryzjera do swej nieco niesfornej czupryny. Marynia podstawiata si¢ wspodtcze$nie we
wszystkie jego wrazenia. Widziat ja tak, jakby byta przed nim. Myslal, ze si¢ w tej chwili
takze ubiera, ze stoi w swoim pokoju przed lustrem, ze mowi ze stuzaca, a dusza jej leci ku
niemu 1 serce bije niespokojnie. Wowczas chwytato go rozczulenie i monologom wat: ,, Tylko
ty si¢ tam nie bdj, moje poczciwe stworzenie, bo, dalibdg, ja ci krzywdy nie zrobig” — i
Widziat si¢ w przysztosci dobrym, wyrozumiatym, tak ze z pewnym wzruszeniem poczat
spoglada¢ na lakierki, stojace obok fotelu, na ktorym lezato §lubne ubranie. Powtarzal sobie
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takze od czasu do czasu: ,,Kiedy si¢ zeni¢, to si¢ zeni¢!” Mowil sobie, ze byt ghupi, wahajac
sig, bo takiej drugiej Maryni nie ma na $wiecie; czul, ze ja kocha, a zarazem myslal, ze
pogoda jest niezla, ale ze moze i deszcz upas¢, ze w kosciele wizytkowskim moze by¢
chtodno, ze za godzing bedzie klgczal przy Maryni, ze bezpieczniej jest wziaé bialy krawat
wiazany niz przypinany; ze jednak $lub jest chyba najwazniejszym w zyciu obrzadkiem, ze
jest w tym chyba co$ $wigtego i ze nie trzeba, u licha, glowy traci¢ w zadnych
okolicznosciach, bo za godzing to si¢ skonczy, nazajutrz wyjada, a potem zacznie si¢
normalne i spokojne zycie mgza z zona.

Te mysli jednak rozlatywaty si¢ chwilami jak stado wrobli, w ktore kto$ nagle zza ptotu
strzelil — 1 w glowie Potanieckiego robila si¢ préznia. Mechanicznie wowczas przychodzity
mu na usta tego rodzaju frazesy, jak na przyktad: ,,Osmy kwietnia, jutro $roda! Jutro $roda!
moj zegarek! jutro $roda!” Poézniej budzit sig, powtarzat sobie: ,,Trzeba by¢ idiota!” — i
rozproszone ptaki wracaty znowu catym stadem do jego gtowy i poczynaly w niej wichrzy¢.

Tymczasem nadjechal Abdulski, komisant Domu ,,Potaniecki, Bigiel i Spotka”, ktory,
obok Bukackiego, miat by¢ drugim druzba. Bedac z pochodzenia Tatarem i1 cztowiekiem
smagltym, chociaz przystojnym, wygladal we fraku i bialym krawacie tak pigknie, iz
Potaniecki wyrazil nadziejg, ze zapewne takze wkrotce si¢ ozeni. Abdulski odpowiedzial:
,»Chcialaby dusza do raju”, po czyim rozpoczal pantoming majaca przedstawiaé liczenie
pieniedzy i1 poczal mowi¢ o Bigielach. Wszystkie dzieci chcialy by¢ na §lubie 1 na weselu,
Bigielowie za$ postanowili wzia¢ tylko dwoje starszych, z czego powstaty niesnaski i réznica
zdan wypowiadana ze strony pani Bigielowej za pomoca klapséw. Potaniecki, ktory byt
wielki dzieciarz, oburzyt si¢ tym nadzwyczajnie i rzekk:

— Ja Bigielom figla zrobig. Czy oni juz pojechali?

— Zaraz mieli wyjezdzac.

— To dobrze, to ja wpadne do nich, po drodze do panstwa Plawickich, zabior¢ wszystkie
dzieciska 1 wysypig je przed pania Bigielowa u mojej narzeczone;.

Abdulski wyrazit przekonanie, ze Potaniecki tego nie zrobi, ale tym bardziej utwierdzit go
tylko w zamiarze. Jakoz siadlszy do karety pojechali wprost po dzieci. Nauczycielka
Bigielow, wiedzac jakie stosunki tacza Potanieckiego z domem, nie $miala si¢ sprzeciwiac,
tak ze w pot godziny pdzniej Potaniecki, ku wielkiemu przerazeniu pani Bigielowej, wszedt
do panstwa Plawickich na czele catego stadka Bigielat ubranych w codzienne sukienki, z
poprzekrzywianymi kotnierzami, z czuprynami po wigkszej czg$ci w nietadzie i z minami na
wpot uszczesliwionymi, a na wpdt przestraszonymi.

I pobiegltszy do Maryni rzek} catujac jej rece przybrane juz w biate rekawiczki:

— Chcieli dzieciska pokrzywdzi¢. Niech pani powie, zem dobrze zrobit!

A Maryni¢ ujal 1 ucieszyt naprawde ten dowod jego dobrego serca, wigc rada byla
dzieciom z catej duszy, a nawet rada i z tego, ze zebrani goscie poczytali jej przysztego za
oryginala 1 ze pani Bigielowa, poprawiajac pospiesznie przekrzywione kotnierzyki,
powtarzala z zaklopotaniem:

—No 1 c6z z takim wariatem robic!

Trochg tego samego zdania byt i pan Plawicki. Ale Potaniecki i Marynia zajgli si¢ po
chwili tak wytacznie soba, ze wszystko inne zniklo im z oczu. Obojgu serca bity troche
niespokojnie. On spogladal na nia z pewnym zdziwieniem. Cata w bieli, poczawszy od
trzewikow az do r¢kawiczek, z zielonym wiankiem na glowie 1 z dlugim welonem, wydata
mu si¢ inna niz zwykle. Bylo w niej co$ niezwykle uroczystego, tak jak w zmartej Litce.
Potaniecki nie uczynit wprawdzie tego poroéwnania, czul jednak, ze w tej chwili ta biata
Marynia, jesli nie jest mu dalsza, to wigcej oniesmiela go od wczorajszej, przybranej w
codzienny ubior. Wydawata mu si¢ przy tym brzydsza niz zazwyczaj, bo wianek Slubny
wyjatkowo tylko bywa kobietom do twarzy, a w dodatku niepokdj i wzruszenie zaczerwienity
jej twarz, ktora przy biatym kolorze wygladala jeszcze czerwiensza, niz byta rzeczywiscie.
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Ale dziwna rzecz! Ta wilasnie okoliczno$¢ wzruszyta Potanieckiego. W jego sercu, z natury
raczej dobrym, powstato jakie$ uczucie podobne do rozczulenia lub lito$ci. Zrozumiat, ze w
tej Maryni musi teraz serce bi¢ jak w schwytanym ptaku, 1 poczat ja uspokaja¢, poczat mowic
do niej tak dobrymi i uczciwymi stowami, ze az sam si¢ dziwit, skad mu sig tyle ich bierze i
jakim sposobem przychodza mu z taka tatwoscia. Ale przychodzily mu one z latwoscia
wlasnie z powodu Maryni. Tak w niej zna¢ byto, Ze ona oddaje mu si¢ z biciem serca, ale
zarazem z ufnoscia, ze oddaje mu serce, duszg i calg istote, cate zycie, 1 to nie tylko na dobre,
ale na kazde chwile zycia — i az do konca zycia, ze pod tym wzgledem zaden cien nie powstat
w umysle Potanieckiego, a ta pewnos$¢ uczynita go w tej chwili lepszym, tkliwszym i
wymowniejszym, niz bywal zwykle. W koncu trzymali si¢ za r¢ce i patrzyli sobie w oczy nie
tylko z mitoscia, ale z najwigksza przyjaznia i otucha na przysztos¢. Oboje odczuwali
wzajemng rzetelno$¢. Jeszcze kilka chwil — i ta przyszlo$¢ miata si¢ rozpoczaé. Ale teraz
mysli obojga poczely si¢ wyjasniac 1 ten niepokoj wewngtrzny, od ktérego nie byli wolni,
ustgpowal coraz bardziej i zmienial si¢, w miarg zblizania si¢ obrzgdu religijnego, w powazne
skupienie. Mysli Potanieckiego nie rozlatywaty si¢ juz jak wréble, pozostato mu tylko jakby
pewne zdziwienie, ze on, przy calym swym sceptycyzmie, tak odczuwa nawet religijna
doniosto$¢ majacego sie¢ spelni¢ aktu. W gruncie rzeczy nie byt on sceptykiem. W duszy
tkwita mu nawet tgsknota za uczuciami religijnymi — i jes$li do nich nie wracat, to jedynie
przez pewne odzwyczajenie si¢ 1 przez duchowa opieszato$¢. Sceptycyzm, co najwyzej,
wstrzasat powierzchnig jego umyshu, tak jak wiatr marszczy powierzchnig toni, ktorej glab
pozostaje spokojna. Odwykt rowniez od form — ale byla to rzecz przysztosci i Maryni —
tymczasem jednak juz ten obrzad, ktéremu miat si¢ podda¢, wydat mu si¢ tak podniostym, tak
pelnym powagi 1 §wigtosci, ze gotow byl przystapi¢ do niego ze schylona glowa.

Przedtem wszelako trzeba bylo si¢ podda¢ innemu obrzadkowi, ktéry, sam w sobie
roOwniez uroczysty, byt Potanieckiemu do$¢ przykry: mianowicie, trzeba byto klgknaé przed
panem Plawickim, ktorego Polaniecki uwazat za durnia, przyja¢ jego blogostawienstwo i
wystucha¢ przemoéwienia, do ktoérego sposobnosci, wiadomo bylo, iz pan Plawicki nie
pominie. Potaniecki jednak juz poprzednio powiedzial sobie: ,,Skoro si¢ chcg Zeni¢, to musze
przejs¢ przez wszystko, co $lub poprzedza, i to z dobra mina, a jaka ming bgdzie miata w
takich chwilach ta matpa, Bukacki, to mnie mato obchodzi.” Wskutek tego klgknat teraz z
cala gotowoscia koto Maryni przed panem Plawickim 1 wystuchat jego btogostawienstwa oraz
przemdéwienia, ktére zreszta niedlugo trwato. Pan Plawicki sam byt takze naprawdeg
wzruszony, glos mu drzal, rece réwniez i zaledwie zdotal wypowiedzie¢ cos w rodzaju
zaklgcia do Potanieckiego, by cho¢ czasem nie bronit Maryni w przyszto$ci przyjs$¢ i
pomodli¢ si¢ na jego grobie, poki zupetnie trawa nie porosnie.

Zreszta uroczystos¢ tej chwili zmacit poniekad Jozio Bigiel, widzac bowiem z jednej
strony 1zy pana Plawickiego, z drugiej Maryni¢ i Potanieckiego na klgczkach, co w domu
Bigielé6w bywalo nie tylko kara, ale czestokro¢ 1 wstepem do jeszcze sprezystszych srodkow
pedagogicznych, dal wyraz swemu wspolczuciu i obawom za pomoca zamknigcia oczu,
otworzenia ust — 1 uderzenia w ptacz tak donosny, na jaki tylko umiat si¢ zdoby¢. Gdy przy
tym pozostate rodzefnstwo poszto w znacznej czg$ci za jego przyktadem i gdy wszyscy zaczgli
si¢ poruszaé, chwila bowiem wyjazdu do kosciota nadeszta, porosty trawa grob pana
Plawickiego nie mogt wywotaé nalezycie elegicznego wrazenia. Siedzac w karecie migdzy
Abdulskim a Bukackim, Potaniecki ledwie potstowkami odpowiadal na ich pytania; nie
mieszal si¢ do rozmowy, natomiast monologowat sam z soba. Myslal, Ze za par¢ minut stanie
si¢ to, 0 czym marzyt catymi miesigcami 1 czego az do $mierci Litki najmocniej w zyciu
pragnat. Tu po raz ostatni wstrzasngto nim poczucie réznicy migdzy ta niedawno ubiegla
przesztoscia a chwila obecna. Byta jednak roznica. Dawniej dazyt i pragnat, dzis tylko chciat i
zgadzal si¢. Mysl ta przejela go jak zamroz, przemknglo mu bowiem przez glowe, Zze moze w
nim samym brak tych podstaw, na ktorych wolno budowa¢. Ale byt to cztowiek, ktory umiat
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krétko trzymac swoje niepokoje, a w danym razie rozgania¢ je na cztery wiatry. Powiedziat
wigc sobie: ,,Naprzdd, nie czas o tym mysle¢, a po wtore, ze rzeczywisto$¢ nie zawsze
odpowiada rojeniom, to rzecz prosta.” Potem przesuwalo mu si¢ jeszcze przez pamig¢ to, co
powiedziat Bukacki: ,,Nie do$¢ wzia¢, trzeba si¢ i da¢” — ale pomyslal, Zze to jest jakie$
przedzenie nitki tak cienkiej, ze jej wcale nie ma, 1 ze zycie trzeba bra¢ prosciej, nie jest ono
bowiem obowiazane zgadzaé si¢ z uprzednio powzigtymi teoriami. Tu powtdrzyl, co sobie
czesto powtarzat: ,,Zenie sie — i koniec!” Po czym objeta go rzeczywisto$¢, a raczej chwila
obecna; nic innego nie mial juz w glowie, tylko Marynig, kosciét i $lub.

Ona tymczasem, jadac, prosita po cichu Boga, zeby jej dopomogt i pozwolit uszczesliwic
meza; dla siebie prosita takze o trochg szcze$cia, bedac zreszta pewna, ze to jej zmarta matka
WYPprosi.

Potem szli oboje, prowadzeni pod rgce, przez szpaler zaproszonych i ciekawych, widzac
troch¢ jak przez mgle: w dali Swiece migocace przy ottarzu, a obok twarze znajome i
nieznajome. Oboje dojrzeli wyrazniej twarz pani Emilii, przybrana w biaty kwef siostry
miltosierdzia, 1 jej oczy, zarazem uSmiechnigte 1 zalane tzami. Obojgu przypomniata si¢ Litka 1
przyszto im na mysl, Zze to ona wtasciwie prowadzi ich do ottarza. Po chwili klgczeli majac
przed soba ksiedza, wyzej za$ plomyki $wiec, blaski poztocen 1 §wigte twarze gldéwnego
obrazu. Ceremonia si¢ rozpoczgla. Poczgta powtarza¢ za ksiegdzem zwykte wyrazy przysiggi
slubnej, 1 Potanieckiego, trzymajacego reke Maryni, ogarngto nagle takie wzruszenie, jakiego
si¢ nie spodziewatl i jakiego nie doznal od czasu, gdy matka zaprowadzila go do pierwszej
Komunii. Oto poczul, ze to nie jest tylko zwykty, prawny obrzadek, na mocy ktorego
mezezyzna zyskuje prawo do kobiety; ale ze w tym zwiazaniu rak, w tej przysigdze jest jakas
tajemnicza, zaSwiatowa moc — jest po prostu Bog, przed ktorym uchyla si¢ dusza i serce drzy.
O uszy obojga odbijaly si¢ teraz wsrdd ciszy uroczyste stowa: Quod Deus junxit, homo non
disjungat — a Polaniecki odczuwal, ze ta Marynia, ktora brat, staje si¢ jego ciatem 1 krwia, 1
czgscig jego duszy, i ze dla niej rowniez on ma by¢ tym samym. Tymczasem na chorze
wybuchnat chor glosow: Veni Creator, 1 w kilka chwil pdzniej Potanieccy wyszli z kosciota.
Po drodze przedtem objety jeszcze Marynig r¢ce pani Emilii: ,,Niech was Bog btogostawi!” —
1 gdy oni jechali do domu na weselne przyjecie, ona poszita na cmentarz, by powiedzie¢ Litce
nowing, ze ,,pan Stach” ozenit si¢ dzi$ z Marynia.

XII

We dwa tygodnie p6zniej, w Wenecji, portier hotelu Bauera oddat Potanieckiemu list ze
stemplem warszawskim. Bylo to w chwili, gdy oboje z zong siadali do gondoli, by pojecha¢
do Santa Maria delia Salute, gdzie tego dnia, jako w rocznicg $mierci matki Maryni, miala si¢
odprawi¢ msza za jej dusze. Potaniecki, ktory si¢ nic waznego z Warszawy nie spodziewat,
wlozyt list do kieszeni i spytat zony:

— A czy to troch¢ na mszg nie za wczesnie?

— Tak jest, cale pot godziny.

— To moze chcesz si¢ przejecha¢ przedtem w strong Rialto?

Marynia zawsze byla na to gotowa. Nie bedac przedtem nigdy w Zyciu za granica, zyla
wprost w nieustajacym upojeniu i zdawato jej si¢, ze wszystko, co ja otacza, jest snem. Nieraz
z nadmiaru zachwytu rzucata si¢ mgzowi na szyje, tak jakby to on zbudowal Wenecjg i jakby
jemu wylacznie nalezato si¢ podzigkowanie za jej pigknos¢; nieraz takze powtarzata:

— Patrze, widze i nie wierzg, zZe to prawda!

Pojechali wigc ku Rialto. Ruchu bylo jeszcze, z powodu wczesnej godziny, mato, woda
jakby $piaca, dzien cichy, przezroczysty, ale niezbyt stoneczny, jeden z takich, w ktdérych

167



Canale Grande przy catej swej pigknosci ma spokdj cmentarza; patace zdaja si¢ puste i
zapomniane, a w nieruchomym ich odbiciu w toni jest jaki$§ gigboki smutek rzeczy martwych.
Patrzy si¢ wowczas na nie w milczeniu 1 jakby z obawa, by stowami nie zamaci¢ ogolnej
ciszy.

Tak tez patrzyta Marynia. Ale Potaniecki, mniej wrazliwy, przypominat sobie, ze ma w
kieszeni list, wigc go wydobyl i poczal czytaé, a po chwili rzekt:

— Al... Maszko takze juz zonaty. Ich §lub odbyl si¢ w trzy dni po naszym.

Marynia za$, jakby zbudzona ze snu, spytata mrugajac oczyma:

— Co mowites?

— Moéwilem, rozmarzona glowo, ze $lub Maszki juz si¢ odbyt.

Ona za$ wspartszy glowe na jego ramieniu i patrzac mu w oczy odpowiedziala:

— Co mi tam Maszko!... ja mam swojego Stacha.

Potaniecki usmiechnat si¢ jak cztowiek, ktory taskawie pozwala si¢ kochad, ale si¢ temu
nie dziwi, po czym pocalowal Zong w czoto z pewna dystrakcja, gdyz list poczat go jednak
zajmowac, 1 czytal dalej. Nagle rzucit sig jakby uktuty i zawotat:

— O to, to prawdziwa katastrofa!

— Co sie stato?

— Panna Krastawska ma dziewig¢ tysigcy rubli dozywocia ktore zapisal jej wuj. Zreszta ani
grosza posagu.

— Ale to i tak duzo.

— Duzo? To postuchaj, co pisze Maszko: ,,Wobec tego moje bankructwo jest rzecza
spetniona, a ogloszenie niewyptacalnosci kwestia czasu.” Zawiedli si¢ oboje, rozumiesz? — bo
on liczyt na jej majatek, a ona na jego.

— Przynajmniej maja z czego zy¢.

— Maja z czego zy¢, ale Maszko nie ma czym posptaca¢ dlugoéw, a to troche 1 nas obchodzi
— mnie, ciebie i twojego ojca... Wszystko moze przepasé.

Teraz Marynia zaniepokoita si¢ na dobre.

— Moj Stachu — rzekla — moze twoja obecno$¢ tam potrzebna, to wracajmy... Co to bedzie
za cios dla papy!

— Napiszg¢ zaraz do Bigiela, by mnie zastapit i ratowal, co mozna... Nie bierz przy tym,
dziecko, zanadto do serca tej sprawy. Ja mam na kawatek chleba dla nas obojga i dla twego
ojca.

Marynia objeta reka jego szyje.

— Moj ty dobry!... Z takim czlowiekiem jak ty mozna by¢ spokojna.

— Przy tym cos$ si¢ da uratowac... Jesli Maszko znajdzie kredyt, to nas posplaca. Moze tez
znajdzie kupca na Krzemien. Ale! Pisze mi, zebym spytat Bukackiego, czyby nie kupit
Krzemienia, i zebym go do tego namawiat. On dzi§ w wieczor jedzie do Rzymu, i1 zaprositem
go na $niadanie... Spytam go. On ma znaczny majatek — i miatby co$ do roboty. Ciekawym,
jak Maszkom Zycie pdjdzie. On mi pisze w koficu listu: ,,Zonie odkrylem stan moich
interesOw, wobec czego zachowata si¢ biernie, ale matka nie posiada si¢ z oburzenia.”
Wreszcie dodaje, ze si¢ w ostatnich czasach w zonie pokochat i ze gdyby si¢ rozstali, byloby
to dla niego najwigkszym w zyciu nieszczesciem. Ta liryka mato mnie obchodzi — ale
ciekawym jednak, jak si¢ to wszystko skonczy.

— Ona go nie opusci — rzekta Marynia.

— Nie wiem; sam nawet mys$latlem w swoim czasie, ze nie — ale mam ochotg si¢ sprzeczac.
Chcesz p0ojs¢ o zaktad?

— Nie, bo nie chcg wygra¢. Ty brzydki cztowieku, nie znasz kobiet.

— Owszem, znam je, i dlatego wiem, ze nie wszystkie sa takie jak ta mata, ktora ptynie
teraz gondola...

A ona odpowiedziata:
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— W Wenecji, gondola i obok swojego Stacha!

Tymczasem dojechali do ko$ciota. Wréciwszy po mszy do hotelu, zastali juz Bukackiego
przybranego jak do drogi w kraciaste szare ubranie, ktore na jego watte cialo wydawato si¢ za
obszerne, w zotte trzewiki 1 fantastyczny krawat zawiazany z roéwna fantazja, jak
niedbatoscia.

— Jadg dzisiaj — rzekl przywitawszy si¢ z Marynia. — Czy pani kaze przygotowac
mieszkanie we Florencji? Moge najac jaki patac.

— To pan zatrzymuje si¢ po drodze do Rzymu?

— Tak jest. Naprzod dlatego, zeby da¢ zna¢ w Galerii, ze przyjedziecie, 1 zeby potozono
dywan na schodach; po wtore, dla czarnej kawy, ktora w ogole we Wtoszech jest zla, a we
Florencji u Giacosa wyjatkowo doskonata... via Tornabuoni... To zreszta jedyna rzecz co$
warta we Florencji...

— Co pan ma za przyjemno$¢ mowi¢ zawsze co innego, niz pan mysli...

— Owszem, myslg szczerze naja¢ wam jakie tadne mieszkanko na Lung-Arno.

— My sig zatrzymujemy w Weronie.

— Dla Romea i Julii? Owszem, owszem! Poki jeszcze nie wzruszacie ramionami, myslac o
nich — jedzcie. Za jaki miesiac bytoby juz moze za pdzno.

Marynia fukngta na niego jak kotka, po czym zwrociwszy si¢ do me¢za rzekta:

— Stachu, nie pozwo6l temu panu tak mi dokuczac.

— Dobrze — odpowiedzial Potaniecki. — Utng mu glowg, ale po $niadaniu.

Bukacki za$ poczat deklamowac:
Nie! Jeszcze nie swita!
To nie skowronek — to jest glos stowika.

nastgpnie, zwrdciwszy sie do Maryni, spytat:

Napisat Potaniecki dla pani jaki sonet?

— Nie.

— O, to zty znak!... Macie balkon od ulicy... Czy nie przyszto mu do glowy ani razu stanaé
pod balkonem pani z mandoling?

— Nie.

— O, bardzo zle!...

— Przecie tu nie ma gdzie stana¢, bo woda.

— Mogt podjecha¢ gondola. Widzi pani, u nas co innego, ale tu, we Wtoszech, takie juz jest
powietrze, ze jesli kto prawdziwie kocha, to albo pisze sonety, albo staje z mandoling pod
balkonem. To jest rzecz zupelie pewna, wyptywajaca z potozenia geograficznego, pradow
morskich, sktadu chemicznego powietrza i wody — i jesli kto$ nie pisze sonetow ani nie staje z
mandolina, to najniezawodniej nie kocha. Moge pani przytoczy¢ bardzo znakomite dzieta
traktujace o tym przedmiocie.

— Zdaje sig, ze bede zmuszony ucia¢ mu gtowe przed $niadaniem — rzekt Potaniecki.

Do egzekucji jednak nie przyszto z tego powodu, ze wiasnie pora byla na $niadanie.
Siedzieli przy osobnym stole, ale w tej samej sali, w ktoérej byl stot ogdlny, co dla Maryni,
ktora wszystko zajmowato, bylo takze zrodtem rozkoszy, widziata bowiem prawdziwych
Anglikéw. Czynito jej to wrazenie, ze zajechata gdzie$ do krajow tak juz egzotycznych, ze jak
Krzemien Krzemieniem zaden z jego mieszkancow nie zapuscit si¢ w taka drogg. Dla
Bukackiego, a nawet i dla Potanieckiego, to jej upojenie byto powodem nieustajacych zartow,
ale tez 1 prawdziwej przyjemnos$ci. Pierwszy mowil, Zze przypomina mu to jego miodos¢,
drugi nazywat zong¢ polna stokrotka — 1 méwit, ze takiej nie zal Swiat pokazywac.

Sam Bukacki zauwazyt jednak, ze ,,polna stokrotka” miata duzo poczucia sztuki i duzo
szczerosci. Wiele rzeczy bylo jej wiadomych z ksiazek lub rycin; nie umiejac si¢ na
niektorych poznaé, przyznawata si¢ do tego otwarcie, ale nie bylo w jej wrazeniach nic
sztucznego ani nic wmoéwionego. Gdy jej co przypadto do serca, zachwyt jej nie mial
natomiast granic, tak ze oczy jej stawaty si¢ wilgotne. Bukacki czasem Zartowat z niej bez
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milosierdzia, czasem wmawiat w nia, ze wszyscy tak zwani znawcy maja gwozdzie w glowie
1 ze ona, jako natura wrazliwa i wykwintna, a dotychczas nie zbatamucona, jest dla niego
najwigksza w rzeczach sztuki powaga, bytaby za$ jeszcze wigksza, gdyby miata lat dziesig€.

Przy $niadaniu nie bylo jednak mowy o sztuce, albowiem Polaniecki przypomniat sobie
nowiny warszawskie i rzekt:

— Miatem list od Maszki.

— I ja— odpowiedziat Bukacki.

—1ty? To jednak tam naprawdg pilno. Maszko musi by¢ przycisnigty nie zartem. Wiadomo
ci tedy, o co chodzi.

— Namawia, a raczej zaklina, Zzebym kupit — wiesz co?

Bukacki umyslnie nie wymienit Krzemienia, wiedzac doskonale, jakiej rozterki byt on
powodem migdzy Potanieckim a Marynia, i przez delikatno$¢ dla Maryni.

Lecz Potaniecki zrozumiawszy jego intencj¢ ozwal sig:

— Ach Boze! Niegdy$ unikaliSmy tego wyrazu jak dotknigcia bolaczki, ale teraz — przy
zonie — to przecie co innego... Trudno si¢ cate zycie kr¢gpowac.

Bukacki spojrzat na niego bystro. Marynia za$§ zarumienita sig i rzekta:

— Sta§ ma zupeina stusznos¢. Zreszta wiem, ze chodzi o Krzemien.

— A tak, chodzi o Krzemien.

—No i c6z? — spytal Potaniecki.

— Nie kupitbym go, cho¢by dla tego samego, zeby pani nie miata wrazenia, ze tak nim
ludzie rzucaja jak pitka.

Marynia zarumienila si¢ jeszcze wigcej i rzekta:

— Kiedy ja juz wcale nie mys$le o Krzemieniu. I spojrzata na meza, on za§ kiwnat na znak
zadowolenia i pochwaly.

— To dowod — odpowiedzial — ze jestes rozsadne dziecko.

— Przy czym — méwita dalej Marynia — jesli pan Maszko si¢ nie utrzyma, to Krzemien albo
si¢ rozpadnie, albo pdjdzie w lichwiarskie rece, a to jednak byloby mi przykro...

— Aha! — rzekt Bukacki — skoro jednak pani wcale nie mysli juz o Krzemieniu?

Marynia spojrzata znéw na me¢za i tym razem juz z niepokojem, on za$ poczat si¢ $miac.

— Ztapala si¢ Marynia — rzekl.

Po czym zwrocit si¢ do Bukackiego:

— Widocznie Maszko widzi w tobie jedyna deskg ratunku.

— Ale ja nie jestem deska... patrz na mnie... raczej stomka. Kto si¢ zechce ratowaé przez
schwytanie takiej stomki, zginie, utonie... Zreszta sam Maszko nieraz mi moéwit: ,,Masz
przytepione nerwy.” Moze i mam! Ale wlasnie dlatego potrzebuje silnych wrazen... Gdybym
Maszce pomodgt, wygrzebatby sig, stanalby na nogach, udawalby dalej lorda, zona jego
udawataby wielka pania, byliby okropnie comme il faut... — 1 mialbym nudna komedig, ktora
juz widziatlem 1 na ktorej ziewatem. Przeciwnie, jesli mu nie pomoge, zrujnuje sig, zginie,
zdarza si¢ jakie§ zajmujace a niespodziewane wypadki, zdarzy¢ si¢ moze co$ tragicznego, co
mnie wigcej zajmie. Teraz pomyslcie panstwo: za licha komedie musiatbym zaptaci¢, 1 to
drogo — tragedi¢ mogg mie¢ darmo. Jak tu si¢ wahac¢?

— Fe! jak pan moze mowi¢ takie rzeczy! — zawotata Marynia.

— Nie tylko mogg mowi¢, ale je napisz¢ Maszce. Przy tym on mnie zawiodt w
najniegodziwszy sposob.

— W czym?

— W czym? W tym, ze ja mys$latem: oto prawdziwy snob! to materiat na czarny charakter!
to cztowiek naprawde bez skruputu i serca! Tymczasem cdz si¢ pokazuje: ze on na dnie duszy
ma jakas uczciwos¢, ze chceialby posptaca¢ wierzycieli, ze mu tej lalki z czerwonymi oczyma
zal, ze ja kocha, ze rozlaczenie z nia byloby dla niego straszna klgska... Sam mi to pisze
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najbezczelniej... Stowo daje, ze w tym spoleczenstwie na nic liczy¢ nie moznal!... Przesiaduje
za granica, bo tego znie$¢ nie mogg.

Tym razem pani Potaniecka rozgniewata si¢ na dobre:

— Jak pan bedzie takie rzeczy mowil, to poproszg¢ Stasia, zeby zerwat z panem stosunki.

A Potaniecki wzruszyl ramionami i dodat:

— Ze tez ty naprawde zagadujesz dla konceptu siebie i drugich, a nigdy nie my$lisz
rozsadnie 1 po ludzku. Rozumiesz, ze ja ci¢ namawiam do kupna Krzemienia, a to tym
bardziej ze mogibym w tym mie¢ pewien interes, ale jednak — miatby$ jakies$ zajgcie, miatby$
co$ do roboty...

Na to Bukacki poczal si¢ $mia¢, po chwili za§ odrzekt:

— Ja ci juz niegdy$ powiedziatem, ze przede wszystkim lubig robi¢ to, co mi si¢ podoba, a
ze mi si¢ najwigcej podoba nic nie robié, wigc nic nie robiac, robi¢ to, co mi si¢ najwigcej
podoba. Jesli§ madry, dowiedz mi, ze powiedzialem ghipstwo. Po wtore: ja —
hreczkosiejem!... To przecie wprost przechodzi imaginacjg! Ja, dla ktérego deszcz i pogoda
jest tylko kwestia wzigcia laski lub parasola, miatbym na stare lata wystawac na jednej nodze,
jak zuraw, 1 patrze¢, czy si¢ podoba stoncu $wieci¢, czy chmurom kropi¢? Ja bym miat
palpitowaé, czy mi pszenica nie porosnie, czy mi si¢ rzepak nie wysypie, czy zaraza nie
padnie na kartofle, czy si¢ uwing z grochem, czy potrafi¢ dostawi¢ Ickowi do Psiej Wolki tyle
korcy, na ile zawarlem kontrakt, czy mi fornalki nie dostana nosacizny, a owce motylic? Ja
miatbym na staro$¢ dojs¢ do tego, zeby z powodu stgpienia umystowego mowi¢ co trzy
stowa: ,,Panie dobrodzieju” albo ,,Co to ja chcialem powiedzie¢?” Voyons! pas si béte! Ja,
cztowiek wolny, miatbym zosta¢ glebae adscriptus? — mo$cipanem, somsiadem, bratem % ata,
panem Maciejem, Lechita?

Tu, podniecony nieco winem, poczat cytowaé potgtosem stowa Slaza z Lilii Wenedy:

Czy ja Lechita? Céz to? czy mi z oczu

Patrzy gburostwo, pijanstwo, obzarstwo.

Siedem $miertelnych grzechoéw, gust do wrzasku,

Do ukwaszonych ogorkéw, do herbow?

— Gadajze tu z nim! — rzekt Potaniecki — tym bardziej ze w gruncie rzeczy ma troche
stusznosci!

Ale Marynia, ktora od chwili gdy Bukacki zaczat mowi¢ o klopotach wiejskich, zamyslita
si¢ nieco, teraz strzasneta z czota zamyslenie 1 rzekta:

— Ja, gdy papa byt niezdrow (a nigdy w Krzemieniu nie byt tak zdréw jak w ostatnich
czasach), wyrgczalam go troch¢ w gospodarstwie — i pdzniej weszto im to w zwyczaj.
Chociaz, Bég widzi, ze klopotéw nie brakto, robito mi to taka przyjemnos¢, ze nie umiem
tego wypowiedzie¢. Ale nie rozumiatam, dlaczego to tak jest, i zrozumiatam dopiero, gdy mi
to wyttumaczyl pan Jamisz. On mi mowil, Ze to jest ta istotna praca, na ktorej $wiat stoi, a
wszelka inna jest albo dalszym jej wynikiem, albo czym$ sztucznym... Pozniej tez
zrozumiatam nawet takie rzeczy, o ktorych on nie wspominat. Nieraz,jak na wiosng wysztam
w pole 1 widzialam, ze wszystko rosnie, to czutam, ze 1 serce przy tym ros$nie. I wiem teraz
dlaczego: bo w kazdych innych stosunkach ludzkich moze by¢ klamstwo, a ziemia — to
prawda... Ziemi nie mozna oszukac, ale 1 ona da albo nie da, ale nie oszuka... Dlatego ziemi¢
kocha sig tak jak. prawde — a ze si¢ ja kocha, wigc i ona uczy kochac... I rosa pada nie tylko
na zboza, nie tylko na taki, ale jakby i1 na duszg, 1 czlowiek staje si¢ lepszym, bo jak ma do
czynienia z prawda i kocha, to jest blizej Boga... Dlatego, ja tak kochatam mdj Krzemien.

Tu pani Potaniecka przestraszyla si¢ i swojej wymowy, i tego, co tam pomysli ,,Stas” — a
jednocze$nie wzruszyly ja wspomnienia; wszystko to za$ odbito si¢ jakby zorza w jej oczach,
na jej mtodej twarzy — i sama byla jak zorza.
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Bukacki patrzyt na nia, jakby patrzyl na jakie$ nieznane, swiezo odkryte arcydzieto szkoty
weneckiej, nast¢pnie przymknat oczy, pochowal do polowy swa mala twarzyczke w ogromny
fantastyczny krawat i szepnat:

— Délicieuse!...

Po czym, wysunawszy brod¢ z krawata, rzekt:

— Pani ma najzupetniejsza stusznos¢...

Ale logiczna kobietka nie pozwolita si¢ pozby¢ komplimentem.

— Jesli ja mam stusznos¢, to pan jej nie ma.

— To inna rzecz. Pani ma stuszno$¢ dlatego, ze jej z tym do twarzy, a kobieta zawsze
wowczas ma stusznos¢.

— Stasiu! — rzekta Marynia zwracajac si¢ do meza.

Lecz tyle byto w niej w tej chwili uroku, ze on patrzat na nia rowniez z zachwytem, oczy
mu si¢ $miaty, nozdrza poruszaty sn¢ szybkim ruchem, na chwilg¢ nakryt jej reke dlonia 1
rzekt:

— Oy, dziecko! dziecko!

A potem pochyliwszy si¢ ku niej szepnat:

— Gdyby nie to, ze jesteSmy w sali, to bym zacatowat te oczy kochane i te usta.

I méwiac tak Potlaniecki popelnial wielka omylkg, w tej chwili bowiem nie dos$¢ byto
odczu¢ fizyczne pongty Maryni, zaptona¢ do kolorow na jej twarzy, do oczu lub ust, ale
nalezalo zrozumie¢ i odczu¢ w niej duszg; jak za$ dalece on jej nie odczul, dowodzity
najlepiej jego poblazliwe stowa: ,,0j, dziecko! dziecko!”

Byta mu w tej chwili tylko uroczym dzieckiem-kobieta — i 0 niczym innym nie mys$lal.

Tymczasem przyniesiono kawe. Na zakonczenie rozmowy Potaniecki rzekt:

— Tak tedy Maszko wyszedl na liryka — i to po §lubie.

Bukacki za$, potknawszy filizanke wrzatku, odpowiedziat:

— W tym ghupstwo, ze to Maszko, ale nie w tym, ze po $lubie... Trochg liryzmu, wlasnie po
Slubie... Ale przepraszam! Tylko com nie powiedzial czego$ rozsadnego... Przepraszam pania
najmocniej i1 przyrzekam, ze wigcej nie bedg!... Sparzytem si¢ widocznie w jezyk goraca
kawa, ale pije tak goraca dlatego, ze mi powiedziano, iz to dobrze na bol glowy, a mnie glowa
boli, boli...

Tu Bukacki potozyt dton na karku i potylicy, przy czym zamruzyt oczy i przez kilka
sekund pozostat bez ruchu, po czym rzekt:

— Gada si¢ 1 gada, a glowa boli. Poszedibym juz sobie, ale ma tu przyj$¢ do mnie malarz
Swirski, z ktorym jade razem do Florencji, znakomity akwarelista, prawdziwie znakomity...
Nikt nie wydobyt z akwareli wigkszej sity. Ale oto wlasnie nadchodzi.

I istotnie Swirski, jakby wywotany zaklgciem, zjawit si¢ w tej chwili i poczat sig rozgladaé
upatrujac Bukackiego. Dostrzeglszy go wreszcie, zblizyl si¢ do stotu.

Byt to krepy, niski cztowiek, o grubym karku, poteznej piersi, cerze nadzwyczaj smagtej 1
czuprynie tak czarnej, jakby byt Wlochem. Twarz miat pospolita, ale spojrzenie rozumne i
glebokie, a przy tym tagodne. Idac kiwat si¢ nieco na obie strony z powodu szerokosci bioder.

Bukacki przedstawil go w nastgpnych stowach pani Potanieckiej:

— Przedstawiam pani pana Swirskiego, malarza, rodzaj geniusza, ktory nie tylko ma talent,
ale mial najnieszczgs$liwsza ideg niezmarnowania go, co mogt zrobi¢ tak dobrze 1 z rownym
dla ludzi pozytkiem jak kazdy inny... Ale on woli zapetnia¢ §wiat akwarelami i1 rozgtosem.

Swirski u§miechnat si¢ ukazujac dwa szeregi dziwnie drobnych, ale zdrowych i biatych jak
kos$¢ stoniowa zebdw i rzekt:

— Chciatbym, Zeby to byta prawda.

— I powiem panstwu, dlaczego on nie zmarnowat talentu — osiagnat dalej Bukacki — oto z
powodow tak parafialnych, ze porzadnemu arty$cie wstyd by byto do czego$ podobnego si¢
przyznaé: kocha Pognebin — gdzie$ koto Poznania — czy tak? a kocha dlatego, ze si¢ tam
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urodzit. Gdyby si¢ urodzit na Gwadelupie, to by kochat Gwadelupg — 1 mitos¢ do Gwadelupy
bylaby go takze ratowala w zyciu. Ten czlowiek oburza mnie — i niech pani powie, czy nie
stusznie?

Na to Marynia rzekta podnoszac swoje blekitne oczy na Swirskiego:

— Pan Bukacki nie jest taki niegodziwy, jak si¢ wydaje, bo jednak powiedziat o panu
wszystko, co mozna bylo najlepszego.

— Umre zapoznany — szepnat Bukacki.

A Swirski patrzyt tymczasem na Marynie tak, jak sobie moze pozwoli¢ bez obrazania
kobiety tylko malarz. W oczach jego malowato si¢ widocznie zajecie; w koncu mruknat:

— Tu w Wenecji zobaczy¢ niespodzianie taka gtoweg — to przecie cos bajecznego!

— Co takiego? — spytal Bukacki.

— Mowig, ze pani ma ogromnie swojski typ: o to, o! na przyktad (tu pociagnat sobie
wielkim palcem przez nos, usta i brodg). I jaka przy tym czysto$¢ linii!

— Co? nie prawda? — rzekt z zapatem Potaniecki — zawsze to samo myslatem!

— Zatozg sig, ze$ tego nigdy nie myslat — odpart Bukacki.

Lecz Potaniecki rad byl i dumny z tego zajgcia, jakie w slynnym artyScie wzbudzita
Marynia, wigc rzekt:

— Gdyby tak panu zrobito jakakolwiek przyjemno$¢ malowanie jej portretu, mnie by
zrobilo jeszcze wigksza przyjemnos¢ mie¢ go.

— Z duszy serca — odpowiedziat z prostota Swirski — ale ja jade dzi§ do Rzymu. Tam mam
tez zaczgty portret pani Osnowskie;.

— I my wlasnie, najdalej za dziesi¢¢ dni, bedziemy w Rzymie.

— A wigc zgoda!

Marynia dzigkowata czerwieniac si¢ po uszy. Lecz Bukacki poczat si¢ zegna¢ i1 pociagnat
za soba Swirskiego. Wyszedlszy rzekt mu:

— Mamy jeszcze czas. Chodz do Florianiego na kieliszek koniaku.

Bukacki nie umiat 1 nie lubit pi¢, ale od czasu gdy si¢ morfinizowal, czynit to w wyzszym
stopniu, niz mogt znies¢, albowiem kto§ mu powiedzial, Ze to jedno drugie zobojgtnia.

— Co za mila para ci Polanieccy! — rzekt Swirski.

— Niedawno si¢ pobrali.

— I wida¢, ze on ja ogromnie kocha. Jakem ja pochwalil, az mu si¢ oczy $miaty i rost jak na
drozdzach.

— Ona jego sto razy wigcej kocha.

— Skad ty si¢ na tych rzeczach znasz?

Bukacki nie odpowiedzial, tylko podnidstszy swoj spiczasty nos do géry, mowit jakby do
siebie:

— To mi brzydzito malzenstwo i mitos¢, ze to zawsze z jednej strony wyzysk, z drugiej
ofiara. Taki Potaniecki — dobry cztowiek, ale c6z? Ona ma tyle sanno rozumu, tyle samo
charakteru — tylko wigcej kocha, wigc im si¢ zycie ulozy tak: Ze on bedzie stoncem, bedzie
faskawie $wiecit, taskawie grzatl, uwazal ja za swoja wlasnos$¢, za planetke, ktéra si¢ powinna
koto niego kreci€. To sig juz wszystko dzi$ zaznacza... Ona juz weszlta w jego sferg. Jest w
nim jaka§ pewnos¢ siebie, ktora mnie gniewa. On bedzie miat ja — i reszte, ona tylko jego —
bez reszty. On si¢ bedzie pozwalatl kocha¢ uwazajac ze swojej strony kochanie jako swoja
cnotg, dobro¢ 1 taske, ona bedzie kochata uwazajac swoja mitos¢ za szczgscie 1 obowiazek...
Patrzcie mi go, bozka promienistego!... Mam ochotg wroci¢ 1 powiedzie¢ im to, w nadziei, ze
stang si¢ mniej szczgsliwi.

Ale tymczasem siedli przed Florianim i po chwili podano im koniak. Swirski myslat czas
jaki$ o Potanieckich, po czym spytat:

—Nol! ajesli jej bedzie z tym dobrze?

— Wiem, ze ma krotki wzrok, wigc mogtoby jej by¢ rownie dobrze nosi¢ okulary.
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— Idzze do licha! do takiej twarzy!...

— Wigc ciebie to oburza, a mnie tamto.

— Bo ty masz w glowie jaki§ mtynek od kawy, ktory wszystko miele 1 miele, poki nie
zmiele na drobny pyl. Czego ty w ogole chcesz od mitosci?

— Ja,od mitosci? Ja nic nie chce od mitosci! Niech tego diabet wezmie, kto czegos$ chee od
mitosci! Ja mam od niej strzykanie w topatkach. Ale gdybym byt inny, niz jestem, gdybym
mial okresli¢, czym mitos¢ by¢ powinna, gdybym od niej czego$ chcial, to bym chciat...

— Czego? Hop! przeskocz!

— Zgby si¢ sktadata w rownej ilosci: z zadzy 1 czci! Po czym wypil kieliszek koniaku 1 po
chwili dodat:

— Zdaje sig, ze powiedzialem co$, co moze by¢ madre, jesli nie jest ghupie... Ale mi to
wszystko jedno!...

— Nie! to nie jest ghupie.

— Dalibog, to wszystko jedno!

XIII

Po tygodniowym pobycie we Florencji odebral Potaniecki pierwszy list od Bigiela w
sprawach Domu, a w nim wiadomosci tak pomyslne, ze przechodzace niemal oczekiwanie.
Prawo wzbraniajace wywozu zboza z powodu glodu zostato ogloszone. Ale Spodtka miata
ogromne zapasy zakupione i wywiezione poprzednio, ze za$ ceny w pierwszych zwlaszcza
chwilach podskoczyly za granica nadzwyczajnie, wigc Bigiel 1 Potaniecki poczgli robi¢
doskonate interesa. Spekulacja, pomyslana i przeprowadzona na wielka skale, okazata si¢ tak
korzystna, iz z ludzi zamoznych, jakimi byli poprzednio, stawali si¢ niemal bogatymi.
Potaniecki zreszta od dawna byl pewien swego i nie zywil zadnych obaw; wiadomos¢
jednakze ucieszyta go zaréwno ze wzgledow finansowych, jak i ze wzglgdu na mito§¢ wtasna.
Powodzenie upaja 1 wzmaga ufnos¢ do siebie samego. Totez w rozmowie z zona niezupeinie
potrafil si¢ wstrzyma¢ od tego, by jej nie da¢ do zrozumienia, ze jest niepospolita gltowa,
wyzsza bezwarunkowo od calego otoczenia, jakby drzewem najbardziej wybujatym w lesie,
cztowiekiem, ktéry dochodzi zawsze tam, dokad zamierzyl, stowem: rodzajem Feniksa we
wlasnym spoteczenstwie, obfitujacym w ludzi, ktérzy nie moga sobie da¢ rady na §wiecie. Na
Swiecie tez calym nie mogl byt znalez¢ wdzigezniejszego 1 gotowego przyjaé wszystko z
glebsza wiarg stuchacza.

— Ty jeste$ kobieta — mowit jej nie bez pewnego cienia wyzszo$ci — wigc cdz c¢i mam tam
opowiada¢ sprawe od poczatku 1 wdawac si¢ w szczeg6ty. Jako kobiecie, najlepiej wszystko
wyjasnig, gdy ci powiem tak: tego medalionu z czarna perla, ktéry ci pokazywatem u
Godoniego, wczoraj nie bylem w stanie kupi¢, dzi$ jestem — 1 kupig.

Marynia poczgta mu dzigkowaé i1 prosi¢, zeby tego nie czynil, ale on usciskal ja,
zapowiedzial, ze nic go nie wstrzyma, ze to rzecz postanowiona i ze ,,Mary$” ma si¢ uwazac
za wlascicielke czarnej wielkiej perly, ktora na takiej biatej szyjce bedzie §licznie wygladata.
Potem jat calowa¢ te¢ szyjke, a gdy sie¢ wreszcie nasycil, czujac jednak potrzebe
jakiegokolwiek stuchacza poczat chodzi¢ po pokoju, u§miechac si¢ do zony, do samego siebie
1 mowic:

— Nie wspominam juz o takich, ktdrzy nic nie robia: Bukacki na przyktad, wiadomo, ze do
niczego... Nie mowie¢ o ostach — taki Kopowski, wiadomo, ze kocia gtowa; ale wezmy nawet
ludzi, ktorzy co$ robia i1 ktérzy niby maja rozum: taki Bigiel nigdy by sposobnosci w lot nie
pochwycil, zaczatby namysla¢ sig, ociagac, dzi$ by si¢ decydowal, jutro by si¢ bat — i1 pora by
przeszta, A tu o co chodzi? Naprzdd, zeby mie¢ gtowe, a po wtdre, zeby sias¢ 1 porachowac. |
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jak dziata¢, to dziatac!... Trzeba mie¢ przy tym trzezwos$¢ 1 nie pozowac. Maszko niby nie
ghupi, a patrz, co wymedrkowat!... Ja tam nie chodzitem i nie p6jdg jego sladem.

Tak méwiac chodzit dalej 1 potrzasat swoja obfita czarng czupryna, a Marynia, ktora by w
kazdym razie stuchala z wiara jego slow, przyjmowata je teraz jako niezbity pewnik, tym
bardziej ze mialy one podstawe w istotnym powodzeniu.

On za$ zatrzymal si¢ wreszcie przed nia i rzek}:

— Wiesz, co ja mysle? — ze trzezwos$¢ to rozum. Mozna mie¢ inteligentng glowe, to jest 1
wsiakajaca wiedze jak gabka, i wrazliwa, a nie mie¢ przy tym swego wilasnego trzezwego
rozumu. Dowodem dla mnie Bukacki. Nie bierz mnie za zarozumialca, ale gdybym ja na
przyktad wiedziat tyle o sztuce, ile on, to bym mial o niej lepszy sad. On si¢ tyle naczytat i
tyle pochwytal opinii, ze wreszcie nie ma zadnej. Doprawdy, ja z tego materiatu, ktory on
nagromadzit, co§ bym jednak wiasnego wycisnat.

— O to — odpowiedziata Marynia — z najwigksza pewnoscia!

Potaniecki mégl mie¢ pod pewnym wzgledem stusznos¢. Nie byt on wcale cztowiekiem
glupim, 1 moze by¢, ze jego inteligencja byla bardziej zwarta 1 tezsza od inteligencji
Bukackiego; ale natomiast byta i mniej gigtka, i mniej obszerna — to za$§ nie przyszto mu na
mysl. Nie pomyslat réwniez, ze w tej chwili, pod wptywem chetpliwosci, mowi przed
Marynia rzeczy, od ktéorych wypowiedzenia wobec obcych, bardziej sceptycznych ludzi,
wstrzymataby go obawa $miesznosci i krytyki. Ale on juz z Marynia nie krgpowat si¢. Sadzit,
ze jesli wobec kogo mogt sobie na taka chelpliwos¢ pozwoli¢, to wobec zony. Przecie, jak
sam si¢ wyrazat: ,,wzial ja 1 skonczylo si¢” — przecie ona byta jego.

W ogole nie czul si¢ nigdy tak szczg$liwy i tak zadowolony z zycia jak teraz. Doznat
powodzenia materialnego 1 przyszto$¢ uwazat za zabezpieczona. Wzial kobiet¢ mtoda,
pongtna dla siebie i rozumna, dla ktérej zostal dogmatem, co i nie moglo by¢ inaczej, gdy usta
Jej po calych dniach nie osychaty od jego pocatunkow, a zdrowe 1 uczciwe serce byto
przepetlnione wdzigcznoscia za kochanie. Czego mu moglo braknaé, czego mogt jeszcze
pozada¢? Byt przy tym zadowolony z siebie, bo przypisywat w znacznej czgsci swemu
rozumowi 1 swojej zastudze to, ze tak potrafit urzadzi¢ sobie zycie, iz zapowiadato sig i
pomyslnie, 1 spokojnie. Widzial, ze innym jest Zle, jemu dobrze — i thumaczyt t¢ roznicg na
wlasna korzy$¢. Niegdy$ myslat, ze cztowiek, chcac by¢ spokojnym, potrzebuje uregulowaé
swoj stosunek do siebie samego, do ludzi, do Boga. Dwa pierwsze uwazat za uregulowane.
Miat Zong, pracg i przysztos¢; wige dat i zapewnit sobie to, co mégt da¢ i zapewni¢. Co do
ogotu, pozwalat sobie na jego krytyke, czasem na wymyslanie, ale czul, ze go na dnie duszy
kocha rzeczywiscie, ze nawet cho¢by chcial, nie potrafitby inaczej, ze gdyby w danym razie
trzeba byto pojs¢ w wodg lub ogien — to by poszedl, wigc uwazal, ze i z tej strony wszystko
jest zatatwione. Pozostat stosunek do Boga. Czul, ze gdyby 1 ten stat si¢ jasnym i pewnym,
mogliby wszystkie zadania zycia uwazac za zatatwione, a w koncu powiedzie¢ sobie: ,,Wiem,
dlaczego zylem, czego chciatem 1 dlaczego musz¢ umrzec.” Nie bedac uczonym, zetknat si¢
jednak o tyle z nauka, iz wiedzial, Ze wyjasnien i odpowiedzi nie ma co szuka¢ w tak zwanej
filozofii, raczej] we wlasnym widzeniu rzeczy, a przede wszystkim w uczuciu, o ile jedno i
drugie jest proste, inaczej bowiem prowadzi do dziwactw. Tymczasem, poniewaz nie byt
pozbawiony zupelnie wyobrazni, widziat przed soba jakby obraz uczciwego i
zréwnowazonego czlowieka, ktory jest dobrym me¢zem, dobrym ojcem, pracuje a modli sig, w
swigta prowadzi dzieci do kosciota 1 zyje zyciem ogromnie pod wzgledem moralnym
zdrowym. Obraz taki u$miechal mu sig, a w Zyciu tyle si¢ robi dla obrazéw! Myslal rowniez,
ze ogol, ktory by posiadat wielka ilo$¢ takich obywateli, bylby tezszym i1 zdrowszym od
spoteczenstwa, ktore u dotu sklada si¢ z ciemnych gtéw, a u gory z medrkéw, dyletantow,
dekadentow 1 wszelkich tego rodzaju zakazanych figur ze zwichnigtym mozgiem. Niegdys,
wkrotce po poznaniu Maryni, zapowiadat sobie 1 Bigielowi, Ze jak skoficzy z wlasna osoba i z
ludzmi, to si¢ zabierze tggo 1 do tego trzeciego stosunku. Oto6z czas nadszedt lub przynajmnie;j
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nadchodzit. Potaniecki rozumial, ze do tego potrzebny jest wigkszy spokdj niz 6w, jaki daje
podréz poslubna, wrazenia nowego zycia, nowego kraju i ta krgtanina migdzy hotelami a
galeriami, w jakiej z Marynia zyli. Ale, pomimo tych warunkéw, w rzadkich chwilach, w
ktérych zostawal z wlasnymi mys$lami — zwracat je natychmiast do tego gtdéwnego dzi$ dla
siebie zadania. Ulegal przy tym rozmaitym wptywom, ktore, same przez si¢ drobne,
wywieraly jednak pewne dziatanie, cho¢by dlatego, Zze im si¢ juz umy$lnie nie opieral. Takim
byl wptyw Maryni. Potaniecki nie zdawal sobie z niego sprawy 1 nie bytby go przyznat, a
jednak ciagta obecno$¢ przy nim tej duszy pogodnej, szczerze i bardzo po prostu religijne;j,
bardzo obowiazkowej w stosunku do Boga, dawata mu mimowolnie poczucie spokoju i
pogody, jakie w wierze znalez¢ mozna. Ilekro¢ tez prowadzit zong do kos$ciota, przypominat
sobie te stowa, ktére mu powiedziata w Warszawie: ,,Jakze? to stuzba boza!” I wciagat si¢ w
nia, chodzit bowiem zawsze z zona do koS$ciota, z poczatku dlatego, by jej nie puszczaé
samej, a pdzniej 1 dlatego jeszcze, ze sprawialo mu to pewne wewnetrzne zadowolenie, jakie
na przyklad uczonemu moze sprawi¢ przypatrywanie si¢ objawom, ktore go szczegdlnie
zajmuja. W ten sposob, mimo nieodpowiednich warunkéw, mimo podrdzy i1 roztarganego
wszelkiego rodzaju wrazeniami umysthu, szedt ciagle naprzoéd po nowej drodze. Mysli jego w
tym kierunku miewaty chwilami wielka energie i stanowczos¢: ,,Ostatecznie — mowit sobie —
ja Boga czujg! Czulem go u grobu Litki, czulem, chociazem nie przyznawal, w stowach
Waskowskiego o $mierci, czutem przy S$lubie, czulem go u nas na rowninach 1 tu w gorach
nad $niegami, a tylko pytam jeszcze: jak go mam stawié, czci¢ 1 kochaé? Czy tak, jak sig
spodoba mnie osobiscie, czy tak, jak to czyni moja zona i1 jak mnie uczyta moja matka?”

W Rzymie jednak przestat z poczatku o tych rzeczach mysle¢. Tyle wrazen zewngtrznych
gromadzito si¢ naraz w jego umysle, ze na zadne refleksje nie byto miejsca. Przy tym
przychodzili wieczorem z Marynia tak zmgczeni, ze prawie ze strachem przypominali sobie
stowa Bukackiego, ktéry czasem shuzac im dla wlasnego zadowolenia za cicerone, mawial im
za kazdym razem: ,,Nie widzieliscie tysiacznej czgsci tego, co widzie¢ warto, ale to wszystko
jedno, bo w ogole nie warto 1 tu przyjezdzac — tak samo jak nie warto siedzie¢ w domu.”

Bukacki byt teraz w okresie przeczenia w kazdym nast¢pnym zdaniu temu, co zdawat si¢
twierdzi¢ w poprzednim.

Profesor Waskowski przyjechal tez na powitanie z Perugii, co Maryni¢ tak ucieszyto, iz
przywitata go, jakby byt jej najblizszym krewnym. Ale po uspokojeniu si¢ pierwszych
wybuchow radosci zauwazyla jakby jaki§ smutek w oczach profesora.

— Co panu jest? — pytata — czy panu niedobrze we Wtoszech?

— Moje dziecko — odpowiedzial profesor — i w Perugii dobrze, i w Rzymie dobrze... Ach!
jak dobrze! Wiedz o tym, ze tu chodzac po ulicach depczesz pyt $wiata... To, jak zawsze
powtarzam, przedsionek do innego zycia — tylko...

— Tylko co?

— Tylko ludzie... widzicie... to nie ze ztego serca — bo tu, jak 1 wszedzie, wigcej dobrych
niz ztych —ale mi czasem smutno, ze jak u nas tak i tu maja mnie trochg za wariata.

Bukacki, ktory styszat rozmowe, rzekt:

— Wigc nie ma profesor wigkszego powodu do smutku tu niz u nas?

— Tak — odpowiedziat Waskowski — tylko ze tam mam bliskich jak wy, ktérzy mnie
kochaja, a tu nie... I przy tym tgsknig.

Po czym zwrocit si¢ do Potanieckiego:

— Dzienniki tutejsze pomieszczaly sprawozdania z mojej rozprawy. Niektore zupelnie
szydza — Bog z nimi! Niektore godza si¢, ze mowa epoka powinna si¢ rozpoczaé przez
wprowadzenie Chrystusa i jego ducha do dziejow. Jeden przyznatl, Ze pojedynczy ludzie zyja
z soba po chrzescijansku, a narody jeszcze po pogansku — nazwat nawet t¢ uwage wielka, ale 1
ten, 1 wszystkie inne, gdy przechodza do tego, co twierdzg, iz to jest misja, ktora Bog

176



przeznaczyt nam i innym najmtodszym z Ariow — biora si¢ za boki od $§miechu... A to mnie
boli... Daja tez do zrozumienia, ze ja mam trochg tu...

I biedny Waskowski poczat stuka¢ palcem w czoto. Po chwili jednak podnidst gtowe 1
rzekt:

— Czlowiek rzuca ziarno w smutku i1 nieraz w zwatpieniu, ale ziarno pada na rolg i da Bog,
ze zejdzie.

Potem jat wypytywac o pania Emili¢, w koncu za$ zwrocit ku nim swoje jakby rozbudzone
ze snu oczy 1 spytal naiwnie:

— A dobrze wam ze sobg?

Marynia zamiast odpowiedzie¢ podskoczyta do meza i przytuliwszy mu gtowe do ramienia
rzekta:

— O, widzi profesor! — ot, tak nam ze soba! tak!... A Potaniecki poczat gtadzilo r¢ka jej
ciemna gtowke.

X1V

Po tygodniu zawidzt Potaniecki zong na via Margutta do Swirskiego, z ktorym poprzednio
widywali si¢ niemal co dzien, z ktorym si¢ zzyli, polubili i ktory miat rozpoczaé teraz jej
portret. Zastali tam panstwa Osnowskich i1 zrobili z nimi znajomo$¢, tym latwiej ze panie te
byty niegdys, przed kilku laty, razem na jakim$§ wieczorze, a Potaniecki byt nawet w swoim
czasie przedstawiony w Ostendzie pani Osnowskiej, potrzebowat si¢ wigc teraz, tylko
przypomnie¢. Nie pamigtal wprawdzie Polaniecki, czy w owej epoce, w ktdrej po zobaczeniu
kazdej mtodej i przystojnej kobiety, pytat si¢ siebie: ,,Czyby nie ta?” — zadawat sobie takie
pytania i co do dzisiejszej pani Osnowskiej — mogto to jednak by¢, miala bowiem wowczas
opini¢ tadnej, chociaz nieco narwanej panny. Dzi$§ byla to kobieta lat dwudziestu szesciu lub
osmiu, bardzo wysoka, o $wiezej, lubo smaglej cerze, wisniowych ustach, rozwianej grzywce
1 nieco skosnych fiotkowych oczach, ktore nadawaty jej twarzy podobienstwo do twarzy
chinskich, a zarazem wyraz pewnej zto§liwosci i1 sprytu. Miala dziwny zwyczaj trzymania sig,
polegajacy na zasuwaniu w tyt ramion, a wysuwaniu naprzod figury, wskutek czego Bukacki
moéwit o niej, ze nosi biusit en offrande. W jednej niemal chwili powiedziata Maryni, iz
poniewaz pozuja w jednej pracowni, wigc si¢ powinny uwazac¢ za kolezanki; Potanieckiemu,
ze go sobie przypomina, z balu w Ostendzie, jako dobrego tancerza i dobrego causeur, 1 ze z
tego nie omieszka i teraz korzystac; obojgu, iz jej bardzo przyjemnie, ze si¢ upaja Rzymem,
ze czyta Cosmopolis, ze jest zakochana w willi Doria, w widoku z Pincio, ze ma nadzieje, iz
razem zobacza katakumby, 1 ze zna dzieta Rossiego w przektadzie Allarda. Po czym
uscisnawszy rece Swirskiemu i u$émiechnawszy si¢ z kokieteria do Potanieckiego, wyszta
oswiadczajac, ze ustepuje miejsca godniejszej od siebie, 1 zastawiajac wrazenie zawieruchy,
Chinki 1 kwiatu. Pan Osnowski, cztowiek bardzo mtody, z nic nie znaczaca, ale dobra twarza
jasnego blondyna, wyszedt za nia, nie zdotawszy prawie przemoéwic stowa.

Swirski odetchnat gteboko.

— O to burza — rzekl. — Mam z nig tysiac trudnosci, by ja utrzymaé¢ dwie minuty w spokoju.

— A jaka interesujaca twarz! — rzekla Marynia. — Czy wolno przyjrze¢ si¢ portretowi?

— Juz mu niewiele brak, wiec wolno — odrzekl Swirski.

Marynia i Potaniecki zblizyli si¢ do papieru i mogli, bez potrzeby sadzenia si¢ na
grzecznosci, wyrazié swoj podziw Swirskiemu. Ta glowa, malowana akwarela, miata sile i
ciepto, olejnego obrazu, a zarazem byla w niej cata istota duchowa pani Osnowskiej. Swirski
stuchat spokojnie pochwat 1 zna¢ byto, ze sam jest rad z wlasnej roboty. Nastepnie zakryt go i
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odniodstszy w ciemny kat pracowni usadzit Maryni¢ na przygotowanym krzesle 1 poczatl si¢ w
nig wpatrywac.

Ja mieszat cokolwick éw uparty wzrok i policzki jej poczely si¢ rumieni¢, ale Swirski
usmiechat si¢ z zadowoleniem, mruczac:

— Tak! to inny typ... ziemia i niebo!

Chwilami przymykat jednio oko, co Marynig jeszcze bardziej mieszato, chwilami zblizat
si¢ do papieru, to znow odstgpowal, znéw si¢ w nia wpatrywat i znéw mowit jakby sam do
siebie:

— Tam trzeba byto wydoby¢ diabta, a tu kobiecos¢.

Na to Potaniecki rzekt:

— Skoro pan to tek od razu spostrzegl, to juz jestem pewny arcydziela.

Swirski przestat nagle spoglada¢ na papier i na Marynie¢ — i zwrociwszy si¢ ku
Potanieckiemu usmiechnal si¢ wesoto, ukazujac swoje zdrowe zgby.

— Co, panie! kobieco$¢ — i swojska kobieco$¢, to gldowny charakter pani twarzy.

— I chwycit go pan, tak jak w tamtym portrecie chwycit pan diabta.

— Stasiu!! — rzekta Marynia.

— To nie ja wymyslitem, to pan Swirski.

— Jedli pan sobie zyczy, to powiedzmy: diabetek — nie diabel... I tadny diabelek, ale
niebezpieczny. Ja malujac obserwuje sobie rozmaite rzeczy. To ciekawy typ, pani Osnowska.

— Dlaczego?

— Czy pani zauwazylta jej me¢za?

— Jako$ tak bylam nig zajgta, Ze nie miatam kiedy.

— Otdz, widzi pani, ona go tak zastania, ze go prawie nie widac, a co gorzej, to i ona go nie
widzi, tymczasem jest to najpoczciwszy w §wiecie chlopiec, ogromnie dobrze wychowany,
niestychanie delikatny, bardzo bogaty i wcale nie ghupi, a w dodatku kocha ja do szalenstwa.

Tu Swirski poczat rysowa¢ i powtorzyt jakby przez dystrakcje:

— Ko-cha ja szal-enie... Niech pani troche poprawi wiosy koto ucha... Jesli maz pani takze
gawedziarz, to bedzie w rozpaczy, bo Bukacki utrzymuje, ze jak si¢ wezmg do roboty, to mi
si¢ usta nie zamykaja 1 nikomu nie dam przyj$¢ do stowa... Ona, widzi pani, moze by¢ sobie
dotychczas czysta jak 1za, ale jest kokietka.. To zimne serce, a ognista glowa...
Niebezpieczny rodzaj! o! niebezpieczny! Calymi tuzinami zjada ksiazki — naturalnie
francuskie... Uczy si¢ z nich psychologii, dowiaduje si¢ o temperamentach kobiecych, o
kobiecej zagadkowosci, szuka w sobie zagadek, ktorych wcale w niej nie ma, odnajduje
aspiracje, o ktorych wczoraj nie wiedziata, deprawuje si¢ umystowo i t¢ deprawacj¢ uwaza za
rozum, a me¢za lekcewazy.

— Ale pan straszny cztowiek! — zauwazyta Marynia.

— Panie, panie — rzekl Potaniecki — Zona mi si¢ jutro schowa ze strachu, jak nadejdzie
chwila posiedzenia.

— Niech si¢ nie chowa. To inny typ... Osnowski wcale nie jest glupi, ale ludzie, a
zwlaszcza, za przeproszeniem, kobiety sa tak niemadre, ze jesli czyj$ rozum nie bije nikogo
po glowie, jesli mu trochg brak pewnosci siebie, jesli nie drapie jak kot i nie rozcina jak néz,
to go nie cenia. Dalibog, widzialem to sto razy w zyciu!...

Po chwili przymknat znéw jedno oko, popatrzyt na Marynig i méwit dalej:

— W ogole, jakie spoteczenstwo ludzkie jest glupie! Ja nieraz zadawatem sobie pytanie,
dlaczego uczciwo$¢ charakteru, serce i taka rzecz jak dobro¢ bywaja mniej cenione niz tak
zwany rozum? Dlaczego w zyciu spotecznym istnieja dwie przewaznie etykiety: rozumny lub
ghupi, a na przyklad nie ma zwyczaju moéwié: cnotliwy i niecnotliwy — tak dalece nie ma
Zwyczaju, ze juz same wyrazy wydatyby si¢ Smieszne.

— Bo — rzekt Potaniecki — rozum to jest latarka, ktora sobie musi §wieci¢ i cnota, i dobroé, 1
serce — inaczej moga sobie porozbijac nosy, a co gorsza, porozbija¢ nosy drugim.
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Marynia nie rzekta wprawdzie ani stowa, ale z twarzy jej mozna bylo wyraznie wyczytac:

— Jaki ten Sta§ madry, to strach!

»Madry Stas” tymczasem dodat:

— Ja zreszta nie mowig o Osnowskim, bo go nie znam.

— Osnowski — odrzekt Swirski — kocha Zone jak swoja zone, jak swoje dziecko i jak swoje
szczg$cie, a ona mai glowg zawrdcong, Bog wie czym 1 nie odptaca mu wzajemnoscia. Mnie,
jako cztowieka niezonatego, zajmuja bardzo kobiety, totez nieraz po calych dniach méwimy,
a zwlaszcza mowilisSmy o nich z Bukackim, poki i jego. wigcej interesowaty niz dzi$. Bukacki
dzieli kobiety na duchowe plebejuszki, przez (ktére rozumie liche i1 ptaskie dusze — i1 na
duchowe patrycjuszki, to jest natury wyszlachetnione, pelne wyzszych aspiracji i wsparte nia
zasadach, nie ma frazesach. Jest w tym pewna stusznos¢, ale ja wole moj podziat, bo jest
prostszy: na wdzigczne serca i niewdzigezne.

Tu na chwile oddalit si¢ od szkicu, przymruzyt oczy, po czym wziawszy mate lusterko,
nastawil je ku obrazowi i poczat patrze¢ na odbicie.

— Pani pyta, co ja rozumiem przez wdzigczne i1 niewdzigczne serca? — rzekt zwracajac si¢
do Maryni, jakkolwiek o to nie pytata. — Ot6z wdzigczne serce jest takie, ktore czuje, gdy jest
kochane, 1 wzrusza si¢ mitoscia, 1 za kochanie coraz bardziej kocha, 1 coraz bardziej si¢
oddaje, i ceni je, i czci. Niewdzigczne — wyzyskuje tylko mito$¢, i im jest pewniejsze, tym
mniej sobie z niej robi, wigcej ja lekcewazy 1 depce... Kobiete o niewdzigcznym sercu dosé¢
jest pokocha¢, by ona przestata kocha¢. Rybak nie troszczy si¢ o ryb¢ w matni — wigc i pani
Osnowska nie troszczy si¢ o pana Osnowskiego. W gruncie rzeczy jest to najgrubsza forma
egoizmu, jaka istnieje — po prostu murzynska! — i1 dlatego niech Bog strzeze pana
Osnowskiego; a ja niech licho porwie z jej chinskimi oczyma koloru fiotkow i fryzowana
grzywka. Malowac¢ taka — dobrze! ale ozeni¢ si¢ z taka — nie ma glupich! Czy pani uwierzy,
ze ja si¢ tak boje niewdzigcznego serca, zem si¢ dlatego dotad nie ozenit, cho¢ mi dobrze
wydzwonita czterdziestka.

— Przecie to tak tatwo pozna¢ — rzekta Marynia.

A Swirski odrzekt:

— Licha tam! zwlaszcza gdy kto$ straci zmysty 1 rozum.

I przegiawszy swoja atletyczna figurg, patrzyl czas jaki$ na szkic, po czym rzekt:

— No, dosy¢ na dzi§! Nagadalem si¢ tez tak, ze chyba muchy popadaty ze $cian. Jutro, jak
pani bgdzie miala tego nadto, to niech pani tylko, w dlonie klasnie... Ja zreszta tyle z pania
Osnowska nie gadam, bo i1 ona lubi gada¢... A co ja si¢ nastucham tytuléw ksiazek! No,
mniejsza z tym! Co$ jeszcze chcialem powiedzie¢ i zapomniatem... Aha! — Ze pani jest
wdzigczne serce!

Potaniecki poczat si¢ $miaé i zaprosit Swirskiego na obiad, obleciawszy mu towarzystwo
Bukackiego 1 profesora Waskowskiego.

— 7 wielka rado$cia — odpowiedziat Swirski — ja jestem taki samotny jak dzik. A Ze jest
pogoda i petnia, wigc potem pojedziemy oglada¢ Koloseum przy ksigzycu.

Obiad jednak odbyt si¢ bez umystowych koziotkow Bukackiego, albowiem ten czut si¢
niezdréow i napisat, ze nie przyjdzie. Natomiast Swirski i Waskowski przystali do siebie
wybornie i zaprzyjaznili si¢ od razu. Swirski tylko przy robocie nie pozwalat nikomu przyjsé
do stowa, w ogole za$ lubit i umiat stucha¢, a jakkolwiek profesor wraz ze swymi pogladami
wydawat mu si¢ czasem komiczny, jednak zna¢ byto w staruszku taka szczeros$¢ i dobro¢, ze
trudno mogt sobie kogo nie zjedna¢. Artystg tez uderzyta jego mistyczna twarz i wyraz oczu.
Troche go sobie w duszy szkicowat i stuchajac o Ariach myslat, jakby tez wygladata taka
glowa, gdyby dobrze uchwyci¢ wszystko, co w niej jest?

Pod koniec obiadu profesor jat rozpytywa¢ Marynig, czyby nie chciala widzie¢ papieza, i
o$wiadczyl, ze za trzy dni ma przyby¢ belgijska pielgrzymka, do ktérej mozna by sig

179



przytaczy¢. Swirski, ktory znat caly Rzym 1 wszystkich monsiniorow, zarg¢czyt, ze potrafi to z
fatwos$cia przeprowadzi¢. Ustyszawszy to, profesor patrzyl na niego i spytat:

— To pan prawie Rzymianin?

— Od szesnastu lat.

— Prosze!...

Tu profesor zmieszal si¢ nieco z obawy, czy nie popetia niedyskrecji, ale chcac jednak
wiedzie¢, co ma sadzi¢ o cztowieku tak sympatycznym, przemdgl nieSmiatos¢ i spytat:

—A... czy z Kwirynatu, czy z Watykanu?

— Z Pognebina — odpowiedziat Swirski marszczac nieco brwi.

Zakonczenie obiadu przerwalo dalsze objasnienia i dalsza rozmowg. Marynia ledwie
mogla dosiedzie¢ na mysl, iz zobaczy przy ksigzycu Kapitol, Forum 1 Koloseum. Jakoz w
chwilg p6zniej pojechali przez o$wietlone elektrycznoscia Corso ku ruinom.

Noc byta cicha i ciepta, a koto Forum 1 Koloseum pusto zupekie, jak zreszta czasem bywa
1 we dnie. W okolicach ko$ciota Santa Maria Liberatrice kto$ grat w otwartym oknie na flecie
1 w ciszy stycha¢ byto kazda nute. Na przednia cz¢$¢ Forum padat gigboki cien od wzgorza i
gmachu kapitolinskiego, ale dalsze plany byty oblane jasnym, zieloniawym $wiattem, réwniez
jak 1 Koloseum, ktore z dala wydawato si¢ jak srebrne. Gdy powo6z zatrzymat si¢ przy
arkadach olbrzymiego cyrku, Potanieccy, Swirski i Waskowski weszli do wnetrza i poczeli
si¢ posuwac ku srodkowi areny, omijajac nagromadzone blizej arkad gruzy, odtamy kolumn,
fryzow, stosy cegiel, kamieni i niskie, stojace tu i owdzie cokoty. Pod wptywem milczenia i
pustki stowa nie cisngty si¢ im do ust. Przez tluki arkad wchodzity do wngtrza snopy
miesigcznego Swiatla, ktore zdawato sig¢ spac¢ cicho na podlozu areny, na przeciwlegltych
murach, w szczerbach, rozpadlinach §cian, w zatamaniach, na osrebrzonych mchach i1
bluszczach pokrywajacych tu i owdzie zwalisko. Inne czg$ci gmachu, pograzone w
nieprzebitym mroku, czynily wrazenie czarnych i tajemniczych czelusci. Z potozonych nisko
kunikutow szto surowe tchnienie pustki. Rzeczywisto$¢ zacierala si¢ wsrdd tego labiryntu i tej
mieszaniny murdw, arkad, Swietlistych pasem 1 giebokich cieniow. Olbrzymia ruina zdawata
si¢ traci¢ sw@j byt realny i stawac si¢ sennym widziadlem albo raczej jakim$§ dziwnym
wrazeniem zlozonym z ciszy, nocy, ksi¢zyca, ze smutku i ze wspomnien wielkiej a pelnej
cierpien i krwi przesztosci.

Swirski pierwszy poczal mowi¢ przyciszonym glosem:

— Ile tu bolu, ile tez, jaka niezmierna tragedia!... Niech sobie moéwia, co chca — w
chrzescijanstwie tkwi co$ nadludzkiego i tej mysli nie mozna si¢ oprzec.

Tu zwroécit si¢ do Maryni i szeptat dale;j:

— Niech pani sobie wyobrazi tamta potggg: caty $wiat, miliony ludzi, Zelazne prawo, sile,
jakiej nigdy przedtem i1 potem nie widziano, organizacj¢, jakiej nigdy nie bylo, wielkos¢,
stawe, setki legionéw, olbrzymie miasto, wtadnace Swiatem — i ten tam oto Palatyn wtadnacy
miastem; zdawatoby sig, ze zadna moc ziemska tego nie obali — tymczasem przychodzi
dwoch Zydow, Piotr i Pawel nie z bronia, lecz ze stowem — i patrz pani: tu ruina, na Palatynie
ruina, na Forum ruina, a nad miastem krzyze, krzyze, krzyze i krzyze...

Znow nastata cisza, tylko od strony Santa Maria Liberatrice zachodzit ciagle glos fletu.

Po chwili profesor Waskowski rzekt wskazujac na areng:

— I tu byt krzyz — ale oni go zniesli...

Lecz Potaniecki rozmyslal o stowach Swirskiego, mialy one bowiem dla mego
zywotniejsze znaczenie, niz mogltyby mie¢ dla, czlowieka, ktory walke duchowa z soba
ukonczyl. Wreszcie idac za biegiem wiasnych mysli rzekt:

— Tak, w tym tkwi co$ nadludzkiego. Jaka$ prawda $wieci tu w oczy, jak ten ksigzyc.

Zwolna mieli si¢ ku wyjsciu, gdy wtem na zewnatrz zaturkotal powo6z, potem w ciemne;j
niszy prowadzacej do $rodka cyrku daty sig stysze¢ kroki i jakies dwie wysokie postacie
wychylity si¢ z cienia na $wiatto.
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Jedna z nich przybrana w szara suknig, ktéra w blasku miesigcznym I$nita jak stal,
zblizywszy sig na kilka krokow, by lepiej przypatrzy¢ si¢ zwiedzajacym, rzekla nagle:

— Dobry wieczor! Noc taka §liczna, ze i my wybraliSmy si¢ do Koloseum. Co za noc!

Potaniecki rozpoznat gtos pani Osnowskie;j.

Ona zas$, podajac mu r¢ke, mowita gtosem tak migkkim jak 6w glos fletu dochodzacy od
strony kosciota:

— Zaczng wierzy¢ w przeczucia, bo doprawdy co$ mi mowito, ze znajd¢ tu znajomych.
Jaka noc §licznal...

XV

Wrociwszy do hotelu Potanieccy znalezli z pewnym zdziwieniem karty wizytowe panstwa
Osnowskich, a zdziwienie ich pochodzito stad, ze im to pierwszym, jako mtodemu
malzenstwu, nalezato sktada¢ wizyty. Na uprzejmos$¢, i tak niezwykla, trzeba byto
odpowiedzie¢ réwna uprzejmoscia, nazajutrz wigc pokwapili si¢ z rewizyta. Bukacki, ktory
ich przedtem, widzial, jakkolwiek mocno niezdrow i ledwie wildczacy nogi, zdobyt sig
wszelako na jeden ze swych zwyklych konceptow i rzekt Potanieckiemu, gdy na chwile
zostali sam na sam:

— Ona bedzie ci¢ kokietowata, ale jesli przypuszczasz, ze si¢ w tobie zakocha, to si¢
mylisz. W niej jest trochg¢ podobienstwa do brzytwy — potrzeba jej paska do ostrzenia sig, 1 w
najlepszym razie bedziesz dla niej paskiem.

— Naprzdd, nie cheg by¢ jej paskiem — odpowiedzial Potaniecki — a po wtére, jeszcze na to
za wczesnie.

— Za wczesnie? To sig znaczy, ze sobie zabezpieczasz przysztosc.

— Nie, to znaczy, ze myslg o czym innym, a takze, ze coraz wigcej kocham swoja Marynig,
tak ze gdy skonczy si¢: za wezednie, bedzie: za pdzno — i ze pani Osnowska moglaby si¢ na
mnie poszczerbié, ale nie wyostrzyc.

I Potaniecki méwiac to byt szczerym: mysli miatl istotnie zajg¢te czym innym, w kazdym
za$ razie bylo na to za wczesnie.

Byt za§ tak dalece pewny siebie, ze jednocze$nie czut pewna gotowos¢ poddania sig
probie. Inaczej mowiac, sprawitoby mu to pewne zadowolenie, gdyby pani Osnowska si¢ na
nim poszczerbita.

Tymczasem po $niadaniu pojechali z Marynia na posiedzenie do Swirskiego, ktore jednak
krétko trwato, artysta bowiem byt sedzia w jakim$ konkursie artystycznym i musiat §pieszy¢
na posiedzenie. Gdy wrocili do siebie, w kwadrans p6zniej nadszedt pan Osnowski.

Potaniecki, po rozmowie ze Swirskim, wyniost dla niego pewne politowanie, ale zarazem
jakby lekcewazenie, Marynia jednak czula dla niego zywa sympati¢. Ujeto ja to, co styszata o
jego dobroci, delikatnosci 1 przywiazaniu do zony. Teraz zdawalo jej sig, ze te wszystkie
przymioty sa jakby wypisane na jego twarzy, wcale zreszta niebrzydkiej, chociaz tu 1 6wdzie
pokrytej pryszczami.

Pan Osnowski powitawszy ich poczal mowi¢ z pewna swoboda cztowieka przywyklego do
dobrych towarzystw:

— Ja tu przychodzg¢ z polecenia zony z pewna propozycja. Chwata Bogu, ze ceremonie
wizytowe migdzy nami skonczone, chociaz za granica nie warto si¢ zbyt $cisle z tym
rachowaé. Jest rzecz taka: chcemy dzi§ jecha¢ do Swietego Pawla, a nastepnie do Tre
Fontane. To juz za miastem: ciekawy klasztor i $liczny stamtad widok. Ot6z byloby nam
bardzo przyjemnie, gdyby panstwo zgodzili si¢ razem odby¢ t¢ wycieczke.
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Marynia zawsze gotowa byta na wszelkie wycieczki, zwlaszcza w towarzystwie 1 przy
mitej pogawedce, skutkiem czego poczgla spoglada¢ na me¢za czekajac, co powie. Potaniecki
za$ spostrzegl, iz ona ma ochotg, a procz tego pomyslat w duchu: ,,Chcesz si¢ troche
poszczerbid, to si¢ poszczerb.”

I odrzekt:

— Ja zgodzilbym si¢ chg¢tnie, ale to zalezy od mojej wladzy wyzsze;.

Wiadza wyzsza jeszcze nie byla pewna, czy pokorny podwiadny moéwi to szczerze, ale
widzac na jego twarzy usmiech i dobry humor, o$mielita si¢ wreszcie zawyrokowac:

— Z wielka wdzigcznos$cia — tylko czy nie narobimy ktopotu?

— Nie ktopotu, ale przyjemnosci — odpowiedziat Osnowski. — W takim razie doskonale! Za
kwadrans tu bedziemy.

Jakoz za kwadrans ruszyli. Chinskie oczy pani Osnowskiej pelne byly zadowolenia i
pogody. Ubrana w fularowa sukni¢ koloru irys 1 w jakie$ okrycie, mogace uchodzi¢ za 6smy
cud $wiata, wygladata rzeczywiscie jak rusatka. I nim dojechali do Sw. Pawta, Potaniecki sam
nie wiedzial, jakim sposobem pani Osnowska, ktéra nic w tym przedmiocie nie mowita,
potrafila mu jako$§ powiedzie¢, a przynajmniej da¢ do zrozumienia, co nastgpuje:

,»Iwoja zona to sobie ot, mita, wiejska kobiecinka, o moim megzu nie ma co i moéwic.
Rozumie¢ si¢ i dzieli¢ wrazeniami mozemy tylko my dwoje.”

Ale on ja postanowit draznic.

Gdy dojechali do Sw. Pawta, ktorego zreszta pani Osnowska nie nazywata inaczej, tylko
San Paolo fuori le Mura, maz jej chcial zatrzymac powoz, lecz ona rzekta:

— Zatrzymajmy si¢ z powrotem, bo wowczas bedziemy wiedzieli, ile nam czasu zostaje, a
teraz jedzmy prosto do Tre Fontane.

Po czym zwro6ciwszy si¢ do Polanieckiego mowita dalej:

— Sa tez tu, w tym stawnym podworzu, rozmaite rzeczy, o ktore chciatabym pana zapytac.

— To pani zle trafi — odpowiedziat Potaniecki — bo ja si¢ na tych rzeczach nic a nic nie
znam.

Pokazato si¢ wkrotce, przy mijaniu rozmaitych pamiatkowych miejscowosci, ze w catym
towarzystwie zna si¢ najlepiej pan Osnowski. Biedaczysko studiowal od rana do wieczora
przewodniki, dlatego by sam modgl by¢ przewodnikiem Zonie, a po czg$ci dlatego, zeby jej sig
przez swoja wiedze podobac. Ale ona lekcewazyta objasnienia, jakich mogt udzieli¢, wtasnie
dlatego, ze pochodzity od niego. Wigcej jej przypadta do smaku zuchwata pewnos¢ siebie, z
jaka Potaniecki przyznat sig, iz o starozytnosciach nie ma pojecia.

Za Swietym Pawtem odkryt si¢ widok na Kampanie, wraz z jej akweduktami zdajacymi sig
biec jakby z pospiechem do miasta i na Gory Albanskie przestonione btekitna mgla oddalenia,
zarazem spokojne 1 $wietliste. Pani Osnowska patrzyla na nie czas jaki§ rozmarzonym
wzrokiem, po czym spytata:

— Czy panstwo byli w Albano 1 w Nemi?

— Nie — odpowiedziat Potaniecki — posiedzenia u Swirskiego przecinaja nam dzien tak, ze
nie mozemy czyni¢ wigkszych wycieczek przed ukonczeniem portretu.

— My$my juz byli, ale jak panstwo wybiora si¢ tam, wezcie mnie jeszcze raz z soba —
wezcie mnie z soba... Dobrze? Pani pozwoli? — dodata zwracajac si¢ do Maryni. — Bede
troche piatym kotem, ale to nic... Zreszta bede cichutko, cichutko siedzie¢ w kacie powozu i
ani si¢ odezwe — ani mrumru! Dobrze...

— Oj, mata, mata! — rzekt pan Osnowski.

A ona mowita dale;j:

— Maz moj nie chce wierzy¢, ze zakochalam si¢ w Nemi. A ja si¢ zakochatam. Jak tam
bylam, to mi si¢ zdawalo, ze tam jeszcze chrzes$cijanstwo nie doszlo, ze nocami wychodza
jacys kaptani i odprawiaja nad jeziorem poganskie obrz¢dy. Krotko powiem: cisza i tajemnica
— oto Nemi. Czy pan uwierzy, ze jak tam bytam, to mi ochota przyszta zosta¢ pustelnica — i
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dotad nie przeszta. Zbudowalabym sobie pustelni¢ nad brzegiem jeziora — i chodzitabym w
dlugiej szarej sukni, podobnej do habitu §wigtego Franciszka z Asyzu — i boso. Co bym datla,
zeby zostac¢ pustelnica!... Widze siebie nad jeziorem...

— Anetko, a co by si¢ ze mna stato? — spytal pot zartem, pdt powaznie pan Osnowski.

— Ty bys si¢ pocieszyt — odpowiedziata krétko.

Potaniecki za$§ pomyslal:

— Bylabys$ pustelnica pod warunkiem, zeby na drugim brzegu jeziora stato parg tuzinow
frantow 1 przypatrywato si¢ przez lornetki, co pustelnica robi i jak wyglada.

Byt zbyt dobrze wychowanym, zeby powiedzie¢ jej wprost to, co pomyslal, ale powiedziat
jej co$ podobnego i co mozna bylo tak zrozumieé, a ona poczgla si¢ $§miac 1 odrzekta:

— Naturalnie. Zytabym z jalmuzny, wiec czasem musiatabym, ludzi widywaé, i gdybyscie
panstwo przyjechali do Nemi, przysztabym takze do pana i powtarzatabym po cichutku: Un
soldo! un soldo!

To rzektszy wyciagngta ku niemu swe drobne rece i poczgta nimi potrzasa¢ powtarzajac z
pokora:

— Un soldo per la povera! un soldo!...

I patrzyta mu w oczy.

Pan Osnowski za§ méwit tymczasem Maryni:

— To si¢ nazywa Tre Fontane, bo tam sa trzy zrodta. Tam byt Sciety sw. Pawel, 1 jest
podanie, ze glowa jego podskoczyta trzykrotnie i Ze na tych miejscach wytrysty zrodta. To
teraz nalezy do trapistow. Dawniej tam nie mogli nocowaé, taka byta febra, ale teraz
mniejsza, bo zasadzili na wzgorzach caly las eukaliptow. O! widac¢ juz stad!

A pani Osnowska, przechylona nieco w tyl, przymkngla na chwile oczy i moéwita
Potanieckiemu:

— Mnie to powietrze rzymskie upaja. Jestem jak nieprzytomna. W domu nie wymagam
wigcej od zycia nad to, co mi daje, a tu si¢ demoralizujg, tu czujg, ze mi czegos brak. Czy ja
wiem czego? Tu si¢ co$ przeczuwa, co$ odgaduje, za czyms$ tesknit... Moze to zle. Moze
niepotrzebnie to mowig? Ale ja zawsze mowig to, co mi przez mysl przejdzie. W domu, jak
bylam mata, nazywali mnie Szczerotka. Poprosz¢ me¢za, zeby mnie stad wywiozt. Moze
najlepiej zy¢ w swojej ciasnej skorupce jak zotw albo jak §limak.

Na to Potaniecki odrzekl powaznie:

— W skorupie moze by¢ dobrze slimakom lub zétwiom, ale nie ptakom, i do tego rajskim, o
ktorych jest podanie, ze nie maja nodg, 1 z tej przyczyny nie moga nigdy spoczac, tylko musza
lata¢ 1 latac.

— Jakie $liczne podanie... — odpowiedziata pani Osnowska.

I podniodstszy dtonie poczeta nimi porusza¢ udajac puch skrzydet 1 powtarzajac:

— Tak ciagle w powietrzu, w powietrzu!

Pochlebito jej porownanie, a zarazem zdziwito ja to, ze Potaniecki mowit z powaga w
glosie, a zarazem z twarza niedbalq i1 jakby ironiczna. Poczat ja zajmowac, bo wydat jej si¢
bardziej inteligentnym 1 trudniejszym do opanowania, niz si¢ spodziewata.

Tymczasem dojechali do Tre Fontane. Zwiedzili ogrod, kosciot i kaplice, w ktorej
podziemiu bija trzy zrédta. Pan Osnowski objasniat swoim dobrym, troche jednostajnym
glosem, co przedtem wyczytal. Marynia stuchata go z zajgciem, Potaniecki za§ pomyslat:

swJednakze zy¢ z nim trzysta sze$¢dziesiat pie¢ dni na rok musi by¢ troche cigzko!”

Usprawiedliwialo to poniekad w jego oczach pania Osnowska, ktora wziawszy teraz na si¢
nowa role rajskiego ptaka, nie spoczeta na chwile nie tylko nia ziemi, ale na zadnym
przedmiocie. Naprzdd napita si¢ likieru z eukaliptow, ktory klasztor wyrabia jako $rodek
przeciw febrze, nastgpnie osSwiadczyta stanowczo, ze gdyby byla mezczyzna, to by zostata
trapista; potem jednak przypomniata sobie, ze u$miechatby si¢ jej zawod zeglarski, ,,ciagle
migdzy morzem a niebem — jakby za zycia w nieskonczonos$ci’; wreszcie jednak nad
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wszystkimi innymi wzigta w niej gore che¢ zostania wielkim, bardzo wielkim pisarzem, ktory
maluje najdrobniejsze poruszenia duszy, pétswiadome uczucia, niedopowiedziane pragnienia,
wszystkie ksztatty, wszystkie kolory, wszystkie cienie. Zgromadzeni dowiedzieli si¢ tez pod
sekretem, ze pisze swdj pamigtnik, ktory ,,poczciwy J6zio” uwaza za arcydzielo, ale ona wie,
ze to jest nic, nie ma najmniejszych pretensji i wysmiewa si¢ i z Jozia, i z pamigtnika.

,»J0710” za$§ patrzyl na nia rozkochanymi oczyma, z wielka milo$cia na popryszczone;j
twarzy, 1 powtarzat protestujac:

— A co do pamigtnika, to przepraszam, bardzo przepraszam!

Wyjechali juz pod zachdd. Od drzew ktadty si¢ diugie cienie, stonce stalo si¢ wielkie 1
czerwone. Dalekie akwedukty i Gory Albanskie §wiecity rézowo. Byli w polowie drogi, gdy z
wiezy Sw. Pawta zadzwoniono na Aniol Parski — i wnet za tym dzwonem ozwat si¢ drugi,
trzeci, dziesiaty. Kazdy kosciol podawat gltos nastgpnemu i zrobit si¢ chor tak ogromny, tak
rozdzwigczato si¢ cate powietrze, jakby na Aniol dzwonito nie tylko miasto, ale cata okolica,
réwniny i gory.

Potaniecki spojrzat na o§wiecona ztotym blaskiem twarz Maryni. Byl w niej wielki spokdj
i skupienie. Wida¢ byto doskonale, ze tak sobie teraz odmawia Aniof Panski, jak odmawiata
w Krzemieniu, gdy dzwoniono w Watorach. Zawsze 1 wszedzie jednako. Potanieckiemu
przypomniala si¢ znoéw ,,stuzba boza”. Wydato mu sig to talk proste i uspakajajace jak nigdy.
Ale zarazem, teraz, zblizajac si¢ do miasta zrozumiat trwato$¢, zywotnos¢ 1 ogrom tych
wierzen. ,,To wszystko — pomyslal — przecie tak trwa od pottora tysigca lat i nie w czym
innym moc 1 niepozyto$¢ tego miasta, tylko w tych wiezach, dzwonach, w tej statecznos$ci
krzyza, ktéry trwa i trwa.” Tu zndéw przypomniaty mu si¢ stowa Swirskiego: ,,Tu ruina, na
Palatynie ruina, na, Forum ruina, a nad miastem krzyze, krzyze 1 krzyze!” wydato mu si¢
niewatpliwym, ze w samej tej trwatosci jest co$ nadludzkiego. Tymczasem dzwony bity, a
niebo nad miastem oblewalo si¢ zorza. Pod wrazeniem modlacej si¢ Maryni i dzwonow, i
tego nieszpornego nastroju, ktéry zdawal si¢ unosi¢ nad miastem i1 cala ziemia, w
Potanieckim, ktory miat wiele duchowej prostoty, poczeta si¢ wytania¢ nastepna mysl: ,,Jakim
musiatbym by¢ glupcem i pyszatkiem, gdybym wobec tej potrzeby wiary i1 tego poczucia
Boga miat szuka¢ jakich§ swoich wlasnych form czci 1 mitosci, zamiast przyjac te, ktore
Marynia nazywa «stuzba boza» 1 ktére musza by¢ jednak najlepsze, skoro $wiat zyje w nich
od blisko dwoch tysiecy lat...” Po czym, jako czlowieka praktycznego, uderzyta go rozsadna
strona tej mysli, 1 jat dalej moéwi¢ sobie, niemal wesoto: ,,Z jednej strony tradycja tysigcy lat,
zycie Bog wie ilu pokolen, Bog wie ilu spoteczenstw, ktorym byto i jest w tych formach
dobrze, powaga — Bog wie ilu gtow, ktdre uwazaja je za jedyne — z drugiej strony, kto taki! —
ja! wspolnik domu komisowego pod firma Bigiel i Potaniecki! — i ja mialbym mie¢ pretensjg,
ze wymysle co$ lepszego, w co si¢ Pan Bog lepiej pomiesci? Toz trzeba by chyba by¢
durniem! Ja przecie jestem z soba szczery cztowiek i1 nie znidstbym, gdyby mi przychodzito
od czasu do czasu na mysl, ze jednak jestem kiep. A do tego, tak wierzyta moja matka 1 tak
wierzy moja zona — a nie widziatem w nikim wigcej spokoju jak w nich.”

Tu spojrzat raz 1 drugi na Marynig, a ona widocznie skonczyla swoj Aniol Panski, bo
usmiechngta mu si¢ na odpowiedz i spytata:

— Cos$ ty taki milczacy?

— Wszyscy milczymy — odpowiedziat.

I tak byto, ale z roznych przyczyn. W czasie gdy Potaniecki byl zajety swymi mys$lami,
pani Osnowska zagabngla go kilkakrotnie i oczyma, i stowami. On jednak na slowa
odpowiadatl co$ piate przez dziesiate — spojrzen zas wcale nie zauwazyt — 1 po prostu obrazit
ja; mogla mu przebaczy¢, a nawet mogto jej si¢ podobaé, gdy na oznajmienie, ze pragngtaby
by¢ zakonnica, odpowiedzial jej ukrytym w grzecznych stowach zuchwalstwem, ale dotkngto
ja $miertelnie, gdy po prostu przestal na nig zwaza¢ — i za karg¢ rOwniez przestata na niego
zwazac.
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Ale, jako osoba dobrze wychowana, stata si¢ tym grzeczniejsza dla Maryni. Poczeta ja
wypytywac o jutrzejsze zamiary i dowiedziawszy sig, ze maja by¢ w Watykanie, o§wiadczyla,
ze 1 oni z mgzem maja karty wstepu i ze rowniez skorzystaja ze sposobnosci.

— Pani wie, jak trzeba by¢ ubrana? — spytata — czarna suknia i na glowie czarna koronka.
Troche si¢ staro w tym wyglada, ale to nieodzowne.

— Wiem, przestrzegat mnie pan Swirski — odpowiedziata pani Potaniecka.

— Pan Swirski ciagle mi w czasie posiedzen o pani opowiada. On ma dla pani ogromna
sympatig.

—Ija dla niego — rzekta Marynia.

W czasie tej rozmowy zajechali przed hotel. Polaniecki otrzymat od pigknej pani tak lekki
1 ozigbty uscisk reki, ze jakkolwiek gtowe miat zajeta czym innym, jednak to zauwazyt.

,»Czy to jest nowy sposob — pomyslat — czy tez ja powiedzialem co$, co jej si¢ nie
podobato?”

I wieczorem spytat Marynig:

— Co myslisz o pani Osnowskiej?

— Myslg — odrzekta — Ze pan Swirski moze mie¢ trochg stusznosci.

A Potaniecki odpowiedziat:

— Ona w tej chwili pisze pamigtnik, ktory ,,J6zio” uwaza za arcydzielo...

XVI

Nazajutrz, gdy Marynia wyszta ubrana do me¢za, w ledwie ja poznat. Ubrana w czarna
sukni¢ 1 w czarnej koronce na glowie wydawata mu si¢ wyzsza, szczuplejsza, smaglejsza i
starsza. Ale podobala mu si¢ pewna w niej powaga, ktéra przypomniata mu chwilg slubu. W
pot godziny po6zniej wyjechali. Marynia przyznata mu si¢ po drodze do strachu i do bicia
serca, on za$ uspokajal ja zartujac, chociaz takze byl nieco wzruszony, a gdy po krotkiej
drodze wjechali w olbrzymie potkole przed Sw. Piotrem, czul, Ze i jemu pulsa nie bija jak co
dzien, a procz tego mial takie dziwne wrazenie, jakby byt mniejszy niz zwykle. U schodow,
przy ktorych stato kilku szwajcardw przybranych w przepyszne, obmyslone przez Michata
Aniota ubiory, znalezli Swirskiego, ktéry wprowadzit ich na gére, wraz z thumem ludzi,
przewaznie Belgow. Marynia, troche oghluszona, sama nie wiedziata, kiedy znalazta si¢ w
bardzo obszernej sali, w ktorej thum byl jeszcze wigkszy, z wyjatkiem w $rodku, gdzie
szwajcarowie, ustawieni w szpaler, utrzymywali szerokie wolne przejscie. Thumy, migdzy
ktorymi stychaé bylo jezyk francuski i flamandzki, szepcac migdzy soba znizonymi glosami,
zwracaty glowy 1 oczy ku temu przejsciu, w ktorym zjawiaty si¢ od czasu do czasu przez
drzwi przyleglej sali postacie w dziwnych kostiumach, przenoszacych Potanieckiego mysla
do galerii antwerpskich lub brukselskich. Zdawato mu sig, ze $rednie wieki zmartwychwstaja:
czasem wigc byl to jakby jaki$ rycerz $redniowieczny, w innym wprawdzie hetmie niz na
dawnych obrazach, ale ze stala na piersiach; czasem niby herold w krotkiej czerwonej
dalmatyce i w czerwonym na gltowie berecie; chwilami przez uchylone drzwi migaty purpury
kardynalskie lub fiolety biskupie, strusie piora, koronka, na czarnych aksamitach i glowy
niezmiernie sedziwe, o biatych wlosach, lub twarze jakby z sarkofagéw. A jednak znaé bylo,
ze spojrzenia thuméw padaja na te osobliwe stroje, na te barwy i1 na te twarze, jakby
mimochodem, ze oczy szukaja czego$ innego, wyzszego, i czego$ innego serca, ze uwaga
skupia si¢ w myslach, a uczucie w duszach, w oczekiwaniu jakiej$ chwili, ktora si¢ w zyciu
raz ma, a na zawsz¢ pamigta. Potaniecki trzymajac Maryni¢ za rekg, by jej nie zgubi¢ w
thumie, czul, jak ta reka drzy ze wzruszenia, sam. za$, wsrod tych cichych thuméow, wsrod tej
powagi historycznej i jakby zmartwychwstatych prastarych czasow, wsrdd tego skupienia i
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oczekiwania — doznal zndéw tego dziwnego wrazenia, ze staje si¢ coraz mniejszy i mniejszy, i
tak maty jak nigdy w zyciu.

Wtem jakis glos cichy i nieco zdyszany szepnat przy nich:

— Upatrywalem was i ledwie znalaztem. Zdaje sig, ze to juz bedzie zaraz.

Ale to nie miato byé jeszcze zaraz Swirskiego tymczasem powitat znajomy Monsinior i
poméwiwszy z nim kilka stow, wprowadzit uprzejmie cate towarzystwo do przylegtej sali,
obitej czerwonym adamaszkiem. Potaniecki ze zdziwieniem spostrzegt, ze i tu juz bylo peino
ludzi, z wyjatkiem jednego konca sali, ktory ostaniata straz honorowa, a w ktérym stato na
podwyzszeniu krzesto, przed nim za$§ kilku pratatoéw 1 biskupéw rozmawiajacych z soba
poufnie. Tu oczekiwanie i skupienie wpadato w oczy jeszcze wyrazniej. Wida¢ bylo, ze
ludzie wstrzymuja oddechy i1 ze wszystkie twarze maja uroczysty 1 tajemniczy wyraz.
Blgkitna jasno$¢ dnia, pomieszana z purpurowymi odblaskami obicia, napelniala t¢ salg
jakim$ niezwyktym §wiatlem, w ktorym promienie stonca, wdzierajace si¢ tu 1 owdzie przez
szyby, wydawaly si¢ bardziej rumiane i jakby czerwiensze.

Czekali jeszcze przez czas jakis, na koniec w pierwszej sali dat si¢ stysze¢ szmer, potem
pomruk, potem okrzyk, na koniec w otwartych bocznych drzwiach ukazata si¢ biata postaé
niesiona przez gwardzistow szlacheckich. Regka Maryni $cisngta nerwowo dton Potanieckiego,
ow za$ oddat jej ten uscisk, i wrazenia szybkie, zlewajace si¢ w jedno ogolne poczucie jakiej$
wyjatkowej 1 uroczystej chwili, poczely cisna¢ si¢ tak do jego umystu jak w czasie slubu.

Jeden z kardynaléw poczat przemawiaé, lecz Potaniecki nie styszal i nie rozumiat jego
przemowy. Jego oczy, mys$l i cata dusza byly przy przybranej biato postaci. Nic z niej nie
uchodzito jego uwagi. Uderzylo go jej niestychane wycienczenie, szczuptos$é, chudosé i twarz
tak blada, a zarazem tak przezrocza, jak bywaja twarze umarle. Bylo w niej co$
bezcielesnego, a przynajmniej wydata mu si¢ na wpot tylko cialem, a na wpot tylko
zjawiskiem; jakby tylko S$wiattem przesSwiecajacym przez alabaster, jakby duchem
wszczepionym w jaka$ przezrocza materig, jakby posrednim ogniwem migdzy dwoma
Swiatami, ogniwem ludzkim jeszcze, lecz juz i nadludzkim, ziemskim dotad, ale zarazem
nadziemskim. I przez dziwna antytez¢ materia w niej wydawata si¢ czym$§ widziadlowym,
duch czyms§ realnym.

Potem gdy ludzie poczgli zbliza¢ si¢ do niej po btogostawienstwo, gdy Potaniecki zobaczyt
u stop jej swoja Marynig, gdy uczut, ze do tych kolan, na wpoét juz emipirejskich, mozna
zarazem pochyli¢ si¢ jak do ojcowskich, ogarnglo go silniejsze nad wszystko wzruszenie,
oczy mu zaszty mgla i prawda! — nigdy w zyciu nie czul si¢ tak matym ziarnkiem piasku, ale
zarazem uczut si¢ ziarnkiem piasku, w ktorym bije wdzigczne serce dziecka.

Po wyjsciu wszyscy byli milczacy. Marynia miata oczy jakby rozbudzone ze snu;
profesorowi Waskowskiemu trzgsty si¢ rece; na $niadanie przywlokt si¢ Bukacki, ale sam
bedac chory, nie potrafit nikogo rozgadaé; nawet Swirski mato gawedzit podczas posiedzenia
—1 tylko, wracajac ciagle do tego samego przedmiotu, od czasu do czasu powtarzat:

— Tak, tak! Kto tego nie widzial, ten nie moze mie¢ o tym zadnego pojecia. To zostaje.

Wieczorem Potaniecki z Marynia poszli oglada¢ zachdd stonca z Trinita dei Monti. Dzien
konczyt si¢ bardzo pogodnie. Miasto cate pograzone byto jakby w rozpylonym zlotym blasku;
pod ich stopami, hen, w dole, na Piazza d'Espagna, poczynal si¢ juz zmierzch, ale zmierzch
jeszcze S$wietlisty, w ktorego lagodnych tonach widaé¢ bylo bzy, irysy i biale lilie w
wystawach kwiatowych po obu stronach Condotti. W catym obrazie byl jaki§ wielki 1
niezmacony spokdj, jakby kojaca zapowiedZ nocy i snu. Potem plac Hiszpanski poczal coraz
bardziej zanurzac si¢ w cien, tylko Trinita Swiecita ciagle purpurowo.

I Potaniecki, i Marynia odczuli ten spokdj w sobie. Zstgpowala teraz z olbrzymich
schodow z jakims$ dziwnym uczuciem ciszy w duszach. Wszystkie wrazenia dnia uktadaty si¢
w nich w linie tak wielkie 1 spokojne jak owe pasma zorzy, ktora Swiecita jeszcze nad nimi.
Potaniecki wreszcie rzekt:
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— Wiesz, co ja pamigtam jeszcze z dziecinnych lat? — ze u nas w domu mowito si¢ pacierz
wieczorny zawsze razem.

I poczat patrze¢ pytajacym wzrokiem w jej oczy.

A, moj Stachu! — odrzeklta glosem, w ktorym drgato wzruszenie — ja ci tylko nie $§miatam o
tym mowic... méj najlepszy!

On za$ odrzekt:

— ,,Sluzba boza!” — czy pamigtasz?

Lecz ona powiedziata to niegdys z taka prostota i jako rzecz, ktora tak bardzo rozumiata
si¢ sama przez sig, ze teraz nie pamigtata nic a nic.

XVII

Potaniecki ciagle jednak byt w nielasce u pani Osnowskiej. Spotykajac si¢ z nim u
Swirskiego miedzy jednym posiedzeniem a drugim, méwita z nim tylko tyle, ile nakazywato
jej dobre wychowanie i grzeczno$¢. Potaniecki widziat to doskonale, czasem pytat si¢ siebie:
,»Czego ona ode mnie chce?” — i niewiele sobie z tego robil, a bylby jeszcze mniej robit,
gdyby jednak pani Osnowska zamiast dwudziestu o§miu miata pigcdziesiat osiem lat, gdyby
nie posiadata tak fiotkowych oczu i tak wisniowych ust. I taka jest natura ludzka, ze pomimo
1z rzeczywiscie niczego od niej nie chcial 1 nie wygladal, nie mogl wstrzymac si¢ od
myslenia, co by by¢ moglo, gdyby istotnie starat si¢ o jej taski, i do czego ona bytaby zdolna
si¢ posunac.

Odbyli we czworo jeszcze jedna przejazdzke do katakumb Sw. Kaliksta, Potaniecki
bowiem chcial si¢ wyptaci¢ grzecznoscia za grzeczno$¢, to jest powozem za powoz. Ale
wycieczka ta nie przyniosta zgody. Rozmawiali tylko o tyle, Zeby nie zwrodci¢ na siebie uwagi
— 1 jego wreszcie zaczeto to gniewaé. Rzeczywiscie, to zachowanie si¢ pani Osnowskiej
wytwarzalo migdzy nimi szczeg6élny stosunek, niby niechgtny, ale im tylko wiadomy, zatem
co$ wytacznego migdzy nimi, jaki$§ rodzaj tajemnicy, do ktorej nikt inny nie byt dopuszczany.
Potaniecki sadzit, ze wreszcie wszystko to urwie si¢ z chwila, gdy koto jej portretu nic juz nie
bedzie do roboty, ale tymczasem, cho¢ twarz byta juz dawno skonczona, pozostawato duzo
innych drobnych szczegotéw, dla ktorych obecno$¢ uroczej modelki okazywata sig
niezbedna.

Sktadato si¢ za§ znowu tak chocby z tej prostej przyczyny, ze Swirski nie chcial tracié
czasu, ze gdy Potanieccy przychodzili, panstwo Osnowscy byli jeszcze w pracowni. Czasem
tez pozostawali nieco, dla powitania si¢ i krotkiej pogawedki o wczorajszych wrazeniach,
czasem pan Osnowski bywat wysylany przez zong za jakas$ sprawa lub po jakie§ wiadomosci
— woéwcezas wychodzil naprzod, zostawiajac jej powoz przed pracownia.

I raz zdarzylto sig, ze gdy Marynia juz zasiadla do pozowania, pani Osnowska jeszcze nie
byta wyszta; przez chwilg, dowiedziawszy sig, ze Potanieccy byli zeszlego wieczoru w
teatrze, wypytywata si¢, naktadajac przed lustrem kapelusz i rekawiczki, o Spiewakow i o
opere — po czym, zwrociwszy si¢ do Potanieckiego, rzekta:

— A teraz poprosze¢ o odprowadzenie mnie do powozu.

I zarzuciwszy okrycie poczeta szukaé wstazek przyszytych z tylu do podszewki, zeby je
zawiaza¢ w pasie, ale w przedpokoju zatrzymata si¢ nagle.

— Nie mogg przez rekawiczki znalez¢ wstazek — rzekta — niech si¢ pan zmituje nade mna!

Potaniecki poczat szukaé, ale przy tym musiat ja niemal obja¢. Przez chwile oblat go war
zadzy, tym bardziej ze pochylita si¢ ku niemu tak, Ze ciepto od jej twarzy i ciata poczgto na
niego bic.

Ona za$ zapytata potgtosem:
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— Czemu si¢ pan gniewa na mnie? To zle! Ja tak potrzebuje przyjaznych dusz! Co ja panu
zrobitam?

On tymczasem znalazt wstazki, odsunat si¢, ochtonat i z tym nieco grubym zadowoleniem
cztowieka szorstkiego, ktory chce wyzyska¢ swdj tryumf i zaznaczy¢, Ze si¢ nie dat —
odpowiedziat jej po prostu impertynencja:

— Pani mi nic nie zrobila — i nic nie moze zrobic.

Lecz ona odbita niegrzecznos¢, jakby pitke w tenisie:

— Bo tak mato czasem zwazam na ludzi, ze ich prawie nie widzg.

Po czym poszli w milczeniu az do powozu.

»A wige to tak? — myslat wracajac do pracowni Polaniecki — wigc tam by si¢ mozna
posunac¢ tak daleko, jak si¢ podoba!”

I znow przebiegt go dreszcz od stop do glowy.

... Lak daleko, jak si¢ podoba...” — powtoérzyt.

Przy czym nie zdat sobie sprawy, ze popetnia omytke, jaka popetiaja codziennie tuziny
mezczyzn, mito$nikow polowania na cudzych gruntach. Pani Osnowska byla, kokietka, miata
oschte serce i zniecniaty juz umysl, ale byta jeszcze o sto mil od zupetlnego fizycznego
upadku.

Tymczasem wrocil do pracowni z uczuciem, ze uczynit dla Maryni jaka$ ogromna ofiarg, i
z pewnym zalem w sercu, naprzdd z tego powodu, ze ona o tym wiedzie¢ nie bedzie, a po
wtore, ze chocby si¢ dowiedziala, to by jego postepek uwazala za zupelie prosty. To
poczucie gniewato go i gdy spojrzat na nia, na czyste jej oczy, na twarz jej spokojna i pigkna
uczciwa pigknoscia, mimo woli porownanie tych dwéch kobiet nasungto mu si¢ na mysl i w
duszy powiedziat sobie:

»Ach, Marynia! taka wolataby si¢ w ziemi¢ zapas¢! tej mozna by¢ pewnym!”

I rzecz szczegdlna. Bylo w tym niewatpliwie uzna nie ale byt zarazem odcien politowania 1
jakby rozdraznienia. Byla to dusza tak bardzo jego, iz nie czul si¢ w obowiazku do
ustawicznego podziwu nad jej wartoscia.

I przez resztg posiedzenia wracat ustawicznie mysla do pani Osnowskiej. Przypuszczat, ze
w przysztosci przestanie mu po prostu r¢gke podawac, 1 pokazalo sig, iz si¢ znow omylit.
Przeciwnie, chcac mu dowies¢, ze nie przywiazuje zadnej wagi do niego ani do jego stoéw,
byla z nim grzeczniejsza niz przedtem. Tylko pan Osnowski miat ming obrazona i stawat si¢
dla niego z kazdym dniem bardziej lodowaty — zapewne wskutek rozméw z ,,Anetka”.

Lecz w kilka dni po6zniej innego rodzaju wrazenia zatarly to zajScie w pamigci
Potanieckiego. Bukacki od dawna ciagle byt niezdrow; narzekat coraz bardziej na bol gtowy z
tylu czaszki i na jakie§ dziwne uczucie, jakby rozbratu z wtasnymi mig$niami. Humor jego
odzywat si¢ jeszcze czasem, ale wybuchat 1 gast jak ogniotrysk. Coraz rzadziej przychodzit na
wspodlne obiady w hotelu. Na koniec ktorego$ ranka Potaniecki odebral jego kartke, skreslong
bardzo niepewna rgka, a w niej stowa:

,»M0j drogi, zdaje sig, ze od dzisiejszej nocy jestem na wsiadanym. Jesli chcesz widzie¢
odjazd, to przyjdz do mnie, zwtaszcza w braku czego lepszego do roboty.”

Potaniecki zatail kartk¢ przed Marynia, ale poszedt natychmiast. Zastal Bukackiego w
16zku, a przy nim lekarza, ktorego zreszta Bukacki natychmiast odprawit.

— Przestraszyte$ mnie okropnie — rzekt Potaniecki — co ci jest?

— Nic wielkiego: malenki paralizyk lewej czg$ci ciata.

— Bojze si¢ Boga!

— Rozumnie moéwisz! Jesli kiedy byta pora po temu, to teraz. Nie mam wiadzy w lewe;j
rece, w lewej nodze — i nie mogg wsta¢. Takem si¢ obudzit dzi$ rano. Mys$lalem, Zem stracit i
moweg, 1 zaczalem sobie deklamowac: Per me si va — ale jak widzisz — nie! Jezyk zostat — a
teraz pracuj¢ nad odzyskaniem pogody mysli.

— Czys ty tylko pewny, zZe to paraliz? Moze to chwilowe odrgtwienie.
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—,,Czym jest zycie? ach, chwilka tylko!” — poczal deklamowa¢ Bukacki. — Nie mogg si¢
ruszac i skonczylo sig¢ — albo jesli wolisz: zaczgto sig!

— To by byta okropna rzecz, ale ja w to nie wierze. Kazdy moze na czas jakis$ zdretwiec.

— Bywaja chwile w Zyciu nieco przykre, jak méwit karas, ktoérego kucharka oskrobywata
nozem z tuski. Przyznajg ci sig, ze w pierwszej chwili strach mnie zdjat. Czy ty miate$ kiedy
uczucie podnoszenia si¢ wlosow na glowie? Niezupelnie ono da si¢ policzy¢é do uczué
rozkosznych. Ale teraz przyszedtem juz do rGwnowagi i po trzech godzinach wydaje mi sig,
zem sobie zyl z moim paralizem od dziesigciu lat. Kwestia przyzwyczajenia! — jak mowit
rydz ma patelni. Duzo gadam, bo nie mam wiele czasu. Czy ty wiesz, moj drogi, ze ja za pare
dni umre?

— Prawdziwie gadasz! Ludzie sparalizowani zyja po trzydziesci lat.

Bukacki odpowiedziat:

— Nawet po czterdziesci! Paraliz jest to poniekad luksus, na jaki sobie moga niektorzy
pozwoli¢ — ale nie tacy jak ja. Dla tggiego cztowieka, ktory ma porzadny kark, porzadne plecy
1 porzadne tydki, to moze by¢ nawet rodzajem wypoczynku, rodzajem wywczasu po wesotej
mtodosci — 1 sposobnoscia do rozmyslan — ale dla mnie! Pamigtasz, jakes wySmiewat moje
tydki? Oto6z powiadam ci, ze mialem wowczas, elefantiasis w poréwnaniu z tym, co dzis$ jest.
To nieprawda, ze kazdy czlowiek jest bryla — ja jestem tylko linia — i do tego linia, idaca — bez
zartbw —wnieskonczonos§<¢!l...

Potaniecki poczal si¢ zzymaé, zaprzecza¢, powotywac si¢ na znane sobie przyktady, lecz
Bukacki odpart:

— Daj pokoj! ja czuj¢ 1 wiem, ze za par¢ dni przyjdzie paraliz mézgu. Nie mowitem
nikomu, zem ja si¢ od roku tego spodziewat i od roku czytalem medyczne ksiazki... Przyjdzie
drugi atak, i bedzie koniec!

Tu umilkt, lecz po chwili poczal znow moéwic:

— I czy myslisz, ze ja tego nie wolg! Pomysl, Ze ja jestem samotny jak odcigty od reki
palec. Nie mam nikogo... Tu, a nawet w Warszawie, mogliby mnie pilnowac tylko ludzie
ptatni. To ogromnie podte zycie, bez ruchu i bez zywego ducha blizniego. Gdy stracg mowg,
jak stracitem ruch, to pierwsza lepsza dozorczyni albo pierwszy lepszy dozorca bedzie mnie
mogt po fizjonomii bi¢, ile mu sig¢ podoba. A trzeba ci wiedzie¢ jedna rzecz. Zlaklem si¢ w
pierwszej chwili paralizu, ale w moim marnym ciele siedli harda dusza — przypomnij sobie,
com ci mowit, ze si¢ $mierci nie boj¢ — i nie bojg sig!

Tu w oczach Bukackiego mignat jakis ptowy odblask odwagi 1 energii ukrytej gdzie§ na
dnie tej zwichnigtej i rozmigkczonej duszy.

Lecz Polaniecki, ktory mial dobre serce, polozyt rgke na jego sparalizowanej dtoni i rzekt z
wielka serdecznoscia:

— Moj Adziu! Nie przypuszczaj tylko, ze ci¢ tak zostawimy, jak jeste§ — i nie méw, ze nie
masz nikogo. Masz mnie, a oprocz mnie i moja zong, i Swirskiego, i Waskowskiego, i
Bigieléw. Dla nas nie jestes obcy. Przewiozg ci¢ do Warszawy, umieszcz¢ w domu zdrowia i
bedziemy ci¢ dogladali, a po pysku zaden dozorca nie bedzie ci¢ bit — naprzod dlatego, ze ja
bym kazdemu kos$ci potamat, a po wtére, Ze u nas sa szarytki, a migdzy nimi pani Emilia.

Bukacki umilkt i troche pobladt. Byt i on wigcej wzruszony, niz chciat okaza¢. Przez oczy
przeszedl mu cien. Po dluzszym milczeniu rzekt:

— Ty jeste$ dobry chtopak. I sam nie wiesz, ze dokazates cudu, bo§ dokazal, ze jeszcze
czego$ chceg... Tak, ogromnie bym chcial do Warszawy — migdzy was wszystkich. Ogromnie
bym si¢ cieszyt na Warszawg!...

— Trzeba, zebys i tu zaraz przeniost si¢ do jakiego domu zdrowia pod staty nadzér. Swirski
powinien wiedzie¢, gdzie najlepiej. Tymczasem oddaj mi si¢ w tapy — dobrze? Pozwdl, ze ja
si¢ za ciebie rozporzadze.
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— Ro&b, co chcesz— odpowiedzial Bukacki, w ktérego, na widok nowych plandéw i energii
Potanieckiego, poczgta wstgpowac otucha.

Potaniecki napisat do Swirskiego, do Waskowskiego i wystal natychmiast postancow. W
pot godziny zjawili sig obaj, a Swirski ze stynnym miejscowym lekarzem — i jeszcze przed
potudniem Bukacki znalazt si¢ w domu zdrowia, w jasnym i wesotym pokoju.

— Jaki to tagodny i ciepty ton — rzekt spogladajac na ztotawy kolor $cian i putapu. — To
fadne.

Po czym zwro6cit si¢ do Potanieckiego:

— Przyjdz do mnie wieczorem — rzekt — a teraz idz do zony.

Potaniecki pozegnal si¢ i wyszedl. Przyszedtszy do domu, opowiedzial ostroznie Maryni
catly wypadek, nie chcial jej bowiem przestrasza¢ nagla wiescia, przypuszczajac, ze moze by¢
w stanie odmiennym. Marynia poczgla go prosi¢, by zabrat ja do Bukackiego, jesli nie
wieczorem, to nazajutrz rano — co przyrzekt uczyni¢. Wybrali si¢ tez zaraz po $niadaniu, gdyz
posiedzenia tego dnia nie bylo.

Ale przedtem profesor Waskowski nie odstgpowat Bukackiego ani na chwile. Gdy chory
zagospodarowat si¢ juz w nowym 16zku, w domu zdrowia, staruszek poczat mu opowiadac,
jak raz myslal juz, ze umrze, ale po spowiedzi i po przyjeciu sakramentéw zrobilo mu si¢
jakby cudem lepie;j.

— Znana metoda, kochany profesorze — odpowiedziat z usmiechem Bukacki — 1 wiem, o co
panu chodzi.

A profesor zmieszat sig, jakby zlapany na ztym uczynku — 1 ztozyt rece.

— Bo ja sig zatozg, ze to by ci pomogto! — rzekt.

Bukacki za$ odpowiedziat z odbtyskiem dawnego humoru:

— Dobrze, za parg¢ dni przekonam sig, o ile mi to pomoze — z tamtej strony rzeki.

Przybycie Maryni ucieszyto go tym bardziej, ze bylo dla niego niespodzianka. Poczat
mowié, ze nie spodziewal si¢ juz po tej stronie rzeki zobaczy¢ Zadnej kobiety, a do tego
swojej. Troche przy tym na wszystkich zrzedzit, ale z widocznym wzruszeniem.

— Co to za romantycy! — moéwil. — To jest wprost. brak rozsadku zajmowac si¢ takim
koscianym dziadkiem jak ja. Wy nigdy nie potraficie by¢ rozsadni. Po co to? na co? Oto
jeszcze przed $miercia musz¢ by¢ wdzigezny — i1 jestem wdzigczny — szczerze — bardzo
szczerze!...

Ale Marynia nie data mu moéwi¢ o $mierci, natomiast z wielkim spokojem moéwila o
koniecznosci przeniesienia si¢ do Warszawy, miedzy swoich; mowila o tym, jak o rzeczy,
ktorej mozliwos¢ wykonania nie podlega najmniejszej watpliwosci, i1 potrafita zwolna
wszczepie to przekonanie w Bukackiego. Dawata mu rady, jak ma si¢ urzadza¢, a on w koncu
stuchat ich chciwie. Mysli jego przeszty w jakis$ stan folgi, w ktorym daly soba powodowac.
Czut sig jakby dzieckiem, i do tego biednym dzieckiem.

Tegoz samego dnia odwiedzit go Jeszcze pan Osnowski i1 ten réwniez okazat mu tyle
zajecia 1 serca, ile mogl okaza¢ rodzony brat. Bukacki wprost si¢ tego wszystkiego nie
spodziewatl i1 na nic podobnego nie liczyt. Totez gdy p6znym wieczorem przyszedt jeszcze raz
Potaniecki i gdy zastali sam na sam, rzek}:

— Powiem ci teraz szczerze: nigdym lepiej nie czul, zem z zycia zrobit ghupia farse i zem je
zmarnowatl jak pies.

Po chwili za$ dodat:

— I gdybym byt chociaz znajdowat prawdziwe upodobanie w tej metodzie, wedtug ktorej
zylem — ale 1 to nie. Jaka glupia ta nasza epoka! Cztowiek si¢ rozdwaja: wszystko, co w nim
lepsze, chowa i zatyka gdzie§ w katy, a staje si¢ jaka$ malpa czy pajacem, i to gorzkim
pajacem, a w dodatku czesto nieszczerym. Wigcej wmawia¢ w siebie marnos$¢ zycia niz ja
odczuwac — jakie to dziwne! Jedna rzecz mnie pociesza, ze czym$ naprawdg rzeczywistym w
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zyciu jest tylko $§mier¢ — chociaz z drugiej strony, to znéw nie racja, zeby przedtem, nim ona
przyjcie, mowi¢ na wino, ze to ocet...

— M0oj kochany — odpowiedzial Potaniecki — ty§ si¢ zawsze meczyl tym ciaglym
nawijaniem mysli na byle motek. Nie czynze tego teraz.

— Masz stusznos$¢. Ale nie mogg o tym nie mysle¢, ze pokim chodzit i byt jako tako zdrow,
drwitem z zycia, a teraz — powiem ci pod sekretem — ja mam ochotg jeszcze zy¢.

— I bedziesz.

— Ej, daj spokdj. Zona twoja mi to wmoéwita — ale teraz znéw nie wierze. 1 ciezko mi.
Zmarnowatem si¢. Ale stuchaj, dlaczego chciatem z toba mowi¢. Nie wiem, czy czeka mnie
jaki obrachunek czy nie? Szczerze ci mowig: nie wiem! — a jednak mam jaki§ dziwny
niepokoj, jakbym si¢ czego$ bal — i powiem ci czego: oto, ze ja tam, dla swoich, nic nie
zrobitem, a moglem! mogtem!... Przed ta mysla strach mnie bierze — daj¢ ci stowo! To jest
niegodna rzecz! Nic nie zrobitem: zjadatem darmo, chleb, a teraz... $mier¢. Jesli sa jakie baty 1
jesli mnie czekaja, to za to — i stuchaj, Stachu — cigzko mi!...

Tu, jakikolwiek mowit zwykltym sobie, niedbatym tonem, twarz jego poczgla wyrazad
istotny niepokoj — usta pobladly mu nieco, a na czole osiadto kilka kropel potu.

— Dajze pokoj! — rzeklt Potaniecki. — Ot, co mu do gtowy przychodzi! Szkodzisz sobie!

Lecz Bukacki méwit dale;j:

— Shuchaj, czekaj! Ja mam dos$¢ znaczny majatek — niech cho¢ on co$ zrobi za mnie. Ja
tobie zostawig czg$¢, ale ty reszta rozporzadz na co$ pozytecznego! Ty jeste§ praktyczny i
Bigiel takze. Namyslcie sig, bo ja nie wiem, czy bgde miat czas. Zrobisz to?

—Ito, 1 co chcesz!

— Dzigkuj¢ ci: Jaki to dziwny tego rodzaju niepokoj i1 tego rodzaju wyrzuty? A jednak nie
mogeg si¢ pozby¢ poczucia winy. Takie warunki, ze nie godzi sig¢! Trzeba zrobi¢ co$
uczciwego, chociaz przed $miercia. To jednak nie zarty!... Smier¢. Zeby to byto co§ widnego,
ale to takie ciemne!... I trzeba rozpadac¢ sig, psu¢ i gni¢ p. o ¢ i e m k u. Czy ty jestes cztowiek
wierzacy?

— Tak jest.

— A ja ani tak, ani nie. Bawilem si¢ w nirwang, tak jak w inne rzeczy. Wiesz, zeby nie
poczucie tej winy, to bym byt spokojniejszy. Nie mialem pojecia, ze to tak moze dokuczac.
Mam wrazenie, ze jestem pszczota, ktora ograbita swoj ul, 1 ze to jest rzecz podia. Ale
przynajmniej zostanie po mnie majatek. Co? prawda? Trochg stracitem, ale bardzo niewiele —
1 to na obrazy, ktore takze zostang — prawda? Ach, jakbym ja chcial teraz jeszcze zy¢, chocby
z rok, choc¢by tyle, by nie umrze¢ tu...

Na chwilg zamyslit si¢ 1 potem rzekt:

— Ja teraz rozumiem jedno: zycie moze by¢ zte, bo je cztowiek moze sobie ghupio urzadzic¢
— ale istnienie to dobra rzecz.

Potaniecki odszedt pdzna noca. Przez tydzien nastgpny zdrowie chorego wahato sig.
Lekarze nie umieli nic przewidzie¢, sadzili jednak, ze podréz w Zadnym razie nie moze
sprowadzi¢ niebezpieczenstwa. Swirski i Waskowski podjeli si¢ odwiez¢é chorego, ktory
tesknit coraz bardziej i codziennie prawie wspominal paniag Emili¢ — siostr¢ milosierdzia. Ale
w wigili¢ dnia, w ktérym mieli wyjechaé, stracil nagle moweg. Potanieckiemu serce sig
krajato, gdy patrzyt na jego oczy, w ktérych chwilami malowat si¢ straszny niepokoj, a
chwilami jakby jaka$ wielka, niema prosba. Probowat pisaé, ale nie mogl. Wieczorem
przyszto porazenie mézgu — i umart.

Pochowano go na Campo Santo tymczasowo. Potaniecki bowiem domyslat sig, iz jego
spojrzenia wyrazaly prosbe o przewiezienie go do kraju, a Swirski potwierdzit domyst.

Tak znikta ta banka mydlana, czasem potyskujaca barwami teczy, ale czcza i nietrwala jak
prawdziwa banka...
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Potaniecki szczerze strapiony byt jego $miercia i nast¢pnie catymi godzinami rozmyslat o
tym dziwacznym zyciu. My$lami tymi nie dzielit si¢ z Marynia, bo jako$ dotad nie weszto mu
w zwyczaj dzieli¢ si¢ z nia tym, co si¢ w nim dziato. Ostatecznie, jak to si¢ czesto zdarza
ludziom, ktérzy mys$la o umarlych, wyprowadzil z tych rozmys$lan rozmaite wnioski na
wlasna korzys¢.

,Bukacki — mowit sobie — nigdy nie umiat przyj$¢ do tadu z wlasnym rozumem; brakto mu
zmystu zyciowego, nie umiat rozpoznawac si¢ w tym lesie i szedt zawsze wedtug chwilowe;j
fantazji. I gdyby mu bylto z tym dobrze, gdyby byl z zycia co§ wycisnal — przyznatbym mu
jeszcze rozum. Ale jemu byto zle. Istotnie, ghupia jest rzecza wmawiaé w siebie, zanim,Smier¢
przyjdzie, ze wino jest octem. Jednak patrz¢ jasniej na rzeczy, a oprocz tego, bylem z soba
daleko szczerszy. Badz co badz, ja prawie zupelnie jestem w porzadku 1 z Bogiem, i z
zyciem.”

Byto w tym nieco prawdy, ale byly i ztudzenia. Potaniecki nie byt w porzadku z wilasna
Zona.

Sadzit, ze dajac jej opieke, chleb, dobre obchodzenie si¢ 1 miazdzac od czasu do czasu jej
usta pocalunkami, spelnia wszelkie mozliwe obowiazki, jakie wzgledem niej zaciagnat.
Tymczasem stosunki mi¢dzy nimi zaznaczaly si¢ coraz: wyrazniej w ten sposob, ze on tylko
raczyt kocha¢ i raczyt przyjmowaé mitos¢. W ciagu jego spostrzezen zyciowych uderzato go
niejednokrotnie dziwne zjawisko, ze gdy na przyktad cztowiek, znany z uczciwosci, spetnit
jaki$ szlachetny postgpek, ludzie kiwali re¢koma, jakby z pewna niedbatoscia, mowiac: ,,Ach,
ten pan X. To zupehlie naturalne!” Gdy jednak wypadkiem zdarzyto si¢ uczyni¢ co$
uczciwego szui — ci sami ludzie méwili z wielkim uznaniem: ,,A jednak w nim co$ jest.” Sto
razy Potaniecki widziat, ze grosz dany przez skapca wigcej czyni wrazenia niz dukat, dany
przez, cztowieka hojnego. Nie zdawat sobie jednak sprawy, ze w stosunku do Maryni sam
trzyma si¢ takiej samej miary sadu i uznania. Oddawata mu cata swa istnos¢, cala dusze. —
»Ach, Marynia to naturalne!” I kiwal rowniez r¢ka. Gdyby jej mito§¢ nie byta tak
bezwzgledna, gdyby przychodzita mi z wigksza trudnos$cia, gdyby w przeswiadczeniu, ze jest
skarbem, oddawata si¢ jako skarb, gdyby w przeswiadczeniu, Ze jest bostwem, wymagata
schylonej gtowy 1 czci — Potaniecki bytby ja przyjmowal ze schylona gtowa i czcit. Takie jest
ogblnie serce ludzkie; i tylko najbardziej wyborowe natury, utkane z promieni, umiejq
wznie$¢ si¢ nad ten poziom. Marynia oddawata Potanieckiemu swoja mitos¢ jako jego prawo
— wigc 1 przyjmowat ja jako swoje prawo. Jego mito§¢ uwazata za szczgscie, wige tez dawat ja
jako szczeScie — sam za$§ czul si¢ bozkiem w oltarzu. Jeden jego promien padat na serce
kobiece 1 rozjasnial je — reszt¢ promieni bozek chowat dla siebie. Biorac wszystko — oddawat
tylko czg$¢. W jego mitosci nie bylo tej bojazni, ktéra wyptywa ze czci, i nie bylo tego, co w
kazdej pieszczocie mowi kochanej kobiecie; ,,Do twoich stop!”

Ale nie rozumieli jeszcze tego oboje.

XVIII

— Nawet si¢ nie pytam — mowil Bigiel do Potanieckiego po jego powrocie do Warszawy —
czy jestes szczgsliwy. Z taka osoba, jak twoja zona, nie mozna by¢ nieszczgsliwym.

— Tak — odpowiedziat Potaniecki. — Marynia taka poczciwa kobiecina, ze trudno o lepsza.

Po czym zwro6cil si¢ do pani Bigielowe;j:

— Obojgu nam dobrze — rzekt — i nie moze by¢ inaczej. Pamigta droga pani nasze dawne
rozmowy o matzenstwie i mito$ci? Pamigta pani, jak ja si¢ balem, zeby nie trafi¢ na kobietg,
ktora by chciata zastoni¢ soba mezowi caty §wiat, zaja¢ wszystkie jego mysli, wszystkie jego
uczucia, by¢ jedynym celem jego zycia? Pamigta pani, jak dowodzilem i pani, i pani Emilii,
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ze jednak mito$¢ dla kobiety nie moze 1 nie powinna by¢ dla cztowieka wszystkim 1 ze poza
nia sg inne sprawy na §wiecie?

— Tak, ale pamigtam takze, co ja panu mowitam, iz mnie na przyktad zajecia domowe nic a
nic nie przeszkadzaja kocha¢ dzieci... Bo ja wiem! ale tak mi si¢ jako$ zdaje, Ze te rzeczy nie
sa jak, na przyklad, pudetka, ktorych jak si¢ kilka na stole postawi, to na inne nie ma juz
miejsca.

— Moja zona ma stuszno$¢ — rzekt Bigiel. — To zauwazytem, ze ludzie czgsto si¢ myla,
przenoszac w warunki fizyczne uczucia albo idee. Gdy o nich mowa, nie ma co méwic¢ o
miejscu...

Na to Potaniecki rzekt wesoto:

— Cicho, ty kraju podbity!

— A kiedy mi z tym dobrze — rzekt roztropnie Bigiel. — Przy tym i ty bgdziesz podbity.

—Ja?

— Tak. Poczciwoscia, dobrocia, sercem.

— To co innego. Mozna by¢ podbitym i nie by¢ pantoflem. Nie przeszkadzajcie mi panstwo
chwali¢ Maryni. Trafitem tak, ze lepiej nie mogtem, i wlasnie dlatego Zze ona zadawalnia si¢
takim uczuciem, jakie dla niej mam — i nie chce by¢ moim wytacznym bozyszczem. Za to ja
kocham! B6g mnie ustrzegl od Zony wymagajacej poswigcenia dla siebie calej duszy, catego
rozumu, catej istoty et caetera — 1 szczerze mu za to dzigkuje, bo takiej bym nie zniost.
Predzej rozumiem, ze to wszystko mozna da¢ z dobrej woli, a mianowicie woéwczas, gdy to
nie jest wymaganiem.

— Niech mi pan wierzy, panie Stanistawie — odrzekta pani Bigielowa — ze my bez wyjatku
jestesmy pod tym wzgledem jednako wymagajace, tylko z poczatku bierzemy czesto te
czastke, ktora nam daja, za calo$¢, a potem...

— A potem co? — przerwal nieco drwiaco Potaniecki.

— Potem te, ktore maja w sercu prawdziwa poczciwos¢, zdobywaja si¢ na co$, co dla was
jest stowem bez znaczenia, a dla nas czgsto podstawa zycia.

— Coz to za talizman?

— Rezygnacja.

Potaniecki zaczat si¢ $miac.

— Nieboszczyk Bukacki mawial — rzekl — ze kobiety ubieraja si¢ czgsto w rezygnacjg tak
jak w kapelusz, dlatego ze im z tym do twarzy. Kapelusz z rezygnacji, woalka z lekkiej
melancholii — alboz to brzydkie?

— Nie, to nie brzydkie. Co pan chce! moze to strdj, ale w takim stroju tatwiej si¢ dosta¢ do
nieba niz w innym.

— To moja Marynia skazana w takim razie do piekta, bo mam nadziej¢, ze go nie bedzie
nigdy nosita. Zreszta za chwilg ja pani zobaczy, gdyz obiecata mi, Ze po naszych godzinach
biurowych przyjdzie do panstwa. Spo6znia si¢ maruda, ale juz tu powinna by¢.

— Ojciec pewnie jej nie puszcza. Ale zostaniecie panstwo u nas na obiedzie, bez zadnej
ceremonii — prawda?

— Zostaniemy na obiedzie. Zgoda!

— I tak kto$ si¢ nam dzi$ obiecal, wigc si¢ tylko towarzystwo powigkszy. Tymczasem pojde
zapowiedzie¢, zeby przygotowano dla was nakrycia.

To rzeklszy pani Bigielowa wyszta. Potaniecki za$ spytal Bigiela:

— Kogo macie mie¢ na obiedzie?

— Zawitowskiego, przysztego korespondenta naszego Domu.

— Jaki to Zawitowski?

— Ten, ten sam, znany juz — poeta.

—Z Parnasu do kantorka? jakze to?
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— Bo juz nie pamigtam, kto powiedzial, ze spoteczenstwo nasze trzyma swoich geniuszow
na diecie. Mowia, ze to bardzo zdolny czlowiek, ale wierszami nie mozna na chleb zarobic.
Wiesz, nasz Ciskowski przeszedtl do Towarzystwa Ubezpieczen — posada zawakowata i
zglosit si¢ Zawitowski. Miatem trochg skrupuldow, ale on mi powiedziat, ze to dla niego
kwestia chleba 1 moznos$ci pracy. Przy tym podobal mi sig, bo si¢ przyznat od razu, ze w
trzech jezykach pisze, ale, zadnym, dobrze nie méwi, a po wtore, Ze nie ma najmniejszego
pojecia o korespondencji handlowe;.

— E, to ghupstwo — odrzekt Potaniecki — w tydzien si¢ nauczy. Tylko czy to na dlugo bedzie
tej posady 1 czy korespondencja nie bedzie zalegala... Z poeta sprawa!

— To si¢ pozegnamy. Ale rozumiesz, ze gdy sam sig¢ zgtosit, wolatem da¢ miejsce takiemu
Zawilowskiemu niz komu innemu. Za trzy dni ma zacza¢ robote. Tymczasem wyptacitem mu
naprzdod miesigezng pensjg, bo byto trzeba.

— Goty byl?

— Zdaje sig. Jest tu stary Zawilowski, ten, co ma corke, bardzo bogaty cztowiek. Pytatem
si¢ naszego, czy nie jego krewny. Powiedzial, ze nie, ale si¢ przy tym zaczerwienil, wigc
mysle, ze tak. Ale jak to u nas! w niczym rownowagi: jedni wypieraja si¢ krewnych dlatego,
ze biedni, drudzy dlatego, ze bogaci. Wszystko dla fantazji — i przez t¢ szelmowska pychg. On
ci sie zreszta z pewnoscia spodoba. Zonie mojej si¢ podobat.

— Kto si¢ podobal twojej zonie? — spytata wchodzac pani Bigielowa.

— Zawitowski.

— Bom czytata jego taki tadny wiersz, pod tytutem: Na progu. Przy tym Zawitowski
wyglada, jakby co$ chowat przed ludzmi.

— Chowat biedg, a raczej bieda jego chowata.

— Nie, on wyglada, jakby przeszedt przez jaki$ cigzki zawdd.

— Widziate§ romantyczke! Moéwita mi juz, ze on duzo przecierpial, 1 obrazita si¢, gdym
wyrazit przypuszczenie, ze moze na robaki w dziecinnym wieku albo na ognipidr. To dla niej
nie do$¢ poetyczne.

Lecz Potlaniecki poczat spoglada¢ na zegarek i poczat sig niecierpliwic.

— Nie popisuje mi si¢ Marynia — rzekl — co za maruda!

Lecz ,,maruda” wlasnie w tej chwili nadeszla, a raczej nadjechata. Powitanie odbylo si¢
bez wybuchow, albowiem z Bigielowa widzialy si¢ juz poprzednio na kolei. Potaniecki
zapowiedzial Zonie, Ze zostaja na obiad, na co zgodzila si¢ chetnie, a nast¢pnie poczeta witaé
si¢ z dzie¢mi, ktore hurmem wpadty do pokoju.

Tymczasem nadszedt Zawitowski, ktorego Bigiel przedstawil Potanieckim. Byl to jeszcze
zupelie mlody czlowiek, lat okoto dwudziestu siedmiu lub o$miu, i Polaniecki, patrzac na
niego, zauwazyl, ze bynajmniej nie ma miny cztowieka, ktory duzo cierpiat w zyciu. Byt
tylko widocznie zaktopotany w towarzystwie, ktdrego przez po6t wcale nie znat. Twarz miat
nerwowa, z wystajaca silnie naprzod, jak u Wagnera, broda, z wesotymi czarnymi oczyma i z
niezmiernie delikatnym, bielszym niz reszta twarzy, czotem, na ktorym wydatne zyly
formowaty liter¢ Y. Byl przy tym do$¢ wysoki i dos¢ niezgrabny.

Styszatem — rzekt mu Potaniecki — Ze za trzy dni zacznie pan z nami kolegowac.

— Tak jest, panie pryncypale — odpowiedzial mtody cztowiek — raczej stuzy¢ w biurze.

Potaniecki zaczat si¢ $miac.

— Tylko pan daj spokdj z pryncypatowaniem! U nas nie ma zwyczaju tak si¢ moscic¢
mosciami albo pryncypatowaé... Nie wiem, chybaby mojej Zonie podobat si¢ taki tytut,
dlatego ze dodatby jej powagi we wlasnych oczach.

Tu zwrbcit si¢ do Maryni:

— Shuchaj no, pani pryncypatowo: czy chcesz, zeby ci¢ nazywano pryncypatowa? Bedzie
nowa zabawa!

Zawilowski zmieszat sig, ale poczat si¢ rownie $§mia¢, gdy pani Polaniecka odrzekta:
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— Nie, bo mi si¢ zdaje, ze ,,pryncypatowa” powinna nosi¢ oto taki ogromny czepek (tu
pokazata rgkoma jak wielki), a ja nie cierpi¢ czepka. Zawilowskiemu uczynito si¢ razniej
wsrdod wesotej dobrodusznosci tych ludzi, zmieszal si¢ jednak znowu, gdy Marynia mu
rzekta:

— A pan to mdj dawny znajomy. Teraz nic nowego nie czytatam, bosmy dopiero co
wrocili; czy przybylo co przez ten czas?

— Nie, pani — odpowiedzial — ja si¢ tak tym zajmuje jak pan Bigiel muzyka: w wolnych
chwilach i dla wlasnej rozrywki.

— Nie wierzg — odpowiedziala pani Potaniecka.

I miata shuszno$¢ nie wierzy¢, bo wcale tak nie byto. W odpowiedzi Zawitowskiego brakto
tez prostoty, ale on chciat da¢ poznaé, ze przede wszystkim pragnie uchodzi¢ za
korespondenta Domu Handlowego 1 by¢ traktowanym jako urzednik, nie jako poeta.
Tytulowat tez Bigiela i Potanieckiego, bynajmniej nie przez potulnos¢, tylko by okazac, ze
podjawszy si¢ pracy biurowej uwaza ja za tak dobra jak kazda inna, ze si¢ do tej roli stosuje i
bedzie sig stosowat w przysztosci. Bylo w tym réwniez i co innego. Zawitowski, jakkolwiek
mtody, spostrzegt, ile jest $miesznosci w ludziach, ktérzy napisawszy jeden lub drugi
wierszyk przybieraja pozy wieszczow 1 kaza si¢ za takowych uwazaé. Jego wygorowana
mito$¢ wlasna drzata przed obawa $miesznosci — wpadt wigc w druga ostateczno$¢ i prawie
wstydzil si¢ swojej poezji. W ostatnich czasach, w ktérych przy tym znosit wielki niedostatek,
stato si¢ to niemal dziwactwem, i najlzejsza wzmianka z czyjejkolwiek strony o tym, ze jest
poeta, wprowadzata go w ttumiony gniew.

Czul za$ jednoczesnie, ze jest nielogicznym, wobec tego bowiem najprostsza rzecza byto
nie pisywac wierszy 1 nie oglaszac ich; ale od tego nie mogt si¢ powstrzymac. Gtowa jego nie
byta otoczona jeszcze aureola, ale padlo juz na nig kilka promykéw, ktore to rozswietlaty mu
czoto, to gasty, w miarg jak tworzyt lub si¢ zaniedbywat. Po kazdym nowym wierszu promyk
poczynal na mowo drga¢ — i Zawilowski, zardbwno zdolny, jak ambitny, cenil w gruncie
rzeczy te odbtyski stawy wigcej niz wszystko w $wiecie. Chciat jednak, by ludzie migdzy
soba tylko o nam moéwili, ale nie jemu w oczy. Gdy przeczuwal, ze o nim zaczynaja
zapominac, cierpiat skrycie. Bylo w nim jakby rozdwojenie mitosci wiasnej, ktora chce stawy
1 zarazem odpycha ja przez pewna dziko$¢ i dumg, z obawy, by kto$ nie powiedziatl, ze jej za
duzo. A procz tego tkwito w nim mnodstwo, sprzecznosci, jak w cztowieku mlodym i
wrazliwym, ktory przejmuje si¢ i odczuwa wyjatkowo, a wsrdd tych odczuwan nie umie
czestokro¢ wilasnego j a odnalezé. Z tego powodu artysci w ogole wydaja si¢ czestokroc
sztuczni.

Tymczasem jednak podano obiad, podczas ktérego rozmowa toczyla si¢ oczywiscie o
Witoszech 1 o ludziach, jakich Potanieccy tam spotkali. Potaniecki opowiadat o Bukackim i o
jego ostatnich chwilach, a zarazem ostatniej woli, wskutek ktorej stat si¢ spadkobierca po nim
do$¢ znacznej sumy. Daleko wigksza cze$¢ miata by¢ uzyta na cele publiczne — i o tym mieli
si¢ z Bigielem naradzi¢. Lubiono jednak Bukackiego i wspominano go ze wspodtczuciem, a
pani Bigielowa miala, nawet 1zy w oczach, gdy Marynia wspomniata, ze si¢ przed $miercia
wyspowiadatl 1 ze umart jak chrze$cijanin. Ale wspolczucie to bylo tego rodzaju, ze mozna
bylo, przy nim jes¢ obiad, i jesli Bukacki wzdychatl kiedykolwiek naprawde¢ za Nirwana, to
obecnie miat, czego chcial, zostal bowiem dla ludzi, nawet sobie bliskich i ktoérzy go lubili,
wspomnieniem zaroOwno lekkim, jak nietrwatym. Jeszcze tydzien, miesiac lub rok — 1
nazwisko jego miato si¢ sta¢ dzwigkiem bez echa. Istotnie, na niczyja glebsza mitos¢ nie
zarobil, niczyjej nie miat 1 zycie sptynglo mu w ten sposob, ze nawet po takim dziecku jak
Litka zostalo nie tylko stokro¢ wigcej zalu, mitosci, ale i pamigtnych $ladow. Zawitowskiego,
ktory go nie znat, zaciekawito z poczatku jego zycie, gdy jednak wystuchat wszystkiego, co
Potaniecki opowiadat, pomyslawszy rzekl: ,,To w dodatku kopia!” — Bukackiego, ktory ze
wszystkiego zartowat, bytby jednak zabolat taki nagrobek.
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Lecz Marynia, chcac nada¢ weselszy zwrot rozmowie, poczeta opowiada¢ o wycieczkach,
ktore czynili po Rzymie i jego okolicach, badz to sami, badz ze Swirskim, badz z
Osnowskimi. Bigiel, ktory byt kolega Osnowskiego i od czasu do czasu jeszcze go widywat,
rzekt:

— On ma jedna mitos$¢, to jest wlasna zong, i jedna nienawis¢, to jest wlasng otylos¢, a
raczej sklonnos$¢ do niej. Zreszta najlepszy w swiecie cztowiek.

— Alez on wyglada zupetie szczupty — rzekta Marynia,

— Dwa lata temu byt prawie gruby, ale jak poczat jezdzi¢ na welocypedzie, fechtowac sig,
zazywac kuracji Bettinga, latem pi¢ Karlsbad, a zima jezdzi¢ do Wtoch lub Egiptu dla
transpiracji — tak na powrot zrobil si¢ cienki. Zreszta, zle powiedzialem, Ze on ma nienawis¢
do otytosci — to jego zona! A on to czyni przez kokieteri¢ wzgledem niej. Tancowywat tez po
catych nocach na balach, takze z tego samego powodu.

— To sclavus saltans — rzeki Potaniecki. — Swirski juz nam o tym opowiadat.

— Bo rozumiem, ze mozna zong kocha¢ — rzekt Bigiel — Ze mozna ja uwazac, jak si¢ to
mowi, za zrenicg oka. Dobrze! Ale ja, jak Boga kocham, styszatem, ze on do swojej wiersze
pisuje, ze otwiera z zamknigtymi oczyma ksiazki, zaznacza palcem wiersz i wrdzy sobie z
tego, co przeczyta, czy jest kochany. Jesli mu zle wypadnie, to wpada w melancholig. On si¢
kocha jak student. Liczy wszystkie jej spojrzenia, usitluje odgadnaé, co miato za znaczenie
takie lub owakie jej stowo; catuje nie tylko jej nogi i r¢ce, ale gdy mysli, ze nikt na niego nie
patrzy, to i jej regkawiczki... Bog wie co! i tak juz przez cale lata.

— A jaki kochany! — rzekta Marynia.

— Chciatabys, zebym taki byl? — spytat Polaniecki.

Ona pomyslata chwilke i1 odrzekta:

— Nie, bo w takim razie bytby$ inny, niz jestes.

— O to Machiawel! — rzekt Bigiel. — Warto by taka odpowiedz zapisa¢, bo to zarazem i
pochwala, i trochg krytyki, i zaswiadczenie, ze tak jak jest, jest najlepiej i ze mozna by zadaé
jeszcze czegos lepszego. Dajze tu sobie, cztowieku, z tym rade.

— Ja to biore jako pochwal¢ — rzekt Potaniecki —cho¢ pani (tu zwrdcit si¢ do Bigielowej)
powie zapewne, ze to rezygnacja.

Pani Bigielowa odrzekta $miejac sig:

— Wierzch jest z mitosci, rezygnacja moze przyj$¢ z czasem jako podszewka, jesli zacznie
by¢ chtodno.

Lecz Zawilowski patrzyt z ciekawos$cia na Marynig. Sama ona wydata mu si¢ 1 tadna, 1
sympatyczna, a odpowiedz jej zastanowita go. Pomyslat jednak, ze tak mogta mowi¢ tylko
kobieta bardzo zakochana, ktorej nigdy nie do$¢ uczucia. I poczatl spoglada¢ na Potanieckiego
z pewna zazdros$cia, ze za$ byl wielkim samotnikiem, wigc przyszty mu zarazem do glowy
stowa piosenki: ,,U sasiada zonka mita.”

Tymczasem, poniewaz caty czas milczat lub przemoéwit zaledwie parg stoéw, wydawato mu
sig, ze trzeba by jako$§ wtraci¢ si¢ do rozmowy. Ale powstrzymywata go niesSmialo$¢ i przy
tym przemijajacy bol zgbow, ktory po przejsciu wigkszego paroksyzmu odzywat si¢ jeszcze
chwilami do$¢ silnie. Odbieralo mu to reszt¢ animuszu — wreszcie jednak, zdobywszy si¢ na
odwagge, spytat:

— A pani Osnowska?

— A pani Osnowska — odrzekt Potaniecki — ma meza, ktory kocha za dwoje, wigc si¢ nie
potrzebuje fatygowaé. Tak przynajmniej utrzymuje Swirski. Przy tym ma chinskie oczy, ma
imi¢ Aneta, plombe w goérnych zabkach, ktéra wida¢, jak si¢ bardzo $mieje — wigc woli si¢
usmiecha¢ — 1 w ogole jest jak synogarliczka: kreci sig w kotko i wota: ,,Cukru! cukru”

— To ztosliwy cztowiek! — odrzekta Marynia. — Jest §liczna, Zywa, sprytna — a pan Swirski
nie moze wiedzie¢, o ile ona m¢za kocha, bo z pewnos$cia o tym z nig nie rozmawial. To
wszystko sa tylko przypuszczenia.
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Potaniecki pomyslal dwie rzeczy: naprzdd, ze to nie sa przypuszczenia, a po wtore, ze ma
zong réwnie naiwna, jak poczciwa.

Zawitowski za$ rzekt:

— Ciekawym, co by to byto, gdyby ona tak samo kochata si¢ w nim jak on w niej?

— Bytby to najwigkszy dwuosobowy egoizm, jaki §wiat widzial — odpowiedziat Potaniecki.
— Byliby tak zajgci soba, ze nie widzieliby nic i nikogo obok siebie.

Zawilowski usmiechnat sie i odrzekt:

— Swiatlo nie przeszkadza ciephu, ale je rodzi.

— Scisle biorac, to jest poréwnanie wigcej poetyczne niz fizyczne — odrzekt Potaniecki.

Ale obydwom paniom podobata si¢ odpowiedz Zawitowskiego i obie poparty go goraco, a
gdy do nich przylaczyt si¢ 1 Bigiel, Potaniecki zostat przegtosowany.

Potem poczgto mowi¢ o Maszce i jego zonie.

Bigiel opowiadat, ze Maszko dostat w rgce ogromna sprawe o zwalenie milionowego
testamentu po pannie Ploszowskiej, z ktdra wystapilo kilkunastu spadkobiercow dos¢
dalekich. Pan Plawicki donosil o tym Maryni do Wtoch, ale uwazata cata sprawe za takie
marzenie, jakim niegdy$ byty miliony, oparte na marglu w Krzemieniu, i zaledwie o tym
wspomniata me¢zowi, ktory tez od razu kiwnat na wszystko reka. Teraz, sprawa, skoro
Maszko sig jej podjal, zapowiadala si¢ powazniej. Bigiel przypuszczal, ze musza by¢ jakie$
nieformalnosci w testamencie, 1 twierdzil, ze gdyby Maszko wygrat, mogltby od razu stanaé
na nogach, wymowit sobie bowiem olbrzymie honorarium. Polanieckiego cata rzecz
zaciekawila mocno.

— Maszko ma jednak sprezystos¢ kota — rzekt — zawsze padnie na nogi.

Bigiel za$ odpowiedziat:

— I tym razem powinniscie prosi¢ Boga, zeby krzyza nie ztamal, bo to dla pani i dla jej ojca
chodzi o niemala rzecz. Sam Ploszéw ze wszystkimi folwarkami oceniono na siedmset
tysigcy rubli. A procz tego jest gruba gotowka.

— To by byto dziwne, taka niespodziana gratka — rzek} Potaniecki.

Lecz Marynia dowiedziata si¢ z przykro$cia, ze ojciec jej wystapit wraz z innymi
spadkobiercami o zwalenie testamentu. Jej ,,Stach” byt cztowiekiem zamoznym, i miata §lepa
wiarg, ze od niego tylko zalezy zrobi¢ miliony; ojciec mial rentg, a procz tego ona odstapita
mu dozywocie na sumie, ktora si¢ nalezata z Magierowki, wigc bieda nikomu nie grozita.
Mito by wprawdzie bylo pani Potanieckiej moc odkupi¢ Krzemien i wozi¢ tam na lato
swojego ,,Stacha”, ale nie za takie pieniadze.

Poczeta wige mowié z wielkim ozywieniem:

— Ja sig tym tylko martwig. To byly pieniadze uzyte tak poczciwie! Nie godzi si¢ zmieniacé
woli zmartych, nie godzi si¢ odejmowacé chleba biednym albo szkotom. Synowiec pani
Ploszowskiej zastrzelit sig¢: moze jej chodzilo o ratunek duszy jego, o przejednanie bozego
mitosierdzia. To sig nie godzi!... Powinno si¢ inaczej mysle¢ 1 inaczej czuc!...

I az zaptonita sig nieco, a Polaniecki rzekt:

— A jaka rezolutna!

Lecz ona wysungta naprzod swoje nieco za szerokie usta z wyrazem zadasanego dziecka i
poczeta powtarzaé:

— No, Stachu, powiedz, ze ja mam stuszno$¢, powiedz, ze ja mam shusznos¢!! Ty$ to
powinien powiedziec!

— Bez watpienia — rzekt Potaniecki — ale Maszko moze sprawe wygrac.

— Zycze mu, zeby przegral — odpowiedziata.

Potaniecki za$ powtorzyt:

— A jaka rezolutna!
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»l jaka poczciwa, jaka szlachetna natura!” — pomys$lat Zawilowski nadajac zarazem w
swym plastycznym umysle pojgciom o dobroci i szlachetnosci ksztatt kobiety o ciemnych
wlosach, niebieskich oczach, wysmuktej postawie i1 ustach nieco za szerokich.

Po obiedzie Bigiel z Potanieckim wyszli na cygara i czarng kawe¢ do pokoju biurowego,
gdzie mieli zarazem odby¢ pierwsza naradg, na jakie cele rozporzadzi¢ spadkiem po
Bukackim. Zawilowski jako niepalacy zostat z paniami w salonie. Wowczas Marynia, ktora,
jako pani ,,pryncypatowa”, poczuwata si¢ do obowiazku o$mielenia przysztego urzednika
»Domu”, zblizyta si¢ do niego i rzekla:

— Ja tak jak pani Bigielowa chcialabym, zeby$my wszyscy uwazali si¢ za jedna wielka
rodzing, dlatego niech pan zaliczy i nas do swoich dobrych znajomych.

— Z najwiegksza checia, jesli pani pozwoli — odpowiedziat Zawitowski. — Ja i tak bylbym
ztozyl moje uszanowanie...

— Poznatam wszystkich panow z biura tylko na $lubie, potem zaraz wyjechali$my, ale teraz
przyjdzie do blizszej znajomo$ci. Maz mi mowil, ze chcialby, zebySmy si¢ zbierali jednego
tygodnia u panstwa Bigielow, a drugiego u nas. To bardzo dobry zamiar, tylko ja robi¢ jedno
zastrzezenie.

— Jakie? — spytata pani Bigielowa.

— Zeby nie wolno byto méwi¢ na tych zebraniach o zadnych interesach handlowych.
Bedzie troche muzyki, bo spodziewam si¢, ze o tym pomysli pan Bigiel — a czasem
odczytamy cos$ takiego, jak Na progu.

— To chyba nie przy mnie — rzekt z przymuszonym u§miechem Zawitowski.

A ona poczeta mu patrzeé w oczy ze zwykla sobie prostota:

— Czemu nie? — spytata. — Wobec ludzi szczerze przyjaznych? MySmy o panu nieraz i
moéwili, 1 mysleli, zanim przyszto do poznania, a c6z dopiero teraz.

Zawilowski czul si¢ ogromnie rozbrojony. Zdawato mu sig, iz wpadt migdzy wyjatkowych
ludzi, a przynajmniej, ze pani Polaniecka jest wyjatkowa kobieta. Obawa, ktora palita go jak
ogien, zeby nie wyda¢ si¢ $miesznym razem ze swoja poezja, ze swoja dluga szyja i
spiczastymi tokciami, poczgla si¢ w nim zmniejsza¢. Byto mu przy niej jako§ swobodnie.
Odczuwat, ze ona nigdy nie méwi dlatego tylko, by co$ powiedzie¢, lub ze wzgledow
towarzyskich, ale wypowiada najscislej tylko to, co ptynie z jej dobroci i wrazliwosci. Przy
tym zachwycata go jej twarz i posta¢, tak jak w Wenecji zachwycita Swirskiego. A poniewaz
przywykl szuka¢ dla kazdego wrazenia okreslen, wigc poczat szuka¢ wyrazow i dla niej — i
czut, ze one powinny by¢ nie tylko szczere, ale zarazem wykwintne, wdzigczne i polne, tak
jak pigknos$¢ jej bylta wspotczesnie wykwintna i polna. Uznal, Ze ma przed soba temat, i
zbudzil si¢ w nim artysta.

Tymczasem ona poczgla go wypytywac z wielka zyczliwo$cia o stosunki rodzinne, na
szczg$cie jednak wejscie do salonu Bigiela i Potanieckiego uwolnito go od doktadniejszych
odpowiedzi, ktore musiatyby mu by¢ przykre. Ojciec jego, znany niegdys$ karciarz i hulaka,
od kilku lat cierpiat na pomieszanie zmystow i byt w zakladzie dla obtakanych.

Muzyka miata przerwac te drazliwa rozmowe. Potaniecki konczyt z Bigielem naradg, 6w
za$ mowil:

— Zdaje sig, ze to doskonaty projekt, ale trzeba si¢ jeszcze bgdzie namyslic.

Potem, wsparlszy si¢ na wiolonczeli, poczal si¢ rzeczywiscie namysla¢, a wreszcie rzekt:

— To dziwna rzecz! Ja, jak gram, to niby nic innego mi nie w glowie, a tymczasem
nieprawda! Jaka$ czastka mozgu zastanawia si¢ wtedy nad innymi rzeczami, i co szczeg6lne,
to ze najlepsze pomysty wlasnie wowczas przychodza.

To rzeklszy siadl, chwycit wiolonczelg migdzy kolana, przymknat oczy i rozpoczal Piesn
wiosenng.
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Zawitowski odszedt tego dnia do siebie, zachwycony domem, ludzmi, ich prostota, Piesniq
wiosennq, a szczegolniej panig Potaniecka.
Ona za$ ani si¢ domyslata, ze z czasem moze wzbogaci¢ ,,nowym dreszczem” poezjeg.

XIX

Panstwo Maszkowie odwiedzili Potanieckich w tydzien po ich przyjezdzie. Ona, przybrana
w szarg sukni¢ obszyta takiejze barwy marabutem, wygladala tak tadnie jak nigdy. Zapalenie
oczu, na ktore dawniej cierpiata, przeszto. Twarz jej posiadata dawniejsza obojg¢tna, prawie
senng fagodno$¢, ale obecnie podnosito to tylko jej artystyczny wyraz. Dawniejsza panna
Krastawska byta starsza okoto pigciu lat od Maryni i jako panna wygladata starzej, teraz
jednak zdawalo si¢, ze odmlodniata. Wysmukla i rzeczywiscie nader zgrabna jej postac
rysowata si¢ w obcistej sukni jak dziecinna. Szczego6lna bylo rzecza, ze Potaniecki, ktory jej
nie lubil, znajdowat w niej co$§ pociagajacego, i ilekro¢ ja widziat, mowit sobie: ,,Wszelako w
niej co$ jest.” Nawet jej glos monotonny i1 nieco dziecinny mial dla niego pewien urok.
Obecnie wprost powiedziat sobie, ze wyglada wyjatkowo wdzigcznie 1 ze wigcej si¢ zmienita
na korzy$¢ od Maryni.

Sam Maszko zakwitl réwniez jak stonecznik. Dystynkcja az bila od niego, a obok niej
pewnos¢ siebie 1 duma, tagodzona taskawoscia. Zdawac by si¢ mogto, ze jednego dnia nie jest
w stanie objecha¢ swych wtosci — stowem, udawat wigcej niz kiedykolwiek. Nie udawat tylko
mitosci do zony, zna¢ bowiem byto z kazdego jego spojrzenia, ze ja pokochat rzeczywiscie.
Naprawde trudno byloby znalez¢ kobiete, ktora by lepiej odpowiadata jego pojeciom o
dobrym smaku, wykwintnosci 1 wielko§wiatowym polorze. Jej obojetnos¢, jej jakby
zamrozone obejscie si¢ z ludzmi, uwazat za co§ wprost nieporéwnanego. Ona tej ,,dystynkcji”
nie tracita nigdy 1 w zadnej chwili, nawet sam na sam z nim. On za$ jak prawdziwy
parweniusz, ktory posiadl ksiezniczke, pokochat ja wilasnie dlatego, Zze mu si¢ wydawata
ksigzniczka 1 ze ja posiadt.

Marynia poczgla wypytywaé, gdzie spedzili czas poslubny, na co pani Maszkowa
odrzekta: ,,w majatku meza” — takim tonikiem, jak gdyby 6w ,,majatek mg¢za” byt majoratem
od dwudziestu pokolen — przy czym dodata, Zze za granicg wybieraja si¢ dopiero za rok, gdy
maz pokonczy interesy, tymczasem na letnie miesiace wyjada znow do ,,majatku meza”.

— Pani lubi wie$? — spytata Marynia,

— Mama lubi wie$ — odrzekta pani Maszkowa.

— A Krzemien podobat si¢ mamie pani?

— Tak. Tylko okna w domu jak w oranzerii. Tyle szyb!

— To trochg konnieczne — odrzekla $miejac si¢ pani Potaniecka — bo jak si¢ taka szyba
stlucze, to ja kazdy szklarz naprawi, a po wielkie trzeba by posyta¢ az do Warszawy.

— Maz méwi, ze wybuduje nowy dom.

Pani Potaniecka westchngla po cichu i zmienita

przedmiot rozmowy. Poczg¢ly mowi¢ o wspdlnych znajomych. Pokazato sig, Zze pani
Maszkowa brata niegdys$ z ,,Anetka” Osnowska i z jej mlodsza krewna, Lineta Castelli, lekcje
tanca, ze znaja si¢ doskonale i ze Lineta jeszcze fadniejsza od Anety, a przy tym maluje i ma
caty album wiasnych wierszy. Pani Maszkowa styszata, ze Anetka juz wrocita i ze Lineta
zamieszka w tej samej willi az do czerwca, razem ze swoja ciotka, pania Broniczowa... ,,i to
bedzie bardzo dobrze, bo one takie mite!”

Potaniecki za§ z Maszka wynie$li si¢ zwolna do przylegltego saloniku i rozmawiali o
testamencie panny Ptoszowskie;.
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— Moge ci powiedzie¢, zem prawie wyptynal — moéwil Maszko. — Bytem niemial nad
przepascia, ale ta sprawa postawita mnie na nogi, przez to samo, zem ja zaczal. Bo tez od lat
catych nie byto podobnej. Tu chodzi o miliony. Ploszowski sam przez si¢ bogatszy byt od
ciotki — 1 zanim sobie w teb strzelil, zapisal majatek matce pani Kromickiej, a gdy ta go nie
przyjeta, cala fortuna przeszta na stara panng Ploszowska. Rozumiesz teraz, ile babulka
musiata zostawic.

— Bigiel wspominat o siedmiuset tysiacach rubli.

— Powiedzze twemu Bigielowi, skoro tak lubi liczy¢, Ze jest przeszto dwa razy tyle. No,
muszg sobie jednak odda¢ t¢ sprawiedliwos$¢, ze si¢ umiem ratowac 1 ze tatwiej mnie wrzucié
do wody niz utopi¢. Ale co ci osobliwego powiem: wiesz, komu to zawdzigczam? — twemu
tesciowi. On mi niegdy$ o tym wspominal, ale zrazu machnatem reka. Potem wpadiem w te
tarapaty, o ktorych ci pisatem. Miatem ndéz na gardle. Otoz trzy tygodnie temu spotykam
wypadkiem twego tescia, ktory mi, migedzy innymi, zaczyna moéwi¢ o pannie Ploszowskiej 1
wymyS$la na nia, ile wlezie. Nagle uderzytem si¢ w czolo. Co mam do stracenia? Nic.
Kazatem regentowi Wyszynskiemu pokaza¢ sobie testament — i widze, ze nieformalnosci sa.
Mate, ale sa. W tydzien miatem juz plenipotencj¢ od spadkobiercoOw i rozpoczalem sprawe. I
co powiesz? Na sama wie$¢ o honorarium, jakie mam dosta¢ w razie wygranej, wrocita
ludziom ufno$¢, wrocita moim wierzycielom cierpliwo$é, wrocil kredyt — i trzymam sig...
Pamigtasz? Byl czas, zem spuscit z tonu, ze mi po glowie chodzity sielankowe zamiary
wyrobienia si¢ mrowcza praca, ograniczeniem zycia. Gtupstwo. To trudno, moj kochany! Ty$
mi zarzucal, ze u d a j ¢ , ale u nas trzeba. Ja musz¢ dzi§ udawac cztowieka, ktory jest
zardwno pewny swego majatku, jak i wygrane;!

— Powiedz mi otwarcie, czy to jest dobra sprawa?

— Jak to czy dobra?

— Po prostu, czy nie zbyt ja trzebia bedzie ciagnac za uszy, przeciw stusznosci?

— Wiedz o tym, ze w kazdej sprawie jest co§ do powiedzenia na jej korzys¢, 1 uczciwosé
adwokacka polega wtasnie na tym, zeby to powiedzie¢. Wiasciwie tu jest kwestia, kto ma by¢
spadkobierca 1 czy testament jest tak napisany, zeby si¢ mogt osta¢ wobec prawa — a prawo
nie ja wymyslitem.

— Masz widoki wygranej?

— Gdy chodzi o zwalenie testamentu, niemal zawsze si¢ je ma, dlatego ze atak jest zawsze
prowadzony sto razy energiczniej niz obrona. Kto si¢ bgdzie przeciw mnie bronit. Instytucje,
to jest ciala same przez si¢ ocig¢zate, mato zaradne, ktorych przedstawiciele nie maja w
obronie zadnego osobistego interesu. Wezma adwokata, dobrze! ale co mu dadza? co mu
moga dac¢? Tyle, ile z prawa wypada. Ot6z i ten adwokat begdzie miat raczej wigksze widoki
zysku w razie, jesli ja wygram — bo to moze zaleze¢ od osobistego mego z nim uktadu. W
ogble powiem ci, ze w sprawach sadowych tak jak i w Zyciu wygrywa ta strona, ktora
bardziej chce wygrac.

— Ale opinia publiczna zmiele cig na otrgby, jesli poobalasz takie zapisy. Widzisz! moja
zona jest poniekad interesowana...

— Jak to: poniekad? — przerwal Maszko. — Bed¢ waszym prawdziwym dobroczynca.

— Wigc dobrze. Otdz zona moja oburzala si¢ i oburza na cata te sprawe.

— Zona twoja jest wyjatkiem.

— Niezupetnie. Bo i mnie to nie w smak.

— C6z to? Przerobili i ciebie na romantyka?

— Moj drogi! my si¢ z dawna znamy. Mow tym jezykiem do kogo innego.

— Dobrze. Bede wigc mowit tylko o opinii. Naprzdd powiem ci, ze pewna niepopularnosé
cztowiekowi prawdziwie comme ii faut raczej pomaga, niz szkodzi. Po wtore, trzeba te rzeczy
rozumie¢. Zmielono by mnie, jak si¢ wyrazites, na otrgby, gdybym tg sprawg przegrat, ale gdy
ja wygram, bedg tylko uwazany za tega glowe — a ja ja wygram!
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Po chwili zas mowit dale;:

— A ze stanowiska ekonomicznego o co tu chodzi? Pieniadze zostana w kraju i dalibog, nie
wiem, czy beda gorzej uzyte. Bo, ze mogloby si¢ za nie wyhodowac kilkanascioro
chuderlawych dzieci, ktére wyrosna na niedot¢goéw 1 beda sig przyczyniaty do skarlenia rasy,
albo ze kilkanascie szwaczek mogtoby dosta¢ maszyny do szycia, albo ze kilkadziesiat bab
lub dziadow mogloby zy¢ o parg lat dluzej, to krajowi niewiele z tego przyjdzie. To sa cele
nieprodukcyjne. Trzeba, zebySmy si¢ raz nauczyli ekonomii... Wreszcie krotko powiem:
miatem n6z na gardle. Moim pierwszym obowiazkiem jest zabezpieczy¢ byt sobie, mojej
zonie 1 mojej przysztej rodzinie. Jesli kiedykolwiek bedziesz w takim potozeniu, jak ja bytem
— to mnie zrozumiesz. Wolalem wyplyna¢ niz utonaé — a takie prawo kazdy ma. Zona moja,
jak ci pisatem, ma znaczna rentg, ale majatku prawie nic, a przynajmniej niewiele. Do tego z
tej renty ptaci jeszcze cos swemu ojcu. T¢ pensj¢ powigkszytem,bo mi grozit, ze tu zjedzie, a
tegom sobie nie zyczyt.

— Tak wigc wiesz juz teraz na pewno, ze pan Krastawski istnieje? Pamigtam, ze§ mi o tym
wspominat.

— Wiasnie dlatego, ze ci niegdy$ wspominatem, nie robi¢ z tego tajemnicy i dzi$. Zreszta
wiem, ze ludzie gadaja o tym z krzywda mojej teSciowej 1 mojej zony, ze rozpowiadaja Bog
wie co, wige, jako przyjacielowi, wolg ci powiedzie¢, jak jest. Pan Kraslawski zyje w
Bordeaux; byl posrednikiem w handlu sardynkami i zarabial dobre pieniadze, ale posadg te
stracil, bo si¢ zapijat i zapija absyntem, a procz tego stworzyt sobie nielegalng rodzinkg. Te
panie posytaja mu trzy tysiace frankéw rocznie, ale mu to nie wystarcza i migdzy rata a rata
gniecie go bieda, wskutek czego zapija si¢ coraz bardziej i gngbi te biedne kobiety listami, w
ktorych grozi, ze ogtosi w pismach, jak si¢ z nim obchodza. A one obchodza si¢ z nim lepiej,
niz wart. Pisal i do mnie zaraz po $lubie proszac o podniesienie pensji o tysiac frankow.
Oczywiscie, dowodzi mi, ze go te kobiety ,,zjadly”, ze nie miat za grosz szczescia w zyciu, ze
stoczyl go ich egoizm — i ostrzega mnie przed nimi...

Tu Maszko poczal si¢ Smiac:

— A ma bestia fantazje¢ szlachecka. Raz z biedy chciat si¢ wzia¢ do sprzedawania afiszéw
na korytarzu teatralnym — ale kazali mu si¢ ubra¢ w jaki$§ kaszkiet 1 tego nie mogt przeniesc.
Pisze do mnie tak: ,,Wszystko by, panie, dobrze poszto, ale kaszkiet!! jak mi dali kaszkiet —
nie moglem.!...” I wolal z gtodu umrze¢ niz wlozy¢ kaszkiet! Podoba mi si¢ mdj tes¢! Bylem
niegdy$ w Bordeaux, ale dalibdg zapomnialem, jakie kaszkiety nosza ci, co sprzedaja afisze, a
chciatbym taki kaszkiet widzie¢... Rozumiesz zreszta, ze wolalem dodac tysiac frankow, byle
go trzymac z daleka, razem z jego absyntem i kaszkietem... Co mnie boli, to to, ze ludzie
mowia, ze on i tu byl jakim§ woznym czy pisarzem, a to jest podta potwarz, bo dos¢ otworzy¢
pierwszy lepszy herbarz, zeby wiedzie¢, kto byli Krastawscy. Tu koligacje sa wiadome i
Krastawskim ich nie brak. Czlowiek upadt — ale rodzina byta i jest znakomita. Te panie maja
tu na tuziny krewnych nie byle jakich — 1 jesli ci cata t¢ histori¢ opowiadam, to dlatego, ze
chceg, by$ wiedzial, jaka jest prawda.

Ale prawda dotyczaca rodu Krastawskich mato obchodzita Potanieckiego, wigc wrocili do
pan, tym bardziej ze tymczasem nadszedt Zawitowski, ktorego Potaniecki zaprosit na
poobiednia herbatg, aby mu pokaza¢ fotografie przywiezione z Wioch. Jakoz cate ich zwoje
lezaty juz przygotowane na stole, ale Zawitowski trzymat w reku ramke z gléwka Litki i
zachwycal si¢ tak, ze zaraz po zapoznaniu si¢ z Maszka znoOw poczat patrze¢ na portrecik 1
moéwié o nim w dalszym ciagu.

— Myslalbym predzej, ze to jaki§ pomyst artystyczny — rzekt — niz portret zywego dziecka.
Co za cudna gtowka i co za wyraz! To pani siostrzyczka?

— Nie — odpowiedziata pani Potaniecka — i to jest dziecko, ktére juz nie zyje!
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W oczach Zawitowskiego jako poety Ow tragiczny cien podnidst jeszcze wspotczucie i
podziw dla tej istotnie anielskiej twarzy. Przez jaki$ czas przypatrywat si¢ jej w milczeniu, to
odsuwajac, to zblizajac do oczu fotografig, po czym rzekl:

— Ja sig dlatego pytatem, czy to nie pani siostra, bo jednak jest co$... w rysach, raczej w
oczach... doprawdy co$ jest!

Zawitowski zdawatl si¢ szczerze mowic, ale Polaniecki mial taka, religijna niemal, czes¢
dla zmarlej, ze mimo catego, uznania dla urody Maryni poréwnanie wydato mu si¢ jakim$
rodzajem profanacji, wigc wyjawszy fotografi¢ z rak Zawitowskiego, ustawit ja na powrot i
poczat méwi¢ z pewna szorstka zywoscia:

— Ale bynajmniej! bynajmniej! Nie ma jednego rysu wspdlnego. Jak mozna nawet
poréwnywac! Ani jednego rysu wspdlnego!

A Maryni¢ dotkneta nieco ta jego zywos¢.

— Ja takze jestem tego zdania — odrzekia.

Lecz jemu nie do$¢ byto jej zdania.

— Czy pani znata Litke? — spytat zwrociwszy si¢ do pani Maszkowe;.

— Tak!

— Prawda! widziata ja pani u Bigielow.

— Tak.

— No, przecie nie ma $ladu podobienstwa?

— Nie.

Zawilowski, ktéry adorowat szczerze pania Potaniecka, poczat patrze¢ na Potanieckiego z
pewnym zdziwieniem — on jednak spogladat teraz na wydluzona posta¢ pani Maszkowe;j,
rysujaca si¢ przez popielata suknig, 1 myslat: ,,Jaka ona zgrabna!”

Po chwili Maszkowie poczgli si¢ zegnaé. Maszko, calujac na odchodnym rgke pani
Potanieckiej, rzekt:

— Mnie moze wypadnie wkrétce wyjechaé do Petersburga; niech pani pamigta troche przez
ten czas 0 mojej zonie,

W czasie herbaty Marynia przypomniala Zawitowskiemu obietnicg, jaka jej uczynit za
pierwsza bytnos$cia, ze jej przyniesie 1 odczyta wariant wiersza: Na progu — on za$ tak
przylgnal od razu do Potanieckich, Ze odczytat nie tylko wariant, ale i drugi wiersz, ktory byt
poprzednio napisal. Zna¢ bylo po nim, ze sam dziwi si¢ wtasnej odwadze i ochocie — totez po
odczytaniu i wystuchaniu pochwat, ktore byly naprawdg szczere, rzekt:

— Ja roOwnie szczerze mowig, ze z panstwem, za trzecim widzeniem sig, to si¢ tak jako$ jest,
jakby si¢ od dawna znato. Az mi to dziwne.

Potaniecki przypomniat sobie, ze niegdy$ powiedzial co§ podobnego Maryni w
Krzemieniu — ale przyjat to teraz, jakby nalezato si¢ i jemu.

Zawilowski za$ ja wylacznie mial na mysli: po prostu zachwycata go i swoja prosta
dobrocia, 1 twarza.

Gdy odszedt, Potaniecki rzekt:

— To bestia naprawde zdolna. Czy$ ty uwazala, ze on jakby si¢ troch¢ zmienil na twarzy?

— Przystrzygt wlosy — rzekta Marynia.

— Aha! i broda jeszcze wigcej mu wystaje.

To moéwiac Potaniecki wstal i poczat uktada¢ zwoje fotografii na poéleczce nad stolem,
wreszcie zabrat portret Litki 1 rzekt:

— Przeniosg ja do mego gabinetu.

— A tam masz te z brzozkami, kolorowana.

— Tak, ale nie chce, zeby i ta stata tu, tak na widoku. Kazdy robi uwagi, a czasem mnie to
gniewa. Pozwolisz?

— Dobrze, m¢j Stachu — odpowiedziata Marynia.
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XX

Bigiel usilnie namawial Potanieckiego, by nie zwija¢ Domu 1 nie rzucaé si¢ zbyt
pospiesznie w innego rodzaju przedsigbiorstwa. ,,StworzyliSmy uczciwy kupiecki dom —
mowit — jakich u nas mato, 1 dlatego jestesmy pozyteczni.” Utrzymywal, ze przez sama
wdzigecznos¢ nalezy prowadzi¢ dalej interes, za pomoca ktorego podwoili niemal majatki,
przy czym wypowiadal przekonanie, iz okaza najwigkszy rozum, gdy teraz wiasnie beda
prowadzili rzecz ostroznie, gruntownie i gdy pierwsza $miata spekulacja, jakkolwiek
szczesliwa, nie tylko nie zacheci ich do innych, ale bgdzie ostatnia. Potaniecki zgadzat si¢ na
to, ze umiarkowanie trzeba okaza¢ wiasnie w powodzeniu, ale narzekat, iz w Domu nie moze
si¢ pomiescic 1 pragnatby cos$ produkowa¢. Miat on tyle zmystu praktycznego, ze o fabryce na
wlasng reke¢ jeszcze nie myslat. ,,Malej nie chcg prowadzi¢ — mowit — bo mnie wielkie,
produkujace en gros, pochtona, a na wielka nie mam, w akcyjnej za$ pracowatbym nie na
siebie, ale na innych.” Rozumial tez, ze o akcjonariuszéw, ztozonych z miejscowych
zywiotow, nie tatwo, a obcych nie chcial, wiedzac przy tym, ze nie potrafi wzbudzi¢ w nich
zaufania 1 ze samo jego nazwisko bgdzie mu w tym przeszkoda. Bigiel, ktoremu chodzito o
Dom, szczerze rad byt z tej trzezwosci pogladu.

W Potanieckim za§ zbudzila si¢ jeszcze inna chg¢, mianowicie odwieczna, stara jak
ludzkos¢, che¢ posiadania. Po szczesliwej spekulacji 1 po zapisie Bukackiego stat si¢ on
cztowiekiem zupelie zamoznym, ale przy calej swej istotnej trzezwo$ci miat jakie$ dziwne
poczucie, ze ta zamozno$¢, polegajaca chocby na najpewniejszych, zamknigtych w kasie
ogniotrwatej papierach, jest rowniez papierowa i pozostanie nig dopoty, dopdki nie bedzie
posiadat czego$ realnego, o czym by mogl powiedzie¢: ,,To moje!” Ta dziwna zadza
ogarniala go coraz silniej. Nie chodzito mu o nic wielkiego, ale o jakikolwiek kat, byle
wlasny, gdzieby mégt czu€ sig u siebie. Probowal nad tym filozofowac 1 ttumaczyt Bigielowi,
ze ta chg¢ posiadania musi by¢ jaka$ namigtno$cia wrodzona, ktora mozna potlumic, ale ktora
w wieku dojrzalszym odzywa si¢ z nowa sita. Bigiel uznawat, ze tak moze by¢, i méwil mu:

— To 1 stuszne. Jeste$ zonaty, Wigc chcesz mie¢ wlasne, nie za$ najgte ognisko, a ze masz
po temu wszelkie srodki, wigc sobie takie ognisko stworz.

Potaniecki myslat czas jaki§ o wybudowaniu duzego domu w miescie, ktory by czynit
zado$¢ checi posiadania 1 zarazem przynosit dochody. Ale ktorego$ dnia spostrzegl, ze ten
praktyczny zamiar ma jedna zta stron¢ — mianowicie nie posiada zadnego wdzigku, Co$, o
czym si¢ mowi: ,,To moje” — trzeba lubi¢, a jak tu lubi¢ kamienice, w ktorej mieszka kazdy,
kto najmie mieszkanie? Z poczatku wstydzit si¢ tej mysli, bo mu si¢ wydata romantyczna, ale
potem powiedziat sobie: ,,Nie! skoro posiadam $rodki, przeto uzycie ich w ten sposob, ktory
by mi zapewnil przyjemnos¢, nie tylko nie jest romantyzmem, ale dowodem rozsadku.”
Bardziej poczeta go pociaga¢ mysl o jakim$ mniejszym domu w miescie lub za miastem, o
takim, w ktérym by sam tylko z Zona mieszkat. Ale chciato mu si¢ przy tym cho¢ kawatka
ziemi, na ktérej by co$§ rosto. Czul, ze na przyktad widok drzew, ktore by rosty w jego
ogrodzie, przed jego domem, na jego gruncie, sprawiatby mu wielka przyjemnos¢. Sam si¢
dziwil, ze tak jest, ale tak byto. W koncu doszedt do przekonania, ze najmilej bytloby mu
posiada¢ jaka$ kolonijke tuz pod miastem, co§ w rodzaju takiego letniego domu, jaki posiadat
Bigiel, ale z kawatkiem ziemi, kawatkiem lasu, jakimi$ kilku morgami warzywnego ogrodu,
wreszcie z sadem 1 z bocianim gniazdem gdzie$ na starej lipie.

— Skoro na to mam, to wolg, zeby to bylo takie niz inne, to jest tadne, nie brzydkie — moéwit
sobie.

I poczat rzecz rozwaza¢ ze wszystkich stron. Rozumial, ze gdy chodzi o gniazdo, w
ktoérym si¢ ma mieszkaé przez resztg zycia, trzeba wybra¢ rozwaznie, wigc nie $pieszyt sig.
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Tymczasem myslenie o tym zajelo mu wszystkie godziny wolne od pracy biurowej i
sprawiato mu rzetelna przyjemnos¢. Ci i owi dowiedzieli si¢ wkrotce, ze Potaniecki szuka
czego$ za gotowy grosz, nadeszly wigc z roznych stron, propozycje, czgsto dziwaczne, ale
niekiedy do$¢ pongtne. Trzeba bylo czasem jezdzi¢, oglada¢ wille polozone w miescie lub za
miastem. Czgstokro¢, po powrocie z biura i po obiedzie, Potaniecki zamykat si¢ z listami, z
planami i pokazywal si¢ dopiero wieczorem. Marynia miata woéwczas duzo wolnego czasu.
Spostrzegta wreszcie, ze co$§ zajmuje go niezwykle, i proébowata dopytywac, lecz on
odpowiedziat:

— Moje dziecko, jak begdzie rezultat, to ci powiem, ale poki sam nic nie wiem, trudno,
zebym si¢ rozgadywal o niczym. To takie przeciwne mojej naturze.

Dowiedziata si¢ wreszcie, o co chodzi, od pani Bigieclowej, ta za§ wiedziata od meza,
ktérego naturze nie byto przeciwnym rozgadywac si¢ z zona o wszelkich przedsigwzigciach i
zamiarach na przysztos¢. Dla pani Potanieckiej byloby réwniez ogromna przyjemnoscia
rozmawia¢ z m¢zem o wszystkim, a zwlaszcza o wyborze gniazda. Oczy $miaty jej si¢ na
sama mysl o tym, ale skoro ,,usposobienie Stacha” stalo temu na przeszkodzie, wigc wolata
nie dopytywac przez delikatnosc.

On za$ nie miat zlych checi, ale wprost nie przyszto mu do glowy wtajemniczac jej w
jakieskolwiek sprawy, w ktorych chodzito o pieniadze. Moze byloby inaczej, gdyby mu byla
wniosta znaczny posag 1 gdyby zmuszony byt rozporzadzac i1 jej majatkiem: byt cztowiekiem
w takich razach nader skrupulatnym. Ale poniewaz rozporzadzat tylko swoim, nie czul, tak
jak 1 za dawnych kawalerskich czaséw, zadnej potrzeby spowiadania si¢ z tego, poty
szczegollniej, poki nic nie bylo postanowione. Z Bigielem jednym rozmawiat, dlatego ze
przywykt z nim rozmawiac o interesach.

Z 7ona moéwit o takich rzeczach, ktére podtug niego ,,do niej nalezaty”, wiec migdzy
innymi o kotku znajomych, ktore nalezato sobie stworzy¢. Pod koniec swego kawalerstwa
Potaniecki nie bywat prawie nigdzie, czul jednak, Zze obecnie nie moze tak by¢. Oddali wigc
wizyte Maszkom 1 ktorego$ wieczoru poczeli rozwazac, czy wypada im by¢ u Osnowskich,
ktérzy w tym czasie wrocili z zagranicy i mieli do polowy czerwca zosta¢ w Warszawie.
Marynia mowita, ze wypada, dlatego ze si¢ beda widywali u pani Maszkowej, 1 miata ochote,
albowiem lubita pana Osnowskiego, ktory ja wzruszat. Potaniecki okazal mniej chgci i
poczatkowo stang¢lo na tym, czego chcial, ale w kilka dni p6zniej Osnowscy spotkali Maryni¢
1 powitali ja tak serdecznie, pani Osnowska powtarzata tak czgsto: ,,my, Rzymianki”, oboje
za$ ktadli taki nacisk na nadzieje widywania i spotkania si¢, ze nie podobna byto uniknaé
ztozenia im wizyty.

Jednak gdy Potanieccy przybyli w odwiedziny, wszelkie uprzejmosci okazywano przede
wszystkim Maryni. Maz przescigal si¢ pod tym wzgledem w grzecznosciach z zona. Dla
Potanieckiego byli, jako ludzie dobrze wychowani, rownie uprzejmi bez zarzutu, ale zimniej.
On rozumial, ze Marynia gra pierwsza, on za$ dopiero nastepna rolg, i troch¢ go to jednak
draznito. Pan Osnowski zreszta nie potrzebowal si¢ wysila¢é na grzecznosci dla pani
Potanieckiej, albowiem czujac, ze ona ma dla niego szczera sympati¢, odplacal jej z
nawiazka, gdyz mu tego w ogole brakto.

Maryni wydat si¢ jeszcze bardziej zakochany w Zonie, niz byl poprzednio. Wprost zna¢
byto, ze serce mu bije zywiej, gdy na nig patrzy. Méwiac do niej, zdawat si¢ podsuwaé
wyrazy jakby z pewna obawa, by jej czymkolwiek nie zrazi¢. Potaniecki patrzyt na niego z
pewnym politowaniem, ale bylo to zarazem i1 wzruszajace. W walce z otyto$cia natomiast pan
Osnowski odniost tak walne zwycigstwo, ze ubranie wydawalo si¢ na nim za szerokie.
Czerwone wyrzuty, ktore okrywaty jego twarz blondyna, znikty i w ogodle byt przystojniejszy
niz przedtem.

A pani miata zawsze swoje nieporownane skosne oczy koloru fiotkéw 1 mysli, ktore jak
rajskie ptaki ciagle bujaty w powietrzu.
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Ale Potanieccy zrobili u Osnowskich nowa znajomo$¢, mianowicie poznali pania
Broniczowa 1 jej siostrzenicg, panng Castelli, ktore przybyly na ,letni karnawal” do
Warszawy i1 zamieszkaly w tej samej willi, ktora nieboszczyk Bronicz sprzedat Osnowskim, z
wymoéwieniem jednego pawilonu dla zony. Pani Broniczowa byla wdowa po panu Broniczu,
o ktérym wspominata jako o ostatnim krewnym ksiazat Ostrogskich, zatem ostatnim z
Rurykowiczow. Znano ja takze w miescie pod nazwa ,Stodyczki”; przezwisko to
zawdzigczata temu, ze mowiac, zwlaszcza do osob, o ktore jej chodzito, przymilata si¢ tak, iz
zdawac si¢ mogto, ze méwi przez trzymany w ustach kawatek cukru. Opowiadano dziwy o jej
ktamstwach. Panna Castelli byla corka jej siostry, ktora w swoim czasie, ku wielkiemu
zgorszeniu rodziny i $wiata, wyszta za Wtocha, nauczyciela muzyki, i zmarta przy stabosci,
pozostawiajac corke. Gdy w rok potem 1 pan Castelli utopit si¢ na Lido, pani Broniczowa
wzigta 1 wychowata siostrzenicg.

Panna Lineta byla prawie zupeilna pigknoscia, o rysach bardzo regularnych, czarnych
oczach, ztotawych wlosach i cerze az zbyt pigknej, bo niemal porcelanowej. Miata jednak
przycigzkie powieki, co jej nadawalo senny wyraz, ale ta senno$¢ mogta si¢ wydawac takze
skupieniem. Mozna byto mniemac, ze to jest istota, ktora zyta bardzo rozwini¢tym zyciem
wewngetrznym, i1 dlatego zachowuje si¢ nieco obojetnie wzgledem tego, co ja otacza. Kto by
zreszta sam nie wpadl na 6w domysl, mogl by¢ pewien, ze mu pani Broniczowa do tego
dopomoze. Pani Osnowska, ktora przechodzita przez okresy zachwytu nad kuzynka, mowita o
oczach panny Linety, ze sa ,.glgbokie jak jeziora”, kwestia bylo tylko, co jest na dnie, ale
wlasnie ta tajemnica dodawata pannie Linecie uroku.

Panstwo Osnowscy przyjechali z zamiarem bawienia si¢ w Warszawie, ale pani Aneta nie
na prozno byta w Rzymie. ,,Sztuka i sztuka! — méwita do pani Potanieckiej — o niczym wigcej
nie chcg wiedzie¢.” Zamiarem jej jawnym byto otworzy¢ salon ,,atenski”, a skrytym zostac
Beatrycza jakiego$ Danta, Laura jakiego$ Petrarki lub przynajmniej czyms$ w rodzaju Vittorii
Colonna dla jakiego$ Michata Aniota.

— Mamy tadny ogrod przy willi — méwita — wieczory beda §liczne 1 bedziem si¢ schodzili
na takie pogadanki rzymskie, florenckie... Pani wie (tu podniosta do poziomu z ramionami
dtonie 1 poczgla nimi poruszac), szara godzina, trochg zorzy, trochg ksig¢zyca, kilka lamp,
trochg cieniow od drzew: siedzi si¢ i rozmawia potglosem o wszystkim: o zyciu, uczuciach, o
sztuce. Przecie to doprawdy wigcej warte niz plotki! Mgj J6ziu, moze si¢ bedziesz nudzit, ale
nie gniewaj sig, zrob to dla mnie i wierz mi, ze to bedzie bardzo tadne.

— Ale, moja Anetko, czy mnie to moze nudzié, co ciebie bawi? — odpowiedzial Osnowski.
— Teraz zwtlaszcza, poki Lineta jest z nami, to przecie artystka w kazdej kropli krwi!

Tu zwrdcila si¢ do niej:

— Jaka tam niteczke przedzie ta gtowka? Co méwisz o takich wieczorach rzymskich?

Panna Lineta usmiechngta sig, a ,,ostatnia z Rurykowiczéw” poczegta mowi¢ z wyrazem
nieopisanej stodyczy do Potanieckich:

— Panstwo nie wiedza, ze ja Wiktor Hugo blogostawil, gdy byla jeszcze mata.

— To panie znaly Wiktora Hugo? — spytata Marynia.

— My? nie! Nie bytabym chciata go zna¢ za nic w §wiecie, ale raz przejezdzatySmy przez
Passy, gdy on stat na balkonie, i — nie wiem, czy przez jakie$ przeczucie, czy przez
natchnienie, jak zobaczyl Linetke, tak podnidst reke i przezegnat ja.

— Ciociu! — rzekta panna Castelli.

— Kiedy prawda, moje dziecko, a co prawda, to prawda! Zaraz, na niag zawotatam: ,,Patrz!
patrz! podnosi rek¢” — 1 pan Cardyn, konsul, ktory siedzial na przedzie, widziat takze, ze on
podnidst reke, a potem przezegnal cig. Owszem, ja to chetnie opowiadam, bo moze za to
przezegnanie Pan Bog odpuscit mu jego grzechy, ktérych mial tyle. On, taki przewrotny
umyst, a jednak zobaczywszy Linetkg przezegnat ja!
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Bylo w tym tyle prawdy, ze panie te przejezdzajac przez Passy istotnie widzialy na
balkonie Wiktora. Hugo. Co do btogostawienstwa, jakiego miat udzieli¢ Linetce, zte jezyki
warszawskie dowodzity, ze podniost reke, albowiem w tej chwili ziewat.

Lecz tymczasem pani Osnowska méwita dalej:

— Stworzymy tu sobie male Wtochy, a jesli si¢ préba nie uda, to na przyszta zime
uciekniemy do wielkich. Juz mi to chodzito po glowie, zeby otworzy¢ w Rzymie dom.
Tymczasem Jozio przywiozt kilka tadnych kopii obrazow 1 posagdéw. To tak poczciwie z jego
strony, bo jego to niewiele obchodzi, wigc zrobit to tylko dla mnie. Sa tam bardzo dobre
rzeczy, bo Jozio miat ten rozum, ze sobie nie ufat i prosit o pomoc pana Swirskiego. Szkoda,
ze go tu nie ma. Szkoda takze, ze pan Bukacki jak na zto$¢ umart, bo i on by si¢ nam przydat.
Czasem bywal bardzo mity. Miat taka jakas gigtkos¢ jak waz, a to w rozmowie dodaje zycia.
Ale — tu zwrocila si¢ do pani Polanieckiej — czy pani wie, Zze pani catkiem podbita pana
Swirskiego? Po pani wyjezdzie o nikim innym nie méwit i zaczat Madonne, ktora ma pani
rysy. Zostanie pani Fornaring! Pani ma widocznie szczg$cie do artystow — i1 jak si¢ moje
wieczory florenckie zaczna, musimy si¢ trzymac z Lineta, inaczej pdjdziemy w kat!

A pani Broniczowa, rzuciwszy niechg¢tne spojrzenie Maryni, rzekta:

— Ach, pan Swirski! Pamictasz, Linetko?... Ale jesli chodzi o twarze, ktore robia wrazenie
na artystow, to powiem panstwu, co si¢ raz zdarzyto w Nizzy...

— Ciociu!... — przerwata panna Castelli.

— A kiedy prawda, moja Niteczko, a co prawda, to prawda... Rok temu... Nie! dwa lata
temu... Jak to ten czas leci...

Lecz pani Osnowska, ktora zapewne styszata juz nieraz, co si¢ zdarzylo w Nizzy, poczgta
wypytywac pani Potanieckie;j:

— A panstwo duzo maja znajomosci w §wiecie artystycznym?

— Maz m¢j, zapewne — odpowiedziata Marynia — ja nie; ale znamy pana Zawitowskiego.

Pani Osnowska wpadla na t¢ wiadomo$¢ w prawdziwy entuzjazm. Jej marzenie bylo
pozna¢ pana Zawitowskiego 1 niech J6zio powie, czy to nie bylo jej marzenie? Niedawno
czytaly z Lineta jego wiersz pod tytulem: Ex imo — i Lineta, ktora czasem tak umie jednym
stowem okre§li¢ wrazenie, jak nikt inny, powiedziala... Co to ona takiego
charakterystycznego powiedziata?...

— Ze w tym jest co$ spizowego — poddata pani Broniczowa.

— A tak, ze w tym jest co$ spizowego. Ja sobie wyobrazam pana Zawitowskiego takze jak
jakis$ odlew. Jak on naprawde¢ wyglada?

— Niski — odrzekt Potaniecki — gruby, lat pig¢dziesiat i zadnego wlosa na glowie.

Na to twarze pani Osnowskiej i panny Linety przybraly taki wyraz rozczarowania, Ze
Marynia poczeta si¢ Smiac i odrzekta:

— Niech panie mu nie wierza, to zty cztowiek i lubi martwi¢. Pan Zawitowski jest mtody,
trochg dziki i troche podobny do Wagnera.

— To znaczy, ze ma brodg jak poliszynel — dodat Potaniecki.

Lecz pani Osnowska nie brata juz w uwage stoéw Potanieckiego i wymogta na Maryni, ze
utatwi jej poznanie z panem Zawitowskim — i to predko, ,,bardzo predko, bo lato za pasem!”

— Postaramy si¢ przy tym, zeby mu byto dobrze migdzy nami i zeby nie byl dziki — cho¢,
jesli jest trochg dziki, to nic nie szkodzi, bo on powinien by¢ trochg dziki i trochg najezac sig,
gdy ludzie si¢ do niego zblizaja... jak orzet w klatce! Zreszta porozumieja si¢ z Linetka, bo 1
oma zamknigta w sobie i tajemnicza jak sfinks.

— Mnie si¢ zdaje, ze kazda niepospolita dusza... — zaczeta ciocia ,,Stodyczka”.

Lecz Potanieccy poczeli si¢ zegnaé. W sieni spotkali cudnego Kopowskiego, ktéremu
stuzacy okurzat trzewiki, a ktory tymczasem przeczesywal swa posagowa i twarda jak
marmur gtowe. Wyszedtszy Potaniecki rzekt:

— Ten im si¢ przyda takze na ,,florenckie” wieczory. To takze sfinks!
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— Gdyby stat w niszy! — rzekta Marynia. — Jakie to jednak tadne kobiety!

— Dziwna rzecz — odpowiedziat Potaniecki. — Niby pani Osnowska jest tadna, a ja na
przyktad wolg, jako urode, pania Maszkowa. Co do Castelli, to naprawd¢ tadna, cho¢ za
wysoka. Czy$ ty uwazala, ze si¢ tam ciagle o niej méwi, a ona ani mru, mru.

— Ma opini¢ bardzo inteligentnej — odpowiedziala Marynia — ale moze troche¢ niesmiata jak
Zawitowski. Trzeba bgdzie pomysle¢ o tym poznaniu.

Ale tymczasem wypadek pomieszat plany poznania. Pani Potaniecka na drugi dzien po
wizycie poslizgnawszy si¢ na schodach zbila kolano tak silnie, ze przez kilka dni musiata
leze¢ w 16zku. On wrociwszy z biura 1 dowiedziawszy sig, co zaszlo, naprzod przestraszyt sie,
a nastgpnie, uspokojony przez lekarza, zburczat zong do$¢ zywo:

— Powinnas pamigtac, ze tu moze nie tylko o ciebie chodzi! — rzekt je;j.

Ona cierpiata do$¢ mocno i1 z powodu uderzenia, i z powodu tych stéw, ktoére wydaty sig
jej jakie$ nadto bezwzgledne, sadzita bowiem, ze jemu powinno przede wszystkim o nia
chodzi¢, zwlaszcza ze inne obawy nie byty jeszcze na niczym oparte. Poza tym jednak okazat
jej wielka troskliwo$¢ 1 ani nazajutrz, ani nastgpnego dnia nie poszedt do biura, i tylko
dlatego, by jej pilnowa¢. W godzinach przedpotudniowych czytywat jej, po $niadaniu za$
pracowat w przyleglym pokoju przy otwartych drzwiach, tak aby go mogta w kazdej chwili
zawota¢. Ona, przejednana ta troskliwo$cia, dzigkowala mu za nig bardzo goraco, wskutek
czego ucatowat ja i rzekt:

— Moje dziecko, to przecie prosty obowiazek. Widzisz, ze nawet i obcy dowiaduja si¢ o
ciebie codziennie.

Obcy rzeczywiscie dowiadywali si¢ codziennie. Zawitowski wypytywat w biurze: ,,Jak si¢
pani ma?” Bigielowa przychodzita po potudniu, a Bigiel wieczorem i nie wchodzac do pokoju
chorej, wygrywal w przyleglym na fortepianie, by ja rozerwa¢. Panstwo Maszkowie i pani
Broniczowa zostawili dwukrotnie karty wizytowe, pani Osnowska za$, zostawiwszy meza w
powozie na dole, wdarla si¢ do Maryni troch¢ przemoca i siedziala u niej koto dwoch godzin
rozmawiajac ze zwykltym sobie darem przerzucania si¢ z przedmiotu na przedmiot o Rzymie,
swoich zamierzonych wieczorach, o Swirskim, mezu, o Linecie i o Zawitowskim, ktory jej
spa¢ nie dawal. Pod koniec odwiedzin o$§wiadczyla pani Potanieckiej, ze powinny sobie
moéwié ,ty” — 1 ze wzywa ja, by jej pomogla w jednym planie: ,,to jest nie w planie, ale w
spisku”, czyli raczej w czyms$ takim, co jak jej wpadto do glowy, tak si¢ pali i pali, do tego
stopnia, ze cata gtowa sig pali!

— Tak mi utkwil w mysli ten Zawitowski, ze az J6zio poczal by¢ o niego zazdrosny, ale
Jozio z tylu rzeczy, biedaczysko, nie umie sobie zda¢ sprawy! Ja jestem pewna, Ze oni z
Lineta sa dla siebie stworzeni, to jest, nie Jozio z Lineta, ale Zawitowski. I to poezja, i to
poezja! Nie $miej si¢, Maryniu, 1 nie mysl, ze ja jestem postrzelona. Ty Linety nie znasz. Jej
trzeba jakiego nadzwyczajnego cztowieka. Ona za takiego Kopowskiego za nic w §wiecie by
nie wyszla, cho¢ Kopowski wyglada jak cherubin. Takiej twarzy, jak ma Kopowski, nigdy w
zyciu nie widzialam... Moze we Wtoszech na jakim obrazie, ale i to nie. A wiesz, co Lineta o
nim moéwi: C’est un imbecile! Moze, ale jednak 1 ona na niego patrzy! Pomysl, jakby to
Slicznie bylo, zeby oni si¢ poznali, pokochali i pobrali — to jest, nie Kopowski z Lineta, ale
Zawitowski! To dopiero bytaby para! A Lineta ze swoimi aspiracjami, kogo ona znajdzie?
Gdzie dla niej jest maz? A co bySmy si¢ napatrzyly, to bySmy si¢ napatrzyty! Wyobrazam
sobie, jakby si¢ oni kochali. Na $wiecie tak nudno, ze jak mozna mie¢ taki widok, to warto
popracowac. Zreszta wiem, ze to nie pdjdzie trudno, bo i ciocia Broniczowa rece tamie, gdzie
ona znajdzie m¢za dla Linety. Boj¢ sig, czym ci¢ nie zmegczyla, ale to tak mito pogadac,
zwlaszcza gdy si¢ co$ uktada.

Rzeczywiscie, po wyjsciu pani Osnowskiej Marynia czuta jakby zawr6ét gtowy. Jednakze,
gdy Pofaniecki nadszedl, poczg¢la mu opowiada¢ o przygotowanych na Zawilowskiego
planach, trochg si¢ $miejac z zapatu pani Osnowskiej, a wreszcie rzekta:
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— Ona musi mie¢ dobre serce 1 podoba mi sig, ale jaka egzaltowana! Co jej przez glowe nie
przechodzi!

— Raczej narwana niz egzaltowana — odpowiedziat Potaniecki — a to, widzisz, jest rdéznica,
bo egzaltacja idzie niemal zawsze w parze z dobrym sercem, a narwanie czgsto godzi sig z
oschtoscia serca 1 czgsto nawet wyplywa z tego, ze gtowa sig pali, a serce $pi.

— Ty nie lubisz pani Osnowskiej — rzekta Marynia.

Potaniecki nie lubit jej istotnie, ale tym razem, zamiast potwierdzi¢ lub zaprzeczy¢, poczat
na zong spoglada¢ z pewna ciekawoscia. Uderzyta go w tej chwili jej pigknos¢. Whosy jej
rozptynety si¢ w nietadzie po poduszce i drobna jej twarz wychylata si¢ z tej ciemnej fali po
prostu jak kwiat. Oczy jej wydawaty si¢ bigkitniejsze niz zwykle, przez rozchylone usta widaé
bylo brzezek drobnych i bialtych zgbdw. Potaniecki zblizyt si¢ do niej i rzekt potglosem:

— Jakas ty dzi$ fadna!

I pochyliwszy si¢ nad nia, ze zmieniona twarza, poczat catowac jej oczy 1 usta.

Lecz kazdy pocatunek wstrzasat nia, a kazde wstrzasnigcie sprawialo jej bol. Procz tego
przykro jej byto, ze on jakby tylko wypadkiem spostrzegt jej pigknos¢, przykrym byt dla niej
jego wyraz twarzy i jego nieuwaga, wigc poczelta odwracac gtowe.

— Stasiu! nie catuj mnie tak mocno, wiesz, ze jestem cierpiaca,

Wowczas Potaniecki wyprostowat sig i rzekl z ttumionym gniewem:

— Prawda! przepraszam!

I wyszedt do swego pokoju rozpatrywac plan jakiegos letniego domu z ogrodem, ktéry mu
dzisiejszego rana przystano.

XXI

Lecz choroba pani Potanieckiej nie trwata dtugo, i w tydzien pozniej mogli juz oboje
pojecha¢ do Bigielow, ktorzy tymczasem przeniesli si¢ ma letnie mieszkanie; pogoda
bowiem, mimo wczesne] pory, uczynita si¢ pigkna i w miescie zaczety si¢ prawie upaly.
Zawilowski, ktory byl si¢ juz oswoil, przyjechal takze wraz z ogromnym latawcem, ktdrego
mieli puszcza¢ na wspotke z Potlanieckim 1 dzie¢mi. Bigielowie polubili Zawitowskiego
roéwniez, poniewaz byl cztowiekiem prostym i poza swoja dziko$cia wesolym, a chwilami
nawet dziecinnym. Pani Bigielowa utrzymywata przy tym, ze ma szczeg6lna gtowe, co byto o
tyle prawda, ze posiadat blizng na powiece i ze wystajaca broda nadawata mu wyraz energii,
ktorej catkowicie przeczyta gérna czgs$¢ twarzy, tak delikatna, ze prawie kobieca. Z poczatku
pani Bigielowa doszukiwata si¢ w nim oryginata, ale on zbyt u§wiadamiat wszystko, a zatem i
samego siebie, by mogl by¢ oryginalem. Byt tylko nierownym przez niesmiatos¢, wielkim
entuzjasta i cztowiekiem nie bez ukrytej pychy.

Przy obiedzie rozpowiadano mu o Osnowskich, o zamierzonych wieczorach
atenskorzymskoflorenckich, o pianinie Castelli i o cieckawosci, jaka w paniach wzbudzit.

Ustyszawszy o tym rzekl:

— No, to dobrze wiedzie¢, to nie pdjde tam za nic w Swiecie.

— Naprzdd pozna si¢ pan z nimi u nas. — rzekta Marynia.

A on ztozyt rece:

— Pani, uciekng z przedpokoju!

— Dlaczego? — spytal Potaniecki — trzeba mie¢ odwagg nie tylko swoich przekonan, ale i
swoich wierszy.

— A oczywiscie — rzekla pani Bigielowa. — Co tu si¢ wstydzi¢! Powinien pan $miato
ludziom w oczy patrze¢ i mowi¢ im: ,,Piszg, bo pisz¢!”
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— Piszg, bo piszg! — powtorzyt rezolutnie Zawitowski podnoszac glowe 1 $miejac sig. Lecz
Marynia mowita dalej:

— Pozna si¢ pan z nimi u nas, potem ztozy im pan kart¢, a nast¢pnie pojedziemy kiedy do
nich wieczorem.

On zas$ rzekt:

— Nie mogg schowaé glowy w $nieg, bo go nie ma, ale jednak wynajdg¢ sobie jaka
kryjowke.

— A jesli pana bedg bardzo prosita?

— To po6jd¢ — odpowiedziat po chwili Zawitowski czerwieniac si¢ z lekka.

I spojrzat na nia. Przybladlszy nieco przez dtuzsze lezenie w 16zku, twarz jej zdrobniata
jeszcze 1 wygladata na twarz szesnastoletniej dziewczyny. Zawilowskiemu wydata si¢ tak
cudna, ze nie mégt jej niczego odmowic.

Wieczorem Potanieccy mieli go zabra¢ z powrotem do miasta, ale przedtem Marynia
rzekla mu:

— Trzeba teraz uzywac z panem przemocy, bo pan nie widziat Linety Castelli, a jak ja pan
zobaczy, to si¢ pan zakocha.

— Ja, pani?! — zawotat Zawitowski przytozywszy dion do piersi. — Ja, w pannie Castelli?

I tyle bylto szczerosci w jego pytaniu, ze zndw zmieszal sig; ale tym razem zmieszata si¢
roOwniez nieco i1 pani Potaniecka.

Tymczasem Potaniecki skonczyt z Bigielem rozmoweg o niebezpieczenstwach lokaty
kapitatu w ziemi 1 pojechali. Marynia przypomniata sobie, jak niegdy$ wracali tak z ojcem,
pania Emilia, Litka i Polanieckim od Bigielow, w taka sama miesi¢czng noc. Jak wowczas ten
»pan Stanistaw” kochat si¢ w niej 1 jaki byt nieszczesliwy; jaka ona byta dla niego surowa — i
serce poczelo jej bic litoscia dla tego ,,pana Stanistawa”, ktory wowczas tyle wycierpiat.
Chcialo sig jej teraz przytuli¢ do niego i przeprosi¢ za owe dawne zte chwile — 1 gdyby nie
obecno$¢ Zawitowskiego, bytaby to uczynita.

Lecz 6w dawny pan Stanistaw siedziat sobie teraz spokojny 1 pewny siebie koto niej 1 palit
cygaro. Przecie ona byta jego, przecie ja wziat i mial, wigc wszystko si¢ skonczyto.

— O czym ty tak rozmyslasz, Stachu? — spytata.

— O interesach, o ktorych mowilismy z Bigielem. I otrzasnawszy popidt z cygara, wtozyt je
do ust i pociagnat tak, ze czerwone §wiatetko roz§wiecito mu wasy i1 czg$¢ twarzy.

A Zawilowski patrzac na twarz Maryni pomyslat o swojej mtodej duszy, ze gdyby ona
byla jego Zzona, to by nie palit teraz cygara ani nie rozmyslat o interesach, o ktorych si¢ mowi
z Bigielem, ale chyba klgczatby przed nig i adorowat ja na kolanach.

I zwolna, pod wplywem nocy i tej stodkiej twarzy kobiecej, ktora uwielbial, poczgta go
ogarnia¢ egzaltacja. Po niejakiej chwili jat deklamowaé z poczatku cicho, jakby sam do
siebie, a potem coraz glo$niej swoj wiersz, pod tytutem Sniegi w gérach. Byta w tym wierszu
jakby ogromna tesknota za czym$§ niedostgpnym i niepokalanym. Zawitlowski sam nie
wiedziat, kiedy znalezli si¢ w miescie i kiedy latarnie poczgty miga¢ po obu stronach ulicy.

Przy domu Potanieckich Marynia rzekta:

— Wigce pojutrze na five o'clock?

— Tak jest — odpowiedzial catujac ja w reke.

Pani Potaniecka byta trochg¢ rozmarzona pod wptywem przejazdzki, nocy, a moze i
wiersza. Lecz od czasu pobytu w Rzymie oboje z me¢zem odmawiali razem pacierz
wieczorny. I po tym pacierzu ogarngla ja nagle wielka tkliwo$¢, jakby przyptyw uczucia
pokrytego przez chwilg¢ innymi wrazeniami. Zblizywszy si¢ objg¢la ramionami szyj¢
Potanieckiego i poczgta szeptac:

— Moj Stachu! tak nam jednak ze soba dobrze. Prawda?

On za$ przyciagnal ja do siebie i odpowiedziat z pewna niedbala chelpliwoscia:

— A czy ja sig skarzg?
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I ani w glowie mu nie postato, ze w pytaniu jej byt jakby odcien zalu 1 zwatpienia, ktoérego
nie chciata do duszy dopusci¢ — i ze pragneta, by ja uspokoit i upewnit.

Nazajutrz Zawitowski oddat w biurze Potanieckiemu wycinek z jakiej$ gazety ze Sniegami
w gorach. Polaniecki przeczytat go przy obiedzie, ale przy brzgku widelcéw wiersz wydat sig
mniej piekny niz wsrdd, ciszy nocnej przy swietle ksigzyca.

— Zawitowski mowit — rzekl Potlaniecki — Zze wkrétce wyjdzie tom, ale obiecal, ze
przedtem pozbiera wszystko, co byto w roznych pismach, i1 przyniesie ci.

Marynia za$ odrzekfa:

— Nie; trzeba, zeby to zachowat dla Linety.

— Ach! jutro si¢ maja spotka¢ po raz pierwszy. Chcecie koniecznie urzadzi¢ epok¢ w zyciu
Zawilowskiego?

— Chcemy — odpowiedziala z pewna stanowczo$ciag Marynia. — Aneta z poczatku mnie
zdziwila — ale dlaczegdzby nie!

Jakoz spotkanie nastapito nazajutrz. Panstwo Osnowscy, pani Broniczowa i panna Castelli
przyjechali nader punktualnie o piatej, ale Zawilowski przyszedl jeszcze wczes$niej, by
unikna¢ wchodzenia do salonu przy catym towarzystwie. A i tak byl nie tylko nastraszony, ale
niezgrabniejszy niz zwykle, 1 nigdy wtasne nogi nie wydawaty mu si¢ tak dtugie. Byta jednak
pewna dystynkcja nawet w jego niezgrabnosci i pani Osnowska umiala si¢ na tym poznac.
Rozpoczety si¢ pierwsze sceny komedii ludzkiej, w ktérych te panie, jako osoby dobrze
wychowane, wystrzegajac si¢ wszelkiej natarczywos$ci w przypatrywaniu si¢ Zawitowskiemu,
nie czynity jednak nic innego; on za$, udajac, ze tego nie widzi, nie myslat jednak o niczym
innym, tylko ze mu si¢ przypatruja i ze go sadza. Sprawiatlo mu to wielki przymus, ktory
starat si¢ pokry¢ przez sztuczng swobodeg, miat bowiem tyle mitosci wiasnej, ze mu chodzito
o to, by sad wypadt dobrze. Ale panie te byly tak z géry nastrojone, ze sad nie mogt wypasé
zle, 1 gdyby nawet Zawilowski okazat si¢ ghupim i ptaskim, bytoby to wzigte za madros¢ i
poetyczna oryginalno$¢. Najobojgtniej zachowywala si¢ panna Lineta, ktéra poniekad
dziwilo, ze w tej chwili nie ona jest stoncem, a Zawitowski ksiezycem, lecz ze dzieje si¢
odwrotnie. Pierwsze wrazenie, jakie na nig uczynita twarz Zawitowskiego, byto: ,,Co za
poréwnanie z tym ghupcem Kopowskim!” I nieporownana, cudna twarz tego ,,glupca” stangta
jej jak zywa przed oczyma, skutkiem czego powieki jej staty si¢ jeszcze cigzsze, a wyraz,
twarzy przypominat jeszcze bardziej niz zwykle sfinksa z porcelany. Draznito ja to jednak, ze
Zawilowski nie zwraca zadnej niemal uwagi ani na jej posta¢ Junony, ani na ,.co$
tajemniczego 1 poetycznego”, co, jak utrzymywala pani Broniczowa, przykuwato od
pierwszego rzutu oka. Zwolna tez zaczgla na niego spoglada¢ i majac obok poetycznego
usposobienia rozwinigty silnie zmysl §wiatowej obserwacji, zauwazyta, ze wprawdzie on ma
duzo wyrazu, ale ze surdut na nim zle lezy i ze musi si¢ ubiera¢ u byle krawca, a szpilka w
jego krawacie jest wprost mauvais genre. On tymczasem rzucajac niekiedy spojrzenia na
Marynig, jako na jedyna bliska i przyjazna duszeg, rozmawiat z pania Osnowska, ktéra
uwazajac za najwyzszy takt nie méwic za pierwszym razem o poezji, a dowiedziawszy sig, iz
Zawilowski pierwsze lata dziecinstwa spedzit na wsi, poczeta szczebiota¢ o swoim pociagu
do zycia wiejskiego. Maz jej wolal zawsze miasto majac w miescie swoje przyjemnosci i
przyjaciol, ale co do niej!... ,,Och, ja jestem szczera i1 przyznam si¢ od razu, ze nie cierpi¢
folwarku, gospodarstwa i rachunkdw, za ktore nieraz bylam tajana... Przy tym, trochg ze mnie
prozniak, wiec lubitabym taka robotg, przy ktoérej mozna proznowaé: zaraz! co to ja bym
lubita?”

Tu roztozyta swe wydtuzone paluszki, zeby na nich tatwiej wyliczy¢ zajgcia, ktore by jej
przypadly do smaku:

— Naprzdd, lubitabym pas¢ gesi!

Zawilowski roze$miatl si¢; wydala mu si¢ naturalna, a przy tym zabawil go obraz pani
Osnowskiej pasacej gesi.
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Jej fiotkowe oczy poczely si¢ takze $mia¢ 1 wpadla w ton swobodnej i wesolej
dziewczynki, ktora mowi o wszystkim, co jej przez glowe przejdzie.

— A pan by lubit? — spytata nagle Zawitowskiego.

On za$ odpowiedziat:

— Pasjami!

— A widzi pan!... Co to jeszcze? Aha! lubitabym by¢ rybakiem. Rano na wodzie musza si¢
zorze odbija¢ $licznie... Przy tym mokre sieci przed chata, z btonkami wody w oczkach, to
takie tadne!... Chciatabym by¢ przynajmniej, jesli nie rybakiem, to czapla i medytowac na
jednej nodze nad woda, albo czajka nad takami. Ale nie! czajka to jaki§ smutny ptak! —
prawda? jakby w Zatobie!

Tu zwrdcita si¢ do panny Castelli:

— A ty, Linetko, czym chciataby$ by¢ na wsi?

Panna Castelli podniosta powieki i po chwili rzekta:

— Pajgczyna.

Wyobraznia Zawitowskiego jako poety poruszyta si¢ ta odpowiedzia. Nagle stangty mu
przed oczyma wielkie ptowe przestrzenie rzysk i srebrne nitki ptawiace si¢ w spokojnym
blekicie 1 w stoncu.

— A jaki to tadny obraz! — rzekt.

I spojrzal uwazniej na panng Linetg, a ona uSmiechneta si¢ jakby z podzigkowaniem za to,
ze odczul pigknos¢ obrazu.

Lecz w tej chwili nadeszli Bigielowie, Zawilowskiego za$ wzigta w obroty pani
Broniczowa i zastawita go krzestem tak, ze si¢ nie mogl poruszy¢. Latwo bylo odgadnaé, co
stanowito przedmiot ich rozmowy. Zawitowski bowiem podnosit od czasu do czasu oczy na
panng Castelli, jakby chcac sprawdzi¢, czy wyglada na to, co o niej styszy. Wreszcie,
jakkolwiek rozmowa prowadzona byta przyciszonym gltosem, obecni ustyszeli wkrotce stowa,
jakby przecedzone przez kawalek cukru:

— Czy pan wie, ze ja Napoleon... to jest, chcialam powiedzie¢: Wiktor Hugo...
blogostawit...

W ogole Zawitowski nastuchat sile tylu rzeczy niezwyktych, ze mogl z pewna ciekawoscia
przypatrywa¢ si¢ pannie Castelli. Byta ona, wedlug tych opowiadaf, najdziwniejszym w
swiecie dzieckiem, zawsze bardzo tagodnym, ale nieobliczalnym. Majac lat dziesi¢¢, byla
bardzo chora. Kazano jej oddycha¢ morskim powietrzem, i te panie mieszkaly dlugo na
Stromboli...

— Dziecko patrzylo na wulkan, na morze i klaskalo w raczgta powtarzajac: ,.Eadnie!
fadnie!” Zajechaly$my tam przypadkiem, btakajac si¢ w naj¢tym jachcie bez celu; trudno byto
zosta¢ diluzej, bo to pusta wysepka, 1 nie byto gdzie mieszka¢ i nie bardzo co jes¢, ale ona za
nic nie chciata wyjezdza¢ jakby w przeczuciu, ze tam przyjdzie do zdrowia. Jakoz w miesiac,
a jesli nie w miesiac, to we dwa, poczgla do siebie przychodzi¢, i niech pan patrzy, ze wyrosta
mi jak trzcina!

Rzeczywiscie panna Castelli, lubo ksztaltna i nie razaca wzrostem, wyzsza byla nieco
nawet od pani Osnowskiej. Zawitowski patrzal na nia ze wzrastajacym zajeciem. Przed
rozejsciem si¢ gosci, wypuszczony wreszcie z niewoli, zblizyt si¢ do niej 1 rzekt:

— Nie widziatem nigdy wulkanu i nie mam pojgcia, jakie to moze sprawia¢ wrazenie.

— Ja znam tylko Wezuwiusz — odpowiedziala — ale jakeSmy go widzialy, nie byto
wybuchu.

— A Stromboli?

— Nie znam.

— Tom sig tylko przestyszat, bo — ciotka pani...

— Tak — odpowiedziata panna Castelli — nie pamigtam! Bytam widocznie zbyt mala.

I na twarzy jej odbita si¢ przykros$¢ i zmieszanie.
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Pani Osnowska, nie wychodzac do konca z roli czarujacej terkotki, zaprosita przed
wyjazdem Zawitowskiego do siebie, , ktoregokolwiek wieczoru, bez ceremonii i bez fraka, bo
taka wiosng mozna uwazac za lato, a w lecie najprzyjemniejsza swoboda”. O§wiadczyla przy
tym, iz rozumie, ze ludzie tacy jak on nie lubia nowych znajomosci, ale jest na to prosity
sposOb, a mianowicie: uwazac¢ ich za stara. Najczesciej siedza sami: Linetka co$ czyta albo
mowi, co jej przez gtowg przechodzi, a jej takie rozne rzeczy przez glowg przechodza, ze
warto je stysze¢, zwlaszcza komus, kto jest w stanie lepiej je odczuc i1 zrozumiec€ niz kto inny.

Panna Castelli u$cisn¢ta na pozegnanie dos¢ silnie jego reke, jakby potwierdzajac, ze moga
1 powinni si¢ zrozumie¢. Zawitowski, nieprzywykly do ludzi, byt trochg¢ odurzony: stowami,
szelestem sukien, oczyma i zapachem irysowym, ktory te panie zostawity po sobie. Czut przy
tym trochg¢ zmeczenia, bo w tej rozmowie, jakkolwiek swobodnej 1 pozornie petnej prostoty,
braklo takiego spokoju, jaki byt zawsze w stowach pani Polanieckiej i pani Bigielowej;
Zawilowskiemu zostato poniekad wrazenie beztadnego snu.

Bigielowie mieli zosta¢ na obiedzie, wigc Potaniecki zatrzymat i Zawitowskiego.
Tymczasem poczeli moéwic o tych paniach.

— C6z panna Castelli? — spytata Marynia.

— Obie maja duzo wyobrazni — odpowiedziat po chwili zastanowienia Zawitowski. — Czy
pani zauwazyla, jak im tatwo moéwié obrazami?

— Ale prawda, jaka Lineta interesujaca panna?

Potaniecki, na ktorym panna Castelli nie czynita wielkiego wrazenia, a ktory byt gtodny i
pilno mu byto do obiadu, odezwat si¢ z pewna niecierpliwoscia:

— Co wy tam upatrujecie! Interesujaca, dopoki nie spowszednieje.

Pani Potaniecka za$ odrzekla:

— Nie! Lineta nie spowszednieje... Powszednieja tylko takie zwyczajne, proste istoty, ktore
nie umieja nic innego, tylko kochac.

Zawilowskiemu, ktory spojrzal na nia w tej chwili, wydato sig, iz dostrzegt w niej odcien
smutku. Byla moze przy tym jeszcze ostabiona, bo twarz jej miata tony po prostu liliowe.

— Pani si¢ zmeczyla? — spytat.

— Troche — odpowiedziata usmiechajac sig.

Jego za$ mtode, wrazliwe serce zabilo dla niej wielkim wspolczuciem. ,,To jest naprawdg
lilia” — pomyslal — i w poroéwnaniu z jej stodkim urokiem pani Osnowska przedstawita mu si¢
jak krzykliwa sojka, a panna Castelli jak martwa gtowa posagu. Poprzednio, po kazdym
widzeniu pani Potanieckiej, marzyl, bywato, o takiej kobiecie jak ona; tego wieczoru poczat
marzy¢ nie o takiej jak ona, ale o niej samej. A poniewaz uswiadamiat szybko wszystko, co
si¢ w nim dziato, wigc spostrzegl, Ze ona zaczyna mu by¢ kwiatem nie tylko ,,polnym”, ale i
kochanym.

Potaniecki za$, spotkawszy go na drugi dzien w biurze, pytat:

— Cbz $piaca krolewna? Snita si¢ panu? co?

— Nie! — odpowiedzial Zawitowski czerwieniac sig.

Potaniecki spostrzeglszy jego rumieniec poczat si¢ $miac i rzekt:

— Ha! trudno! kazdy musi przez to przejs¢: przeszedtem i ja!

XXII

Marynia nie skarzyta si¢ nawet sama przed soba na

me¢za. Nie bylo dotad migdzy nimi najmniejszego nieporozumienia. Musiata tylko
przyznaé, ze prawdziwe, bardzo wielkie szczgscie, a zwlaszcza bardzo wielka mitos¢, taka, o
jakiej] marzyta, gdy Potaniecki byl jej narzeczonym, wyobrazala sobie inaczej. O tym
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przekonywat ja kazdy niemal dzien. Inne byly nadzieje, inna pokazywata si¢ rzeczywistos¢.
Prawa natura Maryni nie poczgla si¢ przeciw tej rzeczywistosci buntowacd, ale padl na nia cien
smutku wraz z poczuciem, ze 6w cien moze si¢ sta¢ z czasem ttem zycia. Majac petna dusze
dobrej woli probowata sobie z poczatku dowie$é, ze to sa jej wlasne urojenia. Czego jej
brakto 1 w czym Potaniecki mogt ja zawies¢? Nie wyrzadzit jej nigdy umyslnej przykrosci;
ilekro¢ przyszto mu do glowy, ze co§ mogloby by¢ jej przyjemne, starat si¢ jej to zapewnic:
byl dla niej hojny, dbat o jej zdrowie, chwilami zacatowywatl jej twarz i1 rece — stowem, byt
raczej dobrym niz ztym. A jednak czego$ w tym braklo. Maryni trudno byto to okreslic w
jednym lub kilku stowach, ale umyst jej byt zbyt jasnym, zeby nie rozumie¢ tego, co serce
odczuwato co dzien zywiej i co dzien smutniej. Czego$ brakto! Po wielkim i uroczystym
swigcie mitosci zaczynat si¢ szereg dni powszednich, a jej zal bylo $wigta; chciataby byla
rozciagnac je na cale zycie, widziala za§ ze zmartwieniem, ze mgzowi jej ta powszednio$¢
wydawata si¢ wtasnie czym$ normalnym i pozadanym. Tak jak bylo, nie bylo Zle, ale to nie
byto owo wysokie szczescie, ktore taki czlowiek powinien byt zdolny czué, stworzy¢ i dac.
Ale procz tego chodzito 1 o inne rzeczy. Oto ona czula, iz jest wigcej jego niz on jej — 1 ze gdy
ona oddaje mu cata duszg, on zwraca jej ze swojej tylko tg czastke, ktora z gory przeznaczyt
na uzytek domowy. Mowila sobie wprawdzie, ze on jest me¢zczyzna, ze ma po za nig caly
swiat pracy i mysli; ale niegdy$ spodziewata sig, ze on ja wezmie za reke i w ten §wiat
wprowadzi, ze przynajmniej w domu bgdzie si¢ nim z nig dzielil, tymczasem nie mogla si¢
nawet tudzi¢, zeby tak byto. I rzeczywisto$¢ gorsza byla, niz sobie wyobrazala. Potaniecki —
jak sam si¢ wyrazal — wziat ja 1 miat 1 gdy wzajemne ich uczucie stalo si¢ zarazem prostym
wzajemnym obowiazkiem, sadzil, iz nie potrzebuje inaczej si¢ o nie troszczy¢ ani inaczej o
nia zabiegac, jak o wszelkie inne obowiazki codziennego zycia. Nie przyszto mu wprost do
glowy, ze do takiego ogniska nie do$¢ jest doktada¢ zwyczajnych drew, jak si¢ doktada do
komina, ale ze trzeba sypa¢ w nie bursztyn i myrre tak, jak sig je sypie przed ottarzem. Gdyby
mu ktokolwiek co$ podobnego powiedzial, wzruszytby ramionami i uznal go za romantyka.
Dlatego byla w nim moze troskliwo$¢ meza, ale nie byto nic z troski kochanka ani przejecia
si¢, ani czuwania, ani takiej bojazni, ktéra w mniejszym zakresie ziemskich uczu¢ jest tym,
czym bojazn boza w uczuciu religijnym. Niegdys, gdy po sprzedazy Krzemienia Marynia
byta wzgledem niego obojgtna, on czul i przeszedt przez to wszystko, ale teraz, a nawet od
czasu $mierci Litki, gdy poczat by¢ zupetnie pewnym, ze ona jest jego wiasnoscia, nie myslat
0 niej wigcej, niz wypada mysle¢ o wlasnosci. Uczucie jego, oparte przewaznie na jej uroku
fizycznym, posiadto to, czego chciato — 1 byto spokojne, a czas mogt je tylko w przysztosci
spowszedniaé, ochtadzaé, stgpiac.

Tymczasem teraz juz, jakkolwiek byto jeszcze zywe, braklo mu takiej na przyklad czujnej
1 pieszczotliwej tkliwosci, jaka byta w uczuciu dla Litki. I Marynia to spostrzegla. Dlaczego
tak bylo? — na to nie umiala odpowiedzie¢, niemniej jednak wyraznie czuta, ze byta dla tego
cztowieka, ktoremu chciata by¢ wszystkim, czyms$ pospolitszym 1 mniej cennym niz tamto
zmarle dziecko.

Nie przyszio jej to do glowy i nie mogloby si¢ zadna miara w niej pomiesci¢, 1z jedyny
powdd byt ten, ze tamto dziecko nie byto jego, a ona za$ oddata mu i ciato, 1 dusze. Sadzita,
ze im si¢ wigcej oddaje, tym si¢ wigcej powinno otrzymac i mie¢. Ale czas przyniodst jej pod
tym wzgledem duzo zawodéw. Oto nie mogla réwniez nie dostrzec, ze wszyscy byli pod
jakims jej urokiem, ze wszyscy ja cenia, chwala, ze Swirski, Bigiel, Zawitowski i nawet pan
Osnowski patrza na nia nie tylko z podziwem, ale niemal z zachwytem, i Ze najmniej ze
wszystkich robi sobie z tych przymiotéw — on — ,,Stach”. Ani na chwilg nie przyszto jej na
mys$l, by on nie byt zdolny si¢ na niej poznac i oceni¢ tego, co inni w niej dostrzegali i ocenili
z taka tatwoscia. Wiec co byl za powdd? Te pytania dreczyly ja teraz dniem i noca. To, iz
spostrzegta, ze Polaniecki we wszystkim trochg udaje charakter zimniejszy i bardziej trzezwy,
niz ma rzeczywiscie, nie wydato si¢ jej dostateczna odpowiedzia. Pozostawala jej, niestety,
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odpowiedz tylko jedna: ,,On mnie nie kocha tak, jakby mogt, i dlatego nie ceni, jak cenia
inni.” Bylo w tym tyle samo prawdy, ile goryczy i smutku.

Instynkt kobiecy, ktory w takich razach nigdy nie zawodzi, ostrzegl Marynig, ze uczynita
na Zawilowskim niezwykte wrazenie i ze to wrazenie powigkszalo si¢ za kazdym spotkaniem.
I mysl ta nie oburzyla jej, nie wybuchngta w gniewnym pytaniu: ,,Jak on $mie?!” — bo zreszta
on na nic si¢ nie o$mielal — przeciwnie, dodata jej pewnej otuchy, pewnego zaufania we
wlasny urok, ktére chwilami poczynata traci¢, ale zarazem wzbudzita tym wigkszy zal, ze
taka tkliwa cze$¢, taki zachwyt okazywal jej kto§ obcy, nie za§ ,,Stach”. Co do
Zawilowskiego, nie czuta dla niego nic procz wielkiej sympatii i przychylnosci, wigc mysli jej
pozostaty czyste. Nie bytaby zdolna bawi¢ si¢ przez pr6zno$¢ cudzym cierpieniem, i z tego
powodu, nie chcac, by zaszedt za daleko, przylaczyla si¢ chetnie do planu pani Osnowskiej
zblizenia Zawitowskiego z panna Castelli, jakkolwiek ten plan wydat sig jej tak naglym, Ze az
niezrozumialym. Zreszta 1 serce jej, 1 umyst byly zajete calkowicie pytaniami: czemu ten
dobry, ten rozumny i ten kochany ,, Stach” nie chce wstgpowac z nig na wysokosci? czemu on
nie ceni jej tak, jakby mogl? czemu on ja tylko kocha, ale nie kocha si¢ w niej? czemu jej
mito$¢ uwaza tylko za co$ przynaleznego sobie, ale nie za co$§ drogiego? Skad to poszto i
gdzie lezy tego przyczyna?

Kazda ptaska, samolubna natura znalaztaby cala wing¢ i w nim — Marynia Polaniecka
znalazta ja w sobie. Wprawdzie odkrycie to uczynila z cudza pomoca, ale tak byta zawsze
gotowa zdja¢ wszelka odpowiedzialno$¢ ze swego ,,Stacha”, a wzia¢ na siebie, ze obok
przestrachu, sprawilo ono jej niemal radosc.

Raz po potudniu siedziata sama i z rgkoma ztozonymi na kolanach gubita si¢ w myslach i
pytaniach, na ktére nie umiata znalez¢ odpowiedzi, gdy wtem drzwi si¢ otworzyly 1 ukazat si¢
w nich bialy kwef i ciemna suknia siostry mitosierdzia.

— Emilka! — zawotata z radoscia pani Potaniecka.

— Tak, to ja — odpowiedziata siostra — mam dzi§ wolny dzien i chciatam was odwiedzi¢.
Gdzie pan Stanistaw?

— Stach jest u panstwa Maszkow, ale myslg, ze niezadlugo wrdci. Ach, jaki bedzie rad!
Siadaj, odpocznij! Pani Emilia siadta i pocz¢ta mowic:

—Ja bym czg$ciej do was wpadala — tylko Ze nie mam czasu. Ale dzi§ wolny dzien: bytam
u Litki. Zebys$ wiedziata, jak tam zielono i co ptakow!

— Byli$my tam kilka dni temu. Wszystko kwitnie — i taki spokdj... Jaka szkoda, ze Stacha
nie ma!

— Tak. On ma przy tym kilka listow Litki: chciatam go prosi¢, zeby mi ich pozyczyl. Na
przyszta niedzielg wpadng znowu i odniosg mu je.

Pani Emilia mowita juz spokojnie o Litce. Moze bylo tak dlatego, ze z niej samej zostat
tylko cien zywej istoty, ktory miat si¢ wkrotce rozwia¢ — ale tymczasem byta w niej
niezmacona pogoda. Mysl jej nie byla juz takze pochtonigta wytacznie nieszczesciem 1 owa
dawna oboje¢tnos¢ dla wszystkiego, co nie byto Litka, przeszta. Zostawszy siostra mitosierdzia
zstapita znow miedzy ludzi i nauczyla si¢ odczuwaé wszystko, co stanowito ich dol¢ lub
niedole, wesoto$¢ lub smutek, a nawet przyjemnos$¢ lub przykros¢.

— A jak tu u was zawsze tadnie! — rzekta po chwili. — Po naszych biatych $cianach takie mi
si¢ tu wszystko wydaje bogate. Pan Stanistaw byt niegdy$ wielki leniuch; bywat u panstwa
Bigieléw 1 u nas; nigdzie wigcej nie chcialo mu si¢ bywac, ale teraz pewno si¢ rozruszat i
przyjmujecie duzo ludzi?

— Nie — odpowiedziata Marynia. — Bywamy tylko u panstwa Maszkow, u pani Broniczowe;j
1 u panstwa Osnowskich.

— A, poczekaj! Ja znam pania Osnowska. Znatam ja jeszcze panna. Znatam takze oboje
panstwa Broniczéw 1 ich siostrzenicg, ale ona nie byta wtedy jeszcze dorosta. Pan Bronicz
umart sze$¢ lat temu. Widzisz, jak ja wszystko wiem!
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Marynia poczetla si¢ Smiac.

— Doprawdy wigcej ode mnie. Ja poznatam panstwa Osnowskich dopiero w Rzymie.

— Przecie tyle lat mieszkalam w Warszawie, wigc wszystko obijato mi si¢ o uszy. Niby to
przesiadywatam ciagle w domu, ale $wiat mnie zajmowal. Taki to byl ze mnie lekkoduch!
Zreszta 1 twj dzisiejszy pan Stach znal pania Osnowska...

— Mowil mi o tym. Spotykali si¢ na balach publicznych.

— Ona miata wowczas wychodzi¢ za pana Kopowskiego. Byly i 1zy, i rozpacz, bo jej ojciec
si¢ sprzeciwit. Ale dobrze trafita? — nieprawda? Pan Osnowski zawsze uchodzit za bardzo
dobrego cztowieka.

— I jest dla niej jak najlepszy. Ale o tym nie wiedzialam, Ze ona miata wyj$¢ za pana
Kopowskiego, i dziwi mnie to — taka inteligentna!

— Chwata Bogu, ze szczg¢$liwa; byle chciata to ceni¢. To rzadka rzecz szczg$cie, i tak sig
trzeba umie¢ z tym dobrze obchodzi¢! Ja si¢ nauczylam teraz patrze¢ na $wiat bardzo
bezstronnie, jak moga tylko ludzie, ktorzy dla siebie niczego juz nie wygladaja — 1 wiesz, co
mi nieraz przychodzi do glowy? Ze szczeécie to jak oczy: lada proszynka — i zaraz poczynaja
zy ptyna¢. Marynia u$miechngta si¢ trochg smutno i odrzekta:

— Oj to, to wielka prawda!

Nastata chwila milczenia, po czym pani Emilia, spojrzawszy uwaznie na Marynig,
potozyta tagodnie swoja przezroczysta reke na jej dtoni i spytata:

— Ale ty, Marylko, jeste$ szczgsliwa? — tak? 1 Maryni¢ chwycita nagle taka che¢¢ do ptaczu,
ze oparla si¢ jej tylko z najwigkszym wysileniem. Ale trwalo to jedno mgnienie oka. Cata jej
prawa dusza wzdrygneta si¢ nagle na mysl, ze jej tzy lub smutek bylyby niejako skarga na
meza, wiec sita woli opanowata wzruszenie 1 odrzekta:

— Byle tylko Stach byt szczgsliwy!

I podniosta pogodne juz zupetnie oczy na pania Emilig, ktéra rzekta:

— Litka wam to wyprosi! Spytatam tylko dlatego, Ze jakem weszta, wydatas mi si¢ jakas
zasgpiona. Ale ja wiem najlepiej, jak on cig kochat 1 jaki byl nieszczesliwy wowczas, gdys sie
na niego gniewata z powodu Krzemienia.

Maryni twarz rozjasnita si¢ usmiechem. Tak mite jej bylo kazde stowo o jego dawnej
mitosci, ze gotowa byla stucha¢ tego rodzaju opowiadan bez konca.

Pani Emilia za§ mowita dalej, dotykajac jej reki.

— A ty, brzydkie dziecko! Takie$ bylo niemilosierne, tak nie umiala§ ani oceni¢, ani
uszanowac¢ prawdziwego przywiazania, ze czasem bylam na ciebie zta. Czasem batam si¢ o
poczciwego pana Stanistawa, zeby si¢ nie zrazit do zycia, zeby si¢ nie zwichnal, zeby nie
zdziwaczal. Bo to, widzisz, zdarza sig, ze jak si¢ zrobi jaka$ fatdka gdzies w glebi serca, to
cate zycie nie mozna jej potem wyprostowac.

Marynia podniosta glowg i poczgta mrugac, jakby oczy jej porazito jakie$ nagte §wiatlo.

— Emilko, Emilko! — zawotata — jak ty rozumnie méwisz!

Pani Emilia nazywata si¢ teraz ,,siostra Aniela”, ale Marynia nazywata ja zawsze dawnym
imieniem.

— Ej, co tam rozumnego! — rzekta. — Ot, tak sobie zrz¢dz¢ za dawne czasy. Ale Litka
wyprosi wam szczescie 1 Bog wam je da, boscie go oboje warci.

I poczgla si¢ zbiera¢. Marynia zatrzymywata ja do przyj$cia meza, ale na prozno, gdyz w
zaktadzie czekalo ja zajecie. Jednakowoz pogawedzity jeszcze, wedlug zwyczaju kobiecego, z
kwadrans we drzwiach; wreszcie pani Emilia odeszla obiecujac odwiedzi¢ ich znéw na
przyszta niedzielg.

Marynia Polaniecka wrocila na swoj fotel pod oknem i wsparlszy si¢ na rgku poczeta
mysle¢ nad stowami pani Emilii, po chwili za$ rzekta potgltosem:

— Tak, to moja winal...
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Zdawato jej si¢ teraz, ze ma klucz do zagadki. Oto nie umiata uszanowal sity tak
prawdziwej 1 tak wielkiej jak milo$¢. I teraz w jej struchlatym sercu wydala si¢ ta mitosé
jakim$ obrazonym bostwem, ktore karze. Wowczas Potaniecki byt przed nia na kolanach.
Ilekro¢ si¢ spotkali, patrzyl jej w oczy wygladajac zmilowania od jej serca i od tych
wspomnien biatych, niktych, ale drogich, ktore ich taczyty. Gdyby wtedy byta zdobyta si¢ na
prostote i na wspanialomyslnos¢, gdyby byta wyciagnela do niego rece, jak nakazywalo jej
tajone uczucie — bylby jej wdzigczny przez cale zycie, bytby czcit ja, czcit 1 kochat z tym
wigksza tkliwo$cia, im bardziej odczuwaltby wlasna wing, a jej dobro¢. Ale ona wowczas
wolata pielegnowac i rozdmuchiwaé swoja uraze¢, a jednoczesnie przyciaga¢ Maszke. Gdy
byto trzeba zapomnie¢, nie umiata zapomnie¢; gdy trzeba bylo przebaczy¢, nie umiata
przebaczy¢. Wolata sama cierpie¢, byle 1 on cierpial. Potanieckiemu oddata rek¢ wowczas
dopiero, kiedy nie mogla inaczej, kiedy nie odda¢ jej bytoby wprost niecng i bezrozumna
zatwardziato$cia. Prawda, ze woéwczas tlumione kochanie powstatlo w calej swej
nieprzezwycigzonej mocy i ze pokochata sercem i1 dusza— ale to bylto za p6zno. Mito$¢ zostata
obrazona. Co$ si¢ ztamato, co$ zgingto; w jego sercu powstata taka ztowroga falda, o jakiej
wspominata pani Emilia — i teraz ona, Marynia, zbiera tylko to, co posiata.

On tu nic nie winien — i jesli kto komu, to nie on jej, ale ona jemu popsuta zycie.

Zdjat ja na t¢ mys$l taki strach i taki zal, Ze przez chwilg patrzyla w przyszto$¢ z zupelnym
przerazeniem. A zarazem chciato si¢ jej ptakac¢ i1 ptaka¢ jak matemu dziecku. Gdyby pani
Emilia nie byla odeszta, bylaby to uczynita w jej ramionach. Byta tak przejeta cigzarem
wlasnych przewinien, ze gdyby w tej chwili kto$ nadszedt 1 probowat zdja¢ z niej ten cigzar,
gdyby jej powiedzial: , Ty$ tyle winna, ile golab” — bytaby uwazala, iz moéwi rzecz
niegodziwa. Najstraszniejszym w tej rozterce duchowej byto to, ze w pierwszej chwili kleska
wydata jej si¢ niepowetowana i ze jej si¢ zdawalo, iz w przysztosci moze by¢ tylko gorzej i
gorzej, ze ,,Stach” bedzie ja coraz mniej kochal — i ze bedzie miat prawo coraz mniej kochac,
stowem: nie widziata przed soba ratunku.

Logika mowita jej: dzi$ jeszcze jest dobrze w poréwnaniu z tym, co moze by¢ jutro,
pojutrze, za miesiac, za rok... A tu przecie chodzi o cate zycie.

I poczeta wysila¢é swa biedna, strapiona glowe, by wynalez¢, jesli nie drogg, to
przynajmniej jaka $ciezyng, ktora by mozna wyjs¢ z tych manowcdw nieszczescia. Na koniec,
po dhugim wysileniu, po Bég wie ilu potknigtych tzach, zdawato jej sig, ze widzi przed soba
jakie$ $wiatto.

I to $wiatto, w miarg jak mu si¢ jeta przygladaé, rosto coraz bardzie;.

Bylo jednak co$ potgzniejszego od logiki nieszczg$cia, potgzniejszego od win spelnionych
1 obrazonego bdstwa, umiejacego sig tylko msci¢ — milosierdzie boze!

Ona zawinita, wigc do niej nalezy winy naprawié. Trzeba oto ,,Stacha” kocha¢ tak, zeby
odnalazt wszystko to, co mu zgingto w sercu. Trzeba mie¢ cierpliwos¢ nie tylko nie narzekaé
na swoja dzisiejsza dole, ale jeszcze dzigkowa¢ Bogu 1 ,,Stachowi”, ze jest taka, jak jest.
Gdyby przyszty wigksze smutki i trudnos$ci, trzeba je po cichutku pochowa¢ w sercu — i
wytrwac dhugo, bardzo dtugo, chocby lata cate, poki nie przyjdzie mitosierdzie boze.

Scieiynka poczeta sig teraz zmienia¢ w gosciniec. ,,Nie zbtadzg!” — méwila sobie Marynia.
— Chciato si¢ jej i1 teraz plaka¢ z wielkiej radosci, ale sadzita, ze nie moze sobie na to
pozwoli¢. Zreszta lada chwila Stach mégl wrécié i trzeba, zeby ja zastal z suchymi oczyma.

Jakoz niebawem wrdcil. Marynia chciata w pierwszej chwili rzuci¢ mu si¢ na szyjeg, ale
czula si¢ wzgledem niego tak winna, ze wstrzymata ja jaka$ nagta nieSmiatosc.

On za$, pocatowawszy ja w czoto, spytat:

— Nie byt tu nikt?

— Byta Emilka, ale nie mogta dtuzej zasta¢. Przyjdzie w przyszia niedzielg.

Wowczas zniecierpliwit sig:
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— Ach, Boze! Wiesz, ze to taka dla mnie przyjemno$¢ ja widzie¢ — czemus nie data mi
zna¢? Wiedziata$ przecie, gdzie jestem; czemus nie pomyslata o mnie?

A ona, jak dziecko, ktore si¢ thumaczy, poczeta mowic¢ glosem, w ktorym drgaty tzy, ale
zarazem i jaka$ otucha:

— Nie, Stachu! — owszem! — jak ciebie kocham, tak ciagle mys$latam o tobie!

XXIII

— A widzicie panstwo, ze bylem — méwit wesoto u Bigieloéw Zawitowski — patrzyli na mnie
troch¢ jak na jaka$ panter¢ albo na wilka, ale ja okazalem si¢ bardzo oswojonym
stworzeniem; nikogo nie podrapalem, nic nie rozbilem, odpowiadalem mniej wigcej
przytomnie. Nie, ja to przecie dawno zauwazylem, ze z ludzmi tatwiej zy¢, niz si¢ wydaje — i
tylko w pierwszych chwilach mam zawsze ochot¢ zmykac. Ale te panie naprawde¢ bardzo sa
swobodne.

— Prosz¢ nas nie zbywac 1 opowiedzie¢ nam doktadnie wszystko, jak bylo — rzekta pani
Bigielowa.

Jak bylo? Ot6z naprzdod wszedlem za kratg willi 1 nie wiedziatem, co dalej uczynié, ani
gdzie mieszkaja panstwo Osnowscy, a gdzie pani Broniczowa — i czy im si¢ razem sklada
wizyte, czy trzeba by¢ osobno u jednych 1 u drugich.

— Osobno — rzekt Polaniecki. — Pani Broniczowa ma oddzielne mieszkanie, chociaz maja
jeden salon, ktory uwazaja za wspélny.

— Ot6z znalaztem wszystkich w tym salonie i pani Osnowska pierwsza wyprowadzita mnie
z ktopotu, bo mi powiedziata, ze si¢ mna dziela z pania Broniczowa i Ze za jednym razem
skladam dwie wizyty. Zastalem tam pania Maszkowa i pana Kopowskiego — i to jest jaki$
pan, taki pigkny, ze powinien mie¢ na gloweg takie pudetko z aksamitem w $rodku, jakich
uzywaja jubilerowie. Kto to jest pan Kopowski?

— Duren! — odpowiedziat Potaniecki. — W tym si¢ mie$ci imig, sposéb utrzymania, zajecie 1
znaki szczegoblne. Innego rysopisu nie potrzebuje nawet w paszporcie.

— Teraz rozumiem — rzekl Zawilowski — 1 niektore stowa, jakie styszalem, staly mi si¢
jasne. Ot6z ten pan pozowal, a mtode panie malowaty go: pani Osnowska olejno wprost, a
panna Castelli akwarela z profilu. Obie byty ubrane w perkalowe fartuszki na wierzchu sukien
1 obie byly sliczne. Pani Osnowska widocznie dopiero zaczgla sig uczy¢, ale panna Castelli da
duzo wprawy.

— O czymzescie mowili? Zawitowski zwrocil si¢ do Maryni:

— Naprzod te panie pytaly o zdrowie pani, ja za§ powiedziatem, ze pani coraz lepiej
wyglada.

Nie wspomniat jednak, ze przy tej okazji zaczerwienit si¢ byl jak student i ze obecnie
pocieszat si¢ tylko mysla, ze wszyscy tak byli zajeci malowaniem, iz nikt tego nie zauwazyt,
w czym zreszta mylit sie. Zmieszal si¢ nawet nieco teraz jeszcze i chcac to pokry¢ poczat
moéwié dalej:

— Pozniej, oczywiscie, moéwiliSmy o malowaniu i portretach. Ja zauwazylem, ze panna.
Castelli ujela nieco glowy panu Kopowskiemu, ona za$ odpowiedziala mi: ,,To nie ja, to
natura!”

— To sprytna dziewczyna!

— I powiedziata to zupeklie glosno. Ja si¢ zaczatem $miaé, wszyscy inni takze, a ze
wszystkimi 1 pan Kopowski. To musi by¢ tatwy charakter. Oswiadczyl nastgpnie, ze jesli dzi$
gorzej wyglada niz zwykle, to dlatego, ze si¢ nie wyspat 1 ze mu pilno w objgcia Orfeusza.

— Orfeusza?
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— Tak. Pan Osnowski poprawil go bez ceremonii, ale on si¢ nie zgodzit na poprawke,
mowiac, ze przynajmniej z dziesie¢ razy byl na Orfeuszu — i ze pamigta dobrze. Te panie
trochg si¢ nim bawia, ale on taki tadny chtopiec, wigc go rade maluja. Jaka to jednak artystka
ta panna Castelli! Jak mi zaczgta pokazywaé pgdzelkiem rozmaite ptaszczyzny i linie na
zaczetym portrecie pana Kopowskiego, to az dostata kolorow: ,,Co to za linia!” — ,,A jakie tu
tony!” Muszg¢ jej odda¢ sprawiedliwos¢, ze wygladata przy tym jak muza. Mowila mi, ze
przede wszystkim lubi malowac portrety, ze o kazdej twarzy mysli naprzod jak o modelu 1 ze
te glowy, w ktorych jest co$ niepospolitego, $nia si¢ jej.

— Oho! bedzie 1 pan naprzod sig jej $nil, a potem pozowat — jestem pewna! — odrzekta
Marynia. — I to bgdzie dobrze.

Zawilowski za$ odpowiedziat trochg niepewnym glosem:

— Powiedziala mi wprawdzie, Ze to jest podatek, ktory lubi $ciaga¢ od dobrych znajomych,
sama jednak wprost nie zwrdcita si¢ do mnie z zadaniem — i1 zeby nie pani Broniczowa, nie
bytoby o tym mowy.

— Pani Broniczowa wyreczyta muzg¢? — rzekt Potaniecki.

Marynia za§ powtorzyla:

— Owszem, to bedzie dobrze.

— Dlaczego, pani? — spytal Zawitowski.

I spojrzal na nia wzrokiem zarazem pokornym i niespokojnym. Mysl, ze ona moze chce
umyslnie popchna¢ go do innej, dlatego iz odgadta, co dzieje si¢ w jego sercu, pociagata go i
zarazem przejmowata strachem.

— Bo — odpowiedziata Marynia — ja wprawdzie panny Linety prawie nie znam i sadzg¢ tylko
z pierwszych wrazen i z tego, co o niej stysze, ale mi si¢ wydaje, ze to niepospolita natura 1 ze
jest cos glebokiego w jej sercu — wige dobrze, Ze si¢ poznacie.

— Ja takze sadzg¢ z pierwszych wrazen — odpowiedziat uspokojony Zawitowski — i prawda,
ze mnie rownie panna Castelli wydaje si¢ mniej powierzchowna niz pani Osnowska. W ogole
to sa tadne i mile kobiety, tylko — moze ja nie umiem tego okresli¢, bo nie znam do$¢ §wiata —
ale oto, wyszedtszy od nich, miatem takie uczucie, jakbym jechat w wagonie z ogromnie
milymi cudzoziemkami, ktore bawia si¢, rozmawiaja bardzo sprytnie — ale nic wigcej. Czuje
si¢ jednak w nich co$ obcego. Pani Osnowska na przyktad to zupehie jak storczyk. Kwiat
bardzo szczeg6lny i fadny, ale jaki$ obcy. Panna Castelli — takze. Tak!... 1 w niej nie ma nic
swojskiego. Z nimi nie ma si¢ uczucia, ze si¢ wyrosto z jednego pola, na jednym dzdzu i pod
jednym stoncem...

— Jaka ten poeta ma intuicjg! — rzekt Polaniecki.

Zawilowski za$ ozywit sig tak, iz na jego delikatnym czole zarysowaly si¢ wyrazniej zyly
w ksztalcie Y. Czul, ze w jego przyganie dla tamtych pan jest zarazem pochwata dla Maryni, 1
to czynito go wymownym.

— Przy tym — méwit dalej — istnieje jakis$ instynkt, ktéry odgaduje prawdziwa zyczliwos¢
ludzka. Tam si¢ tego nie odgaduje. One sa mile, uprzejme — ale to wyglada tylko na formeg, 1
dlatego mysle, ze tam czlowiek szczery, ktory tatwo lgnie do ludzi, moégltby doznaé wielu
zawodow. To taka przykra i upokarzajaca rzecz bra¢ towarzyska plewe za ziarno! Co do
mnie, to dlatego wtasnie boj¢ si¢ ludzi; bo cho¢ pan Potaniecki powiada, Ze ja mam intuicjg,
ale ja wiem doskonale, Ze w gruncie rzeczy jestem naiwny. A bola mnie takie rzeczy
ogromnie. Po prostu, nie znosza tego moje nerwy. Pamigtam, ze gdy bedac jeszcze dzieckiem
zauwazylem, ze ludzie sa inni dla mnie przy rodzicach, a inni, gdy ich nie ma, byla to jedna z
wigkszych przykrosci mego dziecinstwa. Wydawato mi si¢ to nikczemne i1 gryzto mnie tak,
jakbym si¢ sam czego$ nikczemnego dopuszczatl.

— Bo pan ma poczciwa naturg — rzekta pani Bigielowa.

On za$ wyciagnal swoje dlugie rgce, ktorymi mial zwyczaj wymachiwaé, gdy
zapomniawszy o swej nieSmiatosci, mowit swobodnie, 1 zawotat:
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— Ach, szczero$¢! to 1 w sztuce, 1 w zyciu — jedyna rzecz!

Lecz pani Potaniecka poczgta broni¢ tamtych pan.

— Ludzie, a zwlaszcza panowie, sa czgsto niesprawiedliwi 1 wlasne posadzenia, a nawet
przypuszczenia, biora za rzeczywistos¢. Co do pani Osnowskiej i panny Castelli, jak mozna je
podejrzewac za drugim widzeniem? Sa wesote, dobre, uprzejme, i z czegdz miataby ptynac ta
uprzejmoscé, jesli nie ze szczerego serca?

Po czym zwrdciwszy sie¢ do Zawitowskiego poczgla si¢ z nim przekomarzaé, trochg
zartami, trochg naprawdg:

— A pan nie ma takiej poczciwe] natury, jak mowi pani Bigielowa, bo te panie pana
chwala, a pan je obmawiat...

Lecz Potaniecki przerwat jej ze zwykla sobie zywoscia:

— Ach, ty jeste$ takze naiwna i wszystkich mierzysz wlasna miara. Wiedzze o tym, zZe
zdawkowa dobro¢ i uprzejmos$¢ moga ptynaé takze z egoizmu, ktéry chece, zeby mu wesoto
byto i spokojnie.

Po czym rzekl do Zawitowskiego:

— Jesli pan tak uwielbia szczero$¢ — to ot! tu siedzi! — masz pan prawdziwy typ!

— Wiem! wiem! — rzekt z zapatem Zawitowski.

— A chcialbys, zeby byto inaczej? — pytala Smiejac si¢ Marynia.

— Nie; nie chcialbym, ale swoja droga, jakie to na przyktad szczescie, ze nie jeste§ za mata
1 ze nie potrzebujesz nosi¢ korkéw, bo gdybys je nosita, miataby$ ustawiczne zapalenie
sumienia, ze oszukujesz ludzi.

A Marynia widzac, ze wzrok Zawitowskiego skierowat si¢ do jej stop, pochowata je
mimowolnie pod stolek 1 zmieniajac przedmiot rozmowy, spytata:

— A panski tom wyjdzie juz podobno w tych dniach?

— Bylby juz wyszedl — odpowiedziat Zawitowski — ale dodatem jeden wiersz — i to
wydanie opdzni.

— A mozna wiedzie¢ tytul wiersza?

— Lilia.

— Czy nie Lilia-Lineta?

— Nie, pani. Nie Lilia-Lineta.

Twarz Maryni spowazniata. Latwo jej byto z odpowiedzi odgadnaé, ze to jest wiersz do
niej i o niej, wigc nagle uczynito si¢ jej przykro, ze to rozumie tylko ona sama, a drugi
Zawitowski, ize skutkiem tego powstaje miedzy nimi rodzaj tajemnicy, im tylko wiadomej,
Zdawato jej sig, ze to jest czym$ niezgodnym z ta jej szczero$cia, o ktorej przed chwilg byt.
mowa, 1 ze jest jakim$ grzechem wzgledem ,,Stacha”. Po raz pierwszy dostrzegta, w jakie
duchowe trudnosci moze wpas¢ kobieta, chocby najbardziej zakochana w mezu i
najniewinniejsza, jesli tylko padnie na nig nieoboj¢tny wzrok obcego mezczyzny. Bo jednak
wtajemniczy¢ mgza w swoje przypuszczenia wydalo si¢ jej niepodobienstwem. Po raz
pierwszy zdjat ja pewien gniew na Zawitowskiego, ten za$ odczut to natychmiast swymi
nerwami artysty tak, jak barometr odczuwa zmiany pogody, jako za$ cztowiek pozbawiony
wszelkiego do§wiadczenia, wzial rzecz tragicznie. Wyobrazit sobie, ze Marynia zamknie mu
drzwi, ze go znienawidzi, ze nie bedzie mogt jej widywac — i caty $wiat przedstawil mu si¢ od
razu w zalobnych barwach. W jego artystycznej naturze istniata prawdziwa mieszanina
egoizmu, fantazji i istotnej tkliwosci, niemal kobiecej, ktéra potrzebowala ciepta i kochania.
Poznawszy pania Potaniecka przylgnal do niej z prawdziwym egoizmem sybaryty, ktéremu
takie uczucie jest mite 1 ktory o niczym wigcej nie mysli; nastgpnie jego fantazja wyniosta ja
na poetyckie wyzyny i spotggowawszy stokrotnie rzeczywisty jej urok uczynita z niej
nadziemska niemal istotg, a wreszcie wrodzona tkliwos¢, dla ktorej osamotnienie i1 brak
bliskiego serca byly rzeczywistym bolem, wzruszyla si¢ tak ta dobrocia, z jaka zostat
przygarnigty, ze z tego wszystkiego zrodzito si¢ co$, majacego wszelkie pozory mitosci.
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Brakto jednak temu uczuciu realnych podstaw. Zawitowski, jak zreszta wigkszos$¢ artystow,
obok zdolnosci do porywow tak idealnych jak idealng jest sama dusza, miat zmysty satyra.
Oto6z zmysty te tym razem spaty. Przybral Maryni¢ w tyle blaskow, w tyle §wigtosci, ze nie
pozadat jej. Gdyby, wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu, rzucita mu si¢ niespodziewanie
na szyje, przestataby estetycznie dla niego by¢ tym, czym byla i czym ja chciat mie¢, to jest
istota bez skazy. Tym bardziej tez sadzit, ze na takie uczucie moze sobie pozwoli¢, i tym
bardziej byto mu teraz zal tego upojenia, ktore w tak wdzigczny sposéb kotysato mysl 1
zapethito mu pustke zycia. Tak mu byto z tym dobrze, ze, wréciwszy do siebie, widziat jakas
posta¢ kobieca, do ktorej nog ktadt dusze, ze mial o kim marzy¢ i do kogo pisywacé wiersze.
Teraz, zrozumiat, ze jesli pani Potaniecka domysli si¢ wyraznie, co si¢ w nim dzieje, i jesli on
sam nie potrafi lepiej tego ukry¢ niz dotad, to stosunek ich nie bgdzie mogt si¢ osta¢ 1 dawna
pustka, tym razem jeszcze dotkliwsza, otoczy go znowu. Poczat wigc wysila¢ glowg, jakby
temu zapobiec 1 jakby nie tylko nie utraci¢ nic z tego, co dotad miat, ale widywa¢ Marynig
jeszcze czesciej. W bujnej jego wyobrazni nie braklo sposobow, jakoz uczyniwszy ich
pobiezny przeglad, znalazt i wybral jeden, ktory, jak mu si¢ zdawato, prowadzit najprostsza
droga do celu.

— Zakocham si¢ niby w pannie Castelli — rzekt sobie — a jej bed¢ si¢ zwierzal z moich
udrgczen. To nas nie tylko, nie oddali, ale zblizy. Uczynig z niej moja patronkg.

I natychmiast poczat uktada¢ rzecz tak, jakby uktadat sztuke. Wyobrazit sobie, ze si¢
naprawd¢ kocha w tamtej ,,sennej krélewnie”, ze jest nieszczg$liwy 1 ze wyznaje swoja
tajemnicg Maryni, ktéra go stlucha pochylona, z wilgotnymi z litosci oczyma i jak prawdziwa
siostra ktadzie mu rgke na czolo. Ta gra fantazji wydala mu sig tak oczywista, a wrazliwo$¢
jego byla tak wielka, ze komponowal wyrazenia, jakimi bedzie spowiadal si¢ Maryni —
wynajdywal proste a rozdzierajace — i czynit to z takim przejgciem, ze si¢ niemal wzruszat
zupehie szczerze.

Marynia za$, wracajac z m¢zem do domu, rozmyslata o tym wierszu, zatytutowanym Lilia,
ktory op6znit wydanie ksiazki. Jako prawdziwa kobieta, trochg go byta ciekawa, a troche si¢
go bata. Bala si¢ tez w ogdle trudnosci, jakie mogla zrobi¢ w stosunku z Zawitowskim
przysztosc.

I pod wpltywem tych obaw rzekla:

— Wiesz, o czym ja mysle? ze taka Lineta to bytby jednak wielki los dla Zawitowskiego.

— Powiedz mi — odpowiedzial Potaniecki — co wam strzelito do glowy z tym Zawilowskim
1 z tamta wtoska gildia?

— Ja, m¢j Stachu, przecie nie swatam, tylko méwig, ze nie byloby to Zle. Anetce
Osnowskiej trochg si¢ pali w gtowie, to prawda, ale ona taka zywa jak iskra.

— Narwana, nie zywa, ale wierz mi, ze nie taka naiwna, jak si¢ wydaje, 1 we wszystkim ma
swoj osobisty planik. Czasem mysle, ze ja panna Castelli tyle obchodzi, ile mnie, 1 Ze na dnie
tego wszystkiego jest cos$ innego.

— Co6z by mogto by¢?

— Nie wiem, a nie wiem moze dlatego, ze i to mnie mato obchodzi. W ogdle nie mam
zaufania do tych kobiet.

Dalsza rozmowe przerwal im Maszko, ktory zajezdzal wtasnie dorozka przed ich dom, 1
ujrzawszy ich po$pieszyt powita¢ Marynig, nastgpnie rzekt do Potanieckiego:

— Dobrze, zeSmy si¢ spotkali, bo jutro wyjezdzam na par¢ dni, a ze dzi§ termin, wigc
przynoszg ci pieniadze.

Po czym zwrocit si¢ do Maryni:

— Bylem wtasnie u ojca pani. Pan Ptawicki doskonale wyglada, ale méwit mi, ze tgskni za
wsia 1 za gospodarstwem, dlatego namysla sig, czy nie kupi¢ jakiego majateczku pod
miastem. Powiedziatem mu, ze je$li wygramy sprawg, to moze si¢ utrzymac przy Ploszowie.
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Maryni nie w smak byla ta rozmowa, w ktorej przebijala zreszta lekka ironia, wigc nie
chciata jej podtrzymywac. Po chwili tez Potaniecki zabral Maszk¢ do swego gabinetu.

— Wszystko wigc dobrze idzie? — rzekd.

— Oto jest rata — odpowiedzial Maszko — jaka przypada od twojej sumy. Badz taskaw
pokwitowac.

Potaniecki siadl do biurka i napisat pokwitowanie, Maszko za$ rzekt:

— A teraz inna sprawa. Sprzedatem ci niegdy$s dabrowg¢ na Krzemieniu z warunkiem, ze
bede mogl ja odkupi¢ zwrociwszy ceng i umdwiony procent. Oto cena i umowiony procent.
Spodziewam sig, ze nie masz nic do nadmienienia, ja za§ mogg ci tylko podzigkowac, bos mi
oddal wowczas rzeczywista ustuge i — jesli kiedy$ bedziesz potrzebowal czego§ ode mnie —
prosze ci¢ — bez zadnej ceremonii!—prosze do mnie jak w dym — ustuga za ustuge! Wiesz, ze
lubig by¢ wdzigcznym!

,Ta matpa poczyna, mnie protegowac!” — pomyslat Potaniecki.

I gdyby nie byl u siebie, moze wypowiedzialby glo$no te¢ cicha uwagg, lecz si¢ pohamowat
1 rzekt:

— Nic nie mam do nadmienienia, poniewaz taki byl kontrakt. Nie traktowatem tez tego
nigdy jako interesu.

— Tym bardziej umiem to ceni¢ — odpowiedziat taskawie Maszko.

— A w ogole, co u ciebie stycha¢? — spytat Potaniecki. — Widzg, ze ptyniesz wszystkimi
zaglami. Jak sprawa?

— Ze strony instytucji dobroczynnych wystepuje jakis mtody adwokacina, nazwiskiem
Sledz. Pigkne nazwisko, prawda? Gdybym kota tak nazwal, to by trzy dni miauczat. Ale ja
tego Sledzia opieprze i1 zjem. Pytasz: jak sprawa? Sprawa stoi tak, ze po jej ukonczeniu bgde
si¢. moégt prawdopodobnie wycofaé¢ z adwokatury, ktéra zreszta nie jest zajeciem
odpowiednim dla mnie — i osia$¢ stale w Krzemieniu.

— Z gotéwka w kieszeni?

— Z gotowka w kieszeni — 1 to z gruba! Mam dosy¢ adwokatury. Ostatecznie, kto wyszedt z
ziemi, tego do ziemi ciagnie. To si¢ dziedziczy razem ze krwia. Ale na teraz do$¢ o tym.
Jutro, jak ci powiedzialem, wyjezdzam 1 polecam wam moja pania, tym bardziej ze pani
Krastawska pojechala w tej chwili do okulisty do Wiednia. Wybieram si¢ jeszcze do
Osnowskich prosi¢, zeby rowniez o niej pamigtali.

— Chgtnie, owszem! — odpowiedziat Polaniecki.

Potem przyszta mu na pamie¢ rozmowa z Marynia, wigc spytat:

— Ty dawno znasz Osnowskich?

— Do$¢ dawno. Chociaz zona moja zna ich jeszcze lepiej. On grubo bogaty czlowiek; miat
jedynaczke siostre, ktora umarta, i skapca stryja, po ktorym wziat ogromna fortung. Co do
niej — c6z ci powiedzie¢? — czytywala jeszcze jako panna, co jej w rgke wpadlo, miata
pretensje do rozumu, do artyzmu — stowem, do wszystkiego, do czego mozna mie¢ pretensje,
a swoja droga kochata si¢ w Kopowskim — ot, masz ja cala.

— A pani Broniczowa i1 panna Castelli?

— Panna Castelli podoba sig lepiej kobietom niz m¢zczyznom, zreszta nic o niej nie wiem
procz tego, co mowiono, ze tenze Kopowski starat si¢ czy stara o nia, a pani Broniczowa...

Tu Maszko poczat si¢ $miac:

— Pania Broniczowa chedyw wprowadzal osobiscie na piramid¢ Cheopsa, nieboszczyk
Alfons hiszpanski méwit jej co dzien w Cannes: ,, Bonjour, madame la comtesse!” Musset
pisywal jej w 56 roku wiersze w albumie, a Moltke przesiadywat u niej na kuferku w
Karlsbadzie — stowem: przez imaginacjg jezdzita na wszelkie koronacje. Teraz, od czasu gdy
panna Castelli dorosta, a raczej wybujala na pie¢ stop 1 co$ tam cali, ciocia ,,Stodyczka”
odbywa te imaginacyjne podrdze juz nie na wiasny rachunek, ale siostrzenicy, w czym jej od
pewnego czasu pomaga pani Osnowska tak gorliwie, ze az trudno zrozumie¢, jaki ma w tym
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cel. Oto wszystko, chyba ze chcesz wiadomos$ci o nieboszczyku panu Broniczu, ktéry umart
sze$¢ lat temu, nie wiadomo na jaka chorobg, bo pani Broniczowa za kazdym razem
wynajduje inna, dodajac procz tego, ze byt to ostatni z Rurykowiczow, nie dodajac zas, ze
przedostatni, to jest jego ojciec, byl w swoim czasie rzadca u Rdultowskich i Ze na nich
dorobit si¢ fortuny. No, skonczytem... Vanity's fair!... Badz mi teraz zdroéw, trzymaj mi si¢
dobrze, a w razie potrzeby licz na mnie. Gdybym byl pewien, ze taka potrzeba predko zajdzie,
zmusitbym ci¢ do przyrzeczenia, ze si¢ do nikogo innego nie udasz, tylko do mnie. Do
widzenia.

To rzektszy Maszko uscisnal reke¢ Potanieckiego z nieopisana taskawoscia — 1 wyszed},
Potaniecki za$, wzruszywszy ramionami, rzek}:

— Dobrze, ze mnie nie poklepat po ramieniu! Vanity's fair! vanity's fair! Taki niby sprytny
cztowiek, a nie widzi takiej samej préznosci w sobie, jaka wySmiewa w innych. Jaki on byt
inny tak jeszcze niedawno! Omal nie przestal udawac, ale jak bieda przeszta, diabet wziat
gore.

Tu przypomniato mu si¢, co Waskowski mowil niegdys$ o proznosci, o komedianctwie, po
czym pomyslat:

,»A jednak takim ludziom u nas si¢ powodzi!”

XXIV

Pani Osnowska zapomniata tak zupeinie o swoich ,,florenckorzymskich™” wieczorach, ze
byta zdziwiona, gdy jej je kiedy maz przypomniat. Jakie§ wieczory! ani jej w glowie! Ona ma
teraz inne zajecie, ktore si¢ nazywa ,,oswajaniem orta”. ,,Jesli kto nie widzi, ze orzet 1 Lineta
dla siebie stworzeni, to, z przeproszeniem me¢za i pana, ma bardzo krétki wzrok, ale na to nie
ma rady. Mezczyzni w ogole wielu rzeczy nie rozumieja, bo im brak poczu¢! Zawitowski
moze by¢ pod tym wzgledem wyjatkiem, ale gdyby Marynia Potaniecka powiedziala mu po
przyjazni, zeby si¢ staranniej ubierat 1 zapuscit brodg, to by byto doskonale! Castelka taka na
wskro$ estetyczna, ze ja byle co razi, cho¢ z drugiej strony on ja porywa — mato powiedzie¢! —
wprost hipnotyzuje!... I przy jej naturze — nie ma w tym nic dziwnego!”

Pan Osnowski stuchajac takiego szczebiotania rozptywat si¢ z zachwytu i korzystajac ze
sposobnosci starat si¢ opanowac rece zony, by je pokrywac pocatunkami az do tokci; raz
jednak zadat jej to zupelnie naturalne pytanie, ktore i Polaniecki zadal Maryni:

— Powiedz mi, co ci na tym zalezy?

A pani Aneta odrzekta z kokieteria:

— La reine s'amuse! To nie sztuka pisa¢ ksiazki. Byle troche¢ talentu — to 1 dosy¢; ale
przeprowadzi¢ w zyciu to, o czym mowia ksiazki, daleko wigksza sztuka, a przy tym, co za
zabawal...

Po chwili za$§ dodata:

— Moze tez 1 mam jaki$ osobisty cel, a jesli mam, to niech si¢ go J6zio domysli.

— Powiem do ucha — odpowiedzial Osnowski.

Ona za$ nadstawita ucha z figlarna mina, mrugajac przy tym z ciekawos$ci swymi
fiotkowymi oczyma.

Lecz Osnowski po to tylko zblizyt usta do jej ucha, by je ucatowac, za cata za$§ tajemniceg
powtorzyl jedynie:

— La reine s'amuse!

I byla w tym stuszno§¢. Pani Osnowska mogta mie¢ swoje osobiste cele w zblizaniu
Zawitowskiego do ,,Castelki”, a swoja droga to wytwarzanie romansu w zyciu i1 rola matej
opatrzno$ci zajmowaly ja i bawity ogromnie.
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W tych opatrznosciowych zamiarach wpadata tez czesto 1 do Maryni Potanieckiej, by si¢
czegos$ o ,,orle” dowiedziec¢, 1 najczeséciej wracata z dobra otucha, Zawitowski bowiem, chcac
uspi¢ podejrzenia Maryni, coraz wigcej mowit z nia o pannie Linecie. Dyplomacja jego
okazala si¢ tak skuteczna, ze gdy raz pani Osnowska zapytata wprost Marynig, czy si¢
Zawilowski w niej nie kocha, ta odpowiedziala §miejac sig:

— Musimy si¢ z tym pogodzi¢, moja Anetko, ale ani we mnie, ani w tobie. Jabtko zostato
przyznane Linecie, a nam nie pozostaje nic, tylko albo ptakac, albo si¢ pocieszy¢.

Z drugiej strony panna Castelli zyla w ustawicznym wmawianiu i poddawaniu tak uczuc,
jak mysli, ktérych sama mito$¢ wtasna nakazywata jej si¢ nie zapiera¢. Od rana do wieczora
styszala, ze ten ,,orzet” o szerokich skrzydtach kocha si¢ w niej, ze jest u jej nog i ze taka
wybrana, taka wyjatkowa istota jak ona nie moze by¢ na to nieczula. Zbyt jej tez to
pochlebiato, by mogla by¢ nieczuta. Malujac Kopowskiego podziwiata wprawdzie zawsze
»przepyszne plaszczyzny” na jego twarzy — i lubita go, bo jej dostarczat pola do rozmaitych p.
owiedzen, ktore powtarzano potem jako dowdd sprytu i dowcipu; lubita go z réznych
powodow, ale wszakze 1 Zawitowski nie byt brzydkim chlopcem, cho¢ nie nosit brody 1 nie
ubieral si¢ do$¢ starannie. A przy tym tyle moéwiono o jego skrzydlach i o tym, ze taka dusza
jak jej powinna go zrozumie¢. Mowili to wszyscy, nie tylko Anetka! Pani Broniczowa, ktéra
nie rozumiata niegdys, jak si¢ mogl kto§ w niej nie kochaé, przeniosta pozniej tg
nieszczesliwa pewnos¢ siebie na siostrzenicg — 1 tym samym przylaczyta sie do zdania pani
Osnowskiej hartujac przy tym kanwe rzeczywistosci kwiatami wlasnego pomystu. Wreszcie i
pan Osnowski zapisat si¢ do choru. Z mitosci dla zony kochat on ,,Castelke”, pania
Broniczowa i gotow byt kocha¢ wszystko, co miato dalszy lub blizszy zwiazek z ,,Anetka”,
wigc wziat sprawe do serca. Zawitowski byl mu sympatyczny; wiadomosci za$, jakie o nim
zebrat, brzmiaty pomyslnie. Dowiedziat si¢ w ogdle o nim tylko tyle, Ze byt odludek, ambitny
1 uparty we wszystkim, co zamierzy... a oprocz tego skryty i bardzo zdolny; gdy zas paniom
przypadlo to wszystko do smaku, jat pan Osnowski zupelnie powaznie rozmysla¢: ,,Czyby to
nie bylo dobrze?” Zachowanie si¢ Zawilowskiego usprawiedliwialo poniekad powazny
poglad na rzeczy, poczat bowiem od niejakiego$ czasu czeséciej nawiedzaé ,,wspdlny salon” i
wigce] rozmawia¢ z panng Lineta. Czynit wprawdzie to pierwsze zawsze na uprzejme
zaproszenia pani Osnowskiej, ale drugie ptynglo z jego tylko woli. Pani Aneta zauwazyta tez,
ze wzrok jego zatrzymuje si¢ coraz uwazniej na ztotawych wtosach 1 sennych powiekach
Castelki, a oczy jego odprowadzaja ja, gdy przechodzi przez salon. On za$ rzeczywiscie
poczat jej si¢ przypatrywac, trochg przez dyplomacig, a trochg przez ciekawosc.

Rzecz jednak stata si¢ o wiele wigcej powazna, gdy wyszedl pierwszy tom jego poezji.
Wiersze juz poprzednio zwracaly na siebie uwage i mowiono o nich duzo, wszelako wrazenie
rozdrabniato si¢ przez to, ze wychodzity w znacznych odstgpach czasu i w rozproszeniu.
Teraz ksiazka uderzyla ludzi w oczy. Byt w niej blask, sita i szczeros$¢. Jezyk miat w sobie
niepozytos¢ 1 wage metalu, a mimo tego gial si¢ poslusznie i1 przybieral wszelkie
najsubtelniejsze ksztatty. Wrazenie rosto. Wkrétce pochwalny pomruk zmienit si¢ w pelen
podziwu gwar. Ze zwykta w takich razach przesada wynoszono teraz dzieto nad wartos¢, a w
mtodym poecie poczgto przewidywaé przysziego spadkobierce wielkiej stawy i wielkich
butaw. Nazwisko jego przeszio z redakcyjnych gabinetow do publicznosci. Pocze¢to o nim
moéwié wszedzie, zajmowaé si¢ nim i1 szukaé go, ciekawo$¢ za$ stata si¢ tym wigksza, ze
osobiscie byt malo znany. Stary, bogaty pan Zawitowski, ojciec panny Heleny, ktory miat
zwyczaj mawiac, ze istnieja moze dwie najwigksze plagi na §wiecie, to jest podagra i ubodzy
krewni, powtarzat teraz, kazdemu, kto go spytat: Mais oui, mais oui — c'est mon cousin — 1
takie o$wiadczenie mialo rowniez swa towarzyska wage dla wielu osob, a migdzy innymi
pierwszorzedna dla pani Broniczowej. Pani Osnowska wraz z panna Castelli przestaty
cierpie¢ nawet z powodu mato ,,gustownej” szpilki w krawacie Zawitowskiego, bo teraz
wszystko w nim mogto juz uchodzi¢ za oryginalnos$¢. Bolato je jeszcze skrycie, ze mu byto na
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imi¢ Ignacy. Wolatyby, zeby mial imig, jako$§ bardziej odpowiednie do stawy i poezji; gdy
jednakze pan Osnowski, ktory z Metz wyniost trochg taciny, wytlumaczyt im, ze to znaczy O
gnisty, oswiadczyty, ze jesli tak, to co innego — 1 pogodzity si¢ z Ignacym.

Szczera 1 wielka rado$¢ panowala z powodu rozgtosu ksiazki u Bigielow, u Potanieckich i
w biurze. W biurze nie byto ludzi zazdrosnych. Stary kasjer, Watkowski, agent Abdulski 1
drugi buchalter, P6Zniakowski, dumni byli z kolegi, jakby jego stawa opromieniata rowniez i
Dom. Walkowski mowit nawet: ,,Alez zadali$my ludziom szyku!” Bigiel rozwazat przez dwa
dni, czy Zawitowski moze wobec tego wszystkiego poprzesta¢ na skromnej posadzie w Domu
Handlowym pod firma: Pofaniecki i Bigiel, ale Zawilowski, zapytany przez niego,
odpowiedziat:

— A to dobre! panie drogi! To za to, ze troche ludzie gadaja, chcecie mnie pozbawic
kawatka chleba i najmilszego w $§wiecie kolezenstwa. Naktadcy nie znalaztem i zebym nie byt
waszym buchalterem, nie mogibym byt ksiazki wydac.

Na taki argument nie byto co odpowiedzie¢ — i Zawitowski zostal w biurze. Bywat tylko
coraz czegsciej gosciem w domu 1 u Bigielow, 1 u Potanieckich. U Osnowskich nie pokazat si¢
po wyjsciu ksiazki caly tydzien, jak gdyby co$§ zbroil. Ale pani Bigielowa i Marynia
namawiaty go, zeby poszedt, on za$ mial skryta ochotg, wiec ktoregos dnia wybrat si¢ tam na
wieczor.

Zastat jednak panie w chwili wyjazdu do teatru. Chciaty koniecznie zosta¢, ale nie zgodzit
sig, 1 w koncu stanglo na tym, co i pani Anecie, i pannie Castelli sprawilo widoczna rados¢,
mianowicie, ze pojedzie razem z nimi. Tak si¢ tez stato: ,,J0zio, jesli zechce, wezmie sobie
bilet do krzeset.” I J6zio wzial bilet do krzesel. W czasie przedstawienia Zawitowski siedziat
na przedzie lozy, razem z panna Lineta, bo pani Osnowska uparta si¢, ze razem z pania
Broniczowa bedzie im ,,matkowala”. — ,,Wy sobie rozmawiajcie, o czym chcecie, a jesli kto
przyjdzie, to juz ja go tak zaterkocze, ze nie bedzie wam mogl przeszkodzi¢.” Oczy ludzkie
zwracaly sig¢ czesto na t¢ loze, gdy si¢ dowiedziano, kto w niej siedzi. I panna Castelli czula,
ze otacza ja jakby §wiatlo; czuta, ze ludzie nie tylko na niego patrza, ale zarazem pytaja si¢:
kto jest ta glowa o ztotawych wlosach i sennych powiekach, do ktorej on si¢ pochyla i mowi?
Sama zas$, spogladajac chwilami na niego, mowita sobie, ze gdyby nie ta zanadto wystajaca
broda, to by byl zupehie tadny, bardzo delikatny profil, i Ze t¢ brod¢ moglby przykry¢ zarost.
Pani Osnowska ze swojej strony dzielnie wywiazywata si¢ z obietnicy, i gdy nadszedt
Kopowski, zaterkotata go tak, ze zaledwie miat czas przywita¢ si¢ z panna Castelli i rzec do
Zawilowskiego:

— A pan to pisuje wiersze.

Po dokonaniu za$ tego szczgsliwego odkrycia zdotal jeszcze dodag, ale raczej pod postacia
monologu:

— Ja bym ogromnie lubit wiersze, ale dziwna rzecz, jak tylko czytam wiersze, to zaraz
mysle o czym innym.

Panna Castelli, odwréciwszy ku niemu twarz, rzucita mu dlugie spojrzenie — i nie
wiadomo, co przewazato w tym spojrzeniu: ztosliwos$¢ kobiety czy nagly podziw artystki —
albowiem ta pozbawiona mozgu glowa wychylajaca si¢ z glgbi lozy wygladata jednak na
czerwonym tle $cian jak jaki§ mistrzowski pomyst malarski.

Po przedstawieniu pani Osnowska nie chciata pusci¢ Zawitowskiego — i pojechali razem na
herbatg. Zaledwie jednak stangli w domu, pani Broniczowa poczgta mu robi¢ wyrzuty:

— Pan jest niegodziwy cztowiek, i jesli Linetce si¢ co stanie, to bedzie na panskim
sumieniu. Dziecko mi nie je, nie $pi, tylko czyta pana i czyta...

Pani Osnowska za$§ natychmiast dodata:

— Tak! Mam i ja si¢ o co skarzy¢: zagrabita panska ksiazke i nie chce nikomu ani na chwile
jej da¢, a jak sig¢ gniewamy, to wie pan, co odpowiada? —,, To moje! to moje!”
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A panna Castelli, jakkolwiek nie miata w tej chwili w reku ksiazki, przycisngla je do piersi,
jakby chcac czegos broni¢, 1 odrzekta cichym, migkkim glosem:

— Bo to moje! moje!...

Zawilowski spojrzat na nia i uczut, ze co§ w nim jakby zadrzato.

Ale wracajac pozno, przechodzit koto okien Potanieckich, w ktorych si¢ jeszcze Swiecito.
Po przedstawieniu i rozmowie u Osnowskich czul jaki§ zawrét glowy. Teraz widok tych
okien oprzytomnit go. Doznal nagle takiego btogiego wrazenia, jakiego si¢ doznaje, gdy si¢
mysli o czym$ bardzo dobrym i bardzo drogim. Ogromnie czyste uwielbienie dla Maryni
ozwato si¢ w nim z dawna sita. Ogarngla, go taka tagodna egzaltacja, w ktorej zmysty
usypiaja, a cztowiek staje si¢ niemal wylacznie dusza — i wrécit do domu szepcac ustepy z
wiersza Lilia, najbardziej egzaltowanego, jaki kiedykolwiek napisat.

A u Potanieckich $wiecito si¢ jeszcze dlatego, ze zaszto, co$, co Maryni wydato si¢ owym
wygladanym mitosierdziem bozym.

Wieczorem, po herbacie, siedziala famiac jak zwykle gtowg¢ nad dziennymi rachunkami,
gdy nagle zlozyta otowek. Po chwili przybladla — ale zarazem twarz jej stata si¢ jasna — i
trochg¢ zmienionym glosem rzekla:

— Stachul!...

Jego zdziwit jej glos, wige zblizyl sig i spytat:

— Co tobie jest? Trochegs blada.

— Chodz blizej, mam ci co$ powiedzie€.

I objawszy rekoma jego gtowe, poczeta mu co$ szepta¢ do ucha — a on stuchat, nastepnie
za$ pocatowawszy ja w czolo rzekt:

— Tylko si¢ nie wzruszaj, bo sobie mozesz zaszkodzic...

Ale i w jego stowach czu¢ bylo pewne wzruszenie... Przez czas jaki$ chodzit po pokoju —
przypatrujac si¢ zonie — w koncu pocatowat ja znéw w czoto.

— Ludzie zwykle sobie zycza pierwszego syna — rzekt — ale ty mi pamigtaj, zeby byta
corka. Damy jej na imig Litka.

Oboje nie mogli jednak dlugo usnaé tej nocy—i oto dlaczego Zawitowski widziat $wiatto
w ich oknach.

KONIEC TOMU DRUGIEGO
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